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YnaH 1.

MNMoTtBphyje ce PervoHanHa KOHBEHUMja O nNaH - €BPO - MeauTepaHCKUM
npedepeHunjanHnm npasunumMa o nopekny, cavnkweHa y bpuceny 15. jyHa 2011.
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YnaH 2.

Tekct PernoHanHe KoHBeHUMje O TnMaH - €BpPO - MeguTepaHCKUm
npedepeHurjanHimM npasusiMma O MNOPEKny Yy OpUriMHamy Ha €HrNeckoM je3uky u y
npeBoay Ha CPrCKN jesuk rnacu:



REGIONAL CONVENTION
ON PAN-EURO-MEDITERRANEAN
PREFERENTIAL RULES OF ORIGIN



THE EUROPEAN UNION,

ICELAND,

THE PRINCIPALITY OF LIECHTENSTEIN,
THE KINGDOM OF NORWAY,

THE SWISS CONFEDERATION,
hereinafter referred to as ,the EFTA States”,
THE PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGERIA,
THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT,

THE STATE OF ISRAEL,

THE HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN,
THE REPUBLIC OF LEBANON,

THE KINGDOM OF MOROCCO,

THE PALESTINE LIBERATION ORGANISATION FOR THE BENEFIT OF THE
PALESTINIAN AUTHORITY OF THE WEST BANK AND THE GAZA STRIP,

THE SYRIAN ARAB REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF TUNISIA,

THE REPUBLIC OF TURKEY,

hereinafter referred to as ,the participants in the Barcelona Process”,
THE REPUBLIC OF ALBANIA,

BOSNIA AND HERZEGOVINA,

THE REPUBLIC OF CROATIA,

THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA,
MONTENEGRO,

THE REPUBLIC OF SERBIA

AS WELL AS KOSOVO (UNDER RESOLUTION 1244(1999) OF THE UNITED
NATIONS SECURITY COUNCIL),

hereinafter referred to as ,the participants in the European Union's Stabilisation and
Association Process”,



THE KINGDOM OF DENMARK IN RESPECT OF THE FAROE ISLANDS,
hereinafter referred to as ,the Faroe Islands”,
hereinafter referred to together as the ,Contracting Parties”,

CONSIDERING the pan-Euro-Mediterranean system of cumulation of origin, which is
made up of a network of Free Trade Agreements and provides for identical rules of
origin allowing for diagonal cumulation,

CONSIDERING the possible future extension of the geographical scope of diagonal
cumulation to neighbouring countries and territories,

CONSIDERING the difficulties in the management of the current network of bilateral
protocols on rules of origin among the countries or territories of the pan-Euro-
Mediterranean zone, it is desirable to transpose the existing bilateral systems on rules of
origin into a multilateral framework, without prejudice to the principles laid down in the
relevant agreements or any other related bilateral agreements,

CONSIDERING that any amendment to a protocol on rules of origin applicable between
two partner countries of the pan-Euro-Mediterranean zone implies identical amendments
to each and every protocol applicable within the zone,

CONSIDERING that the rules of origin will need to be amended in order to better
respond to the economic reality,

CONSIDERING the idea to base cumulation of origin on a single legal instrument in the
form of a regional convention on preferential rules of origin, to which the individual free
trade agreements applicable between the countries of the zone would refer,

CONSIDERING that the following regional Convention does not lead overall to a less
favourable situation than in the previous relation between the free trade partners which
apply the pan-euro or pan-euro-med cumulation,

CONSIDERING that the idea of a regional convention on preferential rules of origin for
the pan-Euro-Mediterranean zone received the support of the Euro-Med Trade Ministers
during their meeting in Lisbon on 21 October 2007,

CONSIDERING that a main objective of a single regional convention is to move towards
the application of identical rules of origin for the purpose of cumulation of origin for
goods traded between all Contracting Parties,

HAVE DECIDED to conclude the following Convention:



PART I
GENERAL PROVISIONS

ARTICLE 1

1. This Convention lays down provisions on the origin of goods traded under the
relevant Agreements concluded between the Contracting Parties.

2. The concept of ,originating products” and the methods of administrative
cooperation relating thereto are set out in the Appendixes to this Convention.

Appendix | sets out general rules for the definition of the concept of originating products
and the methods of administrative cooperation.

Appendix Il sets out special provisions applicable between certain Contracting Parties
and derogating from the provisions laid down in Appendix I.

3. The following are Contracting Parties to this Convention:
- the European Union,
-the EFTA States as listed in the Preamble,
- the Kingdom of Denmark in respect of the Faroe Islands,
- the participants in the Barcelona Process as listed in the Preambile,

- the participants in the European Union’s Stabilisation and Association Process as
listed in the Preamble.

With respect to the European Union, this Convention shall apply to the territory in which
the Treaty on European Union is applicable, as defined in article 52 of that Treaty and
Article 355 of the Treaty of the Functioning of the European Union.

ARTICLE 2
For the purposes of this Convention:
(1) »contracting Party” means those listed in Article 1(3);

(2) ,third party” means any neighbouring country or territory which is not a
Contracting Party,

(3) ,relevant Agreement’” means a free trade agreement between two or more
Contracting Parties, which refers to this Convention.

PART Il
THE JOINT COMMITTEE

ARTICLE 3

1. A Joint Committee is hereby established in which each Contracting Party shall be
represented.

2. The Joint Committee shall act by unanimity, without prejudice to Article 5(4).
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3. The Joint Committee shall meet whenever necessary, but at least once a year.
Any Contracting Party may request that a meeting be held.

4. The Joint Committee shall adopt its own rules of procedure, which shall, inter
alia, contain provisions for convening meetings and for the designation of the
chairperson and his term of office.

5. The Joint Committee may decide to set up any sub-committee or working group
that can assist it in carrying out its duties.
ARTICLE 4

1. It shall be the responsibility of the Joint Committee to administer this Convention
and ensure its proper implementation. For this purpose, it shall be regularly informed by
the Contracting Parties about the experiences they have in the application of this
Convention. The Joint Committee shall make recommendations, and in the cases
provided for in paragraph 3, shall take decisions.

2. In particular the Joint Committee shall recommend to the Contracting Parties:
(a) explanatory notes and guidelines for the uniform application of this Convention;
(b) any other measures required for its application.

3. The Joint Committee shall adopt by decision:

(a) amendments to this Convention including amendments to the Appendixes;
(b) invitations to third parties to accede to this Convention in accordance with Article
35;

(c) transitional measures required in the case of the accession of new Contracting
Parties.

Decisions referred to in this paragraph shall be put into effect by the Contracting Parties
in accordance with their own legislation.

4. If a representative of a Contracting Party in the Joint Committee has accepted a
decision subject to the fulfilment of fundamental legal requirements, the decision shall
enter into force, if no date is contained therein, on the first day of the second month after
the lifting of the reservation is notified.

PART Il
ACCESSION OF THIRD PARTIES

ARTICLE 5

1. A third party may become a Contracting Party to this Convention, provided that
the candidate country or territory has a free trade agreement in force, providing for
preferential rules of origin, with at least one of the Contracting Parties.

2. A third party shall submit a written request for accession to the depositary.

3. The depositary shall submit the request to the Joint Committee for its
consideration.

4. The decision of the Joint Committee inviting a third party to accede to this
Convention shall be sent to the depositary, which shall, within two months, forward it,
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together with a text of the Convention in force on that date, to the requesting third party.
One single Contracting Party may not oppose that decision.

5. A third party invited to become a Contracting Party to this Convention shall do so
by depositing an instrument of accession with the depositary. The said instruments shall
be accompanied by a translation of the Convention into the official language(s) of the
acceding third party.

6. The accession shall become effective on the first day of the second month
following the depositing of the instrument of accession.

7. The depositary shall notify all Contracting Parties of the date on which the
instrument of accession was deposited and the date on which the accession will
become effective.

8. Recommendations and decisions of the Joint Committee referred to in Article
4(2) and (3) adopted between the date of submission of the request referred to in
paragraph 2 of this Article and the date on which accession becomes effective shall also
be communicated to the acceding third party via the depositary.

A declaration accepting such acts shall be inserted either in the instrument of accession
or in a separate instrument deposited with the depositary within six months of the
communication. If the declaration is not deposited within that period, the accession shall
be considered void.

9. From the date referred to in paragraph 4, the third party concerned may be
represented with observer status in the Joint Committee and any sub-committee and
working groups.

PART IV
MISCELLANEOUS AND FINAL PROVISIONS

ARTICLE 6

Each Contracting Party shall take appropriate measures to ensure that this Convention
is effectively applied, taking account of the need to achieve mutually satisfactory
solutions of any difficulties arising from its application.

ARTICLE 7

The Contracting Parties shall keep each other informed via the depositary of the
measures which they adopt for the implementation of this Convention.

ARTICLE 8

The Appendixes to this Convention shall form an integral part thereof.

ARTICLE 9

Any Contracting Party may withdraw from this Convention provided it gives 12 months’
notice in writing to the depositary, which shall notify all other Contracting Parties.

ARTICLE 10

1. This Convention shall enter into force on 1 January 2011, in relation to those
Contracting Parties which, by then, have deposited their instrument of acceptance with
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the depositary, provided that at least two Contracting Parties have deposited their
instruments of acceptance with the depositary by 31.12.2010.

2. If this Convention does not enter into force on 1 January 2011, it shall enter into
force on the first day of the second month following the deposit of the last instrument of
acceptance by at least two Contracting Parties.

3. In relation to any other Contracting Party than those referred to in paragraphs 1
and 2, this Convention shall enter into force on the first day of the second month
following the deposit of its instrument of acceptance.

4. The depositary shall notify to the Contracting Parties the date of the deposit of
the instrument of acceptance of each Contracting Party and the date of the entry into
force of this Convention by publishing this information in the Official Journal of the
European Union (C series).

ARTICLE 11

The General Secretariat of the Council of the European Union shall act as depositary of
this Convention.

For the European Union

For Iceland

For the Principality of Liechtenstein

For the Kingdom of Norway

For the Swiss Confederation

For the People’s Democratic Republic of Algeria
For the Arab Republic of Egypt

For the State of Israel

For the Hashemite Kingdom of Jordan

For the Republic of Lebanon

For the Kingdom of Morocco

For the Palestine Liberation Organisation
for the benefit of the Palestinian Authority of
the West Bank and the Gaza Strip

For the Syrian Arab Republic

For the Republic of Tunisia

For the Republic of Turkey

For the Republic of Albania

For Bosnia and Herzegovina

For the Republic of Croatia

For the Former Yugoslav Republic of Macedonia



For Montenegro
For the Republic of Serbia
For Kosovo (under Resolution 1244(1999) of the United Nations Security Council)

For the Kingdom of Denmak in respect of the Faroes
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The definition of the concept
of ,originating products” and methods of administrative cooperation
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TITLE |
GENERAL PROVISIONS
ARTICLE 1

Definitions

For the purposes of this Convention:

(a)
(b)

(c)

»,manufacture” means any kind of working or processing including assembly or
specific operations;

,material” means any ingredient, raw material, component or part, efc., used in the
manufacture of a product;

»product” means a product being manufactured, even if it is intended for later use
in another manufacturing operation;

»,goods” means both materials and products;

,customs value” means the value as determined in accordance with the Agreement
on implementation of Article VIl of the General Agreement on Tariffs and Trade
1994;

~ex-works price” means the price paid for the product ex works to the manufacturer
in the Contracting Party in whose undertaking the last working or processing is
carried out, provided the price includes the value of all the materials used, minus
any internal taxes which are, or may be, repaid when the product obtained is
exported,;

»value of materials” means the customs value at the time of importation of the
non-originating materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained,
the first ascertainable price paid for the materials in the exporting Contracting
Party;

,value of originating materials” means the value of such materials as defined in (g)
applied mutatis mutandis;

»value added” means the ex-works price minus the customs value of each of the
materials incorporated which originate in the other Contracting Parties with which
cumulation is applicable or, where the customs value is not known or cannot be
ascertained, the first ascertainable price paid for the materials in the exporting
Contracting Party;

,chapters” and "headings" mean the chapters and the headings (four-digit codes)
used in the nomenclature which makes up the Harmonised Commodity Description
and Coding System, referred to in this Convention as "the Harmonised System" or
llHSll;

,classified” refers to the classification of a product or material under a

particular heading;

,consignment” means products which are either sent simultaneously from one
exporter to one consignee or covered by a single transport document covering
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their shipment from the exporter to the consignee or, in the absence of such a
document, by a single invoice;

(m) territories” includes territorial waters;

(n) ,customs authorities of the Contracting Party” for the European Union means any
of the customs authorities of the Member States of the European Union.

TITLE I

DEFINITION OF THE CONCEPT
OF ,,ORIGINATING PRODUCTS”

ARTICLE 2

General requirements

1. For the purpose of implementing the relevant Agreement, the following products
shall be considered as originating in a Contracting Party when exported to another
Contracting Party:

(a) products wholly obtained in the Contracting Party, within the meaning of Article 4;

(b) products obtained in the Contracting Party incorporating materials which have not
been wholly obtained there, provided that such materials have undergone
sufficient working or processing in that Contracting Party within the meaning of
Article 5;

(c) goods originating in the European Economic Area (EEA) within the meaning of
Protocol 4 to the Agreement on the European Economic Area. Such goods shall
be considered as originating in the European Union, Iceland, Liechtenstein® or
Norway (,EEA Parties”) when exported respectively from the European Union,
Iceland, Liechtenstein or Norway to a Contracting Party other than the EEA
Parties.

2. The provisions of paragraph 1(c) shall apply only provided that free trade
agreements are applicable between the importing Contracting Party and the EEA
Parties.

ARTICLE 3

Cumulation of origin

1. Without prejudice to the provisions of Article 2(1), products shall be considered
as originating in the exporting Contracting Party when exported to another Contracting
Party if they are obtained there, incorporating materials originating in Switzerland
(including Liechtenstein)?, Iceland, Norway, Turkey or in the European Union, provided
that the working or processing carried out in the exporting Contracting Party goes
beyond the operations referred to in Article 6. It shall not be necessary for such materials
to have undergone sufficient working or processing.

Due to the Customs Union between Liechtenstein and Switzerland, products originating in Liechtenstein are
cosidered as originating in Switzerland.

The Principality of Liechtenstein has a customs union with Switzerland and is a Contracting Party to the
Agreement on the European Economic Area.
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2. Without prejudice to the provisions of Article 2(1), products shall be considered
as originating in the exporting Contracting Party when exported to another Contracting
Party if they are obtained there, incorporating materials originating in the Faroe Islands,
any participant in the Barcelona Process other than Turkey, or any Contracting Party
other than those referred to in paragraph 1 of this Article, provided that the working or
processing carried out in the exporting Contracting Party goes beyond the operations
referred to in Article 6. It shall not be necessary for such materials to have undergone
sufficient working or processing.

3. Where the working or processing carried out in the exporting Contracting Party
does not go beyond the operations referred to in Article 6, the product obtained shall be
considered as originating in the exporting Contracting Party only where the value added
there is greater than the value of the materials used originating in any one of the other
Contracting Parties referred to in paragraphs 1 and 2. If this is not so, the product
obtained shall be considered as originating in the Contracting Party which accounts for
the highest value of originating materials used in the manufacture in the exporting
Contracting Party.

4. Products originating in the Contracting Parties referred to in paragraphs 1 and 2
which do not undergo any working or processing in the exporting Contracting Party shall
retain their origin if exported into one of the other Contracting Parties.

5. The cumulation provided for in this Article may be applied only provided that:

(a) a preferential trade agreement in accordance with Article XXIV of the General
Agreement on Tariffs and Trade is applicable between the Contracting Parties
involved in the acquisition of the originating status and the Contracting Party
of destination;

(b) materials and products have acquired originating status by the application of rules
of origin identical to those given in this Convention; and

(c) notices indicating the fulfilment of the necessary requirements to apply cumulation
have been published in the Official Journal of the European Union (C series) and
in the Contracting Parties which are party to the relevant Agreements, according to
their own procedures.

The cumulation provided for in this Article shall apply from the date indicated in the
notice published in the Official Journal of the European Union (C series).

The Contracting Parties shall provide the other Contracting Parties which are party to the
relevant Agreements, through the European Commission, with details of the
Agreements, including their dates of entry into force, which are applied with the other
Contracting Parties referred to in paragraphs 1 and 2.

ARTICLE 4

Wholly obtained products

1. The following shall be considered as wholly obtained in a Contracting Party when
exported to another Contracting Party:

(@) mineral products extracted from its soil or from its seabed;
(b) vegetable products harvested there;

(c) live animals born and raised there;
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(d) products from live animals raised there;
(e) products obtained by hunting or fishing conducted there;

(f)  products of sea fishing and other products taken from the sea outside the territorial
waters of the exporting Contracting Party by its vessels;

(g) products made aboard its factory ships exclusively from products referred to in (f);

(h) used articles collected there fit only for the recovery of raw materials, including
used tyres fit only for retreading or for use as waste;

(i)  waste and scrap resulting from manufacturing operations conducted there;

() products extracted from marine soil or subsoil outside its territorial waters provided
that it has sole rights to work that soil or subsoil;

(k) goods produced there exclusively from the products specified in (a) to (j).

2. The terms ,its vessels” and ,,its factory ships” in paragraph 1(f) and (g) shall apply
only to vessels and factory ships:

(a) which are registered or recorded in the exporting Contracting Party;
(b)  which sail under the flag of the exporting Contracting Party;

(c) which are owned to an extent of at least 50 % by nationals of the exporting
Contracting Party, or by a company with its head office in the exporting Contracting
Party, of which the manager or managers, Chairman of the Board of Directors or
the Supervisory Board, and the majority of the members of such boards are
nationals of the exporting Contracting Party and of which, in addition, in the case of
partnerships or limited companies, at least half the capital belongs to the exporting
Contracting Party or to public bodies or nationals of the said Contracting Party;

(d) of which the master and officers are nationals of the exporting Contracting Party;
and

(e) of which at least 75 % of the crew are nationals of the exporting Contracting Party.

3. For the purpose of paragraph 2 (a) and (b), when the exporting Contracting Party
is the European Union, it means a Member State of the European Union.

ARTICLE 5

Sufficiently worked or processed products

1. For the purposes of Article 2, products which are not wholly obtained shall be
considered to be sufficiently worked or processed when the conditions set out in the list
in Annex Il are fulfilled.

The conditions referred to above indicate the working or processing which must be
carried out on non-originating materials used in manufacturing and apply only in relation
to such materials. It follows that if a product which has acquired originating status by
fulfilling the conditions set out in the list is used in the manufacture of another product,
the conditions applicable to the product in which it is incorporated do not apply to it, and
no account shall be taken of the non-originating materials which may have been used in
its manufacture.
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2. Notwithstanding paragraph 1, non-originating materials which, according to the
conditions set out in the list in Annex Il, should not be used in the manufacture of a
product may nevertheless be used, provided that:

(a) their total value does not exceed 10 % of the ex-works price of the product;

(b) any of the percentages given in the list for the maximum value of non-originating
materials are not exceeded by virtue of this paragraph.

This paragraph shall not apply to products falling within Chapters 50 to 63 of the
Harmonised System.

3. Paragraphs 1 and 2 shall apply subject to the provisions of Article 6.
ARTICLE 6

Insufficient working or processing

1. Without prejudice to paragraph 2, the following operations shall be considered as
insufficient working or processing to confer the status of originating products, whether or
not the requirements of Article 5 are satisfied:

(a) preserving operations to ensure that the products remain in good condition during
transport and storage;

b) breaking-up and assembly of packages;

h) peeling, stoning and shelling, of fruits, nuts and vegetables;

(

(c) washing, cleaning; removal of dust, oxide, oil, paint or other coverings;

(d) ironing or pressing of textiles;

(e) simple painting and polishing operations;

(f)  husking, partial or total bleaching, polishing, and glazing of cereals and rice;
(g) operations to colour sugar or form sugar lumps;

(

(

sharpening, simple grinding or simple cutting;

sifting, screening, sorting, classifying, grading, matching; (including the making-up
of sets of articles);

(k) simple placing in bottles, cans, flasks, bags, cases, boxes, fixing on cards or
boards and all other simple packaging operations;

()  affixing or printing marks, labels, logos and other like distinguishing signs on
products or their packaging;

(m) simple mixing of products, whether or not of different kinds;
(n)  mixing of sugar with any material;

(o) simple assembly of parts of articles to constitute a complete article or disassembly
of products into parts;

(p) acombination of two or more operations specified in (a) to (n);
(q) slaughter of animals.

2. All operations carried out in the exporting Contracting Party on a given product
shall be considered together when determining whether the working or processing
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undergone by that product is to be regarded as insufficient within the meaning of
paragraph 1.

ARTICLE 7

Unit of qualification

1. The unit of qualification for the application of the provisions of this Convention
shall be the particular product which is considered as the basic unit when determining
classification using the nomenclature of the Harmonised System.

It follows that:

(@) when a product composed of a group or assembly of articles is classified under the
terms of the Harmonised System in a single heading, the whole constitutes the unit
of qualification;

(b) when a consignment consists of a number of identical products classified under
the same heading of the Harmonised System, each product must be taken
individually when applying the provisions of this Convention.

2. Where, under General Rule 5 of the Harmonised System, packaging is included
with the product for classification purposes, it shall be included for the purposes of
determining origin.

ARTICLE 8

Accessories, spare parts and tools

Accessories, spare parts and tools dispatched with a piece of equipment, machine,
apparatus or vehicle, which are part of the normal equipment and included in the price
thereof or which are not separately invoiced, shall be regarded as one with the piece of
equipment, machine, apparatus or vehicle in question.

ARTICLE 9

Sets

Sets, as defined in General Rule 3 of the Harmonised System, shall be regarded as
originating when all component products are originating. Nevertheless, when a set is
composed of originating and non-originating products, the set as a whole shall be
regarded as originating, provided that the value of the non-originating products does not
exceed 15% of the ex-works price of the set.

ARTICLE 10

Neutral elements

In order to determine whether a product is an originating product, it shall not be
necessary to determine the origin of the following which might be used in its
manufacture:

(a) energy and fuel;
(b) plant and equipment;

(c) machines and tools;
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(d) goods which neither enter into the final composition of the product nor are intended

to do so.
TITLE 1l
TERRITORIAL REQUIREMENTS
ARTICLE 11
Principle of territoriality
1. Except as provided for in Article 2(1)(c), Article 3 and paragraph 3 of this Article,

the conditions for acquiring originating status set out in Title Il shall be fulfilled without
interruption in the exporting Contracting Party.

2. Except as provided for in Article 3, where originating goods exported from a
Contracting Party to another country return, they shall be considered as non-originating,
unless it can be demonstrated to the satisfaction of the customs authorities that:

(a) the returning goods are the same as those exported; and

(b) they have not undergone any operation beyond that necessary to preserve them in
good condition while in that country or while being exported.

3. The acquisition of originating status in accordance with the conditions set out in
Title 1l shall not be affected by working or processing done outside the exporting
Contracting Party on materials exported from the latter Contracting Party and
subsequently re-imported there, provided:

(a) the said materials are wholly obtained in the exporting Contracting Party or have
undergone working or processing beyond the operations referred to in Article 6
prior to being exported; and

(b) it can be demonstrated to the satisfaction of the customs authorities that:

(i) the re-imported goods have been obtained by working or processing the
exported materials; and

(i)  the total added value acquired outside the exporting Contracting Party by
applying the provisions of this Article does not exceed 10 % of the ex-works
price of the end product for which originating status is claimed.

4, For the purposes of paragraph 3, the conditions for acquiring originating status
set out in Title 1l shall not apply to working or processing done outside the exporting
Contracting Party. However, where, in the list in Annex Il, a rule setting a maximum
value for all the non-originating materials incorporated is applied in determining the
originating status of the end product, the total value of the non-originating materials
incorporated in the territory of the exporting Contracting Party, taken together with the
total added value acquired outside this Contracting Party by applying the provisions of
this Article, shall not exceed the stated percentage.

5. For the purposes of applying the provisions of paragraphs 3 and 4, ,total added
value” means all costs arising outside the exporting Contracting Party, including the
value of the materials incorporated there.
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6. The provisions of paragraphs 3 and 4 shall not apply to products which do not
fulfil the conditions set out in the list in Annex Il or which can be considered sufficiently
worked or processed only if the general tolerance fixed in Article 5(2) is applied.

7. The provisions of paragraphs 3 and 4 shall not apply to products of Chapters 50
to 63 of the Harmonised System.

8. Any working or processing of the kind covered by the provisions of this Article
and done outside the exporting Contracting Party shall be done under the outward
processing arrangements, or similar arrangements.

ARTICLE 12

Direct transport

1. The preferential treatment provided for under the relevant Agreement shall apply
only to products satisfying the requirements of this Convention which are transported
directly between or through the territories of the Contracting Parties with which
cumulation is applicable in accordance with Article 3. However, products constituting one
single consignment may be transported through other territories with, should the
occasion arise, trans-shipment or temporary warehousing in such territories, provided
that they remain under the surveillance of the customs authorities in the country of
transit or warehousing and do not undergo operations other than unloading, reloading or
any operation designed to preserve them in good condition.

Originating products may be transported by pipeline across territory other than that of
the Contracting Parties acting as exporting and importing parties.

2. Evidence that the conditions set out in paragraph 1 have been fulfilled shall be
supplied to the customs authorities of the importing Contracting Party by the production
of:

(a) asingle transport document covering the passage from the exporting Contracting
Party through the country of transit; or

(b) a certificate issued by the customs authorities of the country of transit:
(i) giving an exact description of the products;

(i)  stating the dates of unloading and reloading of the products and, where
applicable, the names of the ships, or the other means of transport used; and

(iii)  certifying the conditions under which the products remained in the transit
country; or

(c) failing these, any substantiating documents.
ARTICLE 13

Exhibitions

1. Originating products, sent for exhibition in a country other than those referred to
in Article 3 with which cumulation is applicable and sold after the exhibition for
importation in a Contracting Party, shall benefit on importation from the provisions of the
relevant Agreement provided it is shown to the satisfaction of the customs authorities
that:
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(a) an exporter has consigned these products from a Contracting Party to the country
in which the exhibition is held and has exhibited them there;

(b) the products have been sold or otherwise disposed of by that exporter to a person
in another Contracting Party;

(c) the products have been consigned during the exhibition or immediately thereafter
in the state in which they were sent for exhibition; and

(d) the products have not, since they were consigned for exhibition, been used for any
purpose other than demonstration at the exhibition.

2. A proof of origin shall be issued or made out in accordance with the provisions of
Title V and submitted to the customs authorities of the importing Contracting Party in the
normal manner. The name and address of the exhibition shall be indicated thereon.
Where necessary, additional documentary evidence of the conditions under which they
have been exhibited may be required.

3. Paragraph 1 shall apply to any trade, industrial, agricultural or crafts exhibition,
fair or similar public show or display which is not organised for private purposes in shops
or business premises with a view to the sale of foreign products, and during which the
products remain under customs control.

TITLE IV
DRAWBACK OR EXEMPTION

ARTICLE 14
Prohibition of drawback of, or exemption from, customs duties

1. Non-originating materials used in the manufacture of products originating in a
Contracting Party for which a proof of origin is issued or made out in accordance with the
provisions of Title V shall not be subject in the exporting Contracting Party to drawback
of, or exemption from, customs duties of whatever kind.

2. The prohibition in paragraph 1 shall apply to any arrangement for refund,
remission or non-payment, partial or complete, of customs duties or charges having an
equivalent effect, applicable in the exporting Contracting Party to materials used in the
manufacture, where such refund, remission or non-payment applies, expressly or in
effect, when products obtained from the said materials are exported and not when they
are retained for home use there.

3. The exporter of products covered by a proof of origin shall be prepared to submit
at any time, upon request from the customs authorities, all appropriate documents
proving that no drawback has been obtained in respect of the non-originating materials
used in the manufacture of the products concerned and that all customs duties or
charges having equivalent effect applicable to such materials have actually been paid.

4. The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 of this Article shall also apply in respect
of packaging within the meaning of Article 7(2), accessories, spare parts and tools within
the meaning of Article 8 and products in a set within the meaning of Article 9 when such
items are non-originating.

5. The provisions of paragraphs 1 to 4 shall apply only in respect of materials which
are of the kind to which the relevant Agreement applies.
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6. (@) The prohibition in paragraph 1 of this Article shall not apply in bilateral trade
between one of the Contracting Parties referred to in Article 3(1) with one of
the Contracting Parties referred to in Article 3(2), excluding Israel, the Faroe
Islands and the participants in the European Union's Stabilisation and
Association Process, if the products are considered as originating in the
exporting or importing Contracting Party without application of cumulation
with materials originating in one of the other Contracting Parties referred to in
Article 3.

(b)  The prohibition in paragraph 1 of this Article shall not apply in bilateral trade
between Egypt, Jordan, Morocco and Tunisia, if the products are considered
as originating in one of these countries without application of cumulation with
materials originating in one of the other Contracting Parties referred to in
Article 3.

7. Notwithstanding paragraph 1, the exporting Contracting Party may, except for
products falling within Chapters 1 to 24 of the Harmonised System, apply arrangements
for drawback of, or exemption from, customs duties or charges having an equivalent
effect, applicable to non-originating materials used in the manufacture of originating
products, subject to the following provisions:

(@) a4 % rate of customs charge shall be retained in respect of products falling within
Chapters 25 to 49 and 64 to 97 of the Harmonised System, or such lower rate as is
in force in the exporting Contracting Party;

(b) a8 % rate of customs charge shall be retained in respect of products falling within
Chapters 50 to 63 of the Harmonised System, or such lower rate as is in force in
the exporting Contracting Party.

The provisions of this paragraph shall not be applied by the Contracting Parties listed in
Annex V.

8. The provisions of paragraph 7 shall apply until 31 December 2012 and may be
reviewed by common accord.
TITLEV
PROOF OF ORIGIN
ARTICLE 15

General requirements

1. Products originating in one of the Contracting Parties shall, on importation into
other Contracting Parties, benefit from the provisions of the relevant Agreements upon
submission of one of the following proofs of origin:

(@) amovement certificate EUR.1, a specimen of which appears in Annex Ill a;
(b) a movement certificate EUR-MED, a specimen of which appears in Annex Il b;

(c) inthe cases specified in Article 21(1), a declaration (hereinafter referred to as the
,origin declaration” or ,the origin declaration EUR-MED”) given by the exporter on
an invoice, a delivery note or any other commercial document which describes the
products concerned in sufficient detail to enable them to be identified. The texts of
the origin declarations appear in Annexes IV a and b.
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2. Notwithstanding paragraph 1, originating products within the meaning of this
Convention shall, in the cases specified in Article 26, benefit from the provisions of the
relevant Agreements without it being necessary to submit any of the proofs of origin
referred to in paragraph 1 of this Article.

ARTICLE 16

Procedure for the issue of a movement certificate
EUR.1 or EUR-MED

1. A movement certificate EUR.1 or EUR-MED shall be issued by the customs
authorities of the exporting Contracting Party on application having been made in writing
by the exporter or, under the exporter's responsibility, by his authorised representative.

2. For this purpose, the exporter or his authorised representative shall fill in both the
movement certificate EUR.1 or EUR-MED and the application form, specimens of which
appear in the Annexes lll a and b. These forms shall be completed in one of the
languages in which the relevant Agreement is drawn up and in accordance with the
provisions of the national law of the exporting country. If the completion of the forms is
done in handwriting, they shall be completed in ink in printed characters. The description
of the products shall be given in the box reserved for this purpose without leaving any
blank lines. Where the box is not completely filled, a horizontal line shall be drawn below
the last line of the description, the empty space being crossed through.

3. The exporter applying for the issue of a movement certificate EUR.1 or EUR-
MED shall be prepared to submit at any time, at the request of the customs authorities of
the exporting Contracting Party where the movement certificate EUR.1 or EUR-MED is
issued, all appropriate documents proving the originating status of the products
concerned as well as the fulfilment of the other requirements of this Convention.

4. Without prejudice to paragraph 5, a movement certificate EUR.1 shall be issued
by the customs authorities of the exporting Contracting Party in the following cases:

(a) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the other Contracting Parties referred to in Article 3(1) and

(i)  the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party, in the importing Contracting Party or in one of
the other Contracting Parties referred to in Article 3(1) with which cumulation
is applicable, without application of cumulation with materials originating in
one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2), and fulfil the other
requirements of this Convention, or

(i)  the products concerned can be considered as products originating in one of
the Contracting Parties referred to in Article 3(2) with which cumulation is
applicable, without application of cumulation with materials originating in one
of the Contracting Parties referred to in Article 3, and fulfil the other
requirements of this Convention, provided a certificate EUR-MED or an
origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin;

(b) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) or from one
of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) to one of the Contracting
Parties referred to in Article 3(1) and
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(i)  the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party or in the importing Contracting Party, without
application of cumulation with materials originating in one of the other
Contracting Parties, and fulfil the other requirements of this Convention, or

(i)  the products concerned can be considered as products originating in one of
the other Contracting Parties referred to in Article 3, with which cumulation is
applicable, without application of cumulation with materials originating in one
of the Contracting Parties referred to in Article 3, and fulfil the other
requirements of this Convention, provided a certificate EUR-MED or an
origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin;

(c) ifthe products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(2) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) and

(i)  the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party or in the importing Contracting Party, without
application of cumulation with materials originating in one of the other
Contracting Parties, and fulfil the other requirements of this Convention, or

(i)  the products concerned can be considered as products originating in one of
the other Contracting Parties referred to in Article 3, with which cumulation is
applicable, without application of cumulation with materials originating in one
of the Contracting Parties referred to in Article 3, and fulfil the other
requirements of this Convention, provided a certificate EUR-MED or an
origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin.

5. A movement certificate EUR-MED shall be issued by the customs authorities of
the exporting Contracting Party, if the products concerned can be considered as
products originating in the exporting Contracting Party, in the importing Contracting Party
or in one of the other Contracting Parties referred to in Article 3 with which cumulation is
applicable and fulfil the requirements of this Convention, in the following cases:

(a) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3 (1) to one of the other Contracting Parties referred to in Article 3(1) and

(i)  cumulation was applied with materials originating in one or more of the
Contracting Parties referred to in Article 3(2), provided a certificate EUR-
MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the country of
origin, or

(i)  the products may be used in the importing Contracting Party as materials in
the context of cumulation for the manufacture of products for export from the
importing Contracting Party to one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(2), or

(i)  the products may be re-exported from the importing Contracting Party to one
of the Contracting Parties referred to in Article 3(2);

(b) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) or from one
of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) to one of the Contracting
Parties referred to in Article 3(1) and

(i)  cumulation was applied with materials originating in one or more of the other
Contracting Parties referred to in Article 3, provided a certificate EUR-MED
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or an origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin,
or

(i)  the products may be used in the importing Contracting Party as materials in
the context of cumulation for the manufacture of products for export from the
importing Contracting Party to one of the other Contracting Parties referred
to in Article 3, or

(i)  the products may be re-exported from the importing Contracting Party to one
of the Contracting Parties referred to in Article 3;

(c) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(2) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) and

(i)  cumulation was applied with materials originating in one or more of the other
Contracting Parties referred to in Article 3, provided a certificate EUR-MED
or an origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin,
or

(i)  the products may be used in the importing Contracting Party as materials in
the context of cumulation for the manufacture of products for export from the
importing Contracting Party to one of the other Contracting Parties referred
to in Article 3, or

(iii)  the products may be re-exported from the importing Contracting Party to one
of the Contracting Parties referred to in Article 3.

6. A movement certificate EUR-MED shall contain one of the following statements
in English in box 7:

(a) if origin has been obtained by application of cumulation with materials originating in
one or more of the Contracting Parties:

+LCUMULATION APPLIED WITH ...... (name of the country/countries)”

(b) if origin has been obtained without the application of cumulation with materials
originating in one or more of the Contracting Parties:

,NO CUMULATION APPLIED”

7. The customs authorities issuing movement certificates EUR.1 or EUR-MED shall
take any steps necessary to verify the originating status of the products and the
fulfilment of the other requirements of this Convention. For this purpose, they shall have
the right to call for any evidence and to carry out any inspection of the exporter's
accounts or any other check considered appropriate. They shall also ensure that the
forms referred to in paragraph 2 are duly completed. In particular, they shall check
whether the space reserved for the description of the products has been completed in
such a manner as to exclude all possibility of fraudulent additions.

8. The date of issue of the movement certificate EUR.1 or EUR-MED shall be
indicated in Box 11 of the certificate.

9. A movement certificate EUR.1 or EUR-MED shall be issued by the customs
authorities and made available to the exporter as soon as actual exportation has been
effected or ensured.
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ARTICLE 17

Movement certificates EUR.1 or EUR-MED issued retrospectively

1. Notwithstanding Article 16(9), a movement certificate EUR.1 or EUR-MED may
exceptionally be issued after exportation of the products to which it relates if:

(a) itwas notissued at the time of exportation because of errors or involuntary
omissions or special circumstances; or

(b) itis demonstrated to the satisfaction of the customs authorities that a movement
certificate EUR.1 or EUR-MED was issued but was not accepted at importation for
technical reasons.

2. Notwithstanding Article 16(9), a movement certificate EUR-MED may be issued
after exportation of the products to which it relates and for which a movement certificate
EUR.1 was issued at the time of exportation, provided that it is demonstrated to the
satisfaction of the customs authorities that the conditions referred to in Article 16(5) are
satisfied.

3. For the implementation of paragraphs 1 and 2, the exporter shall indicate in his
application the place and date of exportation of the products to which the movement
certificate EUR.1 or EUR-MED relates, and state the reasons for his request.

4. The customs authorities may issue a movement certificate EUR.1 or EUR-MED
retrospectively only after verifying that the information supplied in the exporter's
application complies with that in the corresponding file.

5. Movement certificates EUR.1 or EUR-MED issued retrospectively shall be
endorsed with the following phrase in English:

,ISSUED RETROSPECTIVELY”

Movement certificates EUR-MED issued retrospectively by application of paragraph 2
shall be endorsed with the following phrase in English:

,/ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 No .......... [date and place of issue])”
6. The endorsement referred to in paragraph 5 shall be inserted in Box 7 of the
movement certificate EUR.1 or EUR-MED.

ARTICLE 18

Issue of a duplicate movement certificate EUR.1 or EUR-MED

1. In the event of theft, loss or destruction of a movement certificate EUR.1 or EUR-
MED, the exporter may apply to the customs authorities which issued it for a duplicate
made out on the basis of the export documents in their possession.

2. The duplicate issued in this way shall be endorsed with the following word
in English:

,DUPLICATE”"

3. The endorsement referred to in paragraph 2 shall be inserted in Box 7 of the
duplicate movement certificate EUR.1 or EUR-MED.

4. The duplicate, which shall bear the date of issue of the original movement
certificate EUR.1 or EUR-MED, shall take effect as from that date.
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ARTICLE 19

Issue of movement certificates EUR.1 or EUR-MED
on the basis of a proof of origin issued or made out previously

When originating products are placed under the control of a customs office in a
Contracting Party, it shall be possible to replace the original proof of origin by one or
more movement certificates EUR.1 or EUR-MED for the purpose of sending all or some
of these products elsewhere within that Contracting Party. The replacement movement
certificate(s) EUR.1 or EUR-MED shall be issued by the customs office under whose
control the products are placed.

ARTICLE 20

Accounting segregation

1. Where considerable cost or material difficulties arise in keeping separate stocks
of originating and non-originating materials which are identical and interchangeable, the
customs authorities may, at the written request of those concerned, authorise the so-
called ,accounting segregation” method (hereinafter referred to as the "method") to be
used for managing such stocks.

2. The method shall ensure that, for a specific reference period, the number of
products obtained which could be considered as ,originating” is the same as that which
would have been obtained had there been physical segregation of the stocks.

3. The customs authorities may make the grant of authorisation referred to in
paragraph 1 subject to any conditions deemed appropriate.

4. The method shall be applied and the application thereof shall be recorded on the
basis of the general accounting principles applicable in the country where the product
was manufactured.

5. The beneficiary of the method may make out or apply for proofs of origin, as the
case may be, for the quantity of products which may be considered as originating. At the
request of the customs authorities, the beneficiary shall provide a statement of how the
guantities have been managed.

6. The customs authorities shall monitor the use made of the authorisation and may
withdraw it whenever the beneficiary makes improper use of the authorisation in any
manner whatsoever or fails to fulfil any of the other conditions laid down in this
Convention.
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ARTICLE 21
Conditions for making out an origin declaration or an origin declaration EUR-MED

1. An origin declaration or an origin declaration EUR-MED as referred to in
Article 15(1)(c) may be made out:

(a) by an approved exporter within the meaning of Article 22, or

(b) by any exporter for any consignment consisting of one or more packages
containing originating products the total value of which does not exceed EUR 6
000.

2. Without prejudice to paragraph 3, an origin declaration may be made out in the
following cases:

(a) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the other Contracting Parties referred to in Article 3(1) and

(i)  the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party, in the importing Contracting Party or in one of
the other Contracting Parties referred to in Article 3(1) with which cumulation
is applicable, without application of cumulation with materials originating in
one of the Contracting Parties referred to in Articles 3(2), and fulfil the other
requirements of this Convention, or

(i)  the products concerned can be considered as products originating in one of
the Contracting Parties referred to in Article 3(2) with which cumulation is
applicable, without application of cumulation with materials originating in one
of the Contracting Parties referred to in Article 3, and fulfil the other
requirements of this Convention, provided a certificate EUR-MED or an
origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin;

(b) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) or from one
of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) to one of the Contracting
Parties referred to in Article 3(1) and

(i)  the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party or in the importing Contracting Party, without
application of cumulation with materials originating in one of the other
Contracting Parties, and fulfil the other requirements of this Convention, or

(i)  the products concerned can be considered as products originating in one of
the other Contracting Parties referred to in Article 3, with which cumulation is
applicable, without application of cumulation with materials originating in one
of the Contracting Parties referred to in Article 3, and fulfil the other
requirements of this Convention, provided a certificate EUR-MED or an
origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin;

(c) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(2) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) and

(i)  the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party or in the importing Contracting Party, without
application of cumulation with materials originating in one of the other
Contracting Parties, and fulfil the other requirements of this Convention, or
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the products concerned can be considered as products originating in one of
the other Contracting Parties referred to in Article 3, with which cumulation is
applicable, without application of cumulation with materials originating in one
of the Contracting Parties referred to in Article 3, and fulfil the other
requirements of this Convention, provided a certificate EUR-MED or an
origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin.

An origin declaration EUR-MED may be made out if the products concerned can
be considered as products originating in the exporting Contracting Party, in the importing
Contracting Party or in one of the other Contracting Parties referred to in Article 3 with
which cumulation is applicable and fulfil the requirements of this Convention, in the
following cases:

if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the other Contracting Parties referred to in Article 3(1) and

(i)

(iif)

cumulation was applied with materials originating in one or more of the
Contracting Parties referred to in Article 3(2), provided a certificate EUR-
MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the country of
origin or

the products may be used in the importing Contracting Party as materials in
the context of cumulation for the manufacture of products for export from the
importing Contracting Party to one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(2), or

the products may be re-exported from the importing Contracting Party to one
of the Contracting Parties referred to in Article 3(2);

if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) or from one
of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) to one of the Contracting
Parties referred to in Article 3(1) and

(iif)

cumulation was applied with materials originating in one or more of the other
Contracting Parties referred to in Article 3, provided a certificate EUR-MED
or an origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin,
or

the products may be used in the importing Contracting Party as materials in
the context of cumulation for the manufacture of products for export from the
importing Contracting Party to one of the other Contracting Parties referred
to in Article 3, or

the products may be re-exported from the importing Contracting Party to one
of the Contracting Parties referred to in Article 3;

if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(2) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) and

(i)

cumulation was applied with materials originating in one or more of the other
Contracting Parties referred to in Article 3, provided a certificate EUR-MED
or an origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin,
or

the products may be used in the importing Contracting Party as materials in
the context of cumulation for the manufacture of products for export from the
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importing Contracting Party to one of the other Contracting Parties referred
to in Article 3, or

(iii)  the products may be re-exported from the importing Contracting Party to one
of the Contracting Parties referred to in Article 3.

4. An origin declaration EUR-MED shall contain one of the following statements
in English:

(a) if origin has been obtained by application of cumulation with materials originating in
one or more of the Contracting Parties:

,LCUMULATION APPLIED WITH ...... (name of the country/countries)”

(b) if origin has been obtained without the application of cumulation with materials
originating in one or more of the Contracting Parties:

,NO CUMULATION APPLIED”

5. The exporter making out an origin declaration or an origin declaration EUR-MED
shall be prepared to submit at any time, at the request of the customs authorities of the
exporting Contracting Party, all appropriate documents proving the originating status of
the products concerned as well as the fulfilment of the other requirements of this
Convention.

6. An origin declaration or an origin declaration EUR-MED shall be made out by the
exporter by typing, stamping or printing on the invoice, the delivery note or another
commercial document, the declaration, the texts of which appear in Annexes IV a and b,
using one of the linguistic versions set out in those Annexes and in accordance with the
provisions of the national law of the exporting country. If the declaration is handwritten, it
shall be written in ink in printed characters.

7. Origin declarations and origin declarations EUR-MED shall bear the original
signature of the exporter in manuscript. However, an approved exporter within the
meaning of Article 22 shall not be required to sign such declarations provided that he
gives the customs authorities of the exporting Contracting Party a written undertaking
that he accepts full responsibility for any origin declaration which identifies him as if it
had been signed in manuscript by him.

8. An origin declaration or an origin declaration EUR-MED may be made out by the
exporter when the products to which it relates are exported, or after exportation on
condition that it is presented in the importing country at the latest two years after the
importation of the products to which it relates.

ARTICLE 22

Approved exporter

1. The customs authorities of the exporting Contracting Party may authorise any
exporter (hereinafter referred to as ,approved exporter”’), who makes frequent shipments
of products in accordance to the provisions of this Convention to make out origin
declarations or origin declarations EUR-MED irrespective of the value of the products
concerned. An exporter seeking such authorisation shall offer to the satisfaction of the
customs authorities all guarantees necessary to verify the originating status of the
products as well as the fulfilment of the other requirements of this Convention.
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2. The customs authorities may grant the status of approved exporter subject to any
conditions which they consider appropriate.

3. The customs authorities shall grant to the approved exporter a customs
authorisation number which shall appear on the origin declaration or on the origin
declaration EUR-MED.

4. The customs authorities shall monitor the use of the authorisation by the
approved exporter.

5. The customs authorities may withdraw the authorisation at any time. They shall
do so where the approved exporter no longer offers the guarantees referred to in
paragraph 1, no longer fulfils the conditions referred to in paragraph 2 or otherwise
makes an incorrect use of the authorisation.

ARTICLE 23

Validity of proof of origin

1. A proof of origin shall be valid for four months from the date of issue in the
exporting Contracting Party, and shall be submitted within that period to the customs
authorities of the importing Contracting Party.

2. Proofs of origin which are submitted to the customs authorities of the importing
Contracting Party after the final date for presentation specified in paragraph 1 may be
accepted for the purpose of applying preferential treatment, where the failure to submit
these documents by the final date set is due to exceptional circumstances.

3. In other cases of belated presentation, the customs authorities of the importing
Contracting Party may accept the proofs of origin where the products have been
submitted before the said final date.

ARTICLE 24

Submission of proof of origin

Proofs of origin shall be submitted to the customs authorities of the importing
Contracting Party in accordance with the procedures applicable in that country. The said
authorities may require a translation of a proof of origin and may also require the import
declaration to be accompanied by a statement from the importer to the effect that the
products meet the conditions required for the implementation of the relevant Agreement.

ARTICLE 25

Importation by instalments

Where, at the request of the importer and subject to the conditions laid down by the
customs authorities of the importing Contracting Party, dismantled or non-assembled
products within the meaning of General Rule 2(a) of the Harmonised System falling
within Sections XVI and XVII or headings 7308 and 9406 of the Harmonised System are
imported by instalments, a single proof of origin for such products shall be submitted to
the customs authorities upon importation of the first instalment.
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ARTICLE 26

Exemptions from proof of origin

1. Products sent as small packages from private persons to private persons or
forming part of travellers' personal luggage shall be admitted as originating products
without requiring the submission of a proof of origin, provided that such products are not
imported by way of trade and have been declared as meeting the requirements of this
Convention and where there is no doubt as to the veracity of such a declaration. In the
case of products sent by post, that declaration may be made on the customs declaration
CN22/CN23 or on a sheet of paper annexed to that document.

2. Imports which are occasional and consist solely of products for the personal use
of the recipients or travellers or their families shall not be considered as imports by way
of trade if it is evident from the nature and quantity of the products that no commercial
purpose is in view.

3. Furthermore, the total value of these products shall not exceed EUR 500 in the
case of small packages or EUR 1 200 in the case of products forming part of
travellers' personal luggage.

ARTICLE 27

Supporting documents

The documents referred to in Articles 16(3) and 21(5) used for the purpose of proving
that products covered by a movement certificate EUR.1 or EUR-MED or an origin
declaration or origin declaration EUR-MED may be considered as products originating in
a Contracting Party and fulfil the other requirements of this Convention may consist inter
alia of the following:

(1) direct evidence of the processes carried out by the exporter or supplier to obtain
the goods concerned, contained for example in his accounts or internal
bookkeeping;

(2) documents proving the originating status of materials used, issued or made out in
the relevant Contracting Party where these documents are used in accordance
with national law;

(3) documents proving the working or processing of materials in the relevant
Contracting Party, issued or made out in the relevant Contracting Party, where
these documents are used in accordance with national law;

(4) movement certificates EUR.1 or EUR-MED or origin declarations or origin
declarations EUR-MED proving the originating status of materials used, issued or
made out in the Contracting Parties in accordance with this Convention;

(5) appropriate evidence concerning working or processing undergone outside the
relevant Contracting Party by application of Article 11, proving that the
requirements of that Article have been satisfied.
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ARTICLE 28

Preservation of proof of origin and supporting documents

1. The exporter applying for the issue of a movement certificate EUR.1 or EUR-
MED shall keep for at least three years the documents referred to in Article 16(3).

2. The exporter making out an origin declaration or origin declaration EUR-MED
shall keep for at least three years a copy of this origin declaration as well as the
documents referred to in Article 21(5).

3. The customs authorities of the exporting Contracting Party issuing a movement
certificate EUR.1 or EUR-MED shall keep for at least three years the application form
referred to in Article 16(2).

4. The customs authorities of the importing Contracting Party shall keep for at least
three years the movement certificates EUR.1 and EUR-MED and the origin declarations
and origin declarations EUR-MED submitted to them.

ARTICLE 29

Discrepancies and formal errors

1. The discovery of slight discrepancies between the statements made in the proof
of origin and those made in the documents submitted to the customs office for the
purpose of carrying out the formalities for importing the products shall not ipso facto
render the proof of origin null and void if it is duly established that this document does
correspond to the products submitted.

2. Obvious formal errors such as typing errors on a proof of origin shall not cause
this document to be rejected if these errors are not such as to create doubts concerning
the correctness of the statements made in this document.

ARTICLE 30

Amounts expressed in euro

1. For the application of the provisions of Article 21(1)(b) and Article 26(3) in cases
where products are invoiced in a currency other than euro, amounts in the national
currencies of the Contracting Parties equivalent to the amounts expressed in euro shall
be fixed annually by each of the countries concerned.

2. A consignment shall benefit from the provisions of Article 21(1)(b) or Article 26(3)
by reference to the currency in which the invoice is drawn up, according to the amount
fixed by the country concerned.

3. The amounts to be used in any given national currency shall be the equivalent in
that currency of the amounts expressed in euro as at the first working day of October.
The amounts shall be communicated to the European Commission by 15 October and
shall apply from 1 January the following year. The European Commission shall notify all
countries concerned of the relevant amounts.

4. A country may round up or down the amount resulting from the conversion into
its national currency of an amount expressed in euro. The rounded-off amount may not
differ from the amount resulting from the conversion by more than 5 %. A country may
retain unchanged its national currency equivalent of an amount expressed in euro if, at
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the time of the annual adjustment provided for in paragraph 3, the conversion of that
amount, prior to any rounding-off, results in an increase of less than 15 % in the national
currency equivalent. The national currency equivalent may be retained unchanged if the
conversion were to result in a decrease in that equivalent value.

5. The amounts expressed in euro shall be reviewed by the Joint Committee at the
request of any Contracting Party. When carrying out this review, the Joint Committee
shall consider the desirability of preserving the effects of the limits concerned in real
terms. For this purpose, it may decide to modify the amounts expressed in euro.

TITLE VI
ARRANGEMENTS FOR ADMINISTRATIVE COOPERATION
ARTICLE 31

Administrative cooperation

1. The customs authorities of the Contracting Parties shall provide each other,
through the European Commission, with specimen impressions of stamps used in their
customs offices for the issue of movement certificates EUR.1 and EUR-MED, and with
the addresses of the customs authorities responsible for verifying those certificates,
origin declarations and origin declarations EUR-MED.

2. In order to ensure the proper application of this Convention, the Contracting
Parties shall assist each other, through the competent customs administrations, in
checking the authenticity of the movement certificates EUR.1 and EUR-MED, the origin
declarations and the origin declarations EUR-MED and the correctness of the
information given in these documents.

ARTICLE 32

Verification of proofs of origin

1. Subsequent verifications of proofs of origin shall be carried out at random or
whenever the customs authorities of the importing Contracting Party have reasonable
doubts as to the authenticity of such documents, the originating status of the products
concerned or the fulfilment of the other requirements of this Convention.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the importing Contracting Party shall return the movement certificate
EUR.1 or EUR-MED and the invoice, if it has been submitted, the origin declaration or
the origin declaration EUR-MED, or a copy of these documents, to the customs
authorities of the exporting Contracting Party giving, where appropriate, the reasons for
the request for verification. Any documents and information obtained suggesting that the
information given on the proof of origin is incorrect shall be forwarded in support of the
request for verification.

3. The verification shall be carried out by the customs authorities of the exporting
Contracting Party. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence and
to carry out any inspection of the exporter's accounts or any other check considered
appropriate.

4. If the customs authorities of the importing Contracting Party decide to suspend
the granting of preferential treatment to the products concerned while awaiting the
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results of the verification, release of the products shall be offered to the importer subject
to any precautionary measures judged necessary.

5. The customs authorities requesting the verification shall be informed of the
results thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether the
documents are authentic and whether the products concerned may be considered as
products originating in one of the Contracting Parties and fulfil the other requirements of
this Convention.

6. If in cases of reasonable doubt there is no reply within ten months of the date of
the verification request or if the reply does not contain sufficient information to determine
the authenticity of the document in question or the real origin of the products, the
requesting customs authorities shall, except in exceptional circumstances, refuse
entitlement to the preferences.

ARTICLE 33

Dispute settlement

Where disputes arise in relation to the verification procedures of Article 32 which cannot
be settled between the customs authorities requesting a verification and the customs
authorities responsible for carrying out this verification, they shall be submitted to the
bilateral body established by the relevant Agreement. Where disputes other than those
related to the verification procedures of Article 32 arise in relation to the interpretation of
this Convention, they shall be submitted to the Joint Committee.

In all cases the settlement of disputes between the importer and the customs authorities
of the importing Contracting Party shall take place under the legislation of that country.

ARTICLE 34

Penalties

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up, a
document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a preferential
treatment for products.

ARTICLE 35

Free zones

1. The Contracting Parties shall take all necessary steps to ensure that products
traded under cover of a proof of origin, which in the course of transport use a free zone
situated in their territory, are not substituted by other goods and do not undergo handling
other than normal operations designed to prevent their deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in a
Contracting Party are imported into a free zone under cover of a proof of origin and
undergo treatment or processing, the authorities concerned shall issue a new movement
certificate EUR.1 or EUR-MED at the exporter's request, if the treatment or processing
undergone complies with this Convention.
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ANNEX |
INTRODUCTORY NOTES TO THE LIST IN ANNEX Il
Note 1:

The list sets out the conditions required for all products to be considered as sufficiently
worked or processed within the meaning of Article 5 of this Appendix.

Note 2:

2.1. The first two columns in the list describe the product obtained. The first column
gives the heading number or chapter number used in the Harmonised System and
the second column gives the description of goods used in that system for that
heading or chapter. For each entry in the first two columns, a rule is specified in
column 3 or 4. Where, in some cases, the entry in the first column is preceded by
an ,ex”, this signifies that the rules in column 3 or 4 apply only to the part of that
heading as described in column 2.

2.2. Where several heading numbers are grouped together in column 1 or a chapter
number is given and the description of products in column 2 is therefore given in
general terms, the adjacent rules in column 3 or 4 apply to all products which,
under the Harmonised System, are classified in headings of the chapter or in any
of the headings grouped together in column 1.

2.3. Where there are different rules in the list applying to different products within a
heading, each indent contains the description of that part of the heading covered
by the adjacent rules in column 3 or 4.

2.4. Where, for an entry in the first two columns, a rule is specified in both columns 3
and 4, the exporter may opt to apply either the rule set out in column 3 or that set
out in column 4. If no origin rule is given in column 4, the rule set out in column 3 is
to be applied.

Note 3:

3.1. The provisions of Article 5 of this Appendix, concerning products having acquired
originating status which are used in the manufacture of other products, shall apply
regardless of whether this status has been acquired inside the factory where these
products are used or in another factory in a Contracting Party.

Example:

An engine of heading 8407, for which the rule states that the value of the non-
originating materials which may be incorporated may not exceed 40 % of the ex-
works price, is made from ,other alloy steel roughly shaped by forging” of
heading ex 7224.

If this forging has been forged in the European Union from a non-originating ingot,
it has already acquired originating status by virtue of the rule for heading ex 7224
in the list. The forging can then count as originating in the value-calculation for the
engine, regardless of whether it was produced in the same factory or in another
factory in the European Union. The value of the non-originating ingot is thus not
taken into account when adding up the value of the non-originating materials used.

3.2. The rule in the list represents the minimum amount of working or processing
required, and the carrying-out of more working or processing also confers
originating status; conversely, the carrying-out of less working or processing
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cannot confer originating status. Thus, if a rule provides that non-originating
material, at a certain level of manufacture, may be used, the use of such material
at an earlier stage of manufacture is allowed, and the use of such material at a
later stage is not.

Without prejudice to Note 3.2, where a rule uses the expression ,Manufacture from
materials of any heading”, then materials of any heading(s) (even materials of the
same description and heading as the product) may be used, subject, however, to
any specific limitations which may also be contained in the rule.

However, the expression ,Manufacture from materials of any heading, including
other materials of heading ...” or "Manufacture from materials of any heading,
including other materials of the same heading as the product" means that
materials of any heading(s) may be used, except those of the same description as
the product as given in column 2 of the list.

When a rule in the list specifies that a product may be manufactured from more
than one material, this means that one or more materials may be used. It does not
require that all be used.

Example:

The rule for fabrics of headings 5208 to 5212 provides that natural fibres may be
used and that chemical materials, among other materials, may also be used. This
does not mean that both have to be used; it is possible to use one or the other, or
both.

Where a rule in the list specifies that a product must be manufactured from a
particular material, the condition does not prevent the use of other materials which,
because of their inherent nature, cannot satisfy the rule. (See also Note 6.2 below
in relation to textiles).

Example:

The rule for prepared foods of heading 1904, which specifically excludes the use of
cereals and their derivatives, does not prevent the use of mineral salts, chemicals
and other additives which are not products from cereals.

However, this does not apply to products which, although they cannot be
manufactured from the particular materials specified in the list, can be produced
from a material of the same nature at an earlier stage of manufacture.

Example:

In the case of an article of apparel of ex Chapter 62 made from non-woven
materials, if the use of only non-originating yarn is allowed for this class of article, it
is not possible to start from non-woven cloth — even if non-woven cloths cannot
normally be made from yarn. In such cases, the starting material would normally
be at the stage before yarn — that is, the fibre stage.

Where, in a rule in the list, two percentages are given for the maximum value of
non-originating materials that can be used, then these percentages may not be
added together. In other words, the maximum value of all the non-originating
materials used may never exceed the higher of the percentages given.
Furthermore, the individual percentages must not be exceeded, in relation to the
particular materials to which they apply.

Note 4:
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The term ,natural fibres” is used in the list to refer to fibres other than artificial or
synthetic fibres. It is restricted to the stages before spinning takes place, including
waste, and, unless otherwise specified, includes fibres which have been carded,
combed or otherwise processed, but not spun.

The term ,natural fibres” includes horsehair of heading 0511, silk of headings 5002
and 5003, as well as wool fibres and fine or coarse animal hair of headings 5101
to 5105, cotton fibres of headings 5201 to 5203, and other vegetable fibres of
headings 5301 to 5305.

The terms ,textile pulp”, ,chemical materials” and ,paper-making materials” are
used in the list to describe the materials, not classified in Chapters 50 to 63, which
can be used to manufacture artificial, synthetic or paper fibres or yarns.

The term ,man-made staple fibres” is used in the list to refer to synthetic or artificial
filament tow, staple fibres or waste, of headings 5501 to 5507.

Note 5:

5.1.

5.2.

Where, for a given product in the list, reference is made to this Note, the conditions
set out in column 3 shall not be applied to any basic textile materials used in the
manufacture of this product and which, taken together, represent 10 % or less of
the total weight of all the basic textile materials used. (See also Notes 5.3 and 5.4).

However, the tolerance mentioned in Note 5.1 may be applied only to mixed
products which have been made from two or more basic textile materials.

The following are the basic textile materials:

- silk,

- wool,

- coarse animal hair,

- fine animal hair,

- horsehair,

- cotton,

- paper-making materials and paper,

- flax,

- true hemp,

- jute and other textile bast fibres,

- sisal and other textile fibres of the genus Agave,

- coconut, abaca , ramie and other vegetable textile fibres,
- synthetic man-made filaments,

- artificial man-made filaments,

- current-conducting filaments,

- synthetic man-made staple fibres of polypropylene,
- synthetic man-made staple fibres of polyester,

- synthetic man-made staple fibres of polyamide,
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- synthetic man-made staple fibres of polyacrylonitrile,

- synthetic man-made staple fibres of polyimide,

- synthetic man-made staple fibres of polytetrafluoroethylene,

- synthetic man-made staple fibres of poly(phenylene sulphide),
- synthetic man-made staple fibres of poly(vinyl chloride),

- other synthetic man-made staple fibres,

- artificial man-made staple fibres of viscose,

- other artificial man-made staple fibres,

- yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyether,
whether or not gimped,

- yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyester,
whether or not gimped,

- products of heading 5605 (metallised yarn) incorporating strip consisting of a
core of aluminium foil or of a core of plastic film whether or not coated with
aluminium powder, of a width not exceeding 5 mm, sandwiched by means of
a transparent or coloured adhesive between two layers of plastic film,

- other products of heading 5605.
Example:

A yarn, of heading 5205, made from cotton fibres of heading 5203 and synthetic
staple fibres of heading 5506, is a mixed yarn. Therefore, non-originating synthetic
staple fibres which do not satisfy the origin-rules (which require manufacture from
chemical materials or textile pulp) may be used, provided that their total weight
does not exceed 10 % of the weight of the yarn.

Example:

A woollen fabric, of heading 5112, made from woollen yarn of heading 5107 and
synthetic yarn of staple fibres of heading 5509, is a mixed fabric. Therefore,
synthetic yarn which does not satisfy the origin-rules (which require manufacture
from chemical materials or textile pulp), or woollen yarn which does not satisfy the
origin-rules (which require manufacture from natural fibres, not carded or combed
or otherwise prepared for spinning), or a combination of the two, may be used,
provided that their total weight does not exceed 10 % of the weight of the fabric.

Example:

Tufted textile fabric, of heading 5802, made from cotton yarn of heading 5205 and
cotton fabric of heading 5210, is a only mixed product if the cotton fabric is itself a
mixed fabric made from yarns classified in two separate headings, or if the cotton
yarns used are themselves mixtures.

Example:

If the tufted textile fabric concerned had been made from cotton yarn of
heading 5205 and synthetic fabric of heading 5407, then, obviously, the yarns
used are two separate basic textile materials and the tufted textile fabric is,
accordingly, a mixed product.



5.3.

5.4.

-40 -

In the case of products incorporating ,yarn made of polyurethane segmented with
flexible segments of polyether, whether or not gimped”, this tolerance is 20 % in
respect of this yarn.

In the case of products incorporating ,strip consisting of a core of aluminium foil or
of a core of plastic film whether or not coated with aluminium powder, of a width
not exceeding 5 mm, sandwiched by means of a transparent or coloured adhesive
between two layers of plastic film”, this tolerance is 30 % in respect of this strip.

Note 6:

6.1.

6.2.

6.3.

Where, in the list, reference is made to this Note, textile materials (with the
exception of linings and interlinings), which do not satisfy the rule set out in the list
in column 3 for the made-up product concerned, may be used, provided that they
are classified in a heading other than that of the product and that their value does
not exceed 8 % of the ex-works price of the product.

Without prejudice to Note 6.3, materials, which are not classified within
Chapters 50 to 63, may be used freely in the manufacture of textile products,
whether or not they contain textiles.

Example:

If a rule in the list provides that, for a particular textile item (such as trousers), yarn
must be used, this does not prevent the use of metal items, such as buttons,
because buttons are not classified within Chapters 50 to 63. For the same reason,
it does not prevent the use of slide-fasteners, even though slide-fasteners normally
contain textiles.

Where a percentage rule applies, the value of materials which are not classified
within Chapters 50 to 63 must be taken into account when calculating the value of
the non-originating materials incorporated.

Note 7:

7.1.

7.2.

For the purposes of headings ex 2707, 2713 to 2715, ex 2901, ex 2902 and
ex 3403, the ,specific processes” are the following:

a) vacuum-distillation;

b) redistillation by a very thorough fractionation process;

(
(
(c
(
(
(

~

cracking;
d
e) extraction by means of selective solvents;

~—

reforming;

f)  the process comprising all of the following operations: processing with
concentrated sulphuric acid, oleum or sulphuric anhydride; neutralisation
with alkaline agents; decolourisation and purification with naturally active
earth, activated earth, activated charcoal or bauxite;

(9) polymerisation;
(h) alkylation;
(i) isomerisation.

For the purposes of headings 2710, 2711 and 2712, the ,specific processes” are
the following:
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vacuum-distillation;

redistillation by a very thorough fractionation process;
cracking;

reforming;

extraction by means of selective solvents;

the process comprising all of the following operations: processing with
concentrated sulphuric acid, oleum or sulphuric anhydride; neutralisation
with alkaline agents; decolourisation and purification with naturally active
earth, activated earth, activated charcoal or bauxite;

polymerisation;
alkylation;
isomerisation;

in respect of heavy oils of heading ex 2710 only, desulphurisation with
hydrogen, resulting in a reduction of at least 85 % of the sulphur content of
the products processed (ASTM D 1266-59 T method);

in respect of products of heading 2710 only, deparaffining by a process other
than filtering;

in respect of heavy oils of heading ex 2710 only, treatment with hydrogen, at
a pressure of more than 20 bar and a temperature of more than 250 °C, with
the use of a catalyst, other than to effect desulphurisation, when the
hydrogen constitutes an active element in a chemical reaction. The further
treatment, with hydrogen, of lubricating oils of heading ex 2710 (e.g.
hydrofinishing or decolourisation), in order, more especially, to improve
colour or stability shall not, however, be deemed to be a specific process;

in respect of fuel oils of heading ex 2710 only, atmospheric distillation, on
condition that less than 30 % of these products distils, by volume, including
losses, at 300 °C, by the ASTM D 86 method;

in respect of heavy oils other than gas oils and fuel oils of heading ex 2710
only, treatment by means of a high-frequency electrical brush discharge;

in respect of crude products (other than petroleum jelly, ozokerite, lignite wax
or peat wax, paraffin wax containing by weight less than 0.75 % of oil) of
heading ex 2712 only, de-oiling by fractional crystallisation.

For the purposes of headings ex 2707, 2713 to 2715, ex 2901, ex 2902 and

ex 3403, simple operations, such as cleaning, decanting, desalting, water
separation, filtering, colouring, marking, obtaining a sulphur content as a result of
mixing products with different sulphur contents, or any combination of these
operations or like operations, do not confer origin.
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ANNEX 11

LIST OF WORKING OR PROCESSING REQUIRED TO BE CARRIED OUT
ON NON-ORIGINATING MATERIALS IN ORDER FOR THE PRODUCT
MANUFACTURED TO OBTAIN ORIGINATING STATUS

HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or “)
Chapter 1 Live animals All the animals of Chapter 1
shall be wholly obtained
Chapter 2 Meat and edible meat offal Manufacture in which all the
materials of Chapters 1 and 2
used are wholly obtained
Chapter 3 Fish and crustaceans, molluscs | Manufacture in which all the
and other aquatic invertebrates | materials of Chapter 3 used are
wholly obtained
ex Chapter 4 Dairy produce; birds' eggs; Manufacture in which all the
natural honey; edible products materials of Chapter 4 used are
of animal origin, not elsewhere wholly obtained
specified or included; except
for:
0403 Buttermilk, curdled milk and Manufacture in which:
cream, yoghurt, kephir and - all the materials of Chapter 4
other fermented or acidified used are wholly obtained,
milk and cream, whether or not | - all the fruit juice (except that of
concentrated or containing pineapple, lime or grapefruit)
added sugar or other of heading 2009 used is
sweetening matter or flavoured originating, and
or containing added fruit, nuts - the value of all the materials of
or cocoa Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product
ex Chapter 5 Products of animal origin, not Manufacture in which all the
elsewhere specified or materials of Chapter 5 used are
included; except for: wholly obtained
ex 0502 Prepared pigs', hogs' or boars' Cleaning, disinfecting, sorting

bristles and hair

and straightening of bristles and
hair
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
) 2 3) “4)
Chapter 6 Live trees and other plants; Manufacture in which:
bulbs, roots and the like; cut - all the materials of Chapter 6
flowers and ornamental foliage used are wholly obtained, and
- the value of all the materials
used does not exceed 50 % of
the ex-works price of the
product
Chapter 7 Edible vegetables and certain Manufacture in which all the
roots and tubers materials of Chapter 7 used are
wholly obtained
Chapter 8 Edible fruit and nuts; peel of Manufacture in which:
citrus fruits or melons - all the fruit and nuts used are
wholly obtained, and
- the value of all the materials of
Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the value of
the ex-works price of the
product
ex Chapter 9 Coffee, tea, maté and spices; Manufacture in which all the
except for: materials of Chapter 9 used are
wholly obtained
0901 Coffee, whether or not roasted Manufacture from materials of
or decaffeinated; coffee husks any heading
and skins; coffee substitutes
containing coffee in any
proportion
0902 Tea, whether or not flavoured Manufacture from materials of
any heading
ex 0910 Mixtures of spices Manufacture from materials of
any heading
Chapter 10 Cereals Manufacture in which all the

materials of Chapter 10 used
are wholly obtained

ex Chapter 11

ex 1106

Products of the milling industry;
malt; starches; inulin; wheat
gluten; except for:

Flour, meal and powder of the
dried, shelled leguminous
vegetables of heading 0713

Manufacture in which all the
cereals, edible vegetables, roots
and tubers of heading 0714 or
fruit used are wholly obtained
Drying and milling of
leguminous vegetables of
heading 0708
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) 3) or “4)
Chapter 12 Oil seeds and oleaginous fruits; | Manufacture in which all the
miscellaneous grains, seeds materials of Chapter 12 used
and fruit; industrial or medicinal | are wholly obtained
plants; straw and fodder
1301 Lac; natural gums, resins, gum- | Manufacture in which the value
resins and oleoresins (for of all the materials of
example, balsams) heading 1301 used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
1302 Vegetable saps and extracts;
pectic substances, pectinates
and pectates; agar-agar and
other mucilages and thickeners,
whether or not modified,
derived from vegetable
products:
- Mucilages and thickeners, Manufacture from non-modified
modified, derived from mucilages and thickeners
vegetable products
- Other Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
Chapter 14 Vegetable plaiting materials; Manufacture in which all the

vegetable products not
elsewhere specified or included

materials of Chapter 14 used
are wholly obtained

ex Chapter 15

1501

Animal or vegetable fats and
oils and their cleavage
products; prepared edible fats;
animal or vegetable waxes;
except for:

Pig fat (including lard) and
poultry fat, other than that of
heading 0209 or 1503:

- Fats from bones or waste

- Other

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from materials of
any heading, except those of
heading 0203, 0206 or 0207 or
bones of heading 0506
Manufacture from meat or
edible offal of swine of
heading 0203 or 0206 or of
meat and edible offal of poultry
of heading 0207
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
)] 2 (3 or 4)
1502 Fats of bovine animals, sheep
or goats, other than those of
heading 1503
- Fats from bones or waste Manufacture from materials of
any heading, except those of
heading 0201, 0202, 0204
or 0206 or bones of
heading 0506
- Other Manufacture in which all the
materials of Chapter 2 used are
wholly obtained
1504 Fats and oils and their fractions,
of fish or marine mammals,
whether or not refined, but not
chemically modified:
- Solid fractions Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 1504
- Other Manufacture in which all the
materials of Chapters 2 and 3
used are wholly obtained
ex 1505 Refined lanolin Manufacture from crude wool
grease of heading 1505
1506 Other animal fats and oils and

their fractions, whether or not
refined, but not chemically
modified:

- Solid fractions

- Other

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 1506
Manufacture in which all the
materials of Chapter 2 used are
wholly obtained
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@) or 4)

1507 to 1515

Vegetable oils and their

fractions:

- Soya, ground nut, palm,
copra, palm kernel, babassu,
tung and oiticica oil, myrtle
wax and Japan wax, fractions
of jojoba oil and oils for
technical or industrial uses
other than the manufacture of
foodstuffs for human
consumption

- Solid fractions, except for that
of jojoba oil

- Other

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from other
materials of headings 1507
to 1515

Manufacture in which all the
vegetable materials used are
wholly obtained

1516 Animal or vegetable fats and Manufacture in which:
oils and their fractions, partly or | - all the materials of Chapter 2
wholly hydrogenated, inter- used are wholly obtained, and
esterified, re-esterified or - all the vegetable materials
elaidinised, whether or not used are wholly obtained.
refined, but not further prepared However, materials of
headings 1507, 1508, 1511
and 1513 may be used
1517 Margarine; edible mixtures or Manufacture in which:
preparations of animal or - all the materials of Chapters 2
vegetable fats or oils or of and 4 used are wholly
fractions of different fats or oils obtained, and
of this Chapter, other than - all the vegetable materials
edible fats or oils or their used are wholly obtained.
fractions of heading 1516 However, materials of
headings 1507, 1508, 1511
and 1513 may be used
Chapter 16 Preparations of meat, of fish or Manufacture:
of crustaceans, molluscs or - from animals of Chapter 1,
other aquatic invertebrates and/or

- in which all the materials of
Chapter 3 used are wholly
obtained
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@) or )

ex Chapter 17

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Sugars and sugar
confectionery; except for:

Cane or beet sugar and
chemically pure sucrose, in
solid form, containing added
flavouring or colouring matter

Other sugars, including
chemically pure lactose,
maltose, glucose and fructose,
in solid form; sugar syrups not
containing added flavouring or
colouring matter; artificial
honey, whether or not mixed
with natural honey; caramel:
- Chemically-pure maltose and
fructose

- Other sugars in solid form,
containing added flavouring or
colouring matter

- Other

Molasses resulting from the
extraction or refining of sugar,
containing added flavouring or
colouring matter

Sugar confectionery (including
white chocolate), not containing
cocoa

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture in which the value
of all the materials of

Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 1702
Manufacture in which the value
of all the materials of
Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product
Manufacture in which all the
materials used are originating
Manufacture in which the value
of all the materials of
Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product
Manufacture:
- from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

)

Chapter 18

1901

Cocoa and cocoa preparations

Malt extract; food preparations
of flour, groats, meal, starch or
malt extract, not containing
cocoa or containing less than
40 % by weight of cocoa
calculated on a totally defatted
basis, not elsewhere specified
or included; food preparations
of goods of headings 0401

to 0404, not containing cocoa
or containing less than 5 % by
weight of cocoa calculated on a
totally defatted basis, not
elsewhere specified or
included:

- Malt extract

- Other

3)
Manufacture:
- from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product

Manufacture from cereals of

Chapter 10

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or
1902 Pasta, whether or not cooked or

stuffed (with meat or other

substances) or otherwise

prepared, such as spaghetti,

macaroni, noodles, lasagne,

gnocchi, ravioli, cannelloni;

couscous, whether or not

prepared:

- Containing 20 % or less by Manufacture in which all the
weight of meat, meat offal, cereals and derivatives (except
fish, crustaceans or molluscs durum wheat and its derivatives)

used are wholly obtained

- Containing more than 20 % by | Manufacture in which:
weight of meat, meat offal, - all the cereals and their
fish, crustaceans or molluscs derivatives (except durum

wheat and its derivatives)
used are wholly obtained, and
- all the materials of Chapters 2
and 3 used are wholly
obtained
1903 Tapioca and substitutes Manufacture from materials of
therefor prepared from starch, any heading, except potato
in the form of flakes, grains, starch of heading 1108
pearls, siftings or similar forms
1904 Prepared foods obtained by the | Manufacture:

swelling or roasting of cereals
or cereal products (for example,
corn flakes); cereals (other than
maize (corn)) in grain form or in
the form of flakes or other
worked grains (except flour,
groats and meal), pre-cooked
or otherwise prepared, not
elsewhere specified or included

- from materials of any heading,
except those of heading 1806,

- in which all the cereals and
flour (except durum wheat and
Zea indurata maize, and their
derivatives) used are wholly
obtained, and

- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) @) or 4)
1905 Bread, pastry, cakes, biscuits Manufacture from materials of
and other bakers' wares, any heading, except those of
whether or not containing Chapter 11
cocoa; communion wafers,
empty cachets of a kind
suitable for pharmaceutical use,
sealing wafers, rice paper and
similar products
ex Chapter 20 Preparations of vegetables, Manufacture in which all the
fruit, nuts or other parts of fruit, nuts or vegetables used
plants; except for: are wholly obtained
ex 2001 Yams, sweet potatoes and Manufacture from materials of
similar edible parts of plants any heading, except that of the
containing 5 % or more by product
weight of starch, prepared or
preserved by vinegar or acetic
acid
ex 2004 and Potatoes in the form of flour, Manufacture from materials of
ex 2005 meal or flakes, prepared or any heading, except that of the
preserved otherwise than by product
vinegar or acetic acid
2006 Vegetables, fruit, nuts, fruit-peel | Manufacture in which the value
and other parts of plants, of all the materials of
preserved by sugar (drained, Chapter 17 used does not
glacé or crystallized) exceed 30 % of the ex-works
price of the product
2007 Jams, fruit jellies, marmalades, Manufacture:

fruit or nut purée and fruit or nut
pastes, obtained by cooking,
whether or not containing
added sugar or other
sweetening matter

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1) 2) (3) or 4)
ex 2008 - Nuts, not containing added Manufacture in which the value
sugar or spirits of all the originating nuts and oil
seeds of headings 0801, 0802
and 1202 to 1207 used exceeds
60 % of the ex-works price of
the product
- Peanut butter; mixtures based | Manufacture from materials of
on cereals; palm hearts; any heading, except that of the
maize (corn) product
- Other except for fruit and nuts | Manufacture:
cooked otherwise than by - from materials of any heading,
steaming or boiling in water, except that of the product, and
not containing added sugar, - in which the value of all the
frozen materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
2009 Fruit juices (including grape Manufacture:
must) and vegetable juices, - from materials of any heading,
unfermented and not containing except that of the product, and
added spirit, whether or not - in which the value of all the
containing added sugar or other materials of Chapter 17 used
sweetening matter does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
ex Chapter 21 Miscellaneous edible Manufacture from materials of
preparations; except for: any heading, except that of the
product
2101 Extracts, essences and Manufacture:

concentrates, of coffee, tea or
maté and preparations with a
basis of these products or with
a basis of coffee, tea or maté;
roasted chicory and other
roasted coffee substitutes, and
extracts, essences and
concentrates thereof

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which all the chicory used is
wholly obtained
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
2103 Sauces and preparations

therefor; mixed condiments and

mixed seasonings; mustard

flour and meal and prepared

mustard:

- Sauces and preparations Manufacture from materials of
therefor; mixed condiments any heading, except that of the
and mixed seasonings product. However, mustard flour

or meal or prepared mustard
may be used

- Mustard flour and meal and Manufacture from materials of
prepared mustard any heading

ex 2104 Soups and broths and Manufacture from materials of
preparations therefor any heading, except prepared or
preserved vegetables of
headings 2002 to 2005
2106 Food preparations not Manufacture:
elsewhere specified or included | - from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
ex Chapter 22 Beverages, spirits and vinegar; Manufacture:
except for: - from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which all the grapes or
materials derived from grapes
used are wholly obtained
2202 Waters, including mineral Manufacture:

waters and aerated waters,
containing added sugar or other
sweetening matter or flavoured,
and other non-alcoholic
beverages, not including fruit or
vegetable juices of

heading 2009

- from materials of any heading,
except that of the product,

- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product,
and

- in which all the fruit juice used
(except that of pineapple, lime
or grapefruit) is originating
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
2207 Undenatured ethyl alcohol of an | Manufacture:
alcoholic strength by volume of | - from materials of any heading,
80 % vol or higher; ethyl alcohol except heading 2207 or 2208,
and other spirits, denatured, of and
any strength - in which all the grapes or
materials derived from grapes
used are wholly obtained or, if
all the other materials used
are already originating, arrack
may be used up to a limit of
5 % by volume
2208 Undenatured ethyl alcohol of an | Manufacture:
alcoholic strength by volume of | - from materials of any heading,
less than 80 % vol; spirits, except heading 2207 or 2208,
liqueurs and other spirituous and
beverages - in which all the grapes or
materials derived from grapes
used are wholly obtained or, if
all the other materials used
are already originating, arrack
may be used up to a limit of
5 % by volume
ex Chapter 23 Residues and waste from the Manufacture from materials of
food industries; prepared any heading, except that of the
animal fodder; except for: product
ex 2301 Whale meal; flours, meals and Manufacture in which all the
pellets of fish or of crustaceans, | materials of Chapters 2 and 3
molluscs or other aquatic used are wholly obtained
invertebrates, unfit for human
consumption
ex 2303 Residues from the manufacture | Manufacture in which all the
of starch from maize (excluding | maize used is wholly obtained
concentrated steeping liquors),
of a protein content, calculated
on the dry product, exceeding
40 % by weight
ex 2306 Oil cake and other solid Manufacture in which all the
residues resulting from the olives used are wholly obtained
extraction of olive oil, containing
more than 3 % of olive oil
2309 Preparations of a kind used in Manufacture in which:

animal feeding

- all the cereals, sugar or
molasses, meat or milk used
are originating, and

- all the materials of Chapter 3
used are wholly obtained
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) 3) or “4)
ex Chapter 24 Tobacco and manufactured Manufacture in which all the
tobacco substitutes; except for: materials of Chapter 24 used
are wholly obtained
2402 Cigars, cheroots, cigarillos and Manufacture in which at least
cigarettes, of tobacco or of 70 % by weight of the
tobacco substitutes unmanufactured tobacco or
tobacco refuse of heading 2401
used is originating
ex 2403 Smoking tobacco Manufacture in which at least
70 % by weight of the
unmanufactured tobacco or
tobacco refuse of heading 2401
used is originating
ex Chapter 25 Salt; sulphur; earths and stone; | Manufacture from materials of
plastering materials, lime and any heading, except that of the
cement; except for: product
ex 2504 Natural crystalline graphite, with | Enriching of the carbon content,
enriched carbon content, purifying and grinding of crude
purified and ground crystalline graphite
ex 2515 Marble, merely cut, by sawing Cutting, by sawing or otherwise,
or otherwise, into blocks or of marble (even if already sawn)
slabs of a rectangular (including | of a thickness exceeding 25 cm
square) shape, of a thickness
not exceeding 25 cm
ex 2516 Granite, porphyry, basalt, Cutting, by sawing or otherwise,
sandstone and other of stone (even if already sawn)
monumental or building stone, of a thickness exceeding 25 cm
merely cut, by sawing or
otherwise, into blocks or slabs
of a rectangular (including
square) shape, of a thickness
not exceeding 25 cm
ex 2518 Calcined dolomite Calcination of dolomite not
calcined
ex 2519 Crushed natural magnesium Manufacture from materials of

carbonate (magnesite), in
hermetically-sealed containers,
and magnesium oxide, whether
or not pure, other than fused
magnesia or dead-burned
(sintered) magnesia

any heading, except that of the
product. However, natural
magnesium carbonate
(magnesite) may be used
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
ex 2520 Plasters specially prepared for Manufacture in which the value
dentistry of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 2524 Natural asbestos fibres Manufacture from asbestos
concentrate
ex 2525 Mica powder Grinding of mica or mica waste
ex 2530 Earth colours, calcined or Calcination or grinding of earth
powdered colours
Chapter 26 Ores, slag and ash Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
ex Chapter 27 Mineral fuels, mineral oils and Manufacture from materials of
products of their distillation; any heading, except that of the
bituminous substances; mineral | product
waxes; except for:
ex 2707 Oils in which the weight of the Operations of refining and/or
aromatic constituents exceeds one or more specific
that of the non-aromatic process(es) (1)
constituents, being oils similar or
to mineral oils obtained by Other operations in which all the
distillation of high temperature materials used are classified
coal tar, of which more than within a heading other than that
65 % by volume distils at a of the product. However,
temperature of up to 250 °C materials of the same heading
(including mixtures of petroleum | as the product may be used,
spirit and benzole), for use as provided that their total value
power or heating fuels does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 2709 Crude oils obtained from Destructive distillation of
bituminous minerals bituminous materials
2710 Petroleum oils and oils obtained | Operations of refining and/or

from bituminous materials,
other than crude; preparations
not elsewhere specified or
included, containing by weight
70 % or more of petroleum oils
or of oils obtained from
bituminous materials, these oils
being the basic constituents of
the preparations; waste oils

one or more specific
process(es) ()

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@) or 4)

2711

2712

2713

Petroleum gases and other
gaseous hydrocarbons

Petroleum jelly; paraffin wax,
microcrystalline petroleum wax,
slack wax, ozokerite, lignite
wax, peat wax, other mineral
waxes, and similar products
obtained by synthesis or by
other processes, whether or not
coloured

Petroleum coke, petroleum
bitumen and other residues of
petroleum oils or of oils
obtained from bituminous
materials

Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) ()

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) ()

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) (')

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
2714 Bitumen and asphalt, natural; Operations of refining and/or
bituminous or oil shale and tar one or more specific
sands; asphaltites and asphaltic | process(es) (')
rocks or
Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
2715 Bituminous mixtures based on Operations of refining and/or
natural asphalt, on natural one or more specific
bitumen, on petroleum bitumen, | process(es) (1)
on mineral tar or on mineral tar or
pitch (for example, bituminous Other operations in which all the
mastics, cut-backs) materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 28 Inorganic chemicals; organic or | Manufacture from materials of Manufacture in which the value
inorganic compounds of any heading, except that of the of all the materials used does
precious metals, of rare-earth product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
metals, of radioactive elements | the same heading as the works price of the product
or of isotopes; except for: product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
ex 2805 sMischmetall” Manufacture by electrolytic or

thermal treatment in which the
value of all the materials used
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
ex 2811 Sulphur trioxide Manufacture from sulphur Manufacture in which the value
dioxide of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 2833 Aluminium sulphate Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 2840 Sodium perborate Manufacture from disodium Manufacture in which the value
tetraborate pentahydrate of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 2852 - Mercury compounds of Manufacture from materials of Manufacture in which the value
internal ethers and their any heading. However, the of all the materials used does
halogenated, sulphonated, value of all the materials of not exceed 40 % of the ex-
nitrated or nitrosated heading 2909 used shall not works price of the product
derivatives exceed 20 % of the ex-works
price of the product
- Mercury compounds of nucleic | Manufacture from materials of Manufacture in which the value
acids and their salts, whether or | any heading. However, the of all the materials used does
not chemically defined; other value of all the materials of not exceed 40 % of the ex-
heterocyclic compounds headings 2852, 2932, 2933 works price of the product
and 2934 used shall not exceed
20 % of the ex-works price of
the product
ex Chapter 29 Organic chemicals; except for: Manufacture from materials of Manufacture in which the value

any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

(1)

)

@)

4)

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Acyclic hydrocarbons for use as
power or heating fuels

Cyclanes and cyclenes (other
than azulenes), benzene,
toluene, xylenes, for use as
power or heating fuels

Metal alcoholates of alcohols of
this heading and of ethanol

Saturated acyclic
monocarboxylic acids and their
anhydrides, halides, peroxides
and peroxyacids; their
halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated
derivatives
- Internal ethers and their
halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated
derivatives

Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) (')

Or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) ()

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 2905.
However, metal alcoholates of
this heading may be used,
provided that their total value
does not exceed 20 % of the ex-
works price of the product
Manufacture from materials of
any heading. However, the
value of all the materials of
headings 2915 and 2916 used
shall not exceed 20 % of the ex-
works price of the product

Manufacture from materials of
any heading. However, the
value of all the materials of
heading 2909 used shall not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) 4)

- Cyclic acetals and internal Manufacture from materials of Manufacture in which the value
hemiacetals and their any heading of all the materials used does
halogenated, sulphonated, not exceed 40 % of the ex-
nitrated or nitrosated works price of the product
derivatives

2933 Heterocyclic compounds with Manufacture from materials of Manufacture in which the value
nitrogen hetero-atom(s) only any heading. However, the of all the materials used does
value of all the materials of not exceed 40 % of the ex-
headings 2932 and 2933 used works price of the product
shall not exceed 20 % of the ex-
works price of the product
2934 Nucleic acids and their salts, Manufacture from materials of Manufacture in which the value
whether or not chemically any heading. However, the of all the materials used does
defined; other heterocyclic value of all the materials of not exceed 40 % of the ex-
compounds headings 2932, 2933 and 2934 works price of the product
used shall not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product
ex 2939 Concentrates of poppy straw Manufacture in which the value
containing not less than 50 % of all the materials used does
by weight of alkaloids not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 30 Pharmaceutical products; Manufacture from materials of
except for: any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
3002 Human blood; animal blood

prepared for therapeutic,
prophylactic or diagnostic uses;
antisera and other blood
fractions and modified
immunological products,
whether or not obtained by
means of biotechnological
processes; vaccines, toxins,
cultures of micro-organisms
(excluding yeasts) and similar
products:
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

2)

@) or 4)

- Products consisting of two or
more constituents which have
been mixed together for
therapeutic or prophylactic
uses or unmixed products for
these uses, put up in
measured doses or in forms
or packings for retail sale

- Other
-- Human blood

-- Animal blood prepared for
therapeutic or prophylactic
uses

-- Blood fractions other than
antisera, haemoglobin,
blood globulins and serum
globulins

-- Haemoglobin, blood
globulins and serum
globulins

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@) or 4)

3003 and 3004

ex 3006

-- Other

Medicaments (excluding goods

of heading 3002, 3005

or 3006):

- Obtained from amikacin of
heading 2941

- Other

- Waste pharmaceuticals
specified in note 4(k) to this
Chapter

- Sterile surgical or dental
adhesion barriers, whether or
not absorbable:

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture from materials of

any heading, except that of the

product. However, materials of
headings 3003 and 3004 may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product.
However, materials of
headings 3003 and 3004 may
be used, provided that their
total value does not exceed
20 % of the ex-works price of
the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

The origin of the product in its

original classification shall be

retained
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
)] 2 (3) 4)
-- made of plastics Manufacture in which the value Manufacture in which the value
of all the materials of Chapter of all the materials used does
39 used does not exceed 20 % not exceed 25 % of the ex-
of the ex-works price of the works price of the product
product (%)
-- made of fabrics Manufacture from (*):
— natural fibres
— man-made staple fibres, not
carded or combed or otherwise
processed for spinning,
or
— chemical materials or textile
pulp
- Appliances identifiable for Manufacture in which the value
ostomy use of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 31 Fertilizers; except for: Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, except that of the of all the materials used does
product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
the same heading as the works price of the product
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
ex 3105 Mineral or chemical fertilizers Manufacture: Manufacture in which the value

containing two or three of the

fertilizing elements nitrogen,

phosphorous and potassium;

other fertilizers; goods of this

chapter, in tablets or similar

forms or in packages of a gross

weight not exceeding 10 kg,

except for:

- sodium nitrate

- calcium cyanamide

- potassium sulphate

- magnesium potassium
sulphate

- from materials of any heading,
except that of the product.
However, materials of the
same heading as the product
may be used, provided that
their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or “4)
ex Chapter 32 Tanning or dyeing extracts; Manufacture from materials of Manufacture in which the value
tannins and their derivatives; any heading, except that of the of all the materials used does
dyes, pigments and other product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
colouring matter; paints and the same heading as the works price of the product
varnishes; putty and other product may be used, provided
mastics; inks; except for: that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
ex 3201 Tannins and their salts, ethers, Manufacture from tanning Manufacture in which the value
esters and other derivatives extracts of vegetable origin of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
3205 Colour lakes; preparations as Manufacture from materials of Manufacture in which the value
specified in note 3 to this any heading, except of all the materials used does
chapter based on colour headings 3203, 3204 and 3205. | not exceed 40 % of the ex-
lakes (3) However, materials of works price of the product
heading 3205 may be used,
provided that their total value
does not exceed 20 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 33 Essential oils and resinoids; Manufacture from materials of Manufacture in which the value
perfumery, cosmetic or toilet any heading, except that of the of all the materials used does
preparations; except for: product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
the same heading as the works price of the product
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
3301 Essential oils (terpeneless or Manufacture from materials of Manufacture in which the value

not), including concretes and
absolutes; resinoids; extracted
oleoresins; concentrates of
essential oils in fats, in fixed
oils, in waxes or the like,
obtained by enfleurage or
maceration; terpenic by-
products of the deterpenation of
essential oils; aqueous
distillates and aqueous
solutions of essential oils

any heading, including materials
of a different ,group” (*) in this
heading. However, materials of
the same group as the product
may be used, provided that their
total value does not exceed

20 % of the ex-works price of
the product

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or “4)
ex Chapter 34 Soap, organic surface-active Manufacture from materials of Manufacture in which the value
agents, washing preparations, any heading, except that of the of all the materials used does
lubricating preparations, product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
artificial waxes, prepared the same heading as the works price of the product
waxes, polishing or scouring product may be used, provided
preparations, candles and that their total value does not
similar articles, modelling exceed 20 % of the ex-works
pastes, ,dental waxes” and price of the product
dental preparations with a basis
of plaster; except for:
ex 3403 Lubricating preparations Operations of refining and/or
containing less than 70 % by one or more specific
weight of petroleum oils or oils process(es) (1)
obtained from bituminous or
minerals Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
3404 Artificial waxes and prepared

waxes:

- With a basis of paraffin,
petroleum waxes, waxes
obtained from bituminous
minerals, slack wax or scale
wax

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)

- Other Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, except: of all the materials used does
- hydrogenated oils having the not exceed 40 % of the ex-

character of waxes of works price of the product
heading 1516,
- fatty acids not chemically
defined or industrial fatty
alcohols having the character
of waxes of heading 3823, and
- materials of heading 3404
However, these materials may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product
ex Chapter 35 Albuminoidal substances; Manufacture from materials of Manufacture in which the value
modified starches; glues; any heading, except that of the of all the materials used does
enzymes; except for: product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
the same heading as the works price of the product
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
3505 Dextrins and other modified

starches (for example,

pregelatinised or esterified

starches); glues based on

starches, or on dextrins or other

modified starches:

- Starch ethers and esters Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, including other of all the materials used does
materials of heading 3505 not exceed 40 % of the ex-

works price of the product

- Other Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, except those of of all the materials used does
heading 1108 not exceed 40 % of the ex-

works price of the product
ex 3507 Prepared enzymes not Manufacture in which the value

elsewhere specified or included

of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) “4)

Chapter 36 Explosives; pyrotechnic Manufacture from materials of Manufacture in which the value
products; matches; pyrophoric any heading, except that of the of all the materials used does
alloys; certain combustible product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
preparations the same heading as the works price of the product

product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

ex Chapter 37 Photographic or Manufacture from materials of Manufacture in which the value
cinematographic goods; except | any heading, except that of the of all the materials used does
for: product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-

the same heading as the works price of the product
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
3701 Photographic plates and film in

the flat, sensitised, unexposed,
of any material other than
paper, paperboard or textiles;
instant print film in the flat,
sensitised, unexposed, whether
or not in packs:
- Instant print film for colour
photography, in packs

- Other

Manufacture from materials of
any heading, except those of
headings 3701 and 3702.
However, materials of

heading 3702 may be used,
provided that their total value
does not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
Manufacture from materials of
any heading, except those of
headings 3701 and 3702.
However, materials of

headings 3701 and 3702 may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() (2) (3) 4)

3702 Photographic film in rolls, Manufacture from materials of Manufacture in which the value
sensitised, unexposed, of any any heading, except those of of all the materials used does
material other than paper, headings 3701 and 3702 not exceed 40 % of the ex-
paperboard or textiles; instant works price of the product
print film in rolls, sensitised,
unexposed

3704 Photographic plates, film paper, | Manufacture from materials of Manufacture in which the value
paperboard and textiles, any heading, except those of of all the materials used does
exposed but not developed headings 3701 to 3704 not exceed 40 % of the ex-

works price of the product

ex Chapter 38 Miscellaneous chemical Manufacture from materials of Manufacture in which the value
products; except for: any heading, except that of the of all the materials used does

product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
the same heading as the works price of the product
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
ex 3801 - Colloidal graphite in Manufacture in which the value
suspension in oil and semi- of all the materials used does
colloidal graphite; not exceed 50 % of the ex-
carbonaceous pastes for works price of the product
electrodes
- Graphite in paste form, being Manufacture in which the value Manufacture in which the value
a mixture of more than 30 % of all the materials of of all the materials used does
by weight of graphite with heading 3403 used does not not exceed 40 % of the ex-
mineral oils exceed 20 % of the ex-works works price of the product
price of the product
ex 3803 Refined tall ol Refining of crude tall ol Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

ex 3805 Spirits of sulphate turpentine, Purification by distillation or Manufacture in which the value
purified refining of raw spirits of sulphate | of all the materials used does

turpentine not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

ex 3806 Ester gums Manufacture from resin acids Manufacture in which the value

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1) 2) (3) or 4)
ex 3807 Wood pitch (wood tar pitch) Distillation of wood tar Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
3808 Insecticides, rodenticides, Manufacture in which the value
fungicides, herbicides, anti- of all the materials used does
sprouting products and plant- not exceed 50 % of the ex-
growth regulators, disinfectants | works price of the products
and similar products, put up in
forms or packings for retail sale
or as preparations or articles
(for example, sulphur-treated
bands, wicks and candles, and
fly-papers)
3809 Finishing agents, dye carriers to | Manufacture in which the value
accelerate the dyeing or fixing of all the materials used does
of dyestuffs and other products not exceed 50 % of the ex-
and preparations (for example, works price of the products
dressings and mordants), of a
kind used in the textile, paper,
leather or like industries, not
elsewhere specified or included
3810 Pickling preparations for metal Manufacture in which the value

surfaces; fluxes and other
auxiliary preparations for
soldering, brazing or welding;
soldering, brazing or welding
powders and pastes consisting
of metal and other materials;
preparations of a kind used as
cores or coatings for welding
electrodes or rods

of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the products
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which confers originating status
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3811 Anti-knock preparations,

oxidation inhibitors, gum

inhibitors, viscosity improvers,

anti-corrosive preparations and

other prepared additives, for

mineral oils (including gasoline)

or for other liquids used for the

same purposes as mineral oils:

- Prepared additives for Manufacture in which the value
lubricating oil, containing of all the materials of
petroleum oils or oils obtained | heading 3811 used does not
from bituminous minerals exceed 50 % of the ex-works

price of the product

- Other Manufacture in which the value

of all the materials used does

not exceed 50 % of the ex-

works price of the product

3812 Prepared rubber accelerators; Manufacture in which the value

compound plasticisers for of all the materials used does
rubber or plastics, not not exceed 50 % of the ex-
elsewhere specified or works price of the product
included; anti-oxidizing

preparations and other

compound stabilizers for rubber

or plastics

3813 Preparations and charges for Manufacture in which the value
fire-extinguishers; charged fire- | of all the materials used does
extinguishing grenades not exceed 50 % of the ex-

works price of the product

3814 Organic composite solvents Manufacture in which the value
and thinners, not elsewhere of all the materials used does
specified or included; prepared not exceed 50 % of the ex-
paint or varnish removers works price of the product

3818 Chemical elements doped for Manufacture in which the value

use in electronics, in the form of
discs, wafers or similar forms;
chemical compounds doped for
use in electronics

of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
3819 Hydraulic brake fluids and other | Manufacture in which the value
prepared liquids for hydraulic of all the materials used does
transmission, not containing or not exceed 50 % of the ex-
containing less than 70 % by works price of the product
weight of petroleum oils or oils
obtained from bituminous
minerals
3820 Anti-freezing preparations and Manufacture in which the value
prepared de-icing fluids of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 3821 Prepared culture media for the Manufacture in which the value
development or maintenance of | of all the materials used does
micro-organisms (including not exceed 50 % of the ex-
viruses and the like) or of plant, | works price of the product
human or animal cells
3822 Diagnostic or laboratory Manufacture in which the value
reagents on a backing, of all the materials used does
prepared diagnostic or not exceed 50 % of the ex-
laboratory reagents whether or | works price of the product
not on a backing, other than
those of heading 3002 or 3006;
certified reference materials
3823 Industrial monocarboxylic fatty

acids; acid oils from refining;

industrial fatty alcohols:

- Industrial monocarboxylic fatty
acids, acid oils from refining

- Industrial fatty alcohols

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3823




-72 -

HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@)

4)

3824

Prepared binders for foundry
moulds or cores; chemical
products and preparations of
the chemical or allied industries
(including those consisting of
mixtures of natural products),
not elsewhere specified or
included:

- The following of this heading:
-- Prepared binders for foundry
moulds or cores based on
natural resinous products

-- Naphthenic acids, their
water-insoluble salts and
their esters

-- Sorbitol other than that of
heading 2905

-- Petroleum sulphonates,
excluding petroleum
sulphonates of alkali metals,
of ammonium or of
ethanolamines;
thiophenated sulphonic
acids of oils obtained from
bituminous minerals, and
their salts

-- lon exchangers

-- Getters for vacuum tubes

-- Alkaline iron oxide for the
purification of gas

-- Ammoniacal gas liquors and
spent oxide produced in coal
gas purification

-- Sulphonaphthenic acids,
their water-insoluble salts
and their esters

-- Fusel oil and Dippel's oil

-- Mixtures of salts having
different anions

-- Copying pastes with a basis
of gelatin, whether or not on
a paper or textile backing

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

3) or

4)

- Other

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product

3901 to 3915

ex 3907

3912

Plastics in primary forms,
waste, parings and scrap, of
plastic; except for

headings ex 3907 and 3912 for

which the rules are set out

below:

- Addition homopolymerisation
products in which a single
monomer contributes more
than 99 % by weight to the
total polymer content

- Other

- Copolymer, made from
polycarbonate and
acrylonitrile-butadiene-styrene
copolymer (ABS)

- Polyester

Cellulose and its chemical
derivatives, not elsewhere
specified or included, in primary
forms

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 50 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
Chapter 39 used does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product (°)

Manufacture in which the value

of all the materials of

Chapter 39 used does not

exceed 20 % of the ex-works

price of the product (°)

Manufacture from materials of

any heading, except that of the

product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product (%)

Manufacture in which the value

of all the materials of

Chapter 39 used does not

exceed 20 % of the ex-works

price of the product and/or
manufacture from polycarbonate

of tetrabromo-(bisphenol A)

Manufacture in which the value

of all the materials of the same

heading as the product used
does not exceed 20 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

()

@)

4)

3916 to 3921

ex 3916 and
ex 3917

ex 3920

Semi-manufactures and articles
of plastics; except for headings
ex 3916, ex 3917, ex 3920 and
ex 3921, for which the rules are
set out below:

- Flat products, further worked
than only surface-worked or
cut into forms other than
rectangular (including
square); other products,
further worked than only
surface-worked

- Other:

-- Addition
homopolymerisation
products in which a single
monomer contributes more
than 99 % by weight to the
total polymer content

-- Other

Profile shapes and tubes

- lonomer sheet or film

Manufacture in which the value
of all the materials of

Chapter 39 used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 50 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
Chapter 39 used does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product (°)

Manufacture in which the value

of all the materials of

Chapter 39 used does not

exceed 20 % of the ex-works

price of the product (°)

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 50 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of the
same heading as the product
used does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture from a

thermoplastic partial salt which

is a copolymer of ethylene and
metacrylic acid partly
neutralised with metal ions,
mainly zinc and sodium

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
- Sheets of regenerated Manufacture in which the value

cellulose, polyamides or of all the materials of the same

polyethylene heading as the product used
does not exceed 20 % of the ex-
works price of the product

ex 3921 Foils of plastic, metallised Manufacture from highly- Manufacture in which the value

3922 to 3926

Articles of plastics

transparent polyester-foils with a
thickness of less than

23 micron (°)

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product

of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

ex Chapter 40 Rubber and articles thereof; Manufacture from materials of
except for: any heading, except that of the
product
ex 4001 Laminated slabs of crepe Lamination of sheets of natural
rubber for shoes rubber
4005 Compounded rubber, Manufacture in which the value
unvulcanised, in primary forms of all the materials used, except
or in plates, sheets or strip natural rubber, does not exceed
50 % of the ex-works price of
the product
4012 Retreaded or used pneumatic
tyres of rubber; solid or cushion
tyres, tyre treads and tyre flaps,
of rubber:
- Retreaded pneumatic, solid or | Retreading of used tyres
cushion tyres, of rubber
- Other Manufacture from materials of
any heading, except those of
headings 4011 and 4012
ex 4017 Articles of hard rubber Manufacture from hard rubber
ex Chapter 41 Raw hides and skins (other Manufacture from materials of
than furskins) and leather; any heading, except that of the
except for: product
ex 4102 Raw skins of sheep or lambs, Removal of wool from sheep or

without wool on

lamb skins, with wool on
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
4104 to 4106 Tanned or crust hides and Retanning of tanned leather

4107, 4112 and
4113

skins, without wool or hair on,
whether or not split, but not
further prepared

Leather further prepared after
tanning or crusting, including
parchment-dressed leather,
without wool or hair on, whether
or not split, other than leather of
heading 4114

or
Manufacture from materials of

any heading, except that of the
product

Manufacture from materials of

any heading, except headings

4104 to 4113

ex4114 Patent leather and patent Manufacture from materials of
laminated leather; metallised headings 4104 to 4106, 4107,
leather 4112 or 4113, provided that
their total value does not exceed
50 % of the ex-works price of
the product
Chapter 42 Articles of leather; saddlery and | Manufacture from materials of
harness; travel goods, any heading, except that of the
handbags and similar product
containers; articles of animal
gut (other than silk worm gut)
ex Chapter 43 Furskins and artificial fur; Manufacture from materials of
manufactures thereof; except any heading, except that of the
for: product
ex 4302 Tanned or dressed furskins,
assembled:
- Plates, crosses and similar Bleaching or dyeing, in addition
forms to cutting and assembly of non-
assembled tanned or dressed
furskins
- Other Manufacture from non-
assembled, tanned or dressed
furskins
4303 Articles of apparel, clothing Manufacture from non-
accessories and other articles assembled tanned or dressed
of furskin furskins of heading 4302
ex Chapter 44 Wood and articles of wood; Manufacture from materials of
wood charcoal; except for: any heading, except that of the
product
ex 4403 Wood roughly squared Manufacture from wood in the

rough, whether or not stripped
of its bark or merely roughed
down
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1) 2) (3) or 4)
ex 4407 Wood sawn or chipped Planing, sanding or end-jointing
lengthwise, sliced or peeled, of
a thickness exceeding 6 mm,
planed, sanded or end-jointed
ex 4408 Sheets for veneering (including | Splicing, planing, sanding or
those obtained by slicing end-jointing
laminated wood) and for
plywood, of a thickness not
exceeding 6 mm, spliced, and
other wood sawn lengthwise,
sliced or peeled of a thickness
not exceeding 6 mm, planed,
sanded or end-jointed
ex 4409 Wood continuously shaped
along any of its edges, ends or
faces, whether or not planed,
sanded or end-jointed:
- Sanded or end-jointed Sanding or end-jointing
- Beadings and mouldings Beading or moulding
ex 4410 to Beadings and mouldings, Beading or moulding
ex 4413 including moulded skirting and
other moulded boards
ex 4415 Packing cases, boxes, crates, Manufacture from boards not
drums and similar packings, of cut to size
wood
ex 4416 Casks, barrels, vats, tubs and Manufacture from riven staves,
other coopers' products and not further worked than sawn on
parts thereof, of wood the two principal surfaces
ex 4418 - Builders’ joinery and carpentry | Manufacture from materials of
of wood any heading, except that of the
product. However, cellular wood
panels, shingles and shakes
may be used
- Beadings and mouldings Beading or moulding
ex 4421 Match splints; wooden pegs or Manufacture from wood of any

pins for footwear

heading, except drawn wood of
heading 4409
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or “4)
ex Chapter 45 Cork and articles of cork; Manufacture from materials of
except for: any heading, except that of the
product
4503 Articles of natural cork Manufacture from cork of
heading 4501
Chapter 46 Manufactures of straw, of Manufacture from materials of
esparto or of other plaiting any heading, except that of the
materials; basketware and product
wickerwork
Chapter 47 Pulp of wood or of other fibrous | Manufacture from materials of
cellulosic material; recovered any heading, except that of the
(waste and scrap) paper or product
paperboard
ex Chapter 48 Paper and paperboard; articles Manufacture from materials of
of paper pulp, of paper or of any heading, except that of the
paperboard; except for: product
ex 4811 Paper and paperboard, ruled, Manufacture from paper-making
lined or squared only materials of Chapter 47
4816 Carbon paper, self-copy paper Manufacture from paper-making
and other copying or transfer materials of Chapter 47
papers (other than those of
heading 4809), duplicator
stencils and offset plates, of
paper, whether or not put up in
boxes
4817 Envelopes, letter cards, plain Manufacture:
postcards and correspondence - from materials of any heading,
cards, of paper or paperboard; except that of the product, and
boxes, pouches, wallets and - in which the value of all the
writing compendiums, of paper materials used does not
or paperboard, containing an exceed 50 % of the ex-works
assortment of paper stationery price of the product
ex 4818 Toilet paper Manufacture from paper-making
materials of Chapter 47
ex 4819 Cartons, boxes, cases, bags Manufacture:

and other packing containers,
of paper, paperboard, cellulose
wadding or webs of cellulose
fibres

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
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ex 4820 Letter pads Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 4823 Other paper, paperboard, Manufacture from paper-making
cellulose wadding and webs of materials of Chapter 47
cellulose fibres, cut to size or
shape
ex Chapter 49 Printed books, newspapers, Manufacture from materials of
pictures and other products of any heading, except that of the
the printing industry; product
manuscripts, typescripts and
plans; except for:
4909 Printed or illustrated postcards; Manufacture from materials of
printed cards bearing personal any heading, except those of
greetings, messages or headings 4909 and 4911
announcements, whether or not
illustrated, with or without
envelopes or trimmings
4910 Calendars of any kind, printed,
including calendar blocks:
- Calendars of the ,perpetual” Manufacture:
type or with replaceable - from materials of any heading,
blocks mounted on bases except that of the product, and
other than paper or - in which the value of all the
paperboard materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
- Other Manufacture from materials of
any heading, except those of
headings 4909 and 4911
ex Chapter 50 Silk; except for: Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
ex 5003 Silk waste (including cocoons Carding or combing of silk

unsuitable for reeling, yarn
waste and garnetted stock),
carded or combed

waste
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Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,

which confers

originating status

()

)

@)

or 4)

5004 to ex 5006

5007

Silk yarn and yarn spun from
silk waste

Woven fabrics of silk or of silk
waste:

- Incorporating rubber thread
- Other

Manufacture from (*):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- other natural fibres, not carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn ()

Manufacture from (*):

- coir yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper

Or

Printing accompanied by at

least two preparatory or

finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or “4)
ex Chapter 51 Wool, fine or coarse animal Manufacture from materials of

5106 to 5110

511110 5113

hair; horsehair yarn and woven
fabric; except for:

Yarn of wool, of fine or coarse
animal hair or of horsehair

Woven fabrics of wool, of fine
or coarse animal hair or of
horsehair:

- Incorporating rubber thread
- Other

any heading, except that of the

product

Manufacture from (*):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise prepared
for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn ()

Manufacture from (*):

- coir yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper

Or

Printing accompanied by at

least two preparatory or

finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5% of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or “4)
ex Chapter 52 Cotton; except for: Manufacture from materials of

5204 to 5207

5208 to 5212

Yarn and thread of cotton

Woven fabrics of cotton:
- Incorporating rubber thread
- Other

any heading, except that of the

product

Manufacture from (*):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise prepared
for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn (')

Manufacture from (*):

- coir yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper

Or

Printing accompanied by at

least two preparatory or

finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) “4)
ex Chapter 53 Other vegetable textile fibres; Manufacture from materials of

5306 to 5308

5309 to 5311

paper yarn and woven fabrics
of paper yarn; except for:
Yarn of other vegetable textile
fibres; paper yarn

Woven fabrics of other
vegetable textile fibres; woven
fabrics of paper yarn:

- Incorporating rubber thread
- Other

any heading, except that of the

product

Manufacture from (*):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise prepared
for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn ()

Manufacture from (*):

- coir yarn,

- jute yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper

Or

Printing accompanied by at

least two preparatory or

finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@) or )

5401 to 5406

5407 and 5408

5501 to 5507

Yarn, monofilament and thread
of man-made filaments

Woven fabrics of man-made
filament yarn:

- Incorporating rubber thread
- Other

Man-made staple fibres

Manufacture from (*):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise prepared
for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn ()

Manufacture from (*):

- coir yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper

Or

Printing accompanied by at

least two preparatory or

finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product

Manufacture from chemical

materials or textile pulp
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@) or 4)

5508 to 5511

5512 to 5516

Yarn and sewing thread of
man-made staple fibres

Woven fabrics of man-made
staple fibres:

- Incorporating rubber thread
- Other

Manufacture from (*):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise prepared
for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn ()

Manufacture from (*):

- coir yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper

Or

Printing accompanied by at

least two preparatory or

finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product

ex Chapter 56

Wadding, felt and non-wovens;
special yarns; twine, cordage,
ropes and cables and articles
thereof; except for:

Manufacture from ("):

- coir yarn,

- natural fibres,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@)

4)

5602

5604

Felt, whether or not
impregnated, coated, covered
or laminated:

- Needleloom felt

- Other

Rubber thread and cord, textile

covered; textile yarn, and strip

and the like of heading 5404

or 5405, impregnated, coated,

covered or sheathed with

rubber or plastics:

- Rubber thread and cord,
textile covered

- Other

Manufacture from (*):

- natural fibres, or

- chemical materials or textile
pulp

However:

- polypropylene filament of
heading 5402,

- polypropylene fibres of
heading 5503 or 5506, or

- polypropylene filament tow of
heading 5501,

of which the denomination in all

cases of a single filament or

fibre is less than 9 decitex, may

be used, provided that their total

value does not exceed 40 % of

the ex-works price of the

product

Manufacture from (*):

- natural fibres,

- man-made staple fibres made
from casein, or

- chemical materials or textile

pulp

Manufacture from rubber thread
or cord, not textile covered
Manufacture from (*):

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise
processed for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
5605 Metallised yarn, whether or not Manufacture from (*):
gimped, being textile yarn, or - natural fibres,
strip or the like of heading 5404 | - man-made staple fibres, not
or 5405, combined with metal in carded or combed or
the form of thread, strip or otherwise processed for
powder or covered with metal spinning,
- chemical materials or textile
pulp, or
- paper-making materials
5606 Gimped yarn, and strip and the Manufacture from (*):
like of heading 5404 or 5405, - natural fibres,
gimped (other than those of - man-made staple fibres, not
heading 5605 and gimped carded or combed or
horsehair yarn); chenille yarn otherwise processed for
(including flock chenille yarn); spinning,
loop wale-yarn - chemical materials or textile
pulp, or
- paper-making materials
Chapter 57 Carpets and other textile floor

coverings:
- Of needleloom felt

Manufacture from (*):

- natural fibres, or

- chemical materials or textile
pulp

However:

- polypropylene filament of
heading 5402,

- polypropylene fibres of
heading 5503 or 5506, or

- polypropylene filament tow of
heading 5501,

of which the denomination in all

cases of a single filament or

fibre is less than 9 decitex, may

be used, provided that their total

value does not exceed 40 % of

the ex-works price of the

product

Jute fabric may be used as a

backing
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@) or 4)

- Of other felt

- Other

Manufacture from (*):

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise
processed for spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

Manufacture from (*):

- coir yarn or jute yarn,

- synthetic or artificial filament
yarn,

- natural fibres, or

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning

Jute fabric may be used as a

backing

ex Chapter 58

Special woven fabrics; tufted
textile fabrics; lace; tapestries;
trimmings; embroidery; except
for:

- Combined with rubber thread
- Other

Manufacture from single yarn ()

Manufacture from (*):

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

Or

Printing accompanied by at

least two preparatory or

finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) 4)
5805 Hand-woven tapestries of the Manufacture from materials of
types Gobelins, Flanders, any heading, except that of the
Aubusson, Beauvais and the product
like, and needle-worked
tapestries (for example, petit
point, cross stitch), whether or
not made up
5810 Embroidery in the piece, in Manufacture:
strips or in motifs - from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
5901 Textile fabrics coated with gum Manufacture from yarn
or amylaceous substances, of a
kind used for the outer covers
of books or the like; tracing
cloth; prepared painting canvas;
buckram and similar stiffened
textile fabrics of a kind used for
hat foundations
5902 Tyre cord fabric of high tenacity
yarn of nylon or other
polyamides, polyesters or
viscose rayon:
- Containing not more than Manufacture from yarn
90 % by weight of textile
materials
- Other Manufacture from chemical
materials or textile pulp
5903 Textile fabrics impregnated, Manufacture from yarn

coated, covered or laminated
with plastics, other than those
of heading 5902

or
Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
rasing, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) 3) 4)
5904 Linoleum, whether or not cut to Manufacture from yarn ()
shape; floor coverings
consisting of a coating or
covering applied on a textile
backing, whether or not cut to
shape
5905 Textile wall coverings:
- Impregnated, coated, covered | Manufacture from yarn
or laminated with rubber,
plastics or other materials
- Other Manufacture from (*):

- coir yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

Or

Printing accompanied by at

least two preparatory or

finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
5906 Rubberised textile fabrics, other

than those of heading 5902:

- Knitted or crocheted fabrics Manufacture from (*):

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

- Other fabrics made of Manufacture from chemical
synthetic filament yarn, materials
containing more than 90 % by
weight of textile materials
- Other Manufacture from yarn
5907 Textile fabrics otherwise Manufacture from yarn

impregnated, coated or
covered; painted canvas being
theatrical scenery, studio back-
cloths or the like

or
Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
rasing, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
™M 2) 3) or 4)
5908 Textile wicks, woven, plaited or
knitted, for lamps, stoves,
lighters, candles or the like;
incandescent gas mantles and
tubular knitted gas mantle fabric
therefor, whether or not
impregnated:
- Incandescent gas mantles, Manufacture from tubular knitted
impregnated gas-mantle fabric
- Other Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
5909 to 5911 Textile articles of a kind suitable

for industrial use:

- Polishing discs or rings other
than of felt of heading 5911

- Woven fabrics, of a kind
commonly used in
papermaking or other
technical uses, felted or not,
whether or not impregnated or
coated, tubular or endless
with single or multiple warp
and/or weft, or flat woven with
multiple warp and/or weft of
heading 5911

Manufacture from yarn or waste
fabrics or rags of heading 6310
Manufacture from (*):

coir yarn,

the following materials:
yarn of
polytetrafluoroethylene (%),
yarn, multiple, of polyamide,
coated impregnated or
covered with a phenolic
resin,
yarn of synthetic textile fibres
of aromatic polyamides,
obtained by
polycondensation of m-
phenylenediamine and
isophthalic acid,
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

() ) (©) or (4)

-- monofil of
polytetrafluoroethylene (%),

-- yarn of synthetic textile fibres
of poly(p-phenylene
terephthalamide),

-- glass fibre yarn, coated with
phenol resin and gimped
with acrylic yarn (°),

-- copolyester monofilaments
of a polyester and a resin of
terephthalic acid and 1,4-
cyclohexanediethanol and
isophthalic acid,

-- natural fibres,

-- man-made staple fibres not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

-- chemical materials or textile
pulp

- Other Manufacture from (*):

- coir yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

Chapter 60 Knitted or crocheted fabrics Manufacture from (*):

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1) 2 (3 or 4)
Chapter 61 Articles of apparel and clothing
accessories, knitted or
crocheted:
- Obtained by sewing together | Manufacture from yarn (7) (°)
or otherwise assembling, two
or more pieces of knitted or
crocheted fabric which have
been either cut to form or
obtained directly to form
- Other Manufacture from (*):

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

ex Chapter 62 Articles of apparel and clothing Manufacture from yarn () ()
accessories, not knitted or
crocheted; except for:
ex 6202, Women'’s, girls’ and babies’ Manufacture from yarn (°)
ex 6204, clothing and clothing or
ex 6206, accessories for babies, Manufacture from
ex 6209 and embroidered unembroidered fabric, provided
ex 6211 that the value of the
unembroidered fabric used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product (9)
ex 6210 and Fire-resistant equipment of Manufacture from yarn (°)
ex 6216 fabric covered with foil of or

aluminised polyester

Manufacture from uncoated
fabric, provided that the value of
the uncoated fabric used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product (9)
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@) or 4)

6213 and 6214

6217

Handkerchiefs, shawls,
scarves, mufflers, mantillas,
veils and the like:

- Embroidered

- Other

Other made up clothing
accessories; parts of garments
or of clothing accessories, other
than those of heading 6212:

- Embroidered

Manufacture from unbleached
single yarn () (°)

or

Manufacture from
unembroidered fabric, provided
that the value of the
unembroidered fabric used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product (°)
Manufacture from unbleached
single yarn () (°)

Or

Making up, followed by printing
accompanied by at least two
preparatory or finishing
operations (such as scouring,
bleaching, mercerising, heat
setting, raising, calendering,
shrink resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of all the unprinted goods of
headings 6213 and 6214 used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product

Manufacture from yarn (°)

or

Manufacture from
unembroidered fabric, provided
that the value of the
unembroidered fabric used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product (9)
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

(©) or 4)

- Fire-resistant equipment of
fabric covered with foil of
aluminised polyester

- Interlinings for collars and
cuffs, cut out

- Other

Manufacture from yarn (°)

or

Manufacture from uncoated

fabric, provided that the value of

the uncoated fabric used does

not exceed 40 % of the ex-

works price of the product (9)

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

Manufacture from yarn (°)

ex Chapter 63

6301 to 6304

Other made-up textile articles;
sets; worn clothing and worn

textile articles; rags; except for:

Blankets, travelling rugs, bed
linen etc.; curtains etc.; other
furnishing articles:

- Of felt, of nonwovens

- Other:
-- Embroidered

-- Other

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from (*):
- natural fibres, or
- chemical materials or textile

pulp

Manufacture from unbleached
single yarn (°) ("°)

or

Manufacture from
unembroidered fabric (other
than knitted or crocheted),
provided that the value of the
unembroidered fabric used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
Manufacture from unbleached
single yarn (°) ("°)
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
6305 Sacks and bags, of a kind used | Manufacture from (°):
for the packing of goods - natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

6306 Tarpaulins, awnings and
sunblinds; tents; sails for boats,
sailboards or landcraft; camping
goods:
- Of nonwovens Manufacture from (*) (°):

- natural fibres, or

- chemical materials or textile
pulp

- Other Manufacture from unbleached
single yarn () (°)
6307 Other made-up articles, Manufacture in which the value
including dress patterns of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
6308 Sets consisting of woven fabric Each item in the set must satisfy
and yarn, whether or not with the rule which would apply to it if
accessories, for making up into | it were not included in the set.
rugs, tapestries, embroidered However, non-originating
table cloths or serviettes, or articles may be incorporated,
similar textile articles, put up in provided that their total value
packings for retail sale does not exceed 15 % of the ex-
works price of the set
ex Chapter 64 Footwear, gaiters and the like; Manufacture from materials of
parts of such articles; except any heading, except from
for: assemblies of uppers affixed to
inner soles or to other sole
components of heading 6406
6406 Parts of footwear (including Manufacture from materials of

uppers whether or not attached
to soles other than outer soles);
removable in-soles, heel
cushions and similar articles;
gaiters, leggings and similar
articles, and parts thereof

any heading, except that of the
product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
) 2 ()] or (4)

ex Chapter 65 Headgear and parts thereof; Manufacture from materials of

except for: any heading, except that of the
product

6505 Hats and other headgear, Manufacture from yarn or textile
knitted or crocheted, or made fibres (9)
up from lace, felt or other textile
fabric, in the piece (but not in
strips), whether or not lined or
trimmed; hair-nets of any
material, whether or not lined or
trimmed

ex Chapter 66 Umbrellas, sun umbrellas, Manufacture from materials of
walking-sticks, seat-sticks, any heading, except that of the
whips, riding-crops, and parts product
thereof; except for:

6601 Umbrellas and sun umbrellas Manufacture in which the value
(including walking-stick of all the materials used does
umbrellas, garden umbrellas not exceed 50 % of the ex-
and similar umbrellas) works price of the product

Chapter 67 Prepared feathers and down Manufacture from materials of
and articles made of feathers or | any heading, except that of the
of down; artificial flowers; product
articles of human hair

ex Chapter 68 Articles of stone, plaster, Manufacture from materials of
cement, asbestos, mica or any heading, except that of the
similar materials; except for: product

ex 6803 Articles of slate or of Manufacture from worked slate
agglomerated slate

ex 6812 Articles of asbestos; articles of Manufacture from materials of
mixtures with a basis of any heading
asbestos or of mixtures with a
basis of asbestos and
magnesium carbonate

ex 6814 Articles of mica, including Manufacture from worked mica

agglomerated or reconstituted
mica, on a support of paper,
paperboard or other materials

(including agglomerated or
reconstituted mica)
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or “4)
Chapter 69 Ceramic products Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
ex Chapter 70 Glass and glassware; except Manufacture from materials of
for: any heading, except that of the
product
ex 7003, Glass with a non-reflecting Manufacture from materials of
ex 7004 and layer heading 7001
ex 7005
7006 Glass of heading 7003, 7004
or 7005, bent, edge-worked,
engraved, drilled, enamelled or
otherwise worked, but not
framed or fitted with other
materials:
- Glass-plate substrates, Manufacture from non-coated
coated with a dielectric thin glass-plate substrate of
film, and of a semiconductor heading 7006
grade in accordance with
SEMIl-standards (')
- Other Manufacture from materials of
heading 7001
7007 Safety glass, consisting of Manufacture from materials of
toughened (tempered) or heading 7001
laminated glass
7008 Multiple-walled insulating units Manufacture from materials of
of glass heading 7001
7009 Glass mirrors, whether or not Manufacture from materials of
framed, including rear-view heading 7001
mirrors
7010 Carboys, bottles, flasks, jars, Manufacture from materials of

pots, phials, ampoules and
other containers, of glass, of a
kind used for the conveyance or
packing of goods; preserving
jars of glass; stoppers, lids and
other closures, of glass

any heading, except that of the
product

or

Cutting of glassware, provided
that the total value of the uncut
glassware used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
7013 Glassware of a kind used for Manufacture from materials of
table, kitchen, toilet, office, any heading, except that of the
indoor decoration or similar product
purposes (other than that of or
heading 7010 or 7018) Cutting of glassware, provided
that the total value of the uncut
glassware used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
or
Hand-decoration (except silk-
screen printing) of hand-blown
glassware, provided that the
total value of the hand-blown
glassware used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
ex 7019 Articles (other than yarn) of Manufacture from:
glass fibres - uncoloured slivers, rovings,
yarn or chopped strands, or
- glass wool
ex Chapter 71 Natural or cultured pearls, Manufacture from materials of
precious or semi-precious any heading, except that of the
stones, precious metals, metals | product
clad with precious metal, and
articles thereof; imitation
jewellery; coin; except for:
ex 7101 Natural or cultured pearls, Manufacture in which the value
graded and temporarily strung of all the materials used does
for convenience of transport not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 7102, Worked precious or semi- Manufacture from unworked
ex 7103 and precious stones (natural, precious or semi-precious
ex 7104 synthetic or reconstructed) stones
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

(1)

(2)

@) or 4)

7106, 7108 and
7110

ex 7107,

ex 7109 and
ex 7111
7116

7117

Precious metals:

- Unwrought

- Semi-manufactured or in
powder form

Metals clad with precious

metals, semi-manufactured

Articles of natural or cultured
pearls, precious or semi-
precious stones (natural,
synthetic or reconstructed)
Imitation jewellery

Manufacture from materials of
any heading, except those of
headings 7106, 7108 and 7110
or

Electrolytic, thermal or chemical
separation of precious metals of
heading 7106, 7108 or 7110

or

Alloying of precious metals of
heading 7106, 7108 or 7110
with each other or with base
metals

Manufacture from unwrought
precious metals

Manufacture from metals clad
with precious metals, unwrought

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Or

Manufacture from base metal
parts, not plated or covered with
precious metals, provided that
the value of all the materials
used does not exceed 50 % of
the ex-works price of the
product

ex Chapter 72

7207

7208 to 7216

7217

Iron and steel; except for:

Semi-finished products of iron
or non-alloy steel

Flat-rolled products, bars and
rods, angles, shapes and
sections of iron or non-alloy
steel

Wire of iron or non-alloy steel

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from materials of
heading 7201, 7202, 7203,
7204 or 7205

Manufacture from ingots or
other primary forms of

heading 7206

Manufacture from semi-finished
materials of heading 7207
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ex 7218, Semi-finished products, flat- Manufacture from ingots or

7219 to 7222

7223

ex 7224,
7225 to 7228

rolled products, bars and rods,
angles, shapes and sections of
stainless steel

Wire of stainless steel

Semi-finished products, flat-
rolled products, hot-rolled bars
and rods, in irregularly wound
coils; angles, shapes and
sections, of other alloy steel;
hollow drill bars and rods, of
alloy or non-alloy steel

other primary forms of
heading 7218

Manufacture from semi-finished
materials of heading 7218
Manufacture from ingots or
other primary forms of

heading 7206, 7218 or 7224

7229 Wire of other alloy steel Manufacture from semi-finished
materials of heading 7224

ex Chapter 73 Articles of iron or steel; except Manufacture from materials of

for: any heading, except that of the

product

ex 7301 Sheet piling Manufacture from materials of
heading 7206

7302 Railway or tramway track Manufacture from materials of

7304, 7305 and
7306

construction material of iron or
steel, the following: rails, check-
rails and rack rails, switch
blades, crossing frogs, point
rods and other crossing pieces,
sleepers (cross-ties), fish-
plates, chairs, chair wedges,
sole plates (base plates), rail
clips, bedplates, ties and other
material specialised for jointing
or fixing rails

Tubes, pipes and hollow
profiles, of iron (other than cast
iron) or steel

heading 7206

Manufacture from materials of
heading 7206, 7207, 7218
or 7224

ex 7307 Tube or pipe fittings of stainless | Turning, drilling, reaming,
steel (ISO No X5CrNiMo 1712), | threading, deburring and
consisting of several parts sandblasting of forged blanks,
provided that the total value of
the forged blanks used does not
exceed 35 % of the ex-works
price of the product
7308 Structures (excluding Manufacture from materials of
prefabricated buildings of any heading, except that of the
heading 9406) and parts of product. However, welded
structures (for example, bridges | angles, shapes and sections of
and bridge-sections, lock-gates, | heading 7301 may not be used
towers, lattice masts, roofs,
roofing frameworks, doors and
windows and their frames and
thresholds for doors, shutters,
balustrades, pillars and
columns), of iron or steel;
plates, rods, angles, shapes,
sections, tubes and the like,
prepared for use in structures,
of iron or steel
ex 7315 Skid chain Manufacture in which the value

of all the materials of
heading 7315 used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
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ex Chapter 74 Copper and articles thereof; Manufacture:
except for: - from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
7401 Copper mattes; cement copper | Manufacture from materials of
(precipitated copper) any heading, except that of the
product
7402 Unrefined copper; copper Manufacture from materials of
anodes for electrolytic refining any heading, except that of the
product
7403 Refined copper and copper
alloys, unwrought:
- Refined copper Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
- Copper alloys and refined Manufacture from refined
copper containing other copper, unwrought, or waste
elements and scrap of copper
7404 Copper waste and scrap Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
7405 Master alloys of copper Manufacture from materials of

any heading, except that of the
product
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ex Chapter 75 Nickel and articles thereof; Manufacture:

7501 to 7503

except for:

Nickel mattes, nickel oxide
sinters and other intermediate
products of nickel metallurgy;
unwrought nickel; nickel waste
and scrap

- from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

ex Chapter 76

7601

7602

Aluminium and articles thereof;
except for:

Unwrought aluminium

Aluminium waste or scrap

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

or

Manufacture by thermal or

electrolytic treatment from

unalloyed aluminium or waste

and scrap of aluminium

Manufacture from materials of

any heading, except that of the

product
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ex 7616 Aluminium articles other than Manufacture:
gauze, cloth, grill, netting, - from materials of any heading,
fencing, reinforcing fabric and except that of the product.
similar materials (including However, gauze, cloth, grill,
endless bands) of aluminium netting, fencing, reinforcing
wire, and expanded metal of fabric and similar materials
aluminium (including endless bands) of
aluminium wire, or expanded
metal of aluminium may be
used; and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
Chapter 77 Reserved for possible future
use in the HS
ex Chapter 78 Lead and articles thereof; Manufacture:
except for: - from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
7801 Unwrought lead:
- Refined lead Manufacture from "bullion" or
"work" lead
- Other Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, waste and
scrap of heading 7802 may not
be used
7802 Lead waste and scrap Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
ex Chapter 79 Zinc and articles thereof; except | Manufacture:

for:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
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7901

7902

Unwrought zinc

Zinc waste and scrap

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, waste and
scrap of heading 7902 may not
be used

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

ex Chapter 80

8001

8002 and 8007

Tin and articles thereof; except
for:

Unwrought tin

Tin waste and scrap; other
articles of tin

Manufacture:
- from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, waste and
scrap of heading 8002 may not
be used
Manufacture from materials of
any heading, except that of the

product
Chapter 81 Other base metals; cermets;
articles thereof:
- Other base metals, wrought; Manufacture in which the value
articles thereof of all the materials of the same
heading as the product used
does not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
- Other Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
ex Chapter 82 Tools, implements, cutlery, Manufacture from materials of
spoons and forks, of base any heading, except that of the
metal; parts thereof of base product
metal; except for:
8206 Tools of two or more of the Manufacture from materials of

headings 8202 to 8205, put up
in sets for retail sale

any heading, except those of
headings 8202 to 8205.
However, tools of

headings 8202 to 8205 may be
incorporated into the set,
provided that their total value
does not exceed 15 % of the ex-
works price of the set
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8207 Interchangeabile tools for hand Manufacture:
tools, whether or not power- - from materials of any heading,
operated, or for machine-tools except that of the product, and
(for example, for pressing, - in which the value of all the
stamping, punching, tapping, materials used does not
threading, drilling, boring, exceed 40 % of the ex-works
broaching, milling, turning, or price of the product
screwdriving), including dies for
drawing or extruding metal, and
rock drilling or earth boring
tools

8208 Knives and cutting blades, for Manufacture:
machines or for mechanical - from materials of any heading,
appliances except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

ex 8211 Knives with cutting blades, Manufacture from materials of
serrated or not (including any heading, except that of the
pruning knives), other than product. However, knife blades
knives of heading 8208 and handles of base metal may

be used

8214 Other articles of cutlery (for Manufacture from materials of
example, hair clippers, any heading, except that of the
butchers' or kitchen cleavers, product. However, handles of
choppers and mincing knives, base metal may be used
paper knives); manicure or
pedicure sets and instruments
(including nail files)

8215 Spoons, forks, ladles, Manufacture from materials of
skimmers, cake-servers, fish- any heading, except that of the
knives, butter-knives, sugar product. However, handles of
tongs and similar kitchen or base metal may be used
tableware

ex Chapter 83 Miscellaneous articles of base Manufacture from materials of
metal; except for: any heading, except that of the

product

ex 8302 Other mountings, fittings and Manufacture from materials of

similar articles suitable for
buildings, and automatic door
closers

any heading, except that of the
product. However, other
materials of heading 8302 may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product
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ex 8306 Statuettes and other Manufacture from materials of
ornaments, of base metal any heading, except that of the
product. However, other
materials of heading 8306 may
be used, provided that their total
value does not exceed 30 % of
the ex-works price of the
product
ex Chapter 84 Nuclear reactors, boilers, Manufacture: Manufacture in which the value
machinery and mechanical - from materials of any heading, | of all the materials used does
appliances; parts thereof; except that of the product, and | not exceed 30 % of the ex-
except for: - in which the value of all the works price of the product
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
ex 8401 Nuclear fuel elements Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, except that of the of all the materials used does
product("? not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
8402 Steam or other vapour Manufacture: Manufacture in which the value
generating boilers (other than - from materials of any heading, | of all the materials used does
central heating hot water boilers except that of the product, and | not exceed 25 % of the ex-
capable also of producing low - in which the value of all the works price of the product
pressure steam); super-heated materials used does not
water boilers exceed 40 % of the ex-works
price of the product
8403 and Central heating boilers other Manufacture from materials of Manufacture in which the value
ex 8404 than those of heading 8402 and | any heading, except those of of all the materials used does
auxiliary plant for central headings 8403 and 8404 not exceed 40 % of the ex-
heating boilers works price of the product
8406 Steam turbines and other Manufacture in which the value

vapour turbines

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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8407 Spark-ignition reciprocating or Manufacture in which the value
rotary internal combustion of all the materials used does
piston engines not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8408 Compression-ignition internal Manufacture in which the value
combustion piston engines of all the materials used does
(diesel or semi-diesel engines) not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8409 Parts suitable for use solely or Manufacture in which the value
principally with the engines of of all the materials used does
heading 8407 or 8408 not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8411 Turbo-jets, turbo-propellers and | Manufacture: Manufacture in which the value
other gas turbines - from materials of any heading, | of all the materials used does
except that of the product, and | not exceed 25 % of the ex-
- in which the value of all the works price of the product
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
8412 Other engines and motors Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 8413 Rotary positive displacement Manufacture: Manufacture in which the value
pumps - from materials of any heading, | of all the materials used does
except that of the product, and | not exceed 25 % of the ex-
- in which the value of all the works price of the product
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
ex 8414 Industrial fans, blowers and the | Manufacture: Manufacture in which the value

like

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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8415 Air conditioning machines, Manufacture in which the value
comprising a motor-driven fan of all the materials used does
and elements for changing the not exceed 40 % of the ex-
temperature and humidity, works price of the product
including those machines in
which the humidity cannot be
separately regulated
8418 Refrigerators, freezers and Manufacture: Manufacture in which the value
other refrigerating or freezing - from materials of any heading, | of all the materials used does
equipment, electric or other; except that of the product, not exceed 25 % of the ex-
heat pumps other than air - in which the value of all the works price of the product
conditioning machines of materials used does not
heading 8415 exceed 40 % of the ex-works
price of the product, and
- in which the value of all the
non-originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
ex 8419 Machines for wood, paper pulp, | Manufacture in which: Manufacture in which the value
paper and paperboard - the value of all the materials of all the materials used does
industries used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of the
same heading as the product
used does not exceed 25 % of
the ex-works price of the
product
8420 Calendering or other rolling Manufacture in which: Manufacture in which the value

machines, other than for metals
or glass, and cylinders
therefore

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of the
same heading as the product
used does not exceed 25 % of
the ex-works price of the
product

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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8423 Weighing machinery (excluding | Manufacture: Manufacture in which the value
balances of a sensitivity of 5 cg | - from materials of any heading, | of all the materials used does
or better), including weight except that of the product, and | not exceed 25 % of the ex-
operated counting or checking - in which the value of all the works price of the product
machines; weighing machine materials used does not
weights of all kinds exceed 40 % of the ex-works

price of the product
8425 to 8428 Lifting, handling, loading or Manufacture in which: Manufacture in which the value
unloading machinery - the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8431 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

8429 Self-propelled bulldozers,
angledozers, graders, levellers,
scrapers, mechanical shovels,
excavators, shovel loaders,
tamping machines and road
rollers:

- Road rollers Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
- Other Manufacture in which: Manufacture in which the value
- the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8431 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product
8430 Other moving, grading, Manufacture in which: Manufacture in which the value

levelling, scraping, excavating,
tamping, compacting, extracting
or boring machinery, for earth,
minerals or ores; pile-drivers
and pile-extractors; snow-
ploughs and snow-blowers

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8431 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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ex 8431 Parts suitable for use solely or Manufacture in which the value
principally with road rollers of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8439 Machinery for making pulp of Manufacture in which: Manufacture in which the value
fibrous cellulosic material or for | - the value of all the materials of all the materials used does
making or finishing paper or used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
paperboard the ex-works price of the works price of the product
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of the
same heading as the product
used does not exceed 25 % of
the ex-works price of the
product
8441 Other machinery for making up Manufacture in which: Manufacture in which the value
paper pulp, paper or - the value of all the materials of all the materials used does
paperboard, including cutting used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
machines of all kinds the ex-works price of the works price of the product
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of the
same heading as the product
used does not exceed 25 % of
the ex-works price of the
product
ex 8443 Printers, for office machines (for | Manufacture in which the value
example automatic data of all the materials used does
processing machines, word- not exceed 40 % of the ex-
processing machines, etc.) works price of the product
8444 to 8447 Machines of these headings for | Manufacture in which the value
use in the textile industry of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 8448 Auxiliary machinery for use with | Manufacture in which the value
machines of headings 8444 of all the materials used does
and 8445 not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8452 Sewing machines, other than

book-sewing machines of
heading 8440; furniture, bases
and covers specially designed
for sewing machines; sewing
machine needles:

- Sewing machines (lock stitch
only) with heads of a weight
not exceeding 16 kg without
motor or 17 kg with motor

- Other

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product,

- the value of all the non-
originating materials used in
assembling the head (without
motor) does not exceed the
value of all the originating
materials used, and

- the thread-tension, crochet
and zigzag mechanisms used
are originating

Manufacture in which the value

of all the materials used does

not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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8456 to 8466 Machine-tools and machines Manufacture in which the value
and their parts and accessories | of all the materials used does
of headings 8456 to 8466 not exceed 40 % of the ex-

works price of the product

8469 to 8472 Office machines (for example, Manufacture in which the value
typewriters, calculating of all the materials used does
machines, automatic data not exceed 40 % of the ex-
processing machines, works price of the product
duplicating machines, stapling
machines)

8480 Moulding boxes for metal Manufacture in which the value
foundry; mould bases; moulding | of all the materials used does
patterns; moulds for metal not exceed 50 % of the ex-
(other than ingot moulds), metal | works price of the product
carbides, glass, mineral
materials, rubber or plastics

8482 Ball or roller bearings Manufacture: Manufacture in which the value

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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8484 Gaskets and similar joints of Manufacture in which the value
metal sheeting combined with of all the materials used does
other material or of two or more | not exceed 40 % of the ex-
layers of metal; sets or works price of the product
assortments of gaskets and
similar joints, dissimilar in
composition, put up in pouches,
envelopes or similar packings;
mechanical seals
ex 8486 - Machine tools for working any | Manufacture in which the value

material by removal of material,
by laser or other light or photon
beam, ultrasonic,
electrodischarge,
electrochemical, electron beam,
ionic-beam or plasma arc
processes and parts and
accessories thereof

- machine tools (including
presses) for working metal by
bending, folding, straightening,
flattening, and parts and
accessories thereof

- machine tools for working
stone, ceramics, concrete,
asbestos-cement or like mineral
materials or for cold working
glass and parts and
accessories thereof

- marking-out instruments which
are pattern generating
apparatus of a kind used for
producing masks or reticles
from photoresist coated
substrates; parts and
accessories thereof

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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- moulds, injection or Manufacture in which the value
compression types of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
- lifting, handing, loading or Manufacture in which: Manufacture in which the value
unloading machinery - the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8431 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product
8487 Machinery parts, not containing | Manufacture in which the value
electrical connectors, of all the materials used does
insulators, coils, contacts or not exceed 40 % of the ex-
other electrical features, not works price of the product
specified or included elsewhere
in this Chapter
ex Chapter 85 Electrical machinery and Manufacture: Manufacture in which the value
equipment and parts thereof; - from materials of any heading, | of all the materials used does
sound recorders and except that of the product, and | not exceed 30 % of the ex-
reproducers, television image - in which the value of all the works price of the product
and sound recorders and materials used does not
reproducers, and parts and exceed 40 % of the ex-works
accessories of such articles; price of the product
except for:
8501 Electric motors and generators Manufacture in which: Manufacture in which the value

(excluding generating sets)

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8503 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product




- 115 -

HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
)] 2 (3 4)
8502 Electric generating sets and Manufacture in which: Manufacture in which the value
rotary converters - the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
headings 8501 and 8503 used
does not exceed 10 % of the
ex-works price of the product
ex 8504 Power supply units for Manufacture in which the value
automatic data-processing of all the materials used does
machines not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 8517 Other apparatus for the Manufacture in which: Manufacture in which the value
transmission or reception of - the value of all the materials of all the materials used does
voice, images or other data, used does not exceed 40 % of | not exceed 25 % of the ex-
including apparatus for the ex-works price of the works price of the product
communication in a wireless product, and
network (such as a local or -the value of all the non-
wide area network), other than originating materials used
transmission or reception does not exceed the value of
apparatus of headings all the originating materials
8443,8525,8527 or 8528 used
ex 8518 Microphones and stands Manufacture in which: Manufacture in which the value
therefor; loudspeakers, whether | - the value of all the materials of all the materials used does
or not mounted in their used does not exceed 40 % of | not exceed 25 % of the ex-
enclosures; audio-frequency the ex-works price of the works price of the product
electric amplifiers; electric product, and
sound amplifier sets - the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
8519 Sound recording and sound Manufacture in which: Manufacture in which the value

reproducing apparatus

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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8521 Video recording or reproducing Manufacture in which: Manufacture in which the value
apparatus, whether or not - the value of all the materials of all the materials used does
incorporating a video tuner used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-

the ex-works price of the works price of the product
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

8522 Parts and accessories suitable Manufacture in which the value
for use solely or principally with | of all the materials used does
the apparatus of headings 8519 | not exceed 40 % of the ex-
to 8521 works price of the product

8523 Discs, tapes, solid-state non-

volatile storage devices, 'smart
cards' and other media for the
recording of sound or of other
phenomena, whether or not
recorded, including matrices
and masters for the production
of discs, but excluding products
of Chapter 37:

- Unrecorded discs, tapes,
solid-state non-volatile storage
devices and other media for the
recording of sound or of other
phenomena, but excluding
products of Chapter 37;

- Recorded discs, tapes solid-
state non-volatile storage
devices and other media for the
recording of sound or of other
phenomena, but excluding
products of Chapter 37

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

-within the above limit, the value
of all the materials of
heading 8523 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@)

or

(4)

- Matrices and masters for the
production of discs, but
excluding products of Chapter
37;

- Proximity cards and ,smart
cards” with two or more
electronic integrated circuits

- ,Smart cards” with one
electronic integrated circuit

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8523 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
headings 8541 and 8542 used
does not exceed 10 % of the
ex-works price of the product

or

The operation of diffusion, in

which integrated circuits are

formed on a semi-conductor
substrate by the selective
introduction of an appropriate
dopant, whether or not

assembled and/or tested in a

country other than those

specified in Article 3

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) 4)

8525 Transmission apparatus for Manufacture in which: Manufacture in which the value
radio-broadcasting or television, | - the value of all the materials of all the materials used does
whether or not incorporating used does not exceed 40 % of | not exceed 25 % of the ex-
reception apparatus or sound the ex-works price of the works price of the product
recording or reproducing product, and
apparatus; television cameras, - the value of all the non-
digital cameras and video originating materials used
camera recorders does not exceed the value of

all the originating materials
used

8526 Radar apparatus, radio Manufacture in which: Manufacture in which the value
navigational aid apparatus and - the value of all the materials of all the materials used does
radio remote control apparatus used does not exceed 40 % of | not exceed 25 % of the ex-

the ex-works price of the works price of the product
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

8527 Reception apparatus for radio- Manufacture in which: Manufacture in which the value
broadcasting, whether or not - the value of all the materials of all the materials used does
combined, in the same housing, used does not exceed 40 % of | not exceed 25 % of the ex-
with sound recording or the ex-works price of the works price of the product
reproducing apparatus or a product, and
clock - the value of all the non-

originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

8528 Monitors and projectors, not

incorporating television
reception apparatus; reception
apparatus for television,
whether or not incorporating
radio-broadcast receivers or
sound or video recording or
reproducing apparatus:
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) 4)
- Monitors and projectors, not Manufacture in which the value
incorporating television of all the materials used does
reception apparatus, of a kind not exceed 40 % of the ex-
solely or principally used in an works price of the product
automatic data-processing
system of heading 8471
- Other monitors and projectors, | Manufacture in which: Manufacture in which the value
not incorporating television - the value of all the materials of all the materials used does
reception apparatus; reception used does not exceed 40 % of | not exceed 25 % of the ex-
apparatus for television, the ex-works price of the works price of the product
whether or not incorporating product, and
radio broadcast receivers or - the value of all the non-
sound or video recording or originating materials used
reproducing apparatus; does not exceed the value of
all the originating materials
used
8529 Parts suitable for use solely or

principally with the apparatus of
headings 8525 to 8528:

- Suitable for use solely or
principally with video recording
or reproducing apparatus

- Suitable for use solely or
principally with monitors and
projectors, not incorporating
television reception apparatus,
of a kind solely or principally
used in an automatic data-
processing system of heading
8471

- Other

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
Manufacture:
- from materials of any heading,
except that of the product, and
-in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)

8535 Electrical apparatus for Manufacture in which: Manufacture in which the value
switching or protecting electrical | - the value of all the materials of all the materials used does
circuits, or for making used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
connections to or in electrical the ex-works price of the works price of the product
circuits for a voltage exceeding product, and
1000 V - within the above limit, the

value of all the materials of
heading 8538 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

8536 Electrical apparatus for
switching or protecting electrical
circuits, or for making
connections to or in electrical
circuits for a voltage not
exceeding 1000 V; connectors
for optical fibres, optical fibre
bundles or cables:

- Electrical apparatus for Manufacture in which: Manufacture in which the value
switching or protecting electrical | - the value of all the materials of all the materials used does
circuits, or for making used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
connections to or in electrical the ex-works price of the works price of the product
circuits for a voltage not product, and
exceeding 1000 V - within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8538 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product
- Connectors for optical fibres,
optical fibre bundles or cables
-- of plastics Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
-- of ceramics Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
-- of copper Manufacture:
- from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
8537 Boards, panels, consoles, Manufacture in which: Manufacture in which the value

desks, cabinets and other
bases, equipped with two or
more apparatus of

heading 8535 or 8536, for
electric control or the
distribution of electricity,
including those incorporating
instruments or apparatus of
Chapter 90, and numerical
control apparatus, other than
switching apparatus of
heading 8517

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8538 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M 2 (3) 4)
ex 8541 Diodes, transistors and similar Manufacture: Manufacture in which the value
semi-conductor devices, except | - from materials of any heading, | of all the materials used does
wafers not yet cut into chips except that of the product, and | not exceed 25 % of the ex-
- in which the value of all the works price of the product
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
8542 Electronic integrated circuits

- Monolithic integrated circuits

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
headings 8541 and 8542 used
does not exceed 10 % of the
ex-works price of the product

or

The operation of diffusion, in

which integrated circuits are

formed on a semi-conductor
substrate by the selective
introduction of an appropriate
dopant, whether or not

assembled and/or tested in a

country other than those

specified in Article 3

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
)] 2) (3) 4)
- Multichips which are parts of Manufacture in which the value
machinery or apparatus, not of all the materials used does
specified or included not exceed 40 % of the ex-
elsewhere in this Chapter works price of the product
- Other Manufacture in which: Manufacture in which the value
- the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 25 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
headings 8541 and 8542 used
does not exceed 10 % of the
ex-works price of the product
8544 Insulated (including enamelled Manufacture in which the value
or anodised) wire, cable of all the materials used does
(including coaxial cable) and not exceed 40 % of the ex-
other insulated electric works price of the product
conductors, whether or not
fitted with connectors; optical
fibre cables, made up of
individually sheathed fibres,
whether or not assembled with
electric conductors or fitted with
connectors
8545 Carbon electrodes, carbon Manufacture in which the value
brushes, lamp carbons, battery | of all the materials used does
carbons and other articles of not exceed 40 % of the ex-
graphite or other carbon, with or | works price of the product
without metal, of a kind used for
electrical purposes
8546 Electrical insulators of any Manufacture in which the value

material

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@) or 4)

8547

8548

Insulating fittings for electrical
machines, appliances or
equipment, being fittings wholly
of insulating materials apart
from any minor components of
metal (for example, threaded
sockets) incorporated during
moulding solely for purposes of
assembly, other than insulators
of heading 8546; electrical
conduit tubing and joints
therefor, of base metal lined
with insulating material

Waste and scrap of primary
cells, primary batteries and
electric accumulators; spent
primary cells, spent primary
batteries and spent electric
accumulators; electrical parts of
machinery or apparatus, not
specified or included elsewhere
in this Chapter

- Electronic microassemblies

- Other

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which: Manufacture in which the value
- the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 25 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product

product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
headings 8541 and 8542 used
does not exceed 10 % of the
ex-works price of the product
Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) “4)

ex Chapter 86 Railway or tramway Manufacture in which the value
locomotives, rolling-stock and of all the materials used does
parts thereof; railway or not exceed 40 % of the ex-
tramway track fixtures and works price of the product
fittings and parts thereof;
mechanical (including electro-
mechanical) traffic signalling
equipment of all kinds; except
for:

8608 Railway or tramway track Manufacture: Manufacture in which the value
fixtures and fittings; mechanical | - from materials of any heading, | of all the materials used does
(including electromechanical) except that of the product, and | not exceed 30 % of the ex-
signalling, safety or traffic - in which the value of all the works price of the product
control equipment for railways, materials used does not
tramways, roads, inland exceed 40 % of the ex-works
waterways, parking facilities, price of the product
port installations or airfields;
parts of the foregoing

ex Chapter 87 Vehicles other than railway or Manufacture in which the value
tramway rolling-stock, and parts | of all the materials used does
and accessories thereof; except | not exceed 40 % of the ex-
for: works price of the product

8709 Works trucks, self-propelled, Manufacture: Manufacture in which the value
not fitted with lifting or handling | - from materials of any heading, | of all the materials used does
equipment, of the type used in except that of the product, and | not exceed 30 % of the ex-
factories, warehouses, dock - in which the value of all the works price of the product
areas or airports for short materials used does not
distance transport of goods; exceed 40 % of the ex-works
tractors of the type used on price of the product
railway station platforms; parts
of the foregoing vehicles

8710 Tanks and other armoured Manufacture: Manufacture in which the value

fighting vehicles, motorized,
whether or not fitted with
weapons, and parts of such
vehicles

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
)] 2 (3 4)
8711 Motorcycles (including mopeds)
and cycles fitted with an
auxiliary motor, with or without
side-cars; side-cars:
- With reciprocating internal
combustion piston engine of a
cylinder capacity:
-- Not exceeding 50 cm® Manufacture in which: Manufacture in which the value
- the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 20 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
-- Exceeding 50 cm® Manufacture in which: Manufacture in which the value
- the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 25 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
- Other Manufacture in which: Manufacture in which the value
- the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
ex 8712 Bicycles without ball bearings Manufacture from materials of Manufacture in which the value

any heading, except those of
heading 8714

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) 4)
8715 Baby carriages and parts Manufacture: Manufacture in which the value
thereof - from materials of any heading, | of all the materials used does
except that of the product, and | not exceed 30 % of the ex-
- in which the value of all the works price of the product
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
8716 Trailers and semi-trailers; other Manufacture: Manufacture in which the value
vehicles, not mechanically - from materials of any heading, | of all the materials used does
propelled; parts thereof except that of the product, and | not exceed 30 % of the ex-
- in which the value of all the works price of the product
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
ex Chapter 88 Aircraft, spacecraft, and parts Manufacture from materials of Manufacture in which the value
thereof; except for: any heading, except that of the of all the materials used does
product not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 8804 Rotochutes Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, including other of all the materials used does
materials of heading 8804 not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8805 Aircraft launching gear; deck- Manufacture from materials of Manufacture in which the value
arrestor or similar gear; ground | any heading, except that of the of all the materials used does
flying trainers; parts of the product not exceed 30 % of the ex-
foregoing articles works price of the product
Chapter 89 Ships, boats and floating Manufacture from materials of Manufacture in which the value
structures any heading, except that of the of all the materials used does
product. However, hulls of not exceed 40 % of the ex-
heading 8906 may not be used works price of the product
ex Chapter 90 Optical, photographic, Manufacture: Manufacture in which the value

cinematographic, measuring,
checking, precision, medical or
surgical instruments and
apparatus; parts and
accessories thereof; except for:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) 4)
9001 Optical fibres and optical fibre Manufacture in which the value
bundles; optical fibre cables of all the materials used does
other than those of not exceed 40 % of the ex-
heading 8544; sheets and works price of the product
plates of polarizing material;
lenses (including contact
lenses), prisms, mirrors and
other optical elements, of any
material, unmounted, other than
such elements of glass not
optically worked
9002 Lenses, prisms, mirrors and Manufacture in which the value
other optical elements, of any of all the materials used does
material, mounted, being parts not exceed 40 % of the ex-
of or fittings for instruments or works price of the product
apparatus, other than such
elements of glass not optically
worked
9004 Spectacles, goggles and the Manufacture in which the value
like, corrective, protective or of all the materials used does
other not exceed 40% of the ex-works
price of the product
ex 9005 Binoculars, monoculars, other Manufacture: Manufacture in which the value

optical telescopes, and
mountings therefor, except for
astronomical refracting
telescopes and mountings
therefor

- from materials of any heading,
except that of the product,

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product; and

- in which the value of all the
non-originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

(1)

)

or

(4)

ex 9006

9007

9011

ex 9014

Photographic (other than
cinematographic) cameras;
photographic flashlight
apparatus and flashbulbs other
than electrically ignited
flashbulbs

Cinematographic cameras and
projectors, whether or not
incorporating sound recording
or reproducing apparatus

Compound optical
microscopes, including those
for photomicrography,
cinephotomicrography or
microprojection

Other navigational instruments
and appliances

(3)

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product,

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product, and

- in which the value of all the
non-originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product,

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product, and

- in which the value of all the
non-originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product,

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product, and

- in which the value of all the
non-originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

Manufacture in which the value

of all the materials used does

not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
9015 Surveying (including Manufacture in which the value
photogrammetrical surveying), of all the materials used does
hydrographic, oceanographic, not exceed 40 % of the ex-
hydrological, meteorological or works price of the product
geophysical instruments and
appliances, excluding
compasses; rangefinders
9016 Balances of a sensitivity of 5 cg | Manufacture in which the value
or better, with or without of all the materials used does
weights not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
9017 Drawing, marking-out or Manufacture in which the value
mathematical calculating of all the materials used does
instruments (for example, not exceed 40 % of the ex-
drafting machines, works price of the product
pantographs, protractors,
drawing sets, slide rules, disc
calculators); instruments for
measuring length, for use in the
hand (for example, measuring
rods and tapes, micrometers,
callipers), not specified or
included elsewhere in this
chapter
9018 Instruments and appliances

used in medical, surgical,
dental or veterinary sciences,
including scintigraphic
apparatus, other electro-
medical apparatus and sight-
testing instruments:
- Dentists' chairs incorporating
dental appliances or dentists'
spittoons

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 9018

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
- Other Manufacture: Manufacture in which the value
- from materials of any heading, | of all the materials used does
except that of the product, and | not exceed 25 % of the ex-
- in which the value of all the works price of the product
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
9019 Mechano-therapy appliances; Manufacture: Manufacture in which the value
massage apparatus; - from materials of any heading, | of all the materials used does
psychological aptitude-testing except that of the product, and | not exceed 25 % of the ex-
apparatus; ozone therapy, - in which the value of all the works price of the product
oxygen therapy, aerosol materials used does not
therapy, artificial respiration or exceed 40 % of the ex-works
other therapeutic respiration price of the product
apparatus
9020 Other breathing appliances and | Manufacture: Manufacture in which the value
gas masks, excluding protective | - from materials of any heading, | of all the materials used does
masks having neither except that of the product, and | not exceed 25 % of the ex-
mechanical parts nor - in which the value of all the works price of the product
replaceable filters materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
9024 Machines and appliances for Manufacture in which the value
testing the hardness, strength, of all the materials used does
compressibility, elasticity or not exceed 40 % of the ex-
other mechanical properties of works price of the product
materials (for example, metals,
wood, textiles, paper, plastics)
9025 Hydrometers and similar Manufacture in which the value

floating instruments,
thermometers, pyrometers,
barometers, hygrometers and
psychrometers, recording or
not, and any combination of
these instruments

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

()

)

@)

4)

9026

9027

9028

Instruments and apparatus for
measuring or checking the flow,
level, pressure or other
variables of liquids or gases (for
example, flow meters, level
gauges, manometers, heat
meters), excluding instruments
and apparatus of heading 9014,
9015, 9028 or 9032
Instruments and apparatus for
physical or chemical analysis
(for example, polarimeters,
refractometers, spectrometers,
gas or smoke analysis
apparatus); instruments and
apparatus for measuring or
checking viscosity, porosity,
expansion, surface tension or
the like; instruments and
apparatus for measuring or
checking quantities of heat,
sound or light (including
exposure meters); microtomes
Gas, liquid or electricity supply
or production meters, including
calibrating meters therefor:

- Parts and accessories

- Other

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)

9029 Revolution counters, production | Manufacture in which the value
counters, taximeters, of all the materials used does
mileometers, pedometers and not exceed 40 % of the ex-
the like; speed indicators and works price of the product
tachometers, other than those
of heading 9014 or 9015;
stroboscopes

9030 Oscilloscopes, spectrum Manufacture in which the value
analysers and other of all the materials used does
instruments and apparatus for not exceed 40 % of the ex-
measuring or checking works price of the product
electrical quantities, excluding
meters of heading 9028;
instruments and apparatus for
measuring or detecting alpha,
beta, gamma, X-ray, cosmic or
other ionizing radiations

9031 Measuring or checking Manufacture in which the value
instruments, appliances and of all the materials used does
machines, not specified or not exceed 40 % of the ex-
included elsewhere in this works price of the product
chapter; profile projectors

9032 Automatic regulating or Manufacture in which the value
controlling instruments and of all the materials used does
apparatus not exceed 40 % of the ex-

works price of the product

9033 Parts and accessories (not Manufacture in which the value
specified or included elsewhere | of all the materials used does
in this chapter) for machines, not exceed 40 % of the ex-
appliances, instruments or works price of the product
apparatus of Chapter 90

ex Chapter 91 Clocks and watches and parts Manufacture in which the value

thereof; except for:

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
)] 2 (3 4)
9105 Other clocks Manufacture in which: Manufacture in which the value
- the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
9109 Clock movements, complete Manufacture in which: Manufacture in which the value
and assembled - the value of all the materials of all the materials used does
used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
the ex-works price of the works price of the product
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
9110 Complete watch or clock Manufacture in which: Manufacture in which the value
movements, unassembled or - the value of all the materials of all the materials used does
partly assembled (movement used does not exceed 40 % of | not exceed 30 % of the ex-
sets); incomplete watch or clock the ex-works price of the works price of the product
movements, assembled; rough product, and
watch or clock movements - within the above limit, the
value of all the materials of
heading 9114 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product
9111 Watch cases and parts thereof Manufacture: Manufacture in which the value
- from materials of any heading, | of all the materials used does
except that of the product, and | not exceed 30 % of the ex-
- in which the value of all the works price of the product
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
9112 Clock cases and cases of a Manufacture: Manufacture in which the value

similar type for other goods of
this chapter, and parts thereof

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product




- 134 -

HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
)] 2 (3 or 4)
9113 Watch straps, watch bands and
watch bracelets, and parts
thereof:
- Of base metal, whether or not | Manufacture in which the value
gold- or silver-plated, or of of all the materials used does
metal clad with precious metal | not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
- Other Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
Chapter 92 Musical instruments; parts and Manufacture in which the value
accessories of such articles of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
Chapter 93 Arms and ammunition; parts Manufacture in which the value
and accessories thereof of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 94 Furniture; bedding, mattresses, | Manufacture from materials of Manufacture in which the value
mattress supports, cushions any heading, except that of the of all the materials used does
and similar stuffed furnishings; product not exceed 40 % of the ex-
lamps and lighting fittings, not works price of the product
elsewhere specified or
included; illuminated signs,
illuminated name-plates and the
like; prefabricated buildings;
except for:
ex 9401 and Base metal furniture, Manufacture from materials of Manufacture in which the value
ex 9403 incorporating unstuffed cotton any heading, except that of the of all the materials used does

cloth of a weight of 300 g/m? or
less

product

or

Manufacture from cotton cloth
already made up in a form ready
for use with materials of
heading 9401 or 9403, provided
that:

not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or 4)
- the value of the cloth does not
exceed 25 % of the ex-works
price of the product, and
- all the other materials used
are originating and are
classified in a heading other
than heading 9401 or 9403
9405 Lamps and lighting fittings Manufacture in which the value
including searchlights and of all the materials used does
spotlights and parts thereof, not | not exceed 50 % of the ex-
elsewhere specified or works price of the product
included; illuminated signs,
illuminated name-plates and the
like, having a permanently fixed
light source, and parts thereof
not elsewhere specified or
included
9406 Prefabricated buildings Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 95 Toys, games and sports Manufacture from materials of
requisites; parts and any heading, except that of the
accessories thereof; except for: | product
ex 9503 Other toys; reduced-size Manufacture:
(,scale”) models and similar - from materials of any heading,
recreational models, working or except that of the product, and
not; puzzles of all kinds - in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
ex 9506 Golf clubs and parts thereof Manufacture from materials of

any heading, except that of the
product. However, roughly-
shaped blocks for making golf-
club heads may be used
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
() 2) (3) or “4)
ex Chapter 96 Miscellaneous manufactured Manufacture from materials of
articles; except for: any heading, except that of the
product
ex 9601 and Articles of animal, vegetable or Manufacture from "worked"
ex 9602 mineral carving materials carving materials of the same
heading as the product
ex 9603 Brooms and brushes (except Manufacture in which the value
for besoms and the like and of all the materials used does
brushes made from marten or not exceed 50 % of the ex-
squirrel hair), hand-operated works price of the product
mechanical floor sweepers, not
motorized, paint pads and
rollers, squeegees and mops
9605 Travel sets for personal toilet, Each item in the set must satisfy
sewing or shoe or clothes the rule which would apply to it if
cleaning it were not included in the set.
However, non-originating
articles may be incorporated,
provided that their total value
does not exceed 15% of the ex-
works price of the set
9606 Buttons, press-fasteners, snap- | Manufacture:
fasteners and press-studs, - from materials of any heading,
button moulds and other parts except that of the product, and
of these articles; button blanks - in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
9608 Ball-point pens; felt-tipped and Manufacture from materials of

other porous-tipped pens and
markers; fountain pens,
stylograph pens and other
pens; duplicating stylos;
propelling or sliding pencils;
pen-holders, pencil-holders and
similar holders; parts (including
caps and clips) of the foregoing
articles, other than those of
heading 9609

any heading, except that of the
product. However, nibs or nib-
points of the same heading as
the product may be used
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
)] 2 (3 or 4)
9612 Typewriter or similar ribbons, Manufacture:
inked or otherwise prepared for | - from materials of any heading,
giving impressions, whether or except that of the product, and
not on spools or in cartridges; - in which the value of all the
ink-pads, whether or not inked, materials used does not
with or without boxes exceed 50 % of the ex-works
price of the product
ex 9613 Lighters with piezo-igniter Manufacture in which the value
of all the materials of
heading 9613 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product
ex 9614 Smoking pipes and pipe bowls Manufacture from roughly-
shaped blocks
Chapter 97 Works of art, collectors' pieces Manufacture from materials of
and antiques any heading, except that of the
product
(1) For the special conditions relating to ,specific Processes”, see Introductory Notes 7.1 and 7.3.
(2) For the special conditions relating to ,specific Processes”, see Introductory Notes 7.2.
(3) Note 3 to Chapter 32 says that these preparations are those of a kind used for colouring any material or used as ingredients in

the manufacture of colouring preparations, provided that they are not classified in another heading in Chapter 32.

(4) A ,group” is regarded as any part of the heading separated from the rest by a semicolon.

(5) In the case of the products composed of materials classified within both headings 3901 to 3906, on the one hand, and within

heading 3907 to 3911, on the other hand, this restriction only applies to that group of materials which predominates by weight in

the product.

(6) The following foils shall be considered as highly transparent: foils, the optical dimming of which, measured according to ASTM-

D 1003-16 by Gardner Hazemeter (i.e. Hazefactor), is less than 2%.

(7) For special conditions relating to products made of a mixture of textile materials, see Introductory Note 5.

(8) The use of this material is restricted to the manufacture of woven fabrics of a kind used in paper-making machinery.

9) See Introductory Note 6.

(10) For knitted or crocheted articles, not elastic or rubberised, obtained by sewing or assembling pieces of knitted or crocheted

fabrics (cut out or knitted directly to shape), see Introductory Note 6.

(11) SEMI — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

(12) This rule shall apply until 31.12.2005.
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ANNEX Il a

SPECIMENS OF MOVEMENT CERTIFICATE EUR.1
AND APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE EUR.1

Printing instructions

1. Each form shall measure 210 x 297 mm; a tolerance of up to minus 5 mm or
plus 8 mm in the length may be allowed. The paper used must be white, sized for
writing, not containing mechanical pulp and weighing not less than 25 g/m?. It shall have
a printed green guilloche pattern background making any falsification by mechanical or
chemical means apparent to the eye.

2. The competent authorities of the Contracting Parties may reserve the right to
print the forms themselves or may have them printed by approved printers. In the latter
case, each form shall include a reference to such approval. Each form shall bear the
name and address of the printer or a mark by which the printer can be identified. It shall
also bear a serial number, either printed or not, by which it can be identified.
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MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exporter (Name, full address, country) EUR.M No A 000.000

See notes overleaf before completing this form.

2. Certificate used in preferential trade between

3. Consignee (Nams, full address, country)

{Optional) (Insert appropriate countries, groups of countries or territories)
4. Country, group of countries or 5. Country, group of countries or
territory in which the products are territory of destination

considerad as originating

6. Transport details (Optional) 7. Remarks
8. ltem number; Marks and numbers; Number and kind of packages (1); | 9. Gross mass (kg) or 10. Invoices
Descripiion of goods other measurs {litres, {Optional)
me, ete.)
11. CUSTOMS ENDORBEMENT 12. DECLARATION BY THE EXPORTER
Declaration ceitified I, the undersigned, declare that the goods described
above meet the conditions required for the issue of this
Export documenit (%) certificate
L4 -~ ~
s N
H !
1 Stamp 1
A !
N ’
~ - - td
. (Placeanddare)
{Plaee and date)
gnawre) e
('} if goods are noi packed, indicate number of articles or slaie ‘in bulk’ as appropriate.
() Complele only where the regulations of the exporting country or tarritary require.
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13. REQUEST FOR VERIFICATICON, to

14. RESULT OF VERIFICATION

Verification of the authenticity and accuracy of this cerfificate is
requested.

-
rd ~
4 \
(Place and date) 1 N
i Stamp 1
..... ;
N s
{Signature) ~ ”
-

Verification carried out shows that this certificale (1)

[ was issued by the customs office indicated and that the
information contained thersin is accurate.

[T does not meet the reguirements as to authenticity and
accuracy (see remarks appended).

{Place and date)

{Signature) ~ -~

{"y  Insert X in the appropriale box.

NOTES

1. Certificate must not contain erasures or words wiitten over one another. Any alterations must be made by deleting the incorrect
particulars and adding any necessary corections. Any such alieration must be initialled by the person who completad the certificate
and endorsed by the Cusioms authorities of the Issuing country or territory.

2. No spaces must be left between the items entered on the cerlificate and each item must be preceded by an item number. A horizontal
line must be drawn immediately below the last itern. Any unused space must be struck through in such a manner as to make any later

additions impossible.

3. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detail to enable them to be identified.
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APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exporter {Name, full address, country) EUR 1 NO A 0@@00@
See notes overleaf before completing this form.
2. Application for a certificate to be used in preferential trade between
3. Consignee (Name, full address, country)y
(Optional) (Insert apprapriate countries or groups of countries or territories}
4. Country, group of countries or 5. Country, group of countries or
territory in which the products territory of destination
are considered as originating
8. Transport details (Optional) 7. Remarks
8. ftem number; Marks and numbers; Number and Kind of packages (1), | 9. Gross mass (kg) of 10. Invaices
Description of goods i other measure {litres, {Optional)

m?, etc.}

{*) If gouds are not packed, indicate number of articles or state ‘in bulk’ a5 appropriate.




- 142 -

DECLARATION BY THE EXPORTER
I, the undersigned, exporter of the goods described overleaf,

DECLARE that the goods meet the conditions required for the issue of the
attached certificate;

SPECIFY as follows the circumstances which have enabled these goods to meet
the above conditions:

UNDERTAKE to submit, at the request of the appropriate authorities, any supporting
evidence which these authorities may require for the purpose of issuing the attached
certificate, and undertake, if required, to agree to any inspection of my accounts and to
any check on the processes of manufacture of the above goods, carried out by the said
authorities;

REQUEST  the issue of the attached certificate for these goods.
(Place and date)

™ For example: import documents, movement certificates, invoices, manufacturer's
declarations, etc., referring to the products used in manufacture or to the goods re-
exported in the same state.
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ANNEX Il b

SPECIMENS OF MOVEMENT CERTIFICATE EUR-MED
AND APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE EUR-MED

Printing instructions

Each form shall measure 210 x 297 mm; a tolerance of up to minus 5 mm or

plus 8 mm in the length may be allowed. The paper used shall be white, sized for
writing, not containing mechanical pulp and weighing not less than 25 g/m?. It shall
have a printed green guilloche pattern background making any falsification by
mechanical or chemical means apparent to the eye.

The competent authorities of the Contracting Parties may reserve the right to print
the forms themselves or may have them printed by approved printers. In the latter
case, each form shall include a reference to such approval. Each form shall bear
the name and address of the printer or a mark by which the printer can be
identified. It shall also bear a serial number, either printed or not, by which it can
be identified.
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MOVEMENT CERTIFICATE

1. Experter (Name, full address, country) EUR-MED Mo A Gﬁ@@@ﬁ

See notes overleaf before completing this form.

2. Certificate used in preferential trade between

and
5. Consignee (Name, JUll address, Couniry) |
(Optional) (Insert appropriate countries, groups of countries or terrilories)
4. Country, group of countries or 5. Country, group of couniries or
territory in which the products are territory of destination

considered as originating

FE—
6. Transport details (Optional) 7. Remarks
[0 Cumulation applied with ...
(name of the country/countries)
[ No sumulation applied.
(insert X in the appropriate box)
8. Item number; Marks and numbers; Number and kind of pachages ('); | 8. Gross mass (kg or 10. invoices
Descripticn of goods other measure {litres, {Optional)
ms, slc.)
11, CUBTOMS ENDORSEMENT 12. DECLARATION BY THE EXPORTER

Declaration certified I, the undersigned, declare that the goods described

above meet the conditions required for the issue of this
certificate.

Export document (%)

{Place and dais)

{Signattirs)

(;) gg"oﬁ’s‘ﬂfe‘?'ﬂ packed, indicate number of arlicles or state 'in bulk as appropriate
& omplete only where the regutations of the exporting country or tarritory require

e
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13. REQUEST FOR VERIFICATION, 1o 14. RESULT OF VERIFICAT!ION

Verification carried out shows that this certificate (')
[l was issued by the cusloms office indicated and that the
information contained therein is accurate.

7] does nct meet the requirements as to authenticity and
accuracy (see remarks appended).

Verification of the authenticity and accuracy of this cerlificate is
requested.

- 3 -
{Piace and date) ) (Place and date} 1 Stamp ¥

(Signaiure} e ? (Signature) —- -

'} insert X in the appropriate box.

NOTES

1 Certificate must not contain erasures or words writien over one another. Any alterations must be made by deleiing the incorrect
particulars and adding any necessary corrections. Any such afteration must be initialled by the person who completed the certificate
and endorsed by the Customs authorities of the issuing country or territory.

2. No spaces must be left between the items entered on the cerlificate and each item must be preceded by an item number. A horizantal :
line must be drawn immediately below the last tem. Any unused space must be struck through in such a manner as to make any later !

additions impossible.

3. Goods must be deseribed in accordance with commercial practice and with sufficient detail to enable them lo be identified.
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APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exporter (Mame, full address, country} EUR-MED No A GGOGGQ

See notes overleaf before completing this form.

2. Application for a certificate to be used in preferential trade hetween

are considered as originating

and
3. Consignee (Name, full address, country) v -
{Optional) (Insert appropriate countries or groups of countries or territories)
4. Country, group of countries or 5. Country, group of countries or
territory in which the products territory of destination

6. Transport datails {Optional) 7. Remarks

{name of the country/countiries)

[l No sumulation applied,
{Insert X in the appropriate box}

[ cumulation applied with ..o e

8. ltem number; Marks and numbers; Number and kind of packages ('), | 9. Gross mass (kgj or
Description of goods other measure (liires,
r?Y, etc.)

10. Invaices
{Optional)

(") i goods are not packed, Indlcate number of articlss or state ‘In buik’ as appropiiate.
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DECLARATION BY THE EXPORTER
I, the undersigned, exporter of the goods described overleaf,

DECLARE that the goods meet the conditions required for the issue of the
attached certificate;

SPECIFY as follows the circumstances which have enabled these goods to meet the
above conditions:

UNDERTAKE to submit, at the request of the appropriate authorities, any supporting
evidence which these authorities may require for the purpose of issuing the attached
certificate, and undertake, if required, to agree to any inspection of my accounts and to
any check on the processes of manufacture of the above goods, carried out by the said
authorities;

REQUEST the issue of the attached certificate for these goods.
(Place and date)

M For example: import documents, movement certificates, invoices,
manufacturer's declarations, etc., referring to the products used in manufacture or
to the goods re-exported in the same state.
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ANNEX IVa
TEXT OF THE ORIGIN DECLARATION

The origin declaration, the text of which is given below, must be made out in accordance
with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

Albanian version

EksportueS| i produkteve té€ mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr.
.............. My deklaron qé pérveg rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte
jané me origjine preferenciale .............. @

Bosnian version

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ......... My
izjavljuje da su, osim ako je to drugagije izrigito navedeno, ovi proizvodi ............ @
preferencijalnog porijekla.

Bulgarian version

M3HOCWUTENsT Ha NPoayKTUTE, 06XBaHaTV OT TO3M JOKYMEHT (MUTHUYECKO paspeLLeHme
Ne ..."") neknapwpa, 4e 0cBeH KbeTo SICHO € OTOEnsA3aHo ApYro, Te3u NPOAYKTU Ca G ...
npedepeHumaneH npousxoq @

Spanish version

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ..."") declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos
gozan de un origen preferencial ...?

Croatian version

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... ()
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi .......... @
preferencijalnog podrijetla.

Czech version

Vyvozce vyrobk(i uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ..."") prohlasuje, ze
kromé zfetelné oznadenych maji tyto vyrobky preferenéni pavod v ...

Danish version

Eksportgren af varer, der er omfattet af neerveerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ...“)), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
praeferenceoprindelse i ...?

German version

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...™") der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes
angegeben, praferenzbegiinstigte ...? Ursprungswaren sind.

Estonian version

Kaesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...(")
deklareerib, et need tooted on ...?) sooduspéritoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt
naidatud teisiti.
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Greek version

O e€aywyéag Twv TTPOIOVTWY TTOU KOAUTTTOVTAI ATTO TO TTAPOV £yypago (ddeia TeEAwveiou
utr apiB. ...") dnAwver 611, EKTEG £8v dNAWVETAI CapwWs GAAWG, Ta TTPOIGVTA auTd gival
TTPOTIUNTIOKAS KATAyWYAG ... 2.

English version

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...")
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...?
preferential origin.

French version

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°
...y déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
préférentielle ...*%.

Italian version

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale

n. ...") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale
)

Latvian version

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ...("), deklare,

ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no
(2)

Lithuanian version

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...(")
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekeés.

Hungarian version

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...(") kijelentem,
hogy eltéré egyértelm(i jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazasuak.

Version of the former Yugoslav Republic of Macedonia

M3BO3HMKOT Ha NPON3BOANTE LUTO MM NOKpMBA OBOj AOKYMEHT (LapuUHCKO ogobpeHune 6p.
...... () nsjaeysa aeka, ocBeH ako Toa He e jacHO MOMHaKy HasHa4YeHo, OBME NPOM3BOAM
CECO wovvieeeeraann, @ npedepeHumjanHo NoTekno.

Maltese version

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' origini
preferenzjali ...%.

Montenegrin version

N3B0O3HMK Npon3Boaa obyxBaheHnx OBOM ucnpaBoM (LapuHcko oBnawhewe 6p. ...... My
u3jasrbyje ga cy, OCUM ako je To Apyraynje UspManTo HaBeaeHo, OBU NPOM3BOaAU
.......... @) npedepeHumjanHor nopujekna.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlascéenje br ................ )
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porijekla.
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Dutch version

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is
(douanevergunning nr. ..."), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn .

Polish version

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...(")
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ...
preferencyjne pochodzenie.

Portuguese version

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
(autorizacdo aduaneira n° ("), declara que, salvo expressamente indicado em contrario,
estes produtos sdo de origem preferencial ...2.

Romanian version

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...(")
declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse
sunt de origine preferentiala ...*%.

Serbian version

M3Bo3HKK Nnponssoga obyxsaheHnx oBoM ucrnpaeom (LapuHcko osnawhetwe op. ...... My
u3jasrbyje ga cy, OCUM ako je TO Apyrayuje UspuynTo HaBeaeHo, OBU NPOU3BOaM
.......... @) npedepeHuujanHor nopekna.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlas¢enje br ................ My
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porekla.

Slovenian version

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...(")
izjavlja, da, razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...?
poreklo.

Slovak version

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...(") vyhlasuje, Ze
okrem zretelne oznadenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ...,

Finnish version

Tassé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...") iimoittaa, ettd nama
tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ...
alkuperatuotteita .

Swedish version

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr.
...y férsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har férmansberattigande
... ursprung .

Arabic version
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PJJHJA@JIC_:M\)@JHaMMgﬂlQW\MCH
Oa Oladiall o8 gl ) BIA o 7 ga g pab b climuly (7).

Hebrew version

21N Yw oupn D NN (" ...'0N 031 WWN) DT JAoNA 0'ODNN 10N 'mdmx'n
9N NINK ¥ DX T qTvm 970 ¢ LD

Faeroese version

Utflytarin av varunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...") vattar, at um
ikki nakad annaé er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur ... 2.

Icelandic version

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr ...("), lysir pvi yfir
ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ... fridindauppruna .

Norwegian version

Eksportgren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes
autorisasjons nr ...\") erklzerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt,
har ... preferanseopprinnelse .

Turkish version

isbu belge (giimriik onay No: ..."") kapsamindaki maddelerin ihracatgisi aksi agikga
belirtiimedikge, bu maddelerin ... tercihli menseli ® maddeler oldugunu beyan eder.

(Place and date)

(Signature of the exporter, in addition the name of the person signing the declaration has
to be indicated in clear script)

1) When the origin declaration is made out by an approved exporter, the authorisation number of the approved exporter must be
entered in this space. When the origin declaration is not made out by an approved exporter, the words in brackets shall be omitted

or the space left blank.

(2) Origin of products to be indicated. When the origin declaration relates in whole or in part, to products originating in Ceuta and

Melilla, the exporter must clearly indicate them in the document on which the declaration is made out, by means of the symbol

oM™,
3) These indications may be omitted if the information is contained on the document itself.
(4) In cases where the exporter is not required to sign, the exemption of signature also implies the exemption of the name of the

signatory.
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ANNEX IVb
TEXT OF THE ORIGIN DECLARATION EUR-MED

The origin declaration EUR-MED, the text of which is given below, must be made out in
accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

Albanian version

EksportueS| i produkteve té€ mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr.
.............. My deklaron qé pérveg rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte
jané me origjine preferenciale.............. @

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bosnian version

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ......... )
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi ............ @
preferencijalnog porijekla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®
Bulgarian version

MI3HOCUTENSIT Ha NPOAYKTUTE, 0BXBAHATW OT TO3M JOKYMEHT (MATHUYECKO paspelleHmne
Ne ..."") peknapwpa, 4e 0cBeH KbaEeTO SICHO € OTOEnsA3aHo ApYro, Teau NPOAYKTU Ca G ...
npedepeHumaneH nponsxon 2

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Spanish version

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién
aduanera n° ..."".) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos
gozan de un origen preferencial ...?

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Croatian version

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... My
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi .......... @
preferencijalnog podrijetla.

- cumulation applied with .... (hame of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Czech version

Vyvozce vyrobk(i uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ..."") prohlasuje, ze
kromé zfetelné oznadenych maji tyto vyrobky preferenéni pavod v ... 2.
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- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Danish version

Eksportgren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ...“)), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
praeferenceoprindelse i ... 2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

German version

Der Ausfiihrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes
angegeben, praferenzbegiinstigte ...? Ursprungswaren sind.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Estonian version

Kaesoleva dokumendiga hdimatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...(")
deklareerib, et need tooted on ...?) sooduspéritoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt
naidatud teisiti.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Greek version

O eCaywyéag Twyv TTPoIdVTWY TTou KaAUTTToVTal aTrd TO TTapdV £yypago (adcia TeEAwveiou
utr apiB. ...") dnAwver 611, EKTEG £8v dNAWVETAI Capws GAAWG, Ta TTPOIGVTA auTd gival
TTPOTIUNTIOKAS KATAYWYAG ... 2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

English version

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...")
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...?
preferential origin.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

French version

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°
...y déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
préférentielle ...*%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Italian version
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L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale

n. ...") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale
(2

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Latvian version

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ...("), deklare,
ka(,z)izoemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Lithuanian version

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...")
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekeés.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Hungarian version

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...(") kijelentem,
hogy eltéré egyértelm(i jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazasuak.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Version of the former Yugoslav Republic of Macedonia

M3BO3HMKOT Ha NPOM3BOAMTE LUTO 1 NOKPYBA OBOj AOKYMEHT (LIapuHCKo oaobpeHie 6p.
...... ) usjaByBa Aeka, OCBEH aKo TOa HE e jacHO MOMHAaKy Ha3HaYeHo, OBME MPON3BOAM
CECO wvieeeeeeaaan, ) npedhepeHLMjanHO NOTeKO.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®
Maltese version

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' origini
preferenzjali ...%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Montenegrin version

M3Bo3HKK Nnponssoga obyxsaheHnx oBoM ucnpaeom (LapuHcko osnawhetwe op. ...... My
u3jasrbyje ga cy, OCUM ako je TO Apyraynje UspmanTo HaBeaeHo, OBW NMPOU3BOaAU
.......... @) npedepeHuujanHor nopujexna.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlas¢enje br ................ My
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porijekla.

- cumulation applied with .... (hame of the country/countries)
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- no cumulation applied ©
Dutch version

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is
(douanevergunning nr. ..."), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Polish version

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...(")
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ...?
preferencyjne pochodzenie.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Portuguese version

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
(autorizagdo aduaneira n°. ..."")), declara que, salvo expressamente indicado em
contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ...%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Romanian version

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...(")
declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse
sunt de origine preferentiala ...*%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Serbian version

N3B0O3HMK Npon3Boaa obyxBaheHnx OBOM ucnpasoM (LapuHcko oBnawhewe 6p. ...... My
n3jaBrbyje na cy, OCUM ako je TO gpyradnje n3pu4dnTto HaBeeHo, OBM NPOM3BOAU
.......... @ npedepeHuujanHor nopekna.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlascéenje br ................ )
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porekla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Slovenian version

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov §t ...(")
izjavlja, da, razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...?
poreklo.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Slovak version



- 156 -

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...(") vyhlasuje, Ze
okrem zretelne oznagenych, maju tieto vyrobky preferenény pévod v ...2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Finnish version

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...!") ilmoittaa, ettd nama
tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ...
alkuperatuotteita .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Swedish version

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr.
...y férsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har férmansberattigande
... ursprung .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Arabic version

PJJHMIC—;‘)“&HI)@Jﬂbhwgﬂ!QwiMCH

L}atlnb:ua!! 0B UL’ 3l L_i:)l.;(;.cc_y.n}: uab b Uit ((1) .......
(B)eniiiins 00 Juadi Lii
- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)

- no cumulation applied ©

Hebrew version

ien Yw oipn 2 vnxn (..'on oan W) At IRona 0'onmn N 'wdmx-n
9N NNX 1Y ox 1AM qTuvm 970 L

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Faeroese version

Utflytarin av varunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...") vattar, at um
ikki nakad annad er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur ... 2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Icelandic version

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr ...™"), lysir pvi yfir
ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ... fridindauppruna .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Norwegian version
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Eksportgren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes
autorisasjons nr ...\") erklzerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt,
har ... preferanseopprinnelse .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Turkish version

isbu belge (giimriik onay No: ..."") kapsamindaki maddelerin ihracatcisi aksi acikca
belirtiimedikce, bu maddelerin ... tercihli menseli ® maddeler oldugunu beyan eder.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Signature of the exporter, in addition the name of the person signing the declaration has
to be indicated in clear script)

1) When the origin declaration is made out by an approved exporter, the authorisation number of the approved exporter must be
entered in this space. When the origin declaration is not made out by an approved exporter, the words in brackets shall be omitted

or the space left blank.

(2) Origin of products to be indicated. When the origin declaration relates, in whole or in part, to products originating in Ceuta and

Melilla, the exporter must clearly indicate them in the document on which the declaration is made out, by means of the symbol

"CM".
3) Complete and delete where necessary.
(4) These indications may be omitted if the information is contained on the document itself.
(5) In cases where the exporter is not required to sign, the exemption of signature also implies the exemption of the name of the

signatory.
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ANNEX V

List of Contracting Parties
which do not apply provisions on partial drawback as provided for
in article 14(7) of this Appendix

The European Union,
The EFTA States,

The Republic of Turkey,
The State of Israel,

The Faroe Islands,

The participants in the European Union's Stabilisation and Association Process.
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Appendix Il
SPECIAL PROVISIONS

DEROGATING FROM THE PROVISIONS LAID DOWN IN APPENDIX |

Acrticle 1
Article 2
ANNEX |

ANNEX I

ANNEX 1l
ANNEX IV
ANNEX V
ANNEX VI
ANNEX VII
ANNEX VIII

ANNEX IX
ANNEX X
ANNEX XI
ANNEX XII

ANNEX A

ANNEX B

ANNEX C

ANNEX D

ANNEX E

ANNEX F

TABLE OF CONTENTS

Trade between the European Union and the participants in the European
Union’s Stabilisation and Association Process

Trade between the European Union and the People's Democratic
Republic of Algeria

Trade between the European Union and the Kingdom of Morocco
Trade between the European Union and the Republic of Tunisia
Ceuta and Melilla

Joint declaration concerning the Principality of Andorra

Joint declaration concerning the Republic of San Marino

Trade between the Republic of Turkey and the participants in the
European Union's Stabilisation and Association Process

Trade between the Republic of Turkey and the Kingdom of Morocco
Trade between the Republic of Turkey and the Republic of Tunisia
Trade between EFTA States and the Republic of Tunisia

Trade in the framework of the Free Trade Agreement among the
Mediterranean Arab countries (Agadir Agreement)

Supplier's declaration for goods which have undergone working or
processing in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia without
having obtained preferential originating status

Long-term supplier's declaration for goods which have undergone working
or processing in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia without
having obtained preferential originating status

Supplier's declaration for goods which have undergone working or
processing in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey without having obtained
preferential originating status

Long-term supplier's declaration for goods which have undergone working
or processing in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey without having
obtained preferential originating status

Supplier's declaration for goods which have undergone working or
processing in an EFTA State or Tunisia without having obtained
preferential originating status

Long—term supplier's declaration for goods which have undergone
working or processing in an EFTA State or Tunisia without having
obtained preferential originating status
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ARTICLE 1

The Contracting Parties may apply in their bilateral trade special provisions derogating
from the provisions laid down in Appendix I.

Those special provisions are laid down in the Annexes to this Appendix.
ARTICLE 2

Goods originating in Ceuta and Melilla, Andorra and San Marino shall be treated as
originating products in diagonal trade as referred to in Article 3 of Appendix |, provided a
certificate EUR-MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the country
of origin.
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ANNEX |

Trade between the European Union and the participants
in the European Union's Stabilisation and Association Process

ARTICLE 1

The products listed below shall be excluded from cumulation provided for in Article 3 of
Appendix I, if:

(a) the country of final destination is the European Union, and:

(i)  the materials used in the manufacture of these products are originating in
any of the participants in the European Union's Stabilisation and Association
Process; or

(i)  these products have acquired their origin on the basis of working or
processing carried out in any of the participants in the European Union’s
Stabilisation and Association Process; or

(b) the country of final destination is any of the participants in the European Union’s
Stabilisation and Association Process, and:

(i)  the materials used in the manufacture of these products are originating in the
European Union; or

(i)  these products have acquired their origin on the basis of working or
processing carried out in the European Union.

CN-Code Description

1704 90 Other sugar confectionery, not containing cocoa

99

1806 10 Chocolate and other food preparations containing cocoa

30 - Cocoa powder, containing added sugar or sweetening matter:

5806 10 - - Containing 65% or more but less than 80% by weight of sucrose
(including invert sugar expressed as sucrose) or isoglucose expressed
as sucrose
- - Containing 80% or more by weight of sucrose (including invert sugar
expressed as sucrose) or isoglucose expressed as sucrose

1806 20 - Other food preparations containing cocoa in block, slabs or bars

95 weighing more than 2 kg or in liquid, paste, powder, granular or other
bulk form in containers or immediate packaging of a content exceeding
2 kg
-- Other

--- Other
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CN-Code Description

1901 90 Malt extract, food preparations of flour, groats, meal, starch or malt

99 extract, not containing cocoa or containing less than 40% by weight of
cocoa calculated on a totally defatted basis, not elsewhere specified or
included, food preparations of goods of headings 0401 to 0404, not
containing cocoa or containing less than 5% by weight of cocoa
calculated on a totally defatted basis, not elsewhere specified or
included
- Other
-- Other (than malt extract)
--- Other

2101 12 Other preparations with a basis of coffee

98

2101 20 Other preparations with a basis of tea or mate

98

2106 90 Food preparations not elsewhere specified or included

59 - Other
-- Other

2106 90 Food preparations not elsewhere specified or included:

98

- Other (than protein concentrates and textured protein substances)
-- Other
--- Other
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CN-Code Description
3302 10 Mixtures of odoriferous substances and mixtures (including alcoholic
29 solutions) with a basis of one or more of these substances, of a kind

used as raw materials in industry; other preparations based on
odoriferous substances, of a kind used for the manufacture of
beverages:

-Of a kind used in the food or drink industries
--Of the type used in the drink industries:

---Preparations containing all flavouring agents characterizing a
beverage:

----Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 0.5%
----Other:

----- Containing no milkfats, sucrose, isoglucose, glucose, or starch or
containing, by weight, less than 1.5% milkfat, 5% sucrose or
isoglucose, 5% glucose or starch
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ANNEX Il
Trade between the European Union and the People's Democratic Republic of Algeria
ARTICLE 1

Products having acquired their origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in the European Union

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix I, working or processing
carried out in Algeria, Morocco, or Tunisia shall be considered as having been carried
out in the European Union when the products obtained undergo subsequent working or
processing in the European Union. Where, pursuant to this provision, the originating
products are obtained in two or more of the countries concerned, they shall be
considered as originating in the European Union only if the working or processing goes
beyond the operations referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Algeria

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix |, working or processing
carried out in the European Union, in Morocco or Tunisia shall be considered as having
been carried out in Algeria when the products obtained undergo subsequent working or
processing in Algeria. Where, pursuant to this provision, the originating products are
obtained in two or more of the countries concerned, they shall be considered as
originating in Algeria only if the working or processing goes beyond the operations
referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16(4) and (5) of Appendix |, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of a Member State of the
European Union or of Algeria if the products concerned can be considered as
products originating in the European Union or in Algeria, with application of the
cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other
requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21(2) and (3) of Appendix I, an origin declaration may
be made out if the products concerned can be considered as products originating
in the European Union or in Algeria, with application of the cumulation referred to
in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in the European Union or Algeria for originating products, in the manufacture
of which goods coming from Algeria, Morocco, Tunisia or the European Union
which have undergone working or processing in these countries without having
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obtained preferential originating status, have been used, account shall be taken of
the supplier's declaration given for those goods in accordance with this Article.

2. The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of the
working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the European
Union by the goods concerned for the purpose of determining whether the
products in the manufacture of which those goods are used, may be considered as
products originating in the European Union or Algeria and fulfil the other
requirements of Appendix I.

3. A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in paragraph
4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the form
prescribed in Annex A on a sheet of paper annexed to the invoice, the delivery
note or any other commercial document describing the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified.

4. Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which the
working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the European
Union is expected to remain constant for considerable periods of time, he may
provide a single supplier's declaration to cover subsequent consignments of those
goods (hereinafter referred to as a "long-term supplier's declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to one
year from the date of making out the declaration. The customs authorities of the
country where the declaration is made out lay down the conditions under which
longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the form
prescribed in Annex B and shall describe the goods concerned in sufficient detail
to enable them to be identified. It shall be provided to the customer concerned
before he is supplied with the first consignment of goods covered by that
declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

5.  The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

6. The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time, at
the request of the customs authorities of the country where the declaration is made
out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6
Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in the

European Union, Algeria, Morocco or Tunisia by materials used, made out in one of
these countries, shall be treated as a document referred to in Articles 16(3) and 21(5) of
Appendix | and Article 5(6) of this Annex used for the purpose of proving that products
covered by a movement certificate EUR.1 or an origin declaration may be considered as



- 166 -

products originating in the European Union or in Algeria and fulfil the other requirements
of Appendix I.

ARTICLE 7
Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
documents to which that declaration is annexed as well as the documents referred to in
Article 5 (6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least three
years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by that declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5(6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, the European Union and Algeria
shall assist each other, through the competent customs authorities, in checking the
authenticity of the movement certificates EUR.1, the origin declarations or the supplier's
declarations and the correctness of the information given in these documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1. Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities of
the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have reasonable
doubts as to the authenticity of the document or the correctness of the information
given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes or
other commercial documents concerning goods covered by such declaration, to
the customs authorities of the country where the declaration was made out, giving,
where appropriate, the reasons of substance or form of the request for verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was made
out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence and carry
out any inspection of the supplier's accounts or any other check which they
consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the results
thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether the
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information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and to
what extent such declaration could be taken into account for issuing a movement
certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.

ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up, a
document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a preferential
treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. The European Union and Algeria shall take all necessary steps to ensure that
products traded under cover of a proof of origin, which in the course of transport
use a free zone situated in their territory, are not substituted by other goods and do
not undergo handling other than normal operations designed to prevent their
deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in the
European Union or Algeria are imported into a free zone under cover of a proof of
origin and undergo treatment or processing, the authorities concerned shall issue a
new movement certificate EUR.1 at the exporter's request, if the treatment or
processing undergone complies with the provisions of this Convention.



- 168 -

ANNEX 1II
Trade between the European Union and the Kingdom of Morocco
ARTICLE 1

Products having acquired their origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in the European Union

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix I, working or processing
carried out in Algeria, Morocco or Tunisia shall be considered as having been carried out
in the European Union when the products obtained undergo subsequent working or
processing in the European Union. Where, pursuant to this provision, the originating
products are obtained in two or more of the countries concerned, they shall be
considered as originating in the European Union only if the working or processing goes
beyond the operations referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Morocco

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix |, working or processing
carried out in the European Union, Algeria or Tunisia shall be considered as having been
carried out in Morocco when the products obtained undergo subsequent working or
processing in Morocco. Where, pursuant to this provision, the originating products are
obtained in two or more of the countries concerned, they shall be considered as
originating in Morocco only if the working or processing goes beyond the operations
referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16 (4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of a Member State of the
European Union or of Morocco if the products concerned can be considered as
products originating in the European Union or in Morocco, with application of the
cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other
requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21 (2) and (3) of Appendix |, an origin declaration may
be made out if the products concerned can be considered as products originating
in the European Union or in Morocco, with application of the cumulation referred to
in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in the European Union or Morocco for originating products, in the manufacture
of which goods coming from Algeria, Morocco, Tunisia or the European Union
which have undergone working or processing in these countries without having
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obtained preferential originating status, have been used, account shall be taken of
the supplier's declaration given for those goods in accordance with this Article.

2. The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of the
working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the European
Union by the goods concerned for the purpose of determining whether the
products in the manufacture of which these goods are used, may be considered as
products originating in the European Union or Morocco and fulfil the other
requirements of Appendix I.

3. A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in paragraph
4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the form
prescribed in Annex A on a sheet of paper annexed to the invoice, the delivery
note or any other commercial document describing the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified.

4. Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which the
working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the European
Union is expected to remain constant for considerable periods of time, he may
provide a single supplier's declaration to cover subsequent consignments of those
goods (hereinafter referred to as a "long-term supplier's declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to one
year from the date of making out the declaration. The customs authorities of the
country where the declaration is made out lay down the conditions under which
longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the form
prescribed in Annex B and shall describe the goods concerned in sufficient detail
to enable them to be identified. It shall be provided to the customer concerned
before he is supplied with the first consignment of goods covered by that
declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

5.  The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

6. The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time, at
the request of the customs authorities of the country where the declaration is made
out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6
Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in the European
Union, Algeria, Morocco or Tunisia by materials used, made out in one of these
countries, shall be treated as a document referred to in Articles 16 (3) and 21 (5) of the
Appendix | and Article 5 (6) of this Annex used for the purpose of proving that products
covered by a movement certificate EUR.1 or an origin declaration may be considered as
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products originating in the European Union or in Morocco and fulfil the other
requirements of Appendix |.

ARTICLE 7
Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
documents to which this declaration is annexed as well as the documents referred to in
Article 5 (6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least three
years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by that declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5 (6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, the European Union and
Morocco shall assist each other, through the competent customs authorities, in checking
the authenticity of the movement certificates EUR.1, the origin declarations or the
supplier's declarations and the correctness of the information given in these documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1. Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities of
the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have reasonable
doubts as to the authenticity of the document or the correctness of the information
given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes or
other commercial documents concerning goods covered by such declaration, to
the customs authorities of the country where the declaration was made out, giving,
where appropriate, the reasons of substance or form of the request for verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was made
out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence and carry
out any inspection of the supplier's accounts or any other check which they
consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the results
thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether the
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information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and to
what extent such declaration could be taken into account for issuing a movement
certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.

ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up, a
document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a preferential
treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. The European Union and Morocco shall take all necessary steps to ensure that
products traded under cover of a proof of origin, which in the course of transport
use a free zone situated in their territory, are not substituted by other goods and do
not undergo handling other than normal operations designed to prevent their
deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in the
European Union or Morocco are imported into a free zone under cover of a proof
of origin and undergo treatment or processing, the authorities concerned shall
issue a new movement certificate EUR.1 at the exporter's request, if the treatment
or processing undergone complies with the provisions of this Convention.
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ANNEX IV
Trade between the European Union and the Republic of Tunisia
ARTICLE 1

Products having acquired their origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in the European Union

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix I, working or processing
carried out in Algeria, Morocco or Tunisia shall be considered as having been carried out
in the European Union when the products obtained undergo subsequent working or
processing in the European Union. Where, pursuant to this provision, the originating
products are obtained in two or more of the countries concerned, they shall be
considered as originating in the European Union only if the working or processing goes
beyond the operations referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Tunisia

For the purpose of implementing Article 2(1)(b)of Appendix |, working or processing
carried out in the European Union, Algeria or Morocco shall be considered as having
been carried out in Tunisia when the products obtained undergo subsequent working or
processing in Tunisia. Where, pursuant to this provision, the originating products are
obtained in two or more of the countries concerned, they shall be considered as
originating in Tunisia only if the working or processing goes beyond the operations
referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16 (4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of a Member State of the
European Union or of Tunisia if the products concerned can be considered as
products originating in the European Union or in Tunisia, with application of the
cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other
requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21 (2) and (3) of Appendix |, an origin declaration may
be made out if the products concerned may be considered as products originating
in the European Union or in Tunisia, with application of the cumulation referred to
in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in the European Union or Tunisia for originating products, in the manufacture
of which goods coming from Algeria, Morocco, Tunisia or the European Union
which have undergone working or processing in these countries without having
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obtained preferential originating status, have been used, account shall be taken of
the supplier's declaration given for those goods in accordance with this Article.

2. The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of the
working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the European
Union by the goods concerned for the purpose of determining whether the
products in the manufacture of which these goods are used, can be considered as
products originating in the European Union or Tunisia and fulfil the other
requirements of Appendix I.

3. A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in paragraph
4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the form
prescribed in Annex A on a sheet of paper annexed to the invoice, the delivery
note or any other commercial document describing the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified.

4. Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which the
working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the European
Union is expected to remain constant for considerable periods of time, he may
provide a single supplier's declaration to cover subsequent consignments of those
goods (hereinafter referred to as a "long-term supplier's declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to one
year from the date of making out the declaration. The customs authorities of the
country where the declaration is made out lay down the conditions under which
longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the form
prescribed in Annex B and shall describe the goods concerned in sufficient detail
to enable them to be identified. It shall be provided to the customer concerned
before he is supplied with the first consignment of goods covered by that
declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

5.  The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

6. The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time, at
the request of the customs authorities of the country where the declaration is made
out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6
Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in the

European Union, Algeria, Morocco or Tunisia by materials used, made out in one of
these countries, shall be treated as a document referred to in Articles 16 (3) and 21 (5)
of the Appendix | and Article 5 (6) of this Annex used for the purpose of proving that
products covered by a movement certificate EUR.1 or an origin declaration may be
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considered as products originating in the European Union or in Tunisia and fulfil the
other requirements of Appendix I.

ARTICLE 7
Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
document to which this declaration is annexed as well as the documents referred to in
Article 5(6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least three
years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by such declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5(6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, the European Union and Tunisia
shall assist each other, through the competent customs authorities, in checking the
authenticity of the movement certificates EUR.1, the origin declarations or the supplier's
declarations and the correctness of the information given in these documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1. Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities of
the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have reasonable
doubts as to the authenticity of the document or the correctness of the information
given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes or
other commercial documents concerning goods covered by such declaration, to
the customs authorities of the country where the declaration was made out, giving,
where appropriate, the reasons of substance or form of the request for verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was made
out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence and carry
out any inspection of the supplier's accounts or any other check which they
consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the results
thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether the
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information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and to
what extent such declaration could be taken into account for issuing a movement
certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.

ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up, a
document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a preferential
treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. The European Union and Tunisia shall take all necessary steps to ensure that
products traded under cover of a proof of origin, which in the course of transport
use a free zone situated in their territory, are not substituted by other goods and do
not undergo handling other than normal operations designed to prevent their
deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in the
European Union or Tunisia are imported into a free zone under cover of a proof of
origin and undergo treatment or processing, the authorities concerned shall issue a
new movement certificate EUR.1 at the exporter's request, if the treatment or
processing undergone complies with the provisions of this Convention.
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ANNEXV
CEUTA AND MELILLA
ARTICLE 1
Application of this Convention
The term 'European Union' shall not cover Ceuta and Melilla.

Products originating in a Contracting Party other than the European Union, when
imported into Ceuta or Melilla, shall enjoy in all respects the same customs regime
as that which is applied to products originating in the customs territory of the
European Union under Protocol 2 of the Act of Accession of the Kingdom of Spain
and the Portuguese Republic to the European Communities. The Contracting
Parties other than the European Union shall grant to imports of products covered
by the relevant Agreement and originating in Ceuta and Melilla the same customs
regime as that which is granted to products imported from and originating in the
European Union.

For the purpose of the application of paragraph 2 concerning products originating
in Ceuta and Melilla, this Convention shall apply mutatis mutandis subject to the
special conditions set out in Article 2.

ARTICLE 2
Special conditions

Providing they have been transported directly in accordance with the provisions of
Article 12 of Appendix | the following shall be considered as:

(1) products originating in Ceuta and Melilla:
(@) products wholly obtained in Ceuta and Melilla;

(b) products obtained in Ceuta and Melilla in the manufacture of which
products other than those referred to in (a) are used, provided that:

(i) the said products have undergone sufficient working or
processing within the meaning of Article 5 of Appendix |; or that

(i)  those products originate in the importing Contracting Party or in
the European Union, provided that they have been submitted to
working or processing which goes beyond the operations referred
to in Article 6 of Appendix I.

(2) products originating in the exporting Contracting Party, other than the
European Union:

(a) products wholly obtained in the exporting Contracting Party;

(b) products obtained in the exporting Contracting Party, in the
manufacture of which products other than those referred to in (a) are
used, provided that:

(i)  the said products have undergone sufficient working or
processing within the meaning of Article 5 of Appendix I; or that
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(i) those products originate in Ceuta and Melilla or in the European
Union, provided that they have been submitted to working or
processing which goes beyond the operations referred to in
Article 6 of Appendix |.

Ceuta and Melilla shall be considered as a single territory.

The exporter or his authorised representative shall enter the name of the exporting
or importing Contracting Party and 'Ceuta and Melilla' in Box 2 of movement
certificates EUR.1 or EUR-MED or on origin declarations or on origin declarations
EUR-MED. In addition, in the case of products originating in Ceuta and Melilla, this
shall be indicated in Box 4 of movement certificates EUR.1 or EUR-MED or on
origin declarations or on origin declarations EUR-MED.

The Spanish customs authorities shall be responsible for the application of this
Convention in Ceuta and Melilla.
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ANNEX VI
JOINT DECLARATION
concerning the Principality of Andorra

Products originating in the Principality of Andorra falling within Chapters 25 to 97 of
the Harmonised System shall be accepted by the Contracting Parties other than
the European Union as originating in the European Union within the meaning of
this Convention.

The Convention shall apply mutatis mutandis for the purpose of defining the
originating status of the abovementioned products.
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ANNEX VII
JOINT DECLARATION

concerning the Republic of San Marino

Products originating in the Republic of San Marino shall be accepted by the
Contracting Parties other than the European Union as originating in the European
Union within the meaning of this Convention.

The Convention shall apply mutatis mutandis for the purpose of defining the
originating status of the abovementioned products.
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ANNEX VIl
Trade between the Republic of Turkey

and the participants in the European Union's Stabilisation and Association Process

ARTICLE 1

The products listed below shall be excluded from cumulation provided for in Article 3 of
Appendix I, if:

(a)

the country of final destination is the Republic of Turkey, and:

(i) (i) the materials used in the manufacture of these products are originating in
any of the participants in the European Union's Stabilisation and Association
Process; or

(ii)
(iii) (i) these products have acquired their origin on the basis of working or

processing carried out in any of the participants in the European Union's
Stabilisation and Association Process; or

(b) the country of final destination is any of the participants in the European Union's
Stabilisation and Association Process, and:
(iv) (i) the materials used in the manufacture of these products are originating in
the Republic of Turkey; or
(v)
(vi) (ii) these products have acquired their origin on the basis of working or
processing carried out in the Republic of Turkey.
(vii)
CN-Code Description
1704 90 99 Other sugar confectionery, not containing cocoa.
1806 10 30 Chocolate and other food preparations containing cocoa
1806 10 90 - Cocoa powder, containing added sugar or sweetening matter:
- - Containing 65% or more but less than 80% by weight of sucrose (including invert
sugar expressed as sucrose) or isoglucose expressed as sucrose
- - Containing 80% or more by weight of sucrose (including invert sugar expressed as
sucrose) or isoglucose expressed as sucrose
1806 20 95 - Other food preparations containing cocoa in block, slabs or bars weighing more than 2
kg or in liquid, paste, powder, granular or other bulk form in containers or immediate
packaging of a content exceeding 2 kg
-- Other
--- Other
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CN-Code Description

1901 90 99 Malt extract, food preparations of flour, groats, meal, starch or malt extract, not
containing cocoa or containing less than 40% by weight of cocoa calculated on a totally
defatted basis, not elsewhere specified or included, food preparations of goods of
headings 0401 to 0404, not containing cocoa or containing less than 5% by weight of
cocoa calculated on a totally defatted basis, not elsewhere specified or included
- Other
-- Other (than malt extract)
--- Other

2101 12 98 Other preparations with a basis of coffee

2101 20 98 Other preparations with a basis of tea or mate

(21)106 90 59 Food preparations not elsewhere specified or included
- Other
-- Other

2106 90 98 Food preparations not elsewhere specified or included:

- Other (than protein concentrates and textured protein substances)
-- Other
--- Other
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CN-Code Description

3302 10 29 Mixtures of odoriferous substances and mixtures (including alcoholic solutions) with a
basis of one or more of these substances, of a kind used as raw materials in industry;
other preparations based on odoriferous substances, of a kind used for the manufacture
of beverages:

-Of a kind used in the food or drink industries

--Of the type used in the drink industries:

---Preparations containing all flavouring agents characterizing a beverage:
----Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 0.5%

----Other:

----- Containing no milkfats, sucrose, isoglucose, glucose, or starch or containing, by
weight, less than 1.5% milkfat, 5% sucrose or isoglucose, 5% glucose or starch

™ This product shall not be excluded from cumulation referred to in Article 1 of this
Annex in preferential trade between the Republic of Turkey and the former
Yugoslav Republic of Macedonia
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ANNEX IX
Trade between the Republic of Turkey and the Kingdom of Morocco
ARTICLE 1

Products having acquired their origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in Turkey

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix |, working or processing
carried out in Algeria, Morocco or Tunisia shall be considered as having been carried out
in Turkey when the products obtained undergo subsequent working or processing in
Turkey. Where, pursuant to this provision, the originating products are obtained in two or
more of the countries concerned, they shall be considered as originating in Turkey only if
the working or processing goes beyond the operations referred to in Article 6 of
Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Morocco

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix |, working or processing
carried out in Algeria, Tunisia or Turkey shall be considered as having been carried out
in Morocco when the products obtained undergo subsequent working or processing in
Morocco. Where, pursuant to this provision, the originating products are obtained in two
or more of the countries concerned, they shall be considered as originating in Morocco
only if the working or processing goes beyond the operations referred to in Article 6 of
Appendix I.

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16 (4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of Turkey or of Morocco if the
products concerned can be considered as products originating in Turkey or in
Morocco, with application of the cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this
Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21 (2) and (3) of Appendix |, an origin declaration may
be made out if the products concerned can be considered as products originating
in Turkey or in Morocco, with application of the cumulation referred to in Articles 2
and 3 of this Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in Turkey or Morocco for originating products, in the manufacture of which
goods coming from Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey which have undergone
working or processing in these countries without having obtained preferential
originating status, have been used, account shall be taken of the supplier's
declaration given for those goods in accordance with this Article.
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The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of the
working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey by the
goods concerned for the purpose of determining whether the products in the
manufacture of which these goods are used, may be considered as products
originating in Turkey or Morocco and fulfil the other requirements of Appendix I.

A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in paragraph
4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the form
prescribed in Annex C on a sheet of paper annexed to the invoice, the delivery
note or any other commercial document describing the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified.

Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which the
working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey is
expected to remain constant for considerable periods of time, he may provide a
single supplier's declaration to cover subsequent consignments of those goods
(hereinafter referred to as a "long-term supplier's declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to one
year from the date of making out the declaration. The customs authorities of the
country where the declaration is made out lay down the conditions under which
longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the form
prescribed in Annex D and shall describe the goods concerned in sufficient detail
to enable them to be identified. It shall be provided to the customer concerned
before he is supplied with the first consignment of goods covered by that
declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time, at
the request of the customs authorities of the country where the declaration is made
out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6

Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in Algeria,
Morocco, Tunisia or Turkey by materials used, made out in one of these countries, shall
be treated as a document referred to in Articles 16 (3) and 21 (5) of the Appendix | and
Article 5 (6) of this Annex used for the purpose of proving that products covered by a
movement certificate EUR.1 or an origin declaration may be considered as products
originating in Turkey or in Morocco and fulfil the other requirements of Appendix I.

ARTICLE 7
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Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
document to which this declaration is annexed as well as the documents referred to in
Article 5(6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least three
years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by that declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5(6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, Turkey and Morocco shall assist
each other, through the competent customs authorities, in checking the authenticity of
the movement certificates EUR.1, the origin declarations or the supplier's declarations
and the correctness of the information given in these documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1. Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities of
the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have reasonable
doubts as to the authenticity of the document or the correctness of the information
given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes or
other commercial documents concerning goods covered by such declaration, to
the customs authorities of the country where the declaration was made out, giving,
where appropriate, the reasons of substance or form of the request for verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was made
out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence and carry
out any inspection of the supplier's accounts or any other check which they
consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the results
thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and to
what extent such declaration could be taken into account for issuing a movement
certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.
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ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up, a
document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a preferential
treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. Turkey and Morocco shall take all necessary steps to ensure that products traded
under cover of a proof of origin, which in the course of transport use a free zone
situated in their territory, are not substituted by other goods and do not undergo
handling other than normal operations designed to prevent their deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in Turkey or
Morocco are imported into a free zone under cover of a proof of origin and undergo
treatment or processing, the authorities concerned shall issue a new movement
certificate EUR.1 at the exporter's request, if the treatment or processing
undergone complies with the provisions of this Convention.
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ANNEX X
Trade between the Republic of Turkey and the Republic of Tunisia
ARTICLE 1

Products having acquired their origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in Turkey

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix I, working or processing
carried out in Algeria, Morocco or Tunisia shall be considered as having been carried out
in Turkey when the products obtained undergo subsequent working or processing in
Turkey. Where, pursuant to this provision, the originating products are obtained in two or
more of the countries concerned, they shall be considered as originating in Turkey only if
the working or processing goes beyond the operations referred to in Article 6 of
Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Tunisia

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix |, working or processing
carried out inTurkeyAlgeria or Morocco shall be considered as having been carried out in
Tunisia when the products obtained undergo subsequent working or processing in
Tunisia. Where, pursuant to this provision, the originating products are obtained in two or
more of the countries concerned, they shall be considered as originating in Tunisia only
if the working or processing goes beyond the operations referred to in Article 6 of
Appendix I.

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16 (4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of Turkey or of Tunisia if the
products concerned can be considered as products originating in Turkey or in
Tunisia, with application of the cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this
Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21 (2) and (3) of Appendix |, an origin declaration may
be made out if the products concerned may be considered as products originating
in Turkey or in Tunisia, with application of the cumulation referred to in Articles 2
and 3 of this Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in Turkey or Tunisia for originating products, in the manufacture of which
goods coming from Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey which have undergone
working or processing in these countries without having obtained preferential
originating status, have been used, account shall be taken of the supplier's
declaration given for those goods in accordance with this Article.
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The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of the
working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey by the
goods concerned for the purpose of determining whether the products in the
manufacture of which these goods are used, can be considered as products
originating in Turkey or Tunisia and fulfil the other requirements of Appendix |.

A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in paragraph
4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the form
prescribed in Annex C on a sheet of paper annexed to the invoice, the delivery
note or any other commercial document describing the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified.

Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which the
working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey is
expected to remain constant for considerable periods of time, he may provide a
single supplier's declaration to cover subsequent consignments of those goods
(hereinafter referred to as a "long-term supplier's declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to one
year from the date of making out the declaration. The customs authorities of the
country where the declaration is made out lay down the conditions under which
longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the form
prescribed in Annex D and shall describe the goods concerned in sufficient detail
to enable them to be identified. It shall be provided to the customer concerned
before he is supplied with the first consignment of goods covered by that
declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time, at
the request of the customs authorities of the country where the declaration is made
out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6

Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in Algeria,
Morocco, Tunisia or Turkeyby materials used, made out in one of these countries, shall
be treated as a document referred to in Articles 16 (3) and 21 (5) of the Appendix | and
Article 5 (6) of this Annex used for the purpose of proving that products covered by a
movement certificate EUR.1 or an origin declaration may be considered as products
originating in Turkey or in Tunisia and fulfil the other requirements of Appendix I.

ARTICLE 7
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Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
document to which this declaration is annexed as well as the documents referred to in
Article 5 (6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least three
years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by that declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5 (6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, Turkey and Tunisia shall assist
each other, through the competent customs authorities, in checking the authenticity of
the movement certificates EUR.1, the origin declarations or the supplier's declarations
and the correctness of the information given in these documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1. Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities of
the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have reasonable
doubts as to the authenticity of the document or the correctness of the information
given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes or
other commercial documents concerning goods covered by such declaration, to
the customs authorities of the country where the declaration was made out, giving,
where appropriate, the reasons of substance or form of the request for verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was made
out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence and carry
out any inspection of the supplier's accounts or any other check which they
consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the results
thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and to
what extent such declaration could be taken into account for issuing a movement
certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.
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ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up, a
document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a preferential
treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. Turkey and Tunisia shall take all necessary steps to ensure that products traded
under cover of a proof of origin, which in the course of transport use a free zone
situated in their territory, are not substituted by other goods and do not undergo
handling other than normal operations designed to prevent their deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in Turkey or
Tunisia are imported into a free zone under cover of a proof of origin and undergo
treatment or processing, the authorities concerned shall issue a new movement
certificate EUR.1 at the exporter's request, if the treatment or processing
undergone complies with the provisions of this Convention.
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ANNEX XI
Trade between the EFTA States and the Republic of Tunisia
ARTICLE 1

Products having acquired origin by application of the provisions foreseen in this Annex
shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in an EFTA State

For the purpose of implementing Article 2 (1) (b) of Appendix |, working or processing
carried out in Tunisia shall be considered as having been carried out in an EFTA State
when the products obtained undergo subsequent working or processing in an EFTA
State. Where, pursuant to this provision, the originating products are obtained in two or
more of the Parties concerned, they shall be considered as originating in an EFTA State
only if the working or processing goes beyond the operations referred to in Article 6 of
Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Tunisia

For the purpose of implementing Article 2 (1) (b) of Appendix |, working or processing
carried out in the EFTA States shall be considered as having been carried out in Tunisia
when the products obtained undergo subsequent working or processing in Tunisia.
Where, pursuant to this provision, the originating products are obtained in two or more of
the Parties concerned, they shall be considered as originating in Tunisia only if the
working or processing goes beyond the operations referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16 (4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of an EFTA State or of Tunisia if
the products concerned can be considered as products originating in an EFTA
State or in Tunisia, with application of the cumulation referred to in Articles 2 and 3
of this Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21 (2) and (3) of Appendix I, an origin declaration may
be made out if the products concerned can be considered as products originating
in an EFTA State or in Tunisia, with application of the cumulation referred to in
Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in an EFTA State or in Tunisia for originating products, in the manufacture of
which goods coming from Tunisia or the EFTA States which have undergone
working or processing in these countries without having obtained preferential
originating status, have been used, account shall be taken of the supplier's
declaration given for those goods in accordance with this Article.
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The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of the
working or processing undergone in Tunisia or the ETFA States by the goods
concerned for the purpose of determining whether the products in the manufacture
of which these goods are used, may be considered as products originating in the
EFTA States or Tunisia and fulfil the other requirements of Appendix I.

A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in paragraph
4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the form
prescribed in Annex E on a sheet of paper annexed to the invoice, the delivery
note or any other commercial document describing the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified.

Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which the
working or processing undergone in Tunisia or the EFTA States is expected to
remain constant for considerable periods of time, he may provide a single
supplier's declaration to cover subsequent consignments of those goods
(hereinafter referred to as a "long-term supplier's declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to one
year from the date of making out the declaration. The customs authorities of the
country where the declaration is made out lay down the conditions under which
longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the form
prescribed in Annex F and shall describe the goods concerned in sufficient detail
to enable them to be identified. It shall be provided to the customer concerned
before he is supplied with the first consignment of goods covered by that
declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time, at
the request of the customs authorities of the country where the declaration is made
out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6

Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in the EFTA States
or Tunisia by materials used, made out in one of these countries, shall be treated as a
document referred to in Articles 16 (3) and 21 (5) of Appendix | and Article 5 (6) of this
Annex used for the purpose of proving that products covered by a movement certificate
EUR.1 or an origin declaration may be considered as products originating in the an
EFTA State or in Tunisia and fulfil the other requirements of Appendix .

ARTICLE 7
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Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
document to which this declaration is annexed as well as the documents referred to in
Article 5 (6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least three
years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by that declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5 (6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, the EFTA States and Tunisia
shall assist each other, through the competent customs authorities, in checking the
authenticity of the movement certificates EUR.1, the origin declarations or the supplier's
declarations and the correctness of the information given in these documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1. Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities of
the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have reasonable
doubts as to the authenticity of the document or the correctness of the information
given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes or
other commercial documents concerning goods covered by such declaration, to
the customs authorities of the country where the declaration was made out, giving,
where appropriate, the reasons of substance or form of the request for verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was made
out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence and carry
out any inspection of the supplier's accounts or any other check which they
consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the results
thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and to
what extent such declaration could be taken into account for issuing a movement
certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.
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ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up, a
document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a preferential
treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. The EFTA States and Tunisia shall take all necessary steps to ensure that
products traded under cover of a proof of origin, which in the course of transport
use a free zone situated in their territory, are not substituted by other goods and do
not undergo handling other than normal operations designed to prevent their
deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in an EFTA
State or Tunisia are imported into a free zone under cover of a proof of origin and
undergo treatment or processing, the authorities concerned shall issue a new
movement certificate EUR.1 at the exporter's request, if the treatment or
processing undergone complies with the provisions of this Convention.
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ANNEX XII

Trade in the framework of the Free Trade Agreement
among the Mediterranean Arab countries (Agadir Agreement)

Products obtained in the countries members to the Free Trade Agreement among the
Mediterranean Arab countries (Agadir Agreement) from materials from chapters 1 to 24
of the Harmonised System are excluded from diagonal cumulation with the other
Contracting Parties, when trade for these materials is not liberalised in the framework of
the free trade agreements concluded between the country of final destination and the
country of origin of the materials used for the manufacturing of this product.
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ANNEX A

Supplier's declaration for goods which have undergone working or processing
in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia
without having obtained preferential originating status

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in
accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in the European Union,
Algeria, Morocco or Tunisia without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by the annexed document, declare
that:

1. The following materials which do not originate in the European Union, Algeria,
Morocco or Tunisia have been used in the European Union, Algeria, Morocco or
Tunisia to produce these goods:

Description of the Description of Heading of Value of
goods supplied M non-originating non-originating non-originating
materials used materials used ? materials used ®'®
Total

2. All the other materials used in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia to
produce these goods originate in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia;

3. The following goods have undergone working or processing outside the European
Union, Algeria, Morocco or Tunisia in accordance with Article 11 of Appendix | to the
Regional Convention on pan-Euro-Mediterrenan preferential rules of origin and have
acquired the following total added value there:

Description of the goods supplied Total added value acquired outside the European Union,
Algeria, Morocco or Tunisia @)

(Place and date)

(Address and signature of the supplier; in addition the
name of

the person signing the declaration has to be indicated in
clear script)




()]

@)

(3)

(4)
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When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is annexed
relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating materials to
the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must be
provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of washing
machines to make a correct assessment of the originating status of his products depending on which
model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a manufacturer
of such garments in Algeria uses fabric imported from the European Union which has been obtained
there by weaving non-originating yarn, it is sufficient for the European Union supplier to describe in
his declaration the non-originating material used as yarn, without it being necessary to indicate the
heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

‘Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price paid
for the materials in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia. The exact value for each non-
originating material used must be given per unit of the goods specified in the first column.

'"Total added value' shall mean all costs accumulated outside the European Union, Algeria, Morocco
or Tunisia, including the value of all materials added there. The exact total added value acquired
outside the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia must be given per unit of the goods
specified in the first column.
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ANNEX B

Long-term supplier's declaration for goods which have undergone working
or processing in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia
without having obtained preferential originating status

The long-term supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out
in accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

LONG-TERM SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in the European Union, Algeria,
Morocco or Tunisia without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by this document, which are regularly

supplied to ..o

.......... () declare that:

1. The following materials which do not originate in the European Union, Algeria,
Morocco, or Tunisia have been used in the European Union, Algeria, Morocco or

Tunisia to produce these goods:

Description of the Description of Heading of Value of
goods supplied @ non-originating non-originating non-originating
materials used materials used materials used '
Total

2. All the other materials used in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia to
produce these goods originate in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia;

3. The following goods have undergone working or processing outside the European
Union, Algeria, Morocco or Tunisia in accordance with Article 11 of Appendix | to the
Regional Convention on pan-Euro-Mediterrenan preferential rules of origin and have
acquired the following total added value there:

Description of the goods supplied

Total added value acquired outside the European Union,
Algeria, Morocco or Tunisia ®)
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This declaration is valid for all subsequent consignments of these goods dispatched

| undertake to INFOrM........oooummee e " immediately if this
declaration is no longer valid.

(1)
@)

(3)

(4)

(5)

(Address and signature of the supplier;
in addition the name of the person signing

the declaration has to be indicated in clear script)

Name and address of the customer

When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is annexed
relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating materials to
the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must be
provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of washing
machines to make a correct assessment of the originating status of his products depending on which
model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a manufacturer
of such garments in Algeria uses fabric imported from the European Union which has been obtained
there by weaving non-originating yarn, it is sufficient for the European Union supplier to describe in
his declaration the non-originating material used as yarn, without it being necessary to indicate the
heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

'Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price paid
for the materials in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia. The exact value for each non-
originating material used must be given per unit of the goods specified in the first column.

"Total added value' means all costs accumulated outside the European Union, Algeria, Morocco or
Tunisia, including the value of all materials added there. The exact total added value acquired
outside the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia must be given per unit of the goods
specified in the first column.
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© Insert dates. The period of validity of the long term supplier's declaration should not normally exceed

12 months, subject to the conditions laid down by the customs authorities of the country where the
long term supplier's declaration is made out.
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status

ANNEX C

Supplier's declaration for goods which have undergone working or processing in
Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey without having obtained preferential originating

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in
accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in Algeria, Morocco, Tunisia or
Turkey without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by the annexed document, declare

that:

1. The following materials which do not originate in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey
have been used in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey to produce these goods:

Description of the
goods supplied m

Description of
non-originating
materials used

Heading of
non-originating

materials used ®

Value of
non-originating
materials used ®©

)

Total

2. All the other materials used in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey to produce these

goods originate in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey;

3. The following goods have undergone working or processing outside Algeria,
Morocco, Tunisia or Turkey in accordance with Article 11 of Appendix | to the
Regional Convention on pan-Euro-Mediterrenan preferential rules of origin and have
acquired the following total added value there:

Description of the goods supplied

Total added value acquired outside,
Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey “)

(Place and date)

(Address and signature of the supplier; in addition the

name of

the person signing the declaration has to be indicated in

clear script)




(1)

@)

(3)

(4)
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When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is annexed
relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating materials to
the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must be
provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of washing
machines to make a correct assessment of the originating status of his products depending on which
model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a manufacturer
of such garments in Tunisia uses fabric imported from Turkey which has been obtained there by
weaving non-originating yarn, it is sufficient for Turkey supplier to describe in his declaration the non-
originating material used as yarn, without it being necessary to indicate the heading and value of
such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

‘Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price paid
for the materials in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey. The exact value for each non-originating
material used must be given per unit of the goods specified in the first column.

"Total added value' means all costs accumulated outside Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey,
including the value of all materials added there. The exact total added value acquired outside Algeria,
Morocco, Tunisia or Turkey must be given per unit of the goods specified in the first column.
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ANNEX D

Long-term supplier's declaration for goods which have undergone working or processing
in
Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey without having obtained preferential originating
status

The long-term supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out
in accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

LONG-TERM SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in Algeria, Morocco,
Tunisia or Turkey without having obtained preferential originating status

[, the undersigned, supplier of the goods covered by this document, which are regularly
SUpPlied t0 .....ovviiiiiii e M declare that:

1. The following materials which do not originate in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey
have been used in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey to produce these goods:

Description of the Description of Heading of Value of
goods supplied @ non-originating non-originating non-originating
materials used materials used materials used '
Total

2. All the other materials used in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey to produce these
goods originate in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey;

3. The following goods have undergone working or processing outside Algeria,
Morocco, Tunisia or Turkey in accordance with Article 11 of Appendix | to the
Regional Convention on pan-Euro-Mediterrenan preferential rules of origin and have
acquired the following total added value there:

Description of the goods supplied Total added value acquired outside
Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey ®)
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This declaration is valid for all subsequent consignments of these goods dispatched

| undertake to INFOrM........oooummee e " immediately if this
declaration is no longer valid.

(1)
@)

(3)

(4)

(5)

(Address and signature of the supplier;
in addition the name of the person signing

the declaration has to be indicated in clear script)

Name and address of the customer

When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is annexed
relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating materials to
the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must be
provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of washing
machines to make a correct assessment of the originating status of his products depending on which
model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a manufacturer
of such garments in Tunisia uses fabric imported from Turkey which has been obtained there by
weaving non-originating yarn, it is sufficient for Turkey supplier to describe in his declaration the non-
originating material used as yarn, without it being necessary to indicate the heading and value of
such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price paid
for the materials in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey. The exact value for each non-originating
material used must be given per unit of the goods specified in the first column.

Total added value' means all costs accumulated outside Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey,
including the value of all materials added there. The exact total added value acquired outside Algeria,
Morocco, Tunisia or Turkey must be given per unit of the goods specified in the first column.
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© Insert dates. The period of validity of the long term supplier's declaration should not normally exceed

12 months, subject to the conditions laid down by the customs authorities of the country where the
long term supplier's declaration is made out.



- 206 -

ANNEX E

Supplier's declaration for goods which have undergone working or processing in an
EFTA State or Tunisia without having obtained preferential originating status

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in
accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in an EFTA State
or Tunisia without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by the annexed document, declare
that:

1. The following materials which do not originate in an EFTA State or Tunisia have
been used in an EFTA State or Tunisia to produce these goods:

Description of the Description of Heading of Value of
goods supplied M non-originating non-originating non-originating
materials used materials used materials used '®
Total

2. All the other materials used in an EFTA State or Tunisia to produce these goods
originate in an EFTA State or Tunisia;

3. The following goods have undergone working or processing outside an EFTA State
or Tunisia in accordance with Article 11 of Appendix | to the Regional Convention on
pan-Euro-Mediterrenan preferential rules of origin and have acquired the following
total added value there:

Description of the goods supplied Total added value acquired outside an EFTA
State or Tunisia ¥

(Place and date)

(Address and signature of the supplier; in addition the
name of

the person signing the declaration has to be indicated in
clear script)




(1)

(2)

@)

(4)
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When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is annexed
relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating materials to
the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must be
provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of washing
machines to make a correct assessment of the originating status of his products depending on which
model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a manufacturer
of such garments in Tunisia uses fabric imported from an EFTA State which has been obtained there
by weaving non-originating yarn, it is sufficient for the EFTA State supplier to describe in his
declaration the non-originating material used as yarn, without it being necessary to indicate the
heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

'Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price paid
for the materials in an EFTA State or Tunisia. The exact value for each non-originating material used
must be given per unit of the goods specified in the first column.

Total added value' means all costs accumulated outside an EFTA State or Tunisia, including the
value of all materials added there. The exact total added value acquired outside an EFTA State or
Tunisia must be given per unit of the goods specified in the first column
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ANNEX F

Long-term supplier's declaration for goods which have undergone working or processing
in an EFTA State or Tunisia without having obtained preferential originating status

The long-term supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out
in accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

LONG-TERM SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in an EFTA State
or Tunisia without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by this document, which are regularly
SUPPlIEd 10 ..o ™ declare that:

1. The following materials which do not originate in an EFTA State or Tunisia have
been used in an EFTA State or Tunisia to produce these goods:

Description of the Description of Heading of Value of
goods supplied @ non-originating non-originating non-originating
materials used materials used materials used '
Total

2. All the other materials used in an EFTA State or Tunisia to produce these goods
originate in an EFTA State or Tunisia;

3. The following goods have undergone working or processing outside an EFTA State
or Tunisia in accordance with Article 11 of Appendix | to the Regional Convention on
pan-Euro-Mediterrenan preferential rules of origin and have acquired the following
total added value there:

Description of the goods supplied Total added value acquired outside an EFTA
State or Tunisia ©
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This declaration is valid for all subsequent consignments of these goods dispatched

| undertake to INFOrM........ooommmee e " immediately if this
declaration is no longer valid.

(1)
@)

(3)

(4)

(5)

(Address and signature of the supplier;
in addition the name of the person signing

the declaration has to be indicated in clear script)

Name and address of the customer

When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is annexed
relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating materials to
the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must be
provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of washing
machines to make a correct assessment of the originating status of his products depending on which
model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a manufacturer
of such garments in Tunisia uses fabric imported from an EFTA State which has been obtained there
by weaving non-originating yarn, it is sufficient for the EFTA State supplier to describe in his
declaration the non-originating material used as yarn, without it being necessary to indicate the
heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price paid
for the materials in an EFTA State or Tunisia. The exact value for each non-originating material used
must be given per unit of the goods specified in the first column.

Total added value' means all costs accumulated outside an EFTA State or Tunisia, including the
value of all materials added there. The exact total added value acquired outside an EFTA State or
Tunisia must be given per unit of the goods specified in the first column.
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© Insert dates. The period of validity of the long term supplier's declaration should not normally exceed

12 months, subject to the conditions laid down by the customs authorities of the country where the
long term supplier's declaration is made out.
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PETMOHANHA KOHBEHLUWJA O NAH-EBPO-MEAUTEPAHCKUM
NMPE®PEPEHUNJANTHUM NMPABUJTUMA O MNOPEKITY POBE

EBponcka yHuja,

NcnaHg,

KHexxeBuHa JIMHXeHLWTajH,
KparbeBnHa Hopgeluka,
LBajuapcka KoHpenepaumja,

y oarbem Tekcty ,EFTA semmse”,
HapogHa [Jemokpatcka Penybnuka Armxup,
Apancka Peny6bnwuka Ervnar,
HpxaBa N3paen,

Xawemuntcka KparbesnHa JopgaaH,
Peny6bnuka JlnbaH,

KparseBunHa Mapoko,

ManecTtuHcka ocnobogunayka opraHusaumja y kopuct NanecTuHckux Bnactu 3anagHe
obane v nojaca Nase

Apancka Peny6nuka Cupuja,

Peny6nuka TyHuc,

Penybnuka Typcka,

y Aaroem TekcTy ,y4ecHuue bapcernoHa npoueca’,
Peny6nuka Anbanuja,

bocHa n XepuerosuHa,

Penybnunka XpBatcka,

Buewa JyrocnoseHcka Penybnvka MakegoHuja,
LipHa lNopa,

Penybnwnka Cpbuja

kao n KocoBo (y cknagy ca Pesonyumjom 1244(1999) CaBeta 6e36egHOCTU YjeanHeHux
Hauwja).

y Oarbem TEKCTY ,y4YeCHuLe y npoLecy ctabunusaumje n npuapyxmeama’,
KparbesuHa [aHcka y ume Papckux Octpsa,
y JarbeMm TekcTy: ,dapcka ocTpea”,

y Oarbem TEeKCTY 3ajeHO Kao ,CTpaHe yroBopHuue”,
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Y3AUMAJYRU Y OB3WUP naH-eBpO-MeguTepaHCKM CUCTEM KyMynauuje nopekna
cauMHeH Ha Mpexu cnopasyma o cnoboaHoj TProBuHU, Kojum ce 06e3behyjy naeHTnyYHa
npasuna o nopekny, WTo omoryhasa gujaroHanHy Kymynauujy,

Y3UMAJY RN Y OB3UP moryhe 6yayhe reorpadycko WMperwe gujaroHanHe Kymynauuje
Ha cyceHe 3eMmIbe U Teputopuje,

Y3UMAJY RN Y OB3NP Tewkohe y ynpaBrbakby TPEHYTHOM MPEXOM OGunatepanHmux
npoTokona o npasunMMa O Mopekny u3Mely 3emarba Wnu TepuTopuja MaH-eBpo-
MeauTepaHcke 30He, MOXerbHO je npeHolewe nocTtojeher GunatepanHor cucrema
npaesuna O Mopekny y MynTunatepanHu OokBup, He gosoaehu y nutawe npuHuune
cagpxxaHe y ogroeapajyhmm crnopasymuma mnu y 6uno kojum gpyrum ogrosapajyhum
GunaTtepanHum cnopasymuma,

Y3NMAJYRU Y OB3NP pa cBaka nameHa nNpoToKoMa O npaBuivMMa O MOpekKIly Koju ce
npumewyje namehy e 3emibe napTHepa y naH-eBpO-MeanTepaHCKOj 30HM 3axTeBa
WAEHTUYHE U3MEHE CBUX NOojegMHavYHMX NPOTOKOMA KOoju ce NpuMemsyjy y 30HW,

Y3UMAJY RN Y OB3WP pa he npaBuna o nopekny 3axTeBaTu WU3MeHe Y UuIby
npunarofhaBaka HOBOj EKOHOMCKO]j CUTYyaLMju,

Y3UMAJY R Y OB3UP unaejy kojom ce kymynauuja nopekna 6asvpa Ha jeAUHCTBEHOM
NPaBHOM WHCTPYMEHTY Yy (OPMU pervoHanHe KOHBeHUMje O npedepeHunjanHum
npaBunMmMa o Nopeksy, Ha Koju ce MOory no3vBaTu nojeguMHavyHu cnopasymm o criobogHo;j
TProBWHU KOju ce NpumMensyjy namehy semarba y 30HMU,

Y3UMAJY RN Y OB3NP pa oBa pervoHanHa KOHBEHLUMja Y LenvHM He BOAU OO Mahe
MOBOJSBHOr MOJIOXKaja Hero y npeTxogHuM ogHocuMa uamely napTHepa y crnobopgHoj
TProBWHK KOjU NPUMEHRsYjY NaH-eBPO UK NaH-eBpoO-Men Kymynauujy,

Y3UMAJY RN Y OB3UP pa je uageja o permoHanHoj KOHBEHUMjU O npedepeHumnjantHmnm
npasunMmMa O MOpPeKNy 3a NaH-eBpO-MeauTepaHCcKy 30HYy Aobuna noAapLuky eBpo-men
MUHUCTapa TProBMHE TOKOM cacTaHKa ogpxaHor y JincaboHy 21 oktobpa 2007. roaunHe,

Y3UMAJY RN Y OB3UP ga je rmaBHM Unib jeOUHCTBEHE pernoHanHe KoHBeHUuje ga ce
pasBuje NpuMeHa WOAEHTUYHUX MpaBuna O MOPEeKNy Yy CBpPXy Kymynauuvje nopekna 3a
poby Kojom ce Tpryje uamehy cBux ctpaHa yroBopHuua,

OONYYUNE CY pa sakrbyde criegehy KoHBeHUujy:
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AOEO |
ONwTE OAPENBE

YnaH 1.

1. OBa koHBeHUMja Nponucyje ogpendbe o npasunMma O nopekny pobe y TProBuHU y
Cknagy ca ogroapajyhum cnopasymmma 3akibyv4eHnm nameny ctpaHa yroBopHuua.

2. MNojam ,NponsBoan ca nopeknomMm” U MetTode aAMUHUCTPaTUBHE capajre Y Be3u ca
TMM HaBEOEHU CYy Y NPUIIO3MMa y3 OBY KOHBEHLIN]Y.

Mpwunor | cagpxu onwTe oapende 3a AeduHUCake NojMa Npomssoda ca MopeksioMm U
MeToae agMUHUCTPaTUBHE capajt-e.

Mpunor Il cagpxn nocebHe ogpende Koje ce npumeryjy mamehy nojeaMHux ctpaHa
yroBOpHuUUa 1 ogcTtynawa og ogpenbu HasegeHux y MNpunory | .

3. CTpaHe yroBopHuLe oBe KOHBeHUuje cy criegehe:

- EBponcka yHuja,

- EFTA 3emrbe, Kao WTO je HaBe4eHo y npeambynu,

- KparbeBuHa [aHcka y nme dapckux ocTpea,

- yyecHuue bapcenoHa npoueca, kao WTo je HaBeAeHo y npeambynu,

- yyecHuue Yy npouecy ctabunusauuvje M npuapyxveama, Kao LITO je HaBedeHo Yy
npeamOynu.

Y opgHocy Ha EBponcky yHuWjy, oBa KOHBEHLMja ce NpuMemyje Ha TeEpPUTOPUjU Ha KOjoj ce
npumMmeryje Yrosop o EBponckoj yHuju, Kao WTo je gedunHncaHo y unady 52. Tor yrosopa
n ynany 355. YroBopa o dpyHKUMOHUCawy EBponcke yHuje.

YUnaH 2.
Y cBpxe OBe KOHBEHLMje, n3paas:

(a) ,cTpaHa yroBopHuLA”, 0O3Ha4YaBa OHe 3eMibe UNKN TepuTopuje Koje Cy HaBedeHe y
ynany 1. Tauka 3;

(6) ,Tpeha cTpaHa” o3HayaBa GUNO KOjy CycedHy 3eMrby UnM TEPUTOPUjy Koja Huje
CTpaHa yroBopHuLa;

(8) ,oaroBapajyhu cnopasym” o3HadaBa criopa3ym O cnobogHoj TproBuHu uamehy ase
UNu BYLLE CTPaHa YroBOPHMLIA, KOjU Ce NO3MBa Ha OBY KOHBEHLW]Y.
AOEO I
SAJEOHUYKUN KOMUTET

YnaH 3.

1. OBMM ce ocHuMBa 3ajeQHVNYKM KOMUTET KOjU YMHEe NpeacTaBHUUM CBUX CTpaHa
yroBopHuLa.

2. 3ajegHWYKM KOMUTET denyje jegHornacHo, He gosodehu y nutawe ogpenbde ynaHa 5.
Tayka 4.
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3. 3ajegHnykn KOMUTET Ce cacTaje kag rod je To noTtpebHo, a Hajmawe jegHOM
roauwte. bruno koja cTpaHa yroBopHULa MOXe 3axTeBaTu ca3nBak-e CacTaHKa.

4. 3ajegHVYKM KOMUTET yCBaja CBOja npaBuna NocTynka, Koja, inter alia, cappxe
oapenbe Koje ce OQHOCE Ha casMBake cacTaHaka, UMeHOBawe npencegasajyher u
Tpajake HeroBor MaHaaTa.

5. 3ajegHNYKM KOMUTET MOXE OANYYUTM Oa OCHyje Buno Koju NoaKOMUTET UNN pagHy
rpyny Koju Mory ga my nomorHy y obaBrbakby AY>KHOCTU.
YnaH 4.

1. 3ajegHW4KM KOMUTET je OAroBopaH 3a cnpoBofewe oBe KOHBeHUuje n obesbehumBare
HEeHe npaBusHe npumMeHe. Y Ty CBpXY, CTpaHe YroBOPHULE ra peaoBHO obGaBeLuTaBajy Yy
BE3N Ca MCKYCTBUMMA KOje MMajy Y NMPMMEHN OBE KOHBeHUMje. 3ajeqHNYKn KoMUTeT gaje
npenopyke, a y cnyyajesmMma cagpxaHvm y Taykm 3. OBOr YniaHa, JOHOCK ofriyke.

2. 3ajegHnykn KOMUTET NOCeBHO Aaje Npenopyke cTpaHama yroBopHuuama y norneay:
(a) Tymayera 1 cmepHUUA 3a jeaNHCTBEHY NMPUMEHY OBE KOHBEHLME;

(6) 6uno koje gpyre mepe NoTpebHe 3a HEHY NPUMEHY;

3. 3ajegHnYKM KOMUTET yCBaja 0asyKOM:

(a) nameHe 1 gonyHe oBe KOHBEHUMje YKIbydyjyhn nameHe 1 JonyHe npunora;

(6) nosmee Tpehum cTpaHama ga NpucTyne OBOj KOHBEHLMjW y CKNagy ca YnaHom 5;
(8) npenasHe mepe 3a notpebe npuctynawa HOBUX CTpaHa YroBOpHULA.

Oganyke NomeHyTe y OBOM CTaBy CTyrMajy Ha CHary y cTpaHama yroBopHuuama y cknagy
ca HUXOBMM HaUMOHaHUM nponucuma.

4. AKo je npeacTaBHMK CTpaHe YyroBopHULE y 3ajeAHNYKOM KOMUTETY MPUXBATUO OOSTYKY
nog ycnoBoM Aa Cy UCNyHeHU OCHOBHW NpaBHW 3axXTeBU, oAJflyKa CTyna Ha cHary, ako y
HOj HYje yTBpheH aatym, nNpBor AaHa, Apyror Meceua HakoH npujema obaseluTera o
noBrayewy pesepse.

AEO 1l
NMPUCTYNAHKE TPERUX CTPAHA

YnaH 5.

1. Tpeha cTpaHa MoXe noctaTu CTpaHa YroBopHuLLA OBe KOHBeHUMje, No4 yCrnoBoM fa
3eMrba UnNn TepuTopuja KaHAMAAT MMa Ha CHasu cnopasyM O crobOoAHOj TProBUHM KOju
cagpku npedepeHumjanHa npasuna O MNOPeKny, ca HajMawe jegHOM CTpaHOM
YFOBOPHULIOM.

2. Tpeha cTpaHa nogHOCK NCaHU 3axTeB 3a NpUCTynake Aenosutapy.
3. [lenosuTtap nogHOCK oBaj 3axTeB 3ajeHNYKOM KOMUTETY Ha HEMOBO pasmaTpaHe.

4. Ognyka 3ajegHuyKkor KomuTeTa Kojom ce Tpeha cTpaHa nosvBa da npucTynu OBOj
KOHBEHUMjK, Lwarbe ce Aenosntapy, Koju je y poky oA ABa Mmeceua npocriefyje Tpehoj
CTpaHu, NOAHOCKOLY 3axTeBa 3a NpUcTynawe, 3aje/HO ca TEKCTOM KOHBEHLMje Koju je
Ha cHasW. JedHa CTpaHa yroBopHMULA He MOXe Aa OCropu OBY OAJTYKY.
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5. Tpeha cTpaHa no3BaHa Aa nocTaHe CTpaHa YroBOpHULA OBe KOHBEHUMje TO YMHU
OenoHoBakeM MHCTPYMeEHTa npuctynakwa ko genosvrtapa. [loMeHyTn MHCTpYMEHTHU ce
nofgHoce 3ajefHO ca NPeBOAOM KOHBeHUMje Ha crniyxbeHun jesuk(e) Tpehe cTpaHe Koja
npuctyna.

6. MNpuctynawe cTyna Ha cHary nNpBOr gaHa Apyror Meceua HakoH [AernoHoBana
WHCTPYMEHTAa NpucTynakb-a.

7. [enosntap o6aBewwTaBa cBe CTpaHe YroBOpHULE O [AaTymy [JeroHoBaka
WHCTPYMEHTa NpucTynara v o AaTyMy of Kojer NpucTyname CTyna Ha cHary.

8. MNpenopyke u oanyke 3ajegHNYKOr KOMUTETa U3 YnaHa 4. Tad. 2. u 3. ycBojeHe nsmehy
AaTtyma nogHollena 3axTeBa U3 Tayke 2. OBOr YriaHa u gatyma o[ Kojer je npuctyname
CTYNWIMO Ha cHary, Takofe ce goctasrbajy Tpehoj cTpaHu Koja je y npucTynaky, Npeko
AenosuTapa.

MsjaBa O npuxeBaTakby OBWUX akata npunaxe ce 3ajedHO ca MWHCTPYMEHTOM 3a
npucTynawe unn y nocebHoM MHCTPYMEHTY AENOHOBAHOM Ko Oeno3uTapa, Y PoKy of
wect Meceuum oA AocTaBrbarba. AKO u3jaBa HUje [[ernoHOBaHa y OBOM Mepuoay,
npucTynakwe ce cMaTtpa HeBaxehum.

9. Og pmatyma HaBedeHOr y Tadku 4. OBOr ynaHa, Tpeha cTpaHa Koja je y nuTamwy, Moxe
[obutn ctatyc nocmatpaya y 3ajedHNYKOM KOMUTETY, NOAKOMUTETY U pagHUM rpynama.
OEO IV
OCTAIJE U 3ABPWIHE OAPEAOBE

YnaH 6.

Ceaka cTpaHa yroBopHuua npegysuma ogroBapajyhe mepe ga obe3bean ga osa
KOHBEHUMja OEeNOTBOPHO npumensyje, y3umajyhm y o63ump notpeby 3a noctusawem
mMeRycobHo 3agoBorbaBajyhux peluera 6uno Kojux Tewwkoha koje ce nojaerbyjy y HEHO]
NPUMEHMN.

UnaH 7.
CTtpaHe yroBopHuLe npeko geno3ntapa obaseluTaBajy jegHa gpyry o mepama Koje cy
YyCBOjUIe 3a NpMMeEHY OBE KOHBEHLMje.

YnaH 8.

rlpVIJ'IO3I/I y3 OBY KOHBeHU,Vij YMHEe HEH CaCTaBHU OeO0.

YnaH 9.

buno koja cTpaHa yroBopHuUa MOXe WUCTYNUTU U3 OBEe KOHBEHLMje OOoCTaBibaH-eM
nucmeHor obaBewTewa pgenosutapy 12 meceun panuje. [Jenosutap O Tome
obaBellTaBa ocTarne cTpaHe yroBopHuLE.

YnaH 10.

1. OBa koHBeHuUMWja cTyna Ha cHary 1. jaHyapa 2011. roguHe, y O4HOCY Ha OHe CTpaHe
YroBOpHULE, Koje Cy 00 Tada AenoHoBane CBOj MUHCTPYMEHT O MPUCTynawy Aenosutapy,
nog yCrioBOM [a Cy HajMare ABe CTpaHe YroBOpHMULE AENOHOBane CBOje MHCTPYMEHTE
npuctynawa genosutapy oo 31. geuembpa 2010. roguHe.
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2. AKO OoBa KOHBEHLMja He CTynu Ha cHary og 1. jaHyapa 2011. rogunHe, cTyna Ha cHary
NpBOr JaHa Apyror mecela HakoH AenoHOBaka Nocneawer MHCTPYMEHTa NpucTynawa
of CTpaHe Hajmane ABe CTpaHe yroBopHuLe.

3. Y ogHocy Ha 6uno kojy Apyry cTpaHy YyroBOpPHWLY, OCUM OHUX HaBedeHnx y Tady. 1. n
2. OBOr unaHa, oBa KOHBEHUMja CTyrna Ha cHary NpBOr AaHa Apyror meceua HakoH
AEenOHOBaHa HEHOI UHCTPYMEHTA NpUCTynama.

4. [lenosntap obaBeluTaBa CTpaHe YroBopHuLUEe O AaTyMy AernoHOBawa WHCTPYMeHTa
npucTynawa CBake O CTpaHa YroBopHWUA W O JaTyMy CTynawa Ha cHary oBe
KOHBeHUuje, objaBrbmBamem oBe UHdopmauuje y ,CnyxbeHom nucty Esponcke yHuje”

(cepwuja Ll).
YnaH 11.
[enosuTap oBe KoHBeHUMje je eHepanHu cekpeTapujat CaBeTta EBponcke yHuje.
3a EBponcky YHujy
3a Vcnanp
3a KHexxeBuHy JlnxeHwTajH
3a KparbeuHy Hopseluky
3a Weajuapcky Kondenepauunjy
3a HapogHy [emokpatcky Penybnuky Armkup
3a Apancky Penybnuky Ervnat
3a OpxaBy UN3paen
3a Xawemutcky KparsesuHy JopaaH
3a Peny6nuky Jlnban
3a KparbesuHy Mapoko

3a ManectnHcky Ocnobogmnayky opraHmsaumjy y KopucT NanecTtMHckux BnacTtu
3anagHe obane n nojaca ase

3a Apancky Penybnuky Cupujy

3a Penybnuky TyHuc

3a Peny6nuky Typcky

3a Penybnuky AnbaHujy

3a bocHy n XepueroBuHy

3a Penybnuky XpBaTtcky

3a busy JyrocnoseHcky Penybnuky MakegoHujy
3a LipHy opy

3a Peny6nuky Cpbunjy

3a Kocoeo (y cknagy ca Pesonyuujom 1244(1999) Caseta 6e36egHocTn YjeanteHmnx
Hauwja)

3a KparbesuHy [laHcky y uMe Papckux ocTpBsa



MABAI
UnaH 1.
rMABAII
UnaH 2.
UnaH 3.
UnaH 4.
UnaH 5.
UnaH 6.
UnaH 7.
UnaH 8.
UnaH 9.
UnaH 10.
rMABA il
Ynan 11.
UnaH 12.
UnaH 13.
FMABA IV
UnaH 14.
rMABAV
YUnaH 15.
YUnaH 16.
UnaH 17.
UnaH 18.
YnaH 19.

YnaH 20.
YnaHn 21.

YnaH 22.
YnaH 23.
UnaH 24.
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nPuUnor i
DedmHuumja nojma ,,nponsBoaun ca NOPEKIIOM” U
MeToAe agMUHUCTpPaTUBHE capaaHe
CAOPXAJ

ONuwTE OAPEOBE

HeduvHuumje

AOEPUHULIUJIA NOJMA ,,MIPON3BOAU CA NOPEKITIOM”

OnwTu ycrnosun

Kymynauwuja nopekna

MoTnyHo fobujeHn nponssoamn

[oBosbHO obpaheHn nnu npepaheHun nponssoan

HeposorbHM noctynuu obpage vnu npepage

KBanudukaumnoHa jeanHuua

Mpnbop, pesepBHM 4ENOBU K anaTtu

CeToBHU

HeyTpanHu enemeHTn

TEPUTOPWUJAITHU YCINTOBU

MpuHUMN TepuTOpUjarTHOCTH
OnpekTHn TpaHcnopT

Nanoxbe

NMOBPATRAJ UITN OCINTOBOHEWE

3abpaHa nospahaja unu ocnoboherwa of LapmHe
OOKA3 O NOPEKNY

OnwTu ycnoewm

MocTynak nsgaBama yBepera o kpeTawy pode EUR.1 nnn EUR-MED
HakHagHO n3gaBarse yBepera o kpeTawy pobe EUR.1 nnn EUR-MED
N3naBarwe gynnukaTa yBepena o0 0 kpetawy pobe EUR.1 unn EUR-MED

N3paBame yBepena o kpetawy pobe EUR.1 unu EUR-MED Ha ocHoBy
n3gaTor unm NpeTxogHoO NOMyHEHOr AoKasa O NopeKy

OD,BOjeHO KHUToOBOACTBEHO MCKa3nBak€

Ycrnosu 3a nonywaBawe M3jaBe 0 Nopekny unm mnsjase o nopekny EUR-
MED

OsnawheHun N3BO3HUK
BaxHoCT gokasa 0 nopekny

MogHowere gokasa o nopekny



UnaH 25.
UnaH 26.
UnaH 27.
UnaH 28.
UnaH 29.
UnaH 30.
rMABA VI
YUnaH 31.
UnaH 32.
UnaH 33.
UnaH 34.
UnaH 35.
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CykKuecnBHM yBO3

M3yseha of gookasuBarba nopekna

MpaTeha gokymeHTa

YyBar-e fokasa o nopekny u npatehe gokymeHTauuje
Hecnarawe 1 bopmarnHe rpetuke

N3HoCK n3paxeHn y eBpuma

HAYUHU AODMUHUCTPATUBHE CAPAOHE
ALOMUHUCTpaTMBHA capaita

MNpoBepa aokasa o Nopekny

PewaBahne crnoposa

KasHe

CnobogHe 30He

Jlncta AHekca

AHekc I

AHekc Il:

Anekc llla:

AHexc 1116:

AHekc IVa:
AHekc IVO:

AHekc V:

YBoAHe HarnomeHe y3 nucTy y AHekcy |l

Jlncta obpage vnn npepage kojy Tpeba n3spwumntn Ha matepujanmva 6es
nopekna kako 6u npepafeHu npousBog MoOrao Aa CTeKkHe cTaTyc
npou3soa ca NopeKriom

O6pacumn yBeperwa 0 kpeTawy pobe EUR.1 n 3axteBa 3a m3gaBane
yBepeka 0 kpeTawy pobe EUR.1

Ob6pacumn yBepemna o kpeTawy pobe EUR-MED un 3axTeBa 3a nsgaBawe
yBepema 0 kpeTawy podbe EUR-MED

TekcT usjaBe o0 nopekny
TekcT usjase o nopekny EUR-MED

Jlncta ctpaHa yroBopHuua Koje He npumeknsyjy ogpende o AenMmMmMyHoOM
nospahajy kao Wwro je npeneufeHo YnaHom 14. Tayka 7. oBor npusnora
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FMABA
ONLWITE OAPEABE
YnaH 1.

OeduHnunje

3a notpebe oBe KOHBEHUMjE:

(a)
(6)
(B)

(r
(8)

)

(e)

(3)

()

(k)

,u3paga’ 3Haum 6uno kojy BpCcTy obpage unu npepage, ykibydyjyhu cknanane
unu nocebHe NocTyrike;

.Martepujan” 3Ha4m Omno Koju cacTojak, CUPOBUHY, KOMMOHEHTY UKW 4EO0 UTA. KOjW
ce KopucTe y nspaam npousBoaa;

,NPON3BOA" 3Ha4YM NPOmn3BOA Koju ce nspahyje, Yak 1 ako je HaMmerEeH 3a KacHujy
ynoTpeOby y HEKOM ApYyrom NOCTYNKy U3page;

,p00a” 3Haun n maTepwujane N NPon3BOAE;

,=UapuHCcKa BpeaHOCT” 3Hauu BpedHoCT yTBpheHy y cknagy ca Cnopasymom o
npumeHun unada VII OnwTer cnopasyma o LapvHama n TprosuHn n3 1994;

,UeHa dpaHko ¢abpuka” 3Haum ueHy nnaheHy 3a npowusBog npoussohady y
CTpaHu YroBopHuuM Yy uujem je npenysehy obaBrbeHa 3agwa obpaga wunm
npepaga, nog ycrnoBoMm fa Ta UeHa YKIbydyje BPedHOCT CBUX ynoTpebrbeHunx
Martepuvjana, y3 ogbutak yHyTpalrux nopesa koju ce Bpahajy nmnu ce mory
BpaTMTU HAKOH 1M3B03a JOOWjeHOr NPon3BoOAa;

,BPE€OHOCT MaTepujana” 3HauuM LapuUHCKY BpeaHOCT Yy BpemMe YyBO3a
ynotpebrbeHnx maTepujana 6e3 nopekna unu, ako OHa Huje no3HaTa U He MoXe
ce yTBpAWUTK, NPBY LEHY Koja ce MOXe yTBpAWUTW, a KOja ce 3a Te maTepujane
nnaha y cTpaHu yroBOPHULUN U3BO3HULY;

,BPEOHOCT MaTepujana ¢ NopeknomM” 3Hayu BpeaHOCT maTtepujana ua Tadke (e)
npumeweHy mutatis mutandis;

,<aofarta BpegHoOCT” nogpasymeBa LeHy npou3Boga Ha naputety dpaHko
dabpuka, ymaweHy 3a LapVvHCKY BPEeOQHOCT CBaKor YKIby4yeHor maTepwujana
NopeKknomM 13 gpyrmx cTpaHa yroBopHuua ca Kojuma je Kymynaumja npumeHsbusa
UIn, ako LapuHCKa BpPeaHOCT Huje No3HaTa U He MOXe ce yTBpAUTU, NPBY LieHY
Koja ce MOXe yTBpAUTU, a Koja ce 3a Te MaTepujane nnaha cTpaHu yroBOpHULM
N3BO3HULY;

.,;nase” wn ,TapucHM OpojeBn” 3Haye rmMaBe u TapudHe ©OpojesBe
(yeTBOpOUUpPEHE  O3HaKe) kopuwheHe Yy  HOMEHKNATYpU Koja  YUHMK
XapMOHM30BaHN CMCTEM HasmBa M LWIMAAPCKMX O03HaKa poba, koje ce NoMuby Y
0Boj KoHBeHUMju kao "XapmoHu3oBaHu cuctem” nnun "XC”;

,CBPCTaH” ce ofHOCK Ha CBpCTaBake MpoM3BOA4A UNu martepujana y ogpeheHu
TapudHu 6po;j;

L,MOLINIbKA” 3HAa4YM NPOU3BOAE KOje jeJaH M3BO3HUK MCTOBPEMEHO LUAIbe jeqHOM
npumaouy mnu npoussoge obyxsaheHe jegHUM NPEBO3HUM LOKYMEHTOM KOju
NnoKpmMBa HUXOBY [OMpemMy o W3BO3HWKA OO npumMaoua unu, y HegoctaTtky
TakBOr JOKYMeHTa, npon3soge obyxsaheHe jeaHOM haKkTypowm;
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(n) ,nogpydyje” ykibyyyje TeputopujanHe BOLE;

(/b) ,UapuvHCKM OpraHu cTpaHa yroBopHuua” 3a EBponcky yHujy nogpasymesajy 6uno
KOje LlapyHCKe opraHe 3emarba YnaHuua Esponcke yHuje.

MABAII

AEPUHULIMJA NMOJMA
"nPon3BoaOun CA NOPEKITOM"

YnaH 2.

OnwTn ycnosu

1. 3a noTtpebe npumeHe oparosapajyher cnopasyma, cnegehu npoussoan he ce
cMaTpaTtv NpoM3BOAMMA Ca NOPEKIIOM U3 CTpaHe YroBOpHULE Kada Cy U3Be3eHn y Apyry
CTpaHy yroBOpHULY:

(@) NpPOM3BOAM Y NOTNYHOCTU AOOWjEHN Y CTPaHWU YTOBOPHMLM Y CMUCHTY YnaHa 4;

(6) npou3soau JobujeHn y CTpaHu YroBOPHULM KOjW YKIby4yjy MaTtepujane Koju HUCY
y MOTMyHOCTU TamMo A00ujeHn, nop ycnoBom fa cy TW MaTepujany npoLunu
[0BOSBbHY 06paay unu npepaay y T0j CTpaHW YroBOPHULIM Y CMUCITY YrnaHa 5;

(B) npoussoaun nopeknom n3 Eeponcke ekoHomcke 3oHe (EEA) y cmucny MpoTtokona
4 Cnopasyma o EBponckoj ekoHOMCKOj 30HM. Taksu npounssoamn he ce cmaTtpatu
npousBoauMa ca nopeknom u3 Esponcke YHuje, Vicnanga, NuxeHwTajHa' nnm
Hopeewke (,,EEA cTtpaHe”) kaga cy ussesenn ns EBponcke YHuje, cnanaa,
JlnxeHwTajHa unn HopseLuke y apyry CTpaHy yroBopHuuy Koja Huje EEA cTpaHa.

2. Oppenbe tauke 1. nog (B) nMpumeryjy ce nog YCrioBoM fda Cy crnopasymu o
cno6bo4HOj TProBMHM NPUMEHIBUBU M3MeNy cTpaHe yroBopHuue yBosHuue n EEA ctpaHa
(EBponcke YHuje, Nicnanaa, NuxeHwTtajHa n HopeeLuke).

YnaH 3.

Kymynauuja nopekna

1. Be3 ob63anpa Ha ogpenbe unaHa 2. Tadka 1, cmatpahe ce ga cy npou3Boam
NMOpPEeKNnoOM W3 CTpaHe YroBOpHULE W3BO3HMLE Kada Cy u3Be3eHu Yy [Opyry CTpaHy
YrOBOPHULY YKONMMKO Cy TakBu npou3sogu AobujeHn Tamo, ykibydyjyhmn martepujane
nopeknom n3 LLsajuapcke (ykrbydyjyhu NinxenwTaju)?, Micnanaa, Hopeeluke, Typcke unm
n3 EBponcke yHuje, nog ycrioBoM Aa npepaga wnv obpaga crnpoBedeHa y CTpaHu
YrOBOPHMLM M3BO3HMLM NpeMallyje nocTyrnke HaBedeHe y yunaHy 6. Huje HeonxoaHo Aa
TV MmaTepujanu 6ygy npegMeT 4oBOSbHE obpaae uinn npepage.

2. Be3 ob63anpa Ha ogpenbe unaHa 2. Tadka 1, cmatpahe ce ga cy npou3Boam
MOPEKNOM M3 CTpaHe YroBOpHMLE W3BO3HMLE Kaga Cy W3BE3EHW Yy Apyry CTpaHy
YrOBOPHMLY YKOINIMKO Cy TakBM Mpou3Bogu gobujeHn Tamo, ykrbydyjyhmn matepujane
nopeknom ca Papckux OCTpBa, BUIMO Koje 3eMibe y4yecHuUe Yy eBpO-MeauTepaHCKOM
naptHepctBy 6asvpaHom Ha [Oeknapaumju n3 bapcenoHe ycBOjeHO] Ha eBpo-

1V cknmany ca napunckoMm yHujoM mimely Jluxrtenmrajua m IlIBajuapcke NMpow3BOAM MOPEKIOM H3
JluxtenmrajHa ce cmarpajy mopeksiiom u3 llIBajuapcke.

2 KuexxeBuHa JIMXTEHIITAjH je y HapuHCKO] yHUjU ca [lIBajiapckom u cTpaHa je yrosopHua Criopazyma o
EBporickoj ekonomckoj oomactu (EEA).
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MEANTEPAHCKO] KOHdepeHuunjn ogpxaHoj 27. n 28. HoBembpa 1995. roguHe, ocum
Typcke, nnu 6uno Koje gpyre 3emrbe UNn TepUTOpUje Koja je CTpaHa YroBopHuLa OBe
KOHBEHLMje, OCMM OHMX HaBedeHWUX Yy Tadku 1. OBOr uraHa, noA ycroBoM Aa npepaja
unn obpapa cnposefeHa Yy CTpaHW YroBOPHULM W3BO3HMLM Npemallyje nocTyrke
HaBedeHe y unaHy 6. Huje HeonxogHo ga Tv martepujanu 6yay npeameTr OOBOSbHE
obpage wnu npepage.

3. Kaga noctynum obpage wunu npepage, Koju cy CnpoBefeHn Yy CTpaHu YroBOPHULIN
M3BO3HMLW, HE NMpemallyjy NOCTynKe HaBegeHe y unaHy 6, nobujeHn npomseog he ce
cmaTtpaTtu [a je MOpekrioM W3 CTpaHe YroBOPHWULE W3BO3HWLE cCaMO Kaja je Tamo
aopata BpeaHocT Beha of BpeQHOCTM KopuwheHux martepujana nopeknom m3 6uno
KOje o CTpaHa yroBopHuua HaBegeHux y Tad. 1. n 2. oBor unaHa. AKo TO Huje cnyyaj,
nobujeHn nponssog he ce cmaTpaTn NOPEKNIOM U3 CTpaHe YroBOpHMLE Yvju Matepujan
ca Nopeknom, KopuwheH y Npon3BoaHhun y CTpaHU YroBOPHULM N3BO3HULN, Y4ECTBYje ca
Hajsehom BpegHoLwhy.

4. MpounsBoan, NMOpekrnomM M3 CTpaHa yroBOpHWUUA HaBedeHux y Tad. 1. u 2. oBor
ynaHa, Koju HUcy 6unu NpegmMeT HUKakBe obpade Wnu npepage y CTpaHuW YroBOPHMLM
M3BO3HMUW, 3a[pkaBajy CBOje MOPEKIIO aKo Cy MW3BE3eHW Yy HeKy Apyry CTpaHy
YrOBOPHMLLY.

5. Kymynauvja nog ycrnoBMma M3 OBOr 4fiaHa, MOXe ce MPUMEHUTM camMo Mof
YCMOBOM:

(@) pa ce uamehy cTpaHa yroBopHULUA KOje Cy YKIbydeHe Yy cTuuakwe nopekna u
ofpedvlHe CTpaHe CTpaHe YroBOpHWUE, MNpuvMewyje  cropasym o
npedepeHumjanHoj TProBnHU y  cknagy ca 4naHom XXIV OnwTter cnopasyma o
uapuHama n TproeuHu (GATT);

(6) p4ma cy matepujanu 1 Npou3BoAM CTEKNM cTtaTyc pobe ca Nopeknom NpUMeEHOM
npasuna o Nopekny Koja cy MAEHTUYHa NpaBMnMMa U3 OBe KOHBEHLME; U

(8) pa cy obaBewTewa O UCMYHEHOCTU HYXHUX YCNOBa 3a MPUMEHY Kymynauuje
objaBrbeHa y CnyxbeHom nucty EBponicke yHuje (cepuja L) n y ctpaHama
yroBOpHUUamMa Koje cy cTpaHe y opgroBapajyhmm cnopasymuma, y ckrnagy ca
HMXOBMM HaLMOHANHNM 3aKOHOL4ABCTBOM.

Kymynauuwja nponucaHa OBMM u4naHOM MpuMewyje ce of paTyma HaBedeHor y
obaBewwTewy objaBrbeHOM y CrniyxbeHom nnucty EBponcke yHuje (cepuja L).

CtpaHe yroBopHuue he obaBecTUTU AOpyre CTpaHe YroBOpHWLE KOje Cy CTpaHe Yy
ogroeapajyhmum cnopasymumma, npeko EBponcke komucuje, o getarbMma cnopasyma,
YKIbyYyjyhn HuxoBe pgaTyme cCTynaka Ha cHary, Koju ce MnpuMmemnsyjy ca apyrum
CTpaHama yroBopHuLamMma HaBedeHUM Yy Tad. 1. n 2 oBOr YnaHa.

YnaH 4.

MoTnyHo Ao6OujeHn nponsBoaun

1. Cnepehe ce cmatpa noTnyHo [JobujeHUM npousBogMMa Yy CTpaHu
YFOBOPHULIM MPUITMKOM M3B0O3a y ApYry CTpaHy YrOBOPHULLY :

(@) MUWHepanHu Nponssoamn n3saheHn n3 3emrboe Unm MOpCKor AHa;
(6) Tamo ybpaHu nnun NoXxweBeHn OUbHU NPOU3BOAY;

(B) TaMo OKONEHE U Y3rojeHe XMBE XUBOTUHE;
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(r) npounssoaun 0odujeHn og TaMO Y3rojeHUX XNBUX XKUBOTUHA;
(@) npou3soau Tamo JobujeHn NoBoM uUnu pubonosom;
n) npou3soau Mopckor pubonosa v Apyrv nNpoussBoam Koju cy m3saheHu ns mopa

BaH TepuTOopuWjanHMx Boga cTpaHa yroBOpHMLA, HUXOBMM MIOBUINUMA;

(e) nponssoan wuspaheHn Ha meHuMm 6pogoBuma  dabpukama WCKIbYYMBO 0f
npoussoaa noa (h);

(k) Tamo MpUKYNibeHW ynoTpebrbaBaHM NpegMeTV, HaMeweHM camo 3a
peuunknMpake CUpOBUMHA, YKIbydyjyhu ynoTpebrbaBaHe ayTOMOOWIICKE ryme Koje ce
MOrYy KOPUCTUTWN CaMO 3a NPOTEKTUPaHe Unu Kao oTnag,

(3) oTnag n otnagHe MaTepMje o4 Npon3BogHNX aKTUBHOCTU CnpoBeaeHNX TaMO;

(n) npousBOAM W3BaheHM C MOPCKOr [JdHa WnyM  noAasemsiba BaH  HUXOBUX
TepuTopujanHuMx Boaa, NoA YCNOBOM [a OHM MMajy UCKIbydnBa npaBa Ha obpagy Tor
[AHa UNK NoA3eMIba;

()] po6a TaMo Npon3BeneHa UCKIbYYMBO O, NpoM3Boga HaBegeHux nog (a) oo (m).

2. MojmoBu ,HeHa nnosuna” n ,HeHn 6pogosu cabpuke” y Tadkn 1. nog (f) n (e)
npuMekbyjy ce camo Ha nnosuna v 6pogose abpuike:

(@) KOju Cy permcTpoBaHu unu ce BoAe y CTpaHu YroBOPHULIM U3BO3HULM;
(6) KOju nNrioBe nop 3actaBOM YOBOPHE CTpaHe U3BO3HULIE;

(B) Koju cy Hajmawe 50% Yy BnacHAWTBY [ApXaBrfbaHa CTpaHe YroBOpHULUE
n3BO3HULUE, unM dupmMe ca ceauwTeM Yy CTpaHW YroBOPHMLUM W3BO3HWLMW, Y KOjOj
AVPEKTOp 1N ANPeKTopu, NpeacefHNK NOCoBOAHOT U Haa3opHor oabopa Te BehunHa
YynaHoBa TUX opbopa cy ApXaBrfbaHW CTpaHe YroBOpHULE M3BO3HWLE, Te Yy Kojuma,
AofartHo, y cnyyajy napTHepcTBa Unv ApyLTBa C OrpaHMYeHOM OAroBopHoOLWhy HajMaHe
nonoBMHa Kanutana npunaga CTpaHn yroBOPHULM U3BO3HULWM UMK jaBHUM Tenuma wunu
ApXaBrbaHVMa Te YyroBopHe CTpaHe;

(r) Ha KojUMa Cy KOMaHOaHT M OoMUUUPU [ApXKaBfbaHW CTPaHe YroBOPHULE
N3BO3HULIE; M

() Ha Kojuma je Hajmawe 75 % nocage ApXaBrbaHa CTpaHe YroBOPHULE
N3BO3HULE.

3. Y cBpxy Tadke 2. nog (a) n (6), kaga je cTpaHa yroBopHuua n3sosHuua Esporncka
YHUWja, TO 3Ha4yM 3emrba YnaHuua EBponcke yHuje.

YnaH 5.

[JoBosrbHO o6pahleHn unu npepaheHn nponssBoau

1. 3a notpebe unaHa 2, NPou3BOAU KOjU HUCY NOTNYHO AobujeHn cmaTpajy ce
AO0BOSbHO 0bpaheHnM nnun npepaneHnm Kag cy UCMyHEHU YCNOBU HaBegeHN Y NNCTN U3
AHekca Il

[ope NnomeHyTU ycnosu o3HavaBajy, 3a cBe npoussoae obyxsaheHe OBMM CnopasyMoM,
obpagy wnu npepagy Koja ce mopa o6aBuTu Ha maTepujanuma 6e3 nopekna Koju ce
KopucTe y u3pagu, Te ce npumeryje y ogHOCy camo Ha TakBe MaTtepujane. M3 Tora
crneaun fa ako ce Npou3BOA KOjU je CTeKao NMOpeKo UCMyHeHeM YCrnoBa HaBedeHUX Y
NUCTN KOPUCTW 3a U3pagy HeKor Apyror NpoM3Bo4a, Tada Ce Ha Hera He 0gHOCe YCIOBU
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NPUMEHIBMBU Ha NPON3BOL Y KOju ce OH yrpahyje, Te ce He y3umajy y 063mp matepujanu
6e3 nopekna Koju cy eBeHTyanHo KopuwheHn y Herosoj nspaaw.

2. Be3 ob3upa Ha ycnose mn3 Tadyke 1, maTepujann 6e3 nopekna koju ce npema
ycrnosuma 3 AHekca |l He Bu cmenn kopucTntn y nspagm ogpeheHor npounssoga, mnak
ce MOry KOpUCTUTW, MOA YCNOBOM:

(a) Aa HbuxoBa yKynHa BpegHocT He npenasn 10% ueHe npoussBoga ¢paHKo
¢abpuka;

(6) Aa ce NpMMEHOM OBOr CTaBa He npekopayn 6uno Koju o4 npoueHaTa HaBeaeHUX
y NMUCTN Ka0 MakcMMarnHa BpeaHoCT matepujana 6e3 nopekna.

OBa Tayka He npumeryje ce Ha npousBoge obyxBaheHe [MaBama 50 pgo 63
XapMOHW30BaHOr cuctema.

3. Tau. 1. 1 2. npumerbyjy ce carnacHo oapenbama ynaHa 6.
UnaH 6.

HepoBorbHM nocTynuu obpage unu npepage

1. He posogehn y nutawe ogpenbe Tauke 2. oBor unaHa, crnegehe onepauwmje
Tpeba cmatpatM obpagomMm vnu npepagom Koja Huje AoBOSbHa Aa 6u npousBoa [obuo
cTaTyc npou3Boaa ca nopeknom, 6e3 o63mpa ga nm cy MCNyHeHU yYCnoBu u3 ynaHa 5:

a) noctynum 3a odvyBawe pobe y pobpom cTawy 3a Bpeme npeso3a WU

CKNnaguwTeHsa;

0) pacTaBrbake U cacTaBibake MOLLWUIBKY;

B) npawe, unwhewe, yknawake npawimHe, Koposuje, yrba, 6oje unm apyrux
MaTepuja 3a NpeKkpuBamE;

r) nernake Unu NnpecoBawe TeKCTUNa;

a) jeAHOCTaBHU NocTynum 6ojersa 1 Nnonupama;

n) KoMuLake, berbere, AeNMMMUYHO UMK Y LeNVHK, Nonvpake U rnasmpambe Xuta
N NNPUHYa;

e) noctynuu 6ojera wehepa unu obnmkoBawa WehepHUX KOLKK;

X) ryroeme, yKnarare KowTtuua 1 reywteswe Boha, opaluymha n nospha;

3) OpyLwere, jeAHOCTaBHO ApOobrbeHe UNu jeAHOCTaBHO pe3amse;

n) npebvpare, npocejaBake, COpTUPawE, pas3BpCcTaBamwe, rpagvpame W

cnapuBate (YKiby4yjyhu n cactaBrbare rapHUType nponsBoga);

i) jeQHOCTaBHO NakoBake Yy (bnalle, KOH3epBe, 4YyType, Kecuue, caHayke, KyTuje,
yuspwhuBarwe Ha KapToOHe UNu nroye, UTA., KA0 MU CBU OCTanu jeQHOCTaBHU MOCTYNuu
nakoBawa;

K) [onaBake O03HaKka, HanenHuua, Hatnuca W OpYrux ChUYHUMX 3HakoBa 3a
pasnukoBare NPOM3BOAa U HUXOBE ambanaxe;

J'I) jeD,HOCTaBHO MellaH€e Npon3Boaa, OG1nn oHn pPa3nnMynTn NUin He,

b) Mellane wehepa ca 6uno koju matepujanom;
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M) jeoHOCTaBHO cknanawe AenoBa Kako 6u ce npousBeo LIeNoBUT MPoOU3Bog, Unu
pacTaBrbake Npom3Boga Ha genoBe;

H) kKomMbuHaumja ABa Unu BuLLE NOCTyNaka HaBe4eHUX Y Tadkama of a) 4o Jb);

Hb) Kname XUBOTUHA.

2. Kaga ce yTtephyje ma nun je obpaga wnu npepaga u3BpLUEHA Ha MNpPoM3BOAYy

HedoBOrbHA y cMmucrny Tadke 1, cBM nocTynuu obaBrbeHW Ha MNpov3Boady Yy CTpaHu
YyroBOpHMLM N3BO3HMUM y3ehe ce y 063up 3ajegHo.

YnaH 7.

KsanudmkaumoHa jegnHuua

1. KBanudukaumnoHa jegmHuua 3a npuMeHy ogpendun oBe KOHBEHUM|E je KOHKPEeTHU
npoun3Bof, Koju ce cmaTtpa OCHOBHOM jeQMHMLOM Kaga ce poba cBpcTaBa MpUMEHOM
HOMeHKnaType XapMOHM30BaHor cuctema.

W3 Tor nponsnasu ga:

(a) Kag ce Npou3BOA KOju ce cacToju of rpyne unum ckrnona enemMmeHaTa, cBpctasa y
jedaH TapudHM 6poj XapMOHM3OBaHOr CUCTEMA, TakBa UEnMHa YMHU  jedHy
KBanvdukaumoHy jeanHuLy;

(6) Kaf ce nowunrbKa cacToju o4 HM3a UCTUX NPOU3BOAA CBPCTaAHUX Y UCTU TapudHU
Opoj XapmOHM30BaHOI CUCTEMAa, CBaku MPOM3BOA4 MOpa Ce Yy3umaTu MojeguHaqHo
NpWUInKoM NpumeHe oapeabu oBe KOHBEHUMjE.

2. Kapa ce, y cknagy ca OCHOBHWM MpaBurioM 5 XapMOHW30BaHOI CUCTEMA,
ambanaxa cBpCTaBa 3ajeqHO ca npou3BoAoM, oHa he GuTu ykibydeHa mn 3a notpebe
yTBphunBaka nopekna.

YnaH 8.

Mpubop, pesepBHM AeNOBMU U anaTu

Mpnbop, pesepBHN OENOBM 1 anaTu UCNOPYYEHN ca ONPEMOM, MaLUMHOM, ypehajem nnu
BO3WUNOM, KOjU Cy Oe0 HOopMariHe onpemMe U YKIbYYEeHU Y HeHy LEeHY UMK Koju Hucy
nocebHO hakTypucaHu, cmaTtpajy ce cacTaBHUM AernoMm Te onpemMe, MawwuHe, ypehaja
nnu Bosuna.

YnaH 9.

CeTOBM

CetoBn, kako cy geduHucaHn OCHOBHUM npaBurioMm 3 XapMOHM3OBaHOI CUCTEMA,
cMaTpajy ce nNpov3BOAOM Ca MOPEKIIOM, Kada CBe KOMMOHEHTE ceTa MMajy MOPEKIO.
Mehytum, Kaga ce ceT cacToju og nNponssoda ca Nopekriom v npoussoga 6e3 nopekna,
cmaTtpahe ce Mpou3BOAOM Ca MOPEKIOM MOoA YCNOBOM [a BpegHOCT npou3soga 6es
nopekra He npemauwyje 15% ueHe ceta dpaHko pabpuka.
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YnaH 10.

HeyTtpanHu enemeHTH

[a 6u ce yTBpAMNO 4a Nu je HeKn NPou3BOA Ca NOPEKIoM, Huje noTpebHo ogpehuBaTu
NMOPEKIO OHOra LWTO je Morno 6muTn kKopmwheHo y HeroBoj M3panu, kako creau:

(a) eHeprvja n ropueo;
(6) NnoCTpojera 1 onpema;

(8) MalluHe 1 anaTtu;

(r) pobGa kOja He ynasum HUTU je HameheHa Tome fa yhe y KoHayHuM cacTaB
npousBoaa.
rMABAIII
TEPUTOPUJANTHU YCITIOBU
YnaH 11.

Haueno teputopujanHocTtu

1. Ocum y cnyvajeBuma npegsuheHnm y ynady 2. tadka 1. nog (B), ynany 3. 1
Tayku 3. OBOr YnaHa, yCnoBu 3a CTuuake cTatyca NpomM3BoAa ca NOPEKOM HABEOEHU Y
"maBswu Il mopajy 61uTn ucnyweHn 6e3 npekmaa y CtpaHu yroBOPHULM U3BO3HULN.

2. Ocum y cnydajeBuma npegsuheHMM y uynaHy 3, kaga ce npoussBoan ca
MOPeKrnoM, U3BE3eHN U3 CTpaHe YroBOpHULE Y HeKy Apyry 3emsby Bparte, Mopajy ce
cMmaTtpatu npomssoguma 6e3 nopekna, OCMM Kada je LapUHCKMM OpraHuma Ha
3apgoBorbaBajyhm HaumMH moryhe gokasaTu:

(a) fa je BpaheHa poba oHa 1cTa koja je 6muna nsseseHa; u

(6) Aa Huje buna noABprHyTa HUKaKBOM ApYroM MOCTYMKy OCMM OHOM Koju je Buo
notpebaH ga ce poba ouyBa y 4OOpPOM CcTamwy OOK je buna y Toj 3emrbn nnmn gok je 6una
n3seseHa.

3. 3a cTuuare ctaTyca Nnponssoda ca NopeKrioM y Ckragy ca yCroBuMa U3HETUM Y
Maeu Il Hehe OuTM op yTuuaja obpaga wnM npepaga W3BpPLWEHa BaH CTpaHe
YroBOPHMLIE U3BO3HWLIE HA MaTepujanma U3Bes3eHnM U3 nocneaHe CTpaHe yroBopHuLe
N HaKHagHO OHOBO YBE3EHWM TaMo, NOA YCIIOBOM:

(a) Aa cy TM martepujanu y NoTNyHOCTU JOOMjeHM Yy CTpaHu YrOBOPHULM M3BO3HULIM
nUnun cy npe 1M3Bo3a npoLwnv obpaay unu npepagy Koja npemaltuyje nocTynke HaBegeHe y
ynany 6; n

(6) [a je uapuvHCKUM opraHMmMa Ha 3agoBosbaBajyhu HaumMH moryhe gokasaTu:

1) Aa je NOHOBHO yBe3eHa poba fobujeHa obpagom wnu npepagoM M3BE3EHMX
Martepwujana; un

2) Aa yKyrnHa goaata BpedHOCT OCTBapeHa BaH CTpaHe YroBOPHMULE W3BO3HULE
npumMeHoM ogpenada oBor YnaHa He npenasun 10% ueHe npousBoada paHko dabpuka
KpajHer NPoM3BOAa 3a KOju ce TpaXu cTaTyc NpoM3BOAaA Ca NOPEKIOM.

4. 3a notpebe Tauke 3, ycrnoBM 3a cCTMUake cTaTtyca Npou3Boga ca MOpeksioM
n3Hetn y Maewu Il Hehe ce npumeHnTn Ha o0bpagy wunu npepany obaBrbeHy BaH CTpaHe
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yroBopHuue n3sosHuue. Anu kaga je, y nuctn y AHekcy Il, 3a ogpehumeare craTtyca
nopekrna 3a Kpajikbu npousson npeasvheHo npaBuno Koje ofpehyje maxkcumarnHy
BpeOHoCT 3a cBe yrpafieHe maTepujane 6e3 nopekna, ykynHa Bpe4HoCT matepujana 6e3
nopekna yrpaheHux Ha TepuTopuju CTpaHe YyroBOpHULE N3BO3HULLE, 3ajeJHO Ca YKYNHOM
AodaTtoMm BpefHoLWNy OCTBapeHOM BaH OBe CTpaHe YroBOpHULE Y3 NpumMeHy ogpenaba
OBOr YnaHa, He CMe NpemMaLunT HaBedeHW npoLeHar.

5. 3a notpebe npumeHe ogpenbu Tau. 3. n 4. ,yKyrnHa gogaTa BpegHOCT' 3Ha4yu cBe
TPOLLKOBE KOjU HacTaHy BaH CTpaHe YroBOpHuLE M3BO3HULE, YKIbydyjyhn BpeaHoCT
Tamo yrpaheHux maTepujana.

6. Oppenbe Tay. 3. n 4. Hehe ce NPUMEHUTU Ha NPOU3BOAE KOjU HE UCMyH-aBajy
ycroBe HaBefeHe y nucTtn y AHekcy |l unm Koju ce mory cmaTtpaTtu 4oBOSfbHO o6paheHnm
unu npepaheHnM jeanHo YKOIMKO ce NpuMeHe onwiTa oacTynakwa npensuneHa 4ynaHomM
5. Tauka 2.

7. Ogapenbe Tauy. 3. 1 4. Hehe ce NpuMmewMBaTH Ha NPOMN3BOAE KOjuU Ce CBPCTaBajy y
rnaee 50 go 63 XapmoHu3oBaHor cuctema.

8. Ceaka BpcTta obpage wnm npepage obyxsaheHa opgpenb6ama oOBOr 4naHa
obaBrbeHa BaH CTpaHe YroBOpHuLE 13BO3HULE, Tpeba fa byae obaBrbeHa No NOCTynky
nMacuBHOr onfieMetMBama, U CAMYHOM MOCTYMKY.

YnaH 12.

OwvpeKTHU TpaHcnopT

1. MoBnawheHn TpeTMaH NpegsuheH ogrosapajyhnum cnopasymom npumemsyje ce
caM Ha nNpou3BOAe KOju 3a40BOSbaBajy YyCrnoBe M3 OBe KOHBEHUWje, Koju ce ANPEKTHO
TpaHCNopTyjy U3Meny unu npeko Teputopuja cTpaHa yroBopHuLa ca kojuma je moryha
KyMyrnauuja nopekrna y cknagy ca udnaHom 3. MefyTum, npou3BogM KOjU YMHE jegHy
jeAVHCTBEHY MOLUWIbKY MOry ce TpaHCnopToBaTW MPeKo ApYrux Teputopuja U Mory ce,
aKko TO OKOMHOCTU Hanaxy, npeToBapuTv WUAW MPUBPEMEHO YCKNaauWTUTU Ha TUM
TepuTopmjama, nog ycrnosom ga poba ocTaHe nog HaA30pOM LAPUMHCKUX OpraHa y
3eMr/bU TpaH3uTa UNKn cknaguwiTewa n ga ce He noasprasa APYrMM MOCTyNUMMa OCUM
ncTtosapa, NMOHOBHOI yTOBapa MnuM GUNO KOr NOCTyrnka HaMeHEHOr HEHOM O4vyBaky Y
[0BpoM cTamy.

lMpon3Boan ca MOpeKknoM MOry ce LUeBOBOAMMAa TPaHCMOPTOBATM MpeKko Apyrux
TepuTopuja Koje HUCY TepuTopuje N3BO3HE N YBO3HE CTPaHe YyroBOPHULIE.

2. [lokasn o ToMe Aa cy UChyHeHW ycrioBu u3 Tadke 1. npyxuhe ce LapUHCKUM
opraHvMa CTpaHe YroBOpHWLIE YBO3HMLE NOAHOLLEHEM:

(a) TpaHCMNOPTHOI AOKYMEHTa Koju obyxBaTa MyT of, CTpaHe YyroBOPHULE U3BO3HULE
KpO3 3eMrby TpaH3uTa; Unu

(6) yBepeHa n3gaTtor o CTpaHe LapuMHCKMX opraHa 3emibe TpaHauTa:
(1) Koje cafpiku TadaH onmMc Npou3BoAaa;

(2) y KOMe ce HaBoAu AaTyMm McToBapa M NMOHOBHOI yToBapa npous3soaa u, rae je To
moryhe, uMeHa 6poaoBa nnu apyre o3Hake ynotpebrbeHnx NnpeBo3HNX cpeacTasa; u

(3) y Kome ce notephyjy yCrnoBu nog Kojuma cy ce nNpounsBOAWM Hamnasuim y 3emibu
TpaH3uTa; unu

(B) y HegocTaTky NOMEHYTUX, CBE Apyre YBEPIbUBE OOKYMEHTE.
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YnaH 13.

N3noxbe

1. Ha npounsBoge ca MOpeKknom Koju ce Larby Ha U3Noxby y 3emrby, OCUM OHUX
HaBeJeHUX y unaHy 3. ca kojuma je Kymynauuja npuMMeHSbMBa M HakoH u3noxbe ce
npoAajy pagu yBo3a Yy CTpaHy yroBOpHuUUYy, ocTBapuhe onakwwuue nprvkoM yBo3sa Yy
ckragy ca opgrosapajyhvm cnopas3ymoM MO YCMOBOM [a Ce LapuHCKMM opraHuma
AOKaxe:

(a) 0a je N3BO3HMK rnocrao Te Npon3BoAe M3 CTpaHe YroBOpHULE Y 3eMSby Y KOjoj ce
ogpxasana nsnoxba v ga ux je Tamo usnarao;

(6) [a je M3BO3HMK NPOoAao Mpou3BOAE WM UX je Ha HeKWU APYrY HauMH YCTYnuo
HEeKOM nunLy y APYroj CTpaHu YyroBOPHULM;

(B) [a cy nNpou3BoaM UCMOPYYEHN 3a BpEME MNnn oamMax nocrne manoxbe, y crawy y
kojem cy 6unu 1 ynyheHu Ha n3noxoy; u

(r) Aa npousBogu, HakoH ynyhuBawa Ha M3noxoOy, HUCYy O6unn kopuwheHn HU 3a
KakBy ApYry CBpXy OCUM MoKa3uBaha Ha U3noxou.

2. [oka3s o nopekny mopa ce usgaTtu unu nonyHUTW y cknagy ca ogpenbama [nase
V 1 npegaTtu LapyvHCKMM OpraHMMa CTpaHe YroBOpPHMLE YBO3HMLE Ha yOOMYajeH HauvH.
Ha wemy Mmopa cTajatn ume 1 agpeca uanoxbée. Y cnyyajy notpebe mory ce 3axrteBaTu
Ao4aTHU AOKYMEHTapHM A0Ka3n O yCrnoBuMa noja Kojuma cy npoussoam 6unu nanaraHm.

3. Oppenbe Tauke 1. npuMmemwyjy ce Ha OuNo Kojy TProBWMHCKY, WHAYCTPW|CKY,
norbonNpmMBpeaHy WnuM 3aHaTcKy u3noxby, cajam wunu CnuuHy jaBHy npupendby unu
n3narawe Koju Ce He opraHusyjy y npuBaTHe CBpXe Yy TproBMHama W MOCOBHUM
npocTopMMa ca HamepoMm Mpojaje CTpaHuxX npovsBoja, U 3a BpeMe KOjux npous3Boau
OCTajy NOoA LapuUHCKUM Haa30pOM.

FMABA IV
MNOBPATRAJ UK OCJITIOBOHEHA
YnaH 14.

3abpaHa noBpahaja unu ocno6ohewa oa uapuHe

1. Matepujanu 6e3 nopekna Koju Ce KOpuCTe Yy NpoM3BOAHKM MNpou3Boda ca
NOpeKnoM y CTpaHu YroBOPHULMW, 3a Koje je Aokas O Mopekny v3gatT UNu nonyHeH y
cknagy ca ogpenbama nmaee V, Hehe y cTpaHu yroBopHuum 6utn npegmet nospahaja
unu ocnobohena og nnahawa uapuHe duno koje BpcTe.

2. 3abpaHa n3 Tauke 1. nNpuMmeryje Ce Ha CBakM MOCTynak KojuMm ce npensuha
nospahaj, ocrnobanewe nnu Hennahawe, 6GUNO AENUMNYHO UK MOTNYHO, LapuHa uUnn
AaxbuHa ca NCTOBETHUM YYMHKOM KOje Ce y CTPaHu YyroBOPHULUU U3BO3HULM NPUMERYjY
Ha mMaTepwujan ynotpebrbeH y Npou3BoAHKN, ako ce TakaB nopahaj, ocnobahamwe nnm
Hennahawe, U3PNYMTO UK y NPaKcu, NpUMekRYyje Kaga ce npon3soan JobujeHun og Tora
Martepujana n3Bo3se, anu He 1 Kaga ce Tamo 3agpxasajy pagu gomahe ynotpebe.

3. N3BO3HMK Npon3Boda Ha Koje ce OAHOCU OoKa3 O Mopekry Mopa 6utu cnpemaH
Aa y CBAaKOM TPEHYTKy, Ha 3axTeB LLlapMHCKMUX OpraHa, nogHece cBe notpebHe ncnpaee
Kojuma ce [okasyje ga y Be3u ca maTtepujanom 6e3 nopekna, koju je ynotpebrbeH y
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NpPo13BOAKN TUX NPOM3BOAA, HWje OCTBApeH HUKakaB nospahaj uapvHe u ga cy cee
uapvHe unu gaxbuHe ca NCTOBETHUM YYMHKOM KOje Ce MPUMMEHYjy Ha TakaB Matepujan
y CTBapHOCTU 1 nnaheHe.

4. Ogpenbe ta4y. 1 - 3. Takohe ce Npumemyjy y Be3n ca ambanaxom y CMUCIy
ynaHa 7. Tayka 2, npubopom, pe3epBHUM AENOBMMA M anatuMa y CMUCIY dnaHa 8. u
npov3Boauma y ceTy y CMUCHy YnaHa 9, ako cy Taksu npoussoan 6e3 nopekna.

5. Ogpenbe T1au. 1 - 4. npumekyjy Ce UCKIbYYMBO Yy BE3M ca MatepujanMma OHe
BPCTE Ha Koju ce oapeheHn cnopasym npumemsyje.

6. (a) 3abpaHa n3 Tauke 1. oBor unaHa Hehe ce npumewMBaTN y BunaTepanHoj
TProBuHM mM3mehy jegHe oA CTpaHa yroBopHuua M3 ynaHa 3. Tayka 1. ca jegHom of
CTpaHa yroBopHuua u3 ynaHa 3. tadka 2, ca usysehem W3spaena, Papckmx octpea u
yyecHuuUa y npouecy ctabunusaumje n npuapyxmeama EY, ako ce nponssoam cmatpajy
ca NOPEKOM Y M3BO3HO] UNN YBO3HO] CTPaHW YroBOpHULM 6e3 npuMeHe Kymyrnauuje ca
mMaTepujanuma NopeKnomM U3 jeaHe oA ocTanux cTpaHa yroBopHuua us YnaHa 3.

(6) 3abpaHa n3 Tauke 1. oBOr YnaHa Hehe ce NnpumMenMBaTn y dunaTteparnHoj TProBUHM
nameny Ermnta, JopgaHa, Mapoka n TyHWca ako ce npou3Boau cMmartpajy nopeknomMm us
jeoHe of HeBegeHWx 3emarba 6e3 npuMeHe Kymyrnauuje ca matepujanMmMa nopexkriom 13
jedHe of ocTanux cTpaHa yroBopHuua u3 ynaHa 3.

7. Be3s ob3mpa Ha Tayky 1, yroBopHa CTpaHa M3BO3HMLA MOXe, OCUM Mpou3Boaa
cBpcTaHnx y maee 1 go 24 XapMOHM3OBaHOr cUCTEMa, NPUMEHMBATU WHCTUTYT
nospahaja wnu ocnobofewa ofg nnahawa uUapuHe unn gaxbuHa ca MCTOBETHUM
YUYMHKOM, KOju ce npuMeknsyje Ha maTepujane 6e3 nopekna ynotpebrbeHe y Npon3soaHun
npousBoAa ca Nnopeksiom, y 3aBucHocTu oa cnegehmnx ogpenobu:

(a) ctona uapuHe o 4% vnn HWXa cTona Koja je Ha CHasu y CTpaHu YyroBOPHULM
n3BO3HMUK, Hannahueahe ce 3a Npon3Boae Koju ce cBpCTaBajy y rmase og 25 0o 49 um
o4 64 0o 97 XapMOHM30BaHOT CUCTEMA;

(6) cTona uapuHe of 8% Wnu HWXa CToMa Koja je Ha CHasu y CTpaHu YroBOPHULM
n3Bo3HMUN, Hannahmeahe ce 3a Npou3Boge Koju ce cBpcTaBajy y rnaee of 50 go 63
XapMoHM3oBaHor cuctema.

Opnpenbe oBe Tauyke Hehe ce NpUMeHUBATU Ha CTpaHe YroBOpHULIE HaBeadeHe Y AHeKcy
V oBor npwunora.

8. Oppenbe tauke 7. npumewmBahe ce go 31. geuembpa 2012. roguHe m mory
OuTK NpeameT peBusnje y cknagy ca 3ajeAHUYKMM JOrOBOPOM.

FMABAYV
JOKA3 O NOPEKNY
YnaH 15.

OnuwTn ycnosu

1. lMpounsBoan ca nopeknom u3 jegHe cTpaHe yroBopHuue he koa ysosa y apyry
CTpaHy YroBOpHWUY wWMaTK onakwuue y OKBUpY oapeheHor cnopasyma, YKOMUKO je
noAHeT jeaaH oA cnedehux gokasa o nopekny:

(a) yBepeme 0 kpeTawy pobe EUR.1, unju y3opak je gat y AHekcy llla;
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(6) yBepeme 0 kpeTawy podbe EUR-MED, uujn y3opak je gat y AHekcy IlI6;

(B) y cnydajeBuma m3 unaHa 21. Tadka 1, msjaBa (y Aarbem TeKCTy: ,u3jaBa O
nopekny” unn wmsjasa o nopekny EUR-MED ”), kojy M3BO3HUK yHOCU Yy bakTypy,
AOCTaBHULY Mnu 6UNo Koju Apyrn KomepuujarHu LOKYMEHT KOju [AOBOSbHO AeTarbHO
onucyje npousBode O Kojuma je ped M Tako omoryhaBa HWUXOBY uaeHTUukauujy.
TekcToBM UsjaBe 0 Nopekny gatu cy y aHekcuma IVa un V6.

2. Bes 063upa Ha Tauky 1, Nnpon3Boan ca NOPEKOM Yy CMUCIY OBE KOHBEHUMje, he y
CnyyajeBMMa HaBeOeHUM Yy uynaHy 26. mmaTu onakwuvue Yy OKBMpYy opgrosapajyher
cnopasyma 6e3 obaBe3e nogHowewa GUNO KOr oA Aoka3a O NOPeKNy HaBedeHUX Y
Tadkm 1. OBOr YnaHa.

YnaH 16.

MocTynak usgaBawa yBepera 0 KpeTakwy pobe
EUR.1 unn EUR-MED

1. YBepewe 0 kpetawy pobe EUR.1 mnn EUR-MED wusgajy uapuHckuM opraHm
CTpaHe YroBOpHMLE M3BO3HMLE Ha MUCMEHU 3axTeB W3BO3HUKA WU  HEroBOr
oBnawheHor NnpeacTaBHMKa, @ Ha OArOBOPHOCT M3BO3HMKA.

2. 3a Ty CBpXY U3BO3HMK UNWN HEroB oBrawheHy npeacTaBHUK NONyHaBa yBepeHe
0 kpeTawy pobe EUR.1 unu EUR-MED wn oGpasay 3axTteBa, 4mju cy y3opum gatm y
Mpunosuma llla n 1116. MomeHyTn obpacuu nonywasajy ce Ha jeqHOM of crnyx6eHux
jesanka Ha Kojuma je 3akrbydyeH ogpeheHu cnopasym M y cknagy ca oapenbama
HaUMOHanHoOr 3aKoHo4aBCTBa CTpaHe u3Bo3HUUEe. AKO ce obpacun nonykwasajy pyKom,
Tpeba nucatn mactuiom 1 WwramnaHum cnosnma. OnNnc NpomsBoda yHocu ce y pyopuky
pesepBucaHy 3a Ty HameHy, 6e3 npasHux pegoBa. AKO NOSbe HWje cacBUM NOMyHeHO
noBrayn ce XOpU3OHTanHa nuHWja UCMoA 3afgHer pega onvca, a npasaH npocTop ce
npeupTasa.

3. 3BO3HMK KOju MOAHOCK 3axTeB 3a U3gaBake yBepewa O KpeTawy pobe EUR.1
unn EUR-MED mopa 6utn cnpemaH ga y cBako goba Ha 3axTeB Ll@pUMHCKUX opraHa
CTpaHe YroBOpHMLE M3BO3HULE Y KOjOj je M34aTo yBepehe 0 KpeTakwy pobe EUR.1 nnu
EUR-MED nogHece Ha yBug cse oarosapajyhe JOKyMeHTe Kojuma ce [oKasyje nopekno
npov3Boda Ha Koju ce TO OAHOCWU, Kao M TO Aa Cy UCNYHEHW OPYrn YCNoBuM U3 OBe
KOHBeHUMWje.

4, He gosogehu y nutamwe ogpende tayke 5. 0BOr YnaHa, LapuHCKM OpraHu cTpaHe
YyroBOpHuLE u3BO3HULE wm3gahe yBepewe O KpeTawy pobe EUR.1 y cnegehum
cny4ajesuma:

(a) YKONMMKO Cy NpOu3BOAV M3BE3EHM U3 jedHe of CTpaHa yroBopHuua 13 4ynaHa 3.
Tayka 1.y jedHy oA ocTanux cTpaHa yroBopHuua 13 vnaHa 3. Tadka 1. u

- ako ce HaBefeHV MNpouM3BOAM MOry cMartpaTu npousBoAMMa ca MNOPEKIOM U3
CTpaHe YroBOpHWLE W3BO3HMLE, U3 CTpaHe YroBOpHULE YBO3HULE WU U3 jedHe of
ocTanux CcTpaHa YyroBopHuua u3 4naHa 3. Tadka 1. ca Kojuma je Kymynauuja
npuMmeHsrbnBa, 6e3 npumeHe Kymynauuje ca maTepujanuma MNOpeknioMm M3 jeaHe oA
CTpaHa yroBopHuLla 13 4ynaHa 3. Tavka 2. 1 YKONuUKo Ucnywasa ocTarne 3axrese U3 OBe
KOHBeHUMje, nnu

- ako ce HaBefeHV MNpPou3BOAM MOry cMartpaTu npousBoAMMa ca MNOPEKoM U3
jenHe opf cTpaHa yroBopHuUa M3 4naHa 3. Tadyka 2. ca KojuMma je Kymynauuja
npumMmeHbuBa, 6e3 npumeHe Kymynauuje ca matepujanMma MOPEKnoM M3 jedHe of
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CTpaHa YroBopHuMUa K3 uYnaHa 3, U YKONMMKO MWCMyHhaBa ocTane 3axTeBe U3 OBe
KoHBeHUMje, nog ycnosom aa cy yeepewe EUR-MED unu usjaBa o nopekny EUR-MED
n3gaTtu y 3emrbn nopekna.

(6) YKONMMKO Cy NpOu3BOAV M3BE3EHM U3 jedHe of CTpaHa yroBopHuua 13 4ynaHa 3.
Tayka 1. y jeaHy of CTpaHa yroBopHuua M3 ynaHa 3. Tadka 2. unu us jegHe og cTpaHa
YroBopHuLa 13 unaHa 3. Tauyka 2. y jeHy ofi CTpaHa yroBopHuua 13 4naHa 3. Tadka 1. u

- aKo ce HaBedeHW MpPOWM3BOAM MOTy cMmaTtpaTu NMpou3BOAMMA ca MOPEKNOM U3
CTpaHe YroBOpHWLE W3BO3HWLIE UMW U3 CTpaHe YroBOpHWLE YyBO3HuLUe, 6e3 npumeHe
Kymynauuje ca martepujanvma rnopeknom U3 jegHe of OocTanuxX YroBOPHUX CTpaHa, U
YKOJMKO UCMyH-aBa ocTarie 3axTeBe 13 OBe KOHBEHLWje, Unm

- ako ce HaBedeHW NPOW3BOAM MOry cmaTpaTty Mpou3BoAMMa ca MOPeKknoM 13
jedHe of ocTanux cTpaHa YroBopHuUa K3 uynaHa 3, ca Kojuma je Kymynauuja
npuMmeHsrbnBa, 6e3 npumeHe Kymynaumje ca maTepujanuma MNOpeknioMm M3 jeaHe oA
CTpaHa YroBopHuMUa K3 4YnaHa 3, U YKONMMKO MWCMywaBa ocTane 3axTeBe U3 OBe
KOHBeHUMje, nod ycnosom ga cy ysepewe EUR-MED unun unsjasa o nopekny EUR-MED
n3gaTu y 3emrbu nopekna.

(B) YKONMMKO Cy MpOM3BOAN U3BE3EHU M3 jedHe oA CTpaHa yroBopHuua u3 ynaHa 3.
Tayka 2.y jegHy o4 CTpaHa yroBopHUUa U3 YnaHa 3. Tadka 2. u

- aKko ce HaBedeHW NPoOU3BOAW MOry cMatpaTtu nNpou3BoauMa ca MOPeEKNnoM u3s
CTpaHe YroBOPHWLIE M3BO3HULE UM M3 CTpaHE YroBOpHUUE YBO3HWUUE, 6e3 npumeHe
Kymynauuvje ca martepujanuma nopekrnomM M3 jegHe o ocTasnmMx YroBOPHUX CTpaHa, u
YKOIMKO UCNyHaBa ocTarne 3axTeBe U3 oBe KOHBeHUuje, nnm

- aKko ce HaBedeHW NPoU3BOAW MOry cMatpaTu nNpou3BoauMa ca MOPEKNoM u3
jedHe o4 ocTanux cTpaHa YroBopHMUa M3 uynaHa 3, ca Kojuma je Kymynauuja
npumMeHrbuBa, 6e3 npumMeHe Kymynauuje ca matepujanMma MOpPeKnoM M3 jedHe of
CTpaHa yroBopHuUa M3 4naHa 3, U YKONMWKO UCMyHaBa ocTane 3axTeBe U3 oBe
KoHBeHUWMje, nog ycnosom aa cy yesepewe EUR-MED unu usjaBa o nopekny EUR-MED
n3gatn y 3emrbu nopekna.

5. YBepewe o0 kpeTawy EUR-MED wusgajy uapuHCKM opraHu cTpaHe YroBOpHuLe
M3BO3HULE, YKONUKO Ce HaBedeHw MpouMsBoAM MOry cmartpatv npoussoguma ca
NMOPEKNOM M3 CTpaHE YroBOPHWLIE N3BO3HMLE, U3 CTPAHE YrOBOPHULE YBO3HULE UMK U3
jedHe o4 ocTanux cTpaHa YroBopHMUa M3 uynaHa 3. ca Kojuma je Kymynauuja
NPUMEHIbUBA N YKONUKO UCNyH-aBa OCTarne 3axTeBe M3 OBe KoHBeHuuje, y cnegehum
cnyyajesuma:

(a) YKOMNMKO Cy NpOu3BOAV M3BE3EHM U3 jedHe of CTpaHa yroBopHuua 13 4ynaHa 3.
Tayka 1.y jeaHy oA ocTanux cTpaHa yroBopHuua U3 ynaHa 3. Tadka 1. u:

- KyMyrnauuja je npumerseHa ca maTepujanvma MNoOpekrnoM u3 jeaHe unu Bulle
CTpaHa yroBopHuua 13 unaHa 3. Tadka 2, nog ycnosom ga cy ysepewe EUR-MED wnnn
nsjasa o nopekny EUR-MED wnsgaTtu y 3emrou nopekna, unm

- npou3BoAM Mory OWUTU KOpUWNEHM Yy CTPaHM YrOBOPHMLM YBO3HULUM Kao
maTtepujanu y CBpXy Kymynauuje 3a Npou3BOAHY MpPOM3BOA4A 3a W3BO3 U3 CTpaHe
YroBOpHULE YBO3HWULIE Y jeAHY O CTpaHa yroBOpHMLA 13 YnaHa 3. Tayka 2, unu

- npou3Boau Mory GuTW NOHOBO M3BE3EHW U3 CTpaHe YroBOPHWLE YBO3HULE Y
jedHy oA cTpaHa yroBopHuua 13 YnaHa 3. Tadka 2.
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(6) YKONMMKO Cy NpOu3BOAV M3BE3EHM U3 jedHe of CTpaHa yroBopHuua 13 4ynaHa 3.
Tayka 1. y jedHy of CTpaHa yroBopHuua M3 ynaHa 3. Tayka 2. unu us jegHe o cTpaHa
YroBOpHuLAa 13 ynaHa 3. Tauka 2. y je4Hy ol CTpaHa yroBopHuua 13 4ynaHa 3. Tayka 1. u

- Kymynauuvja je npumMereHa ca maTtepujannma MOpeKknoM U3 jeaHe unu Bulle
oCTanux cTpaHa yroBopHuua 13 unaHa 3, nog ycnosom ga cy ysepewe EUR-MED wnnn
usjasa o nopekny EUR-MED wnsgaTtu y 3emrou nopekna, unm

- npousBoau Mory OuTKM KopuwheHn Yy CTpaHWM YroBOPHULM YBO3HULUM Kao
maTtepujanu y CBpXy Kymynauuje 3a Npou3BOAHY MPOM3BOA4A 3a W3BO3 U3 CTpaHe
YroBOpHULE YBO3HULIE Y jeaHY o[ OCTanux cTpaHa yroBopHuua 13 YnaHa 3, unu

- nNpounsBoAM Mory GMTU MOHOBO M3BE3EHW U3 CTpPaHe YroBOPHMULE YBO3HULE Y
jeaHy of, cTpaHa yroBopHuua us YnaHa 3.

(B) YKOIMMKO CYy MPOV3BOAN U3BE3EHU M3 jedHe of CTpaHa yroBopHuua u3 4naHa 3.
Tayka 2. y jeAHy Of CTpaHa yroBopHuuUa 13 4naHa 3. Tadka 2. u

- Kymynauuja je npumerseHa ca maTtepujanumMa ca NopeksioMm M3 jeHe unuv sulle
oCTanux cTpaHa yroBopHuua 13 unaHa 3, nog ycnosom ga cy ysepewe EUR-MED wnnn
usjasa o nopekny EUR-MED wmnsgaTtu y 3emroun nopekna, unm

- npou3BoAM Mory OWUTU KOpUWNEHM Yy CTPaHU YrOBOPHMLM YBO3HULUM Kao
maTtepujanu y CBpXy Kymynauuje 3a Npou3BOAHY MpPOM3BOA4A 3a W3BO3 U3 CTpaHe
YroBOpHULE YBO3HULIE Y jeaHY o[ OCTanux cTpaHa yroBopHuua 13 YnaHa 3, unu

- npounsBoAM Mory GMTU MOHOBO M3BE3EHU U3 CTPaHe YroBOPHMULE YBO3HULE Y
jeaHy of, cTpaHa yroBopHuua us YnaHa 3.

6. YBepewe 0 kpeTawy pobe EUR-MED y pySpuun 7 cagpxu jeaHy og cnegehumx
HanoOMeHa, Ha EHINEeCKOM je3uKy:

- YKOSIMKO je TMOpeKkno CTe4YeHO nNpPMMEHOM Kymynauuje ca wmartepujanuma
NMOPEKIIOM U3 jeHe UMK BULLE CTpaHa YroBopHULUA:

,LCUMULATION APPLIED WITH” .............(Ha3uB 3eMrbe/3emarba)

- YKONMUKO je MOpekno cTevyeHo 6e3 npumeHe Kymyrauuje ca martepujanuma
NOPEKIIOM 13 jefHe UKW BULLIE CTpaHa YroBOpHMLA:

,NO CUMULATION APPLIED”

7. LlaprHcku opraHm Koju nsgajy ysepewa o kpetawy pode EUR.1 nnn EUR-MED
npeaysehe cBe noTpebHe Kopake 3a NpoBepy nopekna Nponssona N Ucnykwerwa apyrux
yCroBa 13 oBe KOHBEHUMje. Y TOM uniby MMajy NpaBo ga 3axTeBajy buno koje gokase u
Aa cnposeay 6uno koju npernen M3BO3HUKOBUX padyHa unu 6uno Kojy Apyry nposepy
Kojy cmaTtpajy notpebHom. OHu he Takohe o6e3begutn ga ce obpacum HaBeaeHu y
Tauykm 2. npaBuNHO nonywaeajy. [locebHo he npoBepaBatv fa nu je NpocTop
pe3epBucaH 3a OnNuC Npou3soaa MornyHeH Ha HayYnH KOju UCKIbydyje cBaky MoryhHocT
HEUCTUHUTUX OOoNyH-aBarbAa.

8. [aTtym nagaBawa yBepena 0 kpetawy pobe EUR.1 nnn EUR-MED HasHauyaBa
ce y nosby 11 yBepema.

9. YBepewe 0 kpeTawy pobe EUR.1 nnn EUR-MED uv3gajy uapuHCKM opraHu u
CTaB/bajy ra Ha pacnonarake U3B0O3HWNKY UMM ce obaBu unm o6e3denn cTBapHU U3BO3.
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YnaH 17.

HakHagHo usaaBame yBepewa 0 KpeTakwy pobe
EUR.1 unn EUR-MED

1. Bes o63upa Ha ynaH 16. Tadka 9, yBepewe o kpeTawy pode EUR.1 unu EUR-
MED moxe ce nsyseTHO nsgaTi HakoOH U3B0O3a NPOM3BO4a Ha Koje ce OHO OL4HOCH, aKo:

(a) yBepeHe H1je n3gato y Bpeme n3Bo3sa 360r rpeLuaka unm HeHaMmepHuX nponycra
UM NoceBHMX OKONMHOCTU; U

(6) aKo ce LlapvHCK1UM opraHmMa goKaxe fa je yBepene 0 kpeTawy pobe EUR.1 unun
EUR-MED 6uno wusgato, anu npu yBo3y Huje 6uno npuxsaheHo 360r TexXHUYKMX
pasnora.

2. bes o63upa Ha unaH 16. Tauyka 9, yBepene o kpeTawy pobe EUR-MED moxe ce
n3gatM HakoH M3BO3a NPOM3BOAA Ha KOje Ce OHO OAHOCU U 3a Koje je yBepewe O
kpetawy EUR.1 u3pgato y Bpeme n3Bo3a, nop ycroBOM [a je L@pUHCKOM OpraHy
[A0Ka3aHo Aa Cy UCMyHEeHW YCINOBKN HaBeAeHN y unaHy 16. ctas 5.

3. 3a npumeHy Taudke 1. n 2. M3BO3HUK he y CBOM 3axTeBy Ha3HaunTU BpeME U
MEeCTO M3BO3a NPOU3BOAa Ha Koje ce OAHOCWU yBepewe O KpeTawy pobe EUR.1 wnum
EUR-MED, Te HaBecCTu pa3nor CBOr 3axTeBa.

4. LlapuvHckn opraHn mMory HakHagHO u3gaTtu yBepewe o Kpetawy pode EUR.1 nnu
EUR-MED Tek HakoH WITO NpoBepoM yTBpAe Aa Cce nofdauu U3 U3BO3HWKOBOI 3axTeBa
cnaxy ca nogauuma us ogrosapajyhe esvaeHumje.

5. HakHagHo nsgata yBepensa o kpeTawy pobe EUR.1 unn EUR-MED mopajy 6utu
O3Ha4veHa cnegehomM HaNOMeHOM Ha EHrNIECKOM je3UKY:

,ISSUED RETROSPECTIVELY”

YBepewa o kpeTawwy EUR-MED nsgata HakHagHO npyMeHoM Tadke 2. buhe nogHeceHa
ca cnegehomM HaNOMEHOM Ha EHIIECKOM je3unKy:

JSSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 no ........ [0amym u epeme
u3dasam-aj)”
6. HanomeHa n3 Tauke 5. yHocu ce y pybpuky 7 yBeperwa o0 kpeTawy pobe EUR.1
nnn EUR-MED.

YnaH 18.

N3pnaBame gynnukaTa yBepeha o KpeTakwy pobe
EUR.1 unn EUR-MED

1. Y cnyvajy kpahe, rybutka nnmn yHuwTerwa yBepeta o kpetawy pobe EUR.1 nnu
EUR-MED, n3BO3HMK MOXe MOOHEeTM 3axTeB LapWHCKMM OpraHuMma Koju cy wmsganmu
yBepehe 3a nsgaBam-e Aynnmkara Ha OCHOBY M3BO3HE JOKYMeHTauuje Kojy noceayje.

2. Tako n3gat gynnukaTt Mmopa 6utn o3HaveH cnegehom HaNOMEHOM Ha eHrfeckom
jesuky:

,DUPLICATE”,

3. HanomeHa 13 Tauke 2. yHocu ce y pybpuky 7 gynnukaTta yBepewa O KpeTawy

pobe EUR.1 nnn EUR-MED.
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4. [ynnukat HoCcK JaTym usgaBara OpurMHanHor ysepera o kpetawy pobe EUR.1
unn EUR-MED wn Baxu of Tor gatyma.

YnaH 19.

U3paBawe yBepewa o kpetawy pobe EUR.1 unn EUR-MED Ha
OCHOBY U34aTor UM NPeTXoAHO NOMyHeHOr AoKa3a O NopeKkny

Kaga ce npou3BogM ca nNOpeknoM Hamnase noA4 LapUHCKUM Haa30pOM Yy CTpaHu
yroBopHuun, moryhe je 3amMeHuTU OpurnMHanHu Aokas O Mopekny C jedHUM unu Bulle
yBepewa o0 kpeTawy pobe EUR.1 nnn EUR-MED, y unrby cnawa CBUX UM HEKUX O,
TMX NPOM3BOAA Ha Apyra MecTa yHyTap Te CTpaHe yroBopHuue. 3amereHo yBepeh-e(a)
o kpetawy pobe EUR.1 unn EUR-MED wn3gaje uapuHapHuua nog 4njuM ce Hag3opom
npovsBoaun Hanase.

YnaH 20.

OABOjeHO KHUroBoACTBEHO UCKa3nBaHe

1. AKO HacTaHy 3HayajHM TPOLUKOBM WM MaTepujanHe noTewkohe y 4yBaky
OABOjEHMX 3anuxa Martepujana ca Mopeknom U maTepujana 6e3 nopekna, Koju cy
jeaHakn un mehycobHO 3amenuBW, LAPWHCKA OpraHuM MOry, Ha MUCMEHW 3axTeB
3avHTEepecoBaHNX, [O03BONUTU TakKo3BaHW MeToq ,04BOjeHOr  KHUroBOOCTBEHOr
nckasmBara’, 3a Bohere TakBMX 3anmxa.

2. MeTon opBOjeHOr KHMrOBOOCTBEHOI WUCKasMBaka Mopa 6utm cnocobaH Aa
o6e3bean, y ogpeheHom nepuogy, oa 6poj oobujeHnx npoussBoga Koju ce cmatpajy
nponssogumMa ca nopeksiom byae jegHak oHome Koju 6u ce fobuo ga cy 3anuxe bune
bM3NYKM 0OBOjEHE.

3. LlapmHckn opraHn mory aaty TakBo ogobpewe HaBegeHo y Tadku 1. nog 6uno
KOjUM ycroBuMMa, Koju ce cmatpajy noTpebHuMm.

4. MeToa oaBoOjeHOr KeMroBOACTBEHOI MCKa3MBaka Ce eBMaeHTMpa U NpuMmemsyje
Ha OCHOBY OMLWITUX KHUFOBOACTBEHUX Hayera Koja BaXe Y 3eMribM Y KOjoj je MponsBoa
Ovo nponsBeaeH.

5. KopucHUK oBe onakiiuue MoXxe CadvHUTU OAHOCHO 3aTpaXkUTK Aoka3 O NopeKny,
y 3aBUCHOCTW Of Crfyyaja, 3a OHe KONM4YMHE Npou3BoAda Koje ce Mory cmaTpaTu
npounsBogMma ca nopeknoMm. Ha 3axTeB LapuHCKOr opraHa, KopucHuk he aatu usjaBy o
HaunHy Boheha Konn4YmHa.

6. LlapunHcku opraHun he koHTponucaTtu kopuwhewe ogobpersa u Mory ra ogy3eTu y
OMNo KOM TPEHYTKY, aKko ra KOPUCHMK Ha OMMO KOjU HaYMH HEUCNpPaBHO KOPUCTU WU
NponycTn aa UCMyHWU HEKN O ycroBa NPONUCaHUX OBOM KOHBEHLIYjOM.

YnaH 21.

YcnoBu 3a nonywaBakbe U3jaBe 0 MOPEKIy Ui nsjaBe o Nopekny
EUR-MED

1. MsjaBy o nopekny nnun usjasy o nopekny EUR-MED u3 unana 15. Tauka 1. nog
(B) MOXe paTtu:

(a) oBnawwheHn N3BO3HUK Y CMUCITY YrnaHa 22, unu
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(6) O1no Koju M3BO3HMK 3a BMMO KOjy NOLUMIBKY KOja ce cacToju O4 je4HOr uin BuLLe
nakeTa Koju cagpXe NpousBoae ca NOPEKoM, YMja yYKyrnHa BpegHoCT He npenasu 6.000
eBpa.

2. Bes o63upa Ha ogpenbe Tavke 3. oBOr YnaHa, nsjaea o nopekny Moxe 6utn gata
ny cnegehmnm cnydvajesmma:

(@) YKONMMKO Cy MpOM3BOAU U3BE3EHU M3 jedHe oA CTpaHa yroBopHuua u3 uynaHa 3.
Tayka 1.y jegHy og ocTanux CTpaHa yroBopHuua ua ynanHa 3. Tadka 1. u:

- ako ce HaBe[eHW NPou3BOAM MOTy cmartpaTy Npou3BoAuMa ca MopekriomMm w3
CTpaHe yroBOpHULE W3BO3HWULE, U3 CTpaHe YroBOpHWULE YBO3HMLE WUNU U3 jeaHe of
ocTanux CcTpaHa yroBopHuua u3 4naHa 3. Tadka 1. ca kojuma je Kymynauuja
npumMmeHrbuBa, 6e3 npumeHe Kymynauuje ca matepujanMma MOPEKnoM M3 jedHe of
CTpaHa yroBopHMUa 13 YnaHa 3. Tadka 2, U YKOINIMKO UCNyH-aBa ocTarne 3axTeBe U3 OBe
KOHBeHUWje, unu

- ako ce HaBefeHV NPouM3BOAM MOry cMartpaTu npousBoAMMa ca MNOPEKoOM U3
jedHe of CcTpaHa YyroBopHuMUa M3 4naHa 3. Tadka 2. ca kojuma je Kymynauuja
npuMmeHsrbmBa, 6e3 npumeHe Kymynaumje ca maTepujanuma MNOpeknioMm M3 jeaHe oA
CTpaHa YroBopHuua M3 4naHa 3 W YKONMKO WUCMywaBa ocTane 3axTeBe W3 oBe
KOHBeHUMje, nod ycnosom ga cy ysepewe EUR-MED vnun unsjasa o nopekny EUR-MED
n3gaTu y 3eMIbn Nopekna;

(6) YKONMMKO Cy MpOM3BOAN U3BE3EHU M3 jedHe oA CTpaHa yroBopHuua uM3 ynaHa 3.
Tayka 1. y jeaHy of CTpaHa yroBopHuua M3 ynaHa 3. Tadka 2. unu us jegHe og cTpaHa
YyroBOpHMLA 13 YynaHa 3. Tayka 2. y jedHy O4 CTpaHa yroBopHuua 13 ynaHa 3. Tavka 1. u

- aKko ce HaBeJeHu MNpou3BOAM MOry cmaTpaTu npousBoAMMa ca MOPEeKrioM U3
CTpaHe YroBOpHWLE W3BO3HULE UMM U3 CTpaHe YroBOpHUUE YBO3HWUUeE, 6e3 npumeHe
Kymynauuvje ca maTepuvjanMma nopekrnom u3 jegHe of ocTanmx cTpaHa yroBopHuua, u
YKOMUKO NCNyHaBa ocTarne 3axTeBe U3 0Be KOHBeHUUje, unu

- ako ce HaBeJeHW Npou3BOAM MOry cmaTpaTu npousBoAMMa ca MOPEKioM U3
jedHe o4 ocTanux cTpaHa YroBopHMUA M3 uynaHa 3, ca Kojuma je Kymynauuja
npuMmeHsrbnBa, 6e3 npumeHe Kymynauuje ca maTepujanuma MNOpeknioMm M3 jegHe oA
CTpaHa YyroBopHuLa M3 4naHa 3, U YKONMUKO UCMyHaBa ocTane 3axTeBe U3 oBe
KOHBeHUMje, nod ycnosom ga cy ysepewe EUR-MED wnu usjasa o nopekny EUR-MED
n3gatn y 3emrbu nopekna.

(B) YKONMKO Cy NponM3BOaV U3BE3EHU U3 jefHe Of CTpaHa YroBOopHuUA M3 unaHa 3.
Tayka 2. y jegHy of cTpaHa yroBopHuua u3 YnaHa 3. Tadka 2. u

- ako ce HaBefeHV Mpov3BOAM MOry cMaTpaTy MpoM3BOAMMA Ca MOPEKOM M3
CTpaHe YroBOpHWLE W3BO3HWLIE UMW U3 CTpPaHe YroBOpHWLE YBO3HULUe, 6e3 npumeHe
Kymyrnauuje ca maTepujanvMa Nnopeknom 13 jeqHe O OCTanux cTpaHa yroBopHuUa, M
YKOJMKO UCMyH-aBa ocTarle 3axTeBe 13 OBe KOHBEHLWje, Unm

- ako ce HaBeJeHu Npou3BOAM MOry cmaTpaTu npousBoAMMa ca MOPEKioM U3
jedHe of ocTanux cTpaHa YroBopHuUa K3 uynaHa 3, ca Kojuma je Kymynauuja
npumMmeHbuBa, 6e3 npumeHe Kymyrnauuje ca matepujanMma MOPEKnoM M3 jedHe of
CTpaHa YyroBopHuMUa M3 uYrnaHa 3, U YKONMMKO MWCMywaBa ocTane 3axTeBe U3 OBe
KoHBeHUWMje, nog ycnosom Aa cy yeepewe EUR-MED unu usjaBa o nopekny EUR-MED
n3gaTu y 3emrbu nopekna.

3. WsjaBa o nopekny EUR-MED moxe 6utn gaTa, YKOnmMKo ce HaBedeHn nponssoam
MOry cmaTpaTu NpousBoAMMa ca MOPEKOM W3 CTpaHe YroBOpHULE W3BO3HWUE, U3
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CTpaHe YroBopHuLEe YBO3HULE UMW U3 jedHe of OCTanux CTpaHa yroBopHuua 13 YnaHa 3.
ca Kojuma je Kymyrnauuvja npuMeHsbvBa W YKONWKO UCMNyH-aBa oOcTane 3axTeBe U3 OBe
KOHBeHUuje, y cnegehum cnyyajesmma:

(a) YKOSIMKO Cy NpOu3BOOV M3BE3EHM U3 jedHe of CTpaHa yroBopHuua 13 4ynaHa 3.
Tayka 1. y jeQHy og ocTanux CTpaHa yroBopHuua 13 dnaHa 3. Tavka 1. u:

- KyMyrnauuja je npumerseHa ca maTepujanvma MNOpekrnoM u3 jeaHe unu BuLle
CTpaHa yroBopHuua 13 unaHa 3. Tadka 2, nog ycnosom ga cy ysepewe EUR-MED wnnn
nsjasa o nopekny EUR-MED wn3gatn y 3emren nopekna nnm

- NnpousBoaM MoOry OWTM KOPUWREHU Yy CTpaHW YrOBOPHWLM YBO3HWLM Kao
maTtepujanu y CBpXy Kymynauuje 3a npousBoAty NpousBoda 3a M3BO3 U3 CTpaHe
YroBOpHMLE YBO3HMLIE Y jeAHY Of CTpaHa YroBopHuUa M3 YnaHa 3. Tauka 2, unm

- npou3Boau Mory GuTW NOHOBO M3BE3EHW U3 CTpaHe YroBOPHWLE YBO3HULE Y
jedHy oA cTpaHa yroBopHuua 13 YnaHa 3. Tadka 2;

(6) YKONMMKO Cy NpOu3BOOV M3BE3EHM U3 jedHe of CTpaHa yroBopHuua 13 4ynaHa 3.
Tauyka 1. y jegHy of cTpaHa yroBopHuLa 13 YnaHa 3. Tadka 2. Unun ns jegHe of cTpaHa
YroBopHuLa 13 uynaHa 3. Tauyka 2. y jeHy Ofi CTpaHa yroBopHuua 13 4naHa 3. Tadka 1. u

- KyMyrauuja je npyMereHa ca maTepujanuma ca nopekrnom 13 jegHe vnu suLle
oCTanux cTpaHa yroBopHuua 13 unaHa 3, nog ycnosom ga cy ysepewse EUR-MED wnnun
usjasa o nopekny EUR-MED wnsgaTtu y 3emrou nopekna, unm

- npou3BoAM Mory OWUTK KOpUWNEHM Yy CTPaHM YrOBOPHMLM YBO3HULUM Kao
maTtepujanu y CBpXy Kymynauuje 3a Npou3BOAHY MPOM3BOA4A 3a W3BO3 U3 CTpaHe
YroBOpHULE YBO3HULIE Y jedHY o[ OCTanux cTpaHa yroBopHuua 13 ynaHa 3, unu

- NpounsBoAM Mory GUTU MOHOBO M3BE3EHU U3 CTpPaHe YroBOPHMULE YBO3HULE Y
jenHy op cTpaHa yroBopHuUa 13 YnaHa 3.

(8) YKOMIMKO Cy NPOu3BOAV M3BE3EHM U3 jedHe of CTpaHa yroBopHuua 13 4ynaHa 3.
Tayka 2. y jeAHy Of CTpaHa yroBopHuua 13 4naHa 3. Tadka 2. u

- KyMyrnauuja je npumerseHa ca maTepujanvma MNOpekrnoM u3 jeaHe unu BuLle
oCTanux cTpaHa yroBopHuua 13 unaHa 3, nog ycnosom ga cy ysepewe EUR-MED wnnn
usjasa o nopekny EUR-MED wnsgaTtu y 3emrou nopekna, unm

- npou3BoAM Mory OWUTK KOpUWNEHM Yy CTPaHM YrOBOPHMLM YBO3HULUM Kao
maTtepujanu y CBpXy Kymynauuje 3a Npou3BOAHY MPOM3BOA4A 3a W3BO3 U3 CTpaHe
YroBOpHULE YBO3HWULIE Y jeaHY o[ OCTanux cTpaHa yroBopHuua 13 unaHa 3, unu

- Npou3BOAM MOry GUTU MOHOBHO M3BE3EHU U3 CTPaHEe YrOBOPHMWLE YBO3HULE Y
jeaHy of, cTpaHa yroBopHuua us YnatHa 3.

4. MsjaBa o nopekny EUR-MED cagpxu jegHy of HaBedeHMX pedeHuua Ha
EHITIECKOM je3UKy:

- aKo je NMopekno CTeYeHo NPUMEHOM Kymyrauuje ca matepujanuma nopeknom m3
jenoHe unu BYLWe CTpaHa yroBopHuua:

+LCUMULATION APPLIED WITH ...... ” (Ha3mB 3emrbe/3emarba)

- aKo je Mopekro cTevyeHo 6e3 NpumeHe Kymynauuje ca maTepujanvima nopekriom
3 jedHe UNu BULLE CTpaHa yroBopHuua:

“‘NO CUMULATION APPLIED ”
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5. M3BO3HKK KOju gaje usjaBy 0 nopekny unu uzjaBy o nopekny EUR-MED 6uhe
cnpemaH ga y 6uno koje goba Ha 3axTeB LAPUMHCKMX oOpraHa CTpaHe YroBopHULE
N3BO3HULE NOAHECe Ha yBW/ CBa ogroBapajyha JOKYMeHTa KojuMa ce [fjoKasyje Nopekro
3a 0OQHOCHY poby, Kao 1 To Aa Cy UCMyHEHU OCTanu ycrioBM U3 oBe KOHBEHUMje.

6. WM3jaBy o nopekny unu umsjasy o nopekny EUR-MED us3Bo3HuMK he oTkyuatu
MaLUWMHOM, OTUCHYTK NneyaToM UMM oguTamMnaTi Ha gakTypu, AOCTaBHULU UMM OpYyromM
KoMepuujariHOM AOKYMEHTY, ¢ TUM Aa he 3a usjaBy 4nju ce TeKCT Hanasu y aHekcuma
IVa 1 IV6 kopucTuTK jegHy o4 je3anykmx Bepsvja HaBeaeHNX y TUM aHekcuMa u 'y cknagy
ca ogpeabama HaumoHanHor 3akoHoOaBCTBa CTpaHe YroBOpHULE M3BO3HULE. AKO ce
nsjaBa ucnucyje pykom, mopa 6utn HanncaHa MacTUIOM U LWTaMMNaHMM CrioBuma.

7. M3jaBa o nopekny n mnsjasa o nopekny EUR-MED Hocu opurnHanHu cBojepy4Hmn
noTNNC M3BO3HUKA. MefyTum, oBnawheHn M3BO3HUK Y CMUCIY 4YnaHa 22. He mopa
noTnucuBaTu TakBe [eknapauuvje nog YCrnoBOM [a Ce LapWHCKUM opraHuma cTpaHe
YroBOpHMLIE M3BO3HMLIE NMMUCMEHO ObaBexe Aa npey3auma MyHy OArOBOPHOCT 3a CBaKy
n3jaBy O MOPEKNy Koja ra aeHTUdKrKyje, Kao ga je by caM CBOjepyYHO NoTnmcao.

8. WN3jaBy o nopekny unu usjaBy o nopekny EUR-MED n3BO3HMK MOXe MOMyHUTU
Kaja ce npou3Boau Ha Koje ce OHa 0O4HOCU U3BO3€e, UMM HAKOH HUXOBOT 13BO3a Y3 YCIoB
[a ce ncTa y CTpaHu YroBOPHULM YBO3HMLM NPEeaoYn HajkacHuje y poKy Of ABe roauvHe
HaKoH yBO3a Npou3BOAa Ha Koje ce OHOCH.

YnaH 22.

OBnawheHn N3BO3HUK

1. LlapuHckn opraHn cTpaHe yroBopHULUE WM3BO3HWULE MOry oBrnactutun 6uno kojer
n3BO3HMKa (y OarbeM TeKcCTy: ,oBrnawheHn M3BO3HUK'), KOju 4YecTo obaBrba MUCMOpyKe
npou3soja Ha OCHOBY OBOTI criopa3yma, 3a cadvhaBak-e 13jaBa o Nnopekny unu nsjasa o
nopekny EUR-MED 6e3 063upa Ha BpegHOCT Npon3BoAa O Kojuma je ped. N3BO3HUK kojn
TpaXu TakBo oBnawhere Mopa NpPY>XUTKU, Ha Ha4YMH Koju 3a40BOIbaBa LIapUHCKe opraHe,
CBe rapaHuuje Hy)xHe 3a [JOKa3uBawe cTaTyca Mpou3Bofda ca MOPEKIIoOM, Kao U 3a
ncnywasare Apyrnx ycriosa U3 oBe KOHBeHUuje.

2. LlapnHcku opraHyn mory ogobpuTtun ctaTyc onawheHor n3Bo3Huka y3 6uno koju
YCIOB KOju cMaTpajy NoTpebHUM.

3. LlapuHckn opraHu oBnawheHOM W3BO3HWKY goperbyjy 6poj uapuHckor
oBnalhera Koju ce YHOCK y u3jaBy O NOpeKSly, 0OHOCHO Y nsjasy o nopekny EUR-MED.

4. LlapunHcku opraHu Hagaupahe kopuwhere osnawhera oBnaheHor M3BO3HUKA.

5. LlapuHckn opraHn mory y ©6mno kom TpeHyTKy ogy3etu osnawhewe. To he

YUYMHUTK OHAOA Kag oBnawheHn U3BO3HUK BULLE HE MpyXa rapaHuunje ud tadke 1, kag He
ncnyHwasa YCrnoBe U3 Tayke 2. UKW Ha HeKN APYrn HauvH HenpaBuIiHO ynotpebrbaBa
oBnawhemse.

YnaH 23.

Baxere fokasa o nopekny

1. [lokas o nopekny BaXxu YeTMpu Mecela of faHa u3aaBaka y CTpaHu YroBOPHULIM
M3BO3HWLM W MOpa ce Yy TOM nepuogy MOAHEeTU UapWHCKUM oOpraHuma cTpaHe
YroBOPHULE YBO3HMULIE.
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2. [lokasn o mopeksy Koju ce MogHoce L @apvHCKMM opraHuMa CTpaHe YroBOpHULE
YBO3HMLIE HAKOH MCTeKa poka 3a NoAHOLLEHE HAaBeAEeHOT Y Tauku 1, Mory ce NpuxBaTuTy
y uurby npvMeHe nosrawiheHor TpeTMaHa Kad je HenofHollewe TUX OoKyMeHaTa npe
NcTeka Kpajier poka 6uno nsassaHo BaHPEeAHMM OKONTHOCTUMA.

3. Y octanuMm cryyajeBUMa 3akacHernor noAHOLUEHA LI@pUHCKU OpraHu CcTpaHe
YroBOPHULE YBO3HMLE MOry MNpPUXBATUTM [Jokase O TMOpekny kKaa cy npousBoau
Mcnopy4YeHn npe Hanpea HaBedeHor Kpajier poka.

YnaH 24.

MNoaHowewe fokasa o nopekny

[loka3n o nopekny nogHoce ce L apuMHCKUM OpraHuma CTpaHe YroBOpHWUUE YBO3HWLE Y
Cknagy ca nocTynumma Koju ce npumewyjy y TOj 3emrbu. [lomeHyTW opraHu Mmory
3axTeBaTy NPeBOA AoKa3a O Nopekny, a Takohe Mory 3axTeBaTu a yBO3HY Aekrnapauujy
npaTm M usjaBa yBO3HMKA O TOMe Ja Mpou3BOAM WCMyhaBajy ycnose noTpebHe 3a
npumMmeHy ogpeheHor cnopasyma.

YnaH 25.

CyKLeCUBHM yBO3

Kag ce Ha 3axTeB yBO3HMKa WM Mof YCNoBMMA Koje Cy OAPEeAWsI LLapUMHCKU OpraHu
CTpaHe yYroBOpHMUE YBO3HMLUE, YBO3€ Yy BWUWE MOLWWIBKM paCTaB/bEHN UMK
HecacTaB/beHn npoussBoan y cmucny OcHoBHOr npasuna 2(a) XapMOHW30BaHOr
cuctema, koju ce cepcTaBajy y ogerbke XVI n XVII vnn y TapudHe 6pojese 7308 n 9406
XapMOHM30BaHOr CUCTEMA, LAPMHCKUM OpraHuma ce 3a TakBe npousBoge MOAHOCU
CaMo jefaH aokas 0 Nnopekny npu yso3y npee AenMMUYHE NOLUNIBKE.

YnaH 26.

U3y3seha oa Aoka3uBara nopekna

1. Mpon3Boan Koje NpuBaTHa nuua y ManMMm nakeTuma arby NpuBaTHUM nNuumMma
WK KOjU Cy €0 NUYHOr NpTrbara NyTHUKa NpM3Hajy ce Kao NpoM3BOAM Ca NOPEKIoM na
ce 3a UCTe He 3axTeBa NogHoLWeHe [oKasa O MOopekny, Mnof YCrioBOM Aa Ce Taksu
Npou3BOaN He yBO3e 3a TProBayke CBpPXe, M Aa Cy OeKnapucaHu Kao NpousBoau Koju
ncnyHaBajy ycrioBe U3 oBe KOHBEHUMje, U Kag HeMa CyMhe Y UICTUHUTOCT TakBe u3jaBe.
Y cny4yajy npousBoga nocnatuMx MnowToM, TakBa M3jaBa MOXe Ce [AaTU Ha LapWUHCKO]
aeknapaumjn CN22/CN23 unu Ha nUCTy XapTuje Koju ce npunaxe TOM AOKYMEHTY.

2. [MoBpeMeHn yBO3 KOjU Ce€ UCKIbYYMBO CacToju 04 Npou3BoAa 3a Nn4yHy ynotpeby
npumMaoua wunu MyTHUKA WNU HUXOBMX Nopoauua He cmatpa ce yBO30OM TproBaudke
npuvpoae ako je U3 Npupoae M KonuyMHe Npov3BoAa OYUrneaHo Aa HUCY HaMeheHW 3a
KomepLmjanHy ynotpeby.

3. YKyrnHa BpedHOCT TUX npousBoga He moxe npenasutn 500 espa y cnyuvajy
manux naketa vnn 1.200 eBpa y criyyajy npousBoAa Koju Cy [e0 NUYHOr nptrbara
nyTHUKA.
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YnaH 27.

Mpateha noKymMeHTa

[okymeHTM 13 unaHa 16. Tayka 3. M 4naHa 21. Tayka 5. KOjU Ce KOpUCTE Y LuIby
JokasmBarwa ga ce npoussogm obyxsaheHu yBepewem O KpeTawy pobe EUR.1 unum
EUR-MED wnu nsjasom o nopekny unun msjasom o nopekny EUR-MED mory cmatpatn
npovssBoauma ca NopekrioM 13 cTpaHe YroBopHWLE U a UCNyHaBajy ocTare ycriose 13
OBe KOHBEHUMje, MOry ce usmelhy ocmarsioz cactojath o4 cnegeher:

(a) OVPEKTHUX JoKa3a O MOoCTynuuMa Koje je npeny3eo U3BO3HWMK Ui gobasrbad 3a
pobujarbe ogHocHe pobe, cagpaHuX Ha NPUMEpP Y HEroBMM padyHUMa UM MHTEPHOM
KHMrOBOACTBY;

(6) AOKyMeHaTa Koju OOoKasyjy nopekrno ynoTpebrbeHnx matepujana, nsgatux unm
cauntbeHnx y ogpefheHoj CTpaHu yroBOpHULM, rae ce T OKYMEHTU KOpUCTe y cknagy ca
HaLUMOHaNHMM 3aKOHOAABCTBOM,;

(8) AOKyMeHaTa Koju pfokasyjy obpagy wnu npepagy maTepujana y opgpeheHoj
CTpaHW YroBOPHULM, U30ATUX UNN CadnheHUX Y ogpefeHoj CTpaHn yroBopHUUK, rae ce
TV OOKYMEHTU KOPUCTE Y CKNnagy ca HauMOHaNHUM 3aKOHO4aBCTBOM;

(r yBepena 0 kpetawy pobe EUR.1 unn EUR-MED u n3jaBe o nopekny unu nsjase
o nopekny EUR-MED «koje gokasyjy nopekno ynotpebrbeHux marepujana, nagatmx unm
CauYNH-EHUX Y CTPaHM YrOBOPHULM Y CKMagy ca OBOM KOHBEHLMjOM;

(n) ofroBapajyhux fokasa Koju ce ogHoce Ha obpagy wnv npepagy U3BpLUEHY M3BaH
CTpaHe yroBOpHMLie NpMMEHOM YnaHa 11, kojuma ce Jokasyje Aa Cy WUCMyHEHWU YCNOBM
13 TOr YnaHa.

YnaH 28.

YyBake Aoka3a o nopekny u nparehe gokymeHTauuje

1. M3BO3HMK KOjuU nogHece 3axTeB 3a M3gaBak-e YBepeha 0 KpeTawy pobe EUR.1
unn EUR-MED 4vyBahe fokymeHTe 13 unaHa 16. Tadka 3. HajMare Tpu roanHe.

2. N3BO3HMK KOjU caunraBa u3jaBy O nopekny unu msjasy o nopekny EUR-MED,
yyBahe Hajmake Tpu rognHe Konujy Te U3jaBe 0 NopekKIy, Kao U AOKYMEHTE 13 YnaHa 21.
Tayka 5.

3. LlapMHCkn opraHu cTpaHe YroBopHULE W3BO3HWLE KOje u3adajy yBepewe O
kpetawy pobe EUR.1 unn EUR-MED, 4yBahe Hajmare Tpu roanHe obpasal, 3axTeBa u3
ynaHa 16. Tadka 2.

4. LlaprHCckn opraHmn cTpaHe yroBopHuLUE YBO3HMLUE, YyBahe Hajmawe Tpu roguHe
yBepewa o kpetawy pobe EUR.1 n EUR-MED u nsjaBe o nopekny v n3jaBe o nopekny
EUR-MED koju cy um nogHeTw.

YnaH 29.

Hecnarawe n coopmarHe rpeuke

1. lMpoHanaxerwe Mawbux Hecnarawa nsmehy mnsjasa y gokasy O MOPeEKy U OHUX Y
OOKYMEHTMMA KOju Ce NogHOCEe LLapUHCKMM opraHMmMa y cBpxy obaBrbatba (oopManHoCTK
3a yB0O3 npou3Boaa Hehe ipso facto yunHUTK Joka3 O Nopekny HeBaXXehUM M HULLITaBHUM
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ako Ce WChpaBHO YCTaHOBM fa Taj [AOKYMEHT 3aucta ofroBapa [AOCTaBIbEHWUM
npovssoauma.

2. OuurneagHe opMarnHe rpeLuke, NonyT KyLaHWX, Y Aokasy o nopekny Hehe 6uTtu
pasnor oabujakba TOr JOKYMEHTa, ako Te rpelluke HUCY TakBe Aa M3asvBajy CyMiy Yy
TAYHOCT U3jaBa JaThX Yy TOM JOKYMEHTY.

Ynan 30.

MU3HoCH U3paxeHun y eeBpuma

1. 3a npumeHy ogpenaba mns unaHa 21. Tadyka 1. nog (6) n unaHa 26. Tauka 3. y
crny4vajeBuMMa Kaf ce pakTypa MCMOCTaBW Y HEKOj APYroj BanyTu, a He y eBpyMMa, U3HOCH
Yy HauMOHanHUM BanyTama CTpaHa yroBOpHMLA €KBUBANEHTHM U3HOCUMA U3PAXKEHUM Yy
eBpuma yTBphuBahe ce roguwkbe o CTpaHe cBake CTpaHe YroBOPHULE.

2. 3a nowurbky ce MOry yBaXXMTW MOrogHOCTM M3 ynaHa 21. tadka 1. nog (6) m
ynaHa 26. Tadka 3. No3nBakEM Ha BamnyTy Y KOjOj je payyH UCMOCTaBribeH, Y CKnagy ca
M3HOCOM KOjM je yTBpAura cTpaHa yroBopHuLa Ha Kojy ce TO O4HOCK.

3. NsHocn koje Tpeba npumeHuTn y 6GUno kojoj og gomahmx Banyta Cy OHe
NPOTUBBPEAHOCTU Yy OHOj HAUWOHArHOj BanyTu, Koje Cy jeAHake U3HOCUMa nspaxeHuma
y eBpuma npema Kypcy Ha npBu pagHu gaH y oktobpy. W3Hoc he GuTtn gocTtaBrbeH
EBponckoj komucuju go 15. oktobpa, a npumetrsyje ce og 1. jaHyapa cnegehe roguHe.
EBponcka komucuja he o6aBecTUT CBE 3aMHTEpPECOBaHE CTpaHe O TUM U3HOCKUMa.

4. CtpaHa yroBopHuUa MOXe, M3HOC Koju Aobuje npunvkoM npepadvyHaBaha
N3HOCa M3paXKeHor y eBpuma y gomahy BanyTy, 3aOKpy>XuTW Npema rope unum npema
pone. 3aoKpy>KeHN U3HOC HEe CMe Ce pasnMKoBaTu 04 M3HOCa Koju ce Aobuje Npunnukom
npepadyHaBaha 3a Buwe of 5%. CtpaHa yroBopHuua MoXe 3agpXath U HEU3MEHEHY
NPOTUBBPEAHOCT Yy AoMahoj BanyTu Kao WM3HOC M3PaXeH Yy eBpuMMa, ako MpPUITMKOM
rogvwmer ycknahusawa npegsufieHor Taykom 3, npepadvyHaTta NpoOTUBBPELHOCT TOr
n3Hoca, npe 6uno KakBor 3aoKpyxmBamwa, pesyntnpa nosehamwem koje je marwe oa 15%
N3HOCa M3paXKeHor y HauumoHanHoj BanyTu. NpoTtmeBBpeaHOCT y Aomahoj BanyTn Moxe
ocTaTu Hem3mereHa, ako bu ce 360r npepayvyHaBarwa CMakbuna NpoTUBBPEOHOCT Y TOj
HaLMOHarnHoj BanyTu.

5. 3ajegHNYKM KOMUTET MOXe, Ha 3axTeB OMMo Koje CTpaHe YroBOpHWLE, NMOHOBO
pasMoOTpUTM U3HOCE M3paxeHe Yy eBpuma. Mpunukom Tor pasmartpara, 3ajefHUYKM
komuTeT he y3eTn y 063up Kerby ovyBaka CTBapHUX edekata npeaMeTHUX BPeaHOCHUX
orpaHuyerba. ¥ TOM LUuIby MOXe Ce AOHETU oaJlyka O MPOMEHW U3HOCA U3PaXKeHUX Y
eBpuMa.

FMABA VI
METOON AOMUHUCTPATUBHE CAPAOHE
YnaH 31.

AAMVIHVICTpaTVIBHa capagma

1. LlapunHcku opraHu cTpaHa yroBopHuua gocrtasuhe jeaHa opyroj, npeko EBporncke
KoMucHje, y3opKke OoTUCaka nedyaTa Koju ce KOpUCTE Y HMXOBMM LapuHapHuuama 3a
n3naBawe yBepewa 0 kpeTawy pobe EUR.1 m EUR-MED 3ajegHo ca agpecama
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LIapUHCKNX OpraHa 3afy>XeHux 3a npoBepy TUX yBepersa, usjasa 0 Nopekny n unsjaesa o
nopekny EUR-MED.

2. Paaon obesbehmBara npaBunHe nNpMMeHe OBe KOHBEHUMje, CTpaHe YroBOpHuLEe
nomarahe jegHa Opyroj nyTeM HaANeXHUX LapUHCKUX agMUHUCTpauuvja y npoBepu
ncnpaBHOCTM yBEpEHAa 0 KpeTawy pobe EUR.1 n EUR-MED, usjaBa o nopekny u usjasa
o nopekny EUR-MED v TayHoCT\ nogartaka y TMM JOKYMEeHTUMA.

YnaH 32.

lNMpoBepa Aokasa o nopekxkny

1. HakHagHe npoBepe gokasa o nopekny obaBrbahe ce HacymuLe UM y CBakoMm
cryyajy onpaBgaHe CyMhe€ LapUHCKMX oOpraHa CcTpaHe YroBOpHULE YBO3HMLUE Y
MCNPaBHOCT TaKBUX [OOKyMeHaTa, Mopekno pobe O Kojoj ce paau Win y UCNyHeHe
APYrux ycrioBa U3 oBe KOHBeHLMje.

2. Y uurby cnpoBohewa oapendu 13 Tavke 1, LApUHCKM OpraHyn CTpaHe YroBopHuLEe
yBO3HMLUE Bpatuhe yBepewe O kpeTawy pobe EUR.1 wnm EUR-MED wn daktypy,
YKONUKO je 6una nogHeTa, usjaBy O mnopekny unnm usjasy o nopekny EUR-MED, wnn
KOnujy TWUX OOKyMeHaTa, LapUHCKUM OpraHMma CTpaHe YroBOpHMLE W3BO3HMLUE, Y3
HaBofewe pasnora 3a nposepy, rae je 1o notpebHo. Ceu npubaBrbLEHN OOKYMEHTU U
nogauM Koju ykasdyjy Ha TO da je nogatak y [okady O MOopekny HeTadaH Ouhe
AOCTaBIbLEHN Kao JoKa3 Y3 3axTeB 3a NpoBepy.

3. MpoBepy he n3BpLINTU LAPUHCKM OpraHu CTpaHe yroBopHuUe N3Bo3HuLUe. Y TOM
UMby MMajy npaBo da 3axTeBajy 6uno koje gokase n ga cnposegy 0Mno koju nperneg
N3BO3HMKOBMX padyHa nnun 6uno Kojy apyry NnpoBepy Kojy cmaTpajy noTpebHomMm.

4. AKO LiapuHCKM OopraHu CTpaHe YroBOpHULUE YBO3HMLE OAnyde Oa cycneHayjy
opobpene noenawheHor TpeTMaHa 3a KOHKpEeTHE NPOM3BOAE Y OYEKMBaWy pesynTtaTa
nposepe, yBo3HMKY he ©GuTn noHyheHo npey3ummarwe pobe y3 cBe noTpebHe mepe
NPeAoCTPOXHOCTW.

5. LlapnHcku opraHu koju 3aTpaxke nposepy 6uhe obGaBeliTeHn O pesynTtatuma Te
npoeepe WTO npe. Ty pesyntatm MoOpPajy jacHO MNokasuBaTu ha U Cy OOKYMEHTU
BEPOJOCTOJHU M MOry N Cce KOHKpeTHM NpomsBoaM cmaTpaTu npousBoauMma ca
nopeknoM u3 jedHe of cTpaHa yroBopHULUA M Aa NM UCNyhaBajy apyre ycrnose U3 oBe
KOHBeHUMWje.

6. AKo, y criyyajy onpasaaHe CyMkbe, O4rOBOp He CTUrHe Y pPOKy oA AeceT Meceuu
o4 [AaHa rnofHolleHwa 3axTeBa 3a MPOBeEpY, WUNW ako OAroBOP He cafapXu nopartke
[OBOSbHE 3a yTBphMBake BEpOOOCTOJHOCTM AOKYMEHTa O KOjeM je ped unn cTBapHor
nopekria npovsBoa, LapuvHCKM opraHu Koju cy nogHenu 3axtes he, OCUM y N3y3eTHUM
OKOJTHOCTUMA, YCKPaTUTK NpaBo Ha noBnawheHn TpeTmaH.

YnaH 33.

PewaBawe cnopoBa

Ako gohe [o crnopoBa y OQHOCY Ha NOCTYMKe nposepe M3 yraHa 32. Koju ce He Mory
pewunTn namehy LapuvHCKMX opraHa Koju Cy MOAHENW 3axTeB 3a MPOBEPY M LL@PUHCKMX
opraHa oAroBopHMX 3a obaBrbake npoBepe, TakaB crnop 6uhe nogHeT GunaTtepanHom
Teny ycnoctaBfbeHOM ofrosapajyhnum criopasymom. Y ocTannm CrnopoBMMa Koju ce He
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TMYY BepuMKauMoHUX npouenypa M3 uynaHa 32. MU ogHOCE Ce Ha Tymadewe OBe
KOHBeHUuje, buhe goctaBrbeHn 3ajeJHUHKOM KOMUTETY.

Y cBUM cnyyajeBMMa peluaBaka crnopoBa M3Mely YBO3HMKA M LI@pWHCKUX OpraHa
CTpaHe YroBOpHULIE YBO3HULIE MpPUMEHYje Ce 3aKOHOO4ABCTBO CTpaHE YroBOPHULIE
yBO3HWLLE.

YnaH 34.

KasHe

KasHuhe ce cBako nuue koje nspagm unu omoryhu ga ce nspagm 4OKYMEHT KOju cagpku
HeTayHe nogaTke y unrby npubasrbara nosnawheHor TpeTMaHa 3a Npon3Boae.

YnaH 35.

CnobogHe 30He

1. CtpaHe yrosopHuue npenysehe cBe notpebHe mepe kako 6w obesbegune ga
npon3BOAM KojuMa ce Tpryje a obyxsaheHn cy [OKa3oM O MOPEKIyY, KOju TOKOM
TpaHcrnopTa kopucTe cnobogHy 30HY CMeLTeHy Ha HMXOBOM noapydjy, He Oyay
3aMereHn gpyrom pobom u ga He Oyay noaBprHyTM APYroM MocTynaky, OCUM
HOpMarHUX NOoCTynaka 3a crnpevyaBake HUXOBOT Nponagama.

2. N3ys3eTHO o ogpende cagpkaHe y Taykm 1, Kaga ce Npov3BoAM ca NOPEKOM U3
CTpaHe YroBopHULE yBO3€ y CroboaHy 30HY U nNpaTu MX LOKa3 O MOpeEKmy, a noanexy
obpagn vnn npepagn, HagnexHu opraHu usgahe HOBO yBepewe O KpeTawy pobe
EUR.1 nnn EUR-MED Ha 3axTeB U3BO3HUKa, aKko je n3spLueHa obpaga nnu npepaga y
cknagy ca ogpenbama oBe KOHBEHLUMjE.
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AHEKC |
YBOOHE HAMOMEHE Y3 JIUCTY Y AHEKCY I
HanomeHa 1:

Y nuctn ce yTBphyjy ycrnoeu koje Tpeba ga ncnyHe csm npomssBoam ga 6m ce cmatpanu
na cy éunu npegmeT goBosbHe obpane nnu npepage y cmmcny vnana 5. lMNMpwunora | ose
KOHBeHUMWje.

HanomeHa 2:

2.1. Y npBe OBe KOMOHE y NUCTK Adaje ce onuc npoussoga Koju ce gobuja. Y npeoj
KOMNOHM HaBoau ce TapudHu 6poj unu 6poj rnase M3 XapMOHU30BaHOI cCUCTEMA,
OOK Ce Yy [Opyroj KOMOHW HaBOAM HammeHoBawe pobe, koje ce y TOM cuctemy
KOPUCTKM 3a Taj TapudHU Bpoj nnn 3a Ty rnaey. 3a CBakM NodaTak Koju ce Hanasm y
npBe OBe KOIoHe, MOCTOjM MpaBurno Koje ce HaBoau y KonoHu 3 unu 4. Ako ce, y
HeKUMm cnyvajeBuma, ucnpeq TapudHor 6poja y NnpBoj KONOHU Hanasu o3Haka ,ex”,
TO 3HaA4M ga ce npasuna u3 KonoHe 3 unu 4 npumekbyjy camo Ha Aeo Tor TapudpHor
Opoja, Kako je HaBe4EeHO Y KOMOHU 2.

2.2. Ako ce y komoHu 1 Hanasu, rpynucaHo, HEeKONMKO TapudHux GpojeBa unu je
HaBedeH 6poj jegHe rna.e, 360r Yera je HaMMeHoBake NPOM3BOAA Y KOMOHU 2 AaTo
yOrwiTeHo, cyceHa npasuna un3 KornoHe 3 unu 4 npumMemyjy ce Ha CBe npousBoae
Koju ce, no XapMOHN30BaHOM CMCTEMY, CBPCTaBajy y TapudgHe 6pojese 13 Te rnase
unn y 6runo Koju og, rpynucaHnx TapudgHux 6pojesa y KonoHu 1.

2.3. AKOo je y nMCTN HaBeOEeHO HEKOMMKO pasnuunTMX npasuna, Koja ce npumMemnyjy Ha
pasnuMuuTe Npou3Bode y OKBUPY jedHor TapudHor 6poja, y cBakoj Taykm gaTo je
HaMMeHoBak€e Jena Tor TapudHor 6poja Ha Koju ce ogHOce cycedHa npaswuna y
KOSTOHM 3 nnn 4.

2.4. Kapa cy, y3 nogaTke y npBe ABE KOIOHE, HaBegeHa npaBuna U y KOSIOHM 3 u y
KONOHU 4, N3BO3HUK MOXe Aa bupa ga nvu he ga npUMeHU NPaBUIoO U3 KOJTIOHE 3 Unu
npasuno u3 kornoHe 4. AKO y KOMOHW 4 HWje HaBeOeHO NpaBuIo 3a CTulake
craTyca npov3Boda ca NopeKom, npumeHrnhe ce NpaBuino HaBe4eHO Y KOMoHN 3.

HanomeHa 3:

3.1. Oppenbe unaHa 5. MNpunora | oBe KOHBEHLMje, KOje Ce ogHOCEe Ha NPoM3BOAE KOoju
Cy CTeknu cTaTyc npoussBoda ca nopeknoMm, a ynoTtpebrbaBajy y npouecy
npoussoAre Apyror nponssoaa, npumersyjy ce, 6e3 obavpa ga nv cy npou3soam
cTeknu Taj ctaTyc y pabpuum rge cy ynotpebrbeHn unum y Hekoj Apyroj chabpuum y
CTpaHu YroBOPHULM.

lpumep:

MoTtop u3 TapudHor 6poja 8407, 3a koju, HA OCHOBY HaBeLEeHOr npaswuria, BPEAHOCT
mMaTepwujana 6e3 nopekna Koju Mory aa ce yrpage y wera, He cme aa 6yae seha og 40%
ueHe dpaHko dabpuka, npousBoauM ce of ,O0CTanux nernpaHux Yenuka a rpy6o
0o6nnkoBaHMX KoBaweM” KOju ce cBpcTaBajy y TapudHu 6poj ex 7224.

Ako je oTkmBak fobGujeH koBaweM y EBponckoj yHuju Ha uHroty 6e3 nopekna, y Tom
Cny4vajy oH je Beh cTekao ctaTyc nopekna Ha OCHOBY NpaBuia y3 TapudHu 6poj ex 7224
y nuctu. [Npema Tome, npunukom yTephnBara BpegHOCTU MOTOpa, MOXe ce cMaTtpaTu
Aa je OH ca nopekrnom, 6e3 ob3vpa ga nu je NPpoM3BEOEH Y UCTOj UNN Y HEKOj ApYroj
dabpuum y EBponckoj yHuju. Ctora ce BpegHoOCT uHrota 6e3 nopekna Hehe y3etn y
003u1p kaga ce gonaje BpedHocCT ynotpebrbeHnx maTepujana 6e3 nopekna.
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3.2. lNpaBunioM y NMCTN HAaBOAM Ce MUHUMarnaH cTeneH obpaae nnu npepage Kojy Tpeba
N3BPLUNTK, @ U Ca BULLMM CcTeneHOM obpaze unu npepage ce, Takohe, cTude cratyc
npov3Boda ca MNOPEKIOM; HacynpoT TOMeE, Ca HWXUM cTeneHoMm obpage wnu
npepage He MOXe [a ce CTekHe cTaTyc npoussBoa ca nopeknom. lNpema Tome, ako
ce npasurnoMm npeasuha ga, Ha ogpeheHOM HMBOY MPOM3BOAHKE, MOXe Aa ce
ynotpebu matepujan 6e3 nopekna, Taj maTepujan Moxe Aa ce ynotpedbu y Hekoj
paHujoj dasn npoumsBoAe, AOK HeroBa ynotpeba y Hekoj KacHujoj dasm
Npoun3BoAHE, HUje [03BOSbEeHA.

3.3. He poBopehu y nutawe HanomeHy 3.2, kaga ce y npasuny ynoTpebrbaBa u3pas
. lponM3Boarwa of matepuvjana ns 6uno kor TapudpHor 6poja’, Taga matepujanu n3
6uno kor TapudHor 6poja (ykibydyjyhm martepujane uCTOr HauMMeHOBakwa U
TapudHor 6poja kao u npomsson) mory 6utn ynotpebrbeHu, anu y3 ogpeheHa
orpaHunyera Koja Takohe mory 6uTu cagpxaHa y npaBuny.

Mehytum, nog nojmom ,[lpoussogwa og matepujana ms 6uno kor tapudHor 6poja,
ykrbydyjyhu gpyre martepujane u3 TapudHor 6poja ” wnnun lpoussogra of
mMaTepwujana us 6uno kor TapudHor 6poja, ykrbyyyjyhn gpyre maTtepujane us wmuctor
TapudHor 6poja kao v npou3sBon’, ce noapa3ymeBa fa ce Mory ynotpebrbaBaTtu
martepuvjanu M3 6uno kor TapudHor Opoja M3y3eB OHMX WUCTOr HaMMeHoBawa Kao
Npou3Bo[, Kao LITO je HaBedEeHO Yy KOJTOHW 2 Y NIUCTH.

3.4. Ako ce y npasuny M3 nucte HaBoAM Aa Yy MPOM3BOAHM NPOU3BOSA MOXe Oa ce
ynotpebu BuLLE OA jegHOr maTtepujana, To 3Ha4n ga Moxe ga ce ynotpebu jegaH unm
BULWE MaTepujana. Huje HeonxodHo fa ce ynotpebe cBu matepujanu.

Tpumep:

Y npaBuny Koju ce ogHoCcK Ha TKaHuHe u3 Tap. 6p. 5208 oo 5212, HaBoam ce ga ce mory
ynoTpebuTn npuvpogHa BnakHa, Kao W ga ce, mamehy octanux martepwujana, Mory,
Takohe, ynoTpebutn n xemujcku matepujanu. To He 3Haun ga ce Mopajy ynotpebuTu
oba maTepwujana; moxe ga ce ynotpebu jeaan unm apyru, nnm oba.

3.5. Ako ce y npaBwny M3 NMCTe HAaBOAM Aa MPOM3BOL4 MOpa Aa ce npoussede of
ogpeheHor martepujana, ouvirnegHo je ga oBaj YCrnoB HuWje npenpeka pa ce
ynotpebe v gpyrn martepujanu Koju, 36or cBoje CBOjCTBEHE Mpupoae, He Mory fa
3a40BOSbE YCIOBe U3 npasuna. (BugeTu, Takohe, HanomeHy 6.2. Koja ce ogHoOCK Ha
TekcTune).

Tpumep:

lMpaBunom Koje ce ogHOCKM Ha MPOM3BOAE 3a MUCXpaHy u3 Tap. 6p. 1904, kojum ce
nocebHO wuckrbydyje ynotpeba xutapuua M HUXOBMX AepuBaTa, He crpedyaBa ce
ynotpeba MUHepanHux conu, Xemukanuja v ApYyrux agutvmea, KOju HUCY MNpoM3BOAU
Xntapuua.

MehyTum, OBO ce He npumemyje y cnyyajy npoussoga Koju, npemja He Mory ga ce
npousseny oA ogpeheHnx matepujana HaBe4eHuX y NUCTU, MOry Aa ce npouseeny, y
HeKoj paHujoj dhasn NponsBoare, 04 MaTepujana ncte npupoae.

lpumep:

Y cnyvajy ogehe mnspaheHe og HeTkaHMX martepujana us ex. [nase 62, ako ce 3a oBy
BPCTY npousBoda Ao3BorbaBa ynotpeba camo npeavea 6e3 nopekna, NponsBoara He
MOXe [Oa ce 3aroyHe of HeTKaHe TKaHWHe - 4Yak U ako HeTKaHe TKaHWHe He Mory
HopMarnHo 6uTtu m3paheHe of npeavea. Y TakBUM CriyvyajeBuma, nonasHu matepwujan
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Koju 6u Tpebano ga ce KopucTu je oHaj maTepwujan, Koju y dasm obpage HenocpegHo
npeTxoau npeamusy - Tj. KOjU je Yy cTaanjyMy BriakHa.

3.6.

AKo cy y npasuny u3 nucte gaTte ABe NpoLeHTyanHe BpedHOCTU 3a MaKkcuMarHy
BpeaHOCT MaTtepujana 6e3 nopekra Koju ce Mory KOpUCcTUTK, OHOa ce OBU MPOLEHTU
He mory cabupatu. [pyrum peyuma, MakcumanHa BpefHocT martepujana 6es
nopekna Koju Mory fa ce KoOpucTe He CMe HU Yy KOM crydajy Aa npemaln Hajsehu
HaBedeHW npoueHaT. LUTaBnwe, nojeanHavyHn NPOLLEHTUN HE CMejy BUTK NpemalleHn
y oHOCY Ha ogpefheHn maTepujan Ha Koju ce ogHoce.

HanomeHa 4:

41.

4.2.

4.3.

4.4.

Mog nojMom ,MpuMpoAdHa BrakHa”, KOju ce KOpUCTWU Yy NUCTU, nogpasymeBajy ce
BMakHa, OCUM BeLUTavykmx unm cuHteTndkux. OrpaHnyaBa ce Ha BriakHa y pasama
npe npefewa, ykiby4vyjyhn n Ha otnatke 1, ako HWje Ha Opyrn HauyvH HaBedeHo, Ha
BMakHa Koja HWCYy BnayeHa, YewsbaHa WNW Ha ApyrM HavuH obpaheHa, anu
HenpegeHa.

Mog nojmom ,npupogHa BrakHa” nogpasyMeBajy ce W KowbCka anaka m3 Tap. op.
0511 cBuna u3 Tap. 6p. 5002 n 5003, kao 1 ByHeHa BrnakHa, ¢mHa mnu rpyba
XMBOTUH-CKa Anaka ua tap. 6p. 5101 go 5105, namy4Ha BnakHa 3 Tap. 6p. 5201 go
5203 v octana 6urbHa BnakHa ua tap. 6p. 5301 go 5305.

Mog nojMom ,TEeKCTUNHa uenynosa”, ,XeMujcku matepujanu”, n ,matepujann 3a
NPOV3BOAHKY XapTuje”, Koju ce KopucTe y nUCTU, NoapasyMeBajy ce marepwujanu
Koju ce He cBpcTaBajy y maee 50 go 63, koju ce mory ynotpedutn 3a npomsBoghy
BELUTAYKNX, CUHTETUYKMX NN NannMpHUX BNakaHa unv npegusa.

Moa nojMom ,BellTayka UNu CUHTETUYKA BIlakHa, cevyeHa”, Koju ce KOpUCTU y NUCTu,
nogpasymeBajy ce KabroBu o CUHTETUYKMX MMM BewTavykux dunameHarta, cevyeHa
BNakHa unu otnauu, ua tap. 6p. 5501 go 5507.

HanomeHa 5:

5.1.

5.2.

Kapa ce 3a ogpeheH npousBoa u3 nucte, ynyhyje Ha OBy HarnoOMeHy, YCroBu
HaBeAEHW Y KOSIOHWN 3 HE MPUMEHLYjy Ce Ha OCHOBHE TEKCTUIHE MaTtepujane Koju ce
KOpUCTe Yy Npou3BOAHW TOr NPOU3BOAa W KOju, CBM 3ajedHo, npeactasrbajy 10%
UNn Makwe o[ YKynHe mace CBUX YNOTPEeOIbEHWX OCHOBHUX TEKCTUMHUX
mMaTtepujana. (BngeTun Takohe HanomeHe 5.3. n 5.4).

MehyTtum, TonepaHuunja HaBegeHa y HanomeHn 5.1 Moxe ga ce NpMMEHN camo Ha
MellaHe npous3Bode Koju cy m3paheHn of OBa WMNU BULle OCHOBHA TeKCTUITHa
Martepujana.

Cnepgehe ce cmaTpa OCHOBHUM TEKCTUIHMM MaTepujanuma:
- cBuna,

- BYHa,

- rpy6a XunBoTUHCKa Anaka,

- huHa XMBOTUHCKA Ar1aka,

- KOoHbCKa anaka,

- Namyk,

- MaTepujanu 3a Npon3BoakY XapTuje n xapTuja,
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- NaH,
- NpMpoaHa KoHoNsba,

- jyTa n octana TeKCTUMNHa nvkacTta BrakHa,

- cucan v ocTana TeKCTUnHa BnakHa poga Agave,

- KOKOCOBO BfakHO, abaka, pamuja n octana burbHa TEKCTUNHA BNakHa,
- CUHTETMYKM DUNaMEHTH,

- BELUTaYKn omnameHTn,

- NPOBOASBLUBK PUMAMEHTH,

- CUHTETMYKa BflakHa o NonmMnponueHa, ceyeHa,

- CUHTETMYKa BflakHa o nonmecTtepa, ceveHa,

- CUHTETMYKA BlakHa of, nonnamMmmaa, ceveHa,

- CUHTETMYKA BflakHa o, NoNMakpuinoHNTpuna, ceyeHa,

- CMHTETMYKa BNakHa of nonmmMmmaa, CeYeHa,

- CMHTETMYKA BfakHa o4 nonutetpadnyopeTuneHa, ceveHa,

- CUHTETMYKa BlakHa o nonndeHuneHcynduaa, ceveHa,

- CUHTETMYKA BflakHa o NONMBUHUIIXIIOpKUAA, CeYeHa,

- OCTalla CMHTETUYKa BJ1lakKHa, CE€4Y€EHa,

BeLLTayka BnakHa ofl BUCKO3e, ceyeHa,

OCTalia BelwTa4dKa BJliakHa, Ce4eHa,

npeaveo m3paheHo of nonvypeTaHa, pa3nBojeHO hNEeKCUBUNHUM cermeHTma
nonueTpa, ykbyyyjyhu n obaesmnjeHo nnn HeobasmjeHo,

npegveo n3paheHo of nonuypetaHa, pasgBojeHO PNeKCMOUNHUM cermeHTMma
nonuecTpa, ykrbyyyjyhu n obasujeHo unmn HeobasujeHo,

npounssoan mn3 tap. 6p. 5605 (meTanmMsoBaHO NpeamBo) ca yrpaheHoMm Tpakom
Koja ce cacToju of jesrpa o anymMumHujymcke ponuvje unm opf jesrpa of
nnacTMyHoOr npemasa, ykrbydyjyhm n npeByyeHe npaxoMm o anyMuHujyma,
LUMpUHE KOja He npenasv 5 mMm, ycnojeHo nomohy npoBuaHOr unu obojeHor
nenka namehy gsa cnoja nnacTUYHoOr npemasa,

- ocTanu npomssoan n3 Tap. 6p. 5605.
Tpumep:

Mpeaunso mn3 tap. 6p. 5205, nspaheHo og namydHux BnakaHa ms tap. 6p. 5203 u og
CUHTETUYKUX CeYEeHUX BrakaHa m3 Tap. 6p. 5506 npencraesrba npegvMBo 04 MeLLaHuX
BnakaHa. [lpema ToMe, cMHTeTMYKa ceveHa BnakHa 6e3 nopekna Koja He 3a40BOSbaBajy
ycnoese npasuna O Mopekny (npema Kojuma ce 3axTeBa u3paga O XeMUjCKUX
maTepujana unu TEeKCTUIHe Lenynose), Mory ce KOpUCTUTW, NOA YCIOBOM Aa HMXOBa
yKynHa maca Huje Beha og 10% mace npeguBa.

Tpumep:
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TkaHuHa of ByHe 13 Tap. 6p. 5112, nspaheHa og ByHeHor npeauea ns tap 6p. 5107 n og,
CYHTETUYKOr MpeaMBa Of CevyeHux BrakaHa m3 Ttap. 6p. 5509, npeacraBrba melwaHy
TKaHuHy. [lpema ToMe, CUHTETMYKO NPeamBO KOje He 3a[40BOSfbaBa YCrioBe npasuna o
nopekny (npema Kojuma ce 3axTeBa M3paga Of XEMWJCKMX MaTepujana uim TeKCTUrHe
uenynose) unv ByHEHO NpPeauBo Koje He 3a40BOrbaBa ycroBe npasuia 0 nopekny (koja
3axTeBajy u3pagy of nNpMpogHUX BfakaHa HeBNaYeHUX, HUTU YelurbaHuX, HUTU Ha apyru
Ha4YMH MpUNPEMIbEHUX 3a MpeaeHe) UnNn uxoBa KomObuHauuja, Mory aa ce KOpucTe,
noA ycrioBom fa bMxoBa yKynHa maca Huje Beha og 10% mace TkaHuHe.

Tpumep:

TadpToBaHa TekcTunHa TkaHuHa u3 Tap. 6p. 5802, nspaheHa og namy4yHor npeavea u3s
Tap. 6p. 5205 n og namyyHe TKaHuHe 13 Tap. 6p. 5210, je MeLwaHn NPoM3BoL caMo ako
je mamyyHa TKaHMHa cama no cebu MelwaHa TkaHuHa u3paheHa oa npegusBa koja ce
CBpCTaBajy y ABa 0ABojeHa TapudHa 6poja unum ako cy ynotpebrbeHa namyyHa npegmea
n cama MeluaBuHa.

lpumep:

AKo je npegmeTHa TadTOBaHa TEKCTUMNHA TKaHWHa udpaheHa o namyyHor npeguea m3
Tap. 6p. 5205 n oa cuHTeTUYKe TKaHWHe n3 Tap. 6p. 5407, oHaa je ouMrnegHo ga cy
npeanBa Koja ce KOpuUCTe ABa O4BOjeHa OCHOBHA TEKCTUIMHa MaTtepwujana, na je, npema
TOMe, 1 TahTOBaHa TEKCTUIHA TKaHUHA MeLLaHN Npon3Boa.

5.3. Y cnyyajy npousBoga Koju cagpxe ,NpeavBo u3paheHo of rnorvypeTtaHa
pasgBojeHOo hnekcMdbunHum cermeHTMMa nonueTpa, ykibyyyjyhm n obasujeHo unum
HeobaBunjeHo”, A03BOSbEHO oAcTynamwe je 20% y ogHOCy Ha OBO NPeauBo.

5.4. Y cny4yajy npousBoga ca yrpaheHOM ,TpakOM, KOja ce cacToju of jesrpa oA
anymuHujymcke cponuje unu o jesrpa o4 nnacTUYHOr npemasa, ykbyyyjyhu u
npesyyYyeHe MNpaxoMm O anyMuWHWjyma, LUMPUHE Koja He nperiasm 5 mm, yCrnojeHo
nomohy nposugHor unu obojeHor nenka namehy ABa crioja nNnacTuyHor npemasa’,
no3BorbeHo oactyname je 30% y ogHocy Ha OBy Tpaky.

HanomeHa 6:

6.1. Kaga ce y nuctu ynyhyje Ha oBy HanoMeHy, TEKCTUMHU MaTepujann (ca n3y3eTkom
noctaBa n mehynocTtaea), KOju He WCMyHaBajy yCrioBe W3 fpaBura y KOMoHW 3
nucTe, a Koje ce OOHOCUM Ha roToBe npeameTHe NpousBode, Mory ce ynoTpebuTn
nog ycrioBOM fa ce CBpCTaBajy y apyrv1 TapudHun 6poj, a He y TapudHn 6poj y Koju
ce cBpCTaBa cam NpoM3BO4 WM Oa HuMxoBa BpedHOCT Huje Beha o 8% ueHe
npoussoda gpaHko dabpuka.

6.2. He poBogehn y nutake HanomeHy 6.3, y nNpousBoAN NpomsBoda of TekcTuna
mory crnobogHo aa ce ynotpebe matepujanu Koju ce He cBpcTaBajy y Tnaese 50 o
63, 6e3 063npa ga nu cagpxe UNn He cagpke TEKCTUNeE.

lpumep:

Ako ce npaBwuiom y nuctu npeasuha ga ce 3a ogpeheH TeKCTUNHU npeameT (Kao wTo cy
naHTanoHe) Mopa ynoTtpebuTn npeavMBo, TO He 3abpawyje ynotpeby MeTanHux
npegMeTa, Kao LWTO Cy Ayrmag, nowTo ce gyrmag He cepcTaBajy y nmaese 50 go 63. U3
NCTOr pasnora TO He crpevyaBa ga ce ynotpebe naTteHT-3aTBapayu, 1 nopeg Tora LTo
naTeHT-3aTBapayn HopMarHo cagpXe TeKCTUIe.
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6.3. Kaga ce npumemnyje npoueHTyanHo npaBuio NpunvkomMm yTephunBara BpegHOCTU
ynoTpebrbeHnx matepujana 6e3 nopekna, mMopa ga ce y3me y ob63up BpeaHOCT
MaTepujana Koju ce He cBpcTaBajy y Nnase 50 o 63.

HanomeHa 7:

7.1. Y cBpxe npumMmeHe Tap. 6p. ex 2707, 2713 po 2715, ex 2901, ex 2902 n ex 3403,
nog nojMom ,cneumdudHn npouecu” nogpasymea ce criegehe:

(a) Bakyymcka gectunauuja;

(6) noHoBHa gecTunauuja Beoma jakmm opakuMoHNUM NPOLLECOM:
(B) KPEKWUHT;

(r) haBare gpyrnx obnuka;

(8) ekcTpakumja nomohy cenekTMBHUX pacTBapmBaya;

(A) npouec koju obyxBata cnegehe pagwe: npepaga ca KOHLEHTPUCAHOM
CYMMOPHOM  KUCESIMHOM,  OfleyMOM  WUNM  CYMMOPHUM  aHXUOpUAOM;
HeyTpanusauuja ca ankanHuMm areHcuma; gekosiopmsauuja u npeynwhasame ca
NPUPOLAHOAKTMBHOM 3eMSbOM, aKTUBUMPAHOM 3E€MSbOM, aKTUBUMPAHUM YIIbEHOM
Unn 6OKCUTOM;

(e) nonumepwusauwja;
(k) anknnauwmja;
(3) nsomepmzaumja.

7.2. Y cBpxe npumeHe Tap. 6p. 2710, 2711 n 2712, noa nojMom ,.cneumdnyHn npouecun”
nogpasymesa ce cregehe:

(a) Bakyymcka gectunauuja;

(6) noHoBHa gecTunauuja Beoma jakum pakuMoHMM NpoLecom;
(B) KPEKWMHT;

(r) paBame gpyror o6nuka;

(8) excTpakumja nomohy cenekTUBHUX pacTBapaya;

(h) npouec koju obyxBata cnepgehe pagwe: npepaga ca KOHLEHTPUCAHOM
CYMMOPHOM KMCESTMHOM, oneymom mnn CYMMNOPHMUM aHXMapuaom;
HeyTpanusauuvja ca ankanHuMm areHcuma: gekonapusauuvja n npevvwhaBane ca
NPUPOLAHOAKTMBHOM 3€MIbOM, aKTMBMPAHOM 3E€MSbOM, aKTUBMPAHUM YIIbEHOM
UM OOKCUTOM;

(e) nonnmepusaumja;
() ankunauwja;
(3) nsomepusauuja;

(n) camo y cnydajy Telkux yrba Koja ce cBpcTaBajy y Tap. 6p. ex 2710,
Jecymnopusaumja ca XugporeHoM 4unju je pesyntat cMmakwere HajMamwe 85%
cagpkaja cymrnopa koa npoussoga koju ce obpahyjy (ASTM D 1266-59 T metopn);

(i) camo y cnydajy npousBoga Koju ce cBpcTaBajy Yy Tap. 0Op. 2710,
aenapaduHnsaumja HeKMM OpyruMm NpoLecoM, a He PUnTpupaHem;
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(k) camo y crny4ajy Telwkux yrba us tap. 6p. ex 2710, TpeTmaH ca XugporeHom nog,
nputuckoMm of npeko 20 Gapa u Ha Temnepatypu usHag 250°C y3 ynotpeby
HeKor Apyror KatanusaTopa, a He OHOr Koju mM3asmBa gecymnopusauujy, kaga
XWAPOreH npeactaBiba akTUBHU €NIEMEHT Y XEMW|CKOj peakumjn. Jaren TpeTMmaH
yrba 3a nogmasmnare 13 Tap. op. ex 2710 ca xmgporeHom (HMp.: XNgpoUHULL
Unu gekonopuvsauunja) y uurby, HapouuTo, noborblwawa 6oje u crtabunHocTw,
Hehe ce cmaTtpaTu cneundnyHUM NpoLEeCoM;

(n) camo y cniyyajy yrba 3a ropuso 13 Tap. 6p. ex 2710, atmocdepcka gectunaumija,
noa ycrnosom aa mawe of 30% 3anpemMuHe OBMX Npou3BoAa, YKIbyyyjyhn un
rybutke, gectunuwe Ha Temnepatypu og 300°C no metoay ASTM D 86;

(/b) camo y crniyyajy TeLWKnx yrba, OCUM racHMX yrba U ropmBa Koju ce CBpCTaBajy y
Tap. 6p. ex 2710, noctynak nomohy BMCOKOMPEKBEHTHUX ENEKTPUYHUX
npaxwewa 6e3 nckpema;

(M) camo y cnydajy cupoBuMx npousBoga K3 TapudHor 6poja ex 2712 (ocum
Ba3enunHa, 030KepuTa, BOCKa 04 NUrHuTa unu tpeceta, napaduHa Koju cagpxe
no macu mawe of 0,75% yrba), yknamware yrba ppakLMoHOM KpUCTanm3aumnjom.

7.3. Y cBpxe npumeHe Tap. 6p. ex 2707, 2713 po 2715, ex 2901, ex 2902 n ex 3403,
jeAHOCTaBHe pafhe, kao WTo cy unwhene, npeTtakawe, OTKNawawe COIMu,
usgBajawe BoAde, untpupawe, Oojagucame, CTaBrbawe O0O3Haka, [obujare
CYMMOpPHOr cajpxaja, Kao pesyntarta Mellawa npov3Boga ca pasHUM CyMMOPHUM
cagpxajuma, OOHOCHO OuMno Koja KOomMOMHaumja OBUX WA CIIMMHUX pagku He
Jopgerbyjy crtatyc nopekna.
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AHEKC 1l

NNCTA OBPALE WITN NPEPALE KOJY TPEBA U3BPLWLNTU HA MATEPUJATTMMA

BE3 NMOPEKINA KAKO B/ NPEPABEHU NMPON3BO[
MOTI'AO A CTEKHE CTATYC NPOM3BOOA CA NMOPEKITIOM

XC TapudHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHa Ha MaTepujanmMa 6es nopekna, a koja

. HaumeHoBame .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca Nnopekrnom
(1) (2) 3) nnm (4)
MnaBa 1 PKuBe xnBoTum-e Cge *unBOoTUHE 13 MNaBe 1 buhe y

NOTMNYHOCTW JobujeHe

naBa 2 Meco v opyru knaHu4Hu [MpounsBoana kopf Koje cy cBu
npovssoau 3a jero ynoTpebrbeHn matepujany us naea 1 u
2 y noTnyHoCTH JobujeHn
maga 3 Punbe, reyckapu, MekyLiLum u [MpounsBoana kopf Koje cy cBu
ocTanun BogeHn becknumeraum ynotpebreeHn matepujanu u3 Mase 3 y
NoTNyHOCTW JobujeHn
ex [naBa 4 Mneko n npousBoaun o Mneka; [Nponssoara Ko Koje cy cau
PKMBMHCKA M NTUYja jaja; npupoaHu lynotpebrbeHn matepujany us Maee 4 y
Mef[; jecTuBu Nnponssoau NoTNyHOCTW JobujeHn
PKMBOTMHCKOT NOpeKNa,
HenomeHyTu HUTK obyxBaheHn Ha
APYroM MecTy; OCUM:
0403 MnaheHnuua, Kuceno Mreko n [Mponssoara Kop, Koje:
nasnaka, jorypT, kecomp 1 octano
hepMeHTMCaHO UNn 3akncerbeHo |- cy cBu ynoTpebrbeHn matepujany ns
MIIeKO Unu naBernaka, naBe 4 y noTnyHocTu JobujeHn,
KOHLIEHTPOBaHM 1nm
HEKOHLIeHTPOBaHW ca cagpxajeM |- cy cBM ynoTpebrbeHn BoNHM COKOBM
jpoparor wehepa unu Apyrmx (ocum coka of aHaHaca, numeTe unu
mMaTepwuja 3a 3acnahueame, rpejndpyTa) ua tap. 6p. 2009 ca
apomMaTu3oBaHW UK ca AOAATUM  |NMOPEKIOM, U
Bohewm, jesrpactum Bohem nnu
Kakaom - BPe4HOCT CBUX ynoTpebrbeHmx
MaTepujana u3 Mnaee 17 Huje Beha o
30% ueHe npounssoaa ppaHko dabpuka
ex naea 5 Mponssoam XMBOTUHCKOT MOPeKna, [[pon3BoaHa KO Koje cy CBU
Ha Opyrom MecTy HenoMeHyTu ynotpebreeHn matepujanu u3 Mase 5y
HUTK 0ByxBaheHu; ocuM: NoTNyHOCTW JobujeHn
ex 0502 MpunpemrbeHe Yeknre of Uunwherwe, aesunHdekumja, copTupame u
NUTOMUX UMW AUBIBUX CBUHA ucnpasrbare Yeknka v anaka
naBa 6 PKuso apeehe n gpyre 6ureke; MpousBoama ko Koje:

nykoBuLe, KOpeHe 1 CIINYHO;
ceyeHo LBehe 1 ykpacHo nuwhe

- Cy CBM ynoTpebrbeHn MaTepujanu 13
naBe 6 y noTnyHOCTM 4o6WjeHn, n

- BPEAHOCT CBUX yNOTpe6IbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 50% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka




- 250 -

XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe Obpaga unu npepaja u3BplieHa Ha MaTepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
naBa 7 MoBphe, kopekwe 1 kpTone 3a jeno |[pounsBoara KoA Koje Cy CBU
ynoTpebrbeHn matepujanu us naee 7'y
noTnyHOCTVN Ao6ujeHu
maea 8 Bohe 3a jeno, ykbyuyjyhu [Mponssoara Kop, Koje:
jesrpacTo Bohe; kope arpyma nnm
avkba n nybeHuua - je cBo ynoTpebrbeHo Bohe (ykrbyuyjyhu
jesrpacTo Bohe) y noTnyHocTu fobujeHo,
"
- BPEAHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
maTtepwujana us naee 17 Huje Beha of
30% ueHe npomnssoaa dpaHko habpurka
ex naea 9 Kadba, 4aj, maTe 4aj n 3a4mHu; [Nponssoara Ko Koje cy cau
OCUM: ynotpebrbeHn matepujanu us Mnaee 9y
NoTNyHOCTV AO6UjeHN
0901 Kadpa, npxxeHa unu HenpxxeHa ca  |lpou3Boatsa o MaTtepujana us 6uno
unu 6e3 kodenHa; rpycnuue un Kor TapudHor 6poja
ornHe Kadpe; 3ameHe kade Koje
cagpxe kady y 6vno kom
NPOLEHTY
0902 Yaj, HeapoMmaTu3oBaH U1 MponsBogra og matepujana 13 6uno
apomaTn3oBaH Kor TapudHor 6poja
ex 0910 MewaBuHe 3a4mHa MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja
nasa 10 PKutapuue [MpounsBoana kopf Koje cy cBu
ynoTpebrbeHn matepujanu us naese 10
y MOTNyHOCTM A00uWjeHn
ex [maBa 11 |[MpousBoamn mnuHcke nHayctpuje; |Mpounssoara Koa Koje cy cBe
cnap; ckpob, MHyNWH; rnyTeH o, |ynoTpebrbeHe XuTapuue, jeCcT1Bo
NweHNLE; OCUM: nosphe, kopeke u kpTone (roMoree) u3
Tap. 6p. 0714 nnn Bohe y NOTNYHOCTH
[nobujeHn
ex 1106 BpawHo, rpus u npax, oa cyweHor |Cyllewe n MrneBexwe MaxyHacTor
oSbyLUTEHOr MaxyHacTor nospha  [noBpha u3 Tap. 6p. 0708
n3 tap. 6p. 0713
MaBa 12 YrbaHO ceMere 1 NNnodoBsu; pasHo |[ponssoata Koa Koje Cy CBU
3pHEBIbE, CEME M NNOA0BY; ynoTpebrbeHn matepujany us naee 12
WHAYCTPUJCKO U NEKOBUTO Burbe; |y NOTNyHOCTN A06ujeHu
cnama v cTovHa xpaHa (kabacta)
1301 Llenak: npupoaHe ryme, cmone,  |[pou3Boansa ko Koje BpeaHOCT CBUX

ryme-cMorse U yrbaHe cmorie (Hnp.:
Oansamu)

ynoTpebrbeHnx Matepujana us Tap. 6p.
1301 Huje Beha of 50% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
1302 BurbHM COKOBUY M €KCTPaKTK;
NeKTUHCKe MaTepuje, NeKTUHaTU 1
nekTaTtu; arap-arap u octane
Cry3u 1 3rpyLumBayn, fobujeHn og
BurbHMX npouseoaa,
MoamnuKkoBaHn nnu
HemoamndukoBaHu:
- Cnyau 1 3rywmnsayu, gobujeHn |MpoussBoawa of HemoaudukoBaHe
13 GUIBHUX Npon3Boaa, Cry3u 1 cpeacTaBa 3a 3rylutbaBake
MoAndUKoBaHN
- Ocrano lMpoun3soara koA Koje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka
MaBea 14 BurbHn maTepujanu 3a [Nponssoara Ko Koje cy cau
nneTapcTeo; OurbHW Npon3Boamn HalynoTpebrbeHn maTepujanu u3 Mase 14
APYroM MecTy HenoOMEHYTH, HUTK |y NOTMYHOCTY AoBuWjeHn
o6yxBaheHu
ex MmaBa 15 |MacHohe u yrba xumBoTuHCKor U |[pousBoarea og MaTepujana u3 6uno
BurbHoOr Nopekna n NPou3Boamn kor TapudHor 6poja, ocum og
HMXOBOI pasnarawa; npepaheHe [MaTepujana us TapudHor 6poja y koju
jecTvBe MacHohe; BOCKOBU Ce cBpcTaBa caM NPOU3BOA,
XKMBOTMHCKOT U BUIrbHOr nopekna;
oCUM:
1501 CBuhcka MacHoha (ykrbyyyjyhu
jeCTMBY MaCT) M XXUBUHCKA
mMacHoha, ocM OHUX 13 Tap. 6p.
0209 nnn 1503:
- MacHohe op, kocTujy nnm MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
oTnagaka kor Tap. 6p., ocum og matepujana u3
Tap. 6p. 0203, 0206 vnun 0207 wnn of
KocTuWjy 13 Tap. 6p. 0506
- Ocrano lMpounssogra of meca unu Apyrmx
jeCTMBMX KIaHUYHMX NMPOM3BOAA Of
CBUH-CKOr Meca 13 Tap. 6p. 0203 nnu
0206 nnu og Meca U jeCTUBMX OTnagaka
of uBuHe n3 Tap. 6p. 0207
1502 MacHohe of xnBoTuka BpcTe

roeefa, oBaLa 1 Ko3a, OCUM OHWX
n3 Tap. 6p. 1503:

- MacHohe op, kocTujy nnm
oTrnagaka

MpounsBogha oa matepwujana ns 6uno
Kor Tap. 6p., ocum og maTepujana u3
Tap. 6p. 0201, 0202, 0204 nnn 0206 nnn
of, KocTujy us Tap. 6p. 0506




- 252 -

XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe Obpaga unu npepaja u3splieHa Ha MaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
- Octano [MpounsBoana kopf Koje cy cBu
ynoTpebrbeHn matepujany us naee 2 y
noTnyHOCTVN Ao6UjeHu
1504 MacTu 1 yrea Kao n wmxose
dpakumje, og pnba nnm MopcKmx
cucapa, npevmwheHmn nnm
HenpeynwheHun, ann xemmjckn
HeMoaurKoBaHuU:
- UspcTe dpakumje MpousBogha oa matepwujana ns 6uno
Kor Tap. Op., ykrbyuyjyhu 1 og opyrux
MaTepujana u3 Tap. 6p. 1504
- OcTano [MpounsBoana kopf Koje cy cBu
ynoTpebrbeHn matepujanu us Mnaee 2 u
3 y notnyHocTn aobujeHn
ex 1505 Mpeunwhexu (pacounHmUcaHu) MpousBoana oa cnpose macHohe of
naHomnuH BYHe 13 Tap. 6p. 1505
1506 OcTtane macti unu yroa

1507 po 1515

MKMBOTMH-CKOT NMOPEKNa U HUXOBe
dpakumje, npeynwiheHy nnm
HenpeynwheHun, ann xemmjckn
HemoamdukoBaHu:

- UBpcTe dpakumje

- Octano

Yrba GUrbHOr nopekna u kuxose
dpakumje:

- COjuHO yrbe, yrbe o4 KUKUpUKMja,
NanMWHO Yrbe, yIbe O KOKOCOBOT
opaxa (Konpe), yrbe o4 narMuHor
jesrpa (kowTunue), yrbe og
“Oabacya”, TYHroBO yIbe, OUTUKMKA
yIbe, BOCak CMpeYe U janaHcku
BOCak, dpakumje jojoba yrba u
yIba 3a TEXHUYKE U MHOYCTpUjcKe
HaMeHe, OCUM 3a NPOU3BOLHY
XpaHe 3a IbyACKy UCXpaHy

- UBpcTe pakumje, ocm oHUX o4
jojoba yrba

- Octano

MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
Kor Tap. Op., ykrbyyyjyhu 1 og opyrux
maTtepujana n3 tap. 6p. 1506

[Nponssoara Ko Koje cy cau
ynoTpebrbeHn matepujanu us Mnaee 2 'y
NoTNyHOCTV AO6UjeHN

MponsBogra oa matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpcTaBa cam NPOou3BOA,

MpowusBoara of Apyrux MaTtepujana u3
Tap. 6p. 1507 po 1515

[Nponssoara Ko Koje cy cau
ynoTpebrbeHn GurbHN matepujanu y
NoTNyHOCTV AOGUjeHN
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
1516 MacTtu n yrba xuBotunsckor unu  |lMpousBoatsa ko Koje cy:
BurbHOr Nopekna un hUxoBe - cBY ynoTpebrbeHn matepujanu n3
dpakumje, 4eNUMUYHO NN naBe 2 y noTnyHocTn JobujeHun, u
NOTMYHO XMAPOreHN30BaHMu, - cBY ynoTpebrbeHn 6urbH1 MaTepujanu
UHTEpecTepndUKOBaHMU, y noTnyHocTn AobujeHn. MehyTtum, mory
peecTepudurkoBaHn nnn na ce ynotpebe matepujanu ns tap. 6p.
enenguHn3oBaHu, pacdHUcaHn 1507, 1508, 1511 1 1513
nnu HepaduHmcann, anu garbe
HenpunpemMrbeHm
1517 MaprapuH, meLwaBuHe 1 MpousBoama ko Koje cy:
npenapaTtun o4 MacT unu yrea - cBY ynoTpebrbeHn matepujanu ns
YKMBOTUHCKOT MW GUIbHOT naBe 2 n 4 y notnyHoctn JobujexHu, un
nopekna unu og dpakuuja - cBY ynoTpebrbeHn 6urbHn matepujanu
pasnuynMTMX MacT Unu yrea u3 y noTnyHocTn gobujenn. Mehytum, mory
oBe rnaee, Nogo6HM 3a jeno, ocum [aa ce ynotpebe matepujanv ns Tap. 6p.
jecTMBMX MacTn Unu yrba u 1507, 1508, 1511 1 1513
HUX0BMX hpakuuja 13 Tap. op.
1516
naBa 16 MpepaheBuHe of Meca, puba, Mpownssoamsa:
rbyckapa, MeKyLuala unm ocTanux |- og XuBoTukea 13 nase 1 n/vnu
BOAeHNX Becknimerbaka - KOA, KOje Cy CBM ynoTpebrbeHm
maTtepwujanu us Mnase 3 y NOTNyHOCTH
[nobvjeHn
ex naea 17 |Wehep n npoussoan of wehepa; |Mponssoara og Mmatepujana 13 6uno
oCUM: kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NMPOou3BOA,
ex 1701 LLlehep of wehepHe Tpcke U [ponsBoara Ko, Koje BpeaHOCT CBUX
wehepHe pene 1 xemujckn Yicta  |ynotpebrbeHux matepujana us aee 17
caxapo3a, y YUBpCTOM CTamy, ca Huje Beha of 30% ueHe npoussoaa
Jogatum cpeactemMma 3a dpaHko abpuka
apomaTtusauujy unum matepujama
3a 6ojerbe
1702 Octanu wehepu, ykibydyjyhu

XEMMjCKU YNCTY NaKTo3y, ManToasy,
rMUKo3y 1 ppyKTO3y Yy YBPCTOM
cTamy; WwehepHu cupynu 6e3
noaaTux cpencrasa 3a
apomartumsauumjy unm matepuja 3a
bojerbe; BelTayku Mes, noMeLlaH
UM HEMoMeLLaH ca NPUPOaHUM
MeaoM; Kapamen:

- XeMU1jCKn Yncta manrtosa unm
dpyKTO3a

- Octanu wehepu y YBpCTOM
o6nuky, ca fogaTkom cpeacTasa
3a apomaTtmsauujy unm matepuja
3a 6ojerbe

MpousBogha og matepwujana ns 6uno
Kor Tap. Op., ykrbyuyjyhu 1 og opyrnx
MaTepujana u3 Tap. 6p. 1702

MponsBogHa Kof Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us naee 17
Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
- Octano [MpounsBoana kopf Koje cy cBu
ynoTpebrbeHn maTepujany ca Nopekiom
ex 1703 Menace nobujeHe npunMkom [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
eKkcTpakuuje unm padumHucama ynoTpebrbeHnx matepujana us nase 17
wehepa, ca gogaTtkom cpeactaBa |Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
3a apomartusauujy unu matepuja  |copaHko pabpuka
3a 6ojerbe
1704 Mponssoaun oa wehepa Mpownssoamsa:
(ykrby4yjyhu 6eny vyokonagy), Koju |- oa matepwmjana n3 6uno kor TapudHor
He cagpke Kakao 6poja, ocum o maTepwujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseoa, u
- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us naee 17
Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
bpaHko habpuka
maBa 18 Kakao n npoussoam og kakaoa Mpoussoamsa:
- o4 maTepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoun3Boa, u
- KO KOje BPe4HOCT OBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us nase 17
Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
bpaHko pabpuka
1901 EkcTpakT cnaga; npexpamb6exm

npouseoau of 6pallHa, npekpyne,
rpusa, ckpoba nnm ekctpakra
cnapa 6e3 gogaTtka Kakaoa unu ca
[joOaTkoM Kakaoa y npaxy y
KONMMYnHM Man0j o 40% no macu
Kakaoa, pavyyHaTo Ha NoTnyHO
opgMalwheHy OCHOBY, Ha OpYrom
MECTY HEMOMEHYTU HUTU
YKIby4YeHU; npexpambeHm
npoussoau og poba m3 Tap. 6p.
0401 pno 0404 6e3 gogaTka kakao
npaxa unu ca cagpxajem kakaa
MawuM o4 5% no macu, padyHato
Ha MOTNyHO ogMalUReHy OCHOBY,
Ha Opyrom

MECTY HEMOMEHYTU, HUTK
obyxBaheHu:

- EkcTpakT cnaga

MpounsBogha oA xuTapuua u3 Maee 10
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
- Octano Mpoussoamsa:
- o4 maTepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseoa, u
- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us Mnaese 17
Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka
1902 TecTeHvHe, KyBaHe UNu HeKyBaHe
Unu nykeHe (Mecom unv Apyrum
MaTepujama) unun Ha gpyk4iuvje
npunpemrbeHe, Kao WTo cy
LinareTv, MakapoHu, pe3aHuu,
nasame, HOKW, paBujonu,
KaHeroHw; Kyc-Kyc, NpunpemrbeH
U HEMPUMNPEMIBEH:
- Ca cagpxajem 20% vnu marse no|lpon3soara Ko Koje Cy cBe
mMacu mMeca, n3HyTpuua, pube, ynoTpebrbeHe Xnutapumue 1 HUXOBU
rbyckapa unu mMekyLuaua nepuaTy (OcMM TBpAE NLUEHMLE U
HEHNX AiepuBaTa), Y NoTnyHOCTH
[nobvjeHn
- Ca cagpxajem Buwe og 20% no |lpou3Boara Ko Koje cy:
mMacu mMeca, n3HyTpuua, pube, - cBe ynoTpebrbeHe xutapuue un
rbyckapa unu mMekyLuaua HMXOBMW AepuBaTn (OcuM TBpAe
MneHuLEe 1 HeHUX aepuBaTa) y
noTnyHOCTV fobujeHu, n
- CBU ynoTpebrbeHn matepujany us
maBe 2 n 3 y notTnyHocTn JobunjeHn
1903 Tanuoka u 3aMmeHe Tanuoke MponsBogHa oa matepujana 13 6uno
npunpemrbeHn og ckpoba y Kor Tap. 6p., ocuM o ckpoba oz
0b6nuKy reycnuua, 3pHaua, nepnu  |Kpomnupa u3 tap. 6p. 1108
W CNNYHMX obnuka
1904 MpounsBoam 3a ncxpaHy aoduvjeHun |MpounsBogmsa:

Oybperem nnn NpXxeemM
XKuTapuua unu npovssoaa of
KuTapuua (Hnp.: KyKypy3He
naxyreuue); xutapuue (ocum
KYKypy3a), y 3pHYy Unu y obnuky
naxyrbvua unv Ha Apyru HauuH
obpaheHor 3pHa (ocuMm GpaluHa,
jeuma v rpusa), NpeTXoaHO KyBaHe
Unu apyrayvje npunpemMrbeHe, Ha
OPYroM MecTy HEMOMEHYTE HUTH
obyxBaheHe

- o4 martepujana ns 6uno kor Tap. 6p.,
ocuM of MaTepujana us Tap. 6p. 1806,

- KO Koje cy cBe ynoTpebrbeHe
uTapuue u 6pawHo (ocum TBpae
nwieHuLe 1 Kykypysa BpcTe Zea indurata
U KUXOBUX AepuBaTta) y NoTnyHOCTU
nobujeHn, n

- KOJ KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us nase 17
Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
bpaHko pabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)

1905 Xneb, neunea, konayu, GucksnTn u|lMponssoara og Matepujana 13 6uno
ocTanu nekapcku npoussogm ca  |kor Tap. 6p., ocum o matepujana us
\jogaTkoM Kakaa unu 6es gopatka |nase 11
Kakaa; Hadbopa, kancyne 3a
cdhapmaveyTcke nponssoae,
obnaHge, nupuH4aHa xapTuja un
CMVYHM NMPON3BOAM

ex naesa 20 |Mpoussoan of nospha, Boha, [MpousBoana kop Koje je cBo
YKIbYyYyjyhu jesrpacTo Bohe, 1 ynoTpebrbeHo Bohe, jesrpacTto Bohe unm
ocTanux genosa burea, ocum: nosphe y noTnyHocTn 4obujeHo

ex 2001 Jam, cnaTku KpoMnup 1 CAUYHU MponsBogra og matepujana 13 6uno
jecTnBu penosu burba ca kor TapudHor 6poja, ocum of
cagpxxajeM Hajmare 5% no macu |maTtepujana ns TapudHor 6poja y koju
ckpoba, npunpemsrbeHu unm Ce cBpcTaBa caM NPOu3BOA,
KOH3epBMCaHU y cupheTy nnm
CUPhETHOj KNCENUHK

ex 2004 n ex |Kpomnup y obnuky 6paluHa, rpuaa, [lponssoara og Mmatepujana 13 6uno

2005 rbyCnun, NpUNPeEMIbEH Unm kor TapudHor 6poja, ocum of
KOH3epBUCaH Ha ApYry1 Ha4YuH, mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ocum y cupheTy nnm cupheTtHoj Ce cBpcTaBa cam NPOou3BOA,
KNCenuHm

2006 Mosphe, Bohe, jesrpacto Bohe, MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
Kope of Boha un octanu genosu ynoTpebrbeHnx matepujana us naee 17
burba, koH3epBucaHn y wehepy  |Huje Beha og 30% ueHe npousBoaa
(cyBu, rmasmpanu unm kanaupanu) |dpaHko dabpuka

2007 LlemoBu, BohHU xeneu, Mpoussoamsa:
mMapmenage, nupe og Boha unm - o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
jesrpacTor Boha 1 nacte og Boha |6poja, ocum o MaTepujana 13
nobujeHn KyBareM, ca gogatkoMm |TapudpHor 6poja y Koju ce cBpcTaBa cam
unu 6e3 goaatka wehepa nnm npov3sog, un
Apyrnx cpefcrasa 3a - KOA, KOje BpeAHOCT CBUX
3acnafusarse ynoTpebrbeHnx matepujana us Mnase 17

Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
bpaHko pabpuka
ex 2008 - Jearpacto Bohe, 6e3 gonaTka [Nponssoara Kop Koje je BpegHOCT CBOr

wehepa nnu ankoxona

- MMyTep of kuknpukuja; melLaBuHe
oA Xutapvua; nanmuHa jesrpa;
KyKypy3

ynoTpebrbeHor jesrpacTor Boha ca
MOPEKIOM 1 3pHa yrbapuua us Tap. 6p.
0801, 0802 n 1202 go 1207, Beha of
60% ueHe npounssoaa paHko dabpuka

MponsBogra og matepujana 13 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum og
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj




- 257 -

XC TapudHm HanmeHoBatLe O6pafa wnu npepaga nsBpLUeHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
- Octano, ocum Boha u jesrpactor [[1pousBoamsa:
Boha KyBaHOr Ha ApYyr1 HauuH, - o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
OCVM Yy BOAM Unun Ha napwu, 6e3 6poja, ocum o maTepujana u3
noaatka wehepa, CMp3HyTO TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3eoa, un
- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana us Mnaese 17
Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka
2009 BohHu cokoBu (ykrby4yjyhu wmnpy |lMpoussoamsa:
of rpoxna) n cokosu og noepha, |- oa matepujana us 6uno kor TapndHor
HedepmeHTUCcaHu n 6e3 gogatka |6poja, ocum of maTtepujana u3
ankoxorna, ca gogaTtkom unu 6es  |tapudHor 6poja y Koju ce cBpcTasa cam
nopatka wehepa unu octanunx npov3soa, un
cpeAcTaBsa 3a 3acnafnuBare - KOA, KOje BpedHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us naee 17
Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
bpaHko pabpuka
ex [maBa 21  |Pa3Hu npon3sBoau 3a UCXpaHy; MponsBogra og matepujana 13 6uno
oCuM: kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NPOU3BOA,
2101 EkcTpakTn, eceHunje n Mpownssoamsa:
KOHLEeHTpaTu kade, Yaja unu maTe |- og matepujana us 6uno kor TapudHor
Yaja n Npenaparta Ha 6a3un Tux 6poja, ocum o maTepujana u3
npoussoda unu Ha 6a3n kadge, TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
Yaja UnKn MaTe Yaja; npxeHa npov3eoa, un
LiMKopuja 1 octane npxeHe - KO Koje je cBa LumKopuja Koja ce
3ameHe Kadpe 1 ekcTpakTy, ynotpebrbasa y noTnyHoOCcTM JobujeHa
eceHuuje N KOHLeHTPaTh TuX
npovssoga
2103 Mpenapatu 3a cocose 1

NPUNPEMIbEHN COCOBU; MELLaHU
3a4MHM 1 MellaHa 3a4mHcKa
cpeacTBa; 6pallHo U1 rpus og
crnayuue v npunpemrbeHa
cnauunua (ceH):
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

ex 2104

2106

- Npenapatu 3a cocoBe
NPUNPeMIbEHN COCOBU; MELLaH
3a4UMHM U MeLLaHa 3a4MHcKa
cpeacTea

- BpaLIJHO nrpms oa cnavmue u
npunpemMrbeHa cnavuua

Cyne 1 yop0be 1 npenapatu 3a Te
npovssoae

MpexpambeHu nponseoan Ha
PYroM MEeCTY HEMOMEHYTU HUTU
o6yxBaheHu

MponsBogra og matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. MehyTum,
Moxe fa ce ynotpebe GpallHo unm rpus
oA crnavyunue nnu npunpeMrbeHa
crnaynua

MponsBogra og matepujana 13 6uno
Kor TapudHor 6poja

MpousBogha oa matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
NPUNPeMIbEHOT NN KOH3EPBUCAHOT
noepha u3 Tap. 6p. 2002 go 2005

Mpownssoamsa:

- o4 matepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum o matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseoa, u

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us naee 17
Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka

ex [naBa 22

2202

Muha, ankoxonu n cuphe; ocum:

Boga, ykrbydyjyhu MuHepanHy
BOAY M rasvpany Bogy ca
nopatkom wehepa nnu gpyrmx
cpeacTaBsa 3a 3acnahusame nnm
apomartusaumjy u octana
6e3ankoxonHa nuha, ocum cokoBa
on Boha 1 nospha 13 Tap. 6p.
2009

Mpoussoamsa:

- o4 maTepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum o matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoun3Boa, u

- KO Koje Cy CBO ynoTpebrbeHo rpoxhe
unun matepujanu gobujeHun og rpoxha y
noTnyHOCTVN Ao6ujeHu

Mpoussoamsa:

- o4 matepwujana us 6uno Kor TapudHor
Opoja, ocum o matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
Npoun3BoA,

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us naee 17
Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
paHko cabpuka, un

- KOA, Koje cy cBu ynoTpebrbeHn BohHM
COKOBW (OCMM COKOBa Of aHaHaca,
nuMeTe unu rpejndpyTta) ca NopeKiom
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
2207 HepeHaTypucaH etun-ankoxon Mpoussoamsa:
ankoxonHe ja4ymHe 80% vol nnu - og MmaTepwjana u3 6uno kor Tap. 6p.,
jaun; eTun-ankoxon n octanu ocuM oA MaTepujana us tap. 6p. 2207
ankoxonwu, geHaTtypucanu, 6uno mnn 2208, n
Koje jaunHe - KO Koje Cy CBO ynoTpebrbeHo rpoxhe
unu matepujanu gobujeHn oa rpoxha 'y
NoTNyHOCTW AOBWjeHn nnu, ako cy CBu
ocTanu ynotpebrbeHn matepujanu seh
ca NopekIiom, Moxe Aa ce ynotpebu
apak o 5% sanpemuHe
2208 HepeHnaTypucaH etun-ankoxon Mpownssoamsa:
ankoxosHe jaymHe mawe oa 80% |- oa maTepujana m3 6uno kor Tap. 6p.,
vol; pakuje, nMkepu n octana ocuM Matepwujana uns Tap. 6p. 2207 vnu
ankoxonHa nuha 2208, n
- KO Koje Cy CBO ynoTpebrbeHo rpoxhe
unn matepujanu gobujeHun og rpoxha y
NnoTnyHOCTW fOOWjEeHN UK, ako cy CBU
ocTanu ynotpebrbeHn matepujanu seh
ca NopekIiom, Moxe Aa ce ynotpebu
apak go 5% sanpemuHe
ex [maBa 23 |Octaum u oTnaum npexpambeHe |MpounsBoara og MaTepujana u3 6uno
WHAYCTpUje; npunpeMrbeHa xpaHa [kor TapudHor 6poja, ocum o,
32 KNBOTUHE; OCUM: MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa cam Nnpov3Bog
ex 2301 BpaluHo of kuTa; GpaluHo, npax u |[MponsBoaHa Kof Koje cy CBU
nenete of puba unu rbyckapa, ynoTpebrbeHn matepujany us naee 2 n
MeKyLlaLa unm octanux BogeHux |3 y noTnyHocTy JobuvjeHn
becknumeraka, HenogobHu 3a
rbyOCKY MCXpaHy
ex 2303 OcTtaum og npoussoatse ckpoba  |[pomssoara ko Koje je caB
o4 KyKypy3a (Mckiby4yjyhu ynoTpebIbeH KyKypy3 y NOTMYHOCTH
KOHLEHTp1CaHa Mo4yuna) ca nobujeH
cappkajeM 6enaH4yeBrHa Npeko
40% no macwu, payyHaTo Ha CyBu
npou3Bos
ex 2306 YrbaHe norave v octanu 4spctn  [[ponsBoaH-a KoA Koje cy cBe

ocTauu gobujeHn ekcTpakumnjom
MacrMHOBOT yrba ca cagpajeM
Buwe oA 3% MacnMHOBOr yiba

ynoTpebrbeHe MacnvmHe y NoTnyHOCTK
nobujeHe
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XC TapudHm HanmeHoBatLe O6pafa wnu npepaga nsBpLUeHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
2309 Mpounssoam koju ce MpousBoama ko Koje cy:
ynotpebrbaBajy 3a ucxpaHy - cBe ynoTpebrbeHe xwuTapuue, wehep
XKMBOTUHA Unu mMenaca, Meco U Mreko y
NoTMNyHOCTW JoBujeHn, 1
- cBY ynoTpebrbeHn matepujanu n3
maBe 3 y noTnyHOCTM A00MjeHu
ex [maBa 24 |dyBaH v nponssoaun 3ameHe [MpounsBoana kopf Koje cy cBu
oyBaHa; OCUM: ynoTpebroeHn matepujanu us naee 24
y NOTNyHOCTU fobujeHn
2402 Livrape, uvrapunocu un uurapete  [[pousBogra kof Koje je Hajmane 70%
o4 AyBaHa unv 3ameHe gyBaHa no macu ynotpebrbeHor HenpepaheHor
AyBaHa UnNu AyBaHCKUX OTnagaka u3
Tap. 6p. 2401 ca nopeknom
ex 2403 [yBaH 3a nyweme MpownsBoamra Kof Koje je Hajmare 70%
no macu ynotpebrbeHor HenpepaheHor
AyBaHa UnNu AyBaHCKUX OTnagaka u3
Tap. 6p. 2401 ca nopeknom
ex [maBa 25 |Co; cymnop; 3emMrba; kameH; runc; |Mpounssoata og maTepujana us 6uno
Kpey 1 LEMEHT; OCUM: kor TapudHor 6poja, ocum og
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NPOU3BOA,
ex 2504 MpupogHu kpuctanHu rpacout ca  |OGorahmBare cagpkaja yribeHUKa,
oborahernnm cagpxajem npeunwhasaxe 1 MneBeHe CUPoBOr
yrrbeHnka, npeunwheH n MneeseH  [KpuctanHor rpacura
ex 2515 Mepmep, camo ceyeH TecTepom  |Pe3are Mmepmepa AebrbuHe npeko 25
Wnn Ha Apyrv HauuH, y 6nokose  |cm, TECTEPOM WK Ha APYrN HAYMH (4ak
Unn nroye npasoyraoHor obnunka |v ako je Beh nceyeH)
(ykrby4yjyhu n kBagpatHor),
nebrsuHe go 25 cm
ex 2516 panuT, nopdup, 6azanT, newyap |Pe3are kameHa, AebrbuHe npeko 25
1 ocTanu KaMeH 3a COMEHVIKe, cm, TECTEPOM UMW Ha APYIN HAYWH (YaK
rpafeBMHapCTBO M ApPYro, CeYeH |1 ako je Beh uce4ver)
TECTEPOM UMW Ha APYrN HAYNH Y
6r10KOBE 1N Mroye nNpasBoyraoHor
obnuka (ykrby4yjyhu un
kBagpaTHor) nebrsuHe no 25cm
ex 2518 JonomuT, neyeH [Neyen-e HeneyeHor gornomnTa
ex 2519 YcuTtiseH npupodHu marHesunjym-  [Mpoussoaka og matepujana us éuno

kapboHaT (MarHesuT) y
XepMeTUYKK 3anedaheHum
KOHTEjHEpUMa U MarHesujym-
OKCWA, YNCT UM HEYUCT, OCUM
TONIBLEHOT MarHe3njym-okcuaa unm
CUMHTEpMarHesuTa

kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpcTasa cam npoussog. MehyTum,
103BOIbEHA je ynoTpeba npmpogHor
MarHesujym-kapboHaTa (MarHesuTa)
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex 2520 'mnc noce6HO NpunpemIbeH 3a MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
3yb6apcTBO ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
abpuka
ex 2524 MpupogHa a3becTHa BnakHa MpousBogha oa MyHepana asbecTa
(a3becTHOr KOHLEeHTpaTa)
ex 2525 JTuckyH y npaxy MneBere nuckyHa unmn otnagaka og
NMUCKyHa
ex 2530 3emrbaHe 60je, neveHe nn 'y Meyere unu mnesere 3eMrbaHnx 6oja
npaxy
maea 26 Pyge, 3rype v nenenu MpounsBogha oa matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NPOU3BOA,
ex [maBa 27 |MuHepanHa ropvBa, MyHepanHa |pousBoara og maTepujana ua 6uno
yrba U NPOU3BOAN HUXOBE kor TapudHor 6poja, ocum og
nectunauuje; GUTyMeHo3He mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
maTtepuje; MMHeparnHu BoCKOBW,  |ce CBpCTaBa caM Npov3Boj
OCUM:
ex 2707 Yrba, kog Kojux Mmaca apomaTckmx |lloctynuu paduHucamwa u/vnuv jeaaH
cacTojaka npenasu macy nnu suLle cneundnyHnx npoueca (1)
HeapoMaTCKMX cacTojaka, CnmMyHa |1nm
MUHepanHuMm yremma gobujeHum  [[ipyru nocTynum Ko Kojux ce CBu
AecTunaumjom kaTpaHa kKameHor  lynoTpebrbeHn MaTepumjany cBpcTasajy y
yrrba Ha BUCOKOj TemnepaTypu, of [Tap. 6p. Koju ce pa3nukyje og Tap. 6p. y
Kojux Buwwe of 65% 3anp. Koju ce cepcTaBa npoussod. Mehytum,
AecTunuile Ha TemnepaTypu of  |Mory ga ce ynotpebe maTtepujanu Koju
250°C (ykrbyyyjyhm meluaBuHe ce CBpCTaBajy y uctu tap. bp., y koju ce
eceHuuje HadTe n 6eHsona), CBpCTaBa cam NpousBof, Noj yCrioBOM
HameneHa 3a ynoTtpeby kao 0@ HbUXOBa yKynHa BpegHOCT Huje Beha
MOroHCKO ropuBo unu ropmeo 3a  |oa 50% ueHe nponssoga paHko
3arpeBare habpmka
ex 2709 CupoBa yrba fobujeHa o CyBa gectunauuja GuTyMeHo3HNX

6VITyMeHO3HVIX MUHepana

MaTepujana
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
2710 Yrba gobujeHa og HadpTe nymba  [MocTynum padmH1cara n/vnm jegaH
nobuvjeHa og GUTYMEHO3HMX unu BuLle cneuunduyHmx npoueca (2)
MWHeparna, OCUM CUPOBUX; unm
Npov3Boaun Ha ApYroM MecTy [pyrv NoCTynum KOA, Kojux ce cBu
HernomeHyTu Unm ynotpebreeHn MmaTepujanu cBpcTaBajy y
obyxBaheHu, Koju cagpke no macwu [Tap. 6p. koju ce pasnukyje og Tap. 6p. y
70% vnun Buwe yrba of HadTe unu|koju ce cepctasa npounssod. MehyTum,
yrba fobujeHnx og 6uTyMeHo3HUx [Mory aa ce ynotpebe matepujanu Koju
MWHepana, ako npefcTasrbajy ce cBpcCTaBajy y uctu tap. 6p., y koju ce
OCHOBHe CacTojke TUX MPOM3BOAA; |CBpCTaBa caM NpoM3BOA Noj yCIIoBOM
oTnagHa yrea 1@ HbUXOBa yKynHa BpegHOCT Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka
2711 HadTHu racosu n octanu MocTtynum paduHucarwa nvnu jegax

racoBnUTn yriooBoAOHULN

unu BuLle cneunduyHmx npoueca (2)
unm

[pyrn nocTynuu koA Kojux ce ceu
ynoTpebreeHn MaTepujanu cBpcTaBajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje og Tap. 6p. y
Koju ce cepcTasa npoussod. MehyTtum,
mory fAa ce ynotpebe martepujanu koju
ce cBpcCTaBajy y uctu Tap. 6p., y koju ce
CBpCTaBa cam Npou3Bof Nof yCroBoM
1@ bUXOBa yKynHa BpegHOCT Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

2712

2713

2714

BasenwvH; napaduH,
MUKPOKpUCTanHu Bocak of HadpTe,
npecoBaHu NapaduHn, 030KePUT,
BOCaK 0f, MPKOT yriba U NUrHuTa,
BOCak of TpeceTa, octanu
MUHepanHu BOCKOBU M CIUYHU
Npo13BoaAM LOOUjEeHN CUHTE30M
Unu gpyrum noctynuuma, obojeHmn
Unun HeobojeHN

HadTHM kokc, BuTymeH og HadTe
W ocTanu octaum us HadTe unm 3
yrba of GUTYMEeHO3HNX MUHepana

butymeH 1 accanT, npMpoaHu;
OUTYMEHO3HU Y YIbHU LUKPUIbLY U
Tep-necak; acantuti n
actanTHe cTeHe

MocTtynum paduHucarwa nvnu jegax
unu BuLle cneuunduyHmx npoueca (2)
unm

[pyrn nocTynuu Kof Kojux ce cBu
ynotpebreeHn MmaTepujanu cBpcTaBajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje og Tap. 6p. y
Koju ce cepcTasa npoussod. MehyTtum,
Mory fAa ce ynotpebe martepujanu koju
ce cBpcCTaBajy y uctu tap. 6p., y koju ce
CBpCTaBa cam NpousBof, Noj yCrioBOM
1@ HbUXOBa yKynHa BpegHOCT Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka

MocTtynum pacdmHucarwa u/mnm jeaaH
unu Buwe crneuundmyHmx npoueca (1)
unm

[pyrv1 nocTynum KOA Kojux ce CBu
ynoTpebrbeHn maTtepujany cBpcTaBajy y
Tap. 6p. koju ce pasnukyje og Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa nponssod. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe maTepujanu Koju
ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p., y koju ce
CBpCTaBa cam Npou3Bof, Nof, yCIioBOM
0@ HMXOBa YKyrnHa BPe4HOCT Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

MocTtynum pacdmHucarwa u/mnm jeaaH
unu Buwe crneuundmyHmx npoueca (1)
unm

[pyr1 nocTynum KOA Kojux ce CBu
ynoTpebrbeHn maTtepujany cBpcTaBajy y
Tap. 6p. koju ce pasnukyje og Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npoussod. MehyTtum,
Mory Aia ce ynotpebe maTepujanu Koju
ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p., y koju ce
CBpCTaBa cam Npou3Bof, Nof, yCIioBOM
0@ HMXOBa YKyrnHa BPe4HOCT Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3splieHa Ha maTtepujanmma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
2715 ButymeHcke melwaBuHe Ha 6a3n  |[ocTynum paduHucara n/vnu jegaH
npupogHor acganTa, NPUPOAHOr  |unu BuLe cneuuduyHmx npoueca (1)
OuTymeHa, buTymeHa og HadTe,  (Mnu
MUHepanHor KkaTpaHa unu [pyrn nocTynum KoA Kojux ce CBK
MWHeparHe KkaTpaHcke cMore ynotpebreeHn MmaTepujanu cBpcTaBajy y
(Hnp.: GuTymeH kuT, ,cutbacks”) Tap. 6p. Koju ce pasnukyje og Tap. 6p. y
Koju ce cepcTasa npoussod. MehyTtum,
Mory fAa ce ynotpebe martepujanu koju
ce cBpcCTaBajy y uctu tap. 6p., y koju ce
CBpCTaBa cam NpousBof, Noj yCrioBOM
1@ HbUXOBa yKynHa BpegHOCT Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka
ex naBa 28 |HeopraHcku xemujcku npoussoay; |Mponssogra og matepujana ns 6uno  [lMpownsBoara ko, Koje
opraHcKka 1 HeopraHcka jeauHeta |Kor TapudHor 6poja, ocum og BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
nnemMeHUTUX MeTana, Metana maTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
peTKUX 3eMrb1, paanoakTMBHUX  |ce cBpcTaBa cam npou3sod. Mefytum, |ueHe npoussoga dpaHko
enieMeHarta unu n3oTona; ocum:  |[Mory Aa ce ynotpebe matepujanu koju  |abpuka
ce cBpCTaBajy y uctu tap. 6p., nog
YCMOBOM [a H1X0Ba YKyMHa BPeAHOCT
Huje Beha oa 20% LeHe npoussoaa
bpaHko pabpuka
ex 2805 .Misch-metan” [ponsBoaHa enekTposIMTUYKUM NN
TepMasriHUM NOCTYMKOM, KOZA Koje
BpeAHOCT ynoTpebrbeHnx maTepujana
Huje Beha oa 50% LeHe npoussoaa
bpaHko pabpuka
ex 2811 CyMnop-Tpuokeua [Nponssoara og cymnopavokecmaa [ponssoara Ko Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 40%
LieHe npou3soga paHko
habpuka
ex 2833 Cyndat anymmHujyma [Nponssoara Ko, Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
ex 2840 HaTpujym-nepbopat MponsBogra o ancoguym-tetpabopat [[MpousBoara Kog, koje
neHTaxvapaTa BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 40%
LieHe npou3soga paHko
dabpuka
ex 2852 - Jeoumera xmBe MHTEPHUX MponsBogra og matepujana ns 6uno  [MpownsBoara ko, koje

eTepa 1 HUXOBM XaroreHu,
cyndo-, HATPO- UM HUTPO3O-
nepveatu

Kor Tap. 6p. MehyTMm, BpeaHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana us Tap. 6p.
2909 He cme pa 6yge Beha og 20%
LeHe npomsBoaa dpaHko pabpuka

BPEAHOCT CBUX YNOTPEGIbEHUX
maTtepwujana Huje Beha og 40%
LieHe npou3eBoaa hpaHko
dabpuka
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3splieHa Ha maTtepujanmma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
- Jeaumera xuBe HyknemHckux  |MpousBoawa of matepujana us 6uno  [MpousBoara koA Koje
KMCENWHAa N HUXOBKX COMMK, kor Tap. 6p. MefyTim, BpegQHOCT CBMX  |BPe4HOCT CBMX YNOTpebrbeHmx
xemujckn ogpefeHa nnum ynoTpebrbeHux matepujana us Tap. 6p. [mMatepujana Huje Beha og 40%
HeoppefheHa; ocTtana 2852, 2932, 2933 n 2934 He cMe Aa LeHe npoussoaa paHKo
XeTepOoLUKINYHA jeanHera 6yane Beha og 20% ueHe npousBoga habpuka
dpaHko chabpuka
ex [maBa 29 |OpraHcku xemujcku nponssoau; MponsBogHa og matepujana ns 6uno  [MpownsBoara ko, koje
OoCUM: kor TapudHor 6poja, ocum og BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana us TapudHor 6poja y koju  [matepwujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTasa cam npoussog. Mefytum, |ueHe npon3soga paHko
Mory fa ce ynotpebe matepujanu koju  |dpabpuka
ce cBpcCTaBajy y uctu tap. 6p., nog
yYCMOBOM [a H1X0Ba YKyMNHa BPe4HOCT
Huje Beha oa 20% ueHe npousBoaa
bpaHko pabpuka
ex 2901 AUUKINUYHW YITEOBOLOHULM 3a MocTtynum pacdmHucawa n/mnm jeaaH

ynoTpeby kao MOroHCKO ropyBo
W1 TopyBO 3a 3arpeBarbe

unu Buwe crneuundmyHmx npoueca (1)
unm

[pyrn nocTynuu Kof Kojux ce cBu
ynoTpebreeHn MaTepujanu cBpcTaBajy y
Tap. 6p. koju ce pasnukyje og Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npoussod. MehyTtum,
mory fAa ce ynotpebe martepujanu koju
ce cBpcCTaBajy y ucTu Tap. 6p. y koju ce
CcBpCTaBa caMm Npovs3Bof Nof YCroBOM
Aa rUXoBa yKynHa BpegHoCT Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka




- 266 -

XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex 2902 Livknanu v uuknenn (ocum MocTtynum paduHucarwa nvnu jegax
asyneHa), 6eH3on, Tonyorn, unu BuLle cneuunduyHmx npoueca (1)
kcunonu, 3a ynotpeby kao unm
MOrOHCKO FOPMBO MM TopuBO 3a  [[pyru NOCTYMLM KOA KOjUX ce CBU
3arpeBare ynotpebreeHn MmaTepujanu cBpcTaBajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje og Tap. 6p. y
Koju ce cepcTasa npo3eod. MehyTtum,
Mory fAa ce ynotpebe martepujanu koju
ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. y koju ce
CBpCTaBa cam Npou3Bof Nof yCroBoM
1@ HbUXOBa yKynHa BpegHOCT Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka
ex 2905 AnkoxonaTu meTana og ankoxona |lMpoussogrwa og MaTepujana us 6uno [Mponssoara Ko Koje
13 osor Tap. 6p. n og eTun- koA Tap. 6p., ykrby4yjyhn n og octanmx |BpeaHOCT CBUX YyNoTpebrbeHnx
ankoxona maTtepwujane us Tap. 6p. 2905. Mehytum, [matepujana Huje Beha og 40%
mory Aa ce ynotpebe ankoxonatu LieHe npon3soga paHko
mMeTana u3 osor Tap. 6p., nog ycnosom |dabpuka
1@ HbUXOBa yKynHa BpegHOCT Huje Beha
o4 20% ueHe npounssoga paHko
abpuka
2915 3acuheHe aumknuyHe MpounsBogha og matepwujana ns 6uno [Mponssoara Ko Koje
MOHOKapOOHCKe KucenuHe n kor Tap. 6p. MefyTim, BpegQHOCT CBMX  |BPe4HOCT CBMX YNOTpebrbeHmx
HUXOBW aHXuapuam, xanoreHngn, |ynotpebrbeHnx maTepujana u3 Tap. 6p. |matepujana Huje Beha og 40%
nepoKcuan N nepkUcernuHe; 2915 1 2916 He cme pa 6yne Beha og  [ueHe npon3Boaa paHko
HUXOBU XanoreHu, cyndo-, HuTpo- |20% ueHe npoussoaa dpaHko dabpuka |pabpuka
1 HUTPO30 AepuBaTh
ex 2932 - YHyTpaLUHu eTpu U HUXOBU MponsBogra og matepujana ns 6uno  [Mpownssoara ko, koje

XanoreHu, cyndgo-, HUTPo- u
HUTPO30 AepuBaTh

- Lluknuunu aueTanm un
YHYTpaLlkK XemualeTanu 1
HSUMXOBM XarnoreHu, cyngo-, HUTpo-
, HUTPO30 AepuBaTy

Kor Tap. 6p. MehyTm, BpeaHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx Matepujana us tap. 6p.
2909 He cme aa 6yne Beha og 20%
LeHe npomsBoaa dpaHko pabpuka

MponsBogra og matepujana 13 6uno
Kor Tap. 6p.

BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha og 40%
LeHe nponssBoaa hpaHko
dabpuka

MpounsBoana kopg Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussBoga hpaHko
habpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
2933 XeTepouuknnyHa jegutberba camo [[MpomsBoara of matepujana us 6uno  |lNpousBoatsa Kog Koje
ca xeTepoaTOMOM unu kor Tap. 6p. MefyTim, BpegQHOCT CBMX  |BPe4HOCT CBMX YNOTpebrbeHmx
xeTepoatoMuMmMma asoTta ynoTpebrbeHux matepujana us Tap. 6p. [mMatepujana Huje Beha og 40%
2932 1 2933 He cme fa byne Beha o [ueHe npousBoga dpaHko
20% ueHe nponsBoaa ppaHko dabpuka |babpuka
2934 HykneunHcke kucenuHe u wnxose |lMpousBogha o4 Matepujana ns 6uno [Mponssoara Ko Koje
conu xemujcku gedvHucaHe unu  |kor Tap. 6p. MeflyTum, BpeQHOCT CBMX  |Bpe4HOCT CBMX YNOTpebrbeHmx
HegedUHNCaHe; ocTana ynoTpebrbeHux matepujana us Tap. 6p. [mMatepujana Huje Beha og 40%
XeTepoLUKIUYHA jeanHera 2932, 2933 n 2934 He cme ga byae Beha(ueHe npon3sBoga PpaHko
o4 20% ueHe npounssoga paHko habpuka
dabpuka
ex 2939 KoHueHTpaTy og cnamku maka ca |[pousBoansa ko Koje BpeaHOCT CBUX
cagpxxajeM He mare og 50% no  |[ynoTpebrbeHux maTepujana Huje Beha
Macu ankanovga of 50% ueHe npousBoaa dpaHko
habpuka
ex MmaBa 30 |PapmaueyTckm npom3soau; ocum: |[pousBoarsa og MaTepujana us 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. MehyTum,
Mory Aa ce ynotpebe un matepujanu Koju
ce cBpcCTaBajy y uctu Tap. 6p. y koju ce
CBpCTaBa Npou3BoA, o yCnoBoM Aa
HUXO0BAa YKynHa BpeaHoCT Huje Beha of
20% ueHe npounssoaa dpaHko dabpuka
3002 Jbyacka KpB; XKUBOTUHCKa KPB

npunpemrbeHa 3a ynotpeby y
TepaneyTcke, NpodunakTuyke unm
AVjarHOCTMYKe CBPXe; aHTUCEepyM
1 ocTane dpakuuje Kpsu n
MoAMPUKOBaAHN MMYHOMOLLKN
npouseoau, 6uno aa cy AobujeHun
nyTem 6UOTEXHOMOLLKMX npoLeca
U1 He; BaKUMHE, TOKCUHM,
KynType MUKpoopraHu3ama (ocmm
KBacaua) 1 CrM4HM Npov3BoaM:

- Mpoussoau koju ce cactoje of,
Ba UInu BYLLE cacTojaka, Koju cy
nomeLuaHu 3a ynotpeby y
TepaneyTcke unv npodunakTnyke
CBpXe, NNV HenomeLuaHu
npov3BOAM 3a OBe CBpXe,
NpUNpPeMIbeHn y ogmepeHe ose,
unu y obnvke unm nakoBama 3a
mMarnonpoaajy

- OcTano:

MponsBogra oa matepujana 13 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyyyjyhu n og octanux
MaTepujana u3 Tap. 6p. 3002. MehyTtum,
martepujanu NCTor HaumMeHoBaka Kao U
npou3sod Mory aa ce ynotpebe nog
yYCNOBOM [a H1X0Ba YKyMHa BPeAHOCT
Huje Beha oa 20% LeHe npoussoaa
bpaHko habpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu (4)

3003 n 3004

- - Iby[iCKa KpB

-- XXMBOTUH:CKA KPB NpUNpemMrbeHa
3a TepaneyTcke Unu
npodunakTuyKe cBpxe

-- opakuuje Kpeu, ocum
aHTMCepyma, xemornobuHa n
KPBHMX rNOBynMHa 1 cepyMCcKux
rnobynuHa

-- XeMOrnobuH, KpBHU rNOBYNUHU 1
cepymcku rnobynuHu

-- OCTaro

INekoBu (M3y3eB Npom3soda K3 Tap.
©p. 3002, 3005 mnum 3006):

- [oGujeHn og amukauuHa us Tap.
6p. 2941

MponsBogra og matepujana 13 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyyyjyhu n og octanux
maTtepujana n3 tap. 6p. 3002. MefyTum,
maTtepujanu UCTor HaumMeHoBaka kao u
npov3eog Mory aa ce ynotpebe nog
yYCNOBOM [a H1X0Ba YKyMNHa BPe4HOCT
Huje Beha oa 20% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka

MponsBogra og matepujana 13 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyyyjyhu n og octanux
MaTepujana u3 Tap. 6p. 3002. MehyTtum,
martepujanu NCTor HaumMeHoBaka kao U
npou3sod Mory aa ce ynotpebe nog
yYCNOBOM [a H1X0Ba YKyMNHa BPeAHOCT
Huje Beha oa 20% ueHe npoussoaa
bpaHko habpuka

MpousBogha oa matepwujana ns 6uno
Kor Tap. op., ykrbyyyjyhu 1 og octanmx
MaTepujana u3 Tap. 6p. 3002. MehyTtum,
mMaTepwujany UCTor HauMeHoBaka Kao U
npousBoa Mory Aa ce ynotpe6e nog
YCNOBOM [1a HMXOBa YKYNHa BpegHOCT
Huje Beha oa 20% ueHe npoussoaa
dpaHko chabpuka

MponsBogra oa matepujana 13 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyyyjyhu n og octanux
maTtepujana n3 tap. 6p. 3002. MefyTum,
maTtepujanu UCTor HaumMeHoBaka kao u
npou3sod Mory aa ce ynotpebe nog
yYCNOBOM [a H1X0Ba YKyMHa BPeAHOCT
Huje Beha oa 20% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka

MponsBogra oa matepujana 13 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyyyjyhu n og octanux
MaTepujana u3 Tap. 6p. 3002. MehyTtum,
martepujanu NCTor HaumMeHoBaka Kao U
npou3sod Mory aa ce ynotpebe nog
yYCNOBOM [a H1X0Ba YKyMNHa BPe4AHOCT
Huje Beha oa 20% ueHe npoussoaa
bpaHko habpuka

MponsBogra og matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTasa cam npoussog. MehyTum,
mory Aa ce ynotpebe n matepwjanu u3
Tap. 6p. 3003 n 3004, nop ycnoesom aa
HUXOBA YKynHa BpegHoOCT Huje Behe of
20% ueHe npounssoaa paHko dabpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

nnm

(3)

(4)

ex 3006

- Octano

dapmaLeyTcku oTnaum Kako ce
HaBoge y Hanomenun 4(n1) y3 oBy
rnasy

- CTepunHa xupypLika unm
3ybapcka cpefcTea 3a
cripeyaBane aaxesvje, 6e3
063upa aa nv ce mMory
ancopboBaTtu UK He:

-- mapaf]eHa oA nnactn4yHe mace

-- uspaheHa of TkaHuHe

- CpepcTBa 3a Koja ce Moxe
YTBPAMTU [ja Ce KOpUCTe 3a CTOMe

Mpoussoamsa:

- o4 maTepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseod. MehyTtum, mory aa ce
ynotpebe matepujanu ns tap. 6p. 3003
1 3004, nog ycnoBom fa HuxoBa yKynHa
BpeaHocT Huje Beha oa 20% ueHe
npouseoda dpaHko dabpuka, n

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 50% opf ueHe nponsBoda paHko
habpuka

MpousBog 3aapKaBa NOPekKro y cknagy
ca CBOjUM U3BOPHMM CBPCTaBaHeM

MponsBoaHa Kof Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us Mnase 39
Huje Beha oa 20% LeHe npoussoaa
dpaHko cabpuka (5)

Mpoussoamra oA (7):

- NPMPOAHMX BriakaHa,

- BELUTAYKUX UINN CUHTETUYKNX CEYEHMX
BflakaHa Koja HWUCY BriayeHa HUTK
YelurbaHa, HUTU Ha APYr HAuYMH
npunpemrbeHa 3a npefeme,

unm

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TekCTunHe
uenynose

MponsBoaH-a Kof Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka

MpounsBoana kopg Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex Mmaea 31 |bybpuBa; ocum: Mpounssogra op matepujana n3 6uno  |MponsBogra Kog Koje
kor TapudHor 6poja, ocum of BPEOHOCT CBUX YNOTPEeOIbeHNX
maTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTaBa cam npoussod. Mefjytum, [ueHe npousBoga dpaHko
Mory fa ce ynotpebe matepujanu koju  |dpabpuka
ce CBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. kao n
Npoun3BoA, Nof YCNOBOM Aa H1X0Ba
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
ueHe npousBoga cpaHko habpuka
ex 3105 MwuHepanHa nnu xemmjcka Mpownssoamsa: [ponssoara Ko Koje
hybpuBa koja cagpxe ABa unu Tpu |- og matepwujana ns 6uno Kor TapudHor [BpeaHOCT CBUX yNOTPebIrbeHNX
HybpuBa enemeHTa-asoT, hocdop [6poja, ocum o matepujana uns maTtepwujana Huje Beha og 40%
1 Kanuvjym; octana fhyopusa; TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |ueHe npon3Boaa hpaHKo
npousBoau u3 ose rnaee y obnuky [npomssog. Mehytum, mory ga ce habpuka
TabneTta nnu cnu4HNx obnuka unu [ynotpebe n MmaTepujanu Koju ce
y nakoBarmma go 10 kg 6pyTo CBpCTaBajy y uctu tap. 6p. kao u
mMace, OCUM: npouseoA, NoA yCrioBOM Aja huxoBa
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
- HaTpujyM-HUTpaTa ueHe npouseoaa dpaHko dabpwika, 1
- Kanuujym-unjaHammaa - KOO Koje BpeaHOCT CBUX
- Kanunjym cyndara ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
- MarHesujym-kanujym cyndata oa 50% ueHe npounssoga paHko
abpuka
ex naBa 32 |EkcTpakTu 3a WITaBfbeHE UMK MpousBogha og matepwujana ns 6uno [Mponssoara Ko Koje
6ojerse; TaHVHN U HBUXOBU Kor TapudHor 6poja, ocum of BPEOHOCT CBMX YNOTPEeOIrbeHNX
nepusaTy; 6oje, MUIMEHTU U maTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
ocTane maTtepuje 3a 6ojetse; ce cBpcTaBa cam npoussod. Mefjytum, [ueHe npousBoga dpaHko
npunpemrbeHa npemasHa Mory Aa ce ynoTpebe maTtepujanu koju  [pabpumka
cpefcTBa 1 NakoBM; KUTOBU U ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. kao n
apyre 3antvMBHe mace, Npou3BoA, NoA YCNOBOM Aa HM1X0Ba
LwTamnapcke 6oje n macTuna; yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
OCUM: ueHe npomssoga cpaHko habpuka
ex 3201 TaHVHW U KUXOBE Conu, eTpu, lMpounsBoara oa ekcTpakTa 3a MpounsBoana kopg Koje
ecTpy 1 ocTanu gepveatu WTaBrbeke, BUrbLHOr nopekna BPEOHOCT CBUX YNOTPEOIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha o 40%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka
3205 Ilak-60je; npenapatu npeasuhenn |Mponssoara og maTepujana u3 6uno  |MNpousBoarsa kof koje

HanomeHom 3 y3 OBy rnaBy, Ha
6a3u nak-6oja (3)

kor Tap. 6p., ocum u3 Tap. 6p. 3203,
3204 n 3205. MehyTum, mory fa ce
ynotpebe n matepwujanu ns Tap. op.
3205, nop, ycnosom fa HuxoBa yKynHa
BpeaHocT Huje Beha oa 20% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka

BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha og 40%
LieHe npon3soga paHko
dabpuka
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3splieHa Ha maTtepujanmma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex naea 33 |ETepwuyHa yrba v pesvHonay; MponsBogHa og matepujana n3 6uno  [Mpownssoara ko, koje
napdrMepmjckn, KO3METUYKM UK |kor TapudHor 6poja, ocnmM of BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
TOaneTHV NPon3BoAN; OCUM: maTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTaBa cam npoussog. Mefytum, [ueHe npon3sBoga paHko
Mory fa ce ynotpebe matepujanu koju  |dpabpuka
ce cBpCTaBajy y uctu 1ap. 6p. kao u
npov3sog, No4 YCNOBOM Aa HKX0Ba
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
ueHe npousBoga cpaHko habpuka
3301 ETepuyHa yrba (6e3 TepneHa unu |lMpousBogha og matepujana ns 6uno [ponssoara Ko Koje
ca TepneHunmMa), ykreydyjyhu T3, [kor Tap. 6p. ykrbyyyjyhm n o BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
,concretes” n uncTa yrba; maTtepwujana pasnuuute ,rpyne” (4) osor |martepwujana Huje Beha og 40%
pe3vHonaw, ekcTpaxoBaHe yrbaHe |tap. 6p. Mehytum, mory ga ce ynotpebe |ueHe nponssoga gpaHko
CMoOJle, KOHLUEHTPAaTN eTEPUYHUX  [MaTepujanu u3 ucTe rpyne, kao u habpuka
yrba y MacTmMa, HeeTepCKUM npov3Bog, No4 YCNoBOM [a HMX0Ba
yrbuma, BOCKOBUMA UNK CAMYHO,  [yKynHa BpeaHocT Huje Beha o 20%
[nobujeHn NocTynkoM ekcTpakumje |ueHe npounsBoga paHko chabpuka
eTepu4HNX yrba nomohy mMactu
Unn mauepaumjom; cnopegHu
TepneHckn nponssoan fobunjeHn
AeTepneHaunjom eTepudHnX yrba,
BOLEHW AECTUNATV U BOAEHM
pacTBOpU eTEPUYHUX Yiba
ex [maBa 34 |CanyH, opraHcka NnoBpLUMHCKN MpousBogha og matepwujana ns 6uno [Mponssoara Ko Koje

aKTMBHa cpefcTBa, npenapaTu 3a
npake, npenapaTu 3a
nogMasvBame, BeLuTavku
BOCKOBW, NPUNPEMIbEHN BOCKOBMU,
npenapartu 3a nonvpame u
ynwhemne, ceehe n cnuyHn
npounssoau, nacTe 3a
mMopenupame, ,3y6apckn Bockou”
1 3ybapcku npenapati Ha 6a3u
rinca; ocum:

Kor TapudHor 6poja, ocum o
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. Mehytum,
Mory Aia ce ynotpebe maTepujanu Koju
ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. kao n
Npou3BoA, NoA YCNOBOM Aa HM1X0Ba
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
LeHe npomsBoaa dpaHko habpuka

BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha o 40%
LeHe npoussoga hpaHko
habpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

ex 3403

3404

lMpenapatu 3a nogmasuBame Koju
cagpxe mare of 70% no macu
yrba o HadTe unu yrba gobujeHa
of OUTYMEHO3HUX MUHepana

BeluTayku Bockosu 1
npunpemsbeHn BOCKOBU:

- Ha 6a3u napadmHa, HadTHMX
BOCKOBa, BOCKOBa A06ujeHnx o
BUTYMEHO3HNX MUHepana,
npecosaHor napaduHa unm
napadguHa ca oacTpakeHUm
yrbem

MocTynak padmHucara u/vnu jegax unu
BuLWe cneumdunyHnx npoueca (1)

unm

[pyrn nocTynuu Kof Kojux ce cBu
ynotpebreeHn MmaTepujanu cBpcTaBajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje og Tap. 6p. y
Koju ce cepcTasa npoussod. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe un matepujan Koju
ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. y koju ce
CBpCTaBa Npou3BoA, Nof yCnoBoM Aa
HUXOBA YKynHa BpegHOCT Huje Beha of
50% ueHe npounssoaa paHko dabpuka

MponsBogra og matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpcTasa cam npoussog. MehyTum,
Mory fAa ce ynotpebe martepujanu koju
ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. kao u
npov3sog, No4 YCNoBOM Aa HKX0Ba
yKkynHa BpegHocT Huje Beha og 50%
ueHe npousBoga cpaHko habpuka
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3splieHa Ha maTtepujanmma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
- Octano MponsBogHa og matepujana ns 6uno  [MpownsBoara ko, koje
kor Tap. 6p., ocum of;: BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
- XAPOreHN30BaHuX yrba 13 Tap. 6p. maTtepwujana Huje Beha og 40%
1516, koja nmajy ceojcTBa BOCKa, LeHe npoussoaa paHko
- MacHMX KUCENWuHa, Koje HUCY habpuka
AedrHMCaHe NN MHAYCTPUCKUX MACHUX
ankoxona, Koju nmajy cBojcTBa BOCKOBa,
n3 Tap. 6p. 3823, n
- maTepujana us Tap. 6p. 3404
MehyTum, oBM maTepujanu mory aa ce
ynotpebe, nog ycnoBom Ja Huxosa
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
ueHe npomsBoga cpaHko habpuka
ex naea 35 |benaHyeBnHacTe maTepuje; MponsBogHa og matepujana n3 6uno  [MpownsBoara ko, koje
MoamndukoBaHn ckpobosu; kor TapudHor 6poja, ocum og BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
NenKkoBu; eH3UMU; OCUM: maTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTasa cam npoussog. Meflytum, |ueHe npou3soga paHko
Mory fa ce ynotpebe matepujanu koju  |dpabpuka
ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. kao u
npou3sog, No4 YCNoOBOM Aa HMX0Ba
yKynHa BpegHocT Huje Beha of 20%
ueHe npousBoga cpaHko habpuka
3505 [eKCTpUHKU 1 octanu
MoandUKOBaHN CKpoOOoBYM (HMp.
npexenaTyHN3oBaHN 1
ecTepudmrKoBaHn ckpobosm);
nenkoBu Ha 6a3u ckpoboBa Mnu Ha
6a3n AeKCTpUHa 1nm ocTanux
mMoamndukoBaHux ckpoboea:
- CkpoGHM eTpu 1 ecTpn Mpounssogra oa matepujana n3 6uno  |MponssoAdra Kog Koje
Kor Tap. 6p., ykiby4yjyhv n og octanux |BpeaHOCT CBUX YNoTpebrbeHnx
maTtepujana u3 Tap. 6p. 3505 maTtepwujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussBoga hpaHko
habpuka
- OcTano MpounsBogha oa matepwujana ns 6uno [MNponssoara Ko Koje
kor Tap. 6p., ocum matepujana us Tap.  |BPeaHOCT CBUX YNoTpebrbeHnx
6p. 1108 maTtepwujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussBoaa hpaHko
habpuka
ex 3507 MpunpemrbeHn eH3Mmn Ha apyrom |[ponssoarsa Ko, Koje BpeaHOCT CBUX

MECTY HEeMOMEeHYTU HUTU
o6yxBaheHu

ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
abpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
maBa 36 Ekcnnosmeu; NUPOTEXHNYKM MponsBogHa og matepujana n3 6uno  [Mpownssoara ko, koje
npouseoau; wubuue; nupodopHe  [kor TapudHor 6poja, ocum op, BPEOHOCT CBUX YNOTPEeOIbeHNX
nerype; 3anarvmBu npenapartu maTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTaBa cam npoussod. Mefjytum, [ueHe npousBoga dpaHko
Mory fa ce ynotpebe matepujanu koju  |dpabpuka
ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. kao n
Npoun3BoA, Nof YCNOBOM Aa H1X0Ba
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
ueHe npousBoga cpaHko habpuka
ex naea 37 |[pousBoaun 3a coTorpadcke u MpousBogha oa matepwujana ns 6uno [ponssoara Ko Koje
KMHemaTorpadpcke cBpxe; ocum:  [kor TapudpHor 6poja, ocum o, BPEOHOCT CBMX YNOTPeOrbeHNX
maTtepwujana us TapudHor 6poja y koju  [matepwujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTaBa cam npoussod. Mefjytum, [ueHe npousBoga dpaHko
Mory Aa ce ynoTpebe maTtepujanu koju  [pabpumka
ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. kao n
Nnpou3BoA, Nof YCNoBOM Aa HUXoBa
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
LeHe npomsBoaa paHko dabpuka
3701 doTorpadcke nrove 1 nnaH-
b1NMOBU, OCETIBMBM HA CBETIIOCT,
HeoCBEeTIbeHU, o 6Mno kor
mMartepujana ocum o xapTuje,
KapToHa unu TeKkcTuna; nnaH-
unmMoBu 3a TpeHyTHY (Op3y)
doTorpadujy, oceTrbMBn Ha
CBETNOCT, HEOCBETILEHU, Y
kaceTama unu 6e3 kaceTa:
- MnaH-cnMnmoBK 3a TPEHYTHY MpousBogha og matepwujana ns 6uno [MNponssoara Ko Koje
(6p3y) hboTorpadumjy y 6oju, y Kor Tap. Op., ocum og maTepuvjana u3 BPEAHOCT CBUX yNOoTpebrbeHnx
KaceTama Tap. 6p. 3701 unn 3702. Mehytum, mory [MaTepujana Huje Beha og 40%
[na ce ynotpebe martepujanu koju ce LeHe npouseoaa dpaHKko
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 3702, nog chabpuka
YCINOBOM [1a HMXOBa YKYNHa BpeaHOCT
Huje Beha oa 30% LeHe npoussoaa
bpaHko pabpuka
- OcTano MpounsBogha og matepwujana ns 6uno [Mponssoara Ko Koje
Kor Tap. 6p., ocum o MmaTepujana u3 BPEOHOCT CBUX YNOTPEeOIbeHNX
Tap. 6p. 3701 nnun 3702. Mehytum, mory (Matepujana Huje Beha og 40%
[na ce ynotpebe martepujanu koju ce LeHe npouseoaa paHKko
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 3701 n 3702, nog |dabpuka
YCNOBOM [ia HMX0Ba YKyNHa BpeaHOCT
Huje Beha oa 20% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka
3702 doTorpadcku punmMosu y MponsBogra og matepujana ns 6uno  [MpownsBoara ko, koje

ponHama OoceTibMBU Ha CBETIOCT,
HeOoCBeTIbeHW, 04 6mno kor
mMartepujana ocum o xapTuje,
KapToHa WUnu TekcTuna; unvosu
y poriHama 3a TpeHyTHe (6p3e)
doTorpadpuje, oceTrbmBm Ha
CBETIOCT, HEOCBETILEHN

Kor Tap. 6p., ocMm maTtepujana koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 3701 n 3702

BPEAHOCT CBUX YNOTPEGIbEHUX
maTtepwujana Huje Beha og 40%
LieHe npou3eBoaa hpaHko
dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
3704 doTtorpadhcke nnove, ounmosy,  |MNpousBoawa of matepujana us 6uno  [Mpoussoara koA Koje
xapTuje, KapTOH N TEKCTUN Kor Tap. bp., ocMm maTtepwujana koju ce  |BpeAHOCT CBUX yNOTpebIbeHmx
OCBETIbEHU anu HepasBujeHn cBpcTaBajy y Tap. 6p. 3701 go 3704 MaTepujana Huje Beha o 40%
LeHe npouseoaa dpaHKo
habpuka
ex naea 38 |PasHu npoussoau xemujcke MponsBogHa og matepujana ns 6uno  [MpownsBoara ko, koje
WHAYCTpUje; OCUM: kor TapudHor 6poja, ocum of BPEOHOCT CBUX YNOTPEeOIbeHNX
maTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTaBa cam npoussod. Mefytum, [ueHe nponsBoga dpaHko
Mory fa ce ynotpebe matepujanu koju  |dhabpuka
ce cBpCTaBajy y uctu 1ap. 6p. kao n
Npou3BoA, Nof YCNOBOM Aa HMX0Ba
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
ueHe npousBoga cpaHko habpuka
ex 3801 - KonovaHu rpadouT y pacteopy [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
yrba 1 NONyKONonaHW rpadur; ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
yrmbeHuYHe nacte 3a enektpoge  |oa 50% ueHe npomn3soaa paHko
dabpuka
- Mpacout y 0bnuky nacte, rge MpounsBoana ko Koje BpeaHocT cBux  |[1pou3Boana kof Koje
MeLLaBWHa rpadmTa n ynoTpebrbeHnx Matepujana us Tap. 6p. |BpegHocT cBuX ynotpebrbeHux
MUHEparnHuX yrba y4decTByje ca 3403 Huje Beha o 20% ueHe maTtepwujana Huje Beha og 40%
Buwwe og 30% no macwu npoussoaa gpaHko dabpuka LeHe npounssoga paHko
dabpuka
ex 3803 Tan-yree, padpuHucaHo PaduHucare cuposor Tan-yr.a MpounsBoana ko Koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPEOIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 40%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka
ex 3805 CyndaTHO TEPNEHTUHCKO yIbe, Mpeunwhaeake gectunaumjom unm MpounsBoana ko Koje
npeynwheHo paduHUcCareM CUpoBor cyndaTHor BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
TEPMNEeHTUHCKOT yrba maTtepwujana Huje Beha og 40%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka
ex 3806 CMOnHU ecTpn MponssoaHa o CMOMHUX KUCENUHA MpounsBoana ko Koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPEOIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 40%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka
ex 3807 KaTpaH og gpseTta (cmona o, JecTtunauuja kaTpaHa o gpseTta MpounsBoana kopg Koje

kaTpaHa of ApBeTa)

BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha og 40%
LieHe npou3soga paHko
dabpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

3808

3809

3810

3811

WHcekTMuman, pogeHTuumnam,
dyHrMumamn, xepbuuman, cpeacTea
NpoTuB KNujara, cpeacTsa 3a
perynauujy pacta burbaka,
0e31H(EKTaHTW 1 CIINYHK
NpoV3BOAN MPUNPEMILEHN Y
ob6nvke nnu nakoeawa 3a NpPoAajy
Ha Marno unu Kao npenapaTtu unu
npov3soau (Ha npumep,
cymnopucaHe Tpake, puturbu,
cBehe n xapTuja 3a ybujare myBa)

CpepncTBa 3a gopagy, Hocauu
60ja, ogHOCHO cpeacTBa 3a
yOp3are 6ojerna nnm ukcnpare
maTtepuja 3a 6ojere 1 octTanu
npouseoau u npenapatu (Ha
npumep, CpeacTBa 3a anpeTypy 1
Harpusame) Koju ce
ynoTpebrbaeajy y UHOyCTpuju
TeKcTuna, xapTuje, Koxe 1
CMVYHUM MHAYCTpWjama, Ha
OPYrOM MECTy HEMOMEHYTU, HUTK
o6yxBaheHu

Mpenapatu 3a gekanupawe
MeTarnH1xX NOBPLUNHA; TONUTEILY U
Apyr nomohHW npenapaTtu 3a
nemsbere 1 3aBaprBam-e;
NpaLlKoBW 1 NacTe 3a NemMrbere u
3aBapuBaH-€ Koju ce cacTtoje of
mMeTana v gpyrux matepwvjana;
npenaparu koju ce ynotpebroaBajy
Kao jearpo unu obnore 3a
eneKTPoAe UNu Lmnnke 3a
3aBapuBam-e

Mpenapatu NnpoTuB AeToHauuje,
npenaparu 3a crnpevaBame
okcuaaumje, 3a cnpevaBare
Tanoxexa cmore, noborsmeaym
BMCKO3WTETa, MpenapaTtu 3a
cnpevaBane Kopo3auje n octanu
NpUNPEeMIbEeHN aanTnBK 3a
MUHepanHa yrba (ykrbyuyyjyhu
6eH3VH) Unun 3a apyre TEHHOCTH
Koje ce ynoTpebrbaBajy 3a ucrte
CBpXe Kao MVHeparHa yrba:

- MpunpemrbeHn aguTnem 3a yrLa
3a nogmasuBame, Koju cagpxe
HaTHa yrba Unu yrea gobujeHa
of OUTYMEHO3HUX MUHepana

Mpoun3sogra ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
abpuka

MponsBoaH-a Kof Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

MponsBoaH-a Kof Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

lMpounssoara kof Koje BPeaHOCT CBUX
ynotpebreeHux matepujana us Tap. 6p.
3811 Huje Beha og 50% ueHe
npoussoaa gppaHko dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
- Octano MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
abpuka
3812 Mpunpemrbenn yopsmeauu [ponsBoara Ko, Koje BpeaHOCT CBUX
BYIKaHU3auuje; CrnoXxeHu ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
nnactudukaTopm 3a rymy un oa 50% ueHe npounssoga paHko
nnacTuyHe mace, Ha Apyrom mecTy|dabpuka
HernomeHyTu, HUTK obyxsaheHu;
npenaparu 3a crnpevaBame
okcuaaumje n ocTanu CnoxeHu
cTabunusartopu 3a rymy unm
nnacTuvHe mace
3813 Mpenapatu 1 nywera 3a anapate [[ponssBogHa Ko Koje BpeAHOCT CBUX
3a ralwuere noxapa; HanyreHe ynotpebrbeHux matepujana Huje Beha
rpaHaTte 3a rawlese noxapa oA 50% ueHe npounssoda dppaHko
dabpuka
3814 CnoxeHu opraHcku pacteapayun n [[ponssoara Ko koje BpegHOCT CBUX
paspefuBaum, Ha gpyrom MecTy  lynotpebrbeHux matepujana Huje Beha
HernomeHyTu, HUTK obyxBaheHu;  |og 50% ueHe npom3soaa dpaHko
npunpemrbeHa cpeacTsa 3a abpuka
CKuaame npemasaHvnx cpeacrasa
nnn nakosa
3818 Xemujckn enemMeHTu gonupaxu 3a |lpoussoara Ko koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpeby y enekTpoHuum y o6nuky [ynotpebrbeHnx matepujana Huje Beha
Avckosa, nnoyvua unu cnnyanx  log 50% ueHe npoussoaa paHKo
o6nvka; xemujcka jeantera dabpuka
[AonvpaHa 3a ynotpeby y
€NeKTPOHNULIN
3819 TeyHOCTU 3a xMapaynuyHe MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
KOYHMLE 1 ocTane npunpemrbeHe |ynoTpebrbeHnx maTepujana Huje Beha
TEYHOCTU 3a XnapaynuuHy oA 50% ueHe npounssoda dpaHko
TpaHCMUICH]jy, KOje He caapke unu |cdabpuka
cagpxe marbe of 70% no macu
HadTHOr yrba unm yrea gobujeHa
of OUTYMEHO3HUX MUHepana
3820 [Npenapatu npoTuB cMp3aBawa 1 |[1ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
npunpemrbeHe TeYHOCTM 3a ynotpebrbeHux matepujana Huje seha
oanefhuBame on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
ex 3821 MpunpemreeHe nognore 3a pa3soj |[1pon3Boara ko Koje BpeaHOCT CBUX

W ofpXaBare MUKpoopraHv3ama
(ykrby4yjyhu BUpyCe 1 CriMyHO)
UNn BUIbHNX, MBYACKUX UNn
MKMBOTUHCKMX henunja

ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3BplieHa Ha MaTepujanima 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
3822 [ujarHOCTUYKM unu MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
nabopaTopujckun peareHcH Ha ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
Noasno3su, NpunpemMIbeHu oa 50% ueHe npounssoga paHko
ONjarHOCTUYKM Unu abpuka
nabopaTopujcku peareHcu, 6e3
o63upa ga nv cy Ha NoAno3u unm
He, OCMM OHUX 13 Tap. 6p. 3002
unu 3006; oBepeHn pedepeHTHH
mMartepujanm
3823 MHaycTpujcke MoHokapboHcke
MacHe KucenviHe; Kucena yrba og
paduHaumje; HOYCTPUCKM MacHM
ankoxonu:
- MHaycTpujcke MoHokapboHcke  |Mpou3Boara of MaTtepujana us 6uno
MacHe KucenvHe, kucena yrba og  |[kor TapudHor 6poja, ocum o
paduHauuje MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpcTaBa cam NPOu3BOA,
- MHaycTpujckn macHn ankoxonu  |MNpou3Boata of Matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyuyjyhu n og apyrux
MaTepujana Koju ce cBpcTaBajy y Tap.
6p. 3823
3824 MpunpemroeHa Be3nBHa cpeacTsa

3a nuBadke Kanyrne unu nueavka
jesrpa; xemMmjcku nponssoau n
npenapaTtu XxeMujcke uHaycTpuje
UM CPOQHUX NHAYCTPUja
(ykrby4yjyhu n oHe Koju ce cactoje
0 MeLlaBuHa NPUPOAHNX
npov3soaa), Ha ApyroM mMecTy
HernomeHyTu, HUTK obyxBaheHu:

- Cnepehu npou3soam u3 osor
Tap. 6p.:

-- NpuUMNpemrbeHa Be3vBHa
CpencTBa 3a NvBadke kanymne unm
nuBauyka jesrpa Ha 6a3u
NPMPOAHMX CMOJTHMX NPOM3BOAA

-- Had)TeHCKe KncenmHe, bnxoese
COJT HepacTBoOpIbMBE Y BOOUN U
HUXOBU eCTpU

-- copbuTon, ocum copbuTona m3
Tap. 6p. 2905

-- HapTHU cyndoHaTw,
uckrby4dyjyhu HadpTHe cyndoHaTe
ankanHux metana, aMmoHujyma unm
eTaHonamuHa; TmodeHoBaHe
CcyndoHCKe KncenuHe 13 yroba Koja

cy nobwujeHa og GUTYMEHO3HUX
MWHepana 1 bMxXoBe Conu

MponsBogra og matepujana 13 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum o
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTasa cam npoussog. MehyTum,
Mory fAa ce ynotpebe martepujanu koju
ce cBpcCTaBajy y UCTK Tap. 6p. kao u
npov3eog, No4 yCNoBOM [a HMX0Ba
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
ueHe npomsBoga cdpaHko habpuka

MpounsBoana kopg Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOIrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 40%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

nnm

(3)

(4)

-- N'3AMewbnBa4in jOHa

-- ancopnuuoHa cpeacTea 3a
BaKyyMm LieBU

-- ankarnHu okcua reoxna 3a
npeyvwhaeane raca

-- Tekyhu aMoHMjyM rac u
ynoTpebroeH okema fobujeH
npeuvwhaBakeM raca og yrioa

-- cyndpoHapTEHCKE KUCENUHE,
HMXOBE CONW HEPaCTBOPIbLUBE Y
BOAW W HMXOBU €CTPU

-- @ysenoso 1 [Junenoso yroe

-- MeLlaBnHe coJin KOje cagpxe
pas3nnynTe aHnoHe

-- NacTe 3a Konvpame Ha 6a3n
KenaTuHa, ykibydyjyhu n Ha
MOA03M o XapTuje unu Tekctuna

- Octano

MponsBogHa Kof Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe npoussoaa paHko
dabpuka

3901 o 3915

MnactnyHe mace y npymapHUM
o6nunuMma, oTnauu, CTpyroTuHa u
ocTaum oA NnacTU4HUX Maca;
OCMM OHUX U3 Tap. 6p. ex 3907 n
3912, 3a Koje Baxe gone
HaBeJeHa npasuna

- MNpownssoan aguunoHe
XoMornonumepu3aauuje, rae camo
jeqaH MOHOMED y4yecTByje ca BuLle
o 99% no mMacu y ykynHom
cagpxajy nonumepa

- OcTano

[Mponssoara Kop, Koje:

- BPEAHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
maTtepwujana Huje Beha o 50% ueHe
npouseoda dpaHko dabpuka, n

- Y OKBUPY rOpe HaBeAEHOr OrpaHnyeH-a,
BPEOHOCT CBUX YNOTPEOIbeHNX
maTtepujana us nase 39 Huje Beha of
20% ueHe npounssoaa paHko dabpuka

®)

lMpounssoara kof Koje BPeaHOCT CBUX
ynotpebreeHux matepujana us Nnase 39
Huje Beha oa 20% ueHe npoussoaa
paHko cabpuka (5)

[Mponssoara Ko Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
ueHe nponseoaa paHKo
habpuka

[Mponssoara Ko Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 25%
LeHe npoussoaa hpaHko
habpuka




- 280 -

XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3)

nnm

(4)

ex 3907

3912

3916 po 3921

- Kononumep, oa nonukapboHata u
aKpUNoHWTpuUn-obyTaguneH-
cTMponHor kononumepa (ABS)

- Monuectep

Llenynosa u keHn xeMmjckun
aepuBaTy Ha ApPYroM MecTy
HernomeHyTn HuTK obyxsaheHnu, y
npvMapHum obnvuuma

Monynpoussoan 1 Npon3Boau og
nnacTUYHUX Maca; OcuMm
npoussoga 13 Tap. 6p. ex 3916, ex
3917, ex 3920 n ex 3921, 3a koje
Ba)ke [one HaBedeHa npaBuna:

- [rbOCHaTN NpoM3BOaU, Koju cy
obpaheHn Ha Apyry Ha4mH, a He
camo NOBPLUMHCKM obpafeHn nnu
KOju Cy ceyveHmn y obnmke
pasnuunTe of NpaBOyraoHUX
(ykrbyuyjyhu u kBagpaTtHe); octanu
npou3eoau, koju cy obpaheHn Ha
APYr HAaYWH, a He camo
NoBpLUUHCKM obpafheHn

- Ocrtano:

- - NPOU3BOAM aanLMoHe
XxoMononumepuaauuje, rae camo
jeqaH MOHOMeEp y4yecTByje ca BuLLe
o, 99% no macu y yKyrnHom
cazpxajy nonumepa

MponsBogra og matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. MehyTum,
Mory Aa ce ynotpebe martepujanu koju
ce cBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. kao u
npov3sog, No4 YCNOBOM Aa HMX0Ba
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 50%
LueHe npousBoaa dpaHko abpuka (5)

MponsBogHa Kof Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us Mnase 39
Huje Beha oa 20% LeHe npoussoaa
bpaHko habpurika n/vnm NponsBoaHa og
nonuvkapboHaTa TeTpabpoma (bucceHon
A)

MponsBoaHa Kof Koje BpeQHOCT CBUX
mMartepujana, Koju ce cBpcTaBajy y UCTu
Tap. 6p. y koju ce cBpcTaBa Npovn3BOA,
Huje Beha oa 20% LeHe npoussoaa
bpaHko pabpuka

MponsBoaH-a Kof Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana us Mnase 39
Huje Beha oa 50% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka

MpousBoama ko Koje:

- BPE4HOCT CBMX ynoTpebrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 50% ueHe
npousBoda dpaHko dabpuka, un

- Y OKBMPY rope HaBeAeHOr orpaHnye-a,
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIbeHnx
maTtepwujana us nase 39 Huje Beha of
20% ueHe npounssoaa paHko dabpuka

®)

[MNponssoara Ko Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
ueHe nponseoaa paHKo
habpuka

MpounsBoana ko Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOIrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka
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3922 no 3926

mMeTannsoBsaHe

[Nponssoan o nnacTU4HMX maca

nonuectepcke onuje, aebrbnHe marwe
of 23
MUKpoHa (6)

[Nponssoara Ko Koje BpeaHoCT
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3BplieHa Ha MaTepujanima 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
- - ocTano MpounsBoana ko Koje BpeaHocT cBux  [[1pou3Boana kof Koje
ynoTpebrbeHux matepujana us rmase 39 [BpeAHOCT CBUX YNOTPeOIbeHNX
Huje Beha o 20% ueHe npoussoaa maTtepwujana Huje Beha o 25%
paHko cabpuka (5) LeHe npoussoaa paHko
habpuka
ex 3916 n MpodmnHm o6nMum 1 Lueen [Mponssoara Kop, Koje: [Mponssoara Ko Koje
ex 3917 BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
- BPEAHOCT CBUX YNOTpebIbeHmx maTtepwujana Huje Beha o 25%
maTtepwujana Huje Beha o 50% ueHe LeHe npoussoaa paHKo
npouseoaa cppaHko pabpuka, n habpuka
- Y OKBMPY rope HaBeAeHOor orpaHnyeHsa,
BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
martepujana us ucror Tap. 6p. y koju ce
cBpcTaBa npounssog, Huje Beha o 20%
ueHe npomsBoga cpaHko habpuka
ex 3920 - lluctoBun unm unmou joHomepa |[ponssoara og TepMonnacTniHe [Mponssoara Ko Koje
AenuMnYHe Conu Koja je kononumep BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
eTurneHa U MeTakpurHe KucenuHe, maTtepwujana Huje Beha og 25%
AeNUMWUYHO HeyTpanusoBaHa joHMMa LeHe npoussBoga hpaHko
mMeTana, yrnaBHOM LMHKa U HaTpujyma  |dabpurka
- JluctoBu of pereHeprcaHe lMpounssoara kof Koje BPeaHOCT CBUX
Lenynose, nonMamMmaa unm ynotpebrbeHnx matepujana, koju ce
nonueTuneHa cBpcTaBajy y uctu tap. 6p. y koju ce
cBpcTaBa npounssog, Huje Beha o 20%
ueHe npoussoaa dpaHko dabpuka
ex 3921 dornuje og NnacTMYHMX maca, [Nponssoara of BUCOKO TpaHcnapeHTHe |lMpousBogra Ko Koje

BPEAHOCT CBUX YNOTPEBIbEHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
LieHe npoussBoaa paHko
habpuka

ex naea 40

ex 4001

4005

Kay4yk 1 npovsBoau of kaydyka u
ryme; ocuMm:

INamyHupaHe nnoye of Kpen ryme
3a umnene

MeLuaBuHe Kayuyka,
HeBYyIIKaHU30BaHe, Y NPUMapHUM
obnuumma nnu y obnuky nnova,
nMCcTOBa UMW Tpaka

MpousBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj

INamyHuparbe NUCToBa NpUpoaHOT
Kay4yyka

Mpoun3sogra ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebreeHnx maTepujana, ocum
npupoaHor kayyyka, Huje seha og 50%
ueHe npousBoga cpaHko habpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

capayku NpousBoau; NpegMeTH 3a
nyToBakbe, pyyHe Topbe 1 CnnyHK
KOHTEjHEepw; NpousBoau of
KMBOTUHCKUX LipeBa (0cuM of
CBUMEHOT KETryTa)

kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NPOU3BOA,

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
4012 MpoTekTupaHe nnu
ynoTpebrbaBaHe cnorbHe
nHeymaTtcke ryme; nyHe ryme unm
ryme ca Ba3gyLUHUM KOMOpama,
razehu cnoj (M3merwnsmn
NPOTEKTOPU) N 3aLUTUTHN YNOLLLN
(nojacesw), og ryme:
- MpoTekTnpaHe ryme, nyHe ryme  |lpoTekTupare ynoTpebrbeHnx ryma
Unn ryme ca BasgyLuHUM
KOMopama, of ryme
- Ocrano MponsBogra og matepujana 13 6uno
kor Tap. 6p., ocum u3 Tap. 6p. 4011 1
4012
ex 4017 Mpounssoam og TBpAE ryme MpounsBoana oA TBpAe ryme
ex [naBa 41 |CupoBa KpynHa u cuTHa koxa ca |[MpounsBoara o Matepujana 13 6uno
anakom munu 6e3 anake (ocum kor TapudHor 6poja, ocum of
Kp3Ha) 1 WTaBrbeHa koxa, ocMM:  |[MaTepujana u3 TapudgHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
ex 4102 CupoBa oB4uja unu jarkeha koxa, |Yknamware ByHe ca 0BUMjuX U jarkbehunx
6e3 ByHe KOXa ca ByHOM
4104 po 4106 |LWtaBrbeHa munum okopena (,crust”) |[MOHOBHO LUTaBIbLEHE KOXE,
Koxa, 6e3 ByHe unu anake, cevyeHa(unm
UNnN HeceyeHa, anu gare MponsBogra oa matepujana 13 6uno
HeobpahuBaHa kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
4107, Koxxa narbe obpaheHa nocne MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
4112 1 4113  |wTaBrbEHa UNN OKopaBaka kor Tap. 6p., ocum u3 Tap. 6p. 4104 go
YKIby4yjyhu cylueHy koxy, 6e3 4113
BYHE, CEYEHY UMM HECEYEHY, OCUM
Koxe u3 Tap. 6p. 4114
ex4114 JlakoBaHa KOXa 1 nakoBaHa [ponssoara og matepujana n3
naMuHMpaHa koxa; MeTanu3oBaHa |[TapudHux 6pojesa 4104 no 4106, 4107,
KoXa 4112 nnn 4113, nop ycnosom aa
HMXOBa YKyMHa BpegHOCT Huje Beha of
50% ueHe npounssoaa paHko dabpuka
naBa 42 MponsBoam oa koxe, ceanapcku u [Mpoussoaka o matepujana ns 6uno
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XC TtapudHm HanmeHoBatLe O6papga wnu npepaga usspLleHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex naea 43  |MNpuvpoOHO 1 BELLTAYKO KP3HO; MponsBogra og matepujana 13 6uno
NPOU3BOAM O KP3Ha; OCUM: kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
ex 4302 LLtaBrbeHa nnn obpaheHa Kp3Ha,
cacTaBIbeHa:
- Mnoye, KPCTOBM U CAINYHK Berberwe nnu 6ojere, ca ceverem Unm
o6nunum cacTaBIbateM O HECACTaBILEHUX,
LUTaBIbEHNX Mnn obpaheHnx Kp3Ha
- Octano MponsBogHa o HecacTaBIbEHUX,
LUTABIbEHNX NN o6GpafneHnx Kp3Ha
4303 Opeha, npubop 3a ogehy n octanu|lponsBoaHa o HeCaCTaBIbEHNX,
Npou3BoaM o Kp3Ha LUTaBIbEHUX UNKN 06pafneHnx Kp3Ha 13
Tap. 6p. 4302
ex nasa 44 |[pBo 1 Npou3Boan o OpBeTa; MpousBogha og matepwujana ns 6uno
OPBEHWN yrarb; OCUM: Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
ex 4403 [pBo, rpy6o obpaheHo [ponssoara of Tpynaua ca KopoM Unu
y4eTBOPEHO 6e3 kope nnM camo oTecaHo
ex 4407 [1pBO 06paheHo No yXuHuU, PeHaucame, GpyLierse nnu cnajare Ha
pesatem, rnoaarem Unm KpajeBuma
CeYeHbeM UMM FbYLLTEHEM,
nebryHe npeko 6 mm,
peHaucaHo, 6pyLIEeHO MUK crnojeHo
Ha KpajeBnma
ex 4408 JuctoBn dypHupa (ykroyuyjyhu Cnajatbe, peHauncarse, bpyLuerse,
nobuvjeHe pesakeM NaMmMHUpaHor |cnajake Ha kpajeBnma
apBeTa) U NNCTOBM 3a LUnep nrnoye
nebrbmMHe 4o 6 mm, cnojeHu, n
0CTano ApBO AYXXHO pe3aHo,
CEeYEHO Ha HOXY WK JbYLUTEHO,
nebrbnHe 0o 6 mm peHamcaHo,
OpyLUEHO Unn crnojeHo Ha
KpajeBuma
ex 4409 [pBo, NpocmnmncaHo no Ay>XKMHU

6uno koje nBuLe nnn nuua,
YKrbyuyyjyhu GpyLueHo unm
npcTacTo (3ynyacTo) CrojeHo:

- BpyLleHo nnu cnojeHo Ha
KpajeBnma

- ObnvkoBaHe najcHe 1 BEHLU

bBpyLlere nnu cnajarwe Ha Kpajesmma

Mpepapa y o6nuk najcHn unu BeHaua
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

ex 4410 pgo ex
4413

IlajcHe v BeHUM of OpBeTa 3a
npegmeTte JoMahuHCTBA, OKBUPE
3a YHYTpallky Aekopauujy

Mpepapa y o6nuk najcHn unu BeHaua

ex 4415 CaHayum, kyTuje, rajoe, nodowm n [MpomsBoara o4 Aacaka Koje HUCy
cnvyHa ambanaxa 3a nakoBawe, |ucedeHe Ha ogpefneHy BENUYMHY
on ApBeTa
ex 4416 Bypagn, 6auBe, kaue, 4abposu u MpousBoara oa ayra, Aarbe
opyrm 6a4Bapckn NponsBoaun u Heob6palheHnx, OCM Ce4YEeHNX TECTEPOM
HMXOBM OEN0BW, 04 ApBeTa Ha [Be rnaBHe NoBpLUVHE
ex 4418 - paheBunHcka cTonapuja u MponsBogra og matepujana u3 6uno
ocTanv npousBoau 3a kor TapudHor 6poja, ocum of
rpaheBnHapcTBO, oA ApBeTa mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. Mehytum,
Mory ce ynotpebuTu nnoye ca cahewm,
LWMHApa pe3aHa unv uenaHa
- JlajcHe 1 BeHUM Mpepapa y o6nuk najcHn unu BeHaua
ex 4421 [pBuUa 3a Wnbuue; apBeHN MpounsBogha oa ApeeTta u3 6uno kor
ekcepymhu n knmHunhm 3a obyhy |tap. 6p., OCMM Oa ApBeHe Xuue 13 Tap.
6p. 4409
ex nasa 45 |[nyTa 1 npou3soan og nnyTe; MpounsBogha oa matepwujana ns 6uno
OCUM: Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
4503 Mpownssoamn oa npupogHe nnyte  [[pousBogka of nnyTte ns Tap. 6p. 4501
naBa 46 MponsBoamn o cname n ecnapta  [[pousBoaka o matepujana ns 6uno
Unn of octanux matepujana 3a kor TapudHor 6poja, ocum of
nneTapcTso; KOPNapcKn u mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
nrneTapcku Npov3soan Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
naBsa 47 Llenynosa og apeeta nnum gpyrux  [[pousBoaka o matepujana ns 6uno
BMNakHaCTUX LIeNyno3HuX kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana; xapTuja n kKapToH mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
(oTmauwm 1 ocTtauu) 3a NOHOBHY Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
npepagy
ex [naBa 48 |XapTuja u kapToH; npoussoau og |[MponsBoara o Matepujana 13 6uno
XapTujuHe nynne, xapTuje nnu Kor TapudHor 6poja, ocum og
KapToOHa; OCUM: MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
ex 4811 XapTuja u kapToH, WwnaptaHu, ca |[poussoara og maTepujana 3a nspagy

J'II/IHMjaMa nnn Koukama

xapTuje u3 nase 47
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XC TapudHm HanmeHoBatLe O6pafa wnu npepaga nsBpLUeHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
4816 KapboH xapTtuja, camokonupajyha [[pousBoatsa og MaTepujana 3a uspagy
XapTuja 1 ocTane xapTuje 3a xapTuje u3 nase 47
Konupare Unn NpeHoLlexe (0CnM
OHUX 13 Tap. 6p. 4809), maTtpuue
3a YMHOXaBake 1 oceT nnove
of XxapTuje, y KyTujama unm 6e3
KyTuja
4817 KoBepTu, nucma-kosepTtu, Mpoussoamsa:
AonvcHMLE 1 KapTe 3a - o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
nonvcmBarse of xapTuje unu 6poja, ocum o maTepujana u3
KapToHa; CeToBM 3a Aonucusame y|TapudHor 6poja y Koju ce cepcTaBa cam
KyTujama, kecmuama, HoTecuma u - |npousBog, 1
CMUYHMM MakoBaHMMa o4 xapTuje
Unn KapToHa - KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka
ex 4818 ToaneTHa xapTuja [Nponssoara og matepujana 3a uspagy
xapTuje n3 nase 47
ex 4819 KyTuje, Bpehe n octanu Mpoussoamsa:
KOHTejHepu 3a nakoBame of - o4 MaTepujana u3 6uno kor TapudHor
xapTuje, KapToHa, LienynosHe Bate [6poja, ocum oA matepujana us
1 IMCTOBA WK Tpaka of TapudHor 6poja y Koju ce cBpcTasa cam
LienynosHuX BrakaHa npowv3soa, un
- KOA, KOje BpedHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
abpuka
ex 4820 BnokoBu nucToBa 3a nucawe [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
abpuka
ex 4823 OcTtana xapTuja, KapTOH, [Nponssoara og matepujana 3a uspagy
LenynosHa sata 1 fIMCTOBMU U xapTuje n3 nase 47
Tpake of Lenyno3HuX BrakaHa,
ceyeHun y ogpeheHe BenuumnHe nnm
obnuke
ex [maBa 49 |lLTamnaHe kwure; HoBMHe, crivke |MpounsBoata og MaTepujana u3 6uno
1 ocTanu npounssoau rpadudke kor TapudHor 6poja, ocum og
WHAOYCTpUje; pyKonucu, KyLuaHu mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
TEKCTOBM U NIIaHOBMW; OCUM: Ce cBpcTaBa caM MPOou3BOA,
4909 LLITamnaHe nnu unyctposaHe MpousBogha og matepwujana ns 6uno

noLuTaHcKe pasrnegHuLe;
YeCcTUTKE N KapTe Koje umajy
nuyHe nopyke, WTamMnaHxe,
UNyCTPOBaHe UIN HEUMNYCTPOBaHE,
ca koBepTuMa unu 6e3 koBepaTta
unu ykpaca

Kor Tap. Op., ocum og maTepujana Koju
ce cBpcTaBajy y Tap. 6p. 4909 vnn 4911
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OoTnagaka o ceBune:

- Ca yTkaHum (yrpaheHunm)
ryMEHVM HUTUMA

MpousBoara o4 jeAHOXUYHOr Npeansa

(7)

XC TapudHm HanmeHoBatLe O6pafa wnu npepaga nsBpLUeHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
4910 KaneHngapu cBux BpcTa,
WwTaMnaHu, ykrsydyjyhu kanesgap
Griokoge:
- TakossaHu ,BeyHn” kanengapu  [[ponsBoaba:
ca 3amerMBMM BriokoBuma - o4 MaTepujana u3 6uno kor TapudHor
MOHTMPaHNM Ha NoAMI03n Unm 6poja, ocum o maTepujana us
nocTorby oA Apyror matepujana, [tapudHor 6poja y Koju ce cBpcTaBa cam
OCVM 0f XapTuje unu KapToHa npov3eoa, un
- KOA, KOje BpedHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponssoga ppaHko
habpuka
- Octano MponsBogra og matepujana 13 6uno
Kor Tap. 6p., ocMMm o maTepujana Koju
ce cBpcTaBajy y Tap. 6p. 4909 nnm 4911
ex (naesa 50 |Csuna; ocum: Mpounssogwa og matepujana u3 uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NMPOou3BOA,
ex 5003 Otnaum oa ceune (Ykby4yjyhu Bnavere nnu vyewsbarwe otTnagaka og
Yaype HenogecHe 3a cBune
oAMOTaBake, oTnaTke nNpeamea u
paludynaHe TEeKCTUIHe
MaTepujane), BnadeHu unm
YelurbaHm
5004 o CeuneHo npeaueo v npeavea oa  ([pownssoawa of: (7)
ex 5006 oTnajaka ceune - CUpoBe cBUMe, oTnagaka of caune,
BMAYeHUX UNn YelurbaHux Unn Ha apyru
HaYMH NPUNpPeMIbeHUX 3a Npeaekse,
- OCTanux NPMpOAHMX BriakaHa Koja HUCy
BMA@YeHa HUTU YelurbaHa, HUTK
Apyradvje npunpemsbeHa 3a npegete,
- XeMMjCKUX MaTepujana unm TekCTunHe
uenynose,
unm
- MaTepujana 3a uspagy xapTuje
5007 TkaHWHe o cBuIie unn o
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

- Octano

Mpoussoamna oa: (7)

- NpearBa o4 KOKOCOBOT BIlakHa,

- NPUPOOHMX BNakaHa,

- CUHTETUYKMX UNWN BELUTAYKUX CEYEHUX
BMakaHa koja HUCY BraveHa HUTK
YelurbaHa, HATK Ha ApYrM HauuH
npunpemrbeHa 3a npegemse,

- XeMUjCKUX MaTepujana unm TEKCTUIHe
uenynoase,

unm

- XapTuje

unm

LLitamnare ca HajMake ABe NpunpemHe
Unu 3aBpLUHe onepauuje (Kao WTo cy
oamallhmBamwe, berbemse,
Mepuepu3saumja, TepMmyka
cTtabunusaumja, nogusame
ONYMUHO3HOCTU, KanaHapupame,
o6paga 3a OTNOPHOCT Ha CKyMnibake,
3aBpLUHa gopada, oborahusatse,
umnperHauuja, nonpaerbake 1
OTKNakake YBopwuha), nog ycroBom aa
YKyMHa BpegHOCT ynoTpebrbeHe
HeluTaMnaHe TKaHWHe Huje Beha o
47,5% LeHe npoussoaa ppaHko
abpuka

ex (naea 51

5106 po 5110

5111 po 5113

ByHa, comHa nnm rpyba
XKMBOTUH-CKA AN1aKa; NPeavBo U
TKaHWHE O KOH-CKE AJ1aKe; OCUM:

[NpeauBo oa ByHe, ouHe unu
rpybe XnBOTUHCKE NN KOHCKE
[anake

TkaHuHe of ByHe, douHe unu rpybe
XKUBOTMHCKE UMW KOHCKE Arake:

- Ca yTkaHum (yrpaheHnunm)
rYMEHUM HUTUMA

MpousBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj

MpounsBogha oa: (7)

- CUpoBe cBUIe, OTnagaka of CBWre,
BMaYEeHNX UMM YeLlLTbaHX UNn Ha apyru
HaYVH NpUNpPeMIbEHVX 3a Npeaekse,

- IPUPOAHMX BrakaHa Koja HUCY
BMayeHa HUTK YellrbaHa, HUTU Ha pyru
HauYvH NpunpemsbeHa 3a npeaemwe,

- XeMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUIHE
uenynose,

unm

- MaTepujana 3a uspagy xapTuje

Mpoun3Boara of jeAHOXUYHOr Npeansa

(7)
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu (4)

- Octano

Mpoussoamna oa: (7)

- NpearBa o4 KOKOCOBOT BIlakHa,

- NPUPOOHMX BNakaHa,

- CUHTETUYKMX UNWN BELUTAYKUX CEYEHUX
BMakaHa koja HUCY BraveHa HUTK
YelurbaHa, HATK Ha ApYrM HauuH
npunpemrbeHa 3a npegemse,

- XeMUjCKUX MaTepujana unm TEKCTUIHe
uenynoase,

unm

- XapTuje

unm

LLitamnare ca HajMake ABe NpunpemHe
Unu 3aBpLUHe onepauuje (Kao WTo cy
oamallhmBamwe, berbemse,
Mepuepu3saumja, TepMmyka
cTtabunusaumja, nogusame
ONYMUHO3HOCTU, KanaHapupame,
o6paga 3a OTNOPHOCT Ha CKyMnibake,
3aBpLUHa gopada, oborahusatse,
umnperHauuja, nonpaerbake 1
OTKNakake YBopwuha), nog ycroBom aa
YKyMHa BpegHOCT ynoTpebrbeHe
HeluTaMnaHe TKaHWHe Huje Beha o
47,5% LeHe npoussoaa ppaHko
abpuka

ex [naBa 52

[Mamyk; ocum:

MpousBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum og
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

5204 no 5207

5208 po 5212

Mpeoveo 1 KoHaL o namyka

TKaHWHe o namyka:

- Ca yTkaHum (yrpaheHunm)
ryMEHVM HUTUMA

Mpoussoamna oa: (7)

- cMpoBe cBUIe, oTnagaka of cBuile,
BMAYeHUX UNn YelurbaHux Unn Ha apyru
HaYMH NPUNpPeMIbeHUX 3a Npeaekse,

- NPMPOAHMX BnakaHa Koja HUCy
BM@YeHa HUTU YelurbaHa, HUTU Ha ApyTu
Ha4yMH NpunpemMrbeHa 3a npeaeme,

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TekCTunHe
uenynose,

unm

- MaTepujana 3a uspagy xapTuje

MpousBoara o4 jeAHOXUYHOT Npeansa

(7)
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

- Octano

Mpoussoamna oa: (7)
- NpegvBa o4 KOKOCOBOT BIiakHa,

- NPMPOAHMX BriakaHa,
- CUHTETUYKMX UMW BELUTAYKMX CEYEHMX
BflakaHa Koja HWUCY BriayeHa HUTK
YelurbaHa, HUTU Ha APYTr HAuYMH
npunpemrbeHa 3a npefeme,

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TeKCTunHe
uenynose,

unm

- XapTuje

unm

Ltamnare ca HajMame ABe NpuUnpeMHe
nnu 3aBpLUHe onepauuje (kao WTo cy
oamawhvBare, berbeme,
mMepLepusaumja, Tepmudka
cTtabunusauuja, nognsame
0NYMWHO3HOCTM, KanaHapuparse,
obpaga 3a OTNOPHOCT Ha CKynibake,
3aBpLUHa gopaga, oborahmeatse,
uMnperHaumja, nonpasrbame 1
oTknarawe Ysopuha), nog ycrosom Aa
YKyMHa BpeaHocCT ynoTpebrbeHe
HellTamnaHe TkaHWHe Huje Beha of
47,5% LeHe npoussoga paHko
habpuka

ex [naBa 53

OcTana 6urbHa TEKCTUMNHA BrakHa;
npeauBo Of XapTuje U TKaHUHe o
npeauBa of XapTuje; OCUM:

MpousBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum og
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu (4)

5306 no 5308

5309 go
5311

MpeauBo og octanux GUIbHMX
TEKCTUIMHWX BrakaHa; npeauBo o
xapTuje

TkaHWHe of ocTanmx GUIbHKX
TEKCTUIMHMX BIlakaHa; TKaHWHe of
npeauBa of xapTuje:

- Ca ytkaHum (yrpaheHunm)
ryMEHVM HUTUMAa

- Octano

Mpoussoamna oa: (7)

- cMpoBe cBUIe, oTnagaka of cBuile,
BMAYeHUX UNn YelurbaHux Unn Ha apyru
HaYMH NPUNpPeMIbeHUX 3a Npeaekse,

- NPMPOAHMX BnakaHa Koja HUCy
BM@YeHa HUTU YelurbaHa, HUTU Ha ApyTu
Ha4yMH NpunpemMrbeHa 3a npeaeme,

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TekCTunHe
uenynose,

unm

- MaTepujana 3a uspagy xapTuje

MpousBoara o4 jeAHOXUYHOT Npeansa

(7)

Mpoussoamna oa: (7)

- NpegvBa o4 KOKOCOBOT BIiakHa,

- jyTa npeausa,

- NPMPOAHMX BriakaHa,

- CUHTETUYKMX UMK BELUTAYKNX CEYEHMX
BflakaHa Koja HWUCY BriayeHa HUTK
YelurbaHa, HUTU Ha APYr HAuYMH
npunpemrbeHa 3a npefeme,

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TekCTunHe
uenynose,

unm

- XapTuje

unm

Ltamnare ca HajMame ABe NpUnpemHe
1nu 3aBpLUHe onepauuje (kao WTo cy
oamawhvBare, berbeme,
mMepLepusaumja, Tepmudka
cTtabunusauuja, nognsame
0NYMWHO3HOCTU, KanaHapuparse,
obpaga 3a OTNOPHOCT Ha CKynibake,
3aBpLUHa gopaga, oborahmeatse,
uMnperHaumja, nonpasrbame 1
oTkNnawawe Ysopuha), nog ycrosom Aa
YKyMHa BpeaHocCT ynoTpebrbeHe
HelITamnaHe TKaHnHe Huje Beha of
47,5% LeHe npoussoga gpaHko
abpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu (4)

5401 po 5406

5407 v 5408

MpeanBo, MoHOMNaMeHTH K
KOHaL, oA, BELITaYKMX Un
CUHTETUYKMX dnnameHaTa

TKaHWHe o4 NpeamnBa BeLUTaYKnX
WM CUHTETUYKNX hunameHaTa:

- Ca ytkaHum (yrpaheHunm)
ryMEHVM HUTUMAa

Mpoussoamna oa: (7)

- cMpoBe cBUIe, oTnagaka of cuile,
BMAYeHUX UNn YelurbaHux UNn Ha apyru
HaYMH NPUNpPeMIbeHNX 3a Npeaekse,

- NPMPOAHMX BriakaHa Koja Hucy
BMaYeHa HUTU YelurbaHa, HUTK
Apyradvje npunpemibeHa 3a npegete,
- XeMWjCKUX MaTepujana unm TekCTunHe
uenynose,

unm

- MaTepujana 3a uspagy xapTuje

MpousBoara o4 jeAHOXUYHOTr Npeansa

(7)
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu (4)

- Octano

Mpoussoamna oa: (7)
- NpegvBa o4 KOKOCOBOT BIiakHa,

- NPMPOAHMX BriakaHa,
- CUHTETUYKMX UMW BELUTAYKMX CEYEHMX
BflakaHa Koja HWUCY BriayeHa HUTK
YelurbaHa, HUTU Ha APYTr HAuYMH
npunpemrbeHa 3a npefeme,

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TeKCTunHe
uenynose,

unm

- XapTuje

unm

Ltamnare ca HajMame ABe NpuUnpeMHe
nnu 3aBpLUHe onepauuje (kao WTo cy
oamawhvBare, berbeme,
mMepLepusaumja, Tepmudka
cTtabunusauuja, nognsame
0NYMWHO3HOCTM, KanaHapuparse,
obpaga 3a OTNOPHOCT Ha CKynrbake,
3aBpLUHa gopaga, oborahmeatse,
uMnperHaumja, nonpasrbame 1
oTknarawe Ysopuha), nog ycrosom Aa
YKyMHa BpeaHocCT ynoTpebrbeHe
HellTamnaHe TKaHUHe Huje Beha of
47,5% LeHe npoussoga paHko
habpuka

5501 po 5507

5508 no 5511

BIlakHa

BelTayka unm cnMHTETMYKa ceveHa

MpeaunBo 1 koHal 3a LMBEHE 0f
BeLUTaYKMUX UMM CUHTETUYKUX
BNnakaHa, ceyeHux (wrtanen)

[ponsBoara o4 XemMujcknx maTepujana
UNn TEKCTUIHE Lenynose

Mpoussoamna oa: (7)

- cMpoBe cBUIe, oTnagaka of cBuile,
BMAYEHUX UNW YeLUTbaHUX UNn Ha Apyru
Ha4yMH NPUNPeMIbeHNX 3a Npeaeme,

- NPMPOAHMX BriakaHa Koja Hucy
BM@YeHa HUTU YelurbaHa, HUTU Ha ApyTu
Ha4MH NpunpemMrbeHa 3a npeaemse,

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TekCTurnHe
uenynose,

unm

- MaTepujana 3a uspagy xapTuje
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu (4)

5512 po 5516

TKaHWHE o BELUTAYKMX UMK
CUHTETUYKUX CeYeHUX BrakaHa:

- Ca yTkaHum (yrpaheHnnm)
rYMEHUM HUTUMA

- Octano

Mpoun3Boara of jeAHOXUYHOr Npeansa

(7)

Mpoussoamna oa: (7)
- NpegvBa o4 KOKOCOBOT BIiakHa,

- MPUPOOHMX BNakaHa,
- CUHTETUYKMX UITN BELUTAYKUX CEYEHNX
BMakaHa koja HUCY BravyeHa HUTK
YelurbaHa, HUTU Ha APYTY HaunH
npunpemrbeHa 3a npegete,

- XeMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUIHe
uenynose,

unm

- XapTuje

unm

LUtamnare ca HajMare OaBe NpUnpemMHe
Unn 3aBpLUHe onepaumje (Kao LWTo cy
ogmalwhuBame, 6erbeme,
MepLiepusauuja, TepMuyka
cTtabunumsaumja, nognsarwe
ONYMUHO3HOCTU, KanaHapupame,
o6paza 3a OTNOPHOCT Ha CKyMNibake;
3aBplUHa Agopaga, oborahvBamse,
umnperHauuja, nonpaerbake 1
OTKnakake YBopwha), noj ycrosom ga
YKynHa BpeaHOCT ynoTpebrbeHe
HellTamnaHe TkaHWHe Huje Beha of
47,5% LeHe npoussoga paHko
habpuka

ex [naBa 56

BaTta, dunuy n HeTkaHn maTepujan;
cneuuvjanHa npeauea; kaHanw,
y>kazd, KoHonuy v kabnosu n
Npou3BOAM 0 HUX; OCUM:

MpounsBogha oa: (7)
- NpeavBa o4 KOKOCOBOT BriakHa,

- NPUPOAHMNX BrakaHa,
- XEMMWjCKUX MaTepujana unu TeKCTUmHe
uenynose,

unm

- MaTepwujana 3a Npov3BOAY XapTuje
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

5602

5604

dunu, ykrbyyyjyh umnperHumcan,
npeByYeH, NN NamuHNpaH:

- Irmanwn cmny

- Octano

HwuTtun n kopa of ryme, NpekpyBeEHU
TEKCTUITHUM MaTepujanom;
TEKCTUITHO NPeanBO, Tpake 1
CNWNYHO 13 Tap. 6p. 5404 unu
5405, UMnNperHMcaHun, NnpeBy4veHu,
06N0XXEeHN T'YMOM MW NNacTUYHOM
Macom:

- Hutn n kopa opg ryme,
NPeKPUBEHN TEKCTUIMHUM
mMarepuvjanom

- Octano

MpounsBogha oa: (7)

- NPMPOAHMX Briakaxa, unm

- XeMWjCKUX MaTepujana unm TekCTunHe
uenynose

MeRyTum, cmejy ce KopucTuTu:

- NONMUMPONWUMEHCKN hunameHT 13 Tap.
6p. 5402,

- NOMMMPONWIIEHCKa CeYeHa BnakHa 13
Tap. 6p. 5503 nnn 5506,

unm

- kKabnoBw oA NOMUMPONUIEHCKMX
dmnameHaTa ns Tap. 6p. 5501,

KO KOjUX je, Y CBUM CryyajeBmMa,
Hymepauwja cBakor unameHTa unm
BMakHa manu o 9 geumTekca, nog
yYCNOBOM [a H1X0Ba YKyMnHa BPe4HOCT
Huje Beha oa 40% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka

Mpoussoamna oa: (7)

- NPMPOAHMX BriakaHa

- cevyeHunx BnakaHa gobujeHux og
KaseuHa,

unm

- XeMWjCKUX MaTepuja Unn TeKCTUINHe
uenynose

MponsBogHa o ryMeHNX HUTK U Kopaa
KOjV HACY NPEKPVBEHUN TEKCTUITHUM
mMarepujanom

Mpoussoamna oa: (7)

- NPMPOAHMX BriakaHa Koja Hucy
BM@YeHa HUTU YelurbaHa, HUTU Ha ApYyTu
Ha4MH NpunpemMrbeHa 3a npeaeme,

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TekCTunHe
uenynose,

unm

- MaTepvjana 3a Npov3Boaky xapTuje
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XC TapudHm HanmeHoBatLe O6pafa wnu npepaga nsBpLUeHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
5605 MeTanusosaHo npeauso, Mpoussoamna oa: (7)
yKrbyyyjyhu o6aBujeHo NnpeauBo, |- NPMPOAHUX BrakaHa,
Koje ce cacToju of TEKCTUIHOT - CUHTETUYKMX UMW BELUTAYKNX CEYEHMX
npeavea, Tpaka unm CAM4HmnX BrakaHa, HeBNa4yeHUX HUTU YellrbaHux,
obnuka n3 Tap. 6p. 5404 vnu HUTW Ha PYrY HAYMH NpUNpPeMIbeHnx 3a
5405, KOMOUHOBaAHKX Ca MeTanoM |(npeaeme,
y OBMNMKY HATK, Tpaka Unn npaxa |- XeMMUjCKUX Matepujana unm TekCTunHe
UM NPEKPUBEHNX MEeTanom uenynose,
unm
- MaTepujana 3a Npov3Boaky xapTuje
5606 Ob6aBwujeHo npeameo, obaeunjeHe  [MponsBoara oa;: (7)
Tpake 1 CrM4HM obnunum 13 Tap. - NPMPOAHMX Briakaxa,
Op. 5404 unun 5405 (ocum - CUHTETUYKMX UK BELUTAYKMX BakaHa
ob6aBunjeHnx Nponssoaa 13 Tap. 6p. [HeBMaYeHNX HUTU YeLUrbaHUX, HUTU Ha
5605 n obaswjeHor npeausa of APy Ha4YMH NpUNpemMIbeHUX 3a
KOH-CKe Anake U3 rpuse u pena); |npeaemse,
)kKaHuna npeamso (ykrbyudyjyhu - XeMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUnHe
chbnokoBaHO aHuna npeameo); nynne,
ecekTHO 3amKkacTo npeanBso unm
- MaTepujana 3a uspagy xapTuje
maga 57 Tenucu 1 octanm TEKCTUMNHU

nogHN NOKpuBa4u:

- Op vrnaHor cunua

- Op octanor dwmnua

MpounsBogha oa: (7)

- NPMPOAHMX BriakaHa, unm

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TekCTunHe
uenynose

MeRyTum, cmejy ce KopucTuTu:

- NOMMMPONWUMEHCKN PunNameHT 13 Tap.
6p. 5402,

- NOMMMPONWEHCKa BakHa us Tap. 6p.
5503 nnn 5506, nnun

- kabnoBw oA NONUMPONUIEHCKMX
dmnameHaTa ns Tap. 6p. 5501,

KO KOjUX je, Y CBUM CryyajeBmMa,
Hymepauwja cBakor unameHTa unm
BMakHa mawu o 9 geumTekca, nos
yYCNOBOM [a H1X0Ba YKyMnHa Bpe4HOCT
Huje Beha oa 40% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka

TkaHWHe oA jyTe cMmejy ce KOPUCTUTU Kao
nognora

MpounsBogha oa: (7)

- NPMPOAHMX BRakaHa Koja Hucy
BMaYeHa HUTU YelurbaHa, HUTU Ha Apyru
Ha4MH NpUNpeMrbeHa 3a Npeaeme,

Y

- XeMUjCKUX MaTepujana unm TekCTurHe
uenynose
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu (4)

- Octano

Mpoussoamna oa: (7)

- NpegvBa o4 KOKOCOBOT BriakHa 1nm
iyTe,

- CUHTETMYKOT UNW BeLUTayKor
dmnameHT npeauBa,

- NPMPOAHMX Briakaxa,

unm

- CUHTETUYKMX UMK BELUTAYKNX CEYEHMX
BflakaHa Koja HWUCY BriayeHa HUTK
YelurbaHa, HUTU Ha APYTX HAYMH
npunpemrbeHa 3a npegexe

TkaHWHe oA jyTe cMmejy ce KOPUCTUTU Kao
nognora

ex [naBa 58

OCUM:

HUTUMa

CneuujanHe TkaHUHe; TapToBaHM
TEKCTUIMHW MaTepujanu; Ynnke;
Tanucepwja; no3amaHTepuja; Bes;

- KomBrHOBaHW, ca ryMmeHum

Mpoun3soara oA jeaAHOXMYHOT NpeaunBa:

(7)
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu (4)

5805

5810

- Octano

Tanucepuje pyyHO TKaHe (BpcTa:
robneHa, pnangpuja, 6ose,
0BWUCOH 1 crnnYHe) 1 Tanucepwje
urnom paheHe (HNp: CUTHUM
6oa0M, yHakpcHUM 6o40Mm),
YKIby4yjyhu n koHpekunoHmpaHe

Bes y MeTpaxw, y Tpakama um
MOTUBUMA

Mpoussoamna oa: (7)

- NPUPOOHMX BNakaHa,

- CUHTETUYKMX UK BELLTAYKUX BriakaHa
CeYeHuX, Koja HUCY BriavyeHa HUTU
YelurbaHa, HUTU Ha ApYrY HauuH
npunpemrbeHa 3a npegetwe,

unm

- XeMMWjCKUX MaTtepujarna unm TeKCTUIHe
uenynose,

unm

LLitamnare ca HajMake ABe NpUnpemHe
Unu 3aBpLUHe onepaumje (kao LWTo cy
ogmalwhuBame, 6erbeme,
MepLiepusauuja, TepMuyka
ctabvunmsaumja, nognsarwe
ONYMUHO3HOCTU, KanaHgpvipame,
o6paza 3a OTNOPHOCT Ha CKyMnibake,
3aBpLUHa gopaga, oborahusatse,
umnperHauuja, nonpaerbake 1
oTKNakake YBopuha), nog ycrnosom aa
BPEOHOCT ynoTpebrbeHor HeluTamnaHor
TEKCTUINHOI MaTepujana Huje Beha o,
47,5% LeHe npoussoaa ppaHko
dabpuka

MpousBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj

Mpownssoamsa:

- o4 maTepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseoa, u

- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka




- 299 -

XC TapudHm HanmeHoBatLe O6pafa wnu npepaga nsBpLUeHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)

5901 TekcTunHW matepujanu npesydeHn|lponssoara of npeavsa

NenkoM unm ckpobHUM

MaTepujama, Koju ce

ynotpebrbaBajy 3a CnorbHO

noBe3nBake KieWra Unm 3a CrinyHe

CBpXe; TKAHWHE 3a KOMUpame;

KaHadpac npunpemrbeH 3a

Crvkame; 6yrpam 1 CrM4HU KpyTn

TEKCTUNHWU MaTepujanu Koju ce

KOpuWCTe 3a uspaay wewumpa

5902 Kopa TkaHuHe 3a cnosbHe

nHeymaTcke ryme of npeavsa of

HajroHa nnu Apyrmx nonvamuaa,

nonunecTtepa unm BUCKO3HOT

pajoHa, Benuke jadnHe:

- Ca cagpxajem 0o 90% no macu [[ponsBoara of npeauea

TEKCTUNMHWUX MaTepujana

- Octano [MpounsBoara o xemujcknx matepujana
UNnn TEKCTUMHe Lenynose

5903 TeKkcTunHuM matepujanu [Mponssoara of npegmea

UMMPEerHncaHn, npemasaHu, unm

npeByYeHn Unn npekpuseHn unu  |LLtamnawe ca Hajmakwe ABe NnpunpeMHe

namMyHUPaHU NNacTUYHUM unu 3aBpLUHe onepauuje (kao WTo cy

mMacama, OCMM OHWX 13 Tap. 6p. oamawhuBare, berbemse,

5902 MepLepusauvja, TepMuyka
cTtabunusauuja, nognsame
0NyMWHO3HOCTU, Kananapupame,
obpaga 3a OTMOPHOCT Ha CKynibare,
3aBpLUHa gopaaa, oborahuearse,
uMnperHaumja, nonpasrbake 1
oTknarake Ysopuha), nog ycrnosom Aa
BPEAHOCT ynoTpebrbeHor HeluTamnaHor
TEeKCTUNHOr MaTepujana Huje Beha of
47,5% LeHe npounssoaa paHko
dabpuka

5904 JInHoneym, ykrbydyjyhu ceveny  |[MpousBoara of npeamea (7)

06nvKe; NOAHN NOKpUBaYM Ha
TEKCTUINHOj NOAN03N, NpemMasaHo;j,
NpeByYEHO] UK NPEKPUBEHO),
YKIbydyjyhu ceveHe y obnuke
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu (4)

5905

5906

3ngHn TaneTn o4 TekcTuna:

- MmnperHucanu, npemasanu,
NPeKpUBEHN NN NaMUHMPaHU
ryMOM, NAACTUYHUM WUIN PYrUMm
mMartepujanuma

- Octano

KayuykoBaHu unu rymvpanu
TEKCTUMHWM MaTepujanu, OCUM OHUX
n3 Tap. 6p. 5902:

MpoussBoara of Npeansa

Mpoussoamna oa: (7)
- NpegvBa o4 KOKOCOBOT BIakHa,

- NPMPOAHMX Briakaxa,
- CUHTETUYKMX UMM BELUTAYKNX CEYEHMX
BflakaHa Koja HWUCY BriayeHa HUTK
YelurbaHa, HUTU Ha APYrX HAYMH
npunpemrbeHa 3a npegeme,

unm

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TekCTunHe
Lenynose

unm

Ltamnare ca HajMame ABe NpUnpeMHe
1nu 3aBpLUHe onepauuje (kao WTo cy
oamawhuBare, berbeme,
Mepuepusaumja, Tepmudka
cTtabunusauuja, nognsame
0NYMWHO3HOCTM, KanaHapuparse,
obpaga 3a OTMOPHOCT Ha CKynibare,
3aBpLUHa gopaga, oborahueamse,
uMnperHaumja, nonpasrbame 1
oTknawawe Ysopuha), nog ycrosom Aa
BPEeAHOCT ynoTpebrbeHor HelTamnaHor
TEeKCTUNHOr MaTepujana Huje Beha of
47,5% LeHe npoussoga paHko
habpuka
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XC TtapudHm HanmeHoBatLe O6papga wnu npepaga usspLleHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
- MneTeHn nnu KykmyaHm Mpoussoamna oa: (7)
TEKCTUINHW MaTepujanu - NPUPOOHMX BNakaHa,
- CUHTETUYKMX UINUN BELLTAYKUX CEHEHMUX
BMakaHa koja HUCY BraveHa HUTK
YelurbaHa, HUTU Ha ApYrY HauuH
npunpemrbeHa 3a npegetwe,
unm
- XeMMWjCKUX MaTtepujarna unm TeKCTUIHe
uenyrnose
- OcTtanu TekcTunHW matepujanu  ([ponsBoara o XeMujckux MaTepujana
uspaheHn of npeavea of,
CUHTETUYKNX uniameHaTta, Koju
cagpxe Buwe of 90% TEeKCTUNMHMX
martepwvjana no macw
- Octano MpousBoara oa npeamsa
5907 TekcTunHu matepujanu Ha gpyru  |lpousBogsa of npeausa
HaYYH UMMpPErHnucaHun, NpemasaHu, Unu
NpeBYYEHN NN NPEKPUBEHMU; LLitamnare ca HajMake ABe NpunpemHe
nnaTHa crvMkaHa 3a no3opuLlHe Unn 3aBpLUHe onepaumje (kao LWTo cy
Kynuce, nogniore of TEKCTUNHUX  logmawhneame, 6ersemse,
maTtepwujana 3a aTernea unu MepLiepusauuja, TepMuyka
CNVUYHO ctabvunmsaumja, nognsarwe
ONYMUHO3HOCTU, KanaHgpvipame,
o6paza 3a OTNOPHOCT Ha CKynibawe,
3aBpLUHa fopaga, oborahusatse,
umnperHauuja, nonpaerbame 1
oTKNakake Ysopuha), nog ycrnosom aa
BPEOHOCT ynoTpebrbeHor HeluTamnaHor
TEKCTUINHOI MaTepujana Huje Beha o,
47,5% LeHe npoussoaa ppaHko
dabpuka
5908 OUTUIbLKU 04 TEKCTUNA, TKaHW,

5909 po 5911

OMNeTeHU UNU NNeTeHu, 3a namMne,
nehu, ynaroade, ceehe 1 CnvMyHo;
Yapanuue 3a racHO OCBETILEHE U
LeBacTo NfeTEHN MaTepujanm 3a
Yapanuue, UMMNperHucaHn unm
HEUMMperHncaHu:

- Qapanwu,e 3a raCHoO OCBeTI/bEH:E,
nMmnperHncaHe

- Octano

TekcTUNHM NpousBoam 3a
UHZYCTpUjcKy ynoTpeoy:

I'Ipomssomba o[ ueBacTo nneteHor
mMaTtepujana 3a racHo OCBET/beHEe

MponsBogra og matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM MPOou3BOA,
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

- Octano

- ONCKOBM UM NPCTEHOBM 3a
nonvpate, ocumM of dunua n3
Tap. 6p. 5911

- TkaHUWHe, Koje ce Hajyelhe
ynoTpebrbaBajy y NpousBoaHu
XapTuje unu 3a gpyre TeXHUYKe
CBpXe, NOCTaBIbEHE UINU He,
UMnperHucaHe, OAHOCHO
npeByYeHe U1 He, LieBacTe uUnm
GeckoHayHe ca jeAHOXUYHOM Unu
BUMLLEXNYHOM OCHOBOM W/Unu
NMOTKOM, Uy paBHO TKaHe ca
BMLLIECTPYKOM OCHOBOM WU/Wrn
noTkom u3 Tap. 6p. 5911

MpousBoaa of Npeavsa Unu otnagaka
04 TEKCTUIMHUX MaTepujana unu kpna u3
Tap. 6p. 6310

MpounsBogha oa: (7)

- NpeavBa o KOKOCOBOr BIakHa,

- cnegehnx matepujana:

-- npeauBa og
nonuteTpadnyopoeTuneHa, (8)

-- MPeauBa, BULLEXNYHOT, 04,
nonuamunga, NpeBy4eHor,
MUMNPErHMcaHor nnm NoKpPUBEHOr
dbeHOoNHOM cMoromM,

-- IPeauBa 04 CUHTETUYKUX TEKCTUITHUX
BfakaHa apoMaTn3oBaHWX Nonvamuaa,
Koja cy nobujeHa nonuvkoHaeH3aumjoM m-
deHnneHeguamuHa n usodranHe
KucenuHe,

-- MOHOodMna nonuteTpadyopeTuneHa,
(8)

-- IPeauBa 04 CUHTETUYKUX TEKCTUITHUX
BrakaHa of nonu-n-geHunex
TepedTanamnia,

-- MpeauBa of CTaKNeHnx BnakaHa
npeByYeHOr heHONTHOM CMOJIOM U
oGaBujeHor NpeaMBoM of akpuna, (8)

-- KoronmecTep MoHodMnameHaTa oz
nonuectepa n cMone TepedrarnHe
kucenuHe n 1,4
LiMKIoxekcaHegveTaHona n nodrasnHe
KucenmHe,

-- MPUPOAHNX BnakaHa,

-- BELUTAYKMX UM CUHTETUYKMX CEYEHMX
BrakaHa Koja HWUCY BriayeHa HUTU
YelurbaHa, HUTU Ha APYrX HAYMH
npunpemrbeHa 3a npegeme,

unm

-- XeMUWjCKNX MaTepwujana unu TeKCTuIHe
Lenynose

Mpoussoamna oa: (7)

- NpegvBa o4 KOKOCOBOT BIiakHa,

- NPMPOAHMX Briakaxa,

- BELUTAYKUX NN CUHTETUYKNX CEYEHMX
BflakaHa Koja HWUCY BriayeHa HUTK
YelurbaHa, HUTU Ha APYTr HAuYWH
npunpemrbeHa 3a npegeme,

unm

- XeMMjCKUX MaTepujana unm TekCTurnHe
uenynose
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XC TtapudHm HanmeHoBatLe O6papga wnu npepaga usspLleHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
maBa 60 lMneTeHn nnu Kykn4aHu Mpoussoamna oa: (7)
mMaTtepwujanu - NPUPOOHMX BNakaHa,
- BELUTAYKUX UMM CUHTETUYKUX CEYEHUX
BMakaHa koja HUCY BravyeHa HUTK
YelurbaHa, HUTW Ha APYTY HaunH
npunpemrbeHa 3a npegetwe,
unm
- XeMMWjCKUX MaTtepujarna unm TeKCTUIHe
uenynose
[nasa 61 Opeha n npubop 3a ogehy,
NNeTeHN NNu KyKU4aHu:
- DobujeHn WwnBereM Unm Ha MpounsBoaha oa npeamea (7) (9)
OpYrv HauvH cacTaBrbakeM [Ba
Unn BMLLE KOMaaa MreTeHor unm
KyKnyaHor maTepujana Koju je
UCKpOojeH Yy noTpebHoM 06nuKky unm
OMpeKkTHo fobujeH y
oaroeapajyhem o6nuky
- OcTano MpousBogha oa: (7)
- NPUPOOHMX BNakaHa,
- BELUTAYKUX UMM CUHTETUYKUX CEYEHUX
BMakaHa koja HUCY BriavyeHa HUTK
YelurbaHa, HUTU Ha ApYrY HaunH
npunpemrbeHa 3a npegetwe,
unm
- XeMUWjCKUX MaTtepujarna unm TeKCTUIHe
uenynose
ex [maBa 62 |Opeha n npubop 3a oagehy, MpounsBoaha oa npeamea (7) (9)
HEMMeTeHN N HEKYKNYaHW; OCUM:
ex 6202, Opeha 3a xeHe, aeBojunie n 6ebe |Mponssoara oa npeamea (9)
ex 6204, 1 npmbop 3a oaehy 3a 6ebe, unm
ex 6206, BE3€EHU lMpounsBoara o4 HeBE3EHNX TEKCTUITHUX
ex 6209 n ex mMaTtepujana, no4 ycrnoBoM Aa BpeaHOCT
6211 YNOTPEOIbEHNX HEBE3EHMX TEKCTUITHUX
maTtepwujana Huje Beha o 40% ueHe
npouseoaa gppaHko dabpuka (9)
ex 6210 n ex |BaTpooTnopHa onpema of MpousBoara oa npeamea (9)
6216 MaTepujana npesyyeHor onujoMm (nnm

o allyMMHN30BaHOI norinectepa

lMpounssogra of HenpemasaHux unm
HemnpeByYeHux MaTepwvjana, nog
yYCNOBOM [a BPeAHOCT ynoTpebrbeHnx
HemnpemasaHunx Unu HenpeByYeHUX
maTtepwujana Huje Beha o 40% ueHe
npoussoaa cppaHko abpuka (9)
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

6213 n 6214

6217

Mapamuue, mapamuue 3a Len,
LIanosu, ewwapne, mapave,
Lamuje, BENOBM U CIINYHM
npoussoau:

- BeseHun

- OcTano

OcTtanu rotoB npubop 3a ogehy;
nenoswu ogehe unu npnbopa 3a
opnehy, ocum OHMX 13 Tap. 6p.
6212:

MponsBogra o HeberseHor
jeaHoxu4yHor npeauea (7) (9)

unm

MponsBoaHa o HeBE3EHUX
mMaTtepwujana, nog ycrnoBom Aa BpeaHoCT
ynoTpebIbeHnX HEBE3EHNX MaTepujana
Huje Beha oa 40% LeHe npoussoaa
dpaHko cabpuka (9)

MpownsBogra of HeberseHor
jeaHoxu4yHor npeauea (7) (9)

unm

LLitamnare ca HajMake ABe NpunpemHe
Unu 3aBpLUHe onepaumje (kao WTo cy
ogmalwhuBame, 6erbeme,
MepLiepusaupja, TepMuyka
ctabvunmsaumja, nognsarwe
ONYMUHO3HOCTU, KanaHgpvipame,
o6paza 3a OTNOPHOCT Ha CKynibawe,
3aBplUHa Aopaga, oborahvBamse,
umnperHauuja, nonpaerbame 1
oTKNakake Ysopuha), nog ycrnosom aa
BPEOHOCT CBMX KOpULIREHNX
HeluTamnaHux poba 13 Tap. 6p. 6213 1
6214 Huje Beha og 47,5% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka




- 305 -

XC TapudHm HanmeHoBatLe O6pafa wnu npepaga nsBpLUeHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
- BeseHu Mpoussoara oa npeamea (9)

- BatpooTnopHa onpema of
MaTepujana npeByyeHor onujom
o[ anyMmHU30BaHor nonnectepa

- MNocTaBa 3a kparHe, MaHxeTHe,
CKpojeHa

- OcTtano

unm
MponsBogHa o HeBE3EHUX
maTtepwujana, nog ycrnoBom Aa BpeaHoCT
ynoTpebIbeHnx HEBE3EHNX MaTepujana
Huje Beha oa 40% LeHe npoussoaa
dpaHko cabpuka (9)

MpousBoara oa npeamea (9)

unm

Mpoun3soaHa of HenpemasaHux Unm
HemnpeByYeHnX MaTepwvjana nog
yYCNOBOM [a BPeAHOCT ynoTpebrbeHnx
HernpemasaHux UnuM HenpeByYeHnX
maTtepwujana Huje Beha o 40% ueHe
npoussoaa cppaHko abpuka (9)

Mpownssoamsa:

- o4 maTepwujana us 6uno Kor TapudHor
Opoja, ocum o matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseoa, u

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
dabpuka

MpousBoara oa npeamea (9)

ex [naBa 63

6301 no 6304

OcTanu rotosn Npon3BoAmn Of

TEKCTWNAa; CEeTOBU; M3HOLLEHA U
[notpajana ogeha v gotpajanu

npon3BoaW o4 TEKCTUNA; Kpre;
OCUM:

ThebGag, NokprBayn, NOCTENLHO
py6roe, UTA. 3aBece WUTA.; ocTanm
Npou3Boau 3a YHyTpaLllHe
onpematbe:

- Op cbunua, og HeTKaHMX
MaTepujana

- Octanu:

MponsBogHa oa matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NPOU3BOA,

MpounsBogha oa: (7)

- NPMPOAHMX BriakaHa,

Y

- XeMUjCKUX MaTepujana unm TekCTurHe
uenynose
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XC TtapudHm HanmeHoBatLe O6papga wnu npepaga usspLleHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
-- BE3EHU MponsBogra o HeberbeHor
jeaHoxu4Hor npeauea (9) (10)
unm
MpounsBogHa o HeBe3eHUX maTepujana
(ocMM NneTeHux nnm KyknyaHmx), noa
YCNOBOM [ia HMX0Ba YKyNHa BpeaHOCT
Huje Beha oa 40% LeHe npoussoaa
dpaHko chabpuka
-- ocTano MpownsBogra o HeberseHor
jeqHoxmn4yHor npeausa (9) (10)
6305 Bpehe u Bpehuue 3a nakoeane Mpoussoamna oa: (7)
pobe - NPUPOOHMX BNakaHa,
- BELUTAYKUX UMM CUHTETUYKUX CEYEHUX
BMakaHa koja HUCY BravyeHa HUTK
YelurbaHa, HUTK Ha APYTY HaunH
npunpemrbeHa 3a npegetwe,
unm
- XeMUWjCKUX MaTtepujarna unm TeKCTUIHe
uenynose
6306 Llepage, nnaTHeHW KpOBOBU U
CnosbHe NnaTHeHe poneTHe
(Tenpe); waropw; jeapa (3a
nrnoBswna, Aacke 3a jeapere unu
CyBO3eMHa BO3una); npom3Boau 3a
KaMmnoBame€:
- O HeTKaHMX MaTepujana MpousBogna oa: (7) (9)
- MPUPOOHMX BNakaHa,
unm
- XeMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUIHE
uenynose
- OcTano MpounsBogha oa HeberbeHor
jeaHoxu4Hor npeauea (7) (9)
6307 OcTanv rotosu NPon3BoAM, MpounsBoara kopf, Koje BpeaHOCT CBUX

YKIby4yjyh MmogHe kpojeBe 3a
ogehy

ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka




- 307 -

XC TtapudHm HanmeHoBatLe O6papga wnu npepaga usspLleHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
6308 CeTOBM KOjK Ce cacToje oA komaaa |Ceaku npoussod y ceTy mopa Aa
TKaHWHE U NpeavBa ¢ Npubopom  [3agoBOrbaBa NpaBuIio koje 6u ce Ha
unu 6e3 npubopa, 3a uspagy Hera NPMMEHWNo 1 ia Huje y ceTy.
npocTupkK, Tanucepuja, BeaeHnx [MehyTtum, y ceTy mory ga byay
CTOSbH-aKa U caneeTa unu npoussoau 6e3 nopekna, noj ycrnoBom
CNVYHUX MPOM3BOAA O TEKCTUNA, |Oa HMXOBa YKyNnHa BpeQHOCT Huje Beha
npunpemrbeHn y nakoBamwnma 3a |og 15% ueHe ceta cpaHko dabpuka
npoaajy Ha mano
ex [maBa 64 |O6yha, kKamallHe 1 CINYHU MpousBogha oa matepwujana ns 6uno
npou3Boau, OeNnoBK TUX Kor Tap. 6p., ocMM of CrojeHnx
npou3Boaa; OCUM: roprMuLITa NpuYBpLINEHnX Ha
yHyTpalwHe fHOoHOBe unun Ha apyre
KOMMOHeHTe HoHa u3 Tap. 6p. 6406
6406 [Oenosu obyhe (ykrbyuyjyhu MponsBogra og matepujana 13 6uno
ropHULLTA Koja Cy CrnojeHa unm Kor TapudHor 6poja, ocum o
HecnojeHa ca yHyTpallHbuM MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
HoHOBMMA); M3MEHIBMBY YIOWILM  |ce cBpCcTaBa caM Npou3BOA
3a 00yhy, ymeuu 3a nete n CnM4Hu
Npou3BoaM; KamallHe, yBujade u
CMWUYHU NMPOU3BOAU U HUXOBU
nenosu
ex [maBa 65 |lewwpu, kane n octane nokpueke |Mponssoawa og maTepujana u3 6uno
3a rMaBy M HUXOBU AeN0BU; ocuM: |kor TapudHor 6poja, ocum o
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
6505 Lewwvpwn 1 gpyre NokpuBkKe 3a [Nponssoara o npeamea unm o4
rna.y, MAETEHN WU KYKMUYaHWU, UK [TEKCTUINHMX BnakaHa (9)
uspahenn o unnke, unua nnm
oCTanmx TEKCTUIMHUX METPaXKHUX
MaTepujana (ocum of Tpaka),
YKIbydyjyhu noctaBrbeHe nnm
yKpaLleHe; Mpexe 3a KOocy Of
Ouno kor MmaTepujana, ykiby4yjyhm
NOCTaBIbEHE UNN yKpaLleHe
ex (naBa 66 |KnwobpaHu, cyHLo6paHu, MponsBogra og matepujana 13 6uno
LITanoBK, WTanoBu-cTonumue, Kor TapudHor 6poja, ocum of
OunyeBu, kopbayum n HUXOBU MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
enoBu; OCUM: Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
6601 KunwobpaHu 1 cyHUobpaHm MpounsBoara kopf, Koje BpeaHOCT CBUX
(ykrbydyjyhu n wtanose- ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
kiwobpaHe, BpTHe knwobpaHe n  |og 50% ueHe nponssoga ppaHko
CNYHe KuwwobpaHe) dabpuka
naBa 67 Mepje n nanepje, npenapupaHo u [MpousBoaka o matepujana ns 6uno

npovssoau napahneHun o nepja u
nanepja; BewwTa4ko Lehe;
Npo13BOAM Of JbyACKe Koce

kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex [maBa 68 |[ponsBoan oA kameHa, runca, MponsBogra og matepujana 13 6uno
LuemeHTa, a3becTa, NUCKyHa 1 kor TapudHor 6poja, ocum of
CNNYHNX MaTepujana; ocum: mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
ex 6803 Mpownssoam oa wkpwrbua unu og,  [Mpoussogra of obpaheHor WwkpurbLa
arnoMepucaHor LKpurbLa
ex 6812 MpounsBoam og asbecTa; MpousBogha og matepwujana ns 6uno
npousBoau of MeLlaBmHa Ha 6a3u [kor TapudHor 6poja
as3becTa nnu mewasuHa Ha 6asu
as3becTa n MmarHeanjym-kapboHaTa
ex 6814 Mponssoaun oa nuckyHa, MponsBogHa o obpafeHor nnckyHa
VKIbydyjyhu n og arnmomepucaHor  |(ykrbydyjyhu n og arnomepucaHor unm
U PEKOHCTUTYNCAHOT NIMCKYHA Ha|pEKOHCTUTYUCAHOT NMCKYHa)
MoAno3u of XxapTuje, KapToHa nnu
ocTanvx matepujana
maea 69 Kepamunukun nponssoam MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum o
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
ex maBa 70 |Ctakno u npou3Boam of ctakna; |MpounsBoaa og MaTepujana us 6uno
OCUM: Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
ex 7003, Crakno ca HepednekTyjyhum MpounsBogHa og matepujana 13 Tap. 6p.
ex 7004 n ex |cnojem 7001
7005
7006 Crakno u3 Tap. 6p. 7003, 7004
unu 7005, caBujeHo, ca
o6pafheHnm nBuLama, rpaBupaHo,
OyLueHo, emajnupaHo unm
npyraduvje obpaheHo, anu
HEYOKBUPEHO HUTM CMOjeHo ca
OpyrvMm matepujanvMma:
- Moanore crtakneHux nnova, MponsBogHa o noasora crakneHnx
npeByYeHe ANENeKTPUYHUM nnoya us Tap. 6p. 7006, HenpeBy4YeHUX
TaHKUM CIojeM 1 cTeneHa
nonynpoBOArbLMBOCTM y CKagy ca
ctangapgvma SEMII (11)
- Octano MponsBogHa og matepujana u3 Tap. 6p.
7001
7007 CUrypHOCHO CTakno, of karbeHor [[ponsBoara og matepujana us tap. op.
Unu crnojesuTor cTakna 7001
7008 BuwesngHn naHen enemeHTn 3a  |[pou3Boaka o4 matepujana mns tap. op.

usonauwjy, o ctakna

7001
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3splieHa Ha maTtepujanmma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
7009 Ornepana o cTakna, ypamrbeHa |lpou3Boatsa o MaTepujana us tap. 6p.
UnNu HeypamrbeHa, ykbydyjyhm n - [7001
peTpoBusope
7010 Banonu, 6oue, Terne, noHuw, MpousBogha og matepwujana ns 6uno

dmone, amnyne u octanu
KOHTejHepu, oA cTakna, 3a
TPaHCMOoPT UMW NakoBake pobe;
Terne of crakna 3a
KOH3epBMpatkbe; YEnoBM, NMOKMonum
1 ocTanu 3aTeapauu, og cTakna

Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCcTaBa cam npouv3eos,

unm

BpyLuere cTakneHux nponssoaa, nog
YCMOBOM /ia YKynHa BpegHOCT
yNOTPeOBIbeHMX CTaKMEeHNX HEOPYLLIEHNX
npouseoaa Huje Beha og 50% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka
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XC TtapudHm HanmeHoBatLe O6papga wnu npepaga usspLleHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
7013 Mpoun3soau op cTakna BpcTa koju  |[pousBoaksa og MaTepujana us 6uno
ce ynotpebrbaBajy 3a ctonom, y  |kor TapudHor 6poja, ocum o
KyXuHbU, 3a ToaneTHe cBpxe, y mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
KaHuenapujama, 3a yHyTpallky  [ce cBpcTaBa caMm Npou3Bos
[nekopauujy n cnmdHe cepxe (ocum (unm
OHUX u3 Tap. 6p. 7010 nnn 7018)  |BpyLlere CTakneHnx Npon3Boaa, nNog
YCNOBOM Aia yKyMnHa BpegHoCT
yNnoTpebIbeHNX CTakNeHNX HeOPYLLEHMX
npousBoaa Huje Beha og 50% ueHe
npoussoaa gppaHko dabpuka
unm
YKpaluaBare pykom (ca n3y3eTkoM CUTO
WTamne) pyvyHo AyBaHUX CTaKNeHUx
npousBoaa, nog ycrioBoM Aa yKyrnHa
BPEOHOCT PYYHO AYBaHUX CTaKMNEHNX
npousBoaa Huje Beha og 50% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka
ex 7019 MpeameTun of ctakneHunx BnakaHa |[MpousBoara oa:
(ocvm npeguea) - He0b0jeHNX CHOMOBA CTaKMEHMX
BMnakaHa, poBUHra, NpeavBa U ce4eHux
HUTW,
unm
- O[] CTaKIeHe ByHe
ex [maBa 71  |[pupoaHn unmn KynTMBMcaHu MponsBogra oa matepujana 13 6uno
Bucepw, gparo unu nonygparo Kor TapudHor 6poja, ocum of
Kameme, NNemMeHnTn meTanu, MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
MeTanu nrnaTMpaHu NNeMeHUTM  [ce CBpCTaBa caM Npou3Boj,
MeTanuma v Npon3BOAMN Of HUX;
umuTaumje HakuTa; MeTanHu
HOBaLl; OCUM:
ex 7101 [MpupogHn nnu KynTMBucaHu [Nponssoara Ko Koje yKyrnHa BpegHoCT

Gucepu, COpTUPaHU, MPUBPEMEHO
HaHW3aHWU paau Nakwer
TpaHcrnopTa

CBUX YNOTPebIbeHnX MaTepujana Huje
Beha og 50% ueHe npou3Boga paHKo
dabpuka
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3BplieHa Ha MaTepujanima 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)

ex 7102, O6GpaheHo gparo unu nonyaparo |pousBoawa of HeobpaheHor aparor

ex 7103 n ex
7104

7106, 7108 n
7110

ex 7107,
ex 7109 n ex
7111

7116

kamere (NPUPOLHO, CUHTETUYKO
UNU PEKOHCTUTYUCAHO)

MnemeHnTn MmeTanu:

- HeoGpaheHu

- Y 06nvky nonynpoussoga unm y
06nnKy npaxa

MeTanu nnatupaHv NNeMeHUTUM
mMeTanuma, y oGnmky
nonynpov3eoga

MpeameTn of NPUPOAHMX UMK
KynTuBMcaHux Gucepa, aAparor unu
nonyaparor kamera (MpUpoaHor,
CUHTETUYKOT UNK
PEKOHCTUTYUCaHOT)

nnu nonygparor kKamewa

MpousBogha og matepwujana ns 6uno
Kor Tap. Op., ocum og maTepujana Koju
ce cBpcTaBajy y Tap. 6p. 7106, 7108 n
7110,

unm

Enektponutndka, TepMmyka Unm
XeMujcka cenapauuja nneMeHnTux
MeTana u3 Tap. 6p. 7106, 7108 unu
7110

unm

Jlervparse nnemeHMTNX MeTana us Tap.
6p. 7106, 7108 unn 7110, mehycobHo
unu ca NpocTM MeTanuma

MpounsBogha oa HeobpaheHnx
nneMeHnTUx Metana

I'Ipomssomba o4 MeTana nnaTtupaHux
nnemMeHnTUMm metanmma, Heo6pal’]eme

Mpoun3sogra ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

7117

Mmutaumje HakuTa

MponsBogra og matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa cam Npou3Bog,

unm

Mpounssoara o Aenosa o4 NPoOCcTUX
mMeTana, HernpeBYYEeHUX HATK
NPEKPMBEHNX MIIEMEHUTUM MeTanmma,
nog ycroBoM Aa yKyrnHa Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
habpuka

ex [naea 72

7207

7208 no 7216

7217

ex 7218, 7219
no
7222

7223

ex 7224, 7225
0o 7228

7229

BOXAE 1 Yenuk; ocum:

[Monynpoussoau of reoxha unm
HenernpaHor yenvka

MrbocHaTV BarbaHu NPoM3Boau,
K1La 1 Wmnnke, Nnpodunu on
reoxha unu HenervpaHor Yenuka

XnagHo nobujeHa xuua of reoxha
U HenernpaHor Yenuka

Monynpoussoaw, nrbocHaTH
BarbaHu NpoM3Boau, Xuua un
wmnke, npopunun og Hephajyhmx
Yernuka

XnagHo fobujeHa xuua o,
Hephajyher yenuka

Monynpounssoau, NrbocHaTK
BarbaHu NPou3BoAu, TOMMO
BarbaHa xuua 1 Wwunka y naéaso
HaMOTaHUM KOTYPOBMMa; LLMUMKE W
npodunn o ocTanmx nermpaHux
Yyesvka; Wynrbe Wunke 3a bypruje
o4 NnervpaHor unm HenermpaHor
yenvka

XnagHo nobujeHa xuua og
oCTanux nermpaHnx JYenvka

MpousBogha oa matepwujana ns 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NPOU3BOA,

MpousBoaa of Matepwujana us Tap. 6p.
7201, 7202, 7203, 7204 vinn 7205

MpounsBogHa o MHroTa Unu Apyrux
npuMapHux obnuka us tap. 6p. 7206

Mpown3aBoara o nonynpoussoaa us Tap.
6p. 7207

Mpoun3Bogra o MHroTa uUnu Apyrux
npuMapHux obnuka us tap. 6p. 7218

MpousBoaHa of nosynpovseoaa us Tap.
6p. 7218

MpousBoara of UHIroTa Unm Apyrux
npumapHux obnvka us Tap. 6p. 7206,
7218 nnn 7224

MpousBoaHa of nosynpovseoaa us Tap.
6p. 7224
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HaumeHoBame .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex MnaBa 73 |Mpoussogu of reoxna u vyenuka; |lpousBoarsa og MaTepujana u3 6uno

ex 7301

7302

7304, 7305 n
7306

ex 7307

7308

ex 7315

OCUM:

Tanne

MaTtepujan 3a usrpagmwy
PKENe3HNYKNX U TpPaMBajCKNX
Koroceka, of reoxha unv yenuka:
LUWHe, LWWHe-Bohuue 1 HasybrbeHe
LUMHE, CKPETHUYKN je3nyuu,
cpuMLLTa, NOTE3HE MOTKE U Apyru
1enoBuM CKpeTHMUa, Nparoeu,
Be3uLle, LUMHCKE CTONULIE, KIMHOBHU
LUMHCKUX CTOMNMua, NOANOXHE
nnoyuue, NpuYBpPCHe nroyuue,
AVCTaHTHE LWWMNKe 1 MOTKe, Apyru
AenoBu cneumjanHo KOHCTpyMcaHu
3a MocTaBSbake, Crajake Unu
npuyBpLhrBame WKHA

LleBn v wynrsu npocunn, og
reoxna (ocvum of nvBeHor reoxha)
UnNn Yenvka

Mpubop 3a uesu og Hephajyher
yenuka (ISO 6p. X5CrNiMo 1712),
KOjM Ce cacToju O HEKOSTMKO
aenosa

KoHcTpykumje (0C1M MOHTaXHUX
3rpaga n3 Tap. 6p. 9406) n genosu
KOHCTPYKUMja (HNp.: MOCTOBM U
cekuuje MmocToBa, BpaTta 3a bpaHe,
TOpPHEBU, peLueTkacTn ctybosum,
KPOBOBW, KPOBHM KOCTYpW, BpaTa u
NpO30pu 1 OKBUPU 33 HUX,
nparosu 3a BpaTa, posioun, orpage
n ctyboBu), og reoxna nnm
Yenuka; NMMOBMK, LUMMKe, MPodunu,
LieBM U CIMYHO, NMPUNPemMIbeHN 3a
ynoTpeby y KOHCTpyKumnjama, of
reoxha unu vyenvika

JTaHum NpOTUB KNn3aHa

kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NMPOou3BOA,

MpousBoaa of MaTtepujana u3 Tap. 6p.
7206

MpousBoaa of MaTepujana u3 Tap. 6p.
7206

MpousBoaa of MaTepwjana us Tap. 6p.
7206, 7207, 7218 nnn 7224

MaBpTatse, OyLlere, NpolunpuBamse,
HapeauBare, Yihere neLyaHnum
MITa30M KOBaHUX rpyGo yobnmyeHnx
(,blanks”) nponseoaa, nog ycnoesom aa
HMXOBa YKYMHa BpeaHOCT Huje Beha of
35% ueHe npomnssoaa dpaHko habpuka

MponsBogra oa matepujana 13 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum og
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTasa cam npoussog. MehyTum,
3aBapeHu yrnosu, kanynu v npodunnm na
Tap. 6p. 7301 He cmejy Aaa ce kopucte

MponsBogHa Kof Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana us Tap. 6p.
7315 Huje Beha o 50% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex naBa 74 |bakap u npounssoam oa 6akpa; Mpoussoamsa:
oCUM: - o4 MaTepwjana u3 6uno kor TapudHor

Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3sog, un
- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

7401 BakpeHal; uemeHT 6akap MponsBogra og matepujana 13 6uno
(npeumnuTat Gakpa) kor TapudHor 6poja, ocum of

MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpcTaBa cam NPOou3BOA,

7402 HepadwuHucaHu b6akap; 6akapHe  |lpou3Boatsa o4 MaTepujana us 6uno
aHofe 3a eNeKTPONUTUYKY kor TapudHor 6poja, ocum og
pacmHauujy mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju

Ce cBpcTaBa cam NMPOu3BOA,

7403 PadmHucaHu 6akap u nerype
6akpa, cMpoBu:

- PacdbmHucanm 6akap MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum og
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpcTaBa caM NPOU3BOA,

- Ilerype 6akpa u paduHncaHmu MpousBoaha oA padmHucaHor 6akpa,

Bakap ca cagpxxajem Apyrux CMPOBOT, UMK Of, OTrNagaka n octaTaka

enemeHarta of 6akpa

7404 OTtnauwm 1 octauum, og H6akpa MponsBogHa og matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa cam NPOou3BOA,

7405 Mpeanerype 6akpa MponsBogra oa matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NPOU3BOA,

ex [maBa 75 |Hukn v nponsBoan oA HUKNA; Mpoussoamsa:

OCUM:

- o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3soa, un

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
abpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

7501 po 7503

HunknoB kameHal, CMHTEPOBaHM
OKCMAW HUKNa 1 apyru
Mehynponssoan metanypruje
HVKNa; CMPOBM HWK; OTnaum u
ocTauy oA HUKNa

MponsBogra og matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NPOou3BOA,

ex [naBa 76

7601

7602

AnyMUHWjyM 1 NPOU3BOAMU Of,
anymMyHujyma; OcuMm:

ANYMUHWjYM, CUPOBU

OTnauu 1 ocTauu og anymuHujyma

Mpoussoamsa:

- o4 maTepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoun3Boa, u

- KOJ KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

Mpownssoamsa:

- o4 MaTepujana 13 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum o matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3eoa, un

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

mnm

MpounsBoara TEPMUYKUM UK
€NeKTPONUTUYKNM MOCTYMKOM 0f
HernervpaHor anymMuHujyma unv og
oTrnajaka v ocTaTaka of anyMmuHujyma

MponsBogra oa matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa cam NPOou3BOA,
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex 7616 Mponssoamn oa anymuHujyma ocum |lMponssoamsa:
rase, TKaHUHa, peLLeTKn, Mpexa,
orpaga unu 3akrnoHa, MaTepujana |- oa maTepujana 3 6uno kor TapugHor
3a 0jayaBare U CIINYHUX Opoja, ocum of maTepujana us
MaTepujana (ykreyuyyjyhu n TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
OeckpajHe Tpake), o4 npounssod. MefhyTtum, mory aa ce
anyMUHUjyMcKe Xuue, 1 peleTkn |ynoTpebe rasa, TKaHvHe, peLueTke,
o4 pa3ByYeHor MeTana o Mpexe, orpage unu 3akrioHu,
anymMuHujyma mMaTtepujanu 3a oja4aBare N CITIMYHN
maTtepujanu (ykrbyudyjyhu n 6eckpajHe
Tpake), o4 anyMUHWjyMCKe XuLe Unm
peLueTkM o pa3By4eHor meTarna of
anymvHujyma, u
- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
maea 77 PesepsucaHa 3a moryhy kacHujy
ynotpeby y XC
ex [maBa 78 |OnoBo 1 nponsBoau o OroBa; Mpownssoamsa:
OCUM:
- o4 matepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum o matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npousBeoa, u
- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
7801 CupoBo 0roBo:
- PadhnHmncaHo onoso MpounsBogha oA ,MekaHor onoea”
(6yrboH onosa) unu og ,pagHor onoea”
- OcTano MponsBogra oa matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. Mehytum,
He MOry Aa ce KopucTe oTnaum n octaum
13 Tap. 6p. 7802
7802 OTnaum n octaumn, o onosa MponsBogra og matepujana 13 6uno

Kor TapudHor 6poja, ocum o
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

ex [naBsa 79

7901

7902

LIMHK 1 npon3Boau of UMHKa;
oCUM:

LInHk, cuposu

OTnauu 1 ocTauu, oa UMHKa

Mpoussoamsa:

- o4 MaTepwjana u3 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of mMaTepujana na
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3sog, un

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. Mehytum,
He MOry ce KOpUCTUTU OTMnauu 1 octaum
u3 Tap. 6p. 7902

MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum o
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj

ex naea 80

8001

8002 n 8007

Kanaj n nponssoam o kanaja;
oCUM:

Kanaj, cuposu

OTnauwn 1 ocTauu, o4 kanaja;
ocTanu Npou3BOAM o4 Kanaja

Mpownssoamsa:

- o4 MaTepujana u3 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3eoa, un

- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

MponsBogra og matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTasa cam npoussog. MehyTum,
He Mory Aa ce KopucTe oTnaum n octaum
13 Tap. 6p. 8002

MponsBogra oa matepujana 13 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum og
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj

masa 81

OcTtanu NpoCTn MeTarnun, kepMeTn;
npon3Boaun o Hbux:

- Octanu npoCcTn MeTarnun, CMpoBHU;
npounseoan o4 HUX

MponsBoaHa Kof Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana us uctor
Tap. 6p. y koju ce cBpcTaBa cam
npoussoa Huje Beha og 50% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
- Octano MponsBogra og matepujana 13 6uno
kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
Ce cBpcTaBa caM NPOou3BOA,
ex [maBa 82 |Anatu, HOXapcku npoussoau, MponsBogra og matepujana 13 6uno
Kaluuke 1 BUIbyLLKe, 04 NPOCTMX  |kor TapudHor 6poja, ocum of
MeTana; hUxoBu 4enoBu of mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
NpoOCTUX MeTana; ocuM: Ce cBpcTaBa caM NPOou3BOA,
8206 Anat 13 nBa unu suwe Tap. 6p. MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
8202 po 8205, y ceToBMMa 3a kor Tap. 6p., ocum maTtepujana koju ce
npoaajy Ha mano cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8202 go 8205.
MehyTtum, anaTtu us Tap. 6p. 8202 go
8205 mory ga 6yay KOMNoOHeHTe ceTa,
nog ycrioBom Ja H1xoBa yKyrnHa
BpeaHocT Huje Beha oa 15% ueHe ceTa
dpaHko chabpuka
8207 M3meHrbnBu anar 3a pydHe Mpoussoamsa:
anatke, ca unun 6e3 mexaHu4Kor
NoroHa, unu 3a MaluuHe anatke |- og matepujana us 6uno kor TapudHor
(HMp. 3a npecoBame, KoBaH-E, 6poja, ocum og maTepwjana u3
yTUCKMBam€e, npoceLare, TapudHor 6poja y Koju ce cBpcTasa cam
HapesuBare 1 ypesnBare HaBoja, |npousBoa, 1
OyLene, npolumprBare 0TBOpa,
CTpyrame, NpoBrayerse, rnoaame, |- kKog koje BpeaHOCT CBUX
yMeLM 3a 0ABPTKE), yKiby4yjyhn  |[ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
mMaTpuLe 3a n3snadvere unm oa 40% ueHe npounssoga paHko
eKCTpyauparbe MeTana, u anart 3a |abpuka
OyLiere CTeHa 1 3eMrbe
8208 Hoxeswn n ceunBa, 3a mawmHe unu |lMpoussoamsa:
MexaHu4Ke cripaBe
- o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3soa, un
- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka
ex 8211 HoxeBwu ca ceunBoM, HazybrbeHum|MpounasoagHa oa Mmatepujana ns 6uno

unu He (ykrbydyjyhu BpTHe
HOXKEBe), OCMM HOXeBa U3 Tap. op.
8208

Kor TapudHor 6poja, ocum o

MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. Mehytum,
Mory Aa ce ynotpebe ceuvBa u gpLuke
3a HOXXapcke Npou3BoAe o NPOCTUX
meTana
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3splieHa Ha maTtepujanmma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
8214 OcTanu Hoxapcku npoussoam (Ha |MpousBoara of MaTepujana us 6uno
npuMep, MallvHe 3a WuLake Unu |kor TapudHor 6poja, ocum of
CTPWXY, MECAPCKE UIN Kyxukcke |MaTepujana u3 TapudHor 6poja y koju
caTape 1 Mecapcke Cekupe u ce cBpcTaBa cam npoussog. MehyTum,
HOXeBW 3a ceLkake Meca, HoXeBM|Mory aa ce ynotpebe gpLuke 3a
3a nanup); ceToBn 1 crnpase 3a HOXXapcke Mpov3BoAe Of NPOCTUX
MaHWUKNP 1 negukup (Ykbyyyjyhu u|metana
Typrvje 3a HokTe)
8215 Kawmwvke, BurbyLLke, kyTnave, MponsBogra og matepujana 13 6uno
Kaluuke 3a neHy, nonatuue 3a kor TapudHor 6poja, ocum og
cepBupak-e Konaya, HOXXeBU 3a MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
puby, HOXeBM 3a macnad, ce cBpcTasa cam npoussog. MehyTum,
LTMnarbke 3a wehep n cnuyax mory Aa ce ynotpebe u apLuke of
KYXMHCKM 1 CTOHM Npnbop npocTux metana
ex naea 83 |Pa3Hu npounsBoan o4 NpoCTUX MpousBogha og matepwujana ns 6uno
meTana; OCuMm: kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpcTaBa cam NPOu3BOA,
ex 8302 OcTanu okoBu, Npubop u cnnyHm  |MNpounssBoawa o4 MaTepujana us 6uno
npou3soau 3a rpaheBnHCKy kor TapudHor 6poja, ocum of
ynoTpeby, Kao u ayTomMaTcku MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
3aTBapaym Bpata ce cBpcTasa cam npoussog. MehyTum,
mory fAa ce ynotpebe u apyru
maTtepujanu n3 Tap. 6p. 8302, nog
yYCNOBOM [a H1X0Ba yKyrnHa Bpe4HOCT
Huje Beha oa 20% ueHe npoussoaa
bpaHko pabpuka
ex 8306 CraTtyeTe n apyru ykpacu og MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
npocTux metana kor TapudHor 6poja, ocum og
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. MehyTum,
Mory Aa ce KopucTte u Apyrn matepujanu
n3 Tap. 6p. 8306, nog ycnoesom ga
HUXOBAa YKynHa BpeaHoCT Huje Beha of
30% ueHe npomnssoaa dpaHko habpurka
ex [maBa 84 |HykneapHu peakTopu, KOTNOBW, Mpoussoamsa: MpounsBoana ko Koje

MaLluHe U MexaHuykn ypehaiju;
HMXOBM EMN0BU; OCUM:

- o4 matepwujana us 6uno Kor TapudHor
Opoja, ocum o matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseoa, u

- KOA, KOje BpedHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

BPEOHOCT CBMX YNOTPeOrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 30%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka




- 320 -

XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex 8401 HykneapHu ropusu enemeHTu MponsBogra og matepujana 13 6uno MpounsBoana kopg Koje
kor TapudHor 6poja, ocum of BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju  [matepujana Huje Beha og 30%
ce cBpcTaBa cam npoussoj (12) LeHe npoussoaa paHko
habpuka
8402 KoTtnoswu 3a npounssoawy BoaeHe u|lponssoamsa: [Mponssoara Ko Koje
npyre nape (ocvuM KOTnoBa 3a BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
LileHTparnHo rpejawse Koju Mory aa |- og matepujana ns 6uno kor TapudHor |matepujana Huje Beha og 25%
npousBeay napy HUCKOT NpuTUCKa);6poja, ocuM o maTepujana us LeHe npouseoaa paHKo
KOTNOBW 3a nperpejaHy Boay TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam [dhabpuka
npoun3Boa, u
- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka
8403 n ex KoTnoBwu 3a ueHTpanHo rpejawe, |[MpousBogra og matepujana ns 6uno [Mponssoara Ko Koje
8404 OoCuM KoToBa u3 Tap. 6p. 8402 n  |kor Tap. 6p., OCMM MaTepujana koju ce  |BpeOHOCT CBMX YNOTPeOrbEHMX
nomohHu ypehaju 3a koTnoBe 3a  |cBpcTaeajy y Tap. 6p. 8403 n 8404 maTtepwujana Huje Beha og 40%
LEHTPArHO rpejame LeHe npouseoaa dpaHKko
habpuka
8406 TypOuHe Ha BoAeHy 1 apyry napy |lMpounsBogHa Ko koje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
8407 KnnnHu motopu ca yHyTpawwmm  |[ponssoarsa Ko, Koje BpegHOCT CBUX
caropeBarbeM, Ha Narbexe ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
nomohy ceehuue, ca on 40% ueHe nponsBoaa paHko
HaW3MEHUYHUM UMK OBPTHUM habpuka
KpeTakeMm knuna
8408 KnunHn moTtopu ca yHyTpawmwum  |[pon3Boana kog Koje BpeaHOCT CBUX
caropeBarbeM, Ha Narbexe ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
nomohy komnpecwuje (gusen nnu  |og 40% ueHe nponssoga ppaHko
nonyausen MoTopu) dabpuka
8409 [enosu norogHu nckrbyunso unn |lMpounssoara kopg Koje BpeaHOCT CBUX

yrnaBHOM 3a MOTOpe U3 Tap. 6p.
8407 nnu 8408

ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
8411 Typ6omnasHu moTopu, Mpoussoamsa: MpounsBoana kopg Koje
TypbonponenepHn MoTopu u BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
ocTare racHe TypouHe - o4 MaTepwujana nu3 6uno kor TapudHor [maTtepujana Huje Beha og 25%
Opoja, ocum of maTepujana us LeHe npouseoaa dpaHKo
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam [dhabpuka
npoun3Boa, u
- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka
8412 OcTane noroHcke MaluvHe n [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
MOTOpU ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe npo3soaa paHko
habpuka
ex 8413 [Nymne 3a noTuckneame, ca Mpownssoamsa: [ponssoara Ko Koje
pOTaLMOHNM KpeTareMm BPEOHOCT CBMX YNOTPeOIrbeHNX
- of matepwujana us 6uno kor TapudHor [mMatepujana Huje Beha og 25%
6poja, ocum of maTepwujana us ueHe nponseoaa paHKo
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam [dhabpuka
npousBeoa, u
- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
ex 8414 MHaycTpujckn BeHTURaTopu, Mpoussoamsa: MpounsBoana kopg Koje
nyBarbke M CrIM4HO BPEOHOCT CBUX YNOTPEOIbeHNX
- of matepwujana us 6uno kor TapudHor [mMatepujana Huje Beha og 25%
6poja, ocum of maTepwujana us ueHe nponseoaa paHKo
TapudpHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam [pabpuka
npoun3Boa, u
- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka
8415 Ypehaju 3a knumatunsaumjy, koju ce|llpomssoara Ko4 Koje Bpe4HOCT CBUX

cacToje of BeHTWnaTopa Ha
MOTOPHM MOFOH M enemeHarta 3a
Mehsatbe Temnepartype U
BNaXXHOCTW Ba3ayxa, YKiby4yjyhu

MaLlUHe y KojuMa ce BNaXHOCT He

MOXe perynmncaTii He3aBUCHO of
TeMnepaTtype

ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
8418 Ddpwxuaepu, 3amp3nsBaym u Mpoussoamsa: MpounsBoana kopg Koje
octanu ypefaju 3a xnahewe nnm BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
3aMp3aBatbe, eNeKTPUYHN UNK He; |- o4 MaTepujana us 6uno kor TapudHor |matepujana Huje Beha og 25%
TOMNMNOTHE Nymne, ocuM ypehaja 3a |6poja, ocuM o maTtepujana u3 LeHe npoussoaa paHko
KnMMaTu3auujy Basgyxa us tap.  [rapudHor 6poja y koju ce cBpctaBa cam |[habpuka
Op. 8415 npousBeoa,
- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka, n
- KOA, KOje BpedHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana 6e3
nopekna Huje Beha o ykynHe
BpeAHOCTH ynoTpebrbeHnx matepujana
Ca MopeKom
ex 8419 MawuunHe n ypehaju 3a ungyctpujy |lMpoussoamsa: MpounsBoana ko Koje
ApBeTa, XapTujuHe mace u - KOA, KOje BpeAHOCT CBMX BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
KapToHa ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha [maTepujana Huje Beha og 30%
on 40% ueHe npounssoga ppaHko LeHe npounssoga paHko
dabpuika, n dabpuka
- KOA Koje, Y CMUCIY rope HaBegeHor
orpaHuyera, BpeAHOCT CBUX
MaTepujana, Koju ce cBpcTaBajy y UCTu
Tap. 6p. y koju ce cBpcTaBa cam
npousBoA, Huje Beha og 25% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka
8420 Kanangepu n octane mawwnHe 3a |[pousBoamsa: MpounsBoana kopg Koje
Barbake, OCMM 3a MeTane unu - KOA, KOje BpedHOCT CBUX BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
CTakno, 1 BarbLM 3a Uux ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha [maTtepujana Huje Beha og 30%
on 40% ueHe npounssoga ppaHko LeHe npounssoga paHko
dabpuka, n dabpuka
- KOA Koje, Y CMUCIY rope HaBegeHor
OrpaHuyera, BpeAHOCT CBUX
mMaTtepujana, Koju ce cBpcTaBajy y UCTu
Tap. 6p. y koju ce cBpcTaBa cam
npouseoa, Huje Beha of 25% ueHe
npoussoaa gppaHko dabpuka
8423 Bare (ocum Bara ocetrsuBocTtun oo |[MpousBogmsa: [MNponssoara Ko Koje

5 ueHTUrpama), ykrbyuyjyhm u
MaLuuHe 3a 6pojare U KOHTPOIY,
Koje page Ha 6a3u mepera mMace;
TEroBu 3a Bare CBMX BpcTa

- o4 maTepwujana us 6uno Kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseoa, u

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha o 25%
LeHe npoussBoaa hpaHko
habpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

NUCKIbYYMBO UK yrnaBHOM ca
APYMCKUM Barbunma

ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
abpuka

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
8425 oo 8428 |MawwvHe n anapaTtu 3a gusambe, Mpoussoamsa: MpounsBoana kopg Koje
MaHunynauujy, ytosap unm - KO KOje BPEAHOCT CBUX BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
nucrosap ynoTpebrbeHux maTtepuvjana Huje Beha [maTtepujana Huje Beha og 30%
oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoaa paHko
abpuka, n habpuka
- KO Koje, y CMUCIy rope HaBeaeHor
orpaHnyera, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana, Koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8431, Huje Beha
o 10% ueHe npounssoga paHko
habpuka
8429 byngoxepwu, aHrngosepu, MawumHe
3a paBHakb€ (rpegepu), ckpenepu,
Garepu, yToBapvBaim ca nonaTom,
MalluHe 3a Habujare 1 ApyMCKU
BarbLM, CAMOXOOHMU:
- dpymcku Barsum MponsBoaHa Kof Koje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
- OcTano Mpownssoamsa: [ponssoara Ko Koje
- KO KOje BPeAHOCT CBUX BPEOHOCT CBMX YNOTPeOrbeHNX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha [maTepujana Huje Beha og 30%
on 40% ueHe nponssoga ppaHko LeHe npounssoga paHko
abpuka, n habpuka
- KO Koje, Yy CMUCHyY rope HaBeaeHor
orpaHnyera, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8431 Huje Beha og
10% ueHe npoussoa paHko habpuka
8430 OcTane MalLUWHe 3a paBHaH-e, Mponssoamsa: MpounsBoana kopg Koje
CTpyrake, konawe, Habujare, - KO KOje BPEAHOCT CBUX BPEOHOCT CBUX YNOTPEOIbeHNX
Bahere nnu byllerwe 3emrse, ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha [maTtepujana Huje Beha og 30%
MUHepana unu pyaa; makape u oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoaa paHKo
MalluHe 3a Bahene LW1noBa; dabpuka, n dabpuka
CHEXHW MIyroBu 1 AyBarbke 3a - KO Koje, y CMUCIy rope HaBeaeHor
cHer orpaHnyena, BpegHoOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana, Koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8431 Huje Beha of
10% ueHe npounssoga dpaHko dabpuka
ex 8431 [lenoBu norogHu 3a ynotpeby [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
8439 MalumHe 3a nponsBoaHy Mpownssoamsa: MpounsBoana kopg Koje
Lenynose og BnakHacTux - KOA, KOje BpedHOCT CBMX BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
LenynosHnx matepujana unu 3a  |ynotpebreeHnx maTtepujana Huje seha |vmatepujana Huje Beha og 30%
Npou3BOAHY UNKU OOBpLUaBaH-e oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoaa paHKo
XapTuje Unu kapToHa abpuka, n habpuka
- KOA Koje, Y CMUCIY rope HaBegeHor
OrpaHuyera, BpeAHOCT CBUX
mMartepujana, Koju ce cBpcTaBajy y UCTu
Tap. 6p. y Koju ce cBpcTaea cam
npouseoa, Huje Beha of 25% ueHe
npoussoaa gppaHko dabpuka
8441 OcTtane malwwvHe 3a npepagy Mpownssoamsa: [ponssoara Ko Koje
XapTujuHe mace, xapTuje nunm - KOA, KOje BpeAHOCT CBMX BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
KapToHa, ykrbydyjyhn mawmHe 3a  [ynotpebrbeHnx matepujana Huje Beha [maTepujana Huje Beha og 30%
ceyer-e CBUX BpCTa oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoaa paHKo
abpuka, n habpuka
- KOA Koje, Y CMUCIY rope HaBegeHor
orpaHuyera, BpeAHOCT CBUX
mMartepujana, Koju ce cBpcTaBajy y UCTu
Tap. 6p. y Koju ce cBpcTaea cam
npou3BoA, Huje Beha og 25% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka
ex 8443 LUtamnaym 3a kaHuenapujcke MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
MaLluMHe (HMp. 3a MaluvHe 3a ynotpebrbeHux matepujana Huje seha
ayTomatcky obpaay noparaka, of 40% ueHe npounssoda dppaHko
MaluMHe 3a 06pafy Tekcta utg.)  |dabpuka
8444 no 8447 |MawuHe 13 oBUX TapudHUX MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
OpojeBa 3a ynoTpeby y TEKCTUIHOj [ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
UHAYCTPUjn oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka
ex 8448 MomohHe malumHe 3a ynoTpeby ca |[pon3Boaha kopf, Koje BpeaHOCT CBUX
MalunHama u3 Tap. 6p. 8444 n ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
8445 oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka
8452 MawwHe 3a wunBere, ocnm

MallMHa 3a NPOLUNBaH-€ Kibura us
Tap. 6p. 8440; HamewwTaj, cTanum
1 noknonum npeasuheHn 3a

MallnHe 3a WnBewe; urne 3a
MallnHe 3a WnBewe:
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

8456 no 8466

8469 no 8472

8480

- MawwnHe 3a wuBene (camo
3aTBOpPEHa neTrba) ca rnaBoM
mace o 16 kg, 6e3 motopa, nnm
He npeko 17 kg ykrby4vyjyhu moTtop

- OcTano

MalumHe anaTke, HUXOBU AENOBM
1 npnodop, n3 Tap. 6p. 8456 go
8466

KaHuenapujcke malumHe (Hnp.
nucahe malivHe, MalLVHe 3a
payyHahe, MallnHe 3a ayToMaTCKy
06paay nogataka, MallvHe 3a
YMHOXaBah€e, MalLUHe 3a
cnajare)

KanynHuue 3a nuBHuUEe meTana;
MOZerHe nsoye; NMMBaYkM MOAENM;
Kanynu 3a metan (0OCUM 3a UHroTe),
meTanHe kapbuge, cTakno,
MWHepanHe matepujane, rymy u
nnacTuyHe mace

Mpoussoamsa:

- KOA, KOje BpedHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka,

- KOA KOje BpeHOCT CBMX MaTepujana
©0e3 nopekna Koju cy ynotpebrbeHu y
cacTaBrbakby rnaee (0e3 moTopa) Huje
Beha og BpegHocTH cBUX
ynoTpebrbeHux maTepujana ca
MOPEKoM, 1

- KOA KOje Cy MexaHu3Mu 3a 3aTe3are
KOHLa, KyKuyare 1 LuK-Lak pag, Koju ce
KOpUWCTe, Ca NMopeKrnom

lMpounssoama kof Koje BPeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka

MponsBoaHa Kof Koje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka

MponsBoaHa Kof Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
abpuka

MponsBoaH-a Kof Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
abpuka
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XC TtapudHm HanmeHoBatLe O6papga wnu npepaga usspLleHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
8482 KoTprbajHu nexajesu Mpoussoamsa: MpounsBoana kopg Koje
- o4 MaTepwujana us 6uno Kor TapudHor [BpeaHOCT CBMX YNOTPEGrbeHNX
Opoja, ocum of maTepujana us maTtepwujana Huje Beha o 25%
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |LeHe npoussoaa gpaHko
npouseoa, u habpuka
- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
8484 3anTtuBaum og MeTanHux nucrtoea |lMpoussoara Ko koje BpeaHOCT CBUX
KOMOWHOBaHU ca Apyrum ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
mMaTepujanom unu og Asa unu on 40% ueHe nponsBoaa paHko
BYLLE CriojeBa MeTana; CeToBm habpuka
3anTuBava pasnnynTmX Nno cactaBy
martepwjana, y kecama, oMmoTuma
U NakoBakMMa; MEXaHWUYKU
3anTuBayu
ex 8486 - MawwuHe anaTke 3a obpagy [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX

(cknganwem) MaTepujana cBux
BpCTa Nnacepom uUnu 4pyrum
CBETIOCHUM UM POTOHCKUM
CHOMOM, YNTPa3BYKOM,
enekTpoeposujom,
eNEeKTPOXEMUCKUM NOCTYMKOM,
€NEKTPOHCKMM CHOMOM, jOHCKUM
CHOMOM MM MN1a3oM nrasme u
HUXOBW AENOBU U Npnbop

- MawwuHe anatke (ykrbydyjyhu
npece) 3a obpagy metana
CcaBujakbeM, UCTIPaBIbaHEM,
paBHaHkeM, CEYEHEM, U HUXOBU
[nenosu n npubop

- MawwvHe anatke 3a o6paay
KameHa, kepamuke, GeToHa,
a3GecTUeMeHTa U CITMYHKX
MUHepasiHUX maTepuvjana unu 3a
00Opagy cTaksa Ha XnagHo u
HUXOBU AEMOBU U NPUGOP

- LLlabnoHckm anapaTtu norogHu 3a
NpoOu3BOAHY Macku 1 Mpexuua of
noanora npeByYeHnX
(POTOOCETIBLUBNM MaTepujama;
HMXOBM AenoBu n npubop

- Kanynvl, 3a nnBewe noa
NMPUTUCKOM Unu 6pVI3FaH:eM

ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka

MponsBogHa Kof Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
- MalwmHe 3a gusatse, Mpoussoamsa: MpounsBoana kopg Koje
MaHunynauujy, ytosap unm - KO KOje BPEAHOCT CBUX BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
ncrosap ynoTpebrbeHux maTtepuvjana Huje Beha [maTtepujana Huje Beha og 30%
oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoaa paHko
abpuka, n habpuka
- KO Koje, y CMUCIy rope HaBeaeHor
orpaHnyera, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana, Koju ce
cBpcTaeajy y Tap. 6p. 8431 Huje Beha of
10% ueHe npousBoaa paHko abpurka
8487 [enoBu mawmvHa 6e3 enekTpuyHmx [MponsBoaHa KoA Koje BpeOHOCT CBUX
npuyKrby4aka, nsonaropa, kanema, [ynotpebrbeHnx matepujana Huje Beha
KOHTakaTta unv gpyrmx on 40% ueHe nponssoga ppaHko
ereKTPUYHMX OenoBa, abpuka
HEMNoMeHyTU, HUTM obyxBaheHn Ha
Ipyrom MecTy y OBOj rnasu
ex naea 85 |EnektpnyHe mawunHe n onpema n |pounssoamsa: [ponssoara Ko Koje
HMXOBMW OENOBW; anapaTtu 3a - o4 maTepwujana us 6uno kor TapudHor [BpeaHOCT CBMX yNOTPeOrbeHNX
CHMMaH-e 1 penpoaykuujy 3Byka, |6poja, ocum o matepujana us maTtepwujana Huje Beha o 30%
anapaTtu 3a CHUMake 1 TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |LeHe npoussoaa gpaHko
penpoaykuujy Tenesmanjcke cnuke |[Nponseoa, u habpuka
1 3ByKa; AenoBu U npubop 3a Te |- KoA Koje BpegHOCT CBUX
npou3Boae; OCUM: ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
8501 EnekTpomMoTOpu 1 enekTpuyHn Mpoussoamsa: MpounsBoana ko Koje
reHepaTtopu (OCUM reHepaTOpPCKUX |- KOA Koje BPeQHOCT CBUX BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
arperara) ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha [maTepujana Huje Beha og 30%
on 40% ueHe nponssoga ppaHko LeHe npounssoga paHko
dabpuka, n dabpuka
- KO Koje, y CMUCIy rope HaBeaeHor
orpaHunyera, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx Matepujana us tap. 6p.
8503, Huje Beha og 10% ueHe
npoussoaa gppaHko dabpuka
8502 EnekTpu4Hu reHepaTopcku Mpownssoamsa: [MNponssoara Ko Koje
arperati U poTaLMoHU KOHBEPTOPM |- KOA Koje BPeQHOCT CBUX BPEOHOCT CBUX YNOTPEOIbeHNX
(npeTtBapaun) ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha [maTtepujana Huje Beha og 30%
oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoaa paHko
abpuka, n habpuka
- KO Koje, y CMUCIy rope HaBeaeHor
orpaHuyera, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana us Tap. 6p.
8501 n 8503, Huje Beha o 10% ueHe
npouseoaa paHko dabpuka
ex 8504 JeanHuue 3a Hanajawe MaluvHa 3a|lpon3Boarsa Ko Koje BpeaHOCT CBUX

ayToMaTcKy o6pafy nogaTaka

ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3splieHa Ha maTtepujanmma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex 8517 Octanu anapatu 3a npeHoc unn  |lMpownssoasa: MpounsBoana kopg Koje
npujem rnaca, crnvka unu gpyrux |- Kog Koje BpegHoCT CBUX BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
noparaka, ykrbyyyjyhv anapare 3a [ynotpebrbeHnx matepujana Huje Beha [maTtepujana Huje Beha og 25%
KOMyHMKauwjy y 6exuyHoj mpexu log 40% ueHe npounssoda ppaHko LeHe npoussoaa paHKo
(kao wTto cy nokanHa - LAN nnm abpuka, n habpuka
LwmpokonojacHa mpexa - WAN), - KOO Koje BpeaAHOCT CBUX
OCUM €MVCUOHUX N MPUjEMHMX ynotpebrbeHux matepuvjana 6es
anapara us Tap. 6p. 8443, 8525, |nopekna Huje Beha of BPe4HOCTU CBUX
8527 nnn 8528 ynoTpebrbeHnx maTtepujana ca
nopeKnom
ex 8518 MwukpodpoHu 1 uxosu ctatusn;  |[ponssoamsa: [Nponssoara Ko Koje
3BYYHULIM, YKIbY4Yjyin 1 3ByYHWKE |- KOA KOje BPeAHOCT CBMX BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
y 3BYYHUM KyTunjama; ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha |[maTepujana Huje Beha og 25%
ayaAMOPEKBEHTHN €NEKTPUYHU on 40% ueHe nponssoga paHko LeHe npoussoaa paHko
nojaunBayn; enekTpuyHu abpuka, n habpuka
KOMMMeTK 3a nojayaBakbe 3ByKa |- KOA KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha o Bpe4HOCTM CBUX
ynotpebrbeHux matepuvjana ca
MOpPEKINom
8519 AnapaTtu 3a penpoaykuujy unm Mpoussoamsa: MpounsBoana ko Koje
CHMMat-e 3BYyKa - KOA, KOje Bpe4HOCT CBMX BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha [maTtepujana Huje Beha og 30%
on 40% ueHe nponssoga ppaHko LeHe npounssoga paHko
dabpuka, n dabpuka
- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana 6e3
nopekna Huje Beha o Bpe4HOCTM CBUX
ynotpebrbeHux maTepujana ca
NopeKnom
8521 AnapaTtu 3a CHUMare 1 Mpownssoamsa: [ponssoara Ko Koje
penpoaykuujy cnuke, ca unun 6es |- koA Koje BpeAHOCT CBUX BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
yrpaheHor BMaeo TjyHepa ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha [maTepujana Huje Beha og 30%
oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoa paHko
abpuka, n habpuka
- KOA, KOje BpedHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha of Bpe4HOCTM CBUX
ynotpebrbeHux matepujana ca
MOpPEKINom
8522 [enosu n npubop koju ce MpounsBoara kopf, Koje BpeaHOCT CBUX

ynoTpe6rbaBajy UCKbYYMBO UK
yYrnaBHOM ca anapatuma u3 Tap.
Op. 8519 no 8521

ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka




- 329 -

XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3)

nnm

(4)

8523

[OuckoBu, Tpake, NocTojaHe
nonynpoBOAHUYKE MeMopUje
He3aBUCHE 0 eNneKTpU4He
eHepruje, ,naMeTHe kapTuue”
(,smart cards”) n gpyre nognore 3a
CHUMaH€ 3BYyKa Unn Apyrmux
hbeHoMeHa, CHUMIBEHW UINK He,
YKIbYYyjyhu matpuue n mactepe
3a NPOM3BOAHY AMCKOBA, anm
uckreyyyjyhu nponssoge u3 Mase
7

- HecHuMrbeHn guckoBw, Tpake,
nocTojaHe NonynpoBOAHNYKE
Memopuje He3aBucHe of
enekTpuyHe eHepruje n gpyre
nofnore 3a CHUMawe 3BYyKa Wnu
apyrux dpeHomeHa, ykby4yjyhu
MaTpuue 1 mactepe 3a
Npou3BOAHY ANCKOBA, anu
nckrbyyyjyhu npomnssoge u3 [nase
7

- CHUMIbEHW AUCKOBW, Tpake,
nocTojaHe NofynpoBOSHUYKE
MeMopuje He3aBucHe og
eneKkTpuyHe eHepruje n apyre
noasiore 3a CHMMame 3Byka Unm
apyrmx peHomeHa, ykrbyyyjyhu
maTtpuvue n macTtepe 3a
Npov3BoaHYy AUCKOBA, anv
uckreyyyjyhu nponssoge u3 Mase
7

- Matpuue n mactepu 3a
Npov3BoAHY AUCKOBA, anv
uckreyyyjyhu nponssoge 13 Mase
37

- Kaptuue 3a getekumjy (,proximity
cards”) n nameTHe kapTtuue (,smart
cards”) ca ABa unu BuLle
enekTpoHCKa UHTerpucaHa kona

MponsBoaH-a Kof Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

Mpoussoamsa:

- KOA, KOje BpedHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka, n

- KOA Koje, Y CMUCIY rope HaBegeHor
orpaHuyera, BpeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8523, Huje Beha
o 10% ueHe npounssoga paHko
dabpuka

Mpownssoamsa:

- KOA, KOje BpedHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka, n

- KOA Koje, Y CMUCIY rope HaBegeHor
orpaHuyera, BpeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana, Koju ce
cBpCTaBajy y Tap. 6p. 8523, Huje Beha
o 10% ueHe npounssoga paHko
abpuka

Mpownssoamsa:

- o4 matepwujana us 6uno Kor TapudHor
Opoja, ocum o matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseoa, u

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

MpounsBoana ko Koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPEOIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 30%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka

[Mponssoara Ko Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 30%
LeHe npoussoaa hpaHko
habpuka

[Mponssoara Ko Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 30%
LeHe npouseoaa paHKko
habpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

nnm

(3)

(4)

8525

8526

8527

- [MameTHe kapTuue (,smart cards”)
ca jefHNM eneKTPOHCKNM
WHTErpmMcaHum Kornom

MpepnajHnum 3a pagmo andysujy
Unu Tenesunsnjy, ykiby4yjyhu oHe
ca yrpahleHuM npujeMHUKOM unu
anapaToMm 3a CHUMake Unm
penpoaykuujy 3Byka; Tenesuaujcke
Kamepe; gurutanHe kamepe u
BMAEO KamMepe ca pekopaepvnma
(kamkogepwm)

Pagapw, ypehaju 3a paguo-
HaBurauujy u ypehaju 3a pagmo-
NarbMHCKO yrpaBrbane

MpujeMHMumM 3a paguo-gndysujy,
YKIby4yjyhu 1 npujeMHuke
KOMOMHOBaHe y nctom kyhuwTy ca
anapaTtoM 3a CHUMah€e 1nu
penpoaykuujy 3syka unm
4YaCOBHMKOM

Mpoussoamsa:

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka, n

- KO Koje, y CMUCIy rope HaBeaeHor
orpaHnyera, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana, Koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8541 n 8542, Huje
Beha o 10% ueHe npounssoga paHko
habpuka

unm

Moctynak andysuje, Koa Kor ce
WMHTerpmcaHa kona popmupajy Ha
MOA03M NOMyNPOBOAHUKA CENEKTUBHUM
yBoherweM ogroBapajyhe npumece
(nonanTa), 6e3 063npa ga nu cy
cacTaBrbeHa Unu HecacTaBIbeHa u/unm
TecTvpaHa y HeKoj ApYroj 3eMrbu, OCUM
OHWX HaBedeHuX y un. 3.

Mpownssoamsa:

- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka, n

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana 6e3
nopekna Huje Beha og BpeAHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana ca
NMOpPEKITOM

Mpoussoamsa:

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka, n

- KOJ KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana 6e3
nopekna Huje Beha og BpeAHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana ca
NopeKnom

Mpownssoamsa:

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka, n

- KOA, KOje BpedHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana 6e3
nopekna Huje Beha of Bpe4HOCTU CBUX
ynotpebrbeHux matepuvjana ca
MOpPEKINom

MpounsBoana kopg Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 25%
LeHe npon3sBoaa hpaHko
habpuka

[Mponssoara Ko Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha o 25%
LeHe npoussBoaa hpaHko
habpuka

MpounsBoana ko Koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka

[MNponssoara Ko Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPEeBIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha o 25%
LeHe npoussBoaa hpaHko
habpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

nnm

(3)

(4)

8528

8529

MoHwuTOpKM 1 NpojekTopu, 6e3
yrpafheHnx TeneBnsmnjckmx
npujemMHuKa; TeneBusnjckn
npujemMHuum, ca unm 6es
yrpafheHvx pagmo npujeMmHuka nunu
anapaTa 3a CHUMame U
penpoayKuujy 3ByKa 1Unm crvke:

- MoHuTOpU 1 npojekTopu, 6e3
yrpafheHnx TeneBnsmjckmx
npujeMHuka, BpCTe Koja ce KOPUCTK
YrMaBHOM 3a cucTeme 3a
ayTomartcky obpagy nogartaka u3
Tap. 6p. 8471

- OcTanu MOHUTOPU 1 NPOJEKTOPM,
6e3 yrpaheHnx TeneBusnjcknx
npujeMH1Ka; TeneBnsnjckn
npuvjeMHuLm, ca unu 6e3
yrpafheHvx pagmo npujeMHuka nunu
anaparta 3a CHUMare U
penpoaykumjy 3Byka Unm crnvke

[lenosun norogHn 3a ynotpeody
UCKIbYYMBO UMK YrnaBHOM ca
anapatuma u3 Tap. 6p. 8525 no
8528:

- MorogHu 3a ynoTtpe6y,
MCKIbY4MBO MNN YrNaBHOM, ca
anapaTuMa 3a CHUMakse Unm
penpoayKkuujy crivke

- MoroaHwu 3a ynotpeby,
MCKIbYYMBO WUIU yrnaBHOM, ca
MOHWUTOPUMa U NpojekTopuma, 6e3
yrpafheHnx TeneBnsmnjckmx
npujeMHunKa, BpCTe Koja ce KopnCTu
YrnaBHOM 3a cucTeme 3a
ayTomaTtcky obpagy nogartaka u3
Tap. 6p. 8471

- OcTtano

Mpoun3sogra ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
dabpuka

Mpownssoamsa:

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka, n

- KOA, KOje Bpe4HOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha of Bpe4HOCTU CBUX
ynotpebrbeHux matepuvjana ca
MOpPEKINom

Mpoun3sogra ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
dabpuka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3soa, un

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

Mpoussoamsa:

- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka, n

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha o BpeaAHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana ca
NMOPEKITOM

[Mponssoara Ko Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOIrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
ueHe npouseoaa dpaHKo
habpuka

MpounsBoana kopg Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 30%
LeHe npoussBoaa hpaHko
dabpuka

MpounsBoana ko Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3splieHa Ha maTtepujanmma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
8535 EnekTpuyHun anapatu 3a Mpownssoamsa: MpounsBoana kopg Koje
YKIby4MBaH-€ U UCKIbYUMBaHe Unn |- Kog Koje BpeAHOCT CBUX BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
3aLUTUTY eNeKTPUYHUX CTPYjHUX ynoTpebrbeHux maTtepuvjana Huje Beha [maTtepujana Huje Beha og 30%
Kona unu 3a ocTeapusam-e oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoaa paHKo
NpUKIbyYMBara 3a unu y dabpuka, 1 habpuka
eNeKTPUYHNUM CTPYjHUM KOnMMma, 3a |- KoA Koje, y CMUCIy rope HaBefeHor
HanoHe npeko 1000 V orpaHudersa, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana, Koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8538, Huje Beha
o 10% ueHe npounssoga paHko
habpuka
8536 EnekTpuyHu anapaTu 3a

VKIby4MBaH€e U UCKIbyYMBaHe UMn
3aLUTUTY ENEKTPUYHUX CTPYjHUX
Kona, Unv 3a ocTBapvBahe
NpUKIby4MBara 3a unum y
enNeKTPUYHUM CTPYjHUM Konuma, 3a
HanoHe He npeko 1000 V;
KOHEKTOPM 3a ONTWUYKa BNakHa,
CHOMOBE ONTUYKUX BriakaHa unu
kabnose:

- EnekTpuynm anapatu 3a
YKIby4MBaHe U UCKIbyuMBak-e Unm
3aLUTUTY ENEKTPUYHUX CTPYjHMX
Kona unu 3a octeapvBame
NPpUKIbyYMBara 3a unu 'y
eNeKTPUYHUM CTPYjHUM Konmma, 3a
HarnoHe He npeko 1000 V

- KoHekTopK 3a onTU4Ka BrnakHa,
CHOMOBE OMNTUYKMX BNakaHa unu
kabnose:

-- 04 nnacTtn4yHe mMace

-- O[] KEpaMuke

Mpoussoamsa:

- KOA, KOje BpedHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka, n

- KOA Koje, Y CMUCIY rope HaBegeHor
orpaHuyera, BpeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8538, Huje Beha
o 10% ueHe npounssoga paHko
dabpuka

MponsBoaH-a Kof Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

MpousBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj

MpounsBoana ko Koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPEOIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 30%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBare .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
-- og 6akpa MpownsBoamsa:
- o4 maTepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseoa, u
- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
8537 Tabne, nnoye, nynToBu, ctonosw, |Mponssoama: MpounsBoana kopg Koje

ex 8541

8542

opmapu 1 octane OCHOBE,
onpemMIbeHn ca ABa Unuv BuLLE
npousBoga 13 Tap. 6p. 8535 unu
8536, 32 enekTpU4HO ynpasrbare
Unn paseofere enekTpuyHe
eHepruje, ykby4yjyhu n oHe ca
yrpafeHM MHCTpYMEHTMMa 1
anapatumMa u3 mase 90 u
anapaTtvma 3a HyMepU4Ko
yrpaBrbakbe, OCMM KOMYTaUUOHNX
anapara u3 Tap. 6p. 8517

[lnone, TpaH3McTopu 1 ocTanm
CMUYHM NONYNPOBOAHNYKM
eneMeHTn, OcUM ANCKOBa
(nnounua) jow HenceveHnx y
MUKponsioymue (4mnose)

EnekTpoHcKka nHTerpmucaHa kona:

- MoHONUTHa NHTEerpucaHa kona

- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka, n

- KO Koje, Yy CMUCHY rope HaBeaeHor
orpaHunyera, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8538, Huje Beha
on 10% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum o matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3soa, un

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka

Mpownssoamsa:

- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
abpuka, n

- KO Koje, Yy CMUCHY rope HaBeaeHor
orpaHunyera, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8541 n 8542, Huje
Beha o 10% ueHe npou3Boga paHko
dabpuka

unm

Moctynak andysuje, Koa Kor ce
WHTerpucaHa kona cgopmupajy Ha
NoAn03u NOnynpPOBOAHUKA CENEKTUBHUM
yBofeweM ogrosapajyhe npumece
(nonanTa), 6e3 063npa ga nu cy
cacTaBIbeHa UNn HecacTaBrbeHa uunm
TecTvpaHa y HeKoj Apyroj 3eMrbu, OCUM
OHWX HaBedeHUX y un. 3.

BPEAHOCT CBUX YNOTPEBIbEHNX
maTtepwujana Huje Beha og 30%
LieHe npou3eBoaa hpaHko
dabpuka

MpounsBoana ko Koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPEOIbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka

[ponssoara Ko Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOIrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
ueHe nponseoaa paHKo
habpuka
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3splieHa Ha maTtepujanmma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
- MynTuuunHa uHTerpucaHa kona  |[ponssogra Koj koje BPeAHOCT CBUX
Koja cy 4enoBu MaluvHa u ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
anapara, HenomeHyTa HUTK oa 40% ueHe npounssoga paHko
obyxBaheHa Ha Apyrom MecTy y habpuka
0BOj rnasu
- OcTtana Mpownssoamsa: [Mponssoara Ko Koje
- KOA, KOje BpedHOCT CBMX BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha [maTtepujana Huje Beha og 25%
oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoa paHko
abpuka, n habpuka
- KOA KOje, Y CMUCIY rope HaBegeHor
OrpaHuyera, BpeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana, Koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8541 n 8542, Huje
Beha o 10% ueHe nponssoga paHko
habpuka
8544 M3onoBaHa xuua (ykrbydyjyhu [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
emajnmpaHy 1 aHoguampany xuuy), lynotpebrbeHux matepujana Huje seha
kabnoswu (ykrbydyjyhu koakcujanHe |og 40% ueHe npomsBoga paHko
kabrnoBe) 1 ocTanu 13onoBaHun habpuka
enekTpUYHN NPOBOSHMLM, Ca Unn
6e3 KoHekTopa; kabnoeu og
ONTUYKNX MOjeanMHaYHO
onnalTeHnX BnakaHa,
KOMBWHOBaHW unn He ca
enNeKTPUYHMM NPoBOAHMLMMA, ca
unu 6e3 KkoHekTopa
8545 YrbeHe enektpoae, yribeHe MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX

8546

8547

YeTkuue, yrarb 3a Namne, yrarb 3a
GaTepuje U Apyry Npovssoau of,
rpacdvTa Unmn gpyror yribeHa, ca
unu 6es3 meTana, 3a enekTpuyHe
cBpXe

EnekTpuyHun nsonatopu oa 6uno
KOr maTepujana

W3onaumoHun genosm 3a
enekTpuyHe MalvHe, ypehaje unu
onpemy, nspafeHn y uenmHm og
n3onauuoHor matepujana unm
camo ca MarUM KOMMNOHEeHTama of
mMeTana (Hnp.: Yyaype ca HaBojeMm)
yrpaheHnM 3a BpeMe npecoBama
MCKIbY4MBO pagu cnajarsa, OcuM
nsonartopa 13 Tap. 6p. 8546; uesu
3a enekTpuyHe NPOBOOHUKE U
CnojHuULLe 3a X, O NPOCTUX
meTana, obnoxeHe n3onaumoHnmM
mMaTtepujanom

ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

MponsBogHa Kof Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

Mpoun3sogra ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6papa unum npepaja u3BplieHa Ha MaTepujanima ©0e3 nopekna, a koja
6poj MM [aje cTaTyc NpoM3Boda ca NopeKiomM
(1) (2) (3) nnm (4)

8548 OcTaum u otnaum oa npruMapHuX

henuja, npumapHux 6atepuja un
enekTpUYHMX akymynaTopa;
MCTpoLLeHe npumapHe henuje,
ncTpolleHe npumapHe 6arepuje
NCTPOLLUEHN eNeKTPUYHU
aKyMynaTopu; enekTpuyHn 4enosu
MallMHa 1 anapaTta HeMmoMeHyTH
HUTKN 0ByxBaheHun Ha Apyrom
MeCTy y OBOj IMaBMu:

- ENEeKTPOHCKN MUKPOCKITONOBU

- OcTtano

Mpownssoamsa:

- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
abpuka, n

- KO Koje, Yy CMUCIyY rope HaBeaeHor
orpaHunyera, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8541 n 8542, Huje
Beha og 10% ueHe npou3Boga paHKo
dabpuka

Mpoun3sogra ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

[Nponssoara Ko Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOIrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 25%
LeHe nponseoaa paHKko
habpuka

ex [MmaBa 86 |LUuHcka Bo3una u wunxoBu genoswu; [[ponssoara Ko koje BpegHOCT CBUX
PKenesHU4Kn 1 TpamBajcku ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
Konoce4Hu cknonosu 1 npnbop un  foa 40% ueHe npounssoda dppaHko
HNXOBU AEMOBU; MEXaHWNYKa 1 dabpuka
enekTpoMexaHuyka curHanHa
onpema 3a caobpahaj cBMX BpCTa;
oCUM:
8608 PKenesHn4yku n TpamBajcku LWMHCKM [[pounsBoama: [MNponssoara Ko Koje
cknonosu 1 Nnpubop; mexaHnyka |- o maTtepujana u3 6uno kor TapudHoOr [BpeaHOCT CBUX YNOTPeBIbeHNX
(ykrby4yjyhu n enektpomexaHudky) |6poja, ocum of MmaTepujana 3 maTtepwujana Huje Beha og 30%
onpema 3a curHanusauujy, TapudHor 6poja y koju ce cBpcTasa cam [ueHe nponssoda paHKko
CUIYPHOCT, KOHTPOMY Unn npov3eoa, un chabpuka
yrnpaBrbate caobpahajem Ha - KOf, Koje BpegHOCT CBUX
PKenesHUYKUM Unu TpamMBajcknum ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
npyrama, ApymMoBuma, oa 40% ueHe npounssoga paHko
VHYyTpallkbyM BOAEHUM nyTeBnmMa, |dhabpurka
napkupanuwiTiMa, aepogpoMuma
UNn y Nykama; h1xoBu Aenosu
ex [maBa 87 |Bosuna, ocum xxenesHuykmx unu  (MNponssoara Koa Koje BpeaHOCT

TpaMBajCKVIX LLMHCKUX BO3UIna n
HBNXOBU OeENOBU U I'Ipl/l60p; OCUM:

ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3)

nnm

(4)

8709

8710

8711

CamoxofHa pagHa konuua
(ayTokape), 6e3 ypehaja 3a
ansarbe 1 MaHunynauumjy, koja ce
kopucTe y hbabpukama,
CKNaguwTuma, nykama unum Ha
aepogpomMuma, 3a Npesos pobe Ha
KpaTKMM pacTojarnma; ByvHa
BO3WIa Koja ce KopucTe Ha
NepoHVMAa XenesHNYKMX CTaHnLa;
[1enoBu HaBegeHUX Bo3una

TeHKOBW 1 Apyra okonHa
6opbeHa MOTOpHa BO3MNa,
OMpeEMIbEHa UMK He HaopyXXareM,
N HUXOBU AeNoBU

MoTouuknu (ykreyyyjyhu monege),
OUUMKNK 1 CrinYHa Bo3una ca
noMohHMM MOTOpPOM, ca unu 6e3
6o4He npukonuvue; 6o4He
npukonuue:

- Ca KnvnHUM MOTOpPOM (OCUM
pOTaLMOHNX KINMHUX MOTOpa),
3anpemuHe unnuHapa:

-- 8o 50 cm3

-- npeko 50 cm3

Mpoussoamsa:

- o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3eoa, un

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

Mpownssoamsa:

- o4 matepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum o matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npousBeoa, u

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
dabpuka

MpoussBoamsa:

- KOJ KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka, n

- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha o BpeAHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana ca
NopeKnom

Mpownssoamsa:

- KOA, KOje BpedHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka, n

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana 6e3
nopekna Huje Beha of Bpe4HOCTM CBUX
ynotpebrbeHux matepujana ca
NopeKnom

MpounsBoana kopg Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 30%
LeHe npon3sBoaa hpaHko
habpuka

[Nponssoara Ko Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPeOIrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 30%
LeHe nponseoaa paHKko
habpuka

MpounsBoana kopg Koje
BPEOHOCT CBMX YNOTPEeOrbeHNX
maTtepwujana Huje Beha og 20%
ueHe nponseoaa paHKo
dabpuka

[Mponssoara Ko Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 25%
LeHe npoussBoga hpaHko
habpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
-- ocTano Mpoussoamsa: MpounsBoana kopg Koje
- KO KOje BPEAHOCT CBUX BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
ynoTpebrbeHux maTtepuvjana Huje Beha [maTtepujana Huje Beha og 30%
oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoaa paHko
abpuka, n habpuka
- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana 6e3
nopekna Huje Beha og BpeAHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana ca
NopeKnom
ex 8712 Buumknu 6e3 kyrnuyHux nexajesa |Mpoussogra of matepujana ns 6uno [Nponssoara Ko Koje
Kor TapudHor 6poja, ocum of BPEOHOCT CBMX YNOTPeOIrbeHNX
MaTepujana u3 TapudHor 6poja 8714 maTtepwujana Huje Beha og 30%
LeHe nponseoaa paHKko
habpuka
8715 [edja konuua n wuxosn genosn  |lMponssogmsa: [ponssoara Ko Koje
- o4 maTepwujana us 6uno Kor TapudHor [BpeaHOCT CBMX yNOTPeOrbeHNX
Opoja, ocum o matepujana us maTtepwujana Huje Beha og 30%
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |ueHe npor3Boaa hpaHKo
npouseoa, u habpuka
- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka
8716 Mpukonuue v nonynpukonuue; Mpoussoamsa: MpounsBoana ko Koje
ocTana Bo3ura, HeCaMoXoaHa; - o4 MaTepujana ua 6uno Kor TapudHor [BpeaHOCT CBMX YNOTPEGIbeHNX
HMXOBU OENOBMU 6poja, ocum o maTepujana u3 maTtepwujana Huje Beha o 30%
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |LeHe npoussoaa gpaHko
npoun3Boa, u habpuka
- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
ex naea 88 |BasgyxonnoBu, KOCMUYKe MpousBogha og matepwujana ns 6uno [MNponssoara Ko Koje
neTunnue N bUxXoBu AENOoBHU, Kor TapudHor 6poja, ocum of BPEOHOCT CBMX YNOTPeOIrbeHNX
OCUM: maTtepwujana us TapudHor 6poja y koju  [matepwjana Huje Beha og 40%
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj LeHe npouseoaa dpaHKo
habpuka
ex 8804 PoTowyTn MpousBogha og matepwujana ns 6uno [Mponssoara Ko Koje
Kor Tap. 6p., ykrbyuyjyhu n og opyrmx BPEOHOCT CBMX YNOTPeOrbeHNX
MaTepujana 13 Tap. 6p. 8804 maTtepwujana Huje Beha og 40%
ueHe nponseoaa paHKo
habpuka
8805 Onpema 3a naHcupame MpousBogha oa matepujana ns 6uno [MNponssoara Ko Koje

Basgyxonsosa, I'IaJ'Iy6HVI
3ayCTaBJba4yin aBMOHA U CITUYHa
onpemMa,; 3emMarbCKmn TpeHaxepu
neTewa; AenoBu HaBeaeHnX
npounseoaa

Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj

BPEAHOCT CBUX YNOTPEBIbEHNX
maTtepwujana Huje Beha og 30%
LieHe npou3eBoaa hpaHko
habpuka
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XC TapudHm HanmeHoBatLe O6pafa wnu npepaga nsBpLUeHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
naBa 89 Bponoswu, yamum 1 nnosehe MponsBogHa og matepujana n3 6uno  [Mpownssoara ko, koje
KOHCTpyKUWje kor TapudHor 6poja, ocum og BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTaBa cam npoussog. Mefytum, [ueHe npon3sBoga paHko
Huje go3BosbeHa ynotpeba Gpoackor dabpuka
Tpyna u3 Tap. 6p. 8906
ex naesa 90 |OnTuuku, doTorpadcku, Mponssoamsa: MpounsBoana ko Koje
KuHemaTorpadCcku, MepHU, - o4 MaTepwujana 13 6uno kor TapudHOr |[BPeAHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
KOHTPOSHW, NPeLmn3HH, 6poja, ocum of maTepwujana us maTtepwujana Huje Beha og 30%
MEANLIMHCKN N XMPYPLLKK TapudHor 6poja y koju ce cBpcTasa cam [ueHe nponssoda paHKko
WHCTPYMEHTV 1 anapaTu; kUXoBM |Npou3BoA, 1 dabpuka
Aenosu n Npnbop; ocum: - KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka
9001 OnTWYKa BnakHa 1 CHOMoBW [NponsBoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
ONTUYKUX BfliakaHa; kabnosu of ynotpebrbeHux matepujana Huje seha
OMNTUYKMUX NojeanHaYHO oa 40% ueHe npounssoga paHko
HeonnawTeHnx BnakaHa, ocum habpmka
OHUX 13 Tap. 6p. 8544; nucToBu K
nnoye oa nonapusyjyher
MaTepujana; coumBa (ykby4yjyhu
KOHTaKTHa couuBsa), npmame,
ornefana u octanm onTUYKM
enemMmeHTy of 6uno kor
maTtepujana, HEMOHTUPaHMW, OCUM
TakBMX ONTWYKM HeobpaheHux
enemMeHara of cTakna
9002 CouuBa, NnpusmMe ornegana u [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
APy onTUYKM enemMeHTy of 6uno lynotpebrbeHnx matepujana Huje seha
Kor matepujana, MOHTUpaHu, koju |oa 40% ueHe nponssoga paHko
cy Aenosu unu npubop habpuka
MHCTpyMeHaTa unu anapaTa, OCum
TakBMX ONTMYKM HeobpaheHux
enemMeHara of cTakna
9004 Haouape v cnnyHm npounssoan, [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX

KOPEKTUBHU, 3alUTUTHN U OCTanun

ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka




- 339 -

XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

nnm

(3)

(4)

ex 9005

ex 9006

9007

[ypbuvHu (ca jegHum nnu asa
06jeKkTnBa), ONTUYKM TEMNECKONN 1
HUXOBA NOCTOIbA, OCUM
aCTPOHOMCKUX pedpaKLMOHMX
Terneckona v HUXOBKX NOCTorba

doTorpadhckm anapaTtu (0cum
dunmckux kamepa); gotorpadckm
drew anapatu n drnew cujanuue,
ocuM dorewl cujanuua ca
eNeKTPUYHUM Narberem

dunmcke kamepe u Punmckm
npojekTopu, ykrbyyyjyhu u ca
yrpaheHum anapatuma 3a
CHYMar-e NNu penpoayKuujy 3Byka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npow13Boga,

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka, n

- KOA, KOje BpedHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha o BpeQHOCTM CBUX
ynotpebrbeHux maTepujana ca
MOpPEKINom

Mpoussoamsa:

- o4 MaTepwjana u3 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouv3Beog,

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
abpuka, n

- KOA, KOje BpedHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha o BpeQHOCTU CBUX
ynotpebrbeHux matepujana ca
MOpPEKINom

Mpoussoamsa:

- o4 maTepwujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
Nnpoun3BoA,

- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
abpuka, n

- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha og BpeAHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana ca
NMOpPEKITOM

MpounsBoana kopg Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 30%
LeHe npon3sBoaa hpaHko
habpuka

MpounsBoana ko Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 30%
LeHe npoussoaa hpaHko
dabpuka

MpounsBoana kopg Koje
BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 30%
LieHe npon3soga paHko
dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
9011 OnTUYKN MUKpOcKonu, ykibydyjyhu [Mponssoamsa: MpounsBoana kopg Koje
OHe 3a MukpodoTorpadumjy, - o4 MaTepwujana 13 6uno kor TapucHOr [BPeAHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
MUKpOKUHeMaTorpadujy u 6poja, ocum o maTepujana u3 maTtepwujana Huje Beha o 30%
MUKpPONPOjeKLmjy TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |LeHe npoussoaa gpaHko
npow13Boga, habpuka
- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka, n
- KOA, KOje BpedHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha o BpeQHOCTM CBUX
ynotpebrbeHux maTepujana ca
MOpPEKINom
ex 9014 OcTtanu HaBUraumoHu MpounsBoara kopf, Koje BpeaHOCT CBUX
WHCTPYMEHTV 1 anapaTu ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
habpuka
9015 Feopetcku (ykrbyuyjyhn [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
doTorpameTpujcke), ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
xuaporpadcku, okeaHorpadckn, |oa 40% ueHe nponssoaa dpaHko
XVAPOOLLKNA, METEOPOITOLLKA 1 habpuka
reoU3nNyKkn UHCTPYMEHTMU U
anapaTu, OCMM KoMmnaca;
AarbMHomepu
9016 Bare oceTrbmBocTH He npeko 5 MpounsBoara kopf, Koje BpeaHOCT CBUX
ueHTurpama, ykrbydyjyhu ca ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
TerosMma oa 40% ueHe npounssoga paHko
dabpuka
9017 MHCTpymMeHTU 1 anapatu 3a MpounsBoara ko Koje BpeaHOCT CBUX
upTake, obenexaBare Unn ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
MaTeMaTUyKo padyHawe (HMp. oa 40% ueHe npounssoga paHko
anapaTu 3a upTake, naHTorpadum, |dpabpuka
yrrnomepu, npubop 3a upTake y
ceTy, noraputMapm, Auck
Kankynatopu); UHCTPYMEHTM 3a
Mepene OQyX1He, Koju ce apxe y
pyum (HMp.: MepHe Wunke u Tpake,
MUKpOMeTapcKka Mepwuna, Mepuna
Ca HOHWjyCOM) HEMOMEHYTU HUTK
obyxBaheHu Ha Apyrom MecTy Yy
0BOj rnasu
9018 WHCTpYyMeHTH 1 anapaTu 3a

MeauUMHY, XMpyprujy, 3ybapcteo u
BETEPUHY, YKIby4yjyhu
cunHTUrpadpcke u apyre
enekTpoMeauLMHCKe anapare u
anapaTe 3a ucnutuesame Buaa:
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XC TapV!(bHVI HanmeHoBatLe O6paga nnm npepaja u3splieHa Ha maTtepujanmma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
- 3ybapcke cTonuue, ca MponsBogHa og matepujana n3 6uno  [Mpownssoara ko, koje
yrpaheHum 3ybapckum ypehajuma |Kor Tap. 6p. ykrbydyjyhu n og gpyrux BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
unu 3ybapckum nrbyBaoHuuama  [MaTepujana us tap. 6p. 9018 maTtepwujana Huje Beha og 40%
LeHe npon3sBoaa hpaHko
habpuka
- OcTano Mpownssoamsa: [Mponssoara Ko Koje
- o4 MaTepwujana 13 6uno kor TapudHOr |[BPeAHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
Opoja, ocum of maTepujana us maTtepwujana Huje Beha o 25%
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |LeHe npoussoaa gpaHko
npov3eoa, un habpmka
- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
9019 AnapaTtu 3a mexaHoTepanujy; Mpoussoamsa: MpounsBoana ko Koje
anapaTu 3a macaxy; anapati 3a |- o4 matepujana us 6uno kor TapudHor |BpeAHOCT CBMX yNoTpebrbeHnx
MCKXOrOLLKa TeCTMpaka; anapaTtu (bpoja, ocum o matepujana us maTtepwujana Huje Beha og 25%
3a 030HOTEepanujy, TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |ueHe npor3Boaa hpaHKo
OKCUreHoTepanwjy, aepocon NpPou3BOA 1 dabpuka
Tepanujy, BELUTAuYKo Ancame U - KOA, KOje BpedHOCT CBUX
ocTanu TepaneyTcku anapatn 3a  [ynotpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
oucame on 40% ueHe npousBoaa paHko
abpuka
9020 OcTtanu anapaTu 3a gucame 1 rac [[poussogmsa: [Mponssoara Ko Koje
Macke, OCMM 3aLUTUTHUX Macku - o4 MaTepwujana 13 6uno kor TapudHOr |[BPeAHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
6e3 MexaHWUYKuX Aenosa u 6poja, ocum o maTepujana u3 maTtepwujana Huje Beha o 25%
N3MeHbUBMX untepa TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |LeHe npoussoaa gpaHko
npov3Bog M habpuka
- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
9024 MaluunHe 1 anapaTn 3a MpounsBoara kopf, Koje BpeaHOCT CBUX
ucnutneame TBpaohe, uspctohe |ynotpebrbeHux matepujana Huje Beha
Ha Kugarwe unu cabujare, on 40% ueHe nponsBoaa paHko
€enacTUYHOCTU UMK OCTanmx dabpuka
MexaHW4KMX CBOjcTaBa
maTtepujana (Hnp. meTtana, apseTa,
TekcTuna, xapTuje, NnacTUYHMX
maca)
9025 XungpomeTpu u cnndHm nnytajyhu  [IMponssoarsa Ko4 Koje Bpe4HOCT CBUX

WHCTPYMEHTU, TEPMOMETP!,
nupomeTpu, bapomeTpu,
XUrPOMETPU U NCUXPOMETPH,
YKIby4yjyhu kombrHauumje oBux

MHCTpymeHaTa, ca unu 6es
MOryhHOCTM perncTpoBatba

ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
abpuka
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Npou3BOAH-E, TAKCUMETPMU,
Gpojaun kunomeTapa, 6pojaun
Kopaka W1 CIMYHO; NoKasueaiu
Gp3nHe 1 TaXOMETPU, OCUM OHMX
n3 tap. 6p. 9014 nnn 9015;
cTpobockonu

ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka

XC TtapudHm HanmeHoBatLe O6papga wnu npepaga usspLleHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
9026 MHCTpymMeHTU 1 anapatu 3a MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
MepeH€E UM KOHTPOrny NpoToka,  [ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
HMBOA, MPUTUCKa UIN OCTannx oa 40% ueHe npounssoga paHko
NPOMEHIBUBUX BENUYMHA abpuka
TEYHOCTM Unu racoea (HNp.:
Mepayu NpoToKa, NokasnmBaym
HMBOA, MaHOMETPU, Mepayn
KONMYMHE TOMnoTe), OCUM
WHCTpyMeHaTa 1 anaparta 13 Tap.
6p. 9014, 9015, 9028 unn 9032
9027 WHCTpYyMeHTH 1 anapaTu 3a [ponsBoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
uM3nYKe U Xemunjcke aHanmse ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
(Hnp.: nonapumeTpw, on 40% ueHe nponssoga ppaHko
pedpakTomeTpu, cnekTpomeTpy, |dhabpuka
anapaTtu 3a aHanuay raca unu
aMMa); MHCTPYMEHTU 1 anapaTtu 3a
MEpEHE U KOHTPOIY BUCKO3UTETA,
NMOPO3HOCTM, EKCNaH3uje,
MOBPLUMHCKOT HamnoHa v CrM4YHo;
WHCTPYMEHTU 1 anapatu 3a
KarnopvMeTpujcka, akyCTu4Ha 1
doTOMETpPMjCKa Mepera Unm
KOHTpony (Ykrby4yjyhn
eKCMo3MMeTpe); MUKPOTOMMU
9028 Mepauu noTpoLure nunm
NpPOu3BOAH-E racoBa, TEYHOCTU
Unu enekTpuuuTeTa, yKIby4yjyhu
Mepade 3a hUX0BO baxaapene:
- Jenosu n npndop MponsBoaH-a Kof Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
- Octano Mpoussoamsa: MpounsBoana ko Koje
- KO KOje BPEAHOCT CBUX BPEOHOCT CBUX YNOTPeOrbeHNX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha [maTepujana Huje Beha og 30%
on 40% ueHe nponssoga paHko LeHe npounssoga paHko
dabpuka, n dabpuka
- KO KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha o BpeaAHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana ca
NopeKnom
9029 Bpojaun obpTaja, 6pojaumn [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
9030 Ocuunockonu, cnekTpanHu MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
aHanu3aTopuv u octanu ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
WHCTPYMEHTM 1 anapartu 3a oa 40% ueHe npounssoga paHko
MepeHE U KOHTPOMY enekTpuyHux |(habpuka
BenuynHa, Uckrbydyjyhmu mepave
13 Tap. 6p. 9028; NHCTPYMEHTU n
anapaTtu 3a MepeHe unm
oTKpuBame anda, 6eta, rama,
PEHAOreHCKNX, KOCMUYKUX UM
apyrux joHnsyjyhux apayersa
9031 MHCTpyMeHTH, anapaTtu n MmawwunHe |[ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
32 MepeHe Nnu KOHTpony, ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
HenomeHyTn, HUTK obyxsaheHnun Ha |og 40% LeHe nponssoaa ppaHko
Opyrom MecTy y OBOj rnaBu; abpuka
npojekTopu npocumna
9032 WHCTpYyMeHTH 1 anapaTu 3a [Nponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
ayTomaTCKy perynaumjy unnm ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
ynpasrbake on 40% ueHe nponssoga gpaHko
dabpuka
9033 [denosu n npubop (HenomeHyTn, |[ponsBoara KoA Koje BPeAHOCT CBUX
HUTK 06yxBaheHu Ha apyrom ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
MECTY y OBOj rmaBu) 3a MawvHe, |og 40% ueHe nponssoda ppaHko
ypehaje, MHCTpYMeHTe nnu dabpuka
anapaTte un3 naee 90
ex nNaBa 91 [YacoBHULM N HLNXOBU OENOBU; [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
OCUM: ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 40% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
9105 OcTanu YacoBHULIN Mpoussoamsa: MpounsBoana ko Koje
- KO KOje BPeAHOCT CBUX BPEOHOCT CBMX YNOTPeOIrbeHNX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha [maTepujana Huje Beha og 30%
on 40% ueHe nponssoga ppaHko LeHe npounssoga paHko
dabpuka, n dabpuka
- KO KOje BPEAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana 6e3
nopekna Huje Beha o BpeAHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana ca
NMOpPEKITOM
9109 OcTanu MexaHu3mu 3a 4acoBHuke, [[ponsBoamsa: MpounsBoana ko Koje

KOMNNEeTHN N caCTaBibeHN

- KOA, KOje BpedHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka, n

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana 6e3
nopekna Huje Beha of Bpe4HOCTM CBUX
ynotpebrbeHux matepuvjana ca
NopeKnom

BPEOHOCT CBUX YNOTPebrbeHnx
maTtepwujana Huje Beha o 30%
LieHe npousBoaa gpaHko
habpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)

9110 KomnneTtHu mexaHuamu 3a Mpoussoamsa: MpounsBoana kopg Koje
YacoBHMKe (NUYHe unu apyre), - KOA, KOje BpedHOCT CBMX BPEAHOCT CBUX YNOTPebIrbeHnx
HecacTaBIbeHU Unu genvMuYHoO  |ynoTpebrbeHnx maTepujana Huje Beha |matepujana Huje Beha og 30%
cacTaBIbeHU (MexaHnsmm y oa 40% ueHe npounssoga paHko LeHe npoussoaa paHKo
CeTOBMMaA); HEKOMMMETHU abpuka, n habpuka
MexaHV3MK1 3a YaCOBHUKe (NINYHe |- KO Koje, Y CMUCITY rope HaBedeHor
1 gpyre), cactaBrbeHu; rpyom OrpaHuyera, BpeAHOCT CBUX
MexaHVU3MK1 3a YacoBHUKe (NM4He |ynoTpebrbeHnx maTepwujana, Koju ce
unu gpyre) cBpcTaBajy y Tap. 6p. 9114, Huje Beha

o 10% ueHe npounssoga paHko
habpuka

9111 KyTuje 3a nu4He yacoBHuKe 1 Mpownssoamsa: [ponssoara Ko Koje
AenoBu KyTuja - 04 MaTepujana 13 6uno Kor TapudHOr |BPeAHOCT CBUX YNOoTpebrbeHnx

Opoja, ocum o matepujana us maTtepwujana Huje Beha og 30%
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |LeHe npoussoaa gpaHko
npov3eoa, un habpuka

- KOA, KOje BpedHOCT CBMX

ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha

on 40% ueHe npoussoaa paHko

dabpuka

9112 KyTuje 3a kyhHe, kaHuenapujcke u |[MpousBoamsa: MpounsBoana ko Koje
CMUYHEe YaCoBHUKE U KyTuje - o4 MaTepwujana 13 6uno kor TapudHOr |[BPeAHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
CrnnYyHe BpCTe 3a ocTane 6poja, ocum o maTepujana u3 maTtepwujana Huje Beha o 30%
npov3Boae v3 oBe rnase, 1 TapudHor 6poja y koju ce cBpcTasa cam [ueHe nponssoda paHKko
0enoBu KyTuja npouseoa, u dabpuka

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
oa 40% ueHe npounssoga paHko
abpuka

9113 Kauweswn 1 HapykBuLe 3a pydHe
YacOBHMKe ¥ AEMNOBM 3a KaulleBe
N HapyKsuLe:

- Opg npocTux MeTana, ykrbydyjyhu [[ponssoara Ko koje BpegHOCT CBUX

nosnaheHe, nocpebpeHe unm ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha

nnaTmpaHe nNIemMeHnTM oA 40% ueHe npounssoda dpaHko

mMeTanuma dabpuka

- OcTano MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
oa 50% ueHe npounssoga paHko
dabpuka

naBa 92 My3anukn nHctpymeHTn; genosu n |lMpounsBoarsa kopg Koje BpeaHOCT CBUX
npubop Tnx Nnpoussoga ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha

oa 40% ueHe npounssoga paHko
dabpuka

aga 93 Opyxje n MyHuumja; HUXOoBU MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX

nenosu u npubop

ynoTpebrbeHnx MaTepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
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XC TapudgHn

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja

. HanmeHoBane .
6poj MM Jaje cTaTyc Npov3Boaa ca Nnopekrom
(1) (2) (3) nnm (4)
ex [naBa 94 |HamewTaj, noctersuHa, magpauu, |Mpounssogra og matepujana ns 6uno  [lMponsBoara ko, koje
HocauM Magpaua, jactyum n kor TapudHor 6poja, ocum of BPEOHOCT CBUX YNOTPEeOIbeHNX
CNWYHN NyH-EHW NPOU3BOAN; maTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
namne u gpyra ceeTtneha Tena, Ha [ce cBpcTaBa cam Npou3BoOA LeHe npouseoaa paHKo
OPYrOM MECTY HEMOMEHYTU UIN habpuka
YKIbYYEHW; OCBETIHLEHN 3HALM,
OCBETIbEHE MNIoYMLe ca MMeHMMa
W CININYHO; MOHTaXHe 3rpage;
OCUM:
ex 9401 n ex |HamewrTaj og npocTux MeTana, ca |MpounsBoata og maTepujana uas 6uno [ponssoara Ko Koje
9403 yrpafhleHOM HeHanyHeHOM Kor TapudHor 6poja, ocum of BPEAHOCT CBUX yNOTpebrbeHnx
namy4yHom npecenakoM mMace 300 |[vaTepujana u3 TapudHor 6poja y koju  [MaTepujana Huje Beha og 40%
g/m2 vunn make Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj ueHe nponseoaa paHKo
unm habpuka
MponsBogHa og namy4He Npecenake,
Koja je Beh koH(pekunoHupaHa 3a
ynoTpeby ca npov3soguma 13 Tap. 6p.
9401 nnn 9403, nop ycrnoBom:
- Aa BpeOHOCT npecerake Huje Beha of
25% ueHe npounssoaa dpaHko abpuka,
"
- Aa cy cBu Apyrv ynotpebrbeHm
mMaTepwujanu ca NopekrioM 1 aa ce
CBpCTaBajy y Hekn apyru 1ap. 6p., a He y
Tap. 6p. 9401 unn 9403
9405 Jlamne, n gpyra ceetneha Tena, [ponssoara Ko, Koje BpegHOCT CBUX
YKIbYYyjyhu pedonekTope n ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
HMXOBE AenoBe, Ha apyrom MecTy |oa 50% ueHe nponssoga paHko
HenomeHyTn HUTKM obyxsaheHu; habpuka
OCBETIbEHM 3HALU, OCBETIbLEHE
nroymue ca UMeHUMa U CMYHO,
ca cTanHo UKCMpaHUM
CBETIOCHNM M3BOPOM U HUXOBHU
nenoBy Ha APYroMm MecTy
HenomeHyTu H1UTK obyxBaheHun
9406 MoHTaxHe 3rpage MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
ex naea 95 |Wrpadke, pekBnsuTu 3a MponsBogra og matepujana 13 6uno

OPYLUTBEHE UrPe U CMopT; HUXOBM
[nenosu 1 NpuGop; ocuMm:

Kor TapudHor 6poja ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caM Npou3Boj
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XC TapudgHn
6poj

HaumeHoBawe

O6papga unu npepaga 13BpLUEHA Ha MaTepujanmMa Ges nopekna, a koja
MM aje cTaTyc Npov3BoAa ca Nopeksiom

(1)

(2)

(3) unu

(4)

ex 9503

ex 9506

OcTarne urpayke; ymakeHu
MOZEeNu U CMYHU MOAENN 3a Urpy,
YKIby4yjyhu ca noroHowm;
cnaranvue cBux BpcTa

Manuue 3a rondg n octana onpema
3a rondo

Mpoussoamsa:

- o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3eoa, un

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

MponsBogra og matepujana 13 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum og
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. Mehytum,
Mory aa ce ynotpebe rpybo ob6nvkoBaHm
GrokoBM 3a U3pagy rnaea nanuua 3a
rond

ex [naBa 96

ex 9601 n ex
9602

ex 9603

9605

9606

PasHu nponssoaun; ocum:

Mponssoan og maTepwujana 3a
pesbapere, KNBOTUHCKOT,
OUIBHOr UN MUHEparHor nopekna

MeTne, yeTke (ocuM MeTNU n
meTnuua of npyha, ca unm 6e3
OpLUKE 1 YeTKM of Anake KyHa v
BEBepuLa), MexaHu4Ke HanpaBse
3a ymwhere nofa Koje ce apxe y
pyuw, 6e3 MmoTopa, ynowuy u
BarbLm 3a 6ojere, 6pncaun 3a
nofose w1 najanuue

MyTHM ceToBM (Hececepwm) 3a
NMWYHY ToaneTy, WMBEHE UNK
ynwhere umnena unu ogena

[yrmag, opvkepu, gyrmag 3a
npecsnayere 1 ocTanu 4enosu
TUX NPOM3BOAA; HeoBpLUEHa

ayrman

MpounsBogha og matepwujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTtepwujana us TapudHor 6poja y koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj

MpounsBogna oA ,,06paheHnx”
maTtepwujana 3a pesbapere 13 ucrtor
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseos

MponsBogHa Kof Koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka

CBakv Nnpon3sog y ceTy mopa Aa
3240BOSBbU NPaBMUIO Koje 61 ce Ha wera
npuMer-MBarno Aa ce He Hanasu y ceTy.
MehyTum, y ceTy mory aa ce Hanase 1
npou3soau 6e3 nopekna, nog ycnoBom
0@ HbUXOBa yKynHa BpegHOCT Huje Beha
on 15% ueHe ceTta cpaHko dabpuka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTepwjana 13 6uno kor TapudHor
Opoja, ocum of maTepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npov3eoa, un

- KOA, KOje BpeAHOCT CBMX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on 50% ueHe nponsBoaa paHko
dabpuka
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XC TapudHm HanmeHoBatLe O6pafa wnu npepaga nsBpLUeHa Ha matepujanuma 6e3 nopekna, a koja
6poj 1M faje cTaTyc Npon3Boda ca nopekrnom
(1) (2) (3) nnm (4)
9608 Xemujcke onoske; prnomactepu u |lMpomssoara og matepujana n3 uno
MapKkepu ca BpxoM of counua unu [kor TapudpHor 6poja, ocum 13 TapudHor
Apyror Nnopo3Hor matepujana; 6poja y koju ce cBpcTaBa cam NpounsBos,.
Hanuenepa v cnnyHa nepa; nepa |MehyTum, mMory ce ynotpebutu nepa u
3a KOnvpake; NaTeHT ONOBKE; HUXOBW BPXOBW KOjU Ce CBPCTaBajy y
Apxarba 3a nepa, Apxarea 3a nctn TapudpHm 6poj kao n cam NPom3BogA,
OfI0BKE 1 CMYHA ApXarba;
nenoBu (ykrbydyjyhu kane m
KIMMNCoBe) HaBedeHVX Npon3Boaa,
OCUM OHUX 13 Tap. 6p. 9609
9612 Tpake 3a nucahe mawmHe u Mpownssoamsa:
CMWYHe Tpake, HaTonsbeHe - o4 MaTepujana u3 6uno kor TapudHor
LWTamnapckom 6ojom nnum Ha apyru |6poja, ocum of maTtepujana u3
Ha4MH NpunpemMrbeHe 3a gasawe [TapudHor 6poja y Koju ce ceBpcTaBa cam
oTucaka, ykrbyuyjyhu Ha npovseoa, u
Kanemuma unu y natpoHama; - KOA, KOje BpedHOCT CBMX
jacTyumhu 3a XXMroee, HaToN/bLEHU [ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
Unn HeHaToNrbLEHU, ca unu 6e3 oa 50% ueHe npounssoga paHko
KyTuje dabpuka
ex 9613 Ynarbauu ca nmeso narbetem MpounsBoara ko, Koje BpeaHOCT CBUX
ynotpebrbeHux matepujana us Tap. 6p.
9613 Huje Beha og 30% ueHe
npoussoaa gppaHko dabpuka
ex 9614 Jlyne 3a nywewe 1 rnaee nyna MpousBogha oA rpy6o obpaheHnx
6nokoBsa
maea 97 MpeameTn ymeTHOCTH, Konekuuja |MpounsBoara oa matepujana ns 6uno

M CTapuHa

Kor TapudHor 6poja, ocum of

MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa caM Npou3Boj

(1) 3a cneuujanHe ycnose Koju ce ogHOCe Ha ,cneuudunyHe npouece ” BuaeTv YBogHy HanomeHy 7.1 mn 7.3

(2) 3a cneuujanHe ycrnose Koju ce ogHOCe Ha ,cneuudundHe npouece ” BuaeT YBogHy HanoMmeHy 7.2

(3) Y HanomeHnu 3. y3 MmaBy 32 ce kaxe Aa je pey O npenapaTtuMa Koju ce kopucte 3a Gojetse CBUX MaTepwujana unm kao CUpOBUHA Y

npov3BoaHM nNpenapara 3a 6ojere, Nog yCrnoBoM Aa TU npenapaTy HACY CBPCTaHu y 6uno koju apyrn TapudHmn 6poj y Masm 32.

(4) Mopg rpynom ce nogpasymeBa 6uno koju Aeo TapudHor 6poja koju je og ocTanor Aena OABOjeH NOMyKONOHOM.

(5) Y cnyyajy npov3Boaa Koju ce cacToje of Matepujana cepctaHux y TapudHe 6pojese og 3901 go 3906, v of matepujana cBpPCTaHUX y

TapudHe 6pojee oa 3907 fo 3911, oBO orpaHuyere ce MpUMekyje CaMo Ha OHy Tpymny maTepujana koja y npou3sBoay AOMUHMpa

TEXNHOM.

(6) Beoma npoBugHum he se cmatpatu cnegehe donuje: donuje unja je onTudka nponycTrbUBOCT, MepeHa npema ASTM-D 1003-16

Gardner Hazemeter (fj. XasedakTop), Marba o4 2 %.

(7) 3a cneuujanHe ycrnoBe KOju Ce OOHOCE Ha MPWU3BOAE KOju Cy mM3paheHu o MellaBuHe TEKCTUIHUX MmaTtepujana, BuaeTn YBOOHY

HanomeHy 5.

(8) Ynotpeba oBor maTepujana je orpaHuieHa Ha NPOU3BOAHY TKaHWHA KOje Ce KOpUCTE Y NPOU3BOAtLM Nanupa
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(9) BugeTtun YBogHy HanomeHy 6.

(10) 3a nneteHe wnu KykMyaHe Npou3Bode, HeenacTUYHe Unu rymmupade, gobuvjeHe LWMBEHEM UMK CrnajakeM KoMaga NneTeHux unu

KyKU4aHUX matepujana (Ce4eHn Unm Kykn4aHu HenocpeaHo y obnuke), BUAeTV YBOOHY HanomeHy 6.
(11) SEMI — Semiconductor Equpment and Materials Institute Incorporated.

(12) OBo npasuno ce npumetsyje fo 31.12.2005.
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AHEKC llla

OBPACLMU YBEPEHWA O KPETARY POBE EUR.1 U 3AXTEBA
3A U3OABAKE YBEPEHWA O KPETAHRY POBE EUR.1

yﬂyTCTBO 3a wTamMmnamwe

Ceakn opmynap je BenuumHe 210 x 297 munumeTtapa; MOXe ce AOoMyCTUTU
oactynakwe og MMHyc 5 mm unu nnyc 8 mm no ayxuHn. Mopa ce kopuctutn 6enu
nanup, npunaroheH 3a nucawe, 63 MexaHudke nynne n TeXuHe He mawe of 25
g/m?. Ha nosaguHu he 61Ut otucHyT 3enenn ,guilloche” ysopak, wrto omoryhyje aa
G1No KakBO KPMBOTBOPEHE MEXAHUYKUM NN XEMWNCKUM CpeacTBMMa Byae yourbueo.

. HagnexHun opraHu CTpaHa yroBopHuua Mory 3agpxatu npaso wTaMhaka yBepewa

unn Taj Nocao Mory nosepuTtu osnawheHMm wWTaMmnapujama. Y nocrnegHem cnydyajy,
cBaku chopmynap mopa cagpxatu 6enewky o TakBom osnawhemny. Caku hopmynap
MOpa umaTu ofLiTamMnaH Ha3uB 1 agpecy LWTamnapuje Unmn 3Hak no KoMe LWramnapuja
MOXe 6uTu npenosHata. Takohe he mMmaTu cepujckum 6poj, WTaMnaH WK He, Ha
OCHOBY KOra ce MOXe npenosHaTu.
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YBEPEHE O KPETAHY POBE

1. W3BO3HMK (Hasue, NyHa agpeca, 3emrba)

EURA1

Bp. A 000.000

Mpe nonywaBara obpacua BugeT objalitera Ha
nonefuHmn

2. Npumanay (Ha3uB, nyHa agpeca, 3emrba)
(Hwje ob6aBe3aH noaarak)

1.

YBepewe ce Kopuctu y npecdepeHumnjanHoj
TproBuHu nsmehy

(yHeTu 3emrbe, rpyne 3emarba unu teputopuje)

3emrba, rpyna
3emMarba unm
TepuTopuja Ha Kojoj
ce npousBoAu
cmaTtpajy
npovsBoauma ca
NoOpeKnom

5. 3emma, rpyna semarba
unu TepuTopuja Ha
kojy ce ynyhyje po6a

6. UHchopmaumje y Be3n ca npeBo3om
(Hvje obaBe3aH nopatak)

HanomeHe

8. PepHu 6poj; O3Hake u 6pojeBu; Bpoj u BpcTa koneTa';

Onwuc pobe

9. bpyTo maca 10. dakrype
(kg) unn "
Apyra (Huje
jeamHuLa obaBesaH
mepe (I m? nogarak)
itd.)

11. OBEPA LAPUHCKOIr OPTAHA
OBepa ageknapauuje

M3BO3HN JOKYMEHT

V(o7 T=Y 3 E R (o] o JOUUU

LlapUHapHULA. ......ceeeieeieieieeeeeeeeeeeeeeeeee
3eMrba unu TepuTopuja n3gasama

(MoTnunc)

MevaTt

12. AEKNAPALUUJA N3BO3HUKA

Ja, pgomne notnucaHwn, wusjaBrbyjem ga rope
HaBegeHa poba 3agoBosbaBa  ycrnioBe  3a
n3gaBar-e OBOr yBepeksa.

(MoTnwnc)

(1) 3a poby 6e3 ambanaxe Ha3Ha4YMTK Opoj NpeaAMeTa Unmn CTaBUTU HAaNoMeHy: .y pacyToM cTamy”.
(2) MonyHaBa ce caMo ako NpPOoNMUcK 3eMIbe UK TEPUTOPUje M3BO3HULIE TO 3aXTERA]y.
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13. 3AXTEB 3A MPOBEPY, ynyhyje ce: 14. PE3YNTAT NPOBEPE
3BpLUeHa npoBepa nokasyje Ja OBO yBepere '
O je usgana HaBeeHa LapuHapHuLa u a cy
nopaum y kemy TauHu.
O na oBO yBepeke HWMje Ta4HO HW UCMpaBHO (BUAM
HanomeHe y npusory).
3axTeB 3a NpoBepy Ta4HOCTU U UCNPABHOCTM OBOT
yBepeta
............................................................ (MecTo u gaTym)
(MecTo n gatym)
Mevar
Mevar
........................................................... (Motnuc)
(MoTnuc)
(1) Ynucatu X y ogroBapajyhe norse
HAMOMEHE
1. Y yBepewunmMa ce He cmejy Bpucati unu nucatu peuv jegHe npeko gpyrmux. Cee

ucnpaske Mopajy 6uTn nsBplueHe BpucawemM HeTayHUX NojeJUHOCTU M YNUCUBaHEM
notpebHux kopekumja. CBaka TakBa ucrnpaeka mMopa Outn napadupaHa of CTpaHe
nvua Koje je MonyHuno yeepewe W noTBpheHa oA LapuvHCKUX opraHa 3emribe wunu
TepuTopuje rgje je ysepere n3garto.

2. N3mehy npon3Boaa yHETUX y YBEPEHE HE CME Ce OCTaBrbaTh pasmak, npopesa u
ucnpen ceakor npoussoga mopa 6utn pegHu 6poj. HenocpegHo HakoH nocneawer
npousBoaa obaBe3HO ce ynucyje BogopaBHa upTa. HeucnyhweH npoctop Tpeba 6utn
npeupTaH, Tako Aa ce oHemoryhmn HakHagHO yHoLLeH-e nogaTaka.

3. PobGa ce o3HauyaBa Ha HauuH yobuuyajeH y TProBUHCKO] Npakcu, Y3 AOBOSbHO
nopgaraka Koju omoryhasajy HeHO npeno3HaBate.
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3AXTEB 3A U3ABAHE YBEPEHA O KPETAHKY POBE

1. W3BO3HMK (Hasue, NyHa agpeca, 3emrba)

EURA

Bp A 000.000

Mpe nonyhaBaksa o6pacla BuaeTu objallbera Ha

nonefuHu

3. Mpumanauy (Ha3uB, NyHa agpeca, 3eMrba)
(Hwje obaBe3aH noaarak)

1. YBepewe ce Kopuctu y npedepeHumjanHoj
TproBuHu usmehy

(yHeTu 3emrbe, rpyne 3emarba unm teputopuje)

4. 3emrba, rpyna
3eMarba unm

TepuTOpUja Ha KOjoj

ce npousBoAun
cmartpajy

npounssoauma ca

NMOpPEeKrnom

5. 3emrba, rpyna 3emara
Wnu TepuTopuja Ha
Kojy ce ynyhyje pob6a

6. UHdopmaumje y Be3u ca npeBo3om

(Hwje obaBesaH nogartak)

7. HanomeHe

8. PepHu 6poj; O3Hake u 6pojesu; Bpoj n BpcTa koneTa'; Onuc 9. BpyTtomaca | 10. ®akType

pobGe (kg) nunun .
apyra (Hwje
jeavHnua obaBesaH
mepe (I, m°, nopatak)
uTA.)

(") 3a poby Ge3 ambanaxe HasHauYUTV GPOj NPEAMETa UMW CTAaBUTU HANOMEHY: ,y PACYTOM CTatby’.
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N3JABA U3BO3HUKA

Ja, gone noTnucaHn n3Bo3HUK pobe HaBedeHe Ha nonehuHuy,

N3JABJbYJEM
yBepea;

HABOONM

OBABE3YJEM

MOINUM

aa poGa 3aoBOJbaBa YyCJiOBe 3a W3daBaw€ TMpPUIoXKeHor

OKOITHOCTM Ha OCHOBY KOjux poba ucnyHaea Te ycroBe:

Ce [a Ha 3axTeB HaANeXHUX opraHa nogHecemM CBaku OoAaTHU
AOKa3HN AOKYMEHT KOju TW opraHu cmatpajy notpebHum pagu
n3gaBakba NPUNOXEHOr yBepewa, W Aa npuxesaTtuM, ako ce
3axTeBa, CBakuM eBeHTyanHu npernea o4 CTpaHe MOMeHyTor
opraHa, MoOr KiMroBoAcTBa M ycrioBa Yy Kojuma je rope HaBegeHa
pob6a npousBeneHa;

n3naBarse NPUNOXXEHOT yBEPEH-A 3a OBY POOY.

(mecTo 1 gatym)

1 Ha mpumep: yBO3Ha JOKYMCHTA, YBEpeHa 0 KpeTamy pode, pakType, u3jaBe mpousBolhaya UTH., y BE3U ca
MIPOM3BOMMA KOPUITNEHUM y MPOU3BOMIBLM WIIM POOOM KOja je IMOHOBO W3BE3€HA, Y HEMPOMEHCHOM

CTamy.
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AHEKC llI6
OBPACL YBEPEHA O KPETAKY POBE EUR-MED U 3AXTEBA
3A U3OABAHE YBEPEHWA O KPETARBY POBE EUR-MED
YnyTcTBO 3a WUTaMnawe

Ceakn opmynap je BenuumHe 210 x 297 munumeTtapa; MOXe ce AOoMyCTUTU
oactynakwe og MMHyc 5 mm unu nnyc 8 mm no ayxuHn. Mopa ce kopuctutn 6enu
nanup, npunaroheH 3a nucawe, 63 MexaHudke nynne n TeXuHe He mawe of 25
g/m?. Ha nosaguHu he 61Ut otucHyT 3enenn ,guilloche” ysopak, wrto omoryhyje aa
G1No KakBO KPMBOTBOPEHE MEXAHUYKUM NN XEMWNCKUM CpeacTBMMa Byae yourbueo.

. HagnexHun opraHu CTpaHa yroBopHuua Mory 3agpxatu npaso wTaMhaka yBepewa

unn Taj Nocao Mory nosepuTtu osnawheHMm wWTaMmnapujama. Y nocrnegHem cnydyajy,
cBaku cbopmMynap mopa cagpxatu 6enewky o TakBom osnawhemny. Caku hopmynap
MOpa umaTu ofLiTamMnaH Ha3uB 1 agpecy LWTamnapuje Unmn 3Hak no KoMe LWramnapuja
MOXe 6uTu npenosHata. Takohe he mMmaTu cepujckum 6poj, WTaMnaH WK He, Ha
OCHOBY KOra ce MOXe npenosHaTu.
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YBEPEHE O KPETAHY POBE

1.

N3BO3HMK (Has3uB, NyHa agpeca, 3eMrba)

EUR-MED

Bp. A 000.000

Mpe nonyhwaBara obpacua BuaeTy objalibera Ha

nonefuHn

2. YBepete ce KOpUCTH y npedrepeHumnjanHoj

TproBuHu usmehy

3. Mpumanauy (HasuB, NyHa agpeca, 3eMrba)

(Hwje obaBesaH nogarak)

(yHeTu 3emrbe, rpyne 3emarba unu teputopuje)

4. 3emrba, rpyna
3emMarba unm

TepuTOpUja Ha KOjoj

ce npov3Boam
cmartpajy

npounssoauma ca

NMOpPEeKnom

5. 3emmba, rpyna semara

Wnu TepuTopuja Ha
Kojy ce ynyhyje pob6a

6. Uudopmaumje y Be3u ca npeBo3om

(Hvje obaBesaH nopaTtak)

7. HanomeHe

O Kymynaumja NpUMEHEHAa Ca .............c.cvvenenenen.

(HasuB 3emrbe/3emarba)

O Kymynaumja ce He npumMemsyije.

(ynmucatu X'y ogroeapajyhe nosee)

8. PepHu 6poj; O3Hake u 6pojesu; Bpoj u BpcTa koneTa'; 5 Epyrowaca | 0. Garype
Onuc pobe g‘lf}rgﬂﬂ "
jeanHnua ﬁgazigi)ru
mepe (I, m”, A

itd.)
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11. OBEPA LUAPUHCKOI' OPIF'AHA
OBepa ageknapauuje

MN3BO3HK JZlOKyMeHT2

LlapUHapHULA. ......ceeeeeeeeieieeeeeeeeeeeeeeeeee

3emMrba unun TepuTtopuja ngaBama

(MoTnunc)

MevaTt

12. AEKNAPALMNJA U3BO3HUKA

Ja, pgone noTtnucaHwn, wusjaBrbyjem ga rope
HaBegeHa poba 3agoBo/baBa  ycrnoBe  3a
n3faBan-e OBOr yBepeksa.

(MoTnwnc)

(1) 3a poby 6e3 ambanaxe Ha3Ha4YMTK Opoj NpeaAMeTa UnKn CTaBUTU HaNoMeHy: .y pacyToMm cTamy”.

(2) MonyhwaBa ce camMo ako NponNUcK 3eMrbe Unn TepuTopuje 3BO3HNLE TO 3axXTEBajy.
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13. 3AXTEB 3A MPOBEPY, ynyhyje ce: 14. PE3YNTAT NPOBEPE
3BpLUeHa npoBepa nokasyje Ja OBO yBepere '
O je n3pana HaBedeHa LapuHapHuua 1 aa cy
noAaum y hemy TauHu.
O pa oBO yBepeHe Huje TayHO HY UCTpaBHO (BMAW
HanomeHe y npwurory).
3axTeB 3a NpoBepy Ta4HOCTU U UCNPABHOCTM OBOT
yBepeta
(MecTo n gatym) (MecTo v natym)
Mevar Mevar
(Mornvc) (MoTnuc)
(1) Ynucatu X y ogroBapajyhe norse
HAMNOMEHE
1. Y yBepewumMa ce He cmejy Bpucati unu nucatu peuv jegHe npeko gpyrmux. Cee

ucnpaske Mopajy 6uTn msBpLueHe BpucawemM HeTayHUX NojeJUHOCTU M YNUCUBaHEM
notpebHux kopekumja. CeBaka TakBa ucrnpaeka mMopa Outn napadwupaHa of CTpaHe
nvua Koje je MonyHuno yeepewe U noTBpheHa oA LapuWHCKUX opraHa 3emribe wunu
TepuTopuje rgje je ysepere n3garto.

2. N3mehy npon3Boaa yHETUX y YBEPEHE HE CME Ce OCTaBibaTh pasmak, npopes u
ucnpen ceakor npoussoga mopa 6utn pegHu 6poj. HenocpegHo HakoH nocneawer
npousBoaa obaBe3HO ce ynucyje BogopaBHa upTa. HeucnyhweH npoctop Tpeba 6utn
npeupTaH, Tako Aa ce oHemoryhmn HakHagHO yHoLleH-e nogaTaka.

3. PobGa ce o3HauyaBa Ha HauuH yobuuyajeH y TProBWHCKO] Npakcu, Y3 AOBOSbHO
nopgaraka Koju omoryhasajy HeHO Npeno3HaBae.
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3AXTEB 3A U3ABAHE YBEPEHA O KPETAHKY POBE

1. W3BO3HMK (Hasue, NyHa agpeca, 3emrba) EUR-MED Bp A 000.000

MNpe nonyhwaBaka obpacua BuaeTv objalurbersa Ha
nonefuHu

2. YBepewe ce KopucTu y npecepeHumjanHoj
TproBuHu nsmehy

3. Mpumanauy (Ha3uB, NyHa agpeca, 3eMrba) 7]
(Hwje obaBe3aH noaarak)

(yHeTu 3emrbe, rpyne 3emarba unm teputopuje)

4. 3emrba, rpyna 5. 3emrba, rpyna semarba
3emarba unu Wnu TepuTopuja Ha
TepuTOpUja Ha KOjoj Kojy ce ynyhyje pob6a
ce npov3Boam
cmartpajy
npousBoguma ca
NopeKsiom

6. UHchbopmaumje y Be3n ca npeBO3OM 7. HanowmeHe

(Hwje obaBesaH nogartak) O Kymynaumja npyUMeHeHa Ca ............oevvueenennnn..
(HasuB 3emrbe/3emarba)
O Kymynaumja ce He npumetsyije.

(ynucatu X'y ogroeapajyhe nosse)

8. PepHu 6poj; O3Hake u 6pojeBu; Bpoj u BpcTa koneTa'; Onuc 9. Bpyrtomaca | 10. ®akType

e (kg) unu .
apyra (Hvje
jeavHuua obaBe3aH
mepe (I, M°, rnoparak)
uTA.)

(") 3a poby 6e3 amGanaxe Ha3HauMTV Bpoj MpeaMeTa UM CTAaBUTU HAMOMEHY: ,y PacyToM CTaky’.
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N3JABA U3BO3HUKA
Ja, gone noTnucaHn n3Bo3HUK pobe HaBedeHe Ha nonehuHuy,
N3JABJbYJEM na poba 3agoBosbaBa YCroBE 3a M3gaBakse MPUNOXKEHOT
yBEpEH;
HABOOVM OKOJTHOCTW Ha OCHOBY Kojux poba ucnywasa Te ycrnoBe:
NOAHOCUM cneneha Joka3Ha JOKyMeHTa':
OBABE3YJEM Ce [a Ha 3axTeB HaasIeXXHUX opraHa NogHecem CBaku Ao4aTHM

AOKa3HN [OOKYMEHT KOju TW opraHu cmatpajy notpebHum pagu
nsgaBaka MpUMoOXeHoOr yBepekwa, W da npuxeaTuM, ako ce
3axTeBa, CBaku eBeHTyanHu nperneg of CTpaHe MNOMeHyTor
opraHa, MoOr KiMroBoacTBa M ycrioBa Yy Kojuma je rope HaBegeHa
poba npon3BeneHa;

MONMM n3gaBan-e NpUNOXeHOr yBepera 3a OBy pooby.

(mecTto 1 gatym)

1 Ha mpumep: yBO3HA JOKYMEHTA, YBEpEHa 0 KpeTamy pobe, pakType, u3jaBe mpomnsBolhaya UTH., y BE3U ca
MIPOM3BOMMA KOPUITNEHUM y MPOU3BOMIBLM WIIM POOOM KOja je IMOHOBO W3BE3€HA, Y HEMPOMEHCHOM
CTamy.
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AHEKC IVa
TEKCT U3JABE O NOPEKIY

W3jaBa o nopekrny, 4uvje je TEKCT HaBedeH y HacTaBky, Mopa 6utn nspaheHa y cknagy ca
HanomeHama. MehyTum, oycHoTe He Mopajy 6UTK O3HaYeHe.

Bepauja Ha anbGaHCKOM je3nky

EksportueS| i produkteve té mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr.
.............. My deklaron qé pérveg rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte
jané me origjine preferenciale. ........... @

Bepauja Ha 6ocaHCKOM je3unky

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br......... )
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izriito navedeno, ovi proizvodi............ @
preferencijalnog porijekla.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br......... )
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izriCito navedeno, ovi proizvodi............ @

preferencijalnog podrijetla.

N3Bo3HMK npousBoaga obyxBaheHx OBOM McrnpaBoM (LapuHcKo oBnawhewe 6p. ...... My
u3jaBrbyje ga cy, oOCMM ako je Apyraduje u3pudamto HaBeaeHO, OBU MPOU3BOAMN ..........
npedepeHumjanHor nopujekna.

Bepawvja Ha Byrapckom je3uky
N3HocuTenaT Ha npogyktute, obxBaHaTn OT TO3U LOKYMEHT (MUTHUYECKO paspelueHne

Ne ... ) neknapupa, ye 0CBEH KbAETO SICHO e OTBEeNs3aHo APYro, Te3N NPOAYKTH Ca C ...
npedepeHumaneH nponsxon 2

Bepawuja Ha LwunaHckom jesunky

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduaneran® .. .... M) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos
gozan de un origen preferencial .....%)

Bepawvja Ha xpBaTCKOM je3nky

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... My
izjavljuje da su, osim ako je to drugadije izrigito Havedeno, ovi proizvodi .......... @
preferencijalnog podrijetla.

Bep3unja Ha YeLLKoM je3nky

Vyvozce vyrobk(l uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...") prohladuje, Ze
kromé zfeteln& oznadenych, maiji tyto vyrobky preferenéni ptvod v ...2

Bep3uja Ha gaHCKOM je3nky

Eksportgren af varer, der er omfattet af naerveerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ...(1)), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
praeferenceoprindelse i ...?

Bepsuja Ha HemaykoMm je3unky

Der Ausfiihrer (Ermachtigter Ausfiinrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes
angegeben, priferenzbegiinstigte ...» Ursprungswaren sind.
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Bepsunja Ha eCTOHCKOM jeauky

Kaesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...")
deklareerib, et need tooted on ...») sooduspéritoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt
naidatud teisiti.

Bepsuja Ha rpykom jesnky

0] siavaéag TWV TTPOIOVTWYV TTOU KOAUTITOVTAI ATTO TO TTAPOV £yypago (adeia TeEAwveiou
utr'apiB. ..."Y) BnAwvel 611, ekTdC £dv SNAWVETAI COPWS AAWS, Ta TTPOIGVTA auTd €ival
TTPOTIUNTIOKAS KATAYWYAG ... 2.

Bepauja Ha eHrneckom je3anky

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...("))
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...#)
preferential origin.

Bepauja Ha ppaHLyCKOM je3unky

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°
.Y déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
préférentielle ... @).

Bepawja Ha uTanujaHckom je3unky

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione dogaHale

n. ...") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale
(2

Bep3uja Ha NeTOHCKOM jeauky

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ...("), deklarg,
ka(, )iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priek&rocibu izcelsme no
2

Bepsunja Ha NUTBaHCKOM je3nky

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitings liudijimo Nr ...(")
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.

Bepsuja Ha mahapckom je3nky

A jelen okmanyban szerepl6 aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...") kijelentem,
hogy eltéré jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...”» szarmazasuak.

Bepauja Ha jeaunky busLue jyrocnoseHcke Penybnvke MakenoHuje

M3BO3HMKOT Ha NPOM3BOANTE LUTO MM MOKPUBA OBOj OKYMEHT (LapuHCko ogobpeHune 6p.
...... () nsjaBysa geka, ocBeH ako Toa He e jacHO MoMHaKy HasHaueHo, OBME MPOU3BOAM
CECO e, ) npedepeHLMjanHO NOTEKO.

Bepsunja Ha MmanTewKoMm je3nky

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...%.

Bepauja Ha LpHOropcKoM jesuky
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M3Bo3HMK nponsBoga obyxsaheHnx OBOM McrnpaBoMm (LapuHcko osnawhewe 6p. ...... My
u3jaBrbyje ga cy, OCMM ako je Apyraduje u3pudamto HaBeaeHO, OBU MPOU3BOAMN ..........
npedgepeHyunjanHor nopujekna.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br................ My
izjavljue da su, osim ako je drugacdije izriCito Havedeno, ovi proizvodi
.................................. @) preferencijalnog porijekla.

Bepsunja Ha xonaHOCcKOM je3nKy

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is
(douanevergunning nr. ..."), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn .

Bep3unja Ha NOSbLCKOM je3nky

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...(")
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ...?
preferencyjne pochodzenie.

Bepsuja Ha nopTyranckom jesnky

O abaixo assiHado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
(autorizagdo aduaneira n°. ..."")), declara que, salvo expressamente indicado em
contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ...%.

Bepawnja Ha pymMyHCKOM je3unky

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...")
declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse
sunt de origine preferentiala ...*%.

Bepauja Ha cpnckom jesuky

M3Bo3HKMK nponsBoga obyxsaheHnx OBOM McnpaBoMm (LapuHCko osnawhewe 6p. ...... My
n3jaBrbyje Aa cy, OCMM ako je Apyradvje u3pmymto HaBedeHo, OBU NPOU3BOOM .......... @
npedepeHunjanHor nopekna.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br................ )
izjavljuie da su, osim ako je drugadije izriCito Havedeno, ovi proizvodi
.................................. @) preferencijalnog porekla.

Bepauvja Ha cnoBeHavykom je3unky

lzvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...(")
izjavlja, da, razen &e ni drugade jasno Havedeno, ima to blago preferencialno ...*#
poreklo.

Bepsuja Ha cnoBayvykoMm je3nky

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...(") vyhlasuje, Ze
okrem zretelne ozHadenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ...?.

Bepawnja Ha doMHCKOM je3nky

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...") iimoittaa, ettd nama
tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja
alkuperatuotteita .

Bepsuja Ha LWwBeaCcKOM je3nKy
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Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr.
... férsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har férmansberattigande
... ursprung @.

Bepsuja Ha apanckom jesuky
#JH}.}MC_:MO @ﬁlaﬂ%&l&@\}mt_}q
Cpe Cladiall sla oy il u:)li(_sio T A el Lo il ((1) .....

Bepauja Ha xebpejckom jesunky

[uen e oupn ‘2 1NN (" ~..'on 030 WrN) DT JReRa 0'0RND uun v Jrax'n
MDRA NNNN 1Y DX T qTvm 1Y < LD

Bepsunja Ha papoeLiejckoMm je3nKy

Utflytarin av vgrunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. . . . (') vattar, at
um ikki Hakad annad er tilskilad, eru hesar varur upprunaverur . . . (%).

Bepsunja Ha ncnangckom jesnky

Utflytiandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr..."), lysir pvi yfir
ad vorurHar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af... fridindauppruna @.

Bep3unja Ha HOpBELLKOM je3uky

Eksportgren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes
autorisasjonsnr...(1)) erkleerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt,
har ... preferanseopprinnelse (2).

Bep3uja Ha TypCcKOM je3aunky

isbu belge (giimriik onay No: ... (") kapsamindaki maddelerin ihracatgisi aksi agikga
belirtiimedikge, bu maddelerin ... tercihli menseli ® maddeler oldugunu beyan eder.

---(3)

(MecTo u gatym )

(MoTnuc n3Bo3HMka n ume ocobe Koja NnoTnucyje usjasy, LUTaMnaHMM CrioBMMa)

(1) Kapa je TekcT usjaBe o nopekny aat o cTpaHe oBnawheHor n3Bo3HvKa, ayTopuaoBaHu 6poj oBnawheHor M3Bo3HMKa Mopa 6utu
yHeT y oBO norbe. Kaga TekcT usjaBe o nopekny Huje AaT o cTpaHe oBnallheHor M3Bo3HWKa, peun y 3arpaaum 6uhe nsoctasrbeHe

nnu he NpocTop OCTaTh HEMOMYHEH.

(2) HasecTu nopekno npoussoaa. Kaga ce TEKCT n3jaBe 0 NOPEKNy, Yy LENUHU 1N AeNUMUYHO, OOHOCK Ha NPOM3BOAE NOPEKNOM U3

Lieyte n Menurbe, n3BO3HUK X MOpa jaCHO HAaBECTM Y JOKYMEHTY Ha OCHOBY Kora je n3garo yBepemwe, ca cumbonom ,CM”.
(3) OBw HaBoaw Mory 6UTW M3OCTaBIbEHM YKOMUKO Ce MHGopMaLMja Kojy caapXe Hanasu y camoM AOKYMEHTY.

(4) Y cnyyajeBMMa Kaga ce of M3BO3HMKA He 3axTeBa NoTnucMBare, udysehe notnmca Takofhe ce 0gHOCK U Ha nsysehe umenHa

NOTNUCHMKA.
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AHEKC IV6
TEKCT EUR-MED U3JABE O MNOPEKNY

EUR-MED wu3jaBa 0 nopekry, 4nj1 je TeKCT HaBeAeH Yy HacTaBky, Mopa 6utu nspaheHa y
cknagy ca HanomeHama. MehyTum, dpycHoTe He Mopajy BUTK 03HaYeHe.

Bepauja Ha anbGaHCKOM je3nky

Eksportuesi i produkteve té€ mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr.
.............. My deklaron qé pérvec rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte
jané me origjine preferenciale. ........... @

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®
Bep3auja Ha 6ocaHCKOM je3unky

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br.........
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi............
preferencijalnog porijekla.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br.........
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi............
preferencijalnog podrijetla.

M3Bo3HKMK nponsBoga obyxsaheHnx OBOM McrnpaBoMm (LapuHcko osnawhewe 6p. ...... My
u3jaBrbyje ga cy, OCMM ako je Apyraduje u3pudamto HaBeaeHO, OBU MPOU3BOAMN ..........
npedgepeHyunjanHor nopujekna.

- cumulation applied with .... (hame of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bepswvja Ha Byrapckom je3uky

M3HOCWUTENST Ha NpoayKTUTe, 06XBaHaTW OT TO3W AOKYMEHT (MUTHUYECKO paspelleHmne
Ne ... ") neknapupa, Ye 0CBEH KbaeTo ACHO € 0TBensA3aHo APYro, Tean NPOAYKTU Ca G ...
npedepeHumaneH npomsxoa 2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawnja Ha LwunaHckom jesunky

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién
aduaneran® .. .... M) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos
gozan de un origen preferencial .....%)

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepsuja Ha xpBaTCKOM je3nky

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... )
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izriito Havedeno, ovi proizvodi ..........
preferencijalnog podrijetla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)

- no cumulation applied ©®
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Bep3unja Ha YeLLKOoM je3nky

Vyvozce vyrobk(i uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ..."") prohlasuje, Ze
kromé zfeteln& oznadenych, maiji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ...2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha gaHckoM je3unky

Eksportgren af varer, der er omfattet af naerveerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ...(1)), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
praeferenceoprindelse i ... 2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepauja Ha HemMa4koM jeaunky

Der Ausfiihrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes
angegeben, priferenzbegiinstigte ...? Ursprungswaren sind.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Bep3wnja Ha eCTOHCKOM jeauky

Kaesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...")
deklareerib, et need tooted on ...») sooduspéritoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt
naidatud teisiti.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bep3suja Ha rpykom je3nky

O eEaywyéag Twv TTPOIOVTWY TTOU KAAUTITOVTOI OTTO TO TTaPOV Eyypago (adeia TEAwveiou
utr'apiB. ..."Y) BnAwvel 6T, ekTdC €dv SNAWVETAI CAPWS GAWG, Ta TTPOIGVTA auTd €ival
TTPOTIUNGCIOKAS KaTaywyAg ... 2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®
Bepauja Ha eHrneckom jesnky

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...(")
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...#)
preferential origin.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha dopaHUyCKOM je3nKy

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°
.Y déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
préférentielle ... @).

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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Bepsunja Ha ntanmnjaHckom jesnky

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione dogaHale

n. ...") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale
()

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®
Bep3unja Ha NeTOHCKOM je3uky

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ...("), deklarg,
ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no
(2)

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Bepawnja Ha nnTBaHCKOM je3nky

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...")
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Bepsuja Ha mahapckom je3nky

A jelen okmanyban szerepl6 aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...") kijelentem,
hogy eltéré jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...» szarmazasuak.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepauja Ha je3uky buslue jyrocnoseHcke Penybnvke MakegoHuje

M3BO3HMKOT Ha NPOM3BOANTE LUTO MM MOKPUBA OBOj OOKYMEHT (LapuHCKo ogobpeHune 6p.
...... () nsjaByBa geka, OCBEH ako Toa He e jaCHO MOoMHaKy HasHa4eHo, OBME MPOU3BOAM
CECO wovereereaa, @ npedepeHumjanHo NoTekno.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bepawvja Ha manTeLLKoMm je3nky

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod ¢&ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepsunja Ha LupHOropckom jeaunky

N3BoO3HMK npousBoaa obyxBaheHx OBOM McrpaBoM (LapuHCcKo oBnawhewe 6p. ...... My
n3jaBrbyje Aa cy, OCUM ako je Apyrauuje N3puunTO HaBedEHO, OBU NPOU3BOIM .......... @
npedepeHumjanHor nopujekna.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br................ )
izjavljue da su, osim ako je drugacCije izriCito Havedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porijekla.
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- cumulation applied with .... (hame of the country/countries)
- no cumulation applied ©®
Bepawvja Ha xonaHacKoMm je3nky

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is
(douanevergunning nr. ..."), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha norbCcKoMm jeanky

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...(")
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ...
preferencyjne pochodzenie.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepsunja Ha nopTyranckom jesnky

O abaixo assiHado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
(autorizagdo aduaneira n°. ..."")), declara que, salvo expressamente indicado em
contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ...%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Bep3unja Ha pyMyHCKOM jeaunky

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...(")
declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse
sunt de origine preferentiala ...*%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Bepauja Ha cpnckom jesuky

M3Bo3HKMK nponsBoga obyxsaheHnx OBOM McrnpaBoMm (LapuHcko osnawhewe 6p. ...... My
n3jaBrbyje Aa cy, OCUM ako je Apyrauuje N3puunTO HaBeAEHO, OBU NPOU3BOIM .......... @
npedepeHLMjanHor nopekna.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br................ My
izjavljuie da su, osim ako je drugadije izriCito Havedeno, ovi proizvodi
.................................. @) preferencijalnog porekla.

- cumulation applied with .... (hame of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bepawvja Ha cnoBeHavkom je3unky

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...")
izjavlja, da, razen &e ni drugade jasno Havedeno, ima to blago preferencialno ...#
poreklo.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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Bepsuja Ha cnoBayvykoMm jesnky

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...(") vyhlasuje, Ze
okrem zretelne ozHagenych, maju tieto vyrobky preferenény pévod v ...*%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepauvja Ha donHCKOM je3nky

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...") iimoittaa, ettd nama
tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja
alkuperatuotteita .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha wBeackoMm jesnky

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr.
...y férsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har férmansberattigande
... ursprung .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Bep3wnja Ha apanckom je3nky

eJJHf%MC—;‘M‘)@JI“MMgﬂ!QW1MCH

L".AL;IIJ:ILAH RN ULI idﬂﬁu:ii(é_‘cc_y.aytpehpuﬁub ((E) .......
.(2) ....... wee A (;L_h.afl L
- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)

- no cumulation applied ©

Bepsuja Ha xebpejckom je3unky

[uen e oupn 2 XN (" .01 031 WWN) NT JNeNRA 0'0DNN ['Aaun 'mdmxln
NIDNA MNINK 1Y ON T2 ,q7vm 1770 < .0
- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)

- no cumulation applied ©
Bepsunja Ha papoeLiejckoMm je3nKy

Utflytarin av vgrunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. . . . (7)) vattar, at
um ikki Hakad annad er tilskilad, eru hesar varur upprunaverur . . . (%).

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®

Bepawvja Ha ncnaHackom jesnky

Utflytiandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr..."), lysir pvi yfir
ad vorurHar séu, ef anHars er ekki greinilega getid, af... fridindauppruna @,

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bep3unja Ha HOpBELLKOM je3uky
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Eksportgren av produktene omfattet av dette dokument (tolimyndighetenes
autorisasjonsnr...(1)) erkleerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt,
har ... preferanseopprinnelse

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepauja Ha TypcKoM je3nky

isbu belge (giimriik onay No: ... ) kapsamindaki maddelerin ihracatgisi aksi acikca
belirtiimedikge, bu maddelerin ... tercihli menseli ® maddeler oldugunu beyan eder.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©®
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(MoTnuc n3Bo3HKKa 1 MMe ocobe Koja NoTNuCyje U3jasy, LUTaMMAHUM CNOBUMA)

Kapa je TekcT usjaBe o nopekny Aat of cTpaHe osnawheHor N3Bo3HKKa, ayTopnusoBaHmn 6p0j oBnawheHor n3Bo3Huka mopa 6uTn
yHeT y 0BO nosbe. Kaga TekcT nsjaese o0 nopekny Huje aat of cTpaHe osnawheHor U3Bo3HvKa, peyn y 3arpagu 6uhe n3ocTaBrbeHe

unu he NPOCTOP OCTaTU HEMOMYHEH.

HasecTtun nopekno npoussoaa. Kaga ce TekCT nsjase 0 nopekny, y UenmHu unu AennMmyHo, O4HOCU Ha NPou3BoAe NOopeknom n3

LleyTe n Menurse, N3BO3HMK UX MOpa jaCHO HABECTU y JOKYMEHTY Ha OCHOBY Kora je U3aaTo yBepere, ca cumbonom ,CM*.
Mo notpebn n3bpucatv Unu UCNyHUTU.
OBW HaBOAW Mory GUTW N3OCTaBIbLEHW YKONUKO MHOPMaLIMja Kojy cafpe ce Hanasu y CaMoM AOKYMEHTY.

Y cnyyajeBuma kaga ce of U3BO3HWKa He 3axTeBa NoTnucuBare, ndysehe notnuca Takofhe ce ogHocu n Ha ndysehe nmeHa

NOTNUCHUKA.
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AHEKC V
Jlncta cTtpaHa yroBopHuua
Ha Koje ce He NpuMekbyjy oapenode o aenMMU4HOM noBpahajy y cknagy
ca unaHom 14. Tauka 7. oBor npunora
EBponcka yHuja,
EFTA 3emibe,
Penybnuka Typcka,
Hpxasa N3paen,
dapcka ocTpBa,

Y4yecHuue y npouecy ctabunusaumje n npugpyxveara EY.
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npunorii
NMOCEBHE OOPEABE
KOJE OACTYNAJY O oAPEONBU NMPUNOTrAI
CAOPXAJ

UnaH 1.
UnaH 2.
AHEKC | TproeuHa namehy EBponcke yHuje n yyecHuua y npouecy ctabunusauuje
W npuapyxueamna ca EY
AHEKC I TproeuHa uamehy Esponcke yHuje n HapogHe OemokpaTcke Penybnuke
Arnxup
AHEKC 11l TprosuHa namehy EBponcke yHuje n KparsesmHe Mapoko
AHEKC IV TproeuHa nsmehy Esponcke yHuje n Penybnuke TyHuc
AHEKC V Lleyta u Menursa
AHEKC VI 3ajegHnyka geknapaumja koja ce ogHocu Ha KHexkeBuHy AHZopy

AHEKC VIl 3ajegHunuka geknapauuja koja ce ogHocn Ha Peny6nnky CaH MapuHo

AHEKC VIII  TproBuHa wu3melly Penybnuke Typcke W ydyecHuua Yy npouecy
ctabunusauuje n npugpyxmeara ca EY

AHEKC IX TproeuHa namehy Penybnuke Typcke n KparseBuHe Mapoko
AHEKC X TproeuHa namehy Penybnuke Typcke n Penybnuke TyHuca
AHEKC Xl TprosuHa navehy EFTA 3emarba n Peny6bnuke TyHuc

AHEKC XII  TproBuHa y okeupy Cnopasyma o crnobodHoj TproBuHu usmehy
MepuTtepaHckmx apanckux semarba (Aragmp Cnopasym)

AHEKC A WN3jaBa gobasrbaya 3a poby koja je noaBprHyta obpagu wunu npepagu y
EBponckoj yHujn, Amxupy, Mapoky unu TyHucy 6e3 pobujeHor cratyca pobe ca
npedepeHumjariHAM NOPEKIOM

AHEKC b [dyropoyHa usjaBa gobasrbada 3a poby Koja je noaBprHyTa obpagn unu
npepaav y Esponckoj yHuju, Amkupy, Mapoky nnm TyHucy 6e3 aobujeHor ctaTtyca pobe
ca npedepeHumjanHMM NopeKkiom

AHEKC B MN3jaBa noGasrbaya 3a poby koja je noaBprHyTa obpagu wunu npepagu y
Amxupy, Mapoky, Tyuncy wunm Typckoj 6e3 pobujeHor crtatyca pobe ca
npedepeHumjariHAM NOPEKIOM

AHEKC I [lyropoyHa un3jaBa gobaerbava 3a poby Koja je nogBprHyTa obpagu vnm
npepaan Amxupy, Mapoky, TyHucy wnmn Typckoj 6e3 pgobujeHor ctaTyca pobe ca
npedepeHumjariHIM NOPEKIoOM

AHEKC [ MsjaBa gobaBrbava 3a poby koja je nogBprHyTa obpagu nnu npepagu y
EFTA semmbama unu TyHucy 6e3 gobujeHor crtatyca pobe ca npedbepeHuunjanHum
NMopuvjeKrnom

AHEKC B [lyropoyHa un3jaBa gobaerbava 3a poby Koja je nogBprHyta obpagu wunm
npepagn y EFTA 3emmsama wnn TyHucy 6e3 pobujeHor crtatyca pobe ca
npegepeHynjanHnuM Nnopeknom
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YnaH 1.

YroBopHe cTpaHe Mory NpuMeHuUTn nocebHe TProBUHCKE Mepe y CBOjuM BunaTtepanHum
TProBUHama Koje ogcTynajy og oapeadu HaseaeHux y Mpunory |.

OBe ogpenbe cy HaBedeHe y aHeKcMMa OBOr npurora.

YnaH 2.

Pob6a nopeknom u3 Lleyte n Menurbe, AHgope n CaH MapuHa Guhe TpeTupaHa kao
Npon3BOAN ca MOPEKNOM y AujaroHariHoj TProBMHM Kao LITO je HaBedeHO Yy unaHy 3.
Mpunora |, y3 goctaBreeHo yeepewe EUR-MED unun nsjasy o nopekny EUR-MED «koja je
nsgarta 'y 3emrbum nopekra.
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AHEKC |

TproBuHa namehly EBponcke yHuje n y4ecHumua y npouecy crabunusauuje un

npuapyxuvBawa ca EY

YnaH 1.

Mponssoan HaBegeHu y TekCTy ucnopg buhe mckrbyvyeHu ns kymynaumje npeasuheHe
ynaHom 3. lNMpunora |, ako je:

a) 3emrba ogpeauwTa EBponcka yHuja, 1 ako cy:

(1)

(2)

MaTepujanu KopuwheHn y npous3BoA4HkM OBUX NPOU3BOAA MOPEKIOM U3
6uno Koje yvecHuue y npouecy ctabunusaumje n npugpyxueara ca EY;
UK ako cy

OBW NPOM3BOAMN CTEKIN CBOje MOPEKNo Ha ocHoBY obpade unu npepage
n3BpleHe y OUNO Kojoj yyecHuuM npoueca crabunusauuvje u
npuapyxuneamwa ca EY; nnu

0) 3emrba ogpeguwta 6uno koja yyecHuMua y npouecy crabunmsaumje wn
npuapyxmsawa ca EY, u ako cy:

(1)

(2)

mMaTepujanu KopuwheHn y npousBOAHM OBUX NMPOU3BOAA MOPEKIIOM 13
6uno koje 3emroe EBponcke yHuje; unum ako cy

OBV NPOM3BOAM CTEKNM MOPEKNO Ha OcHoBy obpagde wnu npepage
n3splieHe y EBponckoj yHuju

Tapucpha HanmeHoBame
O3Haka
1704 90 99 | Octanu npon3Boau o wehepa koju He caapKe Kakao
1806 10 30 | Yokonaga n octanu npexpambeHu NPOM3BOAN KOjU cagpKe Kakao:
1806 10 90 | - Kakao y npaxy ca gogatkom wehepa unu gpyrux matepuja 3a sacnanueame:
- - koju cagpxu o 65% no 80% caxapose no macu (ykreydyjyhu nHsepTHu wehep napaxeH
Kao caxapo3a) Unu U3ornmnkosy n3paxeHy kao caxaposa
- - koju cagpxu 80% u BuULLE No Macu caxapose (YKrbyyyjyhv nHBepTHU wehep napaxeH Kkao
caxapo3a) Unmn N3ornmnKosy N3pakeHy kao caxaposa
1806 20 95 | - Octanu npounsBoan y 6nokosmnma, Tabnama unm wnnkama mace Behe oa 2 kg unm y Te4Hom

CTatby, NacTu, Npaxy, rpaHynama unv y pyrum obnuuumMa y pacyToM cramy, y CyAoB/Ma
WK HenocpeaHUM NnakoBawMa, ca cagpxajem npeko 2 kg:

-- OCTano:

--- OCTano
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Tapucpha HanmeHoBame
O3Haka

1901 90 99 | EkcTpakT cnaga; npexpambeHn nponssoam o4 OpaluHa, npekpyne, rpmsa, ckpoba mnm
ekcTpakTa cnaga 6e3 nogaTka Kakaoa Mnv ca 4o4aTKoM Kakaoa y KonuuuHu mawoj og 40%
Mo Macu Kakaoa, payyHaTo Ha noTnyHo ogmaluheHy OCHOBY, Ha APYrOM MECTY HEMOMEHYTH
HWUTK 0byxBaheHn; NpexpambeHun nponssoamn o poba us Tap. 6pojesa 0401 go 0404 Ges
[oJaTka kakaoa unu ca cagpkajeM kakaoa Mawum o 5% no macu, padyHaTo Ha NoTnyHO
oamaluheHy OCHOBY, Ha APYroM MECTY HEMOMEHYTU HUTK 0byxBaheHu:
- Ocrano:
- - ocTano: (oCMM eKcTpakTa crnaga)
- - - ocTano

2101 12 98 | Octanu npenapatu Ha 6a3n kade

2101 20 98 | Ocranu npenapaTtu Ha 6a3u Yaja unu mate-4aja

2106 90 59 | MNMpexpambeHn Npon3BoOAN Ha APYroM MeCTy HEMOMEHYTU HUTK oByxBaheHu:
- Ocrano:
- - ocTanu:
- - - ocTanu:
- - --ocTanm

2106 90 98 | MpexpambeHn Npon3Boaun Ha APYroM MeCTy HEMOMEHYTU HUTKU 0byxBaheHMu:
- Octano (ocuMm KoHUeHTpaTa 6enaHyeBUHa 1 TEKCTYpuUpaHe GenaHyeBMHacTe martepuje):
- - ocTanu:
- - - ocTanu

3302 10 29 | MewaBuHe MMPUCHUX MaTepuja 1 MeLlaBuHe (YKIby4yjyhu ankoxomnHe pacteope) Ha 6a3u

jedHe unu BYLLE TUX MaTepuja, Koje ce ynoTpebrbaeajy kao CUPOBUHE Y UHAYCTPUjU; ocTanm
npenapaTti Ha 6a3v MMPUCHUX MaTepwja, Koju ce ynoTpebrbaBajy y npoussoatsy nuha:

- Koju ce ynotpebrbaBajy y MHOycTpuju xpaHe u nuha:

- - 3a ynoTpeby y unayctpuju nuha:

- - - NpenapaTu Koju cagpxe cBa apomaTuyHa CpeacTBa, kapakTepucTuyHa 3a nuha:
- - - - CTBapHe ankoxosHe ja4ynHe, No 3anpemuHu, npeko 0,5%

- - - - ocTano:

----- KOju He cagpXxe MreyHe mMacTu, caxapoay, U30rnMKo3y, rMKO3Yy UM CKPob Mnn Koju
cagpxe, no macu, Mmawe og 1,5% mneyHe mactu, 5% caxapose unv usornukose, 5%
rnuko3e unm ckpoba

----- ocTano
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AHEKC Il
TproeuHa namehy EBponcke yHuje n HapogHe [lemokparcke Penybonuke Amxup
UnaH 1.

PobGa koja je cTekna nopekno npMmeHom ogpenbu npeasuheHMx OoBUM aHeKkcoM Hehe
6uTn obyxeaheHa kymynauumjom 13 ynana 3. MNpunora .

UnaH 2.
Kymynauwmja y EBponckoj yHuju

Y unrby npumeHe ogpeabu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpunora |, obpaga unu npepaga
cnposeneHa y Mapoky, Amkupy unm TyHUcy cmaTtpahe ce crnipoBefieHOM Yy EBpoOnckoj
YHUjU oHAa Kaga [obujeHn npomssoam 6yay NOABPrHyTU KacHMjoj obpaaum nnm npepagu
y EBponckoj yHuju. Kaga, y cknagy ca oBoMm ogpenbom, npomsBoam ca nopekrnom byay
nobujenn n3 gse nnn Buwe ogpeheHnx gpxaea, cmaTpahe ce ga Boge MOPEKno M3
EBponcke yHuje camo ako obpaga wnu npepaga npesaswnase pagke 13 udnaHa 6.
Mpwunoral l.

YnaH 3.
Kymynauuja y Armxupy

Y unrby npumeHe ogpendbu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), Mpwunora |, o6paga vnun npepaga
cnposBefeHa y EBponckoj yHuju, y Mapoky unn TyHucy cmatpahe ce cnpoBedeHOM Yy
Armxupy oHaa kaga nobujeHn npounssoam 6yay U3NoXxeHn KacHujoj obpaam unu npepagu
y Anxupy. Kaga, y cknagy ca oBom ogpeabom, Nnpov3Boau ca nopekrnom 6yay aobujeHn
13 gse unu Buwe ogpeheHnx gpxasa, cmatpahe ce ga Boge nNopeksio n3 Amkmnpa camo
yKonuko obpaga wnv npepaga npesasunase pagwe ns unada 6 Mpunora |.

UnaH 4.
[okasn o nopekny

1. He poBogehu y nutanwe unaH 16. tTay. 4. u 5. lMNMpunora |, yBepewe 0 KpeTamwy
po6e EUR.1 usgaje ce oa ctpaHe LapuHCKUX opraHa gpxase unaHuue EBponcke yHuje
unu Armkupa yKONIMKO Ce MOXe cmaTpaTtu da AdaTyv npou3BoAM BOAE MOPEKNno u3
EBponcke yHuje nnn Amxknpa, y3 NnpumMeHy Kymynauuje y cknagy ca unaHosuma 2. n 3.
OBOI aHeKca W ucnykwanajy gpyre 3axrese [Npunora |.

2. He poBogehu y nutarbe unaH 21. Tad. 2. 1 3. lNMpwunora |, usjasa o nopekny Moxe
ce usgaTn YKOSNMKO ce 3a faTe NMpou3BoAde MOXe cMaTpaTu fa cy TO NpPOou3BOAM KOju
Boe nopeksio u3 EBponcke yHuje unn na Armkupa, npuMeHoM Kymynauuje y cknagy ca
YynaHosuMa 2. n 3. OBOT aHeKca, U YKONUKO ucnykasajy gpyre 3axrese [lpunora |.

YnaH 5.
W3jaBa gobaerbava

1. Kaga ce nsnaje ysepere o nopekny pobe EUR.1, unu je usjaBa o nopekny gata
y EBporickoj yHuju nnun Armkupy 3a npovsBofe ca nopekriom, KopuwheHe y npom3soaru
poGe koja gonasum u3 Amxkupa, Mapoka, TyHuca wnu EBponcke yHuje, a Koju cy
noaBprHyTM obpaam mnu npepaau y oMM 3eMrbama 6e3 gobujeHor ctaTyca pobe ca
npedepeHumjanHumM nopekrioM, yamma ce y o63np msjasa gobasrbada 3a oBy poby y
ckragy ca OBMM YNaHOM.

2. NsjaBa pobaerbaya u3 Tadke 1. cnyxu Kao dokas obpage wnu npepage
cnpoBegeHe y Amxupy, Mapoky, TyHucy mnm y EBponckoj yHuju 3a gate pobe ca
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CBpxomMm ogpehnBara ga v ce Npou3soan y unjoj cy nspaam kopmwheHe oe pobe, Mmory
rnocmaTpaT Kao Npou3BOAM ca MnopekrioM u3 EBponcke yHuje unu Amkupa v ga nv
ncnywasajy octane ycriose n3 AHekca | oBe KoHBeHUuje.

3. 3acebHe usjaBe gobasrbaya ce, OCMM Yy CnyyajeBMMa onucaHnm y tadku 4, gajy
3a cBaKy nowurbky pobe y cdoopmun npensuheHoj y AHekcy A Ha nNUCTy nanupa koju he
OUTU NPUNOXKeEH y3 akKTypy, AOCTaBHULY UK BUIO KOjU APYrn KOMEpLMjanHu OOKYMEHT
Koju onucyje gaty poby ca OOBOSbHO AeTarba kojy omoryhaBajy ngeHtudukaunjy.

4. Kaga pobaerbay penoBHO cHaboeBa oppeheHor KopuUCcHMKa poboM uunja je
obpaga wunu npepaga cnposegeHa y Amxupy, Mapoky, TyHucy nnu EBponckoj yHuju, un
ouYeKyje ce Oa OCTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpeMeHCku nepwof, Aobasrbad Moxe
00e30eanTn jeguHcTBEHY u3jaBy gobaBrbaya koja he NoKpUTU KU HapegHe MnoLnsbKe
ncre pobe (y garoem TekcTy: ,,AyropoyHa usjasa gobasrbaya”).

JdyropoyHa u3jaBa gobaBrbaya NpoceyHo Moxe 6uUTM Baxeha 3a nepvod A0 rOAUHY
JaHa o4 [JaHa faBaka u3jaBe. LlapuHCKM opraHun gpaBe y Kojoj je AaTa wusjaea,
nocTaBrbajy yCroBe nog Kojuma ce Mory KopucTuTu 1 3a gyxe nepuoge.

[yropoyHy u3jaBy gobasrbada msgaje gobasrbad y dpopmu npeasuheHoj AHekcom b un
onucyje poby ca OOBO/bHO AeTarba kako 6y ce morna ugeHtudukoBaTu. M3jaBa ce
AOCTaBfba KOPUCHWUKY Mpe Hero LwTo My je ucnopyyeHa npsa nowumrbka pobe Kojy
nokpvBa oBa usjasa unu he 6UTn ncnopyyeHa 3ajeqHoO ca NPBOM MOLUNIHKOM.

[obasrbay he ogmax o6aBecTUTM CBOr KOPUCHUKa YKONWKO Ce [AyropoyHa u3jaBa
nobaerbava BuLLE HE MOXE NMPUMEHUTU Ha poby KojoM ra cHabaeBa.

5. MsjaBa pobaerbaya n3 tad. 3. n 4. he GMTM OTKyLaHa unu ogLiTamnaHa Ha
jedHOM of je3vMka Ha KojeM je cacTaBSfbeH cnopasym, y cknagy ca ogpenbama
HauMOHaNHMX 3aKkoHa y ApXaBW Yy KOjoj je m3gata U mmahe OpurMHanHu noTnuc
nobaerbava y opurmHanHom gokyMeHTy. MsjaBa Takohe moxe Ot HanmcaHa pykow; y
TOM cnyu4ajy, he 6GuTn ncnMcaHa MacTUNOM U LUTaMNaHMM CrIoBMMa.

6. Ho6aBrbay Koju n3gaje usjaBsy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha 3axTeB
LapuvHCKMX oOpraHa [JpxaBe Yy KOjoj je u3jaBa faTa, nogHece cBy ogrosapajyhy
OOKyMeHTaumjy kojom he gokasaTn ga cy uHdopmMaLmje npyxxeHe y Aeknapaumjn TayHe.

UnaH 6.
MpaTehn ooKyMeHTH

MsjaBa pobasrbaya koja gokasyje ga je obpaga wunu npepaga crnposegeHa y EBponckoj
yHUju, Amkupy, Mapoky unu TyHucy ca kopuwheHuMm maTtepujanuma, gaTa y jegHoj og
OBUX OpxaBa, buhe TpeTnpaHa Kao JOKYMEHT y ckragy ca ogpeabama un. 16. Tadka 3.
n 21. Tauka 5. MNMpunora | n ynaHa 5. Tayka 6. OBOr aHeKca 3a CBPXY [4OKa3uBaka da ce
npousBoau kKoju cy obyxsaheHn yBepewem O kpeTawy pobe EUR.1 wnnu usjaBom o
nopekny Mory cmartpaTu npousBoavma nopeknom m3 Esponcke uHuje mnu Amxupa m
npousBoAnMa Koju ncnykasajy octane saxtese u3 [punora l.

UnaH 7.
YyBare nsjase gobasroava

[obGaerbay koju gaje unsjaBy gobaerbaya yyBahe Hajmawe TpU roguMHe Konuvje usjaea u
dakTypa, AocTaBHMLA UK APYIYMX KOMepLMjanHUX JOKYMeHaTa Koju Cy NPUMOXeHW y3
n3jaBy, Kao 1N JOKYMeHTe 13 YnaHa 5. Tayka 6. oBOr aHekca.
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[obGaerbay koju gaje oyropoyHy usjaBy gobasrbava he HajMarwe Tpu rogumHe 4yBaTy
Konuje CBUX Wu3jaBa M CBUX akTypa, [OCTaBHWLA WU [APYrUX KOMepLuujanHux
OOKyMeHaTa Koja ce ogHoce Ha poby 3a Kojy je uM3gaTa msjaBa M Koja je nocnarta
KOPUCHUKY, Kao 1 OOKYMEHTE M3 unaHa 5. Tadka 6. oBor aHekca. OBaj nepmog he novetn
oA AaTyma ucTeka BaXkera oyropoyvHe usjase gobasrbava.

YnaH 8.
ALOMUHMCTpaTMBHA capaita

Ca unrbem 06e3behera npaBunHe NpMMeHe OBOr aHekca, EBponcka yHuja n Amkup he
y3ajaMHO capafuBaTu, MpPeKko HaaNeXHUX LapuUHCKMX opraHa, Yy npoBepaBamby
ayTeHTUYHOCTM yBepewa O nopuekny pobe EUR.1, usjaBe o0 nopekny unu wusjase
pobasrbava 1 UCNPaBHOCTM MHPOPMaLUMja NPYXEHUX Y TUM JOKYMEHTUMA.

UnaH 9.
MpoBepa nsjaBa gobasrbaya

1. HakHagHe npoBepe u3jaBa gobasrbaya nnu gyropoyHux usjaea gobasrbava Mory ce
CMPOBOANTM HacyMuLEe UNn Kada rog LLapuHCKU OpraHun apXase, Y KOjoj ce TakBa usjaBa
y3uma y 063up 3a n3gaBare yBepewa o nopekny pobe EUR.1 wnu nsjaBe o nopekny,
MMajy OCHOBaHe CyMhe Yy Mornegy ayTeHTUYHOCTU LOKYMEHTA WM UCTUHUTOCTM
NMHbopMaumja NpyXeHMX y TUM OOKYMEHTMMA.

2. Y cBpxy npumeHe ogpendbu m3 tadke 1, LapuHCKM opraHu gpxasa u3 Tadke 1. he
BpaTUTM Wu3jaBe gobGasrbaya, akTypy(e), AoctaBHuuUy(e) vnu Opyre KomepuujanHe
OOKYMEHTE Koju ce ogHoce Ha poby npaheHy usjaBoMm, LLapUHCKMM OpraHuma gpxase y
Kojoj je musjaBa u3gata, gajyhm roe je npuknagHo, pasnore unu obpasauy 3axTeBa 3a
nposepy.

OHu he npocneauTu, Kao NPUNOr 3axTeBy 3a HakHaAHYy NpoBepy, 6UMNo Koju JOKYMEHT n
nHdopmaLmjy Kojy cy 40OUNU 1 Ha Taj Ha4YMH cyrepucaTn aa uHopmauuje npyxeHe y
Aeknapaumjy gobasrbaya H1UCY TauHe.

3. MNpoeepa he 6GuTn cnpoBefeHa of CTpaHe LLAPUHCKMX OpraHa npXaBe Y Kojoj je
nsgata usjaBa gobasrbava wnu OyropoyHa usjasa gobaerbadva. Y Ty cBpxy, umahe
npaBo Aa 3atpaxe 6uno KakaB [oKa3 U U3BpLUE KOHTPOny padvyHa gobasrbada unu 6uno
KOjy MpoBepy 3a kojy cmaTpajy Aa je notpebHa.

4. LlapvHCKM opraHu Koju 3axTeBajy nposepy Ouhe uHdoOpmucaHum o pesyntatuma
npoBepe WTO je npe moryhe. Pe3yntatu npoBepe he jacHO ykasaTu Ha TO ga nv cy
nHdopmMaumje cagpkaHe y usjasum gobasrbaya unu gyropoyvHe msjase gobaerbaya TadHe
n omoryhuhe um ga yTepae da nv n 'y Kojoj mepu nsjasa gobasrbava Mmoxe outn yseTa y
063up 3a u3gaBarwe yBepewa y nopekny pobe EUR.1 unu 3a nsgasawe u3jaBe o
nopekny.

Ynan 10.
CaHkuuje

KasHuhe ce cBaka ocoba Kkoja mspagu unu y3pokyje u3pagy AOKYMeHTa Koju cagpxu
HeTayHe wuHoOpMaUnje ca UuurbeMm CcTuuakwa npedepeHumnjanHor TpeTMaHa 3a
npoussoge.
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YnaHn 11.
CnobogHe 30He

1. EBponcka yHuja n Amxup he npeays3eTy cBe HeonxogHe Kopake ga omoryhe ga
npon3Boan Kojuma ce Tpryje, a obyxsaheHu Cy OOKa3oM O MOPEKny, U KOju TOKOM
TpaHcnopTa kopucte cnobogHe 30He Ha CBOjUM TepuTopujaMa, HUCY 3aMeHeHU APYrom
poGoM 1 ga ce Hag wuMa BpLUe caMo yobuyajeHe pagwe Koje cy npegsuheHe na 6u ce
Crpeynno HUXoBO Nponajare.

2. N3y3eTHO o ogpenbe cagpxaHe y Tadku 1, kaga ce NpoM3BOAM ca NOPEKIIOM U3
EBponcke yHuje unu Amkupa yBo3e y crnobogHy 3oHy M obyxBaheHu cy goka3om O
nopekny, a NnoaBpraeajy ce A0BOSbHOj 0Opaan nnun npepaaun, HaanexHu opraHn nagahe
HOBO yBepeke 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HMKA, YKONMKO Cy obGpaga mnum
npepapga kojoj je poba noaBprHyTa y cknagy ca ogpegbama oBe KOHBeEHUMje.
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AHEKC Il
TproeuHa namehy EBponcke yHuje n KparmseBmHe Mapoko
UnaH 1.

PobGa koja je cTekna nopekno npMmeHom ogpenbu npensuheHMx oBUM aHEeKCoM Hehe
ouTtn obyxeaheHa kymynaumjom 13 unana 3. MNpunora .

UnaH 2.
Kymynauwmja y EBponckoj yHuju

Y unrby npumeHe ogpeabu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpunora |, obpaga unu npepaga
cnposeneHa y Mapoky, Amkupy unm TyHUcy cmaTtpahe ce crnpoBefeHOM Yy EBpoOnckoj
YHUjU oHAa Kaga [obujeHn npoussoam 6yay NOABPrHyTU KacHMjoj obpaaum nnmn npepagu
y EBponckoj yHuju. Kaga, y cknagy ca oBoMm ogpenbom, npomsBoam ca nopekrnom 6yay
nobujenn n3 gse nnn Buwe ogpeheHnx gpxasa, cmaTpahe ce ga Boge MOPEKno M3
EBponcke yHuje camo ako obpaga wnu npepaga npesaswnase pagke 13 udnaHa 6.
Mpwunoral l.

YnaH 3.
Kymynauwmja y Mapoky

Y unrby npumeHe ogpendbu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), Mpwunora |, o6paga nnun npepaga
cnpoBefeHa y EBpornickoj yHuju, y Armxkupy nnm TyHucy cmatpahe ce cnpoBedeHOoM Yy
Mapoky oHaa kaga gobujeHn npomnssoaun 6yay U3NoXeHn KacHnjoj obpaan nnu npepaam
y Mapoky. Kaga, y cknagy ca oBom ogpeabom, NnponsBoam ca nopeknom 6yay aobujeHn
13 gBe unu Bulle ogpeneHnx gpxasa, cmaTpahe ce ga Boge nopeksio na Mapoka camo
yKonuko obpaga wnv npepaga npesasunase pagwe ns unada 6 Mpunora |.

UnaH 4.
[okasn o nopekny

1. He poBogehu y nutanwe unaH 16. tTay. 4. u 5. lMNMpunora |, yBepewe 0 KpeTamwy
po6e EUR.1 usgaje ce oa ctpaHe LapuHCKUX opraHa gpxase unaHuue EBponcke yHuje
unu Mapoka YKONMUKO ce MoXe cmaTpaTu fda gaTu npou3sBoau BoAe MOPEeKno u3
EBponcke yHuje nnu Mapoka, y3 npuMeHy Kymyrnauuvje y cknagy ca dnaHosuma 2. u 3.
OBOI aHeKca W ucnykwanajy gpyre 3axrese [Npunora |.

2. He poBogehu y nutarbe unaH 21. Tad. 2. 1 3. lNMpwunora |, usjasa o nopekny Moxe
ce usgaTn YKOSNMKO ce 3a faTe NMpou3BoAde MOXe cMaTpaTu fa cy TO NpPOou3BOAM KOju
Boge nopeksio n3 Esponcke yHuje unu ns Mapoka, npymeHom Kymynauuje y ckragy ca
YynaHosuMa 2. n 3. OBOT aHeKca, U YKONUKO ucnykasajy gpyre 3axrese [lpunora |.

YnaH 5.
W3jaBa gobaerbava

1. Kaga ce nsnaje ysepere o nopekny pobe EUR.1, unu je usjaBa o nopekny gata
y EBporickoj yHuju nnn Mapoky 3a npoussofe ca nopekrom, kopuwheHe y npon3BoaHu
poGe koja gonasum u3 Amxkupa, Mapoka, TyHuca wnu EBponcke yHuje, a Koju cy
noaBprHyTM obpaam mnu npepaau y oMM 3eMrbama 6e3 gobujeHor ctaTyca pobe ca
npedepeHumjanHumM nopekrioM, yamma ce y o63np msjasa gobasrbada 3a oBy poby y
ckragy ca OBMM YNaHOM.

2. NsjaBa pobaerbaya u3 Tadke 1. cnyxu Kao dokas obpage wnu npepage
cnpoBegeHe y Amxupy, Mapoky, TyHucy mnm y EBponckoj yHuju 3a gate pobe ca
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CBpxomMm ogpehnBara ga v ce Npou3soan y unjoj cy nspaam kopmwheHe oe pobe, Mmory
nocmaTpaty Kao Npou3BOAM ca MnopekrnoMm un3 Esponcke yHuje mnn Mapoka v ga nu
ncnywasajy octane ycriose n3 AHekca | oBe KoHBeHUuje.

3. 3acebHe usjaBe gobasrbaya ce, OCMM Yy CnyyajeBMMa onucaHnm y tadku 4, gajy
3a cBaKy nowurbky pobe y cdoopmun npensuheHoj y AHekcy A Ha nNUCTy nanupa koju he
OUTU NPUNOXKeEH y3 akKTypy, AOCTaBHULY UK BUIO KOjU APYrn KOMEpLMjanHu OOKYMEHT
Koju onucyje gaty poby ca OOBOSbHO AeTarba kojy omoryhaBajy ngeHtudukaunjy.

4. Kaga pobaerbay penoBHO cHaboeBa oppeheHor KopuUCcHMKa poboM uunja je
obpaga wunu npepaga cnposegeHa y Amxupy, Mapoky, TyHucy nnu EBponckoj yHuju, un
ouYeKyje ce Oa OCTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpeMeHCku nepwof, Aobasrbad Moxe
00e30eanTn jeguHcTBEHY u3jaBy gobaBrbaya koja he NoKpUTU KU HapegHe MnoLnsbKe
ncre pobe (y garoem TekcTy: ,,AyropoyHa usjasa gobasrbaya”).

JdyropoyHa u3jaBa gobaBrbaya NpoceyHo Moxe 6uUTM Baxeha 3a nepvod A0 rOAUHY
JaHa o4 [JaHa faBaka u3jaBe. LlapuHCKM opraHun gpaBe y Kojoj je AaTa wusjaea,
nocTaBrbajy yCroBe nog Kojuma ce Mory KopucTuTu 1 3a gyxe nepuoge.

[yropoyHy u3jaBy gobasrbada msgaje gobasrbad y dpopmu npeasuheHoj AHekcom b un
onucyje poby ca OOBO/bHO AeTarba kako 6y ce morna ugeHtudukoBaTu. M3jaBa ce
AOCTaBfba KOPUCHWUKY Mpe Hero wTo My je ucnopyyeHa npsa nowmrbka pobe Kojy
nokpvBa oBa usjasa unu he 6UTn ncnopyyeHa 3ajeqHoO ca NPBOM MOLUNIHKOM.

[obasrbay he ogmax o6aBecTUTM CBOr KOPUCHUKa YKONWKO Ce [AyropoyHa u3jaBa
nobaerbava BuLLE HE MOXE NMPUMEHUTU Ha poby KojoM ra cHabaeBa.

5. MsjaBa pobaerbaya n3 tad. 3. n 4. he GMTM OTKyLaHa unu ogLiTamnaHa Ha
jedHOM of je3vMka Ha KojeM je cacTaBSfbeH cnopasym, y cknagy ca ogpenbama
HauMOHaNHMX 3aKkoHa y ApXaBW Yy KOjoj je m3gata U mmahe OpurMHanHu noTnuc
nobaerbava y opurmHanHom gokyMeHTy. MsjaBa Takohe moxe Ot HanmcaHa pykow; y
TOM cnyu4ajy, he 6GuTn ncnMcaHa MacTUNOM U LUTaMNaHMM CrIoBMMa.

6. Ho6aBrbay Koju n3gaje usjaBsy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha 3axTeB
LapuvHCKMX oOpraHa [JpxaBe Yy KOjoj je u3jaBa faTa, nogHece cBy ogrosapajyhy
OOKyMeHTaumjy kojom he gokasaTn ga cy uHdopmMaLmje npyxxeHe y Aeknapaumjn TayHe.

UnaH 6.
MpaTehn ooKyMeHTH

MsjaBa pobasrbaya koja gokasyje ga je obpaga wunu npepaga crnposegeHa y EBponckoj
yHUju, TyHucy, Mapoky nnu Amxmnpy, ca kopuwheHnm matepuvjanuma, gata 'y jeqHoj og
OBUX OpxaBa, buhe TpeTnpaHa Kao AOKYMEHT y ckragy ca ogpeabama un. 16. Tadka 3.
n 21. Tauka 5. MNMpunora | n ynaHa 5. Tayka 6. OBOr aHeKca 3a CBPXY [4OKa3uBaka da ce
npousBoau kKoju cy obyxsaheHn yBepewem O kpeTawy pobe EUR.1 wnnu usjaBom o
MopeKsly Mory cmartpaTtu npousBoAMMa rnopeknom uad Esporicke yHuje unu Mapoka u
npousBoAnMa Koju ncnykasajy octane saxtese u3 [punora l.

UnaH 7.
YyBare nsjase gobasroava

[obGaerbay koju gaje unsjaBy gobaerbaya yyBahe Hajmawe TpU roguMHe Konuvje usjaea u
dakTypa, AocTaBHMLA UK APYIYMX KOMepLMjanHUX JOKYMeHaTa Koju Cy NPUMOXeHW y3
n3jaBy, Kao 1N JOKYMeHTe 13 YnaHa 5. Tayka 6. oBOr aHekca.
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[obGaerbay koju gaje oyropoyHy usjaBy gobasrbava he HajMarwe Tpu rogumHe 4yBaTy
Konuje CBUX Wu3jaBa M CBUX akTypa, [OCTaBHWLA WU [APYrUX KOMepLuujanHux
OOKyMeHaTa Koja ce ogHoce Ha poby 3a Kojy je uM3gaTa msjaBa M Koja je nocnarta
KOPUCHUKY, Kao 1 OOKYMEHTE M3 unaHa 5. Tadka 6. oBor aHekca. OBaj nepmog he novetn
oA AaTyma ucTeka BaXkera oyropoyvHe usjase gobasrbava.

YnaH 8.
ALOMUHMCTpaTMBHA capaita

Ca ynrbem obesbehera npaBuiHe NpumeHe oBoOr aHekca, EBponcka yHuja n Mapoko he
y3ajaMHO capafuBaTu, MpPeKko HaaNeXHUX LapuUHCKMX opraHa, Yy npoBepaBamby
ayTeHTUYHOCTM yBepewa O nopuekny pobe EUR.1, usjaBe o0 nopekny unu wusjase
pobasrbava 1 UCNPaBHOCTM MHPOPMaLUMja NPYXEHUX Y TUM JOKYMEHTUMA.

UnaH 9.
MpoBepa n3jaBa gobasrbava

1. HakHagHe npoBepe u3jaBa gobaBrbava unm OyropoyHux wmsjaBa gobasrbava
MOry ce CrpoBOAUTM HacyMULIe UNW Kafa rof LLapyHCKN OpraHu ApxaBse, Y KOjoj ce TakBa
nsjasa yamma y o63vp 3a nsgaBamwe yBepewa o nopekny pobe EUR.1 wnu usjase o
nopekny, MMajy OCHOBaHe CyMwe Y nornegy ayTeHTUYHOCTM [JOKYMeHTa Wnu
NCTUHWUTOCTM MHAOPMaLMja NPYXEeHUX Y TUM JOKYMEHTUMA.

2. Y cBpXxy npumeHe oapeabun n3 Tavke 1, LAPUHCKM opraHn gpxaea u3 Tadke 1. he
BpaTMTU u3jaBe pobasrbava, aktypy(e), AocTaBHuuUy(e) wunu gpyre komepuuvjanHe
OOKYMEHTE Koju ce ogHoce Ha poby npaheHy usjaBom, LLApUHCKMM OpraHuma gpxase y
Kojoj je usjaBa uagata, gajyhu rge je npuknagHo, pasnore unu obpasay 3axTeBa 3a
nposepy.

OHu he npocneguTn, Kao NpUnor 3axTeBy 3a HaKHagHY Nposepy, 6UMNo Koju AOKYMEHT U
MHdopMaumjy Kojy cy Aobunu n Ha Taj HauMH cyrepucaTti ga nHdopmaumje npyxxeHe y
Aeknapaumju gobasrbaya HUCY TayHe.

3. MNpoeepa he 6utn cnpoBegeHa of CTpaHe LapWHCKUX OpraHa ApXase Y Kojoj je
n3gata um3jaBa gobasrbaya unu gyropovHa umsjaBa gobaerbava. Y Ty CBpXy, umahe
npaBo ga 3aTpaxe 6uno kakaB [oKa3 1 U3BPLLE KOHTPONY padyHa Aobasrbada unm 6mno
KOjy NpoBepy 3a Kojy cMaTtpajy Aa je notpebHa.

4. LlapuHckn opraHmn Koju 3axteBajy nposepy 6uhe nHdopmucaHm o pesyntatmma
nposepe WTO je npe moryhe. Peayntatu npoBepe he jacHO ykasatm Ha TO Aa nn cy
nHdopmaumje cagpxaHe y usjasm gobasrbaya unu gyropodHe usjase gobasrbada TayHe
n omoryhuhe um ga yTepae da nv n y Kojoj mepu nsjasa gobasrbava Mmoxe outn yseta 'y
003Mp 3a uM3gaBake yBepewa y nopekny pobe EUR.1 wnn 3a mnsgasawe usjaBe o
nopekny.

Ynan 10.
CaHkuunje

KasHuhe ce cBaka ocoba Kkoja mspagu Unu y3pokyje u3pagy AOKYMeHTa Koju cagpxu
HeTa4yHe WHGOpMaumje ca uUWbeM CcTulaka npedepeHumnjanHor TpeTMaHa 3a
npoussoge.
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Ynan 11.
CnobogHe 30He

1. EBponcka yHuja n Mapoko he npefyseTu cBe HeonxoaHe kopake Aa omoryhe aa
nponsBoan Kojuma ce Tpryje, a obyxsaheHu Cy OOKa3oM O MOPEKMy, U KOju TOKOM
TpaHcnopTa KopucTe criobogHe 30He Ha CBOjUM Teputopujama, HUCY 3aMereHN ApYrom
poboM 1 aa ce Haa UMa BpLle camo yobuyajeHe pagre koje cy npeasufieHe aa 6u ce
CrpeYnno HUXoBO Nponajare.

2. N3y3eTHO of ogpende cagpxaHe y Taykm 1, Kaga ce NnponsBoamn ca NOPEKIoM u3
EBponcke yHuje mnu Mapoka yBo3se y cnobogHy 30Hy u obyxsBaheHu cy OOKasoM O
nopeksy, a noABpraeajy ce JOBOSbHOj 0b6paan unu npepagu, HaanexHu opradv nsgahe
HOBO yBepew-e 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HMKA, YKONNKO cy obpaga unm
npepaga Kojoj je poba nogBprHyTa y cknagy ca ogpeabama oBe KOHBEHUMje.
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AHEKC IV
TproeuHa namehy EBponcke yHuje n Penyonuke TyHuc
UnaH 1.

PobGa koja je cTekna nopekno npMmeHom ogpenbu npensuheHMx oBUM aHEeKCoM Hehe
ouTtn obyxeaheHa kymynaumjom 13 unana 3. MNpunora .

UnaH 2.
Kymynauwmja y EBponckoj yHuju

Y unrby npumeHe ogpeabu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpunora |, obpaga unu npepaga
cnposeneHa y Mapoky, Amkupy unm TyHUcy cmaTtpahe ce crnipoBefieHOM Yy EBpoOnckoj
YHUjU oHAa Kaga [obujeHn npomssoam 6yay NOABPrHyTU KacHMjoj obpaaum nnm npepagu
y EBponckoj yHuju. Kaga, y cknagy ca oBoMm ogpenbom, npomsBoam ca nopekrnom byay
nobujenn n3 gse nnn Buwe ogpeheHnx gpxaea, cmaTpahe ce ga Boge MOPEKno M3
EBponcke yHuje camo ako obpaga wnu npepaga npesaswnase pagke 13 udnaHa 6.
Mpwunoral l.

YnaH 3.
Kymynauwmja y TyHucy

Y unrby npumeHe ogpendbu vnaHa 2. Tadka 1. nog 6), Mpwunora |, o6paga vnun npepaga
cnposBefeHa y EBponckoj yHuju, y Mapoky unn Armxkupy cmatpahe ce crnpoBefeHOM Yy
TyHucy oHAaa kaga gobujeHn npomnssoaun Oyay M3noxeHu KkacHujoj obpaan nnu npepagu
y TyHucy. Kaga, y cknagy ca oBoM ogpeabom, npom3soam ca nopeknom éyay aobujeHn
13 ABe Unu Bue ogpeheHnx gpxasa, cmaTpahe ce Ja Boae nopekno u3 TyHuca camo
yKonuko obpaga wnv npepaga npesasunase pagwe ns unada 6 Mpunora |.

UnaH 4.
[okasn o nopekny

1. He poBogehu y nutanwe unaH 16. tTay. 4. u 5. lMNMpunora |, yBepewe 0 KpeTamwy
po6e EUR.1 usgaje ce oa ctpaHe LapuHCKUX opraHa gpxase unaHuue EBponcke yHuje
unu TyHMCa YKONMUKO ce MOXe cmaTpaty [a JaTu npou3BoAM BOAEe MNOPEeKkno u3
EBponcke yHuje unu TyHuca, y3 NpUMEHY Kymynauuje y cknagy ca unaHosuma 2. u 3.
OBOI aHeKca W ucnykwanajy gpyre 3axrese [Npunora |.

2. He poBogehu y nutarbe unaH 21. Tad. 2. 1 3. lNMpwunora |, usjasa o nopekny Moxe
ce usgaTn YKOSNMKO ce 3a faTe NMpou3BoAde MOXe cMaTpaTu fa cy TO NpPOou3BOAM KOju
Boge nopekro ns Eesponcke yHuje nnu ns TyHuca, npuMeHoM Kymyrnaumje y cknagy ca
YynaHosuMa 2. n 3. OBOT aHeKca, U YKONUKO ucnykasajy gpyre 3axrese [lpunora |.

YnaH 5.
W3jaBa gobaerbava

1. Kaga ce nsnaje ysepere o nopekny pobe EUR.1, unu je usjaBa o nopekny gata
y EBponckoj yHuju unu TyHWUCy 3a nponssoge ca Mopekriom, KopuwheHe y npon3BoaHu
poGe koja gonasum u3 Amxkupa, Mapoka, TyHuca wnu EBponcke yHuje, a Koju cy
noaBprHyTM obpaam mnu npepaau y oMM 3eMrbama 6e3 gobujeHor ctaTyca pobe ca
npedepeHumjanHumM nopekrioM, yamma ce y o63np msjasa gobasrbada 3a oBy poby y
ckragy ca OBMM YNaHOM.

2. MsjaBa pobaerbaya m3 crtaBa 1. cnyxm kao pokas obpage wnu npepage
cnpoBegeHe y Amxupy, Mapoky, TyHucy wmnmn y EBponckoj yHuju 3a gate pobe ca
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CBpxomMm ogpehnBara ga v ce Npou3soan y unjoj cy nspaam kopmwheHe oe pobe, Mmory
rnocmaTpaTt Kao npou3BoAM ca MOpekrioM u3 EBporncke yHuje vnn TyHuca v ga nu
ncnywasajy octane ycriose n3 AHekca | oBe KoHBeHUuje.

3. 3acebHe usjaBe gobasrbaya ce, OCMM Yy ClnyyajeBMma onucaHum y ctasy 4, gajy
3a cBaKy nowurbky pobe y cdoopmun npensuheHoj y AHekcy A Ha nNUCTy nanupa koju he
OUTU NPUNOXKeEH y3 akKTypy, AOCTaBHULY UK BUIO KOjU APYrn KOMEpLMjanHu OOKYMEHT
Koju onucyje gaty poby ca OOBOSbHO AeTarba kojy omoryhaBajy ngeHtudukaunjy.

4. Kaga pobaerbay penoBHO cHaboeBa oppeheHor KopuUCcHMKa poboM uunja je
obpaga wunu npepaga cnposegeHa y Amxupy, Mapoky, TyHucy nnu EBponckoj yHuju, un
ouYeKyje ce Oa OCTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpeMeHCku nepwof, Aobasrbad Moxe
00e30eanTn jeguHcTBEHY u3jaBy gobaBrbaya koja he NoKpUTU KU HapegHe MnoLnsbKe
ncre pobe (y garoem TekcTy: ,,AyropoyHa usjasa gobasrbaya”).

JdyropoyHa u3jaBa gobaBrbaya NpoceyHo Moxe 6uUTM Baxeha 3a nepvod A0 rOAUHY
JaHa o4 [JaHa faBaka u3jaBe. LlapuHCKM opraHun gpaBe y Kojoj je AaTa wusjaea,
nocTaBrbajy yCroBe nog Kojuma ce Mory KopucTuTu 1 3a gyxe nepuoge.

[yropoyHy u3jaBy gobasrbada msgaje gobasrbad y dpopmu npeasuheHoj AHekcom b un
onucyje poby ca OOBO/bHO AeTarba kako 6y ce morna ugeHtudukoBaTu. M3jaBa ce
AOCTaBfba KOPUCHWUKY Mpe Hero wTo My je ucnopyyeHa npsa nowmrbka pobe Kojy
nokpvBa oBa usjasa unu he 6UTn ncnopyyeHa 3ajeqHoO ca NPBOM MOLUNIHKOM.

[obasrbay he ogmax o6aBecTUTM CBOr KOPUCHUKa YKONWKO Ce [AyropoyHa u3jaBa
nobaerbava BuLLE HE MOXE NMPUMEHUTU Ha poby KojoM ra cHabaeBa.

5. MsjaBa pobaerbaya n3 tad. 3. n 4. he GMTM OTKyLaHa unu ogLiTamnaHa Ha
jedHOM of je3vMka Ha KojeM je cacTaBSfbeH cnopasym, y cknagy ca ogpenbama
HauMOHaNHMX 3aKkoHa y ApXaBW Yy KOjoj je m3gata U mmahe OpurMHanHu noTnuc
nobaerbava y opurmHanHom gokyMeHTy. MsjaBa Takohe moxe Ot HanmcaHa pykow; y
TOM cnyu4ajy, he 6GuTn ncnMcaHa MacTUNOM U LUTaMNaHMM CrIoBMMa.

6. Ho6aBrbay Koju n3gaje usjaBsy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha 3axTeB
LapuvHCKMX oOpraHa [JpxaBe Yy KOjoj je u3jaBa faTa, nogHece cBy ogrosapajyhy
OOKyMeHTaumjy kojom he gokasaTn ga cy uHdopmMaLmje npyxxeHe y Aeknapaumjn TayHe.

UnaH 6.
MpaTehn ooKyMeHTH

MsjaBa pobasrbaya koja gokasyje ga je obpaga wunu npepaga crnposegeHa y EBponckoj
yHUju, TyHucy, Mapoky nnu Amxmnpy, ca kopuwheHnm matepuvjanuma, gata 'y jeqHoj og
OBUX OgpxaBa, buhe TpeTnpaHa Kao JOKYMEHT y ckragy ca ogpeabama un. 16. Tadka 3.
n 21. Tauka 5. MNMpwunora | n ynaHa 5. Tayka 6. OBOr aHeKca 3a CBPXY [4OKa3uBaka da ce
npousBoau kKoju cy obyxsaheHn yBepewem O kpeTawy pobe EUR.1 wnnu usjaBom o
nopekny Mory cmarpatu npoussBoguma nopeknoMm u3 Esponcke yHuje unu TyHuca wu
npousBoAnMa Koju ncnykasajy octane saxtese u3 [punora l.

UnaH 7.
YyBare nsjase gobasroava

[obGaerbay koju gaje unsjaBy gobaerbaya yyBahe Hajmawe TpU roguMHe Konuvje usjaea u
dakTypa, AocTaBHMLA UK APYIYMX KOMepLMjanHUX JOKYMeHaTa Koju Cy NPUMOXeHW y3
n3jaBy, Kao 1N JOKYMeHTe 13 YnaHa 5. Tayka 6. OBOr aHekca.
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[obGaerbay koju gaje oyropoyHy usjaBy gobasrbava he HajMarwe Tpu rogumHe 4yBaTy
Konuje CBUX Wu3jaBa M CBUX akTypa, [OCTaBHWLA WU [APYrUX KOMepLuujanHux
OOKyMeHaTa Koja ce ogHoce Ha poby 3a Kojy je uM3gaTa msjaBa M Koja je nocnarta
KOPWUCHUKY, Kao 1 AOKYMEHTE 13 unaHa 5. Tadka 6. oBor aHekca. OBaj nepmog he novetn
oA AaTyma ucTeka BaXkera oyropoyvHe usjase gobasrbava.

YnaH 8.
ALOMUHMCTpaTMBHA capaita

Ca uurbem obesbehera npaBunHe NpMMeHe OBOr aHekca, EBponcka yHuja n TyHuc he
y3ajaMHO capafuBaTu, MpPeKko HaaNeXHUX LapuUHCKMX opraHa, Yy npoBepaBamby
ayTeHTUYHOCTM yBepewa O nopuekny pobe EUR.1, usjaBe o0 nopekny unu wusjase
pobaerbayva 1 UCNPaBHOCTM MHpopMaLMja NPYXEHUX Y TUM AOKYMEHTUMA.

UnaH 9.
MpoBepa nsjaBa gobasrbaya

1. HakHagHe npoBepe u3jaBa gobaBrbava unm OyropoyHux wmsjaBa gobasrbava
MOry ce CMpOBOAUTU HacyMuLe Unu Kaga rof LapyvHCKM opraHu gpxase, Y Kojoj ce TakBa
nsjasa yamma y o63vp 3a nsgaBamwe yBepewa o nopekny pobe EUR.1 wnu usjase o
nopekny, KMajy OCHOBaHe CyMwe Yy norfegy ayTeHTUYHOCTM [AOKyMeHTa unu
NCTUHUTOCTU UHOPMaLMja NPYXKEHUX Y TUM JOKYMEHTUMA.

2. Y cBpXxy npumeHe oapeabun n3 Tavke 1, LAPUHCKM opraHn gpxasa u3 Tadke 1. he
BpaTUTM u3jaBe gobGasrbaya, akTypy(e), AocTaBHuuy(e) wvnu Opyre KomepuujanHe
OOKYMEHTE Koju ce ogHoce Ha poby npaheHy usjaBom, LLApUHCKMM OpraHuma gpxase y
Kojoj je musjaBa u3gata, gajyhm roe je npuknagHo, pasnore unu obpasauy 3axTeBa 3a
nposepy.

OHu he npocneauTu, Kao NpPUNOr 3axTeBy 3a HakHaAHY NpoBepy, 6UMNo Koju JOKYMEHT n
nHdopmaumjy Kojy cy 4oBUNu 1 Ha Taj Ha4YMH cyrepucaTn ga uHopmauuje npyxeHe y
Aexknapaumjy gobasrbaya H1UCY TauHe.

3. Mpoeepa he Gutn cnpoBefeHa o4 CTpaHe LlapuHCKMX opraHa gpxase Y Kojoj je
nsgata usjaBa gobasrbava wnu OyropoyHa usjasa gobaerbadva. Y Ty cBpxy, umahe
npaBo Aa 3aTpaxe 6uno KakaB [oKa3 U U3BpLUE KOHTPOny padvyHa gobasrbada unu 6uno
KOjy MpoBepy 3a kojy cmaTpajy Aa je notpebHa.

4. LlapuHckn opraHmn Koju 3axteBajy nposepy 6uhe nHdopmucaHm o pesyntatmma
nposepe WTO je npe moryhe. Pe3yntatu npoBepe he jacHO ykasaTu Ha TO ga v cy
nHdopmMaumje cagpkaHe y usjasum gobasrbaya unu gyropoyvHe mnsjase gobaerbaya TadHe
n omoryhuhe um ga yTepae da nv u y Kojoj Mmepu nsjasa gobasrbava Mmoxe outn yseta 'y
0o63up 3a u3gaBarwe yBepewa y nopekny pobe EUR.1 unu 3a nsgasawe um3jaBe o
nopekny.

Ynan 10.
CaHkuuje

KasHuhe ce cBaka ocoba Kkoja mspagu unu y3pokyje u3pagy AOKYMeHTa Koju cagpxu
HeTayHe wuHoOpMaUnje ca UuurbeMm CcTuuakwa npedepeHumnjanHor TpeTMaHa 3a
npoussoge.
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Ynan 11.
CnobogHe 30He

1. EBponcka yHuja n TyHuc he npenysetn cBe HeonxodHe Kopake ga omoryhe aa
nponsBoan Kojuma ce Tpryje, a obyxsaheHu Cy OOKa3oM O MOPEKMy, U KOju TOKOM
TpaHcnopTa KopucTe criobogHe 30He Ha CBOjUM Teputopujama, HUCY 3aMereHN ApYrom
poboM 1 aa ce Haa UMa BpLle camo yobuyajeHe pagre koje cy npeasufieHe aa 6u ce
CrpeYnno HUXoBO Nponajare.

2. N3y3eTHO of ogpende cagpxaHe y Taykm 1, Kaga ce NnponsBoamn ca NOPEKIoM u3
Esponcke yHuje unu TyHuca yBose y cnobogHy 30Hy u obyxBaheHu cy OoOKa3oM O
nopeksy, a noABpraeajy ce JOBOSbHOj 0b6paan unu npepagu, HaanexHu opradv nsgahe
HOBO yBepew-e 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HMKA, YKONNKO cy obpaga unm
npepapga kojoj je poba noaBprHyTa y cknagy ca ogpegbama oBe KOHBeEHUMje.
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AHEKC V
LEYTA N MEJINIBA
UnaH 1.
lMpumeHa oBe KOHBEHLMje
1. Mojam ,EBponcka yHuja” He nogpasymesa Lleyty n Menurby.
2. Kagpa ce yBose y LUeyty unu Menurby npou3Boan MOPEKNoM w3 cTpaHe

yroBopHuue ocum EBponcke yHuje, yxunahe y NOTNYHOCTU UCTU LL@PUHCKU PEXUM Kao
OHaj KOoju ce MpuMeryje Ha Npom3BoaEe MOPEKOM ca LapuHCKe TepuTtopuje EBponcke
yHuWje y cknagy ca [lpotokonom 2 Akta o npugpyxewy KparbesuHe LUnaHunje wu
Peny6bnuke MopTtyranuje EBponckoj yHuju. CtpaHe yroBopHuue ocum EBpornicke yHuje
ogobpuhe yBo3 npon3Boga Ha OCHOBY ofpeheHor cnopasyma un ca nopeknom ms Lleyte
n Menuree No MCTOM LApPUHCKOM PEXMMY KOjU ce MpuUMetbyje 1 3a NpousBoe Koju ce
yBO3€e 1 ca nopeknom cy ua Eesponcke yHuje.

3. Y cBpXy NpMMeEHe Tauke 2. Koju ce 04HOCK Ha NpomnsBode ca nopeknom m3 Lleyte
n Menurbe, oBa KOHBeHUMja he npumewsmBatTv NpuHUMN mutatis mutandis koju je
npegMeT nocebHUX oapenbm YnaHa 2.

UnaH 2.
MocebHun ycnoswu

1. Mog ycnoBoMm aa Cy AMPEKTHO TPaHCMOPTOBaHM y cknagy ca ogpenbama ynaHa
12. MNpunora | gone HaBegeHo cmaTpahe ce:

(1) npounssoguma ca nopeknom ua Lleyte n Menwusee:
(a) npoun3Boan y NoTnyHocTn JobujeHn y Lieytn n Menwurbu;

(6) npoussogu pobujeHn y Leytm n Menurbn y 4ujoj nNpousBoaHKU Cy
kopvLWheH NPOU3BOAN HEMOMEHYTK nog (a), No4 YyCrIOBOM:

1) 4a cy NoMeHyTu npoussoan 6unu npegmeTt oososbe obpage unum
npepage y cknagy ca 4naHom 5. lMpunora [; nnu:

2) Aa cy TV Npou3BOAM Ca NOPEKINOM CTpaHe YroBOpHULE YBO3HULE
unn EBponcke YHuje, nog ycrnoBom ga cy ounun npegmet obpage
UnNu npepage Koja npesasunasn NocTyrnke Koju Cy HaBedeHWn Y
ynaHy 6. MNMpwurnora I.

(2) Npon3BOAN NOPEKIOM U3 CTpaHe YroBOpHULE N3BO3HMLE, OCUM EBponcke yHuje:
(a) Npon3BoAN Y NOTNYHOCTU OOOMjEHN Y CTPAHM YTOBOPHULM U3BO3HULY;

(6) npou3Boau [Ao6ujeHn y CTpaHW YroBOPHULM M3BO3HWULM Y  4KjOj
npou3BoakM Ccy KopuvwheHn npousBoaM HenoMeHyTu nopg (a), nop
yCroBOM:

1) Aa cy NomMeHyTu npoussoaun 6unu npeamet gosorbe obpage mnu
npepage y cknagy ca unaHom 5. MNpwunora |; unu:

2) Aa cy TV Npou3BOAM Ca NMOPEKIIOM CTpaHe YyroBOPHULIE YBO3HMLE
nnun EBponcke YHuje, nog ycnosom ga cy 6unu npeameT obpaae
UnNu npepage koja npesasusiasn MocTyrnke Koju Cy HaBEeAeHWn Y
ynany 6. Mpunora .
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2. Lleyta n Menurba cmaTpajy ce jeOUHCTBEHOM TEPUTOPUjOM.

3. N3BO3HWK unn keros oenawwheHn npeacTaBHUK Y pyBpuKy 2 yBepera o0 KpeTamy
pobe EYP.1 nnu EUR-MED wnu y TekcTy usjaBe o nopekny nnn EUR-MED wusjaBse o
nopekrny yHOCU UMe CTpaHe YroBOpHWLIE N3BO3HNWLIE Unu yBo3Huue 1 Lleyta n Menursa”
y pybpuky 2 yBepewa o nopekny pobe EUR.1 unn EUR-MED wunun y TekcTty u3jaBe o
nopekny wnu wusjase o nopekny EUR-MED. [lopeg Ttora, ykonuko cy y nutawy
npounssoan ca nopekrnom u3 Lleyte n Menwuree, 10 ce HasHa4vaBa y pyopuun 4 yBepera
0 nopekny pobe EYP.1 unn EUR-MED wnn y TekcTy msjaBe O nopekny unm msjaBe o
nopekny EUR-MED.

4. LlapuHcku opranu LLinaHvje oAroBopHW Cy 3a NpMMeEHy OBe KOHBeHUMje y Lieytn n
Menwurbn.
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AHEKC VI
SAJEOHUYKA OEKNAPALUJA
Koja ce ogHocu Ha KHexxeBUHY AHAOOpy

1. MNpoussoan nopeknom un3 KHexesuHe AHOope y cknagy ca [naesama 25 go 97
XapMmoHu3oBaHor cuctema buhe npuxsaheHn og cTpaHa yroBopHuua ocum EBponcke
YHMje Kao Npou3Boan nopekrnom us EeBponcke yHuje, y cknagy ca OBOM KOHBEHLMjOM.

2. KoHBeHuuja ce npumerbyje mutatis mutandis y cBpxy gedumHucawa cratyca nopekna
3a rope NoOMeHyTe nNnpounssoae.



- 391 -

AHEKC VI
3AJEOHUYKA OEKNAPALUJA
Koja ce ogHocu Ha Peny6nuky CaH MapuHo

1. Mpownssoan nopeknom u3 Penybnmke CaH MapwuHo y cknagy ca masama 25 go 97
XapmoHu3oBaHor cuctema buhe npuxsaheHun og cTpaHa yroBopHuua ocum EBponcke
YHMje Kao Npou3Boan nopekrnom us EeBponcke yHuje, y cknagy ca OBOM KOHBEHLMjOM.

2. KoHBeHuuja ce npumerbyje mutatis mutandis y cBpxy gedumHucawa cratyca nopekna
3a rope NoOMeHyTe nNnpounssoae.
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AHEKC Vil

TproBuHa uamehy Peny6nuke Typcke 1 yyecHuua y npouecy ctrabunusaumje u

npuapyxuvBawa ca EY

YnaH 1.

Mponssoan HaBegeHu y TekCTy ucnopg buhe mckrbyvyeHu ns kymynaumje npeasuheHe
ynaHom 3. lNMpunora |, ako je:

a)

6)

3emrba ogpeguwta Penybnuka Typcka, 1 ako cy:

(1)

(2)

MaTepujanu KopuwheHn y npous3BoA4HkM OBUX NPOU3BOAA MOPEKIOM U3
6uno Koje yvecHuue y npouecy ctabunusaumje n npugpyxueara ca EY;
UNu ako cy

OBW NPOM3BOAMN CTEKIN CBOje MOPEKNo Ha ocHoBY obpade unu npepage
n3BpleHe y OUNO Kojoj yyecHuUuM npoueca crabunusauuvje u
npuapyxuneamwa ca EY; nnu

3eMrba ogpeguvwta 6uno kKoja ydvecHuua y npouecy crtabunusauunje u
npuapyxmsawa ca EY, u ako cy:

(1)

(2)

mMaTepujanu KopuwheHn y npousBOAHM OBUX NMPOU3BOAA MOPEKIIOM 13
Peny6nuke Typcke; unu ako cy

OBM MpOM3BOAM CTEKNM MOPEKNO Ha OcHoBy obpage wnu npepage
nsspweHe y Penybnuun Typckoj;

TapudHa o3Haka HanmeHoBamwe

1704 90 99

Octanu npouseoau o wehepa koju He cagpXke kakao

1806 10 30
1806 10 90

Yokonana v octanu npexpambeHn Npor3Boan Koju cagpxe Kakao:
- Kakao y npaxy ca gogaTkoM wehepa unv Apyrux Matepuja 3a sacrnahuearse:

- - Koju cagpxu of 65% po 80% caxapose no macu (ykrbydyjyhu nHsepTHu wehep
M3paxeH Kao caxaposa) Unun U30rNnKo3y U3paxeHy kao caxapo3a

- - koju cagpxu 80% w BuWe MO mMacu caxapose (Ykibydvyjyhu nHBepTHU Lwehep
M3paxeH Kao caxaposa) Ui U30rNMKOo3y U3paxeHy kao caxapo3a

1806 20 95

- Ocranu npoussoau y 6rnokoevma, Tabnama unu wuvnkama mace sehe og 2 kg unu y
TEUHOM CTakby, MacTu, npaxy, rpaHynama unu y Apyrum obnuuuma y pacyTom
CTatby, y CyJOBMMa UMW HEMOCPEAHUM NakoBakuMa, ca cagpajeM npeko 2 kg:

-- OCTano:

--- 0CTano
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TapudHa o3Haka

HanmeHoBawe

1901 90 99 EkctpakT cnaga; npexpambeHu nponssoam o4 OpaluHa, npekpyne, rpusa, ckpoba mnm
eKkcTpakTa cnaga 6e3 gogartka kakaoa uUnm ca 4oOaTKOM Kakaoa Yy KOMUYMHWU Mak0j
on 40% no macu Kakaoa, padyyHaTo Ha NOTNyHO oAgMalwheHy OCHOBY, Ha APYrom
MECTY HernoMeHyTu HuTu obyxsaheHu; npexpambeHu npowussogn oA poba u3 Tap.
6pojeBa 0401 no 0404 6e3 poaaTka Kakaoa UM ca cagpxajem kakaoa MawuM og 5%
no Macu, padyHaTo Ha NoTNyHO oAgmallheHy OCHOBY, Ha APYroM MeCTy HEMOMEHYTU
HUTK 0byxBaheHu:

- Ocrano:
- - ocTano: (ocuMm eKkcTpakTa crnaga)
- - - ocTano

2101 12 98 Octanu npenapatu Ha 6a3u kade

21012098 Octanu npenapaTtu Ha 6a3u 4aja unu marte-4aja

2106 90 59(1) MNMpexpambeHn nponssoau Ha OPYromMm MecTy HENMoMeHyTU HUTK oByxBaheHu:

- Ocrano:

- - ocTanu:

- - - ocTanu:
- ---ocTanm

2106 90 98 Mpexpambenn Npon3Boan Ha ApPYroM MecTy HEMOMEHYTU HUTK 0byxBaheHu:

- Octano (ocMM KoHUeHTpaTa OenaHyeBUMHa W TekcTypupaHe 6GenaH4yeBUHacTe
maTepuje):
- - ocTanu:
- --ocTanu
3302 10 29 MellaBrMHE MUPUCHUX MaTepuyja U MellaBuHe (YKibydyjyhu ankoxornHe pacTBope) Ha

6a3n jegHe wnu BuEe TUX MaTepuja, Koje ce ynoTpeGrbaBajy Kao CUPOBUHE Y
WHOYCTPUjU; ocTanu npenapaTv Ha 6asu MUPUCHUX MaTepuja, Koju ce ynoTpebrbaeajy
y NpousBoaryu nuha:

- Koju ce ynoTtpebrbaBajy y nHaycTpuju xpaHe u nuha:

- - 3a ynotpeby y nHayctpuju nuha:

- - - Mpenaparu Koju cagpxe cBa apoMaTUyHa CpeAcTBa, KapakTepucTuyHa 3a nuha:
- - - - CTBapHe ankoxosHe ja4mHe, nNo 3anpemuHu, npeko 0,5%

- - - - ocTano:

----- KOju He cafipXKe MiieYHe MacTu, caxaposy, U30rMNKo3y, rMNKO3Yy UK CKpob mnu
Koju cagpxe, no macu, mawe og 1,5% mnedHe mactun, 5% caxapose wnum
n3ornukose, 5% rnukose unm ckpoba

----- ocTarno

(1) oBaj npou3Boa Hehe BUTK NCKIbYYEH U3 KyMynauuje NnpeaBuheHe YnaHom 1. oBor aHekca y npedepeHumjanHoj TproBuHn nameny

Peny6nuke Typcke n buswwe JyrocnoseHcke Penybnvuke MakegoHuje
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AHEKC IX
TprosuHa namehy Peny6nuke Typcke n KparseBuHe Mapoko
UnaH 1.

PobGa koja je cTekna nopekno npMmeHom ogpenbu npensuheHMx oBUM aHEeKCoM Hehe
ouTtn obyxeaheHa kymynaumjom 13 unana 3. MNpunora .

UnaH 2.
Kymynaumja y Typckoj

Y unrby npumeHe ogpeabu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpunora |, obpaga unu npepaga
cnpoBefeHa y Amkupy, Mapoky unu TyHucy cmatpahe ce cnpoBefieHOM Y Typckoj oHAa
kaga nobujeHn npoussoau Byay NoABPrHyTU KacHWjoj obpaaw nnu npepagun y Typckoj.
Kapa, y cknagy ca oBom ogpeabom, npon3sogn ca nopeknom 6yay nobujeHn ns gee
unu Buwe oapeheHnx apxasa, cmatpahe ce ga Bode nopekno m3 Typcke camo ako
obpapga unu npepaga npesasunase paghe 13 Ynana 6. MNMpwunora I.

YnaH 3.
Kymynauwmja y Mapoky

Y unrby npumeHe ogpenbu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), Mpwunora |, o6paga wnun npepaga
cnpoBegeHa y Amkupy, TyHucy nnm Typckoj cmatpahe ce crnipoBegeHoMm y Mapoky oHaa
kaga nobujeHn npomssoan Gyaoy M3NOXeEHUM KacHujoj obpagn wnu npepagu y Mapoky.
Kapa, y cknagy ca oBom ogpenbom, npom3Boau ca nopekrnom 6yay nobujeHu ns e
unu Buwe ogpeheHunx apxaea, cmaTpahe ce aa Boge nopekno n3 Mapoka camo yKOnmMKo
obpaga unu npepaga npesasunase paghe 13 YnanHa 6 MNMpwunora l.

YnaH 4.
[okasun o nopekny

1. He poBogehu y nutanwe unaH 16. tTay. 4. u 5. lMNMpunora |, yBepewe 0 KpeTamwy
po6e EUR.1 nsgaje ce og ctpaHe uapuHckux opraHa Typcke unm Mapoka ykonuko ce
MOXe cMmaTpaTu Aa aaTtm Nnponssoam Boae nopekno ns Typcke unn Mapoka, y3 npumeny
KyMyrnauuje y cknagy ca unaHosMma 2. u 3. OBOI aHeKca U ucnywasajy gpyre saxrteBe
Mpwunora l.

2. He poBogehu y nutarbe unaH 21. Tad. 2. 1 3. lNMpwunora |, usjasa o nopekny Moxe
ce u3gaTy YKOIMKO ce 3a [aTe Mpou3BOAe MOXe cMaTpaTu fa cy TO NPOu3BOAM KOju
Boge nopekno u3 Typcke unn mna Mapoka, npumMeHOM Kymynauuje y ckragy ca
ynaHoBuMa 2. 1 3. OBOT aHeKca, U YKONMKO ucnykwasajy gpyre 3axtese [lpunora l.

YnaH 5.
W3jaBa gobaerbava

1. Kapa ce nsgaje ysepere o nopekny pobe EUR.1, unu je nsjaea o nopekny gata
y Typckoj unun Mapoky 3a npousBoge ca MopekrioM, KopuwheHe y npoussogwn pobe
koja gonasu u3 Amxupa, Mapoka, TyHuca wnm Typcke, a Koju cy noAaBprHyTM obpaam
unu npepagu y oBMMm 3emibama 6e3 gobujeHor ctaTtyca pobe ca npedepeHumnjanHim
nopeknom, ysuma ce y o63up usjaBa gobasrbada 3a oBy poby y cknagy ca OBUM
YnaHoM.

2. NsjaBa pobaerbada u3 Tadke 1. cnyxu Kao fdokas obpage wnu npepage
cnpoBegeHe y Amxupy, Mapoky, TyHucy wmnmn y Typckoj 3a gate pobe ca CBpPXOM
ogpefmBawa Aa N ce NPOU3BOAM Y 4UMjoj cy u3paau kopuwheHe oBe pobe, mory



- 395 -

nocmartpaTty Kao Npou3BOAM ca Mopeknom u3 Eeponcke yHuje unn Mapoka n ga nm
ucnykaBajy octane ycrnose u3 AHekca | oBe KoHBeHLUWje.

3. 3acebHe usjaBe gobasrbada ce, OCUM y CnyyajeBrMa ONUCaHUM y Tadku 4, aajy
3a cBaKy nowwunrbky pobe y cdopmu npensuheHoj y AHekcy B Ha nucty nanmpa koju he
OUTU NPUNOXeEH y3 akTypy, AOCTaBHULY UK BUIO KOjU ApYrn KOMepLMjanHu OKYMEHT
Koju onucyje aaty poby ca 4OBOSbHO AeTarba koju omoryhasajy naeHTudukaumjy.

4. Kagpa pobaerbay penoBHO cHabgeBa oppeheHor KopucHMKa pobom uunja je
obpaga unu npepaga cnposegeHa y Amxknpy, Mapoky, TyHucy mnm Typckoj, n o4vekyje
ce [a oCTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpeMeHCKu nepuof, gobasrbay Moxe 06e3beamTtu
jeonHcTBeHy um3jaBy agobasrbadva koja he NOKpUTM U HapeaHe Mowurbke ucte pobe (y
Jaroem TekcTy: ,4yropoyHa nsjasa gobasrbaya”).

[dyropoyHa u3jaBa gobaBrbadya NpoceyHo Moxe 6uUTM Baxeha 3a nepvod A0 FOAUHY
JaHa o OdaHa faBawa u3jaBe. LlapuHcku opraHuM gpxaBe y KOjoj je gaTa wusjaBa,
nocTaBsbajy yYCrnoBe nog KojuMa ce Mory KOpUCTUTU 1 3a Ayxe nepuoge.

[yropoyHy umsjaBy gobasrbava nsgaje gobaerbad y doopmun npeasuheHoj AHekcoMm I m
onucyje poby ca OOBO/bHO AeTarba kako 6u ce morna ugeHtudukosaTu. M3jaBa ce
AOCTaBfba KOPUCHUKY Mpe Hero LTO My je McnopydeHa npBa nowwurbka pobe Kojy
NnokpvBa oBa 13jaBa unu he 6utn ncnopydeHa 3ajegHo ca NpPBOM MOLLMIHKOM.

[lo6aerba4y he ogmax o6GaBeCTUTU CBOr KOPUCHMKA YKONMMKO ce [yropoyHa wusjasa
pobasrbava BuLe HEe MOXe NPUMEHUTU Ha poby Kojom ra cHabaeBa.

5. MsjaBa pobaerbaya n3 tad. 3. n 4. he GMTM OTKyLaHa unu ogliTamnaHa Ha
jedHOM O je3anka Ha KOjeM je cacTaBIfbeH cnopasym, y ckragy ca ogpegbama
HauuoHanHMX 3akoHa Yy ApXaBuW Y KoOjoj je msgata M umahe opurMHamHu noTnuc
nobaerbava y opurmHanHom gokyMeHTy. MsjaBa Takohe moxe Ot HanmcaHa pykow; y
TOM cnyuyajy, he 6uTn ncnmcaHa MacTUNoOM U LUITaMNaHUM CroBMMA.

6. Ho6aBrbay Koju n3gaje usjaBsy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha 3axTeB
LapUHCKMX oOpraHa ApXaBe Yy Kojoj je wu3jaBa p[ata, nogHece cBY opdrosapajyhy
OOKyMeHTauujy kojom he gokasaTtu ga cy nHdopmaumje npyxeHe y geknapaumjyu TayHe.

YnaH 6.
MpaTtehn goKyMeHTH

MsjaBa pobaBrbaya koja gokasyje ga je obpaga wnm npepaga cnposegeHa y Typckoj,
TyHucy, Mapoky nnu Armkupy, ca KopuwheHuMm maTtepujanuma, gata y jeaHoj on oBuX
ApxaBa, 6uhe TpeTMpaHa Kao JOKYMEHT Yy cknagy ca ogpeabama un. 16. Tadka 3. u 21.
Tauyka 5. lMpunora | n ynaHa 5. Tadka 6. OBOr aHekca 3a CBpXy AoKasunBawa ga ce
nponssoan Koju cy obyxeBaheHn yBepewem 0 kpeTawy pobe EUR.1 wunu usjasom o
nopekny Mory cmaTtpatu npoussBoguMma nopeknom u3 Typcke wnu Mapoka u
npon3BoauMa Koju Ucnywasajy octane 3axtese u3 Npunora .

Ynau 7.
YyBare nsjase gobasroava

Hob6aBrbay koju Aaje mnsjaBy gobasrbava yyBahe Hajmake Tpu roguHe Konuvje msjasa u
dakTypa, AocTaBHMLA UK OPYrux KoMepumnjanHux OOKyMeHaTa Koju Cy MPUMOoXeHU Y3
n3jaBy, Kao U AOKYMEHTE U3 YnaHa 5. Tayka 6. OBOr aHeKca.

Ho6aBrbay koju gaje oyropouHy msjaBy gobasrbada he Hajmawe Tpu rogumHe 4yBaty
Konmje cBMX u3jaBa W CBUX akTypa, OOCTaBHULA WNU OPYrnx KomepuujarHux
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OOKyMeHaTa koja ce ogHoce Ha poly 3a Kojy je m3gata msjaBa U Koja je nocrnarta
KOPMCHMKY, Ka0 1 OOKYMEHTE 13 YnaHa 5. Tadka 6. oBor aHekca. OBaj nepuog he novetn
of JaTyma UCTeKa Baxeha AyropoyHe usjaBe fobasrbaya.

Ynan 8.
ALOMUHUCTpaTMBHA capaita

Ca uurbem obGesbehewa npaBunHe npuvMeHe OBOr aHekca, Typcka n Mapoko he
y3ajamHO capahmBaTh, NPeKko HaAneXHUX LapUHCKMX oOpraHa, Yy MpoBepaBakby
ayTEHTUYHOCTU yBepewa o nopuekny pobe EUR.1, msjaBe o0 nopekny wnu usjase
pobaBrbava 1 UCNPaBHOCTM MHApOpMaLMja NPYKEHUX Y TUM AOKYMEHTMMA.

UnaH 9.
MpoBepa nsjaBa gobasrbaya

1. HakHagHe npoBepe wusjaBa gobaBrbada unu AOyropoyHMX usjaBa gobasrbada
MOry ce CNpOBOAUTU HAaCyMULIE UNKU KaJa rof LLapvHCKM opraHu apkase, Y Kojoj ce TakBa
usjasa ysamma y o03up 3a nsgasare yBepewa o nopekny pobe EUR.1 wnu umsjaBe o
nopekrny, WMajy OCHOBaHe CyMie Yy norfnegy ayTeHTUYHOCTM [AOKYMEeHTa unu
NCTUHUTOCTU MHDOPMaLMja NPY>KEHNX Y TUM JOKYMEHTUMA.

2. Y cBpXxy npumeHe oapeabun n3 Tavke 1, LAPUHCKM opraHun gpxasa u3 Tadke 1. he
BpaTUTM u3jaBe pobGaBrbaya, akTypy(e), AoctaBHuuy(e) wvnu Opyre KomepuujanHe
OOKYMEHTE KOju ce ogHoce Ha poby npaheHy nsjaBoM, LLapuUHCKUM OpraHuma apxase y
Kojoj je musjaBa u3gata, gajyhm roe je npuknagHo, pasnore unu obpasauy 3axTeBa 3a
nposepy.

OHu he npocneauTu, Kao NPUNOr 3axTeBy 3a HakHaAHY NpoBepy, BUMNo Koju JOKYMEHT M
nHdopmaLmjy Kojy cy 40BUNU 1 Ha Taj Ha4YMH cyrepucaTn ga uHopmauuje npyxeHe y
Aeknapaumjy gobasrbaya HUCY TayHe.

3. Mpoeepa he Gutn cnpoBefeHa o4 CTpaHe LIapyHCKMX opraHa gpxase Y Kojoj je
nsgata usjaBa gobasrbava wnu OyropoyHa usjasa gobaerbava. Y Ty cBpxy, umahe
npaBo Aa 3aTpaxe 6uno KakaB [oKa3 U U3BpLUE KOHTPOny padvyHa gobasrbada unu 6uno
KOjy MpoBepy 3a kojy cmaTpajy Aa je notpebHa.

4. LlaprHckn opraHu Koju 3axteBajy nposepy 6uhe nHdopmucaHm o pesyntatmma
npoBepe LWTO je npe moryhe. Pe3yntatu npoBepe he jacHO ykasaTu Ha TO ga nv cy
nHdopmMaumje cagpkaHe y usjasm gobasrbaya unu gyropoyvHe msjase gobaerbaya TadHe
n omoryhuhe um ga yTepae ga nv n 'y Kojoj Mmepu nsjasa gobasrbava moxe outn yseta y
0o63up 3a m3gaBarwe yBepewa y nopekny pobe EUR.1 unu 3a nsgasawe u3jaBe o
nopekxry.

Ynan 10.
CaHkuuje

KasHuhe ce cBaka ocoba Koja m3pagu unu y3pokyje u3pagy AOKYMeHTa KOoju cagpxu
HeTayHe wuHoOpMaUnje ca UuurbeMm CcTuuakwa npedepeHunjanHor TpeTMaHa 3a
npoussoge.

YnaHn 11.
CnobopgHe 30He

1. Typcka n Mapoko he npeayseTM CBe HeonxodHe Kopake pa omoryhe pga
npov3Boan Kojuma ce Tpryje, a obyxBaheHn Cy OOKa3oM O MOPEKry, U KOju TOKOM
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TpaHcnopTa KopucTe crnoGofHe 30HE Ha CBOjUM TepUTopujaMa, HUCY 3aMeHeHN ApYrom
pobom 1 aa ce Haj HMMa BpLue camo yobuyajeHe paawe koje cy npensuheHe fa 6u ce
CMPEYMIIO HIXOBO Nponaaak-e.

2. N3y3eTHO of ogpende cagpxaHe y Taykm 1, Kaga ce NnponsBoamn ca NOPEKIoM n3
Typcke unu Mapoka yBo3e y cnobogHy 30Hy u obyxBaheHu cy Joka3om O nopekny, a
noaBpraBajy ce [OOBOSbHOj obpagn wnv npepagw, HagnexHu opraHv msgahe HOBO
yBepewe 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HMKA, YKONMMKO cy obpaga wnu
npepaga Kojoj je poba nogBprHyTa y cknagy ca ogpeabama oBe KOHBeHUMje.
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AHEKC X
TproeuHa namehy Penybnuke Typcke u Penyonuke TyHuc
UnaH 1.

PobGa koja je cTekna nopekno npMmeHom ogpenbu npensuheHMx oBUM aHEeKCoM Hehe
ouTtn obyxeaheHa kymynaumjom 13 unana 3. MNpunora .

UnaH 2.
Kymynaumja y Typckoj

Y unrby npumeHe ogpeabu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpunora |, obpaga unu npepaga
cnpoBefeHa y Mapoky, Amxkupy unu TyHucy cmatpahe ce cnpoBefieHOM Y Typckoj oHAa
kaga nobujeHn npoussoau Byay nNoaBpPrHyTU KacHWjoj obpaaw nnu npepagun y Typckoj.
Kapa, y cknagy ca oBom ogpeabom, npon3sogn ca nopeknom 6yay nobujeHn ns gee
unu Buwe ogpeheHnx Apxasa, cmaTtpahe ce ga Boge MOpekro u3 Typcke camo ako
obpapga unu npepaga npesasunase paghe 13 Ynana 6. MNMpwunora I.

YnaH 3.
Kymynauwmja y TyHucy

Y unrby npumeHe ogpenbu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), Mpwunora |, o6paga vnun npepaga
cnposeneHa y Typckoj y Mapoky unu Amxkupy cmatpahe ce cnposefeHoM y TyHUcy
OHAa kagja [obujeHn npomsBogu Oyay M3NOXKEHW KacHwjoj obpagwm mnn npepagu y
TyHucy. Kaga, y cknagy ca oBoM ogpenbom, npon3soan ca nopeknom 6yay nobujeHm us
aBe unu Buwe ogpeheHux gpxasa, cmaTpahe ce ga Boge nopekno n3 TyHuca camo
ykonuvko obpaga vnv npepaga npesasunase paghe 13 ynana 6 MNpunora |.

YnaH 4.
[okasun o nopekny

1. He poBogehu y nutanwe unaH 16. tTay. 4. u 5. lMNMpunora |, yBepewe 0 KpeTamwy
po6e EUR.1 usgaje ce og ctpaHe uapuHckux opraHa Typcke mnu TyHuca YKONUKO ce
MOXe cMmaTpaTu Aa gatv nponsBoam Bode nopekno u3 Typcke unm TyHuca, y3 npuMeHy
KyMyrnauuje y cknagy ca unaHosMma 2. u 3. OBOI aHeKca U ucnywasajy gpyre saxrteBe
Mpwunora l.

2. He poBogehu y nutarbe unaH 21. Tad. 2. 1 3. lNMpwunora |, usjasa o nopekny Moxe
ce u3gaTy YKOIMKO ce 3a [aTe Mpou3BOAe MOXe cMaTpaTu fa cy TO NPOu3BOAM KOju
Boge nopekrno m3 Typcke unn u3 TyHuca, NpUMEHOM Kymynaumje y cknagy ca
ynaHoBuMa 2. 1 3. OBOT aHeKca, U YKONMKO ucnykwasajy gpyre 3axtese [lpunora l.

YnaH 5.
W3jaBa gobaerbava

1. Kapa ce nsgaje ysepere o nopekny pobe EUR.1, unu je nsjaea o nopekny gata
y Typckoj unu TyHucy 3a npoussoge ca Nopeknom, kopuwheHe y nponssoamu pobe Koja
ponasun 3 Amxupa, Mapoka, TyHuca nnu Typcke, a Koju cy noaBprHytv obpaau wvnu
npepagn y oBuM 3emibama 6e3 gobujeHor crtatyca pobe ca npedepeHumjanHmm
nopeknom, ysuma ce y o63up usjaBa gobasrbada 3a oBy poby y cknagy ca OBUM
YraHom.

2. NsjaBa pobaerbada u3 Tadke 1. cnyxu Kao fdokas obpage wnu npepage
cnpoBegeHe y Amxupy, Mapoky, TyHucy wmnmn y Typckoj 3a gate pobe ca CBpPXOM
ogpefmBawa Aa N ce NPOU3BOAM Y 4UMjoj cy u3paau kopuwheHe oBe pobe, mory
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nocmartpaTtn Kao NpomsBoau ca nopekrnom mn3 Typcke unm TyHuca v aa nn ucnywasajy
ocTarie ycnose 13 AHekca | oBe KOHBeHUMje.

3. 3acebHe nsjaBe gobaBrbaya ce, OCMM y CrlyvajeBMMa OnucaHuM y Tadku 4, gajy 3a
cBaky nowunsbky pobe y hopmu npensuheHoj y AHekcy B Ha nucTy nanupa koju he 6utn
NPUOXeEH y3 dakTypy, 4OCTaBHULY UK BUNO Koju ApYyrn KoMepumjariHi JOKYMEHT Koju
onucyje aaty poby ca AOBOSbHO AeTarba Koju omoryhasajy naeHTudunkaumjy.

4. Kagpa pobaerbay penoBHO cHabgeBa oppeheHor KopucHMKa pobom uunja je
obpaga unu npepaga cnposegeHa y Amxknpy, Mapoky, TyHucy mnm Typckoj, n o4vekyje
ce [a oCTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpeMeHCKu nepuof, gobasrbay Moxe 06e3beamTtu
jeonHcTBeHy um3jaBy agobasrbadva koja he NOKpUTM U HapeaHe Mowurbke ucte pobe (y
Jaroem TekcTy: ,4yropoyHa nsjasa gobasrbaya”).

[dyropoyHa u3jaBa gobaBrbadya NpoceyHo Moxe 6uUTM Baxeha 3a nepvod A0 FOAUHY
JaHa o OdaHa faBawa u3jaBe. LlapuHcku opraHuM gpxaBe y KOjoj je gaTa usjaBa,
nocTaBsbajy yYCrnoBe nog KojuMa ce Mory KOpUCTUTU 1 3a Ayxe nepuoge.

[yropoyHy umsjaBy gobasrbava nsgaje gobaerbad y doopmun npeasuheHoj AHekcoMm I m
onucyje poby ca OOBO/bHO AeTarba kako 6u ce morna ugeHtudukosaTu. M3jaBa ce
AOCTaBfba KOPUCHUKY Mpe Hero LTO My je McnopydeHa npBa nowwurbka pobe Kojy
NnokpvBa oBa 13jaBa unu he 6utn ncnopydeHa 3ajegHo ca NpPBOM MOLLMIHKOM.

[lo6aerba4y he ogmax o6GaBeCTUTU CBOr KOPUCHMKA YKONMMKO ce [yropoyHa wusjasa
pobasrbava BuLe HEe MOXe NPUMEHUTU Ha poby Kojom ra cHabaeBa.

5. MsjaBa pobaerbaya n3 tad. 3. n 4. he GMTM OTKyLaHa unu ogliTamnaHa Ha
jedHOM O je3anka Ha KOjeM je cacTaBIfbeH cnopasym, y ckragy ca ogpegbama
HauuoHanHMX 3akoHa Yy ApXaBuW Y KoOjoj je msgata M umahe opurMHamHu noTnuc
nobaerbava y opurmHanHom gokyMeHTy. MsjaBa Takohe moxe Ot HanmcaHa pykow; y
TOM cnyuyajy, he 6uTn ncnmcaHa MacTUNoOM U LUITaMNaHUM CroBMMA.

6. Ho6aBrbay Koju n3gaje usjaBsy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha 3axTeB
LapUHCKMX oOpraHa ApXaBe Yy Kojoj je wu3jaBa p[ata, nogHece cBY opdrosapajyhy
OOKyMeHTauujy kojom he gokasaTtu ga cy nHdopmaumje npyxeHe y geknapaumjyu TayHe.

YnaH 6.
MpaTtehn goKyMeHTH

MsjaBa pobasrbaya koja gokasyje ga je obpaga wunu npepaga cnpoBegeHa y EBponckoj
YyHUjn, TyHucy, Mapoky unn Amxupy, ca kopuwheHnm maTtepujanuma, gata y jeagHoj og
OBUX ApXaBa, buhe TpeTuMpaHa Kao OOKYMEHT y cknagy ca ogpenbama un. 16. Tadka 3.
n 21. Tauka 5. MNMpunora | n ynaHa 5. Tayka 6. OBOr aHeKca 3a CBPXY [4OKa3uBaka da ce
nponssoan Koju cy obyxeBaheHn yBepewem 0 kpeTawy pobe EUR.1 wunu usjasom o
nopeksly Mory cmaTtpaTy npov3Boguma nopeknom m3 EBponcke yHuje vnu TyHuca u
npon3BoauMa Koju Ucnywasajy octane saxrtese u3 Npunora .

Ynau 7.
YyBare nsjase gobasroava

Hob6aBrbay koju Aaje mnsjaBy gobasrbava yyBahe Hajmake Tpu roguHe Konuvje msjasa u
dakTypa, AocTaBHMLA UK OPYrux KoOMepumnjanHux OOKyMeHaTa Koju Cy MPUMOoXeHU Y3
n3jaBy, Kao U AOKYMEHTe U3 YnaHa 5. ctas 6. OBOr aHekca.

Ho6aBrbay koju gaje oyropouHy msjaBy gobasrbada he Hajmawe Tpu rogumHe 4yBaty
Konmje cBMX u3jaBa W CBUX akTypa, OOCTaBHULA WNU OPYrnx KomepuujarHux
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OOKyMeHaTa koja ce ogHoce Ha poly 3a Kojy je m3gata msjaBa U Koja je nocrnarta
KOPMCHMKY, Ka0 1 OOKYMEHTE 13 YnaHa 5. Tadka 6. oBor aHekca. OBaj nepuog he novetn
of JaTyma UCTeKa Baxeha AyropoyHe usjaBe fobasrbaya.

Ynan 8.
ALOMUHUCTpaTMBHA capaita

Ca uurbem obesbeherna npasunHe npMMeHe oBor aHekca, EBponcka yHuja n TyHuc he
y3ajamHO capahuBaTh, NpPeko HaAneXHWX LApUHCKMX opraHa, Yy mnpoBepaBakby
ayTEHTUYHOCTUN yBepewa o0 nopuekny pobe EUR.1, usjaBe o0 nopekny wnum usjase
pobaBrbava 1 UCNPaBHOCTM UHGOPMAaLMja NPYXEHUX Y TUM OOKYMEHTMMA.

UnaH 9.
MpoBepa nsjaBa gobasrbaya

1. HakHagHe npoBepe wusjaBa gobaBrbada unu AOyropoyHMX usjaBa gobasrbada
MOry ce CNpOBOAUTU HAaCyMULIE UNKU KaJa rof LLapvHCKM opraHu apkase, Y Kojoj ce TakBa
usjasa ysamma y o03up 3a nsgasare yBepewa o nopekny pobe EUR.1 wnu umsjaBe o
nopekrny, WMajy OCHOBaHe CyMie Yy norfnegy ayTeHTUYHOCTM [AOKYMEeHTa unu
NCTUHUTOCTU MHDOPMaLMja NPY>KEHNX Y TUM JOKYMEHTUMA.

2. Y cBpXxy npumMmeHe ogpendu ns ctaesa 1, LapuMHCKU opraHu gpxxaea u3 Tadke 1. he
BpaTUTM u3jaBe pobGaBrbaya, akTypy(e), AoctaBHuuy(e) wvnu Opyre KomepuujanHe
OOKYMEHTE KOju ce ogHoce Ha poby npaheHy nsjaBoM, LLapuUHCKUM OpraHuma apxase y
Kojoj je musjaBa u3gata, gajyhm roe je npuknagHo, pasnore unu obpasauy 3axTeBa 3a
nposepy.

OHu he npocneauTu, Kao NPUNOr 3axTeBy 3a HakHaAHY NpoBepy, BUMNo Koju JOKYMEHT M
nHdopmaLmjy Kojy cy 40BUNU 1 Ha Taj Ha4YMH cyrepucaTn ga uHopmauuje npyxeHe y
Aeknapaumjy gobasrbaya HUCY TayHe.

3. Mpoeepa he Gutn cnpoBefeHa o4 CTpaHe LIapyHCKMX opraHa gpxase Y Kojoj je
nsgata usjaBa gobasrbava wnu OyropoyHa usjasa gobaerbava. Y Ty cBpxy, umahe
npaBo Aa 3aTpaxe 6uno KakaB [oKa3 U U3BpLUE KOHTPOny padvyHa gobasrbada unu 6uno
KOjy MpoBepy 3a kojy cmaTpajy Aa je notpebHa.

4. LlaprHckn opraHu Koju 3axteBajy nposepy 6uhe nHdopmucaHm o pesyntatmma
npoBepe WTO je npe moryhe. Pe3yntatu npoBepe he jacHO ykasaTu Ha TO Aa nv cy
nHdopmMaumje cagpkaHe y usjasm gobasrbaya unu gyropoyvHe msjase gobaerbaya TadHe
n omoryhuhe um ga yTepae ga nv n 'y Kojoj Mmepu nsjasa gobasrbava moxe outn yseta y
0o63up 3a m3gaBarwe yBepewa y nopekny pobe EUR.1 unu 3a nsgasawe u3jaBe o
nopekxry.

Ynan 10.
CaHkuuje

KasHuhe ce cBaka ocoba Koja m3pagu unu y3pokyje u3pagy AOKYMeHTa KOoju cagpxu
HeTayHe wuHoOpMaUnje ca UuurbeMm CcTuuakwa npedepeHunjanHor TpeTMaHa 3a
npoussoge.

YnaHn 11.
CnobopgHe 30He

1. EBponcka yHunja n TyHUC he npeayseT cBe HeonxogHe Kopake Aa omoryhe ga
npov3Boan Kojuma ce Tpryje, a obyxBaheHn Cy OOKa3oM O MOPEKry, U KOju TOKOM
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TpaHcnopTa KopucTe crnoGofHe 30HE Ha CBOjUM TepUTopujaMa, HUCY 3aMeHeHN ApYrom
pobom 1 aa ce Haj HMMa BpLue camo yobuyajeHe paawe koje cy npensuheHe fa 6u ce
CMPEYmIIO HIXOBO Nponaaak-e.

2. N3y3eTHO of ogpende cagpxaHe y Taykm 1, Kaga ce NnponsBoamn ca NOPEKIoM n3
EBponcke yHuje mnm TyHuca yBo3e y crnobogHy 30Hy M obyxBaheHu cy goka3om O
nopeksy, a noABpraeajy ce JOBOSbHOj 0b6paan unu npepagu, HaanexHu opradv nsgahe
HOBO yBepew-e 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HMKA, YKOMNKO cy obpaga unm
npepaga Kojoj je poba nogBprHyTa y cknagy ca ogpeabama oBe KOHBeHUMje.
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AHEKC XI
TproeuHa namehly EFTA 3emar-a n Penyonuke TyHuc
UnaH 1.

PobGa koja je cTekna nopekno npMmeHom ogpenbu npensuheHMx oBUM aHEeKCoM Hehe
ouTtn obyxeaheHa kymynaumjom 13 unana 3. MNpunora .

UnaH 2.
Kymynaumja y EFTA 3emrbama

Y unrby npumeHe ogpeabu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpunora |, obpaga unu npepaga
cnpoBefdeHa y TyHucy cmartpahe ce crnposegeHoMm y EFTA 3emrbama oHoa kaja
pobuvjeHn npoussoan Oyady noABpPrHyTM KacHujoj obpagum unu npepagu y EFTA
3emrbama. Kaga, y cknagy ca oBom ogpeabom, npomsBoam ca nopeknom 6yay noduvjeHn
n3 ABe unu BuLe oapeneHnx apxxaea, cmaTtpahe ce ga soge nopekrno u3 EFTA 3emarba
camo ako obpaga unu npepaga npesasunase pagrwe 13 vnada 6. MNpunora |.

YUnaH 3.
Kymynauwmja y TyHucy

Y unrby npumeHe ogpenbu ynaHa 2. Tadka 1. nog 6), Mpwunora |, o6paga vnun npepaga
cnposedeHa y EFTA semrbama cmaTpahe ce cnpoBegeHom y TyHucy oHaa kaga
nobujeHn nponssoam Gyay U3nNoXeHn kacHujoj obpaanm nnun npepagn y TyHucy. Kaga, y
ckragy ca oBom oapeabom, nponsBoan ca nopeknom 6yay aobujeHn u3 ase unu Buwe
ogpeheHnx gpxaea, cmaTpahe ce oa Boge nopekno u3a TyHuca camo ykonuko obpaga
Unu npepaga npeeasunase pagrwe 13 unada 6. MNpunora |.

YnaH 4.
[okasun o nopekny

1. He poBogehu y nutanwe unaH 16. tTay. 4. u 5. lMNMpunora |, yBepewe 0 KpeTamwy
po6e EUR.1 unsgaje ce og crtpaHe uapuHckux opraHa EFTA 3emarba wnu TyHuca
YKOMUKO ce MOXe cmaTtpaTn a gatv npoussoan Boge nopekno ns EFTA semarba nnu
TyHuca, y3 npumeHy Kymynauuje y cknagy ca udnaHosmma 2. U 3. OBOr aHekca U
ncnywaBajy gpyre 3axrtese [lpunora |.

2. He poBogehu y nutarbe unaH 21. Tad. 2. 1 3. lNMpwunora |, usjasa o nopekny Moxe
ce u3gaTy YKOIMKO ce 3a [aTe Mpou3BOAe MOXe cMaTpaTu fa cy TO NPOu3BOAM KOju
Boge nopekno ns EFTA semarba unm u3 TyHuca, npuUMEHOM Kymynauuje y cknagy ca
ynaHoBuMa 2. 1 3. OBOT aHeKca, U YKONMKO ucnykwaajy gpyre 3axtese [lpunora l.

YnaH 5.
W3jaBa gobaerbava

1. Kapa ce nsgaje ysepere o nopekny pobe EUR.1, unu je nsjaea o nopekny gata
y EFTA 3emrbama unv TyHUCy 3a npounsBofe ca Nopeknom, kopuwheHe y npon3BoaHu
pobe koja gonasu u3 TyHuca mnu EFTA 3emarba, a koju cy nogsprHytn obpagu mnm
npepagn y oBuM 3emibama 6e3 gobujeHor crtatyca pobe ca npedepeHumjanHmm
nopeknom, ysuma ce y o63up usjaBa gobasrbada 3a oBy poby y cknagy ca OBUM
YraHom.

2. NsjaBa pobaerbada u3 Tadke 1. cnyxu Kao fdokas obpage wnu npepage
cnpoeegeHe y TyHucy nnu y EFTA 3emrbama 3a gate pobe ca cBpxom ogpehumBana ga
nn ce npov3BoAM Yy 4umjoj cy u3pagu kopuwheHe oBe pobe, mMory nocmaTpatv Kao
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npoussoan ca nopeknom m3 Typcke unn EFTA 3emarba n ga nu ucnywasajy octane
ycrnose u3 AHekca | oBe koHBeHUMje.

3. 3acebHe usjaBe gobasrbada ce, OCUM y CnyyajeBrMa ONUCaHUM y Tadku 4, aajy
3a cBaKy nowurbky pobe y cdopmu npensuheHoj y AHekcy [ Ha nucty nanmpa koju he
OUTU NPUNOXeEH y3 akTypy, AOCTaBHULY UK BUIO KOjU ApYrn KOMepLMjanHu OKYMEHT
Koju onucyje aaty poby ca 4OBOSbHO AeTarba koju omoryhasajy naeHTudukaumjy.

4. Kagpa pobaerbay penoBHO cHabgeBa oppeheHor KopucHMKa pobom uunja je
obpaga wnn npepaga cnposegeHa y TyHucy unu EFTA 3emrbama, n odekyje ce ga
OCTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpeMeHCKU nepuon, Aobasrbad Moxe o06e36egnTn
jeovHcTBeHy u3jaBy gobasrbadva koja he NOKpPUTM M HapeaHe Mowurbke ucte pobe (y
Jaroem TekcTy: ,4yropoyvHa nsjasa gobasrbaya”).

[dyropoyHa u3jaBa gobaBrbadya NpoceyHo Moxe 6uUTM Baxeha 3a nepvod A0 FOAUHY
JaHa o OdaHa faBawa u3jaBe. LlapuHcku opraHuM gpxaBe y KOjoj je gaTa usjaBa,
nocTaBsbajy yYCrnoBe nog KojuMa ce Mory KOpUCTUTU 1 3a Ayxe nepuoge.

[yropoyHy usjaBy gobasrbava nsgaje gobasrbad y dopmu npensuheHoj AHekcom b u
onucyje poby ca OOBO/bHO AeTarba kako 6u ce morna ugeHtudukosaTu. M3jaBa ce
AOCTaBfba KOPUCHUKY Mpe Hero LTO My je McnopydeHa npBa nowwurbka pobe Kojy
NnokpvBa oBa 13jaBa unu he 6utn ncnopydeHa 3ajegHo ca NpPBOM MOLLMIHKOM.

[lo6aerba4y he ogmax o6GaBeCTUTU CBOr KOPUCHMKA YKONMMKO ce [yropoyHa wusjasa
pobasrbava BuLe HEe MOXe NPUMEHUTU Ha poby Kojom ra cHabaeBa.

5. MsjaBa pobaerbaya n3 tad. 3. n 4. he GMTM OTKyLaHa unu ogliTamnaHa Ha
jedHOM O je3anka Ha KOjeM je cacTaBIfbeH cnopasym, y ckragy ca ogpegbama
HauuoHanHMX 3akoHa Yy ApXaBuW Y KoOjoj je msgata M umahe opurMHamHu noTnuc
nobaerbava y opurmHanHom gokyMeHTy. MsjaBa Takohe moxe Ot HanmcaHa pykow; y
TOM cnyuyajy, he 6uTn ncnmcaHa MacTUNoOM U LUITaMNaHUM CroBMMA.

6. Ho6aBrbay Koju n3gaje usjaBsy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha 3axTeB
LapUHCKMX oOpraHa ApXaBe Yy Kojoj je wu3jaBa p[ata, nogHece cBY opdrosapajyhy
OOKyMeHTauujy kojom he gokasaTtu ga cy nHdopmaumje npyxeHe y geknapaumjyu TayHe.

YnaH 6.
MpaTtehn goKyMeHTH

MsjaBa pobaBrbaya koja gokasyje ga je obpaga wnu npepaga cnpoeeneHa y EFTA
3emrbama nnu TyHucy, ca KopuwheHnm Mmatepujanuma, gaTa y jeHoj o4 OBUX ApKaBa,
O6uhe TpeTupaHa Kao AOKYMEHT y cknagy ca ogpenbama un. 16. Tadka 3. n 21. Tayka 5.
Mpwunora | n ynaHa 5. Tayka 6. OBOr aHeKca 3a CBpPXY AoKasvBahsa fa ce NpounsBoan Koju
cy obyxBaheHu yBepeweM O KpeTawy pobe EUR.1 wunm umsjaBom o0 nopekny mory
cmaTpaTu npousBoanma nopeknom us EFTA 3emarba unm TyHuca n npovssBoamma Koju
ucnykwaBajy octane 3axtese us Npunora I.

Ynau 7.
YyBare nsjase gobasroava

Hob6aBrbay koju Aaje mnsjaBy gobasrbava yyBahe Hajmake Tpu roguHe Konuvje msjasa u
dakTypa, AocTaBHMLA UK OPYrux KoOMepumnjanHux OOKyMeHaTa Koju Cy MPUMOoXeHU Y3
n3jaBy, Kao U AOKYMEHTE U3 YnaHa 5. Tayka 6. OBOr aHeKca.

Ho6aBrbay koju gaje oyropouHy msjaBy gobasrbada he Hajmawe Tpu rogumHe 4yBaty
Konmje cBMX u3jaBa W CBUX akTypa, OOCTaBHULA WNU OPYrnx KomepuujarHux
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OOKyMeHaTa koja ce ogHoce Ha poly 3a Kojy je m3gata msjaBa U Koja je nocrnarta
KOPMCHMKY, Ka0 1 OOKYMEHTE 13 YnaHa 5. Tadka 6. oBor aHekca. OBaj nepuog he novetn
of JaTyma UCTeKa Baxeha AyropoyHe usjaBe fobasrbaya.

Ynan 8.
ALOMUHUCTpaTMBHA capaita

Ca unrbem obesbehena npasunHe npumeHe osor aHekca, EFTA 3emrbe n TyHuc he
y3ajamHO capahmBaTh, NPeKko HaAneXHUX LapUHCKMX oOpraHa, Yy MpoBepaBakby
ayTEHTUYHOCTUN yBepewa O nopekny pobe EUR.1, usjaBe o nopekny wnu usjase
pobaBrbava 1 UCNPaBHOCTM MHApOpMaLMja NPYKEHUX Y TUM AOKYMEHTMMA.

UnaH 9.
MpoBepa nsjaBa gobasrbaya

1. HakHagHe npoBepe wusjaBa gobaBrbada unu AOyropoyHMX usjaBa gobasrbada
MOry ce CNpOBOAUTU HAaCyMULIE UNKU KaJa rof LLapvHCKM opraHu apkase, Y Kojoj ce TakBa
usjasa ysamma y o03up 3a nsgasare yBepewa o nopekny pobe EUR.1 wnu umsjaBe o
nopekrny, WMajy OCHOBaHe CyMie Yy norfnegy ayTeHTUYHOCTM [AOKYMEeHTa unu
NCTUHUTOCTU MHDOPMaLMja NPY>KEHNX Y TUM JOKYMEHTUMA.

2. Y cBpXxy npumeHe oapeabun n3 Tavke 1, LAPUHCKM opraHun gpxasa u3 Tadke 1. he
BpaTUTM u3jaBe pobGaBrbaya, akTypy(e), AoctaBHuuy(e) wvnu Opyre KomepuujanHe
OOKYMEHTE KOju ce ogHoce Ha poby npaheHy nsjaBoM, LLapuUHCKUM OpraHuma apxase y
Kojoj je musjaBa u3gata, gajyhm roe je npuknagHo, pasnore unu obpasauy 3axTeBa 3a
nposepy.

OHu he npocneauTu, Kao NPUNOr 3axTeBy 3a HakHaAHY NpoBepy, BUMNo Koju JOKYMEHT M
nHdopmaLmjy Kojy cy 4oBUNU 1 Ha Taj Ha4YMH cyrepucaTn ga uHopmauuje npyxeHe y
Aeknapaumjy gobasrbaya HUCY TayHe.

3. Mpoeepa he Gutn cnpoBefeHa o4 CTpaHe LIapyHCKMX opraHa gpxase Y Kojoj je
nsgata usjaBa gobasrbava wnu OyropoyHa usjasa gobaerbava. Y Ty cBpxy, umahe
npaBo Aa 3aTpaxe 6uno KakaB [oKa3 U U3BpLUE KOHTPOny padvyHa gobasrbada unu 6uno
KOjy MpoBepy 3a kojy cmaTpajy Aa je notpebHa.

4. LlaprHckn opraHu Koju 3axteBajy nposepy 6uhe nHdopmucaHm o pesyntatmma
npoBepe WTO je npe moryhe. Pe3yntatu npoBepe he jacHO ykasaTu Ha TO Aa nv cy
nHdopmMaumje cagpkaHe y usjasm gobasrbaya unu gyropoyvHe msjase gobaerbaya TadHe
n omoryhuhe um ga yTepae ga nv n 'y Kojoj Mmepu nsjasa gobasrbava moxe outn yseta y
0o63up 3a m3gaBarwe yBepewa y nopekny pobe EUR.1 unu 3a nsgasawe u3jaBe o
nopekxry.

Ynan 10.
CaHkuuje

KasHuhe ce cBaka ocoba Koja m3pagu unu y3pokyje u3pagy AOKYMeHTa KOoju cagpxu
HeTayHe wuHoOpMaUnje ca UuurbeMm CcTuuakwa npedepeHunjanHor TpeTMaHa 3a
npoussoge.

YnaHn 11.
CnobopgHe 30He

1. EFTA 3emrbe n TyHuc he npenysetn cBe HeonxogHe Kopake ga omoryhe ga
npov3Boan Kojuma ce Tpryje, a obyxBaheHn Cy OOKa3oM O MOPEKry, U KOju TOKOM
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TpaHcnopTa KopucTe crnoGofHe 30HE Ha CBOjUM TepUTopujaMa, HUCY 3aMeHeHN ApYrom
pobom 1 aa ce Haj HMMa BpLue camo yobuyajeHe paawe koje cy npensuheHe fa 6u ce
CMPEYmIIO HIXOBO Nponaaak-e.

2. N3y3eTHO of ogpende cagpxaHe y Taykm 1, Kaga ce NnponsBoamn ca NOPEKIoM n3
EFTA 3emarba unn TyHuca yBo3e y criobogHy 30Hy u obyxBaheHu cy Ookasom O
nopeksy, a noABpraeajy ce JOBOSbHOj 0b6paan unu npepagu, HaanexHu opradv nsgahe
HOBO yBepen-e 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HMKA, YKOMNKO cy obpaga mnm
npepaga Kojoj je poba nogBpryyTa y cknagy ca ogpeabama oe KOHBeHUMje.
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AHEKC XIl

TproBuHa y okBupy Cnopasyma o cno6ogHoj TproBuHu namehy MeagurtepaHckux
apanckux 3emarba (Aragup Cnopa3sym)

Mpomssoan p[obujeHn y 3emrbama unaHuuama Crnopasyma O crnobogHoj TproBuHM
navehly MeguTtepaHckux apanckux 3emarba (Aragup Cnopasym) og martepujana wms
mase og 1 po 24 XapMOHM3OBAHOI CUCTEMA, WUCKIbYYEHW Cy W3 AujaroHanHe
KyMyrauuje ca octanuMm cTpaHama yroBopHuuama, kaga TproBuHa oBUM mMartepujanuma
Huje nubepanunaoBaHa y OKBUpPY cnopasyma o crnobogHOj TProBUHU NoTnMcaHnx namehy
3eMrbe ofpeaulTa M 3eMrbe Mnopekna martepujana kopuwheHor 3a npousBoary Tor
npovssoaa.
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AHEKC A

UsjaBa pob6aBrbaya 3a poby Koja je noaBprHyTa obpagvu unu npepaau y EBponckoj
yHuju, Amxupy, Mapoky unu TyHucy 6e3 gobujeHor crtatyca pobe ca
npecepeHUnjanHUM NOPEKNOM

WN3jaBa pobaBrbaya, Ynju je TEKCT HaBedeH Y HAcTaBKy, Mopa BUTU caumHeHa y cknagy
ca HanomeHama. MehyTum, HanomeHe He Mopajy 6uTn HasHayeHe.
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N3JABA IOBABJbAYA

3a poby Koja je noaBprHyTa obpaam nnu npepagun y Esponckoj yuuju, Amxupy, Mapoky
nnu TyHucy 6e3 pobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHumjanHM NOpPeKIom

Ja, gone notnucaxu, gobaerbay pobe HaBegeHE Yy NpUIory, usjaerbyjem ga:

1. Cnepehu matepujanu, koju H1UCY nopeknom u3 Esponcke yHuje, Amkupa, Mapoka nnm
TyHuca, cy 6unu kopuwhenn y EBponckoj yHuju, Amxupy, Mapoky unu TyHucy 3a
npounssoaty oBe pobe:

Onuc goctaerbeHg Onuc kopuwheHnx| TapmudHu 6poj BpeaHocT kopuwheHux
pobe maTepujana 6e3 | kopuwheHux maTepuwjar maTtepuwjana 6e3
nopekna 6e3 nopekna @ nopekna @@
YKynHo

2. CBu octanu matepujann kopuwhenn y EBponckoj yHuju, Amxupy, Mapoky wunm

TyHucy 3a npousBoany oBe pobe cy ca nopeknom u3 Eeponcke yHuje, Amxunpa, Mapoka
nnn TyHuca,;

3. Cnepeha poba koja je mogBprHyta obpagn wnu npepagu BaH EBponcke yHuje,
Amxupa, Mapoka wnm TyHuca y ckrnagy ca unaHom 11. TMpunora | PervoHanHe
KoHBeHUuje o MNaH-EBpo-MeantepaHcknm npedepeHumjanHm npasunmMma O nopekny u
Koja je Tamo cTekna cnegehy ykynHy noaaTy Bpe4HoCT:

Onuc goctaBrbeHe YKynHa gogaTta Bpe4HOCT cTedeHa BaH

pobe EBponicke yHuje, Amxknpa, Mapoka nnu TyHuca

(MecTo 1 gatym)

(Appeca v notnuc fobaBrbada; AOAATHO, MME OCobe Koja je MOTNUCHUK W3jaBe]

6yne YATKO UcnmcaHo )
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") Kapa ce dakTypa, AOCTaBHULIA MW HEKM APy KOMepUMjanHi [AOKYMEHT y3 KojUu ce mpuraxe usjapa
O[HOCK Ha pa3nuuuTe BpcTe poGe unu Ha poby koja He cagpxu MaTepujane Ge3 nopekna y UCTOj] Mepy,
nobaBrbay ux Mopa jacHo pasaBojUTH.

Mpumep:

[IOKyMEHT Ce OAHOCKM Ha pasnuuMTe MOAENe eneKkTpomoTopa ca TapudgHom o3Hakom 8501 koju ce
KOpUCTe y n3pagu Bell MalumHa u3 TapudHor 6poja 8450. Kapaktepuctuke n BpeaHoOCT matepujana 6e3
nopekrna Koju ce KOpucTe y M3paau OBUX MOTOpa Ce pasnuKyjy og mogerna go mogena. Ctora, ce M
MoZenu Mopajy pasfBojuTU Yy MPBOj KOMOHW, OOK Ce nojauu y ApYrMM KoroHama Mopajy HasHauuTu
nocebHo 3a cBaku mMogen kako 6u ce npousBofady Bew MawmHa omoryhuno ga v3BpluM NPELU3Hy
NpoLUeHy O cTaTycy Mopekrna OBUX MPOM3BOA4A Y 3aBUCHOCTU Of Mogena enekTpuyHOr MoTopa Koju
KOpUCTMW.

@ Nogaum KOju ce Tpaxke y OBMM KOJloHama [ajy Ce camo ako Cy HEOMXOAHMU.
Mpumepu:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha opehy m3 ex [naBe 62 possorbaBa ynoTpeby npeguBa 6e3 nopekna.
Ykonuko npoussohay Te ogehe y AmKupy KOpUCTM TKaHWMHY KoOja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je aobujeHa
TKakeM npeamea 6e3 nopekna, AOBOSLHO je Aa AobaBrbay U3 yHuje y CBOjoj usjaBu onuile maTtepujan 6e3
nopekra Koju ce KOpuUcTuo kao NpeavBo, a Aa NpuToM Huje NoTpebHO fa HaBede O3HaKy W BPeAHOCT Tor
npeguea.

Mpownseohay npounssoga 13 TapudHor bpoja 7217, koju ce fobujajy NPoM3BOAHOM Of FBO3AEHUX LLMIKU
6e3 nopekna, Mopa y Apyroj KOMOHW da HasHauu ,reosfeHe wwunke”. Kaga ce mpoussog Kopuctu 3a
Npov3BOAHY MallvHe, 3a KOjy npema mnpasury MocTOju OrpaHuyer-e 3a cBe MaTepujane 6e3 nopekna
kopuwheHe go oapeheHe NpoLeHTyanHe BPeAHOCTU, HEOMXOAHO je Y Tpehoj KONOHWN Ha3Ha4YnTN BPeAHOCT
maTtepujana 6e3 nopekna.

@ ,BPEeaHOCT MaTepujana” 03Ha4yaBa LapuMHCKy BpedHOCT y BpeMe yBo3a MaTepujana 6e3 nopekna Koju cy

kopuvwheHn y NPOU3BOAHU, UM YKOINUKO je OHa Heno3HaTa Uin ce He MoXe YTBPAWTU, NPBY LieHy Koja ce
MOXe YTBPAMTK, a Koja je 3a Te maTepujane nnaheHa y EBponckoj yHuju, Amkunpy, Mapoky unu TyHucy.
MpeuusHa BpedHOCT 3a cBaku kopuwheHn maTtepujan 6e3 nopekna ce mMopa HasHauuMTW Mo jeduHULN
pobe HaBeAeHO] Yy NPBOj KOJNIOHW.

' YkynHa nopaTta BpeHOCT” 03HauYaBa CBE TPOLLKOBe HacTane BaH EBporicke yHuje, Amxupa, Mapoka unu

TyHuca, ykibyyyjyhu BpegHOCT CBMX MaTtepujana Koju cy Ty gogatu. [peuunsHa BpegHOCT yKynHe goaate
BpeaHOCTUN cTeyeHe BaH EBponcke yHuje, Armkupa, Mapoka unu TyHuca ce Mopa Ha3Ha4uMTu Nno jeauHuum
pobe HaBefEeHO] y NPBOj KONOHMW.
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AHEKC b

[yropo4Ha nsjaBa gob6aBrba4a 3a poOy Koja je noaBprHyrta o6paau unu npepagu
y EBponckoj yHmju, Anxupy, Mapoky nnm TyHucy 6e3 nobujeHor ctatyca pobe ca
npecepeHUUjanHUM NOPEKNOM

[lyropoyHa usjasa gobasrbaya, Ynju je TEKCT HaBedeH y HAacTaBky, Mopa 61TK nspaheHa
y cknagy ca HanomeHama. Mefhytum, HanomeHe He Mopajy 6UTK o3HadveHe.
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AYrorPO4HA U3JABA NOBABJbAYA

3a poby koja je nogsprHyTa obpaau unu npepagn y Esponckoj yHuju, Amxupy, Mapoky
unu TyHucy 6e3 pobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHumjanHM NOpPeKIom

Ja, pone notnucaHn, gobasrbay pobe Koja ce Hamasn y OBOM [OOKYMEHTY, Koja ce
PELOBHO UCTIOPYUYJE Y .., M nsjaBrbyjem ga:

1. Cnepehu matepujanu Koju HUCy nopeknom n3 Esponcke yHuje, Amkupa, Mapoka nnm
TyHuca cy 6unu kopuwheHn y EBponckoj yHuju, Amxkupy, Mapoky nnm TyHucy 3a
npounssoaty oBe pobe:

Onuc goctaerbeHe | Onuc kopuwhennx | TapudHu 6poj BpenHocT kopuwheHu
pobe maTepujana 6e3 kopuLheHnx maTepu| MaTepujana 6e3
nopekna 6e3 nopekna ¥ nopekna ?®
YKynHO

2. Ceu octanu matepujann kopuwhenn y EBponckoj yHuju, Amxupy, Mapoky wnu
TyHucy 3a npousBoghy oBe pobe cy ca nopeknom us Esponcke yHuje, Amknpa, Mapoka
nnn TyHuca,;

3. Cnepeha pobGa koja je nogprHyta obpagu wnum npepagu BaH EBponcke yHuje,
Amxupa, Mapoka wnm TyHuca y ckrnagy ca unaHom 11. TMpunora | PervoHanHe
KoHBeHUMje o lNaH-EBpo-MegutepaHckum npedepeHunjanHMm npasmnimMma o nopekny m
Koja je Tamo cTekna cnegehy ykynHy nogaTy BPeAHOCT:

YKynHa gogarta BpeaHOCT CTeYeHa BaH
Onuc poctaBrbeHe pobe

EBponcke yHuje, Amxkupa, Mapoka nnu TyHuc

OsBa VI3jaBa BaXXn 3a CBe€ HapeHe NonrbKke ose po6e nocnare un3

O6aBe3yjeM Ce A MHDOPMULLEM............eeeeeeeeeeeeeeeeeee e M opmax y
cnyvyajy oa oBa uzjaBa Huje BULLE Baxeha.
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(Aapeca " noTnuc
JjobaBrbava; gogaTtHo, nme
ocobe Koja je NOTAUCHWUK
nsjae Tpeba pa Oyoe
YUTKO UCMNCAHO)

" Nwme 1 agpeca kopucHuka

@ Kapa ce cbakTypa, JOCTAaBHWLA MMM HEKU [PYrv KOMepLUMjanHi [OKYMEHT y3 KOju Ce Mpunaxe u3jasa
O[HOCK Ha pa3nuuuTe BpcTe poGe unu Ha poby koja He cagpxu MaTepujane Ge3 nopekna y UCTOj] Mepy,
nobaBrbay ux Mopa jacHo pasaBojUTH.

Mpumep:

[IOKyMEHT ce OAHOCK Ha pasnMunTe MOAENe enekTpoMoTopa 13 TapudHnx 6pojesa 8501 koju ce kopucte
y M3paam Belw MawmHa u3 TapudHor 6poja 8450. Kapaktepuctuke n BpeaHOCT matepujana 6e3 nopekna
KOju ce KopuCTe y n3paam OBMX MOTOPa Ce pasnukyjy oa mogena Ao mogena. Ctora ce TM Mogenu mMopajy
pas3gBojUT Y MPBOj KOMOHKU, AOK Ce nodauun y Apyrum KornoHama Mopajy HasHauutu nocebHo 3a cBaku
MoZen kako 6w ce npousBohayy Bew MmalmMHa omoryhuno ga v3BplUM MpeumsHy MpoueHy O cTaTycy
rnopekrna oBMx NPOM3BoAa Y 3aBUCHOCTU Of, MoZena enekTpu4HOr MoTopa Koju KOpUCTW.

® Mopaum koju ce Tpaxe y OBUM KONOHAMa Ce Aajy CaMO ako Cy HEOMXOAHMU.
Mpumepu:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha opehy m3 ex naBe 62 possorbaBa ynoTpeby npeguBa 6e3 nopekna.
Ykonuko npoussohay Te ogehe y AmKupy KOpUCTM TKaHWMHY KOja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je aobujeHa
TKkakeM npeanea 6e3 nopekna, JOBOMLHO je Aa AobGaBrbay M3 yHUje y CBOjoj U3jaBu onuile maTtepujan 6e3
ropekra Koju ce KOpucTvo kao NpeavBo, a Aa NpuToM Huje noTpebHo fa HaBede O3HaKy W Bpe4HOCT Tor
npeguea.

Mpownseohay koju uspahyje npoussoge M3 TapudHor 6poja 7217 of YenuyHUX LUUMKW, Mopa Y ApPYroj
KONOHW Aa HasHauwm ,wunke of reoxna’. Kaga ce gobujeHn nponssog KOPUCTU 3a NPOU3BOAHY MalluuHe,
3a Kojy npema npaBuny MoCTOju orpaHuyer-e 3a cBe Matepujane 6e3 nopekna kopuwheHe go ogpehexHe
npoLeHTyanHe BpeAHOCTU, HEOMXOAHO je Y Tpehoj KOMOHW Ha3HaunTN BpedHOCT LWunku 6e3 nopekna.

@ BpegHocT mMaTepujana” o3HauaBa LIapUHCKY BPEOHOCT y BpeMe yBo3a MaTepujana Ge3 nopekna Koju cy

KopuwheHn y Npon3BoaHU UMM YKOMNMKO je OHa Hemno3HaTa WUIn Ce He MOXe YTBPAWTW, NPBY LieHy Koja ce
MOXe YTBPAWUTWY, a Koja je 3a Te maTepujane nnaheHa y EBponckoj yHuju, Armkmnpy, Mapoky unn TyHucy.
MpeunsHa BpegHOCT 3a cBaku kopuwheHn matepujan 6e3 nopekna ce mMopa Ha3HauyuMTW Mo jeauHUUM
pobe HaBefEeHOj y NPBOj KONOHMW.

®) »YKyNnHa gogarta BpeAHOCT” 03HayaBa CBe TPOLLKOBe HacTane BaH EBponcke yHuje, Armkupa, Mapoka nnum

TyHuca, ykrby4yjyhu BpeaHOCT cBUX MaTepujana koju cy Ty goaatu. NpeunsHa BpeaHOCT yKynHe goaarte
BpeaHOCTU cTeyeHe BaH EBponcke yHuje, Armkupa, Mapoka unu TyHuca ce Mopa Ha3Ha4uMTu Nno jeauHuum
pobe HaBeAEeHO] Yy NPBOj KOJIOHW.

® Haectu patyme. NMepuop Baxerwa oyropovHe nsjaBse gobaerbada obnyHo He 6y Tpebano na byae ayxu
on 12 meceuw, WTO NOANEXE ycroBMMa koje yTBpRYjy LapuHCKM opraHu ApXaBe Yy Kojoj je AyropoyHa
usjaBa gobaBrbava caunr-eHa.
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AHEKC B

UsjaBa pobaBrbava 3a poby Koja je nogBprHytTa o6paau unv npepaaum 'y Amxkupy,
Mapoky, TyHucy unu Typckoj 6e3 gobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHumjanHum
nopeKksiom

WN3jaBa pobaBrbaya, Ynju je TEKCT HaBedeH Y HAcTaBKy, Mopa BUTU caumHeHa y cknagy
ca HanomeHama. MehyTum, HanomeHe He Mopajy 6uTn HasHayeHe.
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N3JABA IOBABJbAYA

3a poby Koja je noaBprHyTa obpaan nnm npepagu y Armxkmpy, Mapoky, TyHucy nnm
Typckoj 6e3 nobujeHor cratyca pobe ca npedepeHumjanHMm NOpPeKIom

Ja, pone notnucaxun, gobaerbay pobe HaBegeHe y NpUIory, usjaerbyjem ga:

1. Cnepgehu matepujanu, koju H1UCy nopeknom m3 Armxkupa, Mapoka, TyHuca nnu Typcke,
cy 6unu kopuwhenun y Amkupy, Mapoky, TyHucy nnu Typckoj 3a nponsBoany oBe pobe:

Onuc goctaBrbeHe Onuc kopuwheHux| TapndHn 6poj BpeaHocT KopuwheHux
pobe (! maTepujana 6e3 | kopuwheHux maTepuwjar MaTtepuwjana 6e3
nopekna 6e3 nopekna @ nopekna ®®
YKynHo

2. Csu octanu maTepujanu kopuwheHn y Amxkupy, Mapoky, TyHucy unu Typckoj 3a
npounssoaky oBe pobe cy ca nopeknioMm u3 Amkupa, Mapoka, TyHuca nnm Typcke;

3. Cnepeha poba koja je nogBprHyta obpagun wnu npepagu BaH Amkupa, Mapoka,
TyHuca vnn Typcke y cknagy ca dnaHom 11. MNpunora | PernoHanHe KOHBEHLUMjEe O nNaH-
€BpO-MeguTepaHCKMM npedepeHumrjanHm npasunnMmMa o nopekny 1 Koja je TaMmo ctekna
cnepnehy ykynHy goaaTty BpeHOCT:

Onuc goctaBrbeHe YKynHa gogarta BpedHOCT CTedeHa BaH

pobe Amxupa, Mapoka, TyHuca unm Typcke @

(MecTo 1 gatym)

(Appeca v notnuc fobaerbada; AO4ATHO, MMe 0cobe Koja je MOTNUCHUK W3jaBe]

6yae umTko

ncnucaHo )
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") Kapa ce dakTypa, AOCTaBHULIA MW HEKM APy KOMepUMjanHi [AOKYMEHT y3 KojUu ce mpuraxe usjapa
O[HOCK Ha pa3nuuuTe BpcTe poGe unu Ha poby koja He cagpxu MaTepujane Ge3 nopekna y UCTOj] Mepy,
nobaBrbay ux Mopa jacHo pasaBojUTH.

Mpumep:

[IOKyMEHT Ce OAHOCKM Ha pasnuuMTe MOAENe eneKkTpomoTopa ca TapudgHom o3Hakom 8501 koju ce
KOpUCTe y n3pagu Bell MalumHa u3 TapudHor 6poja 8450. Kapaktepuctuke n BpeaHoOCT matepujana 6e3
nopekrna Koju ce KopucTe y M3paau OBUX MOTOpa Ce pasnuKyjy og mogerna go mogena. Ctora, ce M
MoZenu Mopajy pasfBojuTU Yy MPBOj KOMOHW, OOK Ce nojauu y ApYrMM KoroHama Mopajy HasHauuTu
nocebHo 3a cBaku mMogen kako 6u ce npousBofady Bew MawmHa omoryhuno ga v3BpluM NPELU3Hy
NpoLUeHy O cTaTycy Mopekrna OBUX MPOM3BOA4A Y 3aBUCHOCTU Of Mogena enekTpuyHOr MoTopa Koju
KOpUCTMW.

@ Nogaum KOju ce Tpaxke y OBMM KOJloHama [ajy Ce camo ako Cy HEOMXOAHMU.
Mpumepu:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha opehy m3 ex [naBe 62 possorbaBa ynoTpeby npeguBa 6e3 nopekna.
Ykonuko npoussohay Te ogehe y AmKupy KOpUCTM TKaHWMHY KoOja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je aobujeHa
TKakeM npeamea 6e3 nopekna, AOBOSLHO je Aa AobaBrbay U3 yHuje y CBOjoj usjaBu onuile maTtepujan 6e3
nopekra Koju ce KOpuUcTuo kao NpeavBo, a Aa NpuToM Huje NoTpebHO fa HaBede O3HaKy W BPeAHOCT Tor
npeguea.

Mpownseohay npounssoga n3 TapudHor bpoja 7217, koju ce fobujajy NPoM3BOAHOM Of FBO3AEHUX LLMIKU
6e3 nopekna, Mopa y Apyroj KOMOHW da HasHauu ,reosfeHe wwunke”. Kaga ce mpoussog Kopuctu 3a
Npov3BOAHY MallvHe, 3a KOjy npema mnpasury MocTOju OrpaHuyer-e 3a cBe MaTepujane 6e3 nopekna
kopuwheHe go oapeheHe NpoLeHTyanHe BPeAHOCTU, HEOMXOAHO je Y TPehoj KONOHWN Ha3Ha4YnTN BPeAHOCT
maTtepujana 6e3 nopekna.

@ ,BPEeaHOCT MaTepujana” 03Ha4yaBa LapuMHCKy BpedHOCT y BpeMe yBo3a MaTepujana 6e3 nopekna Koju cy

KopuvwheHn y NPOU3BOAHU, UM YKOIUKO je OHa Hemo3HaTa Uiu ce He MoXe YTBPAWTU, NPBY LieHy Koja ce
MOXe YyTBPAMTK, a Koja je 3a Te MmaTepujane nnaheHa y EBponckoj yHuju, Amkunpy, Mapoky unu TyHucy.
MpeuusHa BpedHOCT 3a cBaku kopuwheHn maTtepujan 6e3 nopekna ce mMopa HasHauMTW MO jeduHULN
pobe HaBeAeHO] y NPBOj KOJIOHW.

' YkynHa nopaTta BpeHOCT” 03HauYaBa CBE TPOLLKOBe HacTane BaH EBporicke yHuje, Amxupa, Mapoka unu

TyHuca, ykibyyyjyhu BpegHOCT CBMX MaTtepujana Koju cy Ty gogatu. [peuunsHa BpegHOCT yKynHe goaate
BpeaHOCTU cTeyeHe BaH EBponcke yHuje, Armkupa, Mapoka unu TyHuca ce Mmopa Ha3Ha4uMTu Nno jeauHuum
pobe HaBefEeHO] y NPBOj KONOHMW.
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AHEKC I

[dyropo4Ha nsjaBa gob6aBrba4a 3a poOy Koja je noaBprHyra o6paau unu npepagu
y Anmxupy, Mapoky, TyHucy nnu Typckoj 6e3 nobujeHor ctatyca pobe ca
npecepeHUnjanHUM NOPEKNOM

[lyropoyHa usjasa gobasrbaya, Ynju je TEKCT HaBedeH y HAacTaBky, Mopa 61TK nspaheHa
y cknagy ca HanomeHama. Mefhytum, HanomeHe He Mopajy 6UTK o3HadveHe.



- 417 -

AYrorPO4HA U3JABA NOBABJbAYA

3a poby Koja je noaBprHyTa obpaan nnm npepagun y Armxkmpy, Mapoky, TyHucy nnm
Typckoj 6e3 gobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHLmjanHM NOPEKIOM

Ja, pone notnucaHn, gobasrbay pobe Koja ce Hamasn y OBOM [OOKYMEHTY, Koja ce
PELOBHO UCTIOPYUYJE Y .o, ' nsjaBrbyjem ga:

1. Cnegehn matepujanu koju Hucy nopeknom m3 Amkupa, Mapoka, TyHuca unm Typcke
cy 6unu kopuwhenun y Armxmpy, Mapoky, TyHucy nnm Typckoj 3a npousBoaky oBe pobe:

Onuc goctaerbeHe | Onuc kopuwhennx | TapudHn 6poj BpenHocT kopuwheHu
pobe maTepujana 6e3 kopuLiheHnx matepu| maTepujana 6e3
nopekna 6e3 nopekna ¥ nopekna @®
YKynHo

2. Csu octanu maTtepujanu kopuwheHn y Amxkupy, Mapoky, TyHucy unu Typckoj 3a
npousBoaky oBe pobe cy ca nopeknom n3 Amknpa, Mapoka, TyHuca nnm Typcke;

3. Cnepeha poba koja je nogBprHyta obpagu wnu npepagun BaH Arkupa, Mapoka,
TyHuca vnn Typcke y cknagy ca dnaHom 11. MNpunora | PernoHanHe KOHBEHUMjEe O NaH-
€eBpOo-MeauTepaHCKUM npedepeHunjanHnm npasnnumMa o Nopekny u Koja je Tamo cTekna
cnepnehy ykynHy goaaTty BpeOHOCT:

YKynHa goaarta BpegHoCT cTedeHa BaH
Onuc goctaerbeHe pobe

Anxwipa, Mapoka, TyHuca unm Typcke

OsBa VI3jaBa BaXXn 3a CBe€ HapeHe NonroKke ose po6e nocnare un3

O6aBe3yjeM Ce a8 MHMOPMULLEM. ...........ccevreeeeeeeeeaeeeeeeeeeeennns M opgmax y
cny4ajy oa oBa usjaBa HuWje BULe Baxeha.
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(Aapeca " noTnuc
JjobaBrbava; gogaTtHo, nme
ocobe Koja je NOTAUCHWUK
nsjae Tpeba pa Oyoe
YUTKO UCMNCAHO)

" Nwme 1 agpeca kopucHuka

@ Kapa ce cbakTypa, JOCTAaBHWLA MMM HEKU [PYrv KOMepLUMjanHi [OKYMEHT y3 KOju Ce Mpunaxe u3jasa
O[HOCK Ha pa3nuuuTe BpcTe poGe unu Ha poby koja He cagpxu MaTepujane Ge3 nopekna y UCTOj] Mepy,
nobaBrbay ux Mopa jacHo pasaBojUTH.

Mpumep:

[IOKyMEHT ce OAHOCK Ha pasnMunTe MOAENe enekTpoMoTopa 13 TapudHnx 6pojesa 8501 koju ce kopucte
y M3paam Belw MawmHa u3 TapudHor 6poja 8450. Kapaktepuctuke n BpeaHOCT matepujana 6e3 nopekna
KOju ce KopuCTe y n3paam OBMX MOTOPa Ce pasnukyjy oa mogena Ao mogena. Ctora ce TM Mogenu mMopajy
pas3gBojUT Y MPBOj KOMOHKU, AOK Ce nodauun y Apyrum KornoHama Mopajy HasHauutu nocebHo 3a cBaku
MoZen kako 6w ce npousBohayy Bew MmalmMHa omoryhuno ga v3BplUM MpeumsHy MpoueHy O cTaTycy
rnopekrna oBMx NPOM3BoAa Y 3aBUCHOCTU Of, MoZena enekTpu4HOr MoTopa Koju KOpUCTW.

® Mopaum koju ce Tpaxe y OBUM KONOHAMa Ce Aajy CaMO ako Cy HEOMXOAHMU.
Mpumepu:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha opehy m3 ex naBe 62 possorbaBa ynoTpeby npeguBa 6e3 nopekna.
Ykonuko npoussohay Te ogehe y AmKupy KOpUCTM TKaHWMHY KOja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je aobujeHa
TKkakeM npeanea 6e3 nopekna, JOBOMLHO je Aa AobGaBrbay M3 yHUje y CBOjoj U3jaBu onuile maTtepujan 6e3
ropekra Koju ce KOpucTvo kao NpeavBo, a Aa NpuToM Huje noTpebHo fa HaBede O3HaKy W Bpe4HOCT Tor
npeguea.

Mpownseohay koju uspahyje npoussoge M3 TapudHor 6poja 7217 of YenuyHUX LUUMKW, Mopa Y ApPYroj
KONOHW Aa HasHauwm ,wunke of reoxna’. Kaga ce gobujeHn nponssog KOPUCTU 3a NPOU3BOAHY MalluHe,
3a Kojy npema npaBuny MoCTOju orpaHuyer-e 3a cBe Matepujane 6e3 nopekna kopuwheHe go ogpehexHe
npoLeHTyanHe BpeAHOCTU, HEOMXOAHO je Y Tpehoj KOMOHW Ha3HaunTN BpedHOCT LWunnku 6e3 nopekna.

@ BpegHocT mMaTepujana” o3HauaBa LIapUHCKY BPEOHOCT y BpeMe yBo3a MaTepujana Ge3 nopekna Koju cy

KopuwheHn y Npon3BoaHU UMM YKOMNMKO je OHa Hemno3HaTa WUIn Ce He MOXe YTBPAWTW, NPBY LieHy Koja ce
MOXe YyTBpOUTH, a Koja je 3a Te maTepujane nnaheHa y Armxupy, Mapoky, TyHucy nnu Typckoj. lNMpeunsHa
BpeOHOCT 3a cBaku kopuvlwheHu maTtepujan 6e3 nopekna ce Mopa HasHauuTu Mo jeavHuum pobe
HaBeOeHOj ¥ NPBOj KOMOHMW.

®) »YKyNnHa gogarta BpeaHOCT” 03HayaBa CBe TPOLUKOBe HacTane BaH Amxupa, Mapoka, TyHuca unu Typcke,

yKIbyyyjyhu BpegHOCT CBMX MaTepujana koju cy Ty pgogatu. [MpeumsHa BpedHOCT ykynHe popare
BpedHOCTU cTeyeHe BaH Amkupa, Mapoka, TyHuca unm Typcke ce Mopa HasHauuTv No jeaMHuum pobe
HaBeeHO] Y NMPBOj KOSTOHMU.

® Haectu patyme. NMepuop Baxerwa oyropovHe nsjaBse gobaerbada obnyHo He 6y Tpebano na byae ayxu
on 12 meceuw, WTO NOANEXE ycroBMMa koje yTBpRYjy LapuHCKM opraHu ApXaBe Yy Kojoj je AyropoyHa
usjaBa gobaBrbava caunr-eHa.
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AHEKC [

UsjaBa pobaBrbava 3a poby Koja je noaBprHyTa obpagv unu npepaau y EFTA
3eMrbama unu TyHucy 6e3 nobujeHor ctatyca pob6e ca npecepeHumjanHUm
nopeKksiom

MsjaBa gobaBrbaya, Ynju je TEKCT HaBEAEH Y HAcTaBKy, MOpa GUTK caunkbeHa y cknagy
ca HanomeHama. MehyTum, HanomeHe He Mopajy 6uTn HasHa4yeHe.
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N3JABA IOBABJbAYA

3a poby Koja je noaBprHyTa obpaan nnm npepagu y EFTA 3emrbama nnm TyHucy 6e3
AobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHumjanHmMm Nopeknom

Ja, pone notnucaxun, gobaerbay pobe HaBegeHe Yy NpUIory, usjaerbyjem ga:

1. Cnepgehu matepujanu, koju Hucy nopekrnom ns EFTA 3emarba nnun TyHuca, cy 6unm
kopuwhenn y EFTA 3emrbama unu TyHuCy 3a npon3Boaky oBe pobe:

Onuc goctaBrbeHe Onuc kopuwheHux| TapndHn 6poj

pobe (! maTepujana 6e3

nopekna

6e3 nopekna @

KopuheHnx matepujar

BpepgHocT kopuwheHmx
maTepwujana 6e3

nopekna ®®

YKynHo

2. Csu octanu martepujanu kopuwhenn y EFTA 3emrbama unm TyHUCY 3a NpoOM3BOLHY
oBe pobe cy ca nopeknom n3 EFTA 3emarba nnun TyHuca;

3. Cnepgeha poba koja je nogsprHyta obpagu unu npepaau BaH EFTA 3emarba unu
TyHuca y cknagy ca unaHom 11. lNpunora | PernoHanHe KoHBeHUMje O MNaH-eBpO-
MeguTepaHCKMM npedepeHumjanHiM npaBsmnuma o MNopekny M Koja je Tamo cTekna

cnenehy ykynHy gogaTy BPEAHOCT:

YKynHa gogarta BpeHOCT CTe4eHa BaH

EFTA semarba unv TyHuca @

(MecTo 1 gatym)

(Appeca u notnuc pgobaerbaya; 4o4aTHO, MMe 0cobe Koja je MOTNUCHWK u3jaBe)

6yne uniTko

ncnucaHo )
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") Kapa ce dakTypa, AOCTaBHULIA MW HEKM APy KOMepUMjanHi [AOKYMEHT y3 KojUu ce mpuraxe usjapa
O[HOCK Ha pa3nuuuTe BpcTe poGe unu Ha poby koja He cagpxu MaTepujane Ge3 nopekna y UCTOj] Mepy,
nobaBrbay ux Mopa jacHo pasaBojUTH.

Mpumep:

[IOKyMEHT Ce OAHOCKM Ha pasnuuMTe MOAENe eneKkTpomoTopa ca TapudgHom o3Hakom 8501 koju ce
KOpUCTe y n3pagu Bell MalumHa u3 TapudHor 6poja 8450. Kapaktepuctuke n BpeaHoOCT matepujana 6e3
nopekrna Koju ce KOpucTe y M3paau OBUX MOTOpa Ce pasnuKyjy og mogerna go mogena. Ctora, ce M
MoZenu Mopajy pasfBojuTU Yy MPBOj KOMOHW, OOK Ce nojauu y ApYrMM KoroHama Mopajy HasHauuTu
nocebHo 3a cBaku mMogen kako 6u ce npousBofady Bew MawmHa omoryhuno ga v3BpluM NPELU3Hy
NpoLUeHy O cTaTycy Mopekrna OBUX MPOM3BOA4A Y 3aBUCHOCTU Of Mogena enekTpuyHOr MoTopa Koju
KOpUCTMW.

@ Nogaum KOju ce Tpaxke y OBMM KOJloHama [ajy Ce camo ako Cy HEOMXOAHMU.
Mpumepu:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha opehy m3 ex [naBe 62 possorbaBa ynoTpeby npeguBa 6e3 nopekna.
Ykonuko npoussohay Te ogehe y AmKupy KOpUCTM TKaHWMHY KoOja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je aobujeHa
TKakeM npeamea 6e3 nopekna, AOBOSLHO je Aa AobaBrbay U3 yHuje y CBOjoj usjaBu onuile maTtepujan 6e3
nopekra Koju ce KOpuUcTuo kao NpeavBo, a Aa NpuToM Huje NoTpebHO fa HaBede O3HaKy W BPeAHOCT Tor
npeguea.

Mpownseohay npounssoga n3 TapudHor bpoja 7217, koju ce fobujajy NPoM3BOAHOM Of FBO3AEHUX LLMIKU
6e3 nopekna, Mopa y Apyroj KOMOHW da HasHauu ,reosfeHe wwunke”. Kaga ce mpoussog Kopuctu 3a
Npov3BOAHY MallvHe, 3a KOjy npema mnpasury MocTOju OrpaHuyer-e 3a cBe MaTepujane 6e3 nopekna
kopuwheHe go oapeheHe NpoLeHTyanHe BPeAHOCTU, HEOMXOAHO je Y TPehoj KONOHWN Ha3Ha4YnTN BPeAHOCT
maTtepujana 6e3 nopekna.

@ ,BPEeaHOCT MaTepujana” 03Ha4yaBa LapuMHCKy BpedHOCT y BpeMe yBo3a MaTepujana 6e3 nopekna Koju cy

KopuvwheHn y NPOU3BOAHU, UM YKOIUKO je OHa Hemo3HaTa Uiu ce He MoXe YTBPAWTU, NPBY LieHy Koja ce
MOXe YTBPAMTHU, a Koja je 3a Te maTepujane nnaheHa y EFTA 3emrbama unu TyHucy. NpeumnsHa BpegHocT
3a cBaku kopuwheHn maTepujan 6e3 nopekna ce Mopa Ha3HauWTV Mo jeguHULM pobe HaBeAeHOj Y MpPBOj
KOJOHMW.

@ LYKyrnHa popata BpefHoOCT” O3HayaBa CBe TpolwkoBe Hactane BaH EFTA 3emarmba unu TyHuca,

yKIbyyyjyhu BpegHOCT CBMX MaTepujana koju cy Ty pgopatu. [lpeumsHa BpedHOCT yKynHe popare
BpeAHoCcTUu ctedyeHe BaH EFTA 3emarba unu TyHMca ce Mopa HasHauuMTu No jeaAvHuumn pobe HaBeaeHoj y
NpBOj KOMOHMW.
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AHEKC B

[dyropo4Ha nsjaBa go6aBrba4a 3a po0Oy Koja je noaBprHyta o6paau unu npepagu
y EFTA 3emmsama nnu TyHucy 6e3 gobujeHor cratyca pobe ca
npecepeHUUjanHUM NOPEKNOM

[lyropoyHa usjasa gobasrbaya, Ynju je TEKCT HaBedeH y HAacTaBky, Mopa 61TK nspaheHa
y cknagy ca HanomeHama. Mefhytum, HanomeHe He Mopajy 6UTK o3HadveHe.
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AYrorPO4HA U3JABA NOBABJbAYA

3a poby Koja je noaBprHyta obpaan nnmn npepaam y EFTA 3emrbama unm TyHucy 6e3
nobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHUMjanHNM NOPEKIOM

Ja, pone notnucaHu, gobasrbay pobe Koja ce Hamasn y OBOM [OOKYMEHTY, Koja ce
PELOBHO UCTIOPYUYJE Y .o, M nsjaBrbyjem ga:

1. Cnegehn matepujanu koju Hucy nopeknom us EFTA 3emarba vnun TyHuca cy 6unu
kopuwhenn y EFTA 3emrbama unu TyHucy 3a nponssoaty oBe pobe:

Onuc goctaerbeHe | Onuc kopuwhennx | TapudHu 6poj BpenHocT kopuwheHu
pobe maTepujana 6e3 kopuLiheHnx matepu| maTepujana 6e3
nopekna 6e3 nopekna ¥ nopekna @®
YKynHo

2. Csu octanu matepujanu kopuwhenn y EFTA 3emrbama unm TyHUCY 3a NPOM3BOAHY
oBe pobe cy ca nopekrnom n3 EFTA 3emarba nnu TyHuca;

3. Cnegeha poba koja je nogBprHyTa obpagu nnu npepagn BaH EFTA 3emarba nnu
TyHuca y cknagy ca unaHom 11. lpunora | PervoHanHe KoHBeHUMje O MaH-€BpPO-
MeauTepaHCKMM npedepeHumjanHumM npaBunmMMa O MOPEeKNy M Koja je TaMo cTekna
cnepnehy ykynHy goaaTty BpeOHOCT:

YKynHa goaarta BpeHOCT CTedeHa BaH
Onwuc goctasrbeHe pobe
EFTA 3emarba unu TyHuca (4)

OsBa VI3jaBa BaXXn 3a CBe€ HapeHe NonroKke ose po6e nocnare un3

O6aBe3yjeM Ce a8 MHMOPMULLEM. ...........ccevreeeeeeeeieseeeeeeaeeeennnns M opgmax y
cny4ajy oa oBa usjaBa HuWje BULe Baxeha.
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(Aapeca " noTnuc
JjobaBrbava; gogaTtHo, nme
ocobe Koja je NOTAUCHWUK
nsjae Tpeba pa Oyoe
YUTKO UCMNCAHO)

" Nwme 1 agpeca kopucHuka

@ Kapa ce cbakTypa, JOCTAaBHWLA MMM HEKU [PYrv KOMepLUMjanHi [OKYMEHT y3 KOju Ce Mpunaxe u3jasa
O[HOCK Ha pa3nuuuTe BpcTe poGe unu Ha poby koja He cagpxu MaTepujane Ge3 nopekna y UCTOj] Mepy,
nobaBrbay ux Mopa jacHo pasaBojUTH.

Mpumep:

[IOKyMEHT ce OAHOCK Ha pasnMunTe MOAENe enekTpoMoTopa 13 TapudHnx 6pojesa 8501 koju ce kopucte
y M3paam Belw MawmHa u3 TapudHor 6poja 8450. Kapaktepuctuke n BpeaHOCT matepujana 6e3 nopekna
KOju ce KopuCTe y n3paam OBMX MOTOPa Ce pasnukyjy oa mogena Ao mogena. Ctora ce TM Mogenu mMopajy
pas3gBojUT Y MPBOj KOMOHKU, AOK Ce nodauun y Apyrum KornoHama Mopajy HasHauutu nocebHo 3a cBaku
MoZen kako 6w ce npousBohayy Bew MmalmMHa omoryhuno ga v3BplUM MpeumsHy MpoueHy O cTaTycy
rnopekrna oBMx NPOM3BoAa Y 3aBUCHOCTU Of, MoZena enekTpu4HOr MoTopa Koju KOpUCTW.

® Mopaum koju ce Tpaxe y OBUM KONOHAMa Ce Aajy CaMO ako Cy HEOMXOAHMU.
Mpumepu:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha opehy m3 ex naBe 62 possorbaBa ynoTpeby npeguBa 6e3 nopekna.
Ykonuko npoussohay Te ogehe y AmKupy KOpUCTM TKaHWMHY KOja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je aobujeHa
TKkakeM npeanea 6e3 nopekna, JOBOMLHO je Aa AobGaBrbay M3 yHUje y CBOjoj U3jaBu onuile maTtepujan 6e3
ropekra Koju ce KOpucTvo kao NpeavBo, a Aa NpuToM Huje noTpebHo fa HaBede O3HaKy W Bpe4HOCT Tor
npeguea.

Mpownseohay koju uspahyje npoussoge M3 TapudHor 6poja 7217 of YenuyHUX LUUMKW, Mopa Y ApPYroj
KONOHW Aa HasHauwm ,wunke of reoxna’. Kaga ce gobujeHn nponssog KOPUCTU 3a NPOU3BOAHY MalluuHe,
3a Kojy npema npaBuny MoCTOju orpaHuyer-e 3a cBe Matepujane 6e3 nopekna kopuwheHe go ogpeheHe
npoLeHTyanHe BpeAHOCTU, HEOMXOAHO je Y Tpehoj KOMOHW Ha3HaunTN BpedHOCT LWunku 6e3 nopekna.

@ BpegHocT mMaTepujana” o3HauaBa LIapUHCKY BPEOHOCT y BpeMe yBo3a MaTepujana Ge3 nopekna Koju cy

KopuwheHn y Npon3BoaHU UMM YKOMNMKO je OHa Hemno3HaTa WUIn Ce He MOXe YTBPAWTW, NPBY LieHy Koja ce
MOXe YTBPAUTWU, a Koja je 3a Te maTepujane nnaheHa y EFTA 3emrbama unu TyHucy. MNpeunsHa BpegHoCT
3a cBaku kopuwheHn MaTepujan 6e3 nopekna ce Mopa Ha3HauuTh Mo jeamHuuM pobe HaBedeHoj y NpBoj
KOIOHMW.

®) »YKyNHa pogata BpegHocT” O3HayaBa cBe TpowkoBe Hactane BaH EFTA 3emarba wnu TyHuca,
yKIbyyyjyhu BpegHOCT cCBMX MaTepujana koju cy Ty pgogatu. [MpeumsHa BpegHOCT ykynHe popare
BpeAHoCTU ctedyeHe BaH EFTA 3emarba unu TyHUca ce Mopa HasHauuTu No jeavHuumn pobe HaBeaeHoj y
NPBOj KOFNOHW.

©® HagecTn natyme. Nepuvog Baxewa AyropoyHe msjase gobasrbaya obnyHo He 6u Tpebano aa 6yae ayxu
on 12 meceum, WITO noanexe ycrioBMMma Koje yTephyjy LLapuMHCKM OpraHu ApXase Yy Kojoj je AyropoyvHa

nsjaea nobaerbaya caunkeHa.
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YnaH 3.

3a cnpoBohene 0BOr 3aKOHa HaAMNEeXHO je MUHUCTapCTBO HaAEXHO 3a NOcrnoBe
domHaHcKja.

YnaH 4.

OBaj 3aKkoH CTyna Ha cHary ocMor gaHa o4 gaHa objaBrbmBamnsa y ,,Cnyk6eHom
rnacHuky Penybnnke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu®.
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OBPA3JTOXEHE
l. YcTaBHU OCHOB 3a AOHOLLeHe 3aKoHa

YcTaBHM OCHOB 3a JOHOLLEH-E OBOr 3aKoHa je YnaH 99. ctaB 1. Tauka 4. YcTaBa
Peny6nuke Cpbuje, npema kome HapogHa ckynwtuHa notephyje mehyHapogHe yrosope
Kag je 3akoHoM npeaBuheHa obasesa HKxoBor NoTBphrBara.

Il. Pa3zno3u 3a norBphuBarse mehjyHapoaHor yrosopa

Woeja o crtBapawy PervoHanHe KOHBeHUuje O naH-eBpO-MeauTepaHCKUM
npedepeHumjanHm npasunuma o nopekny pobe (y garbem tekcty: NEM KoHBeHuuja)
Kao jeQMHCTBEHOM MpPaBHOM WHCTPYMEHTY, MnokpeHyTa je 2007. roguHe opf cTpaHe
EBponcke yHuWje 1 nogpxaHa je Ha cacTaHKy eBpo-Me[ MUHUCTapa TProBuHe ogpxaHor
y JlncaboHy 21. okto6pa 2007. rognHe. TeKCT je cadunHuna pagHa rpyna 3a naH-eBpo-
MeamTepaHcka npasuna o nopekny pobe (Pan-Euro-Med Working Group) kojy 4mHe
npeactasHMun EBponcke komucuje u generatum 3emarba NaH-eBpO-Me[n 30He. TekcT
NMEM KoHnBeHuuje Huje OO npegmeT nperoBopa Beh uctn cybnumupa ogpenbde
noctojehnx npoTokona o nopekny 3emarba/Teputopuja naH-eBpo-Me[ 30He U Kao Takas
je noHyheH cTpaHama y4yecHuuama y npouecy crabunusaumje M nNpuapyxuBama
EBponckoj yHujw.

MaeHn unre MNEM KoHBeHuuje je peduHucamwe jeQMHCTBEHMX nNpaBuna o
nopekny pobe y CBpxy Kymynauuwje nopekna 3a poby koja je npegmeTt crnopasyma O
cnobogHoj TproBuHM um3mehy cTtpaHa yroeopHuua [MEM KoneeHuuje. OBakBa
jeavHCcTBEHa npasuna o nopekny pobe 3ameHuhe TpeHyTHO Baxehu cMcTeM naH-eBpo-
Men npasuna o nopekny pobe koju je GasvpaH Ha nNojeauHaYHUM NPOTOKONMMa O
nopekny koju ce npumewyjy mnamehy nse ctpaHe yrosopHuue [NEM KoHBeHuuje
(bvnatepanHu cnopasymu) unuv namehy Bulle CTpaHa YroBopHUUa (MynTunaTepanHu
crnopasymu). OBuM ce o6e3behyje npuMeHa MAEHTUYHMX NpaBuia O NOPEKIy Yy CBAKOM
o4 Tux cnopasyma. Takohe, 6uhe ns3berHyTo ga ceaka nameHa NpoToKosa O npasunmMma
0 nopekny pobe Koju ce npumemyje naMeny ABe CTpaHe YroBOpHULE Yy MaH-eBpoO-Mesn
30HU Kymynaumje nopekrna 3axTteBa MAEHTUYHE M3MEHE CBUX MOjeAnHaYHMX NpoToKona
KOju ce MpuMekbYjy Yy 30HM, WTO je o caga buo cnyva.

PaTtudukaunjom NEM KoHeeHumje og ctpaHe Penybnuke Cpbuje oTBapa ce nyT
3a npowwupuBame 30He AujaroHanHe Kymynauuje nopekna pobe y ogHocy Ha Beh
noctojehy 3oHy kymynaumje - CAl kymynaumjy y Kojoj y4ecTByjy 3eMrbe/Teputopuja koje
Cy CTpaHe y4yecHuue y npouecy ctabunusauuje v npuapyxumeawa EBponckoj yHuju.
AvjaroHanHa kymynauuja nopekna pobe je MmoryhHocT ga ce, y NOCTYnKy HacTaHka pobe
ca Nopekrnom, Kopucte martepujann 1 nponssoau NOPEKNoM U3 3emarbal/Teputopuja ca
Kojuma je moryha kymynauuja nopekna. TpeHyTHO Cpb6uja kpoa CAIll kymynaumjy mma
MoryhHOCT [gujaroHanHe kKymynaumje nopekna ca EY, An6adnunjom, BbocHom n
XepuerosuHom, XpsaTtckoM, MakegoHujom, LipHom Mopom n Typckom.

OBge Tpeba nctahu ga nako je NEM KoHBeHumja cTynuna Ha cHary y 9 cTpaHa
YyroBopHuLa Koje cy je 0O AaHac paTuduKoBare, oHa Ce jol YBeK He npumersyje mehy
TUM CTpaHama yroBopHuuama jep npouec npumeHe NEM KoHBeHuuje 3anouunke ca
M3MEHOM CBMX crnopasyma o cnobogHoj TproBuHu. CBu OunatepanHu u
MynTunatepanHm crnopasymum O CnobGOoAHOj TProBMHM Koju Baxe Mehy cTpaHama
yroBopHuuama NMEM KoHBeHuuMje Mopajy Oa ce M3MEeHe Ha HauuH ga ce Hanpaswu
pecdepeHua Ha MNEM KonBeHuunjy 3a notpebe npumeHe npasBuna O nopekny pobe.
TpaH3numoHn nepuof y Kome je npeasuheHo da cBe CTpaHe YroBOpHULE MOTAULY W
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paTudukyjy NEM KoHBeHuujy npegsuheH je ga Tpaje Ao kpaja 2014. rogunHe. [o Taga
he dyHunoHncaTn noctojeha amjaroHanHa Kymynaumja nopekna pobe Ha 6a3n cammux
BunatepanHnx O4HOCHO MynTUnaTepanHux cnopasyma o cnoboaHoj TProBMHU Ha CHa3w,
jep je nHTepec ga ce Kymyrnauumja y TpaH3MLUMOHOM Mepuogy He Hapywasa A0 MyHe
nmnnemenTaumje NEM KoHBeHuumje Koja ce odekyje oa 1. jaHyapa 2015. rogmHe. HakoH
oBOr nepuoga suwe Hehe 6utn moryhe aa ce Hactase noctojeha n npenasHa pellewa
3a CTpaHe YroBopHULUE Kkoje Hucy notnucane Hu patudukoBane MNEM KoHBeHuwujy,
OAHOCHO BMLWe Hehe BMTKM Moryha gujaroHanHa Kymynauuja 3a oHe CTpaHe yroBopHuue
Koje Hucy paTtudukosane NEM KoHBeHUMjy 1 no3sare ce Ha iy Yy CBOjUM criopasymmma
0 cnoboAHOj TProBUHM.

Kaga otnoyHe npumeHna MNMEM KoneeHumnje Cpbuja he gobutn moryhHocT ga
3ajegHo ca octanum CAIl semrbama/Teputopujom 6Gyae ykbydeHa y CAlM+ kymynauujy
nopekna koja nopen CAIll 3emarva/Teputopuje, EY n Typcke obyxsaTta un gpxase EFTA,
WTO A0 caga Huje 6uo cnydaj. Takohe, OBOM KOHBEHUWMjOM ce oOTBapajy Aarbe
MoryhHOCTM 3a npolnpuBare 30HE AnjaroHarnHe Kymynauuje nopekna pobe n Ha gpyre
3eMIbe 1 TepuTopuje, Npe ceera ydecHuue bapcenoHa npoueca ykonuko y 6yayhHocTtu
ca HeKoM of hux Byaemo 3akrbyunnu cnopasyme o cnoboaHoj TProBUHM.

Takohe, paTugukaumjoMm oBe KOHBEHUMje OTMNoYMHbe Ce ca CTBapalem
MOBOJSBHUjUX YCOBa 3a Aarbu pasBoj TProBuHe W Noborbliake TProBUMHCKOr BunaHca.
OBom KoHBeHUnjoM 0b6e3begumhe ce NnpuMeHa XapMOHM30BaHMX MpaBuia O NOPekKy Ha
permoH msBaH 3emarba EBponcke yHuje wto he 06e36eanTn nakuwy uHTerpauujy
HaUMOHaNHMX eKOHOMMWja NOojeAnHUX Ap’KaBa/TepuTopuja ca €BPONCKUM EKOHOMCKUM
NpPOCTOPOM.

Y Tekct KoHBeHuuje yrpaheHe cy MpaBHO-TEXHUYKE WCMpPaBKE Ha OCHOBY
3anucHuka 0 ucnpaskamMa Tekcta PernmoHanHe KOHBeHUMje O naH-eBpO-MeauTepaHCKUM
npedepeHumjanHumM npaesunmMMma o nopekny pobe eHepanHor cekpeTapujata CaBeTa
Esponicke yHuje oa 22. jaHyapa 2013. roauHe. N3meHe cy y MNpunory |, Cagpxaj, Hacnos
ynaHa 28. n y MNpunory Il, AHekc X, AHekc A (dycHoTa 3), AHekc b (dycHoTa 4), AHekc
B (dycHoTa 3), AHekc I(dycHoTa 4), AHekc [ (dpycHoTa 3) n AHekc B (cpycHoTa 4).

lll. ®nHaHcujcke obaBe3e 3a n3BpLIaBake mefjyHapoaHor yroBopa

Mpumena MNEM KoHBeHumje He cTBapa duHaHcujcke obaBese 3a Penybnuky
Cpb6ujy.

IV. TlpoueHa ¢uHaHCHjcKNX cpeacTaBa MNOTPEOHUX 3a U3BpLIaABaHE
meliyyHapoaHor yroBopa

3a npumeny MNEM KoHeeHumje Huje noTpebHO 06e3beantn cpenctea mns dylerta
Peny6bnuke Cpbuje.



